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REVISTA GHILENA DE HISTORIA Y GEOGRAFIA

Memoria de los servicios publicos del Dr.
don Juan Egana @

Aiio de 1822

Sumergido en el abismo de un pleito, he sufrido calum-
nias, atentados e insultos atroces: se ha tratado de depri-
mir, envilecer y aniquilar cuanto he trabajado en mi vida
por adquirir honesto aprecio y grata memoria entre mis
conciudadanos. Ya he tolerado cuanto abusivamente se
permite en el levitico de los pleitos; pero el guardar tam-

(1) El original de esta Memoria forma parte del tomo 6.0 de los «Pa-
peles de Egana», tomo que pertenecié a don Antonio Varas y hoy es de
don Miguel Varas Veldsquez.

El indice del tomo indicado es el siguiente:

Memorias y servicios publicos del Dr. Egafia hasta el afio de 822.

Escritos y servicios del ciudadano Dr. don juan Egaifia.

Item en francés.

Memorial de Méritos del Dr. Egana presentado a la Junta General de
Mineria para su jubilacién.

Vida literaria del Dr. Egafia con su retrato, publicado en el Correo Li-
terario y Politico de Londres.

Apologia del Dr. Egafia con motivo de la publicacion de una carta que
se suponia escrita a don José Fuenzalida.



6 MEMORIA DE LOS SERVICIOS PUBLICOS

bién un silencio condescendiente sobre mis servicios y
amor a la Patria y al orden, serfa un sufrimiento crimi-
nal y de funesto ejemplo en la sociedad. Es preciso, pues,
arrostrar la ruborosa fatiga de recordar ligeramente a mis
conciudadanos las tareas de mi vida politica, para que re-
conozean la injusticia con que he sido sindicado.

Misjueces, a quienes jamas hablé de mis derechos sino
en los tribunales: el ser éste el primer pleito que yo he
seguido en mi vida; mi extremada moderacién con mi
contendor; y los repetidos y generosos arbitrajes y tran-
sacciones que le he propuesto en el mismo acto de pro-
nunciarse dos providencias a mi favor, son los mejores
testigos que justifican la moral de mi conducta privada.

B orden ami vidapublica: el no haber admitido jamés
algiin empleo o comisién lucrativa; no haber intervenido
mi nombre en alguna intriga o conmocién popular, y la...
(estoy por decir) ristica probidad con que jamis me he
presentado al despacho o casa de ningtin funcionario, sino
para desempeiiar servicios del Estado, formaran Ia apolo-
gfa de mi moral piblica. Pasemos ahora al indice abre-
viado de mis prinecipales servicios, en cuanto pueda soco-
rrerme la memoria, escribiendo de prisa y sin presencia
de documento.

Paso en silencio las tareas de mi vida anteriores a la
Revolucién, que me tomé en una earrera honrosa y pro-
vecta. También las fatigas preliminares a la instalacion
de la Junta de Chile, en que yo no tuve otra parte publi-
ca que la ansiedad y los servicios pasivos que exigieron
de mi los amigos, siendo mi primer servicio piblico el
plan gubernativo presentado alssefior Presidente Conde
de la Conquista sobre la conducta politica y econémica
que convenfa al pafs en las dificiles ocurrencias del dia;
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muy distinto del que me atribuye el autor del manuseri-
to sobre la revolucién de Chile.

Inmediatamente y por orden del Gobierno y comisién
del Cabildo, trabajé con el inmortal Mackenna el plan
militar, econémico y topogrifico para la defensa maritima
y terrestre de todo el reino, por sus provineias, costas,
cordilleras y puertos.

Por encargo especial de los primeros ciudadanos y des-
pués por comisién formaldel Congreso Nacional, trabajé
el proyecto de un Cédigo. constitucional para el Estado
de Chile, que corﬁprendia no solamente las leyes politicas
fundamentales y administrativas, sino también la organi-
zacion elemental de todos los ramos‘fiscales, militares, de
justicia, economia piblica, policia, comercio, disciplina
eclesidstica nacional, costumbres, fiestas civicas y reli-~
giosas, .y cuanto puede formar las instituciones y vida
publica del magistrado y del ciudadano.

Cuando en el afio de 813 se presenté este Cédigo a la
discusién del Congreso, afiadi ofro tratado de ilustracio-
nes, o disertaciones, que manifestaban los fundamentos de
algunas leyes politicas o econémicas que por su novedad
podian ofrecer graves disputas, todo lo que se mand6 im-
primir de orden del Gobierno.

Por igual comisién del Congreso, trabajé el tratado de
educacién cientifica, moral y civil dirigido a proponer
filos6ficamente el modo mas adecuado y natural de for-
mar la educacién y costumbres de los j6venes, con arre-
glo al fisico y moral del hombre en general y de nues-
tros paises en particular: exponiendo principalmente los
defectos que se notaban en las materias y facultades que
estudidbamos y en el modo de ensefiarlas. Poco antes
habia escrito espontaneamente un tratadito de educacién
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rural, con los recursos que podian arbitrarse para verifi-
carla en todo el Estado, el que se extravié en las convul-
siones del 4 de Noviembre.

Pidi6 el Cabildo y dispuso el Gobierno que se escri-
biese una obra elemental para instruceién de la juventud
chilena, en que los documentos de religiosidad moral y
politica que deben formar al cristiano y al ciudadano estu-
viesen instruidos y amenizados con la historia de nuestra
Revolucién, y, especialmente, con los padecimientos sufri-
dos en la tltima dominacién espaiiola, bajo el mando de
Osorio y de Marc6; para que radicandose en aquellas al-
mas tiernas el odio a la tirania, la memoria de los grandes °
sacrificios sufridos por la libertad, se les inspirase mag-
nanimidad, tolerancia, confianza en la Providencia, y las
demas virtudes religiosas y sociales. Yo fuf encargado de
esta obra que trabajé en dos gruesos voliimenes, y que
hoy debe estar imprimiéndose en Paris.

Un grueso tomo en folio contiene la memoria principal
v otras accesorias que habfa trabajado y retoqué después
para remitir a la Academia Filantrépica de New York,
cuyo corresponsal me estableci6 el Gobierno, dando
cuenta de todos los minerales del Reino, y en ella por el
resultado de mis investigaciones y reconocimientos de méas
de mil expedientes y documentos, expuse el estado actual
de labores, ley y productos de cada mina del Reino, segtin
sus departamentos; las materias minerales indigenas mas
abundantes en cada provincia, las providencias directivas
y auxiliatorias que debian tomarse para arreglar y faci-
litar las elaboraciones segin la localidad y proporciones
de cada departamento; con todos los demds arbitrios que
crei y eonsulté oportunos para que progresase este ramo
que hoy es el principal de nuestra industria y riqueza.
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La ley del Congreso sobre redimir a los pueblos de
derechos parroquiales, dotaindose los ministros por el
tesoro piblico, fué publicada, pero no cumplida por parte
del Estado, faltando el tiempo y datos seguros y dignos
de confianza para reconocer las ‘propiedades, fundaciones
pias, primicias y demds pensiones fijas o eventuales de
cada parroquia o vice-parroquia del Estado, como tam-
bién st extension, poblacion, ete. El Gobierno me confié
la ejecucién de esta ley, y para cumplirla se practicaron
diligencias, examenes y reconocimientos que con sus
antecedentes comprendian cerca de tres mil fojas, y pre-
parados por mi diligencia estos penosos datos y nombrado
yo plenipotenciario para que en consorcio del Diocesano
formase el reglamento de dotaciones y obligaciones mi-
nisteriales de los Parrocos, que corre impreso, lo veri-
fiqué en esta ultima parte, debiendo el mayor alivio y
luces al ilustre representante del Diocésano, el sefior
Cienfuegos. .

Quiso el Gobierno que se trabajase un censo general
del Reino, me orden6 su ejecucién y me delegé sus facul-
tades en esta parte. Yo le trabajé el del afio de 814, que
comprendia no sélo el numero de habitantes repartidos
en clases, por sus edades, estados, sexos, etc.,, compren-
diendo en planes particulares los departamentos, las pro-
vineias, las ciudades, villas, territorios rurales, ete., sino
que también, lo que era mds interesante, los estados y
razones que comprendian las fibricas y todo departa-
mento industrial, los templos, edificios piblicos, ramos
administrativos, nimero de artesanos en cada profesién,
territorios adecuados para industrias hidraulicas o manu-
factureras, ciudadanos capaces de tomar armas, nimero
deé eclesiasticos, religiosos, extranjeros, calificaciones por
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edades y cuanto podia contribuir a-que teniendo a la
vista el Gobierno todos los datos de estadistica; economia
piblica y aritmética politica, pudiese trabajar en la orga-
nizacién ecivil, militar, industrial y politica. Yo reputo
este trabajo como el més 1til y laborioso que he ofrecido
a la Patria, y que por desgracia fué confiscado en el
secuestro de mis papeles cuando trabajaba el informe
general sobre el estado del reino en todos sus ramos con
arreglo a aquel recenso.

Ejerciendo el empleo de Senador, y dispensdndome este
cuerpo y el Gobierno una confianza ilimitada, se me im-
puso el arduo encargo de trazarlas bases de nuestro destino
y transacciones politicas en las instrucciones que trabajé
para las Cortes de Londres, Paris, Espafia y Romau, con
relacién a sus diversos y complicados intereses, y a nues-
tra angustiada situacion, un concordato eclesidstico y va
rios encargosy ‘proyectos para mejorar nuestra instruceion
y cultura, la agricultura y el comercio; gran parte de este
plan politico qued? reservado; parece se confié a la comi-
sién que marché a Europa.

Faltaban trescientos pesos al reducido Colegio de San
Carlos para dotar una catedra de tres Unicas que debia
tener. Fui llamado para proporcionar este déficit sin gra-
vamen del Erario en los actuales apuros de la guerra. Yo
medité, examiné y combiné todos los recursos y fondos
mal invertidos a que podia ocurrirse, y propuse al Go-
bierno que si dejaba a mi cargo la ereccién de este esta-
blecimiento, le presentaria dentro de un afio un Instituto
de educacién moral, civil y politica, que, sin alterar los
gastos ordinarios, fuese el mas completo de América; bajo
esta garantia me confié la empresa y las facultades nece-
sarias, y antes de vencerse el afio, presenté el Instituto
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con diez y nueve catedras de todas las facultades que pue-
den formar la educacion de un siglo ilustrado, la moral y
la religion, dotadas todas a quinientos pesos y las de
ciencias peregrinas, con anmentos ventajosos que convi-
dasen a los sabios de Kuropa para ejercerlas. Con todos
los ministros mecesarios, con cantidad de becas de gracia
asignadas a cada una de las provincias del Estado, con
un museo de ciencias que comprendia una biblioteca, un
gabinete de historia natural y fisica experimental, un la-
boratorio quimico, un anfiteatro anatémico, un jardin bo-
tanico, una academia de instituciones politicas y derecho
patrio, y el departamento de la imprenta. Es verdad que
cuando ocuparon los espafioles la capital, aun no estaban
concluidas las clases del museo en que se trabajaba con
la mayor actividad. Pero estaban en marcha los caudales
para las mdquinas y ttiles que faltaban, y sin haberse
ain vencido el afio, contaba ya el Instituto quinientos
alumnos dirigidos por una constitucién que aseguraba
felices progresos en la educacién y cultura.

Con més activos conatos y mejores esperanzas, empren-
di la gran obra del Instituto de las artes, que propuse y me
confio el Gobierno, destinado a la instruccién general en
todas las artes y oficios necesarios en el Estado, o cuyas
materias primeras se produjesen en el pais: alli debian ali-
mentarse todos los que quisiesen concurrir a algiin apren-
dizaje y gozar de un completo pupilaje los mds sobresa-
lientes: alli debfan existir escuelas publicas para los ru-
dimentos cientificos de las artes y la moralidad del pue-
blo. Este Seminario de industria nacional tenia ya
preparados los caudales de sus fondos sin gravamen piu-
blico, ni alguno nuevo del Erario, aprovechando tnica-
mente fondos y propiedades que hoy casi nada producen
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y en que se tenfa asegurada una entrada anual de mucho
mis de quince mil pesos. La ocupacién del Ejéreito espa-
fiol corté el hilo a esta preciosa empresa, y con ella el
alivio a los padres de familia, que si hoy miran como una
carga la mas aflictiva el demasiado nimero de hijos, en-
tonces, teniendo el Estado dos Institutos en que educarlos
hasta darles ocupacién en algin empleo o profesién lu-
crativa, aumentarfan sus bendiciones y consuelos a pro-
porcion de su prole.

Para establecer la junta de arbitrios, trabajé por orden
del Gobierno un grueso y singular expediente que com-
prendia toda la estadistica de la Repiiblica, y en que auxi-
lidndome de las administraciones y funcionarios piiblicos,
de los archivos,y de cuanto pudieron proporcionarme mis
indagaciones y la pericia de otros hombres, formé los
caleulos aproximados de cuantos productos anuales podian
resultar en el Reino por la agricultura, la industria, el
comercio interior y el extranjero por mayor y por menor,
los fundos urbanos, los censos, fundaciones pias y propie-
dades eclesidsticas, las rentas e instituciones ptiblicas y
municipales, la servidumbre personal, las minas, ete.
Formé estados generales y particulares de los ingresos fis-
cales ordinarios y extraordinarios, de'sus gastos en lalista
civil, eclesidstica y militar; sus necesidades y presupues-
to en el estado actual de guerra; y con arreglo a todos
esos datos trabajé el proyecto de ley que debia regular
las capitaciones y contribuciones extraordinarias en espe-
cies y personas productivas, distribuidas por clases que
sirviesen de base y fundamento a los comisionados y al
Gobierno para aplicar y exigir dichas contribuciones.
Extraviado ese utilisimo expediente entre los que compo-
nian la coleccién de papeles que me secuestraron los man-
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datarios espafioles, y que formaban la causa criminal que
me siguieron, ofreci6 aquel Gobierno mil pesos y el secre-
to a quien denunciase su paradero, circulando esta orden
impresa a todas las provincias del Reino, y no habiéndo-
se encontrado, se publicaron censuras para su hallazgo
en todas las iglesias de la capital.

El habito de obedecer me hizo cumplir la repugnante
a mi genio y laboriosa comisién de secuestros, y la de ali-
mentar y socorrer con todo gémnero de auxilios a cuatro

‘mil trescientas treinta y tres personas de la emigracién
del Sur por més de afio y medio (1).

Kl Instituto Nacional, sus clases y titiles y aun los cau-
dales que entregé el Gobierno a la comisién de Londres
para sus maquinas, todo perecié después de la funesta
batalla de Rancagua y nueva dominacién de los espafio-
les; pero restaurada la Patria, recibi nuevas plenipoten-
cias para restablecerlo, y aunque a pocos meses suspendi
estos trabajos, primero por los apuros de la guerra, y des-
pués por las muchas disposiciones que se tomaron (igno-
randose sin duda mi especial comisién), en aquella corta
época, despaché a mi costa o por mediacion de mis ami-
gos, personas a Buenos Aires, Valparaiso, Londres, Fran-
cia, que solicitasen maestros, mdquinas, y demas utiles
clentificos; que recaudasen, si era posible, los fondos del
Instituto, ete.; de cuyas resultas esta percibiendo hoy el
Instituto el fruto de aquellos dias de mi comisién en la pre-
ciosa coleccién que' me han remitido de Paris, y que con
tiene diez y nueve cajones de un laboratorio quimico; otros
con mdquinas eléctricas y pneumdticas de completos y
dobles aparatos, barémetros, termémetros y demds instru-

(1) Véase el memorial final agregado a esta Memoria.
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mentos de fisica, una escuela y aperos de dibujo, mapas,
esferas, cartas marinas y demds necesario al estudio de
geografia y ndutica; una biblioteca de libros elementales
en artes y ciencias, y demas que no puedo individualizar
por faltarme aqui la factura; y a no haber suspendido las
diligencias de maestros y candales (por no quedar perso-
nalmente responsable), estoy muy seguro que sin perjui-
cio del Erario, habria puesto en diez y ocho meses un mu-
seo del valor de cuarenta mil pesos, con ttiles y maestros
traidos para ciencias peregrinas, que quedasen muy bien
dotados.

Con el mismo deseo de contribuir a la educacién nacio-
' nal, y con feliz experiencia en la de mis propios hijos, es-
cribi un tratadito de Geografia moderna, otro de Elocuen-
ela escolastica, o sobre la utilidad de las locuciones esco-
lasticas para explicar con energia y precision las ideas
cientificas abstractas, acompafiado de wun prontuario
de estas frases y su claro y genuino sentido, y de los
axiomas clentificos, con las excepciones que podian tener;
un tratadito de Consejos evangélicos, y maximas de sana
moral, que sirviese de introduceién al estudio de la filo-
sofia moral; un compendio de dialéctica y gramatica la-
tina. ;

Mis de mil y quinientas fojas comprenden los expe-
dientes que trabajé en el proyecto de reducir a villas bien
organizadas los que se llaman pueblos de indios reparti-
dos en todo el Estado. Alli, después de manifestar la utili-
dad fiscal, la conveniencia publica, y el singular beneficio
que recibirian estos hijos primogénitos del Estado, se de-
tallaban todos los medios de reducir este plan con los
auxilios que debian franquedrseles, para fomentar su mo-
ralidad, religién, politica, cultura industrial y subsisten-
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cia, los fondos que harian efectivos estos recursos y, final-
mente, las disposiciones politicas convenientes para ani-
quilar insensiblemente la distincién de razas y colores tan
perjudicial a los ojos de la opinién, de la sociedad y de la
ley. ‘

Los apuros que precedieron y subsiguieron a las bata-
llas de Maipti y de Cancha Rayada, la creacién de una
Marina y la formacién del Ejército expedicionario para
la libertad del Perd, exigfan grandes fondos y grandes
economfas. Por orden suprema trabajé un tratadito de los
ramos y arbitrios sobre que podian establecer contribu-
ciones indirectas, sin ocurrir a capitaciones odiosas y re-
gularmente agraviantes. Alli se hallan los calculos
aproximados de sus productos, con otras observaciones
que exigieron detenido examen y conocimiento de los
ramos y_objetos publicos que se trataban.

Para la parte econémica militar, se me.encargé y tra-
bajé el reglamento de Comisaria Geeneral del Ejército, con
la penosa tarea de estudiar, examinar, y reconocer en de-
talle todos los objetos, abusos y gastos relativos a esta
‘profesion y sus manejos. .

Un reglamento de prorratas y servicios ptblicos bas-
~tante circunstanciado y equitativo; el plan de organiza-
¢ién y constituciones de una academia dirigida a formar
la moralidad e instruccién publica por medio de dos pe-
riddicos semanales, uno moral, instructivo y politico, otro
comercial, estadistico y de agricultura; y artes; un difu-
so informe sobre la libertad del comercio extranjero y sus
modificaciones convenientes; con una discusién analitica
de todas las artes y manufacturas cuyas primeras mate-
rias son producciones indigenas, o pueden naturalizarse
en Chile con seguras ventajas; el plan de una nueva or-
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ganizacion en la venta de tabacos, y la estadistica de los
productos que pueden ofrecer las diversas clases y las pro-
vincias naturales o extranjeras de su procedencia, com-
parados con los costos y precios de venta antiguos y pre-
sentes; el elogio formado sobre la vida y acciones del
Vicealmirante Lord Cochrane; la idea y anilisis de un
nuevo proyecto de asignados garantidos no solamente con
los fondos fiscales, sino también coun la responsabilidad
personal de los ciudadanos; los escritos y diligencias em-
prendidos para la kigiene de la tropa, y especialmente
para preservarla en lo posible del mal venéreo; el dicta-
men pasado al Congreso sobre el arreglo de la policia y
los limites de su jurisdiceién directiva y tutelar; las ins-
trucciones y demds diligencias relativas a los emisarios y
comisién secreta remitida al Perii en nuestra primera
guerra; el plan econémico y directivo de escuelas de lati-
nidad y primeras letras; y otros tantos trabajos de que
no me acuerdo, fueron el alivio y ocupacién de dos lar-
gas convalecencias mias en la primera y segunda época
de nuestra”Revolucién.

Desengafios de desérdenes casi inevitables en el tira-
nismo de nuestra reforma social, me obligaron a retirar-
me 2 Melipilla, donde, entre otras ocupaciones literarias,
recuerdo haber trabajado la memoria sobre la necesidad
de fijar la opinién, y dar energia, orden y certidumbre a
la Revolucién, por medio de una Constitucién permanen-
te, con las observaciones politicas y filoséficas que debian
influir en la legislacién de nuestro pais; otra sobre las
proporciones politicas y geogréficas que presenta Chile
para el estudio y adelantamiento de las ciencias natura-
les; un didlogo entre el gran Caupolicin y el Coronel
Figueroa, dirigido a fomentar la unién de los ciudada-
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nos y desterrar los partidos; un plan de pacificacién de
la América en general y las observaciones sobre su fuer-
za fisica y moral; el ensayo de una nueva y mas ex-
pedita taquigrafia, para la diplomacia y el uso de los de-
més actos civiles; algunos apuntes sobre un idioma
universal de facilisima inteligencia y aprendizaje; y una
Memoria sobre hacer provechoso el prestigio de la noble-
za, uniéndola por medios morales y de opinion a la idea
de virtud, mérito y magnanimidad.

Mis ilustres compaiieros de confinaciéu del presidio de
Juan Fernandez quisieron justificar fundamentalmente
ante todaslas naciones losjustos motivos de la Revolucién
de Chile, y yo fui encargado por varios de ellos para escribir
una apologfa historial y politica de nuestros sucesos; no
tuve tiempo para organizarla; pero son cerca de trescien-
tas fojas las que comprenden los apuntes y extractos pre-
parados para dicha obra.

La etiqueta politica que debe observarse entre todas
las gerarquias y magistraturas de un Estado independien-
te; la que corresponde con los diversos Ministros y Prin-
cipes extranjeros; el ritual de todas las solemnidades y
fiestas publicas; la pompa y decoro de cada funcién; los
honores peculiares de cada funcionario; las atribuciones
politicas, y aun las ministeriales de las magistraturas,
con todos los demas objetos de etiqueta, fueron el traba-
jo que desempeiié por orden del Senado en un tratado
tanto mds penoso, cuanto que muy pocas naciones tienen
un reglamento formal de esta clase.

Cuando en la primera época de la Revolucién, quiso el
materialismo derramar su venmeno (que aniquilé entera-
mente el celo del clero, y la religiosidad del pueblo), yo
por mi parte escribi el romance de Mdinima y Mitridates,

Adie VIII.—Tomo XXVII. Tercer trim. 2
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donde, entretejiendo los sucesos de aquella sabia y des-
graciada griega con la brillante época de la historia ro-
mana en el siglo de Sila, Liiculo, Pompeyo, Cicerén, Ca-
tén, Mitridates, Tigranes, ete., amenizaba las pruebas
metafisicas de la inmortalidad del alma, existencia y pro-
videncia de un Dios, necesidad de la virtud y de la reli-
gién exterior, destino eterno y necesario d¢l hombre,
ete. Mis enfermedades y ocupaciones dejaron bastante
incompleto este manuscrito, habiendo aplicado después
mis conatos y diligencias al Instituto de Dolores o de ca-
ridad evangélica, tan interesante en estos dias, y en que
pienso ocupar el resto de mi vida con el auxilio de este
buen pueblo y la piedad de su clero y magistrados.

Cuando se pensé en una conciliacién de la Espafia, bajo
las bases de nuestra libertad politica, trabajé la declara-
cién de los derechos del pueblo de Chile y las bases fun-
damentales de una Confederacién general del Imperio
Espafiol siendo absolutamente independientes todas las
relaciones interiores de nuestro Estado, con un largo dis-
curso preliminar que manifestaba los motivos y conse-
cuencias de este delicado proyecto.

Posteriormente y por orden del Gobierno, trabajé el
manifiesto de las justas causas que nos obligaron a decla-
rar nuestra absoluta independencia. Acometido de una
indisposicion, supliqué al Gobierno encargase esta obra a
otro talento, y aunque luego la concluf, preferf la publi-
cacién de la ajena, verdaderamente mas sélida y elo-
cuente. '

No serdn menos de cincuenta las piezas de elocuencia
que he trabajado o dirigido para el ejercicio académico
de oratoria, destinadas a fomentar las virtudes civicas de
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la juventud y el patriotismo y amor a la libertad mode-
rada por las leyes.

Para presentar al Gobierno, me encargé el Cabildo tra-
bajase una Memoria sobre el sistema directivo que exi-
gian las actuales ocurrencias politicas, morales y co-
merciales, después de nuestra segunda restauracion, cuyo
encargo cumpli. '

Quiso el Gobierno que se formase un reglamento para
las juntas electorales de Diputados al Congreso general,
instruyendo igualmente a los pueblos de la organizacién
interior y ministerial que convenia a esta augusta asam-
blea, y primeras disposiciones que debia tomar para ase-
gurar la tranquilidad publica y la estabilidad de sus le-
yes. Fui comisionado para este trabajo, que desempefié
con el esmero posible.

Estoy seguro que jamés se me ha encargado algun tra-
bajo, aunque fuese, o muy diffcil, o me hallase ausente o
enfermo, a que me haya excusado: en estas circunstan-
cias estaba cuando trabajé una disertacién sobre los me-
dios morales y coercitivos de reprimir la blasfemia y
la lubricidad de las expresiones en el populacho y la tro-
pa; una instruceion histérica al candénigo Blanco, autor
del Espanol, sobre la Revolucién de Chile. El proyecto
de absoluta amnistia con nuestras- provincias del Sur; y
las providencias relativas a su ejecucién, sobre el régi-
men policial que convenia para acelerar las causas crimi-
nales y proporcionar a los reos toda facilidad en el reme-
dio de sus necesidades, audiencia de sus jueces, expedi-
cién de sus recursos y economfa de las cérceles; sobre las
facultades politicas de Gobierno; para suspender el ejer-
cicio de la jurisdiccién de los Diocesanos; sobre los juz-
gados competentes para las apelaciones eclesidsticas, exis-
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tiendo incomunicacién con las sillas metropolitanas; sobre
la jurisdiceién paterna y arreglo de los juicios en matri-
monios de hijos de familia; sobre las facultades legales y
politicas de los Gobiernos para la extensién de los mayo-
razgos; sobre la conveniencia o perjuicio de establecer
intendencias en el Estado, su divisién topografica y ju-
risdiceion politica y judicial; sobre los defectos de la Re-
volucién de Chile; sobre otro nuevo proyecto de asigna-
dos; una multitud de proclamas, instrucciones y peque-
Tios reglamentos a nombre de las diversas magistraturas
que me han ocupado con otras tantas tareas que no me es
ficil recordar, escribiendo de prisa, confiscada y perdida
gran parte de mis papeles, y sin mas apunte en este lugar
que mi débil y fatigada memoria. Omito igualmente cuan-
to he servido a la causa publica y a sus funcionarios en
el ministerio de abogado.

Yo he cantado bastantes veces (y las més por orden su-
perior), en mis débiles versos, las glorias de la Patria y
los triunfos de sus héroes. Disculpado también con el
deseo de presentar a mis conciudadanos un modelo de
buen gusto dramético, y del decoro y honestidad en las
pasiones, aun conducidas a su mayor sensibilidad, me
atrevi a modificar y traducir libremente la Zenobia de
Metastasio, y escribir otras pequefias piezas escénicas y
liricas.

Aun las épocas de algun descanso las he consagrado a
corregir las costumbres y los abusos consiguientes a nues-
tras pasiones en la efervescencia de una revolucién. Tal
fué el objeto del periédico semanal que escribi titulado
las Cartas Pehuenches, de quien mantengo algunos manus-
critos inéditos, y el de varios articulos insertos en otros
peribdicos.
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Ni aun la época del presidio me desanimé de amar y
servir a mis conciudadanos. Alli trabajé a nombre de
todos mis compafieros las decorosas reclamaciones dirigi-
das al Virrey del Peru y despuésalRey de Espaiia sobre
la opresion y vejaciones que sufriamos de los Presidentes
de Chile, y la defensa de nuestros movimientos politicos.

Cuanto llevo expuesto son unas tareas extraordinarias
y separadas del ejercicio ordinario y peculiar de los em-
pleos y ministerios que he ejercido, como Diputado en el
Congreso General y su Secretario por algin tiempo; Presi-
dente de secuestros; Senador presidente de la educacion pi-
blica; Fiscal sustituto; Catedrdtico de prima; Comisionado
para el socorro de toda la emigracion del Sur; Presidente de
la Junta de arbitrios; miembro de la de economia politica;
socio de la Sociedad filantripica de Chile; y corresponsal de
la de New York; Regidor del Excmo. Cabildo,y anteriormente
su asociado extraordinario; Diputado general y Secretario
del Tribunal y Junta de Mineria, sin contar otras muchas
comisiones para objetos particulares y transitorios, ni lo
que he trabajado en mi vida publica hasta la época de la
Revolueion.

Todos estos servicios tienen un requisito mucho mas
apreciable en su modo; porque para realizar las empresas
mas dispendiosas que llevo anunciadas, jamés he sacado
un real a las cajas del Tesoro publico, y siempre he teni-
do el doble trabajo de cumplir los encargos y buscar los
recursos entre las desperdicios, créditos olvidados o fon-
dos mal empleados, que siempre encuentran en la vasta
‘administracién de un Estado quien los busca con genio,
diligencia y sincero amor publico. Sélo para el Instituto
de las Artes ocupé al Tesoro en una muy pequefia partida
con cargo de reintegro.
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Tampoco he sido avaro de mi seguridad, vida e intere-
ses en obsequio de la Patria, tan distante de un turbulen-
to heroismo, como de secretas intrigas que puedan alte-
rar el orden reconocido; s6lo he escuchado la voz de mi
conciencia cuando, inequivoca y serenamente me ha dic-
tado; que debo sacrificarlo todo a mi honradez y a la con-
fianza publica en el ministerioen que se me ha constituido.

Asi obedeci esta voz imperiosa, cuando hallindome de
representante en el Congreso Nacional, vi aquella augus-
ta asamblea indefensa, cercada de tropas de la Capital y
abocada la artilleria a la Sala de sus sesiones, exigiendo
violentamente su disolucién, y que por un acto formal y
solemne transmitiese sus facultades en una comisién eje-
cutiva y legislativa que designaban los usurpadores de la
Soberania. Contrastaba ya la constancia con el largo cho-
que de amenazas, resolvian los vocales oprimidos y veja-
dos a suscribir el decreto extorsionado, cuando negando
yo absolutamente mi firma, tuve la felicidad de excitar
nuevamente en los Diputados su natural y heroica vir-
tud, recordandoles la obligacién que nos precisaba arros-
trar la muerte y todos los males personales antes que
sacrificar la confianza y los derechos de las provincias; y
el placer de verles acompafiarme intrépidamente a suseri-
bir la negativa que puse en manosde los jefes de la sedi-
cién.

Sumergidos en los calabozos y conminados a muerte o
destinados al presidio se hallaban los ciudadanos que cons-
piraron después contra aquel intruso Gobierno, cuando
por él mismo fui consultado para proponer una ley que
sirviese de freno y tutela contra las conspiraciones. Hoy
viven y existen en la capital varias ilustres personas que
supieron o vieron la carta particular que contesté al mis-
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mo Jefe intruso, exponiéndole que la ley mas adecuada
era que, renunciando el Gobierno que habia usurpado vio-
lentamente, dejase.en libertad a los pueblos para elegir
sus mandatarios, pues los castigos y precauciones sélo
conducirian a preparar una reaccién, la mas funesta a su
casa y persona. '

Pocos vecinos se hallarian mas separados que yo del
(tobierno el dia de la funesta accién de Cancha Rayada.
Pero en el momento que nuestras tropas dispersas, la
emigracion de la capital, la ausencia de los Ministros y
la ansiedad del Gobierno con los partes, noticias y desor-
den preciso en tales circunstancias, anunciaban casi segu-
ramente nuestra segunda cautividad, entonces corri al
palacio Directorial, me constitui secretario en todos los
ramos, opiné con intrepidez en las juntas de guerra, y en
compaififa de mi hijo extendf todas las dérdenes y procla-
mas dirigidas a la reunién y nuevos auxilios de tropas,
de recursos militares, precauciones de seguridad interior,
y de cuanto podia establecer confianza y auxilios; hasta
que llegando herido algunos dias después el Supremo
Director propietario, y siendo ya intitil para las gestiones
publicas, traté entonces de mi seguridad personal.

Ausente de la capital y de los negocios prblicos, sin
empleo, y sin responsabilidad en los primeros movimien-
tos de Chile, me hallaba yo cuandé ocupé nuestras pro-
vincias el General Pareja, y cuando casi no se dudé que
debifamos sucumbir, atendida nuestra desorganizaciom.
Desde este eritico momento me presenté al Gobierno y le
servi sin la menor interrupecién en cuantos destinos qui-
so emplearme, hasta el dia en que, por orden del General
Osorio, fuf sepultado en un presidio, donde gemi dos afios
y medio.
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En la segunda y funesta sorpresa del Gobierno que su-
cedi6 a la paz de Lircay, fuimos llamados a presencia del
usurpador, donde rodeados de sus guardias y partidarios
exigi6 una ratificaciéon general de esta violencia. Yo me
reunia a la porcién de ciudadanes que intrépidamente
propusieron el previo consentimiento de las provincias
por sus representantes congregados en un punto indepen-
diente de sus armas, e inviolable; y en su mismo palacio
v sala inmediata, a presencia de sus guardias, dicté y ex-
tendi el voto de esta poreién virtuosa, cuyo voto puse en
sus manos en medio del gran concurso que lo procla-
maba.

Dura empresa es entrar en detalles que lastiman la
modestia propia y la delicadeza ajena, y asf diré ligera-
mente que yo soy el que en el Congreso Nacional, pro-
puse la separacién del Reino, con alguna comisién, de los
ilustres j6venes que, duefios del Ejército, atentaban piibli-
camente contra la libertad nacional; el que hallindome
de vocal en el Gobierno, insisti en un acuerdo de cinco
dias y después en una junta publica de corporaciones,
para que se removiese del mando civil y militar a estos
jovenes; el que resisti como representante que, se aproba-
sen y confiriesen los grados militares proclamados por
una junta popular protegida de las tropas, ete.

Hablo entre mis conciudadanos y pido que me recon-
vengan por una sola gestién ministerial en que yo haya
preferido mivida o mi fortuna a la salvacién de la Patria
o inviolabilidad de sus derechos; o i alguna vez he toma-
do su defensa de otro modo que por medios ptiblicos fran-
cos, leales y magndnimos, aborreciendo el misterio y la
intriga, aun cuando ésta pudiera conciliar mi seguridad.

En orden e intereses, tengo la satisfaccién de haber
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ofrecido a la Patria sacrificios de los mds puros y ge-
Nerosos.

Sea el primero no haber ejercido empleo o funcién de
la Revolucién, percibiendo renta de alguna clase o emo-
lumento directo o indirecto; ni haber desempefiado las
comisiones o encargos ya referidos con algin género de
gratificacién o ayuda de costas.

Al contrario, he puesto de mi bolsillo algunos gastos
que fueron consiguientes, o he molestado a mis amigos
y dependientes con la responsabilidad de mi gratitud y
mis serviclos. 3

Sea el segundo la absoluta confiscacién que sufri en
todos mis bienes por el Gobierno Espafiol, hasta arrojar
de la casa a mi numerosa familia, secuestrandoles los
utiles mas despreciables y mujeriles, y lo que es mas
aflictivo, hasta no permitir posturas en el remate de mis
bienes prediales en que un licitante se obligaba a contri-
buir algunos frutos para que no muriesen de hambre mis
hijos. Ocupado a mi vuelta del presidio en comisiones,
me ha sido muy dificil restaurar las reliquias de mi anti-
gua fortuna, especialmente cuando se me ha privado del
tnico empleo y renta que antes de la Revolucién y por
espacio de veinte y un afios ha formado mi carrera y prin-
cipal subsistencia, sin recibir la menor indemnizacién.
Hablo de la Secretarfa perpetua y Diputaciéon de Mineria.
~ Ni mis servicios, ni mis pérdidas, ni las lisonjeras es-
peranzas de la carrera que me corté la Revolucion, me
han servido de pretexto para apetecer mejor fortuna,
siempre he sido de los primeros en pagar contribuciones,
empréstitos y derramas superiores a mi situacién, y cuan-
do estaban exentos de ellas los empleados rentados, sélo
porque he servido de gracia.
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Cuando me orden6 el Gobierno dotar las comisiones
departamentales de secuestros, s6lo dejé indotadas la de
Santiago y general que yo ejercia.

Casi 4rbitro en los empleos y becas de gracia del Ins-
tituto que acababa de establecer, yo fui el primero que
pagué honorario por la educacién de un hijo mio, que
hice servir a otro una catedra, cediendo el sueldo, y que
oblé a su Biblioteca mis mejores libros.

Cuando despaché en el Gobierno, jamas quise concu-
rrir a los acuerdos de la noche en que se conferfan los
empleos, jamas asistf a una junta popular, si no me ha
llamado expresamente el Gobierno, y he evitado atn las
més ligeras relaciones con personas de influjo prepotente.

Conciudadanos: si estdis instruidos de lo que he tolera-
do en estos dias de un pleito, dispensad tan fastidiosa
apologia. Ella servird para preservar el mérito (sino del
olvido general en todo el mundo) por lo menos del insul-
to y la calumnia; espero que contribuiréis con vuestra
opinién a compadecer y estimar el nombre de un ciuda-
dano amante de la Patria, aunque no se halle en la lista
de los hombres, rentas, condecoraciones, partidos o popu-
laridad sospechosa. _

Nora.—No habiendo ejercido otra comisién con admi-
nistracién fiscal, que la de secuestros y socorros a la emi-
gracién del Sur; me ha parecido conveniente copiar el
Memorial con que di cuenta al Gobierno del desempefio
de estas comisiones, por lo que suelen tildarse algunas
veces semejantes encargos.

Exemo. Sefior:
Desde el primer mes de mi restitucién a la Patria, he
trabajado en comisiones publicas, sin tener un solo dia
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para atender a mis intereses domésticos: mi salud y mi
fortuna exigen un pronto reparo. Yo me siento muy en-

fermo, y espero de la bondad de V. E. se sirva relevarme

de la comisién de secuestros, en que podran subrogar los

sujetos que, en 13 de Mayo, se me nombraron de socios,

o quien fuese del agrado de V. E., con la protesta que

consagraré mi retiro a otra comisién recibida de V. E.,

menos afanosa y mas importante.

Tengo concluidas todas las cuentas de mi administra-
cién en los secuestros y emigracién del Sur; pero, entre
tanto dispone V. E. esta residencia, me falta un compro-
bante que satisfaga, sobre todo, a V. E., al publico, y a
mi mismo. Para obtenerlo, presento el extracto resultan-
te de otra cuenta, en que se manifiesta todo lo que ha en-
trado en especies y dinero a la Comisién, las personas
que han entregado o recibido, y el destino que se ha da-
do a estos objetos. Con el permiso de V. E., paso inme-
diatamente a imprimir este extracto y pedimento, y le
suplico se sirva proveer en €l, que todo individuo del Es-
tado que haya entregado ala Comisién dinero o especies
y que no se halle cargado en este extracto, o lo esté en
menos cantidad o nimero de lo que efectivamente ha en-
tregado, inmediatamente ocurra a dar cuentaa V. E. o
sus Ministros, bajo pena de irremisible presidio y confis-
cacién, concediéndoles el término de cuatro meses peren-
torios.

En dicko extracto aparecen los caudales puestos en
Tesoreria, o destinados por V. E., y los que se han inver-
tido en el socorro de la emigracién, o en las comisiones.
Acaso, en las altas ocupaciones de V. E., seran fastidio-
sas, por prolijas, mis cuentas sobre estos objetos (si pue-
de haber exceso de prolijidad en una cuenta publica);
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pero, entre tanto, suplird la idea de su resumen. En ella
resulta (y lo ha presenciado el piblico) que se han ali-
‘mentado diariamente, segin la lista suscrita por la Co-
mision para el reparto, cuatro mil trescientas treinta y
una personas emigradas, con pan, carne, o pan, grasa y
menestras; que se les ha auxiliado en sus enfermedades
con medicinas y socorros pecuniarios, médicos y barbe-
ros; que a las que han pasado a hospitales, se les ha soco-
rrido semanalmente con limosnas; que en reparticiones
por mayor y en particular, se las ha socorrido con ropas;
que a varias familias se ha contribuido mesadas y diarios,
o contribuciones semanales; que ninguno se ha presenta-
do en esta Comisién, exponiendo alguna afliccién, mise-
ria, o deuda de su habitacién, que no haya sido socorri-
do; y, finalmente, que a su regreso se les han contribuido
montura, viveres y otros auxilios para el viaje, habiendo
yo ya ocurrido al sefior Intendente (quién también pasé a
V. E. mi solicitud) para que antes de su vuelta fuesen
preguntadas estas familias sobre el régimen observado en
sus necesidades. Asi es también, que para los socorros
extraordinarios, me he dirigido siempre por los informes
y listas de sus mismos paisanos, y especialmente, de don
Francisco Lavandero, el sefior don Andrés Aledzar, don
Juan Miguel Benavente, y una comisién compuesta del
sefior Gobernador del Obispado de Concepcién, don Mar-
cos Escanilla, y dicho Lavandero. V. E. sabe igualmente
mis empefiosos recursos para que Diputados de la misma
provincia de Concepcién presenciasen y distribuyesen
los alimentos.

De mis cuentas, resulta que reunidos los gastos de ali-
mentos, y todo género de socorros y los auxilios para su
regreso; y habiendo proveido para el socorro sucesivo de
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algunas ancianas y enfermas que han quedado aqui, reu-
nido todo junto, sélo le ha costado al Fisco a razén de
un octavo escaso diario por persona, incluyendo en esta
suma el valor corriente del pan y especies que he recibi-
do de los Ministros del Tesoro, y la limosma que para el
regreso recogi¢ el sefior Coronel Paroisien, sin haber ad-
mitido jamas una prorrata o gravamen de persona algu-
na, ni mas pensién que la de setenta y cinco pesos repar-
tidos en tres boticas.

Acaso admirard a V. E., como se ha ocurrido a tantos
objetos con tan poco gasto; y yo mismo me sorprenderia
si no hallase mayor prodigio en el fondo, de donde se han
sacado estos recursos, porque después de haber recibido
la Comisién de secuestros, extenuada y en esqueleto, con
cerca de un aflo de recaudaciones y cobranzas, y sin ha-
ber echado mano ni de los arrendamientos de casas o fin-
cas secuestradas, ni del producto de especie alguna, pues-
ta a venta o comisién, por el Estado, y sin haber practi-
cado yo algiin secuestro, auxilidndome vinicamente de al-
gunas ditas dificiles y olvidadas, y de ganados inutiles por
suedad o especie para la provisién del Ejército, se ha con-
sumado esta obra de beneficencia fraternal y patriética
en mas de un afio, sin que una sola persona de los ocu-
rrentes haya dejado de recibir alimentos, principalmen-
te luego que puse mi inmediato cargo la provisién. En el
cuaderno mas corpulento de los dos de mi cuenta, halla-
r4 V. E., por indice y en detall, todo [o que en su nom-
bre se ha dado (a mas de los alimentos) a cada individuo
o familia emigrada.

Cuatrocientos sesenta y tres expedientes organizados
bajo mi administracién; el inventario raciocinado de to-
dos los papeles relativos a secuestros, que en dos petacas
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y una gran manta ;se me entregaron desordenados, y
no quiso recibir la Contaduria; la ordenacién trabajada
por esta oficina de liguidaciones de todas las cuentas que
debieron rendir los sefiores de la Comisién de préfugos;
el cuaderno de reparos formado para dichas cuentas y la
coleceion de sus documentos; dos voluminosos cuadernos
de correspondencia con el Gobiernc y Magistraturas de la
capital, y cinco con las provincias del Estado y extranje-
ras; el inventario prolijo de este archivo; la organizacién
de las comisiones extraordinarias de secuestros en diez
departamentos provinciales, con cuantos documentos, no-
ticias e inventarios ha necesitado cada una; los corpulen-
tos paquetes que componen la correspondencia y gestio-
nes departamentales; las razones e informes pasados dia-
riamente a todas las magistraturas; instruiran a V. E. o
mi sucesor de todas las gestiones y tareas de mi comisién,
adelantandole la satisfaccién de que en las continuas y
multiplicadas relaciones judiciales y extrajudiciales que
han ocurrido con tantos individuos, jamas se ha admitido
un real de gratificacién o derechos por el actuario y em-
pleados de esta Comisién, y que se han empefiado cuantas
ocasiones y sentimientos dicta la humanidad y la politica,
para que, sin una lagrima ni una queja, se haya desempe-
fiado esta odiosa Comisién. Todo esto con los costos inte-
riores y foraneos de diligencias, conducciones y cuanto es
consiguiente a un destino de esta clase y sus oficinas, con
el aumento del oficial para la emigracién y recargo de
atenciones, s6lo ha costado al Fisco en afio y medio la
suma de cuatrocientos cuarenta y ocho pesos tres y medio
reales, excluso el sueldo de dos oficiales natos.

Los auxilios y habilitaciones contribuidas a los comisio-
nados departamentales a buena cuenta de sus premios, y
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por disposicién de V. E. para su marcha y otros objetos,
importan quinientos treinta y tres pesos cinco reales, y
todos los gastos de la emigracién de que ya he hablado,
suman 23,131 pesos que, con exclusién de los cortos gas-
tos manuales de esta cuenta, es el total de cuanto no se ha
puesto en Tesoreria, o er{tregédo por orden de V. E. como
resulta del extracto presentado, inclusa también la sus-
cripeién del Coronel Pairoisien. _

Finalmente, reciba V. E. como deber de un hombre
ptblico, y no como afectacién, la siguiente manifestacién
que le hago de los fondos con que he ocurrido a mi sub-
sistencia y gastos en este tiempo de mi administracién.
Primeramente, cuatro mil pesos que por Decreto Supremo
me pagé don Francisco Gutiérrez; mil trescientos sesenta
y cinco pesos que me pagd don Dionisio Fernandez de un
crédito de Zapata; cerca de mil quinientos que me entre-
garon los Ministros, por mis sueldos reservados en la Mi-
nerfa; como mil setecientos pesos, interin fui empleado
en otro Tribunal; mii pesos recibidos de don Francisco
Larrain; mil quinientos del arriendo de mi fundo, que el
subastador debifa al Gobierno espafiol; mil y seiscientos
de las cosechas que hallé pendientes a mi vuelta de Juan
Fernindez; dos mil seiscientos del arrendamiento que me
han satistecho el subastador en dos afios; como doscientos
de una composicién con el Dr. Arlegui.

Mi conclusién en esta difusa nota, es suplicar a V. E.:
primero, mi relevacién; porque absolutamente me falta la
salud, y es preciso repartir los trabajos graciosos; segun-
do, la providencia para que comparezcan los que se hu-
bieren omitido en mi extracto, o se hallen disminuidas las
cantidades de sus entregas, en el término de cuatro meses,
y bajo pena de confiscacién y presidio. Dios guarde a
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V. E. muchos afios.—Santiago Abril 21 de 1819.—
Excemo. Setior.—Juan Egana—Exemo. Sefior Supre-

mo Director del Estado.
Abril 22 de 1819.

Por las razones y motivos tan justos que expone el
PRresidente de la Comisién central de secuestros, don Juan
Egafia, para hacer dimisién de este empleo, se le admite
la renunecia, ddndole las gracias por su desempefio, acti-
vidad y celo a nombre de la Patria; subrogindole, don
Juan Rafael Bascuiian, quien pasara a desempeilar este
cargo. Y para la satisfaccion publica que quiere dar de
su manejo, del tiempo que ha administrado los bienes
secuestrados, concédese la licencia que pide para imprimir
su representacién, en los términos que la solicita.—
O’Hiceins.—Cruz.



VARGHES

Los aborigenes de Arica y el hombre
americano @

La historia antigua del continente americano ha estado
por mucho tiempo muy obscura, y sélo debido a la
obra de la ciencia moderna, estas tinieblas principian a
esclarecerse. : _

Cuando sali de Europa—hace de ello 25 afios, o sea,
el 15 de Noviembre de 1892, justamente a los 400 afios
después de la salida de Colén en su viaje de descubri-
miento,—Ilos antrop6logos estaban debatiendo la cuestién
de la unidad o multiplicidad de las razas americanas. Una
expedicién cientifica habia regresado del Brasil con las
primeras noticias sobre la estratificacion de las antiguas
naciones transandinas, y respecto a la costa del Pacifico
dominaron todavia las primeras ideas de que los Incas
habian introducido la civilizacién en el Perd. Los més
escépticos defendian la teoria segun la cual, en caso de
que hubiera existido una variedad de civilizaciones, el

(1) Conferencia leida en el Instituto Comercial de Arica, el 26 de No-
viembre de 1917,

Ano VIII. Tomo XXVII. Tercer trim.
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velo que las cubria nunca podria levantarse, porque res-
pecto de las naciones antiguas faltaba la historia, a con-
secuencia de que no se conocia la escritura.

Hoy dia vislumbramos ya el origen del hombre ameri-
cano, ganamos ideas sobre los principios de su primera
cultura, empezamos a entender el desarrollo de sus civi-
lizaciones adelantadas y hay esperanza de que podamos
leer un dia toda la historia del hombre americano en los
restos que dejaron sus antepasados, como en un libro
abierto. !

Me ha tocado la suerte de cooperar durante 20 afios en
los problemas que atafien al pasado de la costa del Paci-
fico y después de estudios hechos en la Argentina, Boli-
via y Perd, he completado las observaciones realizadas
por otros en el suelo de Chile. Estoy, pues, agradecido a
las autoridades de este departamento, donde he hecho
mis ultimas investigaciones, como asimismo a muchas
personas bondadosas de Arica por su complacencia para
ayudarme en mis estudios, razoén por la cual experimento
gran placer al dictaros esta conferencia, en la que voy a
exponer mis conocimientos acerca de la historia de todo
el continente, con atencién mayor a la costa pacifica y
especialmente a Arica. '

El hombre americano no es autéctono, no obstante las
teorias formuladas hasta los wGltimos afios pasados por el
paleontélogo Florencio Ameghino, en la Argentina. Los
supuestos restos terciarios del hombre en las capas sedi-
mentarias de las pampas argentinas, no existen. Tampoco
se ha confirmado la existencia de otros restos del hombre
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terciario en el continente, ni puede haberlos, porque en
todo el continente no han vivido animales del orden
simio, de que el hombre podia haber descendido.

El hombre americano ha inmigrado de uno de los otros
continentes. Su tipo ha de indicarnos el lugar y la raza
de los cuales ha procedido. Viven ahora dos razas en el
continente, una al lado de la otra: los esquimales, de tipo
medio moxngodlico en el extremo Norte, y los indios que
ocuparon todo el resto. Las dificultades respecto del pro-
blema de la unidad de la raza india no se pueden desco-
nocer. Presenta ella en todas partes del continente una
graﬁ variedad en la forma del crdneo, en el color de su
piel, en su fisonomia, posicién y tamafio de los ojos, for-
ma de la nariz y anchura de la mandibula y de los hue-
sos malares. Por eso no se la considera ahora como homo-
génea. Por otro lado, todos los indios de la generacién
presente, como los de aquellas cuyos restos se encuentran
en la tierra, se caracterizan en ciertos detalles fundamen-
tales de su tipo que nos indican una unidad de la raza en
el sentido més general de la palabra. Si bien es cierto que
el color de la piel varia en ellos desde el blanco amari-
llento obscuro hasta el soélido color chocolate, prevale-
ciendo el color moreno, se les distingue en la forma del
cabello, que es generalmente negro, de espesor medio y
recto; en la escasez de la barba y del pelo en el resto del
cuerpo; en la calidad inodora de su piel; en el color obs-
curo de sus ojos, algunas veces con una ligera tendencia
a la oblicuidad; tipo de nariz generalmente bien desarro-
llada, prevaleciendo los huesos malares anchos y promi-
nentes; boca por lo general ancha, un grado mediano
general de prognatismo en la parte inferior de la cara,
tamafio medio de los dientes, forma de pala de los inci-
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sivos medios superiores, pescuezo de un largo moderado,
wanos y pies de tamafio medio y muchas veces pequefio,
y detalles muy caracteristicos en la proporcién de las
extremidades, que procuran al indio una posicién entre
las razas blanca y negra..

De esta manera la raza no parece idéntica a ninguna
especial de las razas grandes, como la blanea o la amarilla.
Presenta detalles caracteristicos mongoloides en la for-
macién de la cara y en la altura de la cabeza, pero se
distingue de la raza mongélica por la menor distancia
entre' los ojos, mayor anchura y mejor desarrollo de la
nariz, y en la pequeiiez relativa de las manos. Se parece
mds a la raza blanca en las proporciones del cuerpo, en
el largo del brazo, de las extremidades superiores e infe-
riores en general, en la altura del ombligo, ete. Ademis,
la gran variedad de su tipo en general y muchos detalles
de su forma exterior indican un tipo desde mucho tiempo
estaclonario, no uno de desarrollo largo y avanzado como
las razas blancas y arﬁarillas, actualmente bien determi-
nadas en el mundo antiguo. '

Sumando todo esto, resulta que la raza del indio, como
una protomorfa o primitiva, se separé del tronco de las
razas amarillas .y blancas, antes de su diferenciacién de
las razas modernas. Las razas negras forman otra gran
rama de la humanidad, opuesta al tronco de las razas
amarillas y blancas, y descendieron de él, como una de
las razas més primitivas y protomorfas, los australianos.
Una segunda raza protomorfa, separada del tronco de las
razas amarillas y blancas, son los polinesios, muy pareci-
dos a los indios americanos. Las razas protomorfas se
encuentran generalmente en las regiones periféricas de
la gran cuna de las naciones modernas, constituida por
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Europa y el centro de Asia, y por eso se han conservado
con su tipo original los australianos, en el continente de
Australia; los polinesios, en las islas de Oceania; y los
indios, en el continente americano. Son protomongoles los
“indios por su descendencia del tronco no ramificado de
las razas amarillas y blancas, y los esquimales derivados
del tronco de las razas mongélicas solas, después de su
separacion de todas las razas blancas, son paleomongoles.
Este es el origen de la raza americana, seglin la teoria de
Stratz y de los mejores antropélogos que le acompaiian
en ese respecto.

Entrando en el continente, los indios habran tomado el
camino por el extremo Noroeste, donde existe ahora el
estrecho de Bering, y donde hubo hasta el periodo del
diluvio un puente terrestre. Mds tarde habran entrado
los esquimales, y una parte de los indios reemigroé al con-
tinente de Asia, donde forman ahora la raza hiperbdrea,
en el extremo Noreste.

Mucho se ha debatido la cuestién del tiempo en el cual
el continente principié a poblarse. No podemos deducir
nada respecto de la antigiiedad de la raza que puede ha-
ber permanecido por mucho tiempo en Asia, antes de
ocupar el continente vecino. La ciencia norteamericana
defiende la teoria de que el hombre hizo su entrada en el
continente en un tiempo relativamente moderno, en un
periodo en el cual se conocia ya en Europa la piedra puli-
da, y que los primeros americanos mismos la conocian
cuando entraron. Encuentran para esas teorias un apoyo
en la modernidad relativa de los restos que, como mas
antiguos, hasta ahora, se han descubierto en el suelo ame-
ricano, como también en la distribucién presente del uso
de la piedra pulida, que abarca casi todo el continente.
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Los restos més antiguos conocidos del hombre, en
América, consisten en un crdneo encontrado en el loess
del estado de Ohio, y en un fémur 'sacado .de capas sedi-
mentarias del rio de Trenton, en el Estado de New
Jersey; los dos de una antigiiedad calculada de 8,000
afios, es decir, de la época en que en Europa y Asia las
condiciones étnicas presentaban, en todo, el aspecto mo-
derno. La conclusién de que estos restos pertenezcan al
tiempo de la primera inmigracién del hombre en el con-
tinente, es absolutamente incompatible con la variedad
de naciones, tribus, lenguas y civilizaciones observadas
en todas partes. Por eso deben de haber restos mas anti-
guos, desconocidos y escondidos en el suelo, tan poco ex-
plorado todavia. En el periodo diluvial, entraron en Amé-
rica los mamiferos grandes, como los mastodontes, ma-
mutes, bisontes y otros, utilizando el puente terrestre
_transitable hasta aquel tiempo, y falta la razén para
suponer que el hombre que los perseguia en el mundo
antiguo, no hubiera entrado junto con ellos.

La entrada del hombre en ese remoto periodo, encuen-
tra ahora un apoyo muy importante en los restos de las
industrias mds antiguas ejercidas por el hombre ameri-
cano. Hay restos de las industrias paleoliticas o de la
piedra tallada en todas las partes del continente, que se
parecen a los productos del hombre europeo del fin del
periodo cuaternario y de una parte del postglacial. Tengo
aqui algunas hachas de mano, de silice negro, varios ras-
padores altos, y fotografias de algunos pufiales bien la-
brados y del mismo material, sacados de las infimas capas
de un conchal que se encuentra en esta costa, a una le-
gua al Norte de Taltal. Su identidad tipica con los pro-
ductos de la industria paleolitica europea mds antigua,
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conocida con el nombre de la industria chelense, es inne-
gable. En Europa el hombre producia tales instrumentos
en uno de los periodos interglaciales, més o menos cien
mil afios antes de nuestra era. Es natural que el hombre
que trabajaba esta clase de instrumentos estuviera sumi-
do todavia, por su cardcter, en el periodo mas primitivo,
aunque principiaba a producir también algunos instru-
mentos de tipo més adelantado, como puntas de flecha 37"
otros. El debe de haber entrado en el continente con el
conocimiento de esta industria, y sin conocer otras de ca-
racter mas adelantado. Se debe a la situacién apartada de
Ja regién donde esa clase de instrumentos fueron encon-
trados, la conservacién de esta industria inalterada por
millares de afios, hasta la fundacién del conchal, en el
cual se hallaron.

Resulta, pues, porque tal industria no puede haberse
conservado inalterada en el mundo antiguo infinitamente,
que el hombre debe de haber salido temprano de Asia y
con el conocimiento de esta industria, y probablemente
en ningin caso, en un perfodo posterior al diluviano.

Los dos continentes del mundo nuevo, Australia y
América, periféricos en relacién al mundo antiguo y ocu-
pados por razas protomorfas, ofrecen una diferencia en el
grado de la unidad de sus razas y de sus civilizaciones:
Australia nos muestra una sola raza y un solo nivel de
cultura; América una variedad calidoscépica de tipos y
de civilizaciones. América presenta en la variedad de sus
poblaciones hasta cierto grado el caracter del mundo an-
tiguo, y casi todos los tipos de civilizaciones, con excep-
cién de los tltimos y de la edad del fierro, alcanzan a es-
tar representados también en el continente americano.
Esto se debe a que estaba preparado el continente para
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recibir inmigraciones durante un largo perfodo, en el cual
tipos y civilizaciones de diferente grado de desarrollo pe-
dian entrar, cualidad que faltaba al australiano.

Por otro lado, los dos mostraban el mismo cardcter es-
tacionario. .

En gran parte, los tipos se acumulaban en el continen-
te americano, pero no evolucionaban. De esa circunstan-
cia resulta el curioso estado de las civilizaciones america-
nas en que coexistian elementos de la graduacién més
diferente, instrumentos de tipo paleolitico con otros neo-
liticos; instrumentos paleoliticos y neoliticos con otros de
bronce; armas de tipo paleolitico con alfarerias finas, teji-
dos, tapices; y-antropofagia, sacrificios humanos y adora-
cion de momias con nociones de una religion elevada.
Hubo mayor adelanto en el Norte, por donde entraron las
influencias del exterior; y en cambio, un salvajismo com-
pleto en el extremo Sur, al que casi no alcanzaron las in-
fluencias exteriores. Como no llegé a América la indus-
tria del fierro, también falta en toda su extensién el co-
nocimiento de la rueda como motor de carga, porque no
hubo ningtn pueblo extranjero que lo introdujera.

Estando en 1896 en el santuario de Pachacamac, cerca
de Lima, notando la variedad de los objetos que salian
en mis excavaciones, me puse a indagar la razén, encon-
trandola en el diferente grado y cardcter de su estratifi-
eiom. '

Hubo cuatro tipos estratificados, con uno basal, que
correspondia al estilo de los monumentos de Tiahuanaco,
y con uno mas superficial, cuyas especies se parecian a
las alfarerfas conocidas del Cuzco.

Asf, pues, habia yo encontrado cuatro tipos de civiliza-
cién diferentes, estratificados en el suelo, y que se habian
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sucedido uno a otro en la misma regién. Con este conoci-
miento me trasladé a Trujillo en el Norte, después al va-
lle de Ica, y posteriormente: a muchos otros de Norte a
Sur, encontrando en todas partes el mismo orden de su-
cesion, formado, en parte, por las mismas civilizaciones, y
en parte parcialmente por otras. De esta manera pude es-
tablecer el orden y el sistema de las civilizaciones pe-
ruanas desarrolladas una de otra, y que es el siguiente:

Al principio se 'encuentra la civilizacion, hasta enton-
ces desconocida, que por la abundancia extraordinaria de
sus restos en los algarrobales de Nazca, fué designada con
el nombre de Protonazca. Sus restos se encuentran desde
Supe hasta Ancach, en el Sur, formando sus monumentos
mds resaltantes, un templo subterraneo en Chavin, al
Este de Ancach, con algunas esculturas, una de las cua-
les se conserva ahora en el Museo de Lima.

No obstante la excelente calidad de su alfarerfa, teji-
dos y obras de escultura, esta civilizacién no tuvo ningin
predecesor en el suelo peruano, razén por la cual derivé su
origen del Norte, donde se encuentran, en civilizaciones
centroamericanas, numerosas relaciones estilisticas que
apoyan estas conclusiones.

La segunda civilizacién (que corresponde a la primera
de la regién entre Samanco y Trujillo y por eso denomi-
nada Protochimu), descendié de la anterior y estd carac-
terizada por una variedad de hermosos vasos figurativos
que son muy apreciados por los coleccionistas.

El tercer lugar corresponde a la civilizacién de Tiahua-
naco, derivada de la de Protonazea), y sus obras reflejan,
todas, el estilo de los conocidos monumentos del antiguo
pueblo boliviano de este nombre. Los restos de este perio-
do, diseminados por toda la regién comprendida entre el
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interior del Ecuador, el salar de Atacama y el interior de
la Argentina, ponen de manifiesto cuén vasta fué la in-
fluencia ejercida por esa civilizacién en el Perd y en los
paises vecinos, y hacen comprender que en todo ese enor-
me sector se derivaron de ella muchas civilizaciones re-
gionales, cuyo conjunto marca el cuarto periodo de las
civilizaciones peruanas. De estas culturas regionales fué
una la de los Chimus, en la costa del norte; otra la de los
Chinchas, entre Ica, Tacna y el rio Apurimae, y otra la
atacameflo-diaguitefia, que se extendié desde Tacna hasta
la provincia de Catamareca, en la Argentina. :

La civilizacién de los Incas, basada en parte en ele-
mentos de cardcter chincha, dié el quinto periodo, que
fué mas corto, porque dur6 solamente desde la época del
sometimiento a su régimen de toda la region andina entre
la frontera de Colombia en el Norte y Mendoza y el rio
Maule en el Sur, hasta la agresién y dominio de Franeis-
co Pizarro y de los héroes que le acompailaron y si-
guieron.

En conexién con el desarrollo de las civilizaciones pe-
ruanas se me presentaron otros dos problemas interesan-
tes y que me propuse dilucidar: eran éstos la cronologia
de las civilizaciones mismas y las condiciones del Peri
antes del principio de sus civilizaciones. Porque era claro
que la determinacién de la forma de su desarrollo era de
valor restringido, si no se averiguaba también la del tiem-
po que el desarrollo mismo habia necesitado, y que el re-
lativo cardcter moderno atribuido a las civilizaciones en
el Perti exigfa para su confirmacién conocer las condicio-
nes de la vida propia que presentaba el Peru antes de la
importacion de las civilizaciones exteriores.

Las civilizaciones centroamericanas de Guatemala, Hon-
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duras y Yucatén, se levantaron estimuladas, probablemen-
te, por influencias asiaticas recibidas por mar, cerca de la
mitad del primer milenio antes de nuestra era. Aquellas
civilizaciones idearon temprano un calendario, curioso,,
pero, a su manera, perfecto, cuyas fechas marcadas por sig-
nos de escritura, se encuentran en muchas de sus obrasy
permiten conocer la época de su desarrollo. Dos de ellas,
una estatua y una planchita grabada de jadeita, se con-
feccionaron, seglin esas marcas, en los afios 100 y 60 an-
tes de nuestra era. Suponiendo que estas civilizaciones
hubieran necesitado de algun tiempo mas o menos largo
para extender sus influencias en el continente sudameri-
cano, no es aventurado suponer que llegaron al Pert y
que se propagaron hacia el Sur en los primeros siglos de
nuestra era, ya que las influencias de la primera de las ci-
vilizaciones peruanas, la de Protonazca, alcanzaron tam-
bién hasta la Argentina. Esta hipitesis estd de acuerdo
con las conclusiones que se pueden derivar de las civili-
zaciones del mundo antiguo en cuanto a la duracién de
las peruanas. Doce manifestaciones de cultura de caracte-
res semejantes en la regién mediterrdnea de Europa al-
canzaron, por término medio, una vida de 500 afios, como
puede apreciarse en el siguiente cuadro:

CRETA A. D. J. €.
Periodo minoico I, dos partes.. 3000—2000
Perfodo minoieo IL....coc iicea.. 2000—1600
Periodo minoico III.................. 1600—1250
GRECIA
Periodo de bronce I.............. 2500—1700
» Ry 18 bt R 7 1770—1250
¥ DO Tansitorio;. . vt 1250—1000

Periodo helénico I........... SRR 1000— 500
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EUROPA CENTRAL

Periodo de bronce I............... 2000—1500
o » y TT ol 1500—1000
» » Hall_stadt cevveiees vee. 1000— 500

) % . Lt TROTI 6, s REREI 500a.d. J.C.

] ] O L 200 d.J.C.

Aplicando esta misma medida a las civilizaciones pe-
ruanas, resulta que las civilizaciones protonazeca y proto-
chimu juntas deben de haber durado, mas o menos, desde
el afio 200 al 700 de nuestra era; ia de Tiahuanaco, del 500
al 1000; las civilizaciones regionales, del 1000 al 1400; y
el periodo de los Inecas, interrumpido por la destruccién
del Imperio, del afio 1300 al 1500.

Esta cronologia, aunque no pretenda tener mis que un
valor relativo, nos suministrard, al menos, una idea gene-
ral y aproximada acerca de la posible duracién de cada
una de las civilizaciones antiguas de esta costa.

El estudio de algunos cementerios de pescadores en la
costa del Perti confirmé mi opinién sobre el cardcter he-
terogéneo de las condiciones de su cultura antes de la
llegada de las civilizaciones. Habia, ademas, varias otras
demostraciones evidentes de la influencia primordial de
las naciones trasandinas en esta costa, como por ejemplo,
la semejanza de varios instrumentos y costumbres muy
antiguos, la influencia de lenguas del Este, la similitud
de algunos nombres geogrificos, que, como los que termi-
nan en co: Tiahuanaco, Taraco, Ticaco, ete., tienen la pa-
labra co (agua, usada todavia en lenguas aborigenes del
Brasily a la vez en el araucano de Chile: Curicé (agua
negra), Temuco, Collipulli, ete.

Pero la ultima y més conclusiva confirmacion del estado
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primitivo en que se habfan encontrado los indios de esta
costa hasta el periodo de las civilizaciones venidas del
exterior, data desde mis excavaciones en el Morro de Ari_
ca y en la pampa de Chinchorro, donde su forma de vivir
se mostr6 tan completa y tan bien conservada como la
civilizacién peruana en uno de los cementerios poste-
riores.

Los restos de estos aborigenes presentan tres aspectos
diferentes en cuanto a su tipo antropolégico, en cuanto a
su forma de vivir y en cuanto a sus momificaciones.

En los tres aspectos ofrecen un caracter sumamente pri-
mitivo. by

Cierto adelanto se manifiesta en la costumbre de defor-
mar el crdaneo de los recién nacidos, que aparece en la
mayoria de ellos. La deformacién era frontal y occipital a
la vez, sin duda ejecutada con una cinta circular y otra
transversal, como la he visto en el crdneo de una criatura
en el valle de Ica, en una sepultura que pertenecia al pe-
riodo de Protonazea.

Sélo esta deformacién craneana tiene similitud con las
manifestaciones de las tribus de cultura algo més adelan-
tadas de Sudamérica, que suelen modificar la forma de la
cabeza por tales procedimientos. |

Porlo demas, el tipo de los aborigenes hallados presenta
muchos caracteres de primitividad natural. La estatura
de los individuos varia entre 132 y 160 cm. habiendo al-
gunos que alcanzan de 170 a 175 cm., de manera que hay
poca seguridad de que hayan pertenecido al tipo uro, que
en la sierra es siempre pequefio, débil y poco robusto.

Caracteres de tipo primitivo extraordinariamente mar-
cados se presentan en la forma de la boea, cuyo arco al-
veolar es frecuentemente de una estrechez que sorprende.
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‘Entre australianos se encuentran arcos igualmente estre-
chos. Los dientes en la mayoria de los eréneos presentan
declive hacia el lado exterior, debido al desgaste; son
siempre muy sanos, pudiendo observar que en mas de cien
individuos no se presentaba ningun caso de carie. Pero
los raigones de los molares superiores e inferiores mues-
tran frecuentemente la particularidad de ser unidos, como
en los craneos neandertalensesde Krapina, donde se repi-
te con frecuencia lo mismo.

Parece, ademas, que los raigones fueron muchas veces
reabsorbidos por la sustancia 6sea, lo que representa igual-
mente un rasgo primitivo.

El esqueleto es robusto en muchos individuos, con vér-
tebras anchas y gruesas, y un espesor de un centimetro
y mas en los huesos del craneo.

Una particularidad primitiva frecuente en los esquele-
tos americanos, es la platicnemia, canillas tan delgadas
de frente y con tanta anchura hacia atris como el aspecto
de los sables. Esta particularidad pude observarla en
forma verdaderamente exagerada en los aborigenes del
Morro. Ademas se puede considerar, a mi parecer, como
sefia de primitividad poco comun, la arqueadura visible
y manifiesta en numerosos fémures y canillas. La curva-
dura de los fémures y tibias tiene relacién con el modo
de andar, ya sea en posicién perfectamente derecha, o en-
corvada, al estilo de los grandes simios. Esta misma par-
ticularidad se presenta en los esqueletos de los neander-
talenses, cuya posicién era tal vez semejante a la de los
aborigenes de Arica.

Toda su manera de vivir tenfa el tipodelhombre primiti-
vo.No conocian la fabricacién de tejidos, comolos peruanos.
Se vestian a la usanza de varias de las tribus trasandinas,
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atavidndose con delantalesy taparrabos hechos de fibras,
que aca se reemplazaban con totora;los delantales de las
mujeres son mas anchos y gruesos que los de los hombres.
que se presentan mas delgados y angostos. Algunos hombres
no usaban delantales; les bastaba con taparse el sexo con
una bolsita de cuero. Se encontréuna de éstas como tinico
atavio de vestuario en un individuo cuyo cuerpo estaba
pintado de rojo. Se abrigaban con pieles de lobos y vicu-
‘flas, y con mantas no cosidas, sino encoladas de muchas
pieles de alcatraces. Se asemejan en cuanto a esta vesti-
dura a los patagones del Sur. No usaban peines como los
indios peruanos y del Este, sino brochas confeccionadas
de ramitas, o sea un tipo de peine americano de lo mas
primitivo, y que era usado también por los indios de Mé-
jico, por los araucanos y los patagones. El uso de estas
brochas nos sirve como prueba de que su forma de vivir
fué muy poco influenciada por los adelantos de la civili-
zacion del Este. Conservaron estos indios sus primitivas
costumbres quién sabe por cuantos millares de afios, de-
bido a su situacién periférica y apartada de influenciasde
cualquier clase.

Sus instrumentos para golpear, picar, cortar, ete., eran
piedras talladas en diferentes formas, pero ninguna de
ellas aparece pulida. Encontré en el Chinchorro una ha-
cha amigdaloide de mano, algo parecida por su’ tipo a las
hachas de silice de Taltal, de las cuales se habia derivado
su forma. En la mano derecha de muchas momias se en-
cuentran piedras triangulares, también talladas, que ser-
vian a los indios como cuchillos; probablemente el uso
general dado a estas piedras era el que nosotros damos a
los cuchillos de acero. En el uso de tales intrumentos
primitivos de piedra se manidesta un gran atraso de cul-
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tura. Los recuerdos de la primera industria paleolitica
europea no habian desaparecido, por lo tanto, entre ellos.

No usaban ollas de greda; cocinaban probablemente en
canastos, de los cuales he encontrado algunos que apare-
cen embreados por sus dos lados. Esto los hacia suficien-
temente resistentes al fuego. Ademas tenian algunas cala-
bazas para sus usos culinarios.

Poseifan, como la mayoria de los hombres primitivos,
muchas variedades de esteras. Con pedazos de esteras
imitaban las bolsas tejidas de los peruanos. Por lo gene-
ral trasportaban sus pocos enseres, al ir a pescar o cazar,
en bolsas de tejidos de red; éstas eran de tipo tan extre-
madamente pequefio como lasusadas entre las tribus euya
cultura estaba en un nivel primitivo.

Sus ocupaciones principales eran la pesca y la caza. No
conocian la agricultura, ni se mantenian por lo general
con sus productos. Arrancaban los mariscos de las rocas
por medio de chuzos formados de costillas. Pescaban con
flechas, tiraderas largas que (eran confeccionadas con un
junco de 170 em. armado con un punta de piedra) y con
arpones y anzuelos.

Estos 1ltimos se presentan en dos formas: en una de
ellas aparecen hechos de espinas de quisco curvadas, que
sumergfan mediante una piedra oval que servia de peso;
y en el otro, de contextura grande, aparecen compuestos
de una piedra oblonga y de un gancho de hueso. Arras-
trado por el agua, este gancho aparentaba la figura de un
pez pequefio, que atrafa a los peces mas grandes, los que,
tragidndolo, quedaban presos. Esta clase de pesca, bastan-
te inteligente, se usé mas tarde en el Pert y aun parece
usarse todavia en la Polinesia.

El ejemplar de un bote modelo de totora que posee el
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sefior Capellan Castrense de Arica, parece pertenecer a
esta misma época. Con su vela se semeja a las embarca-
ciones usadas por los uros del rio Desaguadero.

Pero no es probable que se hayan arriesgado a nave-
gar en esas embarcaciones mar afuera.

Conocian como arma el arco, introducido del Este. Pero
su arma propla y favorita parece haber sido la estélica.
Hsta arma primitiva se compone de un palo del largo del
antebrazo con un gancho enla extremidad posterior y una
asa de cuero en la parte delantera. Para su uso se afianza
la tiradera oflecha con su punta extrema en el gancho final;

_se pasa un dedo por la asa de cuero para afirmar el ins-
frumento en la mano, y con un movimiento brusco, como
el de lanzar una piedra, se suelta la flecha. El instrumen-
to no es, pues, mas que una verdadera prolongacion del
brazo, y como tal funciona. Este aparato en su forma mas
primitiva, o sea compuesto por una cafia abierta, se usa
atn por los australianos. En la forma de un palo se usa-
ba también en el ultimo periodo paleolitico europeo, el

" magdaleniense. En América el uso de este instrumento

era general. Su forma més primitiva, caracterizada por el
asa de cuero, aparece aqui en Arica y en Pisagua; ademas
se empleé también por los indios de una parte de Méjico.

Pero las estélicas del Este representan un tipo mas desa-

rrollado, con un agujero labrado en el palo mismo; de este
adelantosno participaron, como se ve, estos primitivos in-
dios de que nos ocupamos.

Se presenta una vez mas el mismo cardcter original de
cultura, conservado por su situacion periférica y apartada
del Este.

Los indios regionales contaban entre sus ritos las dan-

aas religiosas. Al ejecutarlas se acompafiaban de la flauta.
Ano VII. Tomo XXVII. Tercer trim. 4
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Una sonaja (especie de cascabel) amarrada en el tobillo de
una momia y que encontré conjuntamente con las subs-
tancias de color que usaban para pintarse el cuerpo, lo
cual es frecuente hallazgo en las sepulturas, habria ser-
vido con el mismo objeto. Usaban sonajas para el encan-
tamiento, como lo han hecho muchas tribus del Este.

Un talismin encontrado por mi y que estd hecho de
tres chinas envueltas en tripa, encima de tres piedras, en-
tre las cuales estaba metida la pata de un alcatraz, sirvié
evidentemente para atraer buena suerte en la caza de aves
marinas.

Temian a las almas de los muertos, y ello es evidente
ante el hecho de no haberse encontrado hasta hoy un ar-
ma entera en ninguna de las sepulturas; siempre las
armas encontradas estaban rotas en muchos pedazos y en
forma manifiesta de haber sido quebradas'en el momento
de hacerse la sepultacion.

Por todo esto se comprende que se ha conservado en
este rincon la cultura americana primitiva. Progresaron
los indios en el Este, mientras los pescadores de esta cos-
ta conservaron su primer estado primitivo; este hecho
histérico es de valioso interés para nosotros, pues nos ha
permitido conocer y estudiar las costumbres del aborigen
americano en su primitivo estado, ya que parece haber
desaparecido esta condicién en todas las otras partes del
continente. >

Pero a la vez que con la cultura mas adelantada del
Este, la de estos indios estaba en oposicién con el nivel
de las civilizaciones peruanas.

Cuando se hicieron estas sepulturas encontradas en el

Morro, las civilizaciones peruanas aparecian ya en el ho-
rizonte.
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De éstas adoptaron los aborigenes de Arica el uso de la
deformacién de la cabeza y el uso de la lana de vicufias
para la confeccién de cordones. Ademas, imitaban ya los
tejidos en géneros hechos a manera de estera o a manera
de red. En una sepultura del Chinchorro encontré una
provisién de semilla de quinoa, que por ser producto de
la agricultura serrana, demuestra su importaciéon del Pe-
ri; y en otra del Morro, un pequefio almirez de piedra,
probablemente recibido en canje..-También el tipo de sus
momificaciones deja conocer la influencia de las civiliza-
ciones peruanas.

La forma de las momias mismas no es parecida, pero sf
lo es en cuanto se refiere a algunos procedimientos fun-
damentales en la momificacion, los cuales se han repetido
o copiado idénticos: Por lo demds, las momias y muchos
detalles de su preparacién, reflejan el salvajismo en que
estaban todavia sumidos estos aborigenes.

Las costumbres mortuorias se nos presentan bajo tres
puntos de vista interesantes; son ellos: los usos seguidos
inmediatamente después de la muerte, el proceso de las
momificaciones y el de las sepultaciones.

Es evidente que guardaban alos muertos por algin
tiempo cerca de sus habitaciones, antes de sepultarlos.
Hay muchas huellas de la putrefaceion, principiada cuan-
do todavia los deudos no se resolvian a la sepultacién.
Hemos encontrado piernas y brazos envueltos con hilos,
lo que parece haber tenido que hacer algo con la descom-
posicion principiada; sin duda, con esas amarras impedfan
que la carne, cuya putrefaccién comenzaba, se despren-
diera de su armazoén dsea.

Numerosos caddveres, especialmente de nifios, mues-
tran lesiones postmortales, que son verdaderamente cu-
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riosas, como el reemplazo de la cabeza por otra postiza,
rotura de la cabeza con el remiendo consiguiente; brazos
o piernas de paja reemplazando a los genuinos; compostu-
ra de articulaciones de las extremidades, y extremidades
momificadas y sueltas al lado de los caddveres incomple-
tos. La tinica manera de explicarnos tales lesiones y com-
posturas postmortales se nos presenta en la aceptacion de
que, entre las usanzas indigenas, se contaba la costumbre
observada en muchas tribus existentes de llevar los deu-
dos los caddveres consigo a sus ocupaciones; este acarreo
debia producir tales deterioros en los cadaveres.

No todos éstos eran momificados artificialmente y con
algln esmero. Buena porcién de ellos se nos presentan ba-
jo el aspecto de simples caddveres secos, escasamente ves-
tidos y envueltos en esteras. A otros se ha aplicado una
momificacién parcial, untdndolos con barro y rellenindo-
los con paja o cualquier otra substancia.

Prevalecen’dos tipos de momificaciones: uno con resti-
tucién de la envoltura corporal exterior al mismo aspecto
que tenia en vida, y otro en el cual se borraba esta apa-
riencia por medio de un revestimierto de toda la super-
ficie del cuerpo con una capa de barro que lo protegia
contra las influencias exteriores que causaban la putre-
faceién.

Para ejecutar la primera clase de momificacién, abrian
el pecho del muerto, en forma de cruz, destripaban el ca-
daver, y después de haber secado su interior por medio
del fuego (quemando o perdiéndose incidentalmente en
este proceso algunas vértebras, costillas u otros huesos),
afianzaban el esqueleto por medio de fajas con que envol-
vian la espina dorsal, o por medio de palitos introducidos
en cualquier parte del cuerpo, segin lasnecesidades, y des-
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pués de haberlo rellenado con lana, paja, pelo humano,
pedazos de pieles, etc., lo cosian. A veces sacaban los
sesos del craneo quebrando el occipucio o la frente, o
también por el orificio natural del foramen magnum, y reem-
plazaban la masa encefilica con lana u otras sustancias,
como lo hacian con los intestinos. Rellenaban el cuer-
po con paja para abultarlo y le pintaban la cara, ole
superponian otra de barro pintado, completando a veces
la cabeza con una peluca.

Algunos fetos que habfan sido extirpados de momias
femerinas, han sido también momificados de la misma
manera que lo eran los nifios o los adultos.

Revestido el cadaver, segtin la segunda forma de mo-
mificacion, de una capa de barro de un centimetro de es-
pesor, el muerto, que estaba generalmente en posicién
recostada, parecia petrificado en posiciéon de dormir. Es
este el procedimiento mds curioso de momificar que se
ha visto en el mundo.

Todos los cadaveres y momias de estos aborigenes estin
en las sepulturas en posicién tendida, o, lo que es més
raro, recostada. Es ésta la misma forma de sepultacién
del hombre primitivo, usada también en el periodo cua-
ternario. A este tipo primitivo de sepultacién se aplica-
ron aquf los procedimientos peruanos de destripar y secar
artificialmente el cadaver.

Se inhumaron los cadaveres y momias en la arena na-
tural, a una profundidad que varia entre 40 y 150 centi-
metros. La poca profundidad, en que se encuentran mu-
chos cadaveres, y su distribucién en numerosos cemente-
rios pequeiios, que quizas eran de familias, de grupos o
de clanes, forman también distintivos que corroboran las
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costumbres tan primitivas y tan palpables en todos los
detalles, que tenfan estos aborigenes.

Como conclusiones de todo lo que hemos expuesto, po-
demos decir que los aborigenes de Arica representan una
tribu que ha perseverado en sus primitivos caracteres
originales, no participando de los desarrollos de las tribus
del Este, a causa de la situacién de aislamiento geogréfi-
co en que se encontraban; y que conservaron este estado
de suma primitividad hasta que, sorprendidos por la
aproximacion de las civilizaciones peruanas, sus costum-
bres se mezclaron brusca y repentinamente, sin mediacién
previa alguna, con las de los invasores del Norte, que
tenfan una civilizacién mucho mas adelantada.

Su ornamentacién, de uso escaso, es siempre de cardc-
ter sencillo y absolutamente primitivo. La civilizacién de
origen posterior, que se desarrollé en el puerto vecino de
Pisagua, aprovechd, para la decoracién de sus tejidos y
canastos, los modelos que les ofrecian las ornamentacio-
nes de la piedra de Chavin, que fué el primer monumento
de las civilizaciones peruanas. Como faltan tales influen-
cias artisticas en las sepulturas de los aborigenes de Ari-
ca, resulfa que su origen debe datar de un tiempo ante-
rior; y, aceptando la cronologfa propuesta de las civiliza-
ciones peruanas, resulta que esos aborigenes deben de
haber vivido en los primeros siglos de nuestra era, o sea
en época contempordnea a la de los primeros tiempos en
que comenzaron a desarrollarse las civilizaciones pe-
ruanas.

Max UnLz.



AR ¢ AR

“Bosquejo Historico de la Literatura Chilena @

XX

El romanticismo en Chile.—Don Andrés Bello manifiesta
su entusiasmo poi Vietor Hugo, por Lord Byron y por
Dumas.—La mayoria de nuestros poetas se inspiran en
la escuela romdntica.—Don Hermoégenes Irisarri.—Don
Eusebio Lillo.—Don Guillermo Blest Gana.

La evolucién romantica se hallaba en toda su fuerza a
fines del gobierno de la Restauracién en la literatura
francesa, y pocos afios mas tarde en la espafiola.

No debia trascurrir mucho tiempo sin que estas nove-
dades llegaran a la América del Sur y a las costas de
Chile. '

En 1839, don Andrés Bello, quién, como se ha visto,
ejercia verdadera dominacion sobre la juventud estudio-
sa de nuestro pafs, tradujo, e hizo representar, el drama
Teresa de Alejandro Dumas.

El distinguido literato espafiol don Rafael Minvielle,
que en esa fecha ya residia entre nosotros, habfa traduci-

(1) Revista.Chilena de Historia y Geografia, tomo XXVI, pdg. 41.
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do en Buenos Aires, y di6 a conocer en Chile, Hernani
de Victor Hugo y Antony del mismo Dumas.

El sefior Minvielle debia trasladar en Santiago al idio-
ma castellano algunas otras piezas del teatro roméntico,
como, por ejemplo, Las mujeres de mdrmol, de Teodoro
Barriere. :

Entretanto, don José Victorino Lastarria habia adapta-
do en 1840 a los gustos del publico chileno Kl Proscripto,
de Federico Souli¢; y don Santiago Urziia, al afio siguien-
te, habia traducido el Pablo Jones de Alejandro Dumas.

Este dltimo autor y Vietor Hugo fueron, sin duda, los
dramaturgos favoritos de nuestra sociedad culta.

Don Juan Bello, el tercero de los hijos varones de don
Andrés, proporcioné al teatro de la época excelentes ver-
siones de dos nuevos dramas, Lorencino o la libertad de
Florencia, y El Algu-im?'.st'a_, también de Dumas.

Subieron asimismo a las tablas en Santiago algunas
otras piezas de este renomhbrado escritor, traducidas fue-
ra de Chile.

El primer drama de Victor Hugo que se aepresento
entre nosotros fué Angelo, tirano de Pddua, en el mes de
Septiembre de 1841. Aunque la obra causé escindalo en-
tre los devotos de la capital, aumenté poderosamente el
prestigio del primer poeta de Francia.

Entre los dramas roménticos espafioles, se ejecutaron
entonces Macias de Larra, Los Amantes de Teruel de
Hartzenbusch, El Trovador y El Paje, de Garcfa Gu-
tiérrez. .

Don Andrés Bello fué la principal autoridad que, en-
tre los afios 1840 y 1850, contribuy6 a acreditar no sélo
~ a los autores sino también los principios fundamentales
del romanticismo europeo.
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Sus artfeulos de critica y sus traducciones de Victor
Hugo arraigaron sélidamente la nueva escuela.

Bello tradujo, o imit6, en verso castellano, las siguien-
tes composiciones liricas del gran poeta francés: Las fan-
tasmas (1841), A Olimpio (1842), Los duendes (1843), La
oracion por todos (1843), Moisés salvado de las aguas (1844).
~ Digno es también de recordarse su articulo sobre los
Romances Historicos del duque de Rivas, publicado en El
Araucano, en 1842; y su traduccién poética, de 1850, de
un largo trozo del Sardanapalo de Byron.

Ejerci6, al mismo tiempo, poderosa influencia en el al-
ma de los poetas chilenos la lectura de los inspirados ver-
sos de Zorrilla y Espronceda.

Los cantos del primero de ellos fueron reimpresos en

' Santiago en 1844. .

Un decenio més tarde, don Guillermo Matta, joven en-
tonces de veinticinco afios, publicé por su cuenta un libro
que contenia varias de las mejores composiciones de Lis-
pronceda, y la continuacion del Diablo Mundo por Mi-
guel de los Santos Alvarez.

La lira espafiola embriagaba con sus armonias a la ju-
ventud de ambos sexos.

Tan hondamente penetré el romanticismo en las letras
chilenas que, es licito afirmar, nuestra poesia lirica se ins-
piré en él por espacio de medio siglo: desde Irisarri, que
colaboré en El Semanario de 1842, hasta Garriga, muer-
to prematuramente en 1893.

Del brillante grupo de jévenes vates que escribieron
en la Revista de Santiago, fundada en 1848 por Lastarria,
cuatro sobresalen y concluyen por imponerse en la opi-
nién de las personas cultas: Irisarri, Lillo, Blest Gana y
don Guillermo Matta. .
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Empez6 entonces la edad de oro de nuestra produceién
poética. Unidos por los lazos de la amistad y del amor a
las letras se iniciaron, puede decirse, en aquella Revista
esos cuatro brillantes ingenios.

Todos ellos pertenecian a la escuela romantica.

Irisarri, el cual sumaba algunos afios mds que sus com-
paiieros, y Lillo, cuya precociaad fué proverbial, habian
publicado las primicias de su lira.en diarios y revistas
anteriores a la de Santiago; pero, exceptuando la Canciin
Nacional, debida al segundo, tales composiciones son de
escaso valor, y sélo merecen recordacién para seguir el
desarrollo artistico de sus autores.

Irisarri (1), como ya se dijo, colaboré en El Semanario
de Santiago. Publicd, ademds, algunas composiciones en
El Crepusculo, aquel periédico que en 1843 sirvié de 6r--
gano a la Sociedad Literaria de Lastarria.

Sus dos poesias insertas en El Semanario revelan, sin
lugar a duda, cudl era lda musa que le guiaba.

A una Muger es la primera de ellas. Refiere la eterna
y tristisima historia de una hermosa doncella seducida y
abandonada.

El autor se hallaba entonces bajo la avasalladora in-
fluencia de Espronceda.

La estrofa que sigue parece desprendida del Canto a
Teresa:

i ai enamorada
Y ti, paloma incauta, enamorada,
¢Qué hards de tu existencia desgraciada,

(1) Hermdgenes Irisarri y Trucios (Santiago, 1819; § 1886, Santiago).
Diccionario, de FIGUER0OA; VALDERRAMA, Bosquejo Historico de la Poesia
Chilena; Torres CAICEDO, Ensayos, primera serie, tomo II,
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Dime, qué haris con tu infeliz pasién?
Llegas, tal vez, a un claustro, y dolorida

En ¢l consumes tu agitada vida,

Entre el cilicio, ayunos y oracion.

Y alli suplicas, con ferviente anhelo,

Que plegue concederte al almo cielo,

De tu acerbo penar el galardén.

Y, en tus ruegos tal vez envuelto, un nombre
Sube a implorar del cielo, para el hombre
Que te perdi6 en el mundo, su perdén.

La segunda composicién de El Semanario termina con
una estrofa de don José Zorrilla.

Evidentemente, Irisarri aprendié métrica en los versos
de los dos liricos nombrados, quienes al mismo tiempo le
comunicaban su armonia celestial y el atrevido vuelo de
su imaginacion.

Irisarri no sélo imit6 a los poetas espafioles: tomd, ade-
mas, como modelos a los romédnticos franceses e italianos.
De preferencia lefa a Victor Hugo y a Alfredo de Vigny,
y vertia al castellano algunos de sus mejores cantos.

«Muy conocedor del italiano y de la literatura italiana,
hablando el francés con una sorprendente maestria, escri-
be Valderrama en su Bosquejo Historico, natural era que
tratara de trasladar a nuesiro idioma algunas de las pro-
ducciones poéticas de la patria del Dante y de la tierra
de Voltaire.»

En estas traducciones o imitaciones, Irisarri manifesté
poseer las dotes de un verdadero poeta. Por desgracia,
escribié muy pocas composiciones originales.

Ademas de las de El Semanario, de El Crepusculo y de
la Revista de Santiago, publicé algunas poesias en El
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Museo, de 1853, en La Semana de los Arteaga Alempar-
te, y, el afio anterior a su muerte, en La Lectura, de
Jover.

Irisarri fué distinguido prosista, y en cierta época de
su vida tomé participacion en la politica. Sus inclinacio-
nes le arrastraban, sin embargo, al sereno campo del es-
tudio y del sentimentalismo.

Uno de sus biégrafos asegura que representé a Chile
con caracter diplomdatico en las republicas de Centro
América, donde habia nacido su padre; y que perteneci6
durante todo un periodo parlamentario a la Cdmara de
Diputados.

Dan espléndidas muestras del talento poético de Irisa-
rri el fragmento y el romance que van a continuacién.

El primero fué tomado de La mujer adiltera de Alfre-
do de Vigny.

He aqui el final de la composicién. La pecadora, inju-
riada 'y golpeada por el pueblo, se ofrece a la vista de
Jesus.

Y llor6 la infeliz. Pero de pronto:

—«La primer piedra tire

«Quien se halle sin pecado entre vosotros,»
Dijo Jestis; y a un lado

A colocarse fué, volviendo el rostro.
El inconstante pueblo

Comenz6 a serenarse, poco a poco;

Y al fin apaciguado

Dej6 de ser, como era, numeroso;

Al tiempo que el Maestro,
[nclindndose a tierra, hizo en el polvo
En idioma ignorado,
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Caracteres que un dedo misterioso
En la mansién celeste
Retrazé de los Angeles Custodios...
Jesus, al levantarse,
Miraba a su alredor, y estaba solo.
El romance, «calecado sobre una poesia de Hugo», se-
gun lo anota el ilustre critico neogranadino Torres Cai-
cedo, es un artistico y delicado canto.

Vieja yedra, fresco césped,
Yerbas, arbustos y flores;
Iglesia donde en espiritu

Se mira al Dios de los orbes;
Insectos que en la floresta,
Para dormidos pastores, |
Cambiais el sordo murmullo
En arrullantes dicciones;
Vientos, olas, himno extrafio,
Coro eterno de mil voces;

T que al curioso viajero
Inspiras joh! espeso bosque;
Frutos que de 4rbol sombrio
Os desgajais en la noche;
Estrellas que los espacios
Ignotos cruzais veloces;
Pajaros de alegres trinos;
Olas que os quejais conformes;
Lagartija que en la grieta
De antiguo muro te escondes;
Llanura que el viento lanzas
Sobre los mares salobres;
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Mar donde nace la perla;
Tierra feraz en tus dones;
Naturaleza que tragas
Cudnto les das a los hombres;
Hojas, nidos que del aura
Sentis apenas el roce:
Silencio haced de esa tumba
Sobre el pacifico borde:
{Dejad al nifio que duerma,
Y a su madre que lo llore!

De admirar es que con tan exquisitas cualidades Irisa-
rri nos haya dejado escasisimo caudal poético.

La razén de esta esterilidad tal vez podria encontrarse
en su escasa educacion literaria y cientifica.

Hijo de uno de los escritores mas talentosos de la
América espaiiola, como lo fué el guatemalteco don An-
tonio José de Irisarri, don Hermodgenes tuvo la desgracia
de nacer cuando su padre, en servicie de la Reptblica, se
hallaba lejos de Chile.

Volvi6 al lado de su familia aquel cristiano errante,
segln su propla expresién, en la época de Portales; pero
permanecié poco tiempo al amor de la lumbre, pues salié
de nuevo en 1837, para no regresar mas, en la expedicién
mandada por Blanco Encalada contra el General Santa
Cruz.

Su tnico hijo varén tuvo, pues, que instruirse sin la
direccién de aquel insigne maestro, en tiempos dificiles y
atrasados. Si don Hermégenes Irisarri figura entre los
literatos chilenos, lo debe a sus distinguidas dotes natu-
rales.
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Don Eusebio Lillo (1) tampoco sobresale por su fecun-
didad; pero sin disputa es mas original y abundante que
Irisarri.

Por mas de un lustro fué alumno del Instituto Nacio-
nal; y, aun cuando no se distinguié por su mucha aplica-
cién, ejercié en su animo saludable influencia el anhelo
de saber que en aquel colegio se observaba entre profe-
sores y discipulos. Si Lillo no aprendia las lecciones, «en
cambio, afirma uno de sus bidgrafos, lefa mas que todos
sus compaiieros, mas que todos los alumnos del Instituto
Nacional juntos».

Este periodo de sana preparacién intelectual despertd
en 6l temprana e irresistible inclinacién poética.

En los bancos mismos del Instituto compuso numerosos
trabajos, en verso y prosa: panegiricos en alabanza de los
‘maestros, dramas y novelas. '

Uno de sus compaiieros de entonces asegura que de
ordinario Lillo imitaba servilmente a Zorrilla y a Espron-
ceda. Y asi debfa de ser. Hasta en las composiciones de
su edad provecta pueden sefialarse las huellas de ambos,
aunque su indole literaria es muy distinta de la de ellos;
pues, segiin lo advierte un agudo critico contempora-
neo (2), «el estilo propio de Lillo es dulce, templado, mu-
sical.

De igual suerte que Zorrilla se di6 a conocer al mundo
en la tumba de Larra, don Eusebié ley6 por primera vez

(1) Eusebio Lillo y Robles (Santiago, 1827; 1 1910, Santiago). Dicciona-
rio de FIGUEROA; Juicio critico de algunos poetas hispanoamericanos, por
Miguel Luis y Gregorio Victor AMUNATEGUI; Bosquejo Historico de VAL-
DERRAMA; y Ensayos Biogrdficos de Torres CAICEDO.

(2) Don Francisco Antonio Concha Castillo, en su discurso de incor-
poracién a la Academia Chilena correspondiente de la Espafiola.
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en piiblico sus versos en el sepelio del patriota don José
Miguel Infante.

Esto sucedié en el dia 9 de Abril de 1844, cuando el
autor s6lo contaba diecisiete afios.

Desde esta fecha empezé a publicar composiciones
liricas de diverso género, de preferencia en los diarios
politicos de la ciudad. Todas ellas descubren la edad del
poeta: el estilo es vacilante; graves defectos de fondo y
de lenguaje deslustran la mayor parte de las estrofas; y
al lado de lindisimos versos aparecen otros languidos y
prosaicos.

En 1845, insert6 en el periédico literario llamado El
Entreacto una fantasia que llevo por titulo El Angel y el
Poeta. Torres Caicedo observa que esta composicién hace
recordar La Maja y el Nizio de Zorrilla.

Al afio siguiente, di6 a luz la introduccién de la
leyenda Loco de Amor, cuyos dos primeros cantos, los
tinicos que publico, aparecieron en 1848 en la Revista de
Santiago. El mismo critico neogranadino advierte que
esos cantos «demuestran bien que el autor ha leido con
cuidado LKl Estudiante de Salamanca y El Diablo Mundo
de Esproncedar.

Muy superior a todas las poesias mencionadas fué la
~ que bautizé El Junco y la Violeta, impresa en el periédico
FEl Tiempo, afio de 1846. Es una composicién muy sen-
tida, que perfectamente caracteriza el numen poético del .
autor.

El tema se halla desenvuelto con habilidad. Después
de describir las cualidades propias de ambas flores, a las
cuales presenta animadas de pasiones humanas, Lillo se
complace en comparar sus propias penas con las del junco
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y la violeta, y concluye considerandose més desgraciado
que las mencionadas flores.

La suavidad y ternura de estos versos justifica el sobre-
nombre de poeta de las flores, con que a menudo fué ca:
racterizado en su tiempo.

«Aun cuando no hubiera publicado ninguna otra poe-
sia, juzga Torres Caicedo, esa sola bastaria para hacerle
obtener el hermoso titulo de poeta.»

A la edad de veinte afios, recibié del Gobierno el alto
encargo de rehacer la letra del himno nacional de su pais.
_ El Presidente Bulnes y su Ministro del Interior, don
Manuel Camilo Vial, encontraron justas las reclamaciones
de los espafioles residentes en Chile contra los términos
ofensivos de la cancién que habfa escrito el doctor Vera
cuando aun no terminaba la guerra de la independencia.

Don Eusebio compuso entonces un nuevo himno, con
tan feliz éxito que no sélo fué aceptado por las autorida-
des oficiales, sino que, ademas, obtuvo el beneplacito de
don Andrés Bello.

La cancién de Lillo, con el coro compuesto por Vera, y
la musica del maestro espafiol don Ramé6n Carnicer, fué

‘definitivamente adoptada por nuesiro Gobierno (1).

En esta época desempeillaba un modesto empleo en la
Moneda, del cual pasé a otro de superior categoria en la
Oficina de Estadistica.

A pesar de que Lillo carecia de bienes de fortuna, no
trepid¢ en alistarse en las filas de la oposicién tan luego

(1) En 1909, a peticién del Presidente de la Repiblica, don Pedro
Montt, Lillo cambié en la letra del himno algunos vocablos y expresio-
nes impropios: verdaderos tizones olvidados de la sangrienta contienda.
Estos cambios aparecen en la edicién oficial del Hinmmno Patrio dada a la
estampa en 1910.

3

Afio VIII. Tomo XXVII. Tercer trim.
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como a fines de la presidencia de Bulnes empezaron las
agitaciones politicas.

Esta actitud franea y valiente le hizo perder su des-
‘tino.

Lillo se alisté en la Sociedad de la Igualdad, de la cual
fué jefe Francisco Bilbao, y en el Ejército del General
Cruz, derrotado, como se sabe, en la batalla de Lonco-
milla.

Condenado a muerte, huy6 al Perti, donde hall¢ cari-
floso asilo.

Muy pronto, sin embargo, pudo regresar a Chile, gra-
cias a la tolerancia del gobierno.

Lillo trafa en su cartera una hermosa composicién, que
publicé en El Museo de 1853, con el titulo de Fragmen-
tos de los recuerdos de un proscripto.

‘Merece leerse el siguiente inspirado trozo, en que re-
memora el combate librado durante la guerra civil en las
riberas del Loncomilla.

Cual en el puro azul del firmamento
Y en el més claro dia
La negra tempestad en un momento
Sus alas tiende borrascosa y fria,
Cubriendo con el manto de su sombra
Del limpio cielo la celeste alfombra,
Asi en la mente mia,
A sus sueflos de patria y de ventura
La realidad sucédese sombria:
Y entonces cruza como nube obscura L
Los campos de la vaga fantasia 5
El penoso recuerdo de esa guerra
Que ensangrentd nuestra querida tierra,
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Y a la que dieron pabulo y aliento
Discordia y ambicién y odio sangriento.

Aun escuchar sonoro me parece

Del terrible cafién el estampido,

Que el alma del intrépido enaltece;

Y el clamor por los ecos repetido

Con que el chileno anuncia en la pelea

Que el plomo eruza, que la sangre humea...
Aun miro entre la nube

Del humo del cafién que al cielo sube
Al soldado valiente,

Con los labios en pélvora tefiidos
Y serena la frente,

Ocupar el lugar de los caidos.

Como impetuosas olas que, agitadas

Por el saiiudo viento,

Desde el seno del mar parten airadas
Con impetu violento,

Y, amenazando destruccién y muerte,

Se avanzan agrupadas y ligeras
Contra la roca fuerte

Que sirve de guardian a las riberas,

Asf miro a los fieros escuadrones

Lanzarse a la pelea, y estrecharse

('on la rabia feroz de la venganza,

Y, en medio del encono y la matanza,

La palma de la lucha disputarse.

Entonces el sereno y claro rio,

Que mansamente sus orillas bafia,
Abre su lecho frio,
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Asila en €l a la abatida hueste,
Tifie sus aguas con matices rojos,

Y con eco sombrio
Arrastra al mar los miseros despojos
Que le confia la sangrienta safia:

Y el puro sol que brilla
Sobre los verdes, extendidos llanos
Que bafia el Loncomilla,
Al resbalar por la azulada esfera,
Alumbra los cadaveres de hermanos
Muertos lidiando bajo igual bandera.»

En el mismo periédico inserté Lillo sus Deseos, que
tanta celebridad le dieron y tantas criticas han originado.

El tema se halla muy lejos de tener novedad, ya que
desde los poetas clasicos antiguos viene repitiéndose en
todas las literaturas; pero no puede negarse que nuestro
compatriota fué muy feliz en la versificacién de aquellas
estrofas, cada una de las cuales es variante de la misma
1dea.

La lira de Lillo posee muchas cuerdas: de ordinario. pro-
duce notas suaves y delicadas; no carece, sin embargo, de
acentos guerreros; y a las veces suena irénica y jocosa.

De este tiltimo género puede citarse El diputado Ore-
Jas, euyo estribillo es muy conocido:

Sefior Ministro, jqué digo aqui?
¢Digo que n¢?

¢Digo que si?

Don Eusebio ha cantado en centenares de versos y en
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numerosas composiciones el movimiento revolucionario
que en 1810 inici6 en Chile, y, puede afirmarse, en to-
da la América Espafiola, la campafia separatista de la ma-
dre patria. i

Ninguno de sus trabajos sobre el mencionado asunto
admite comparacién con el que publicé en el diario La
Actualidad el 18 de Septiembre de 1858. En estos versos
no sélo vibran los sentimientos patriéticos, sino también
los de animosidad politica que entonces despertaba el
Gobierno de don Manuel Montt. El poeta se sobrepasé
a sf mismo por la energia y elevacién de los conceptos.

Las necesidades de la vida 051igar0n al Tirteo de nues-
tras glorias nacionales a dejar de nuevo la patria; y, més
feliz que otros, después de prolongada ausencia, pudo re-
gresar a su casa con regular fortuna ganada merced a ha-
biles esfuerzos.

Lillo fué acogido por sus amigos, como era de esperar-
lo, con los brazos abiertos; y en diferentes ocasiones el
Gobierno exigié su colaboracién en momentos dificiles
para el pais. Ejercid los cargos de Ministro de Estado y
de senador de la Reprblica.

Durante sus tltimos afios, después de realizar un corto
viaje por los principales paises europeos, se encerré en la
vida privada. La casa de don Eusebio Lillo guardaba va-
liosa coleceién de pinturas, nacionales y extranjeras, que
habfa adquirido gracias a su esquisito gusto (1).

A pesar de su resolucién de vivir lejos de la politica,
ella le hizo quebrantar tan firmes propdsitos. La nobleza
de su alma y la lealtad de su conducta le sefialaron en

(1) El sefior Lillo_legé por testamento estos cuadros al Museo de Be-
llas Artes.
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ocasion solemne como hombre necesario para el manejo
de los negocios puiblicos.

La mejor de sus composiciones de la edad madura fué
la que dedic6 Al Imperial, ese hermoso rio que a esplén-
didas bellezas naturales agrega los fantésticos recuer-
dos de la ciudad fundada por Pedro de Valdivia. El autor
combina el estilo roméntico con su inspiracién propia de
poeta dulce y sentimental.

Como Irisarri, Lillo fué perseguido siempre por los 4l-
bum de las damas. '

Inspiradas estrofas suyas quedan bajo la guarda cari-
fiosa de la sefiora Sara del Campo de Montt.

Pues que versos me pides, (le eseribi6 el poeta)
Y si he de obedecer a tu mandato,
Es fuerza, bella Sara, que no olvides
Que un eco de vejez es eco ingrato.

Si en un tiempo canté las bellas flores

Que el aura columpiaba en los pensiles,
Y los dulces amores

De las rosadas horas juveniles,
Hoy miro,-con dolor, desvanecida
Toda hermosa ilusién; y muy lejana
Atras dejé la juventud galana
En el ]argb camino de mi vida.

N6, las musas no abandonaron jamas al autor de la
Cancion Nacional.

Elocuente prueba de ello ofrece la siguiente estrofa,
que estampé en otro 4lbum, en Julio de 1904, seis afios
antes de su muerte:
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Cuando con lento paso
Hacia el término voy donde se extiende
La niebla misteriosa del ocaso,
Como una luz que grata me sorprende,
Brotan en la memoria adormecida
Recuerdos de otros hombres y otras horas
Que con lumbres de pdlidas auroras
Aclaran las penumbras de mi vida.

La nota dominante en las poesias de don Guillermo
Blest Gana (1) es triste, quejumbrosa, dolorida. Asi se
explica que su autor favorito sea Alfredo de Musset.

Como todos los jévenes de su época, entre los afios de
1840 y 1850, se inspir6 ademads en los versos de Zorrilla
y Espronceda. .

Recoérranse con detencién sus estrofas tituladas Amar
y ser amado y No te olvidards, e inmediatamente se com-
probard que nacieron de la mas pura fuente del romanti-
cismo espafiol.

En 1854, delirante de entusiasmo, Blest Gana dirige
este apostrofe al cantor de Teresa:

Sublime sofiador, bardo sombrio,
Cuéntas veces leyendo tus cantares
Absorto queda el pensamiento mfo!
Como en presencia de los vastos mares,
Yo te sigo en tu ardiente desvario;

(1) GUILLERMO BLEST GANA. (Santiago, 1829; + 1905, Santiago.) Dic-
cionario de Ficugeroa; .Juicio Critico, de los hermanos AMUNATEGUI;
Ensayos Biogrdficos, de ToRRES CAICEDO; Bosquejo Historico, de VALDE-
RRAMA; Introducciones a los tomos 1.9 y 2.9 de sus Obras Completas, de
Antonio ORREGO BARROS.
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Y, escuchando la voz de tus pesares,
Me olvido de mis propios sinsabores,
Para llorar contigo tus dolores.

Pero estas fueron calenturas de la edad. El arpa de
Blest Gana no lanzaba gritos de dolor ni entonaba odas
de orgia, como la de Espronceda; sélo sabia llorar en voz
baja lagrimas de ternura y de recuerdo. .

El alma de Blest Gana era céltica, heredada de su pa-
dre, quien habfa nacido en Irlanda.

Dolorosa enfermedad le obligé, en su primera juven-
tud, a dejar las aulas del Instituto, donde habia sido buen
alumno; y le llevé a un clima més suave que el de San-
tiago, en el Norte de Chile.

Este alejamiento de la familia aument6 las tendencias
sentimentales de su espiritu. :

En el .puerto de Coquimbo, donde se establecié por al-
gunos afies, distrajo sus ocios leyendo y escribiendo: es-
tudié entonces la obra de Byron, las poesias de Goethe y
de Schiller, volvié a deleitarse con los cantos de Espron-
ceda y de Salvador Bermudez de Castro; y compuso, a su
vez, trabajos originales.

En 1848 y 49 habia colaborado en la Revista de
Santiago de don José Victorino Lastarria con su leyenda
La muerte de Lautaro, cuyo asunto tomé6 de La Araucana
de Ercilla, y con otras piezas y fragmentos de menor im-
portancia.

De regreso a la capital, publicé en 1854 un primer
tomo de versos, que es el mejor de todos los que llevan
su nombre. Este volumen es el mas fresco, el mas inspi-
rado, un verdadero canasto de hermosas flores, cuyo de-
licado perfume embriaga.
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Lo dedic6 a sus hermanos Alberto y Joaquin, con
quienes habfa vivido en grande intimidad y con los cua-
les debia compartir la gloria literaria de la familia.

Desde las primeras estrofas se revela el caracter pro-
pio de la poesfa de don Guillermo Blest Gana. Desde las
primeras paginas del libro recuerda con lagrimas en los
ojos los felices dfas de la infancia; a su madre, muerta
prematuramente; las alegres playas donde él habia pasado
muchas horas de amor y de desgracia, en tiempo ya lejano.

Hermosisima elegia consagra a su hermana Sara, que
abandoné a los suyos cuando aun era nifia.

Superior; sin embargo, es el segundo de los cantos que,
en el mismo volumen, titula 4 Maria; mujer preferida de
su alma, a los veinte ailos, antes de partir al Norte.

En otro tiempo acaso (la dice)
Nos hubiera ligado el lazo estrecho
De un puro amor; pero, con raudo paso,
El bello sol que se elevé en mi pecho
Bajo pronto a su 0caso. |

Brill6 sélo un instante, _
Y, al caer desmayado en Occidente,
Dejome palidez en el semblante,
Hielo en el corazon, y, aqui en la mente,
Duda eterna, incesante.

Joven, sensible y pura,
T pudieras hacer que todavia
Brillase un rayo en mi existencia oscura;
Pero a tu suerte, barbaro seria
Unir mi desventural
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Divide tus dolores;
Dame de ellos la parte mas amarga:
De la suerte habituado a los rigores,
Para llevar la ponderosa carga,
Mis fuerzas son mayores.

Y, aliviado el quebranto
Que hacia tu pecho tu cabeza inclina,
Verds que hasta el dolor tiene su encanto,
Y que en la tierra todo bien germina
Regado por el llanto.

Los criticos pueden sefialar en las estrofas transcrip-
tas algunos lunares; pero nadie negara el inspirado sen-
timiento que. las anima.

Segtin se ha hecho notar en repetidas ocasiones, Blest
Grana revela consumada maestria en el arte de componer
sonetos. Entre sus primeros versos, es digno de alabanza
el que empieza Si a veces silencioso y pensativo; y, de sus
iltimos cantos, merece figurar entre los mejores de la
poesia castellana aquel que termina:

Cuando nada se espéra de la vida
Algo debe esperarse de la muerte.

Blest Gana di6 a la estampa en 1857 un poema: La flor
de la soledad; y en 1884, un tercero y tltimo tomo de ver-
s0s, con el titulo de Armonias. :

En sus Obras Completas, la carifiosa mano del joven que
habfa sido su amigo y fué su editor agregé dos partes:
1.2 Sonetos y Fragmentos, que contiene artisticos versos
del anciano poeta y 2.2 Hojas al Viento, donde se hallan
juntas las primicias de la lira.
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Quien seguidamente lea las. composiciones de Blest
(Gana no puede menos de experimentar fatiga. La con-
tinua tristeza de otro, aun de alma noble y levantada,
causa efectos enervantes.

Pero, si se elige uno sélo de esos cantos, y se estudia
con detencion, la lectura hard nacer profundos sentimien-
tos de simpatia por el poeta.

Ninguna de sus composiciones caracteriza mejor la ins-
piracion de Blest Gana que aquella en que tradujo, o
imitd, la noche de Diciembre de Alfredo de Musset.

A causa de la diferencia de estaciones de nuestro he-
misferio, Blest Gana bautizé su trabajo la noche de Mayo.

Es esta una poesfa muy extensa. Juzgue el lector por
las siguientes estrofas:

Era una tarde de estio,
Y arrastraba murmurantes
Sus frescas ondas el rio
Bajo el pabellon sombrio
De mil arboles gigantes.

Yo me senté a contemplar
Las nubes del firmamento,
Y el horizonte del mar;

Y un misterioso pesar
Acudi6 a mi pensamiento.

Mi pecho estaba oprimido...
Y, entonces, acongojado,
Un nifio a mi parecido,
De negras ropas vestido,
Vino a sentarse a mi lado.
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Después, cuando yo contaba
Quince afios, un triste dia
Que en un bosque me paseaba,
Y algtn remedio buseaba
A un mal que no conoeia;

Vi palido y abatido
Un joven acongojado
Que era a mi muy parecido,
De negras ropas vestido,
Bajo de un 4arbol sentado.

En esa edad encantada
En que se cree en el amor,
En mi estancia, una velada,
Yo con el alma apénada
Lioraba el primer dolor;

Entonces. triste, abatido,
Un joven acongojado,
Que era a mi muy parecido,
De negras'ropas vestido,
Vino a sentarse a mi lado.

Y en una noche de orgia,
Entre los brindis livianos,
Siempre con su faz sombria,
Su copa tocé en la mia, _
Que qued6 rota en mis manos.

Después, la noche de duelo,
En que mi madre expiro,



BOSQUREJO HISTORICO DE LA LITERATURA CHILENA

Y en mi amargo desconsuelo,
De rodillas en el suelo,
A solas lloraba yo;

‘Palido, triste, abatido,
Un huérfano desgraciado
Que era a m{ muy parecido,
De negras ropas vestido,
Vino a llorar a mi lado.

La imagen de su semblante
He guardado desde nifio;
Siempre la tengo delante,

Y es una visién amante
Que contemplo con carific.

Cuando enfermo, y sin mirar
Ni una estrella de bonanza,
Dejando mi pobre hogar,
Quise partir, y buscar
Los restos de una esperanza;

En todas partes, do quiera
Que, en la tierra o en los mares,
Tras de una vaga quimera
De aerea forma, hechicera,

He arrastrado mis pesares;

Por do quiera que seguf
Un bien que jamas se alecanza,
Y, tras unas otras, vi
Caer en torno de mf
Las flores de mi esperanza;

-1
==Y
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Donde he querido dormir,
Donde he podido llorar,
Donde he anhelado morir,
Y, cansado de sufrir,

He vuelto al fin a esperar,

Siempre un joven abatido,
De pélido rostro ajado,
Y mucho a mi parecido,
De negras ropas vestido,
Vino a sentarse a mi lado.

¢Quien eres ti, que, unido a mi existencia,
Debo siempre encontrar en mi camino?
' Yo no puedo creer, en tu presencia,
Que el 4ngel seas de mi mal destino:

Tu sonrisa esta llena de paciencia;
Viéndote, espero en el Creador divino;
Y me parece, al ver tu sufrimiento,
Que hermano es tu dolor del que yo siento.

jAh! de mi juventud espectro triste,
(Quién eres? Para hallarte en mi camino,
Visitador sombrio, di jqué hiciste?
¢Te unié conmigo el Hacedor divino?
Huésped eterno de mis penas fuiste,
Participaste siempre mi destino;
Hermano, hermano, cuyo nombre ignoro,
;Quién eres ti que vienes cuando lloro?
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La Vision.

Estoy unido contigo;
Pero no soy tu angel bueno,
Ni tampoco tu enemigo:

Td me llevas en tu seno,
Y en todas partes te sigo.

Cuando me llamaste hermano
Tuviste mucha razon;
Porque el Creador soberano
Entre el tumulto mundano
Me confié tu corazon.

Siempre te haré compaiiia
En esta vida enojosa,
Hasta tu postrero dia
Que iré a sentarme en tu losa:
iYo soy la melancolial

Don Guillermo Blest Gana colabor6 siempre en los pe-
riédicos literarios que aparecieron durante la época de su
juventud. Asi su nombre figura con brillo en la Revista
de Santiago de 1855; en la Revista del Pacifico, que él
mismo dirigid, en 1857; y en El Correo Literario del afio
siguiente.

Por desgracia, vidse comprometido en las agitaciones
revolucionarias de 1859, y fué desterrado del pais. Visito
entonces las principales naciones europeas. Regresé a
Chile en 1863. '

Por largos afios, Blest Gana ejerci6 las funciones de
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empleado administrativo: primerb, jefe de seccion del Mi-
nisterio de Hacienda; y més tarde Intendente de diver-
sas provincias. ’

Representé a su patria como Ministro diplomatico en
la Republica Argentina y en el Brasil; y durante tres
alios dirigi6 la publicacién de nuestro Diario Oficial.

La escasez de recursos le obligé a aceptar en 1885 el
prosaico cargo de oficial del Registro Civil. La cigarra
habia cantado todo el verano, y en el invierno sintié ham-
bre y frio. :

En 1901 jubilé como Intendente de Linares.

En 1858 la Facultad de Filosofia y Humanidades de la
Universidad le nombré miembro académico; pero, a cau-
sa de su destierro, Blest Gana sélo pudo incorporarse
cinco afios después. En esta fecha, era uno de los poetas
mé4s populares de Chile.:

DoMINGO AMUNATEGUI SOLAR.

#
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Un documento inédito sobre doq Ambrosio
0’Higgins @

Memorial.—Setior: Don Ambrosio Higgins, vecino de
la ciudad de Cédiz, y natural de la Villa de Billenarry,
di6cesis Elphininse; en el reino de Irlanda, puesto a los
reales pies de Vuestra Majestad, dice: es hijo legitimo de
don Carlos Higgins y dofia Margarita Higgins, naturales
de dicha villa, y que asi el suplicante como sus padres y
demas ascendientes, han sido y son cristianos catdlicos
romanos, sin mezcla de raiz infecta, viviendo en dicha
ciudad de Cadiz desde el afio de mil setecientos cincuen-
ta y uno hasta el de cincuenta y seis, con asignacion a la
Parroquia del Santisimo Rosario de ella, en la cual fué
feligrés, y cumpli6 con el precepto anual de confesién y
comunion, en cuyo afio pasé a la América Espaiiola, en
donde se mantuvo hasta Junio del pasado de setecientos

(1) Este documento se custodia en el Archivo General de Indias, Se-
villa, legajo rotulado «<Indiferente del Peri. Expedientes. Afios 1761 a
1762>. Estante 138, cajén 3.9, legajo 23.

Afio VIII. Tomo XXVII. Tercer trim. 6
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sesenta, que volvié a la propia ciudad de C4diz, residien-
do en ella como vecino, sin haberse agregado al cuerpo
de la nacién inglesa, ni a otra alguna extrafia, ni valido-
se de sus privilegios para cosa ni ocasién alguna, ni me-
nos concurrido a juntas, ni asambleas, ni contribuido con
derechos nacionales, como todo consta de la fe de bautis-
mo, certificaciones del cura pérroco, y vicecénsul de la
nacién inglesa, e informacién de testigos de toda excep-
cién, de que hace presentacién, y deseando connaturali-
zarse en estos reinos de Espaiia, en fuerza de las reales
cédulas expedidas a favor de -los irlandeses catélicos ro-
manos, y que pueda tratar y contratar sin impedimento
alguno asi en estos reinos de Espafia y en los de las In-
dias, como tal naiural.

Por tanto, suplicaa Vuestra Majestad que, habiendo por
presentado los instrumentos que lleva referidos, por donde
consta lo que va expresado en su vista y de las reales cé-
dulas expedidas a favor de los irlandeses, se digne de
despachar su real cédula de naturaleza de estos reinos,
para que pueda vivir, tratar y contratar en los de las In-
dias, con caudales propios, o de encomiendas de sujetos
que gocen de igual privilegio, pero no de extranjeros que
no le tengan, que asi lo espera merecer de la gran pie-
dad y clemencia de"Vuéstra Majestad.—Ambrosio Higgins.
—Hay una ribrica.

Al margen.—Consejo de Indias, veintiuno de Enero de
mil setecientos sesenta y uno. «Véalo el sefior fiscal».

Nota.—Pidi6 la parte interesada los documentos que
presenté con este memorial y se le entregaron.—Madrid,
diez de Febrero de sesenta y uno.—Recibi en virtud de
poder: D. Santiago Gomera.—Una ribrica.—En las espal-
das del documento dice: «Cdmara—, dice ser natural de
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la villa de Billenarry; hijo legitimo de don Carlos Higgins
y dofia Margarita Higgins, naturales de la mencionada
villa: que asi el suplicante, como sus padres y ascendien-
tes, han sido y son cristianos catélicos romanos, sin mez-
cla de raiz infecta; que es vecino de la ciudad de Cadiz,
donde ha residido desde el afio de mil setecientos cincuen-
ta y uno hasta el de cincuenta y seis, con asignacién a la
Parroquia auxiliar del Rosario, de que fué feligrés, y
cumplié con el precepto anual que manda la Santa Madre
Iglesia; que en el citado afio de cincuenta y seis, pasé a
la América Espaiiola, en la que se mantuvo hasta fin de
Junio de setecientos sesenta; que volvié a la precitada
ciudad, permaneciendo en ella, sin haberse agregado al
cuerpo de la Nacién Inglesa, ni otra alguna extrafia, ni
validose de sus privilegios en ocasién alguna, ni menos
concurrido a juntas ni asambleas, ni contribuido con de-
rechos nacionales, como lo justifica con su partida de bau-
tismo, certificaciones del cura, y vicecénsul de la Nacion
Inglesa, e informacién de testigos que presenta.

Suplica a la Cdmara que en su vista, y de las reales cé-
dulas expedidas a favor de los irlandeéses, se digne despa-
charle su real cédula de naturaleza de estos reinos para
que pueda vivir, tratar y contratar en los de las Indias,
con caudales propios o de encomiendas de sujetos que
gocen igual privilegio, y no de extranjeros que no le
tengan.» (1)

(1) Llamamos la atencion de los lectores al articulo publicado por don
Carlos Vicufia Mackenna en el tomo XVII de esta misma REVISTA, pdg.
126, con el titulo de El origen de don Ambrosio O'Higgins y sus primeros
afios en América.
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Papeles de don Domingo Santa Maria

La ocupacion de'las Islas Chinchas en 1864

Santiago, Agosto 11 de 1873.—Mi querido amigo: Se
me ocurre consignar por escrito un suceso pasado, de que
Ud. fué testigo, y que puede, por consiguiente, autorizar
con todo el peso de su palabra.

No habra Ud. olvidado lo que pasé en Santiago cuando
lleg6 aqui la noticia de la toma de las Chinchas por la
Escuadra espafiola (1). Aquello fué un barril de pélvora
que revento en las plazas, calles y demas lugares publi-
cos, amenazando incendiar la Moneda, residencia del Go-
bierno. '

Si no todos querian la guerra, undnimes estaban todos
en pedir al Gobierno alguna medida, algtin acto que de-
mostrase nuestras simpatias por el Perd. Aunque no se
conocian detalles, ni la verdadera importancia y alcance
de lo ocurrido, el sentimiento piblico no se daba espe-
ras, ni tiempo para madurar lo que pretendia. Se dis-

(1) El 1.° de Mayo de 1864.
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curria y se gritaba bajo la influencia del odio que inspi-
raba la temeraria agresién espaiiola.

¢Cree Ud.que en este recuerdo me engafie mi me-
moria?

Al siguiente dia, que era Domingo, nos reunimos tem-
prano con el Presidente en la Moneda y acordamos lla-
mar a don Salvador Tavira (1) para que diese explicacio
nes sobre lo que la Escuadra espafiola hacialen el Pert, a
fin de conocer todo el alcance de aquel inusitado y extra-
flo procedimiento. Efectivamente, nuestre amigo Tocor-
nal (2) tuvo una larga conferencia con Tdvira, quien dijo
saber poco o nada, porque los despachos recibidos no le
daban la luz que el Gobierno de Chile buscaba.

Cuando Tocornal nos instrufa del resultado de su con-
ferencia en la sala del Presidente, se anunci¢ al General
don Manuel Ignacio Vivanco, Ministro Plenipoténciario
del Perd, que fué inmediatamente introducido, porque,
en verdad, nosotros deseabamos saber la manera cémo el
Grobierno de Lima apreciaba los sucesos ocurridos y cudles
las pretensiones y solicitudes para con el Gobierno de
Santiago. Ud. acompafiaba a Vivaneo, y nosotros creimos,
al verle en la sala, que se presentaba como su secretario,
deseando conocer asi toda la intensidad de un negocio que
trafa a Ud. tan agitado, como a buen peruano.

Haga Ud. memoria de lo que aconteci6 en esa célebre
conferencia.

Vivanco no ating a dar explicaciones sobre lo que
pensaban en el Pery, limitindose a decir que los malos

(1) Ministro de Espafia en Chile.
(2) Don Manuel Antonio Tocornal, Ministro del Interior y Relaciones
Exteriores.
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Gobiernos de su pais y los trompetas que los formaban
eran los que lo.traian a tal situacién. No le daba ala
agresién espafiola un siniestro propésito, y se inclinaba a
creer, en medio de mil quejas en contra de los hombres
piblicos de su pais, que acusaba de impuros, que la toma
de las Chinchas era una prenda que los espafioles reten-
drian mientr:}s se les asegurase el pago de lo que cobra-
ban y tal vezise les debia.

Tocornal d;‘jole entonces: «Pero al fin, General, precise
sus pretensiones. ;Qué quiere el Perti? ;Qué pretende de
Chile?» \

Sin abandonar su charla, Vivanco contesté que podria
quizé pedir mucho y quedar entonces burlado, o pedir
poco y acusarsele en este caso de debilidad. ;

De pie yo entonces, afirmadas las manos sobre la mesa
redonda que estaba frente al Presidente, le dije con vive-
za, tal vez con rabia mal disimulada:

«Puesto que la Espafia sélo ha agredido, a juicio de
Ud., al Perti por una cuestién de dinero y por darse segu-
ridades de pago, el Gobierno de Chile ofrece su fianza y
se compromete a pagar lo que el Per adeudare, una yez
hecha la correspondiente liquidacién. Si la Espaiia sélo
persigue una cuestion de plata, debe considerarse asi ase-
gurada y devolver en'‘el acto las Chinchas, pero si rehu-
sare nuestra garantia y persistiese en mantenerse duefio
de las islas, es claro y evidente entonces que anda tras de
otros planes, que sus reclamos de dinero no son més que
la pantalla con que quiere encubrirlas y disimularlas. Asf
veremos claro todos; asi no vacilaremos y no nos expon-
dremos a tomar medidas erradas. Kl sefior Tocornal pue-
de pasar en el acto al Peri a desempefiar esta comisién.»

Vivanco escuché con calma y Ud. con gran contentos
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que su semblante no disimulaba; pero Vivanco se limité
a decir: «El arbitrio es bueno; pero Uds. no saben hasta
dénde puede llevarlos semejante resolucién. Indudable-
mente van a la guerra».

Y como repitiese estas palabras y otras parecidas, como
para poner espanto en nuestros animos y acusar de incon-
sulta mi proposicién, todo lo cual concluiria por hacer im-
posible una inteligencia entre nosotros mismos, pues To-
cornal no podia persuadirse que Espafia vinjese a América
con torcidas miras, yo, fastidiado e irritadc con todo aquel
Geeneral de la Reptblica pernana, dije aUd., al ofdo, a pe-
sar de saber que no lo tenfa, pero sabiendo que Ud. adivi-
naba lo que no ofa: «Saque Ud. esta bestia para afuera».

No lo sacé Ud., pero se retiré Ud. helado y descom-
puesto. Momentos después se fué Vivanco, dejandonos
desconcertados y aturdidos. Al retirarnos, nos esperaba
Ud. en la antesala, no con cara de peruano, sino con cara
de tigre, y al verme me dijo en voz alta, al oido, creyen-
do que yo padeciese la enfermedad de Ud.: «gHa visto
Ud. un animal igual? [Es para volverse locol>...

¢No.es cierto todo esto? Digamelo Ud. al pie de ésta
o refiérame Ud. lo que sucedid, si yo estuviese olvidado.

No quiero que quede sepultada en el olvido esa confe-
rencia. Ella se relaciona con muchos documentos que
existen en el archivo del Pern, y que sirvieron a nuestro
querido amigo Pacheco (1), honra y gloria de su patria,
a tomar la determinacién de abandonar el Ministerio en
la época del infeliz Pezet. Suyo su amigo.— Domingo
Santa Maria.

(1) Don Toribio Pacheco, distinguido hombre piblico del Perd, que
tuvo participacién principal en el gobierno de don Mariano I. Prado, de
1865 a 1866.
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Casa de V. Agosto 14 de 1873.—Sr. don Domingo San-
ta Maria.—Mi querido amigo: Voy a darme el gusto
de contestar su apreciable, fecha 11 del presente, pa-
gando asi un tributo al sincerisimo afecto que profeso
a Ud; y si juzga Ud. exagerada la apreciacién que
hago de este testimonio de mi amistad, es posible que
altere Ud. su juicio, cuando note que al consignar los he-
chos a que Ud. se refiere, me veo forzosamente obligado
a dejar deducir, si no de mis frases, de los mismos acon-
tecimientos, consecuencias amargas a la reputacion de
una persona qub ha sido mi amigo y de quien hasta aque-
lla época tuve el mejor concepto.

En realidad, como Ud. lo pinta con tan vivos colores,
el efecto causado en Santiago por la noticia telegrafica
transmitida de Valparaiso, de la ocupacién de las islas de
Chineha por la Escuadra espafiola, fué el estallido de la
mds patriética indignacién y de la méas abnegada simpa-
tia a mi pais. Recuerdo que calles y plazas estaban llenas
de grupos de acaloradas gentes de todas jerarquias; en
aquel dia nadie se ocupaba de otra cosa que del atentado
de Pinzon (1). Era ua Sabado; los més entusiastas tuvie-
ron la idea de convocar a una reunion, que tuvo lugar el
dia siguiente, DDomingo, en el Teatro Municipal.

Avido de detalles de'lo acontecido en el Perd, busqué
en la noche del mismo Sabado al sefior General Vivanco,
entonces Plenipotenciaric, pernanc en Santiago. Me dis-
pensé la confianza de mostrarme las comunicaciones ofi-
ciales del Gabinete de Lima; una de ellas me impresion6
de tal manera, que si no me es posible traseribirla hoy
con sus propias palabras, tengo plena seguridad de no

1) Jefe espaiiol,
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alterar un 4pice de su sentido. Decfa el Ministro de Re-
laciones Exteriores al General: que hiciese todo esfuerzo
por conseguir la alianza con Chile; pero que si no le fue-
se dado obtenerla, tratase al menos de decidir al Gobier-
no chileno a que declarase inmediatamente su neutrali-
dad, con el fin de que los espafioles no pudiesen procu-
rarse, en los puertos de esta Republica, recursos que
facilitasen sus hostilidades contra el Pert.

No sé si el General me pregunté mi opinién sobre
aquel despacho; interrogado o no, sé que no le oculté
cuén desacertado me parecia. Proponer, le dije, a este
Gobierno la Alianza con el Pert, sin més datos y detalles
que los que hoy puede Ud. ofrecerle, no tendrd segura-
mente mas consecuencia que una negativa redonda y una
preocupacion embarazosa. Mds perjudicial juzgo todavia
la proposicién de neutralidad; esa actitud de un pafs con
el que nos estrechan toda clase de vinculos, en América
y en Europa no se traducird sino como conviceién de la
justicia de Espaila. Creo, afiadi, que la electricidad de
que se ha cargado la atmdsfera politica y la impresién
que ha causado en los 4nimos la toma de las islas, le ha
de ser a Ud. muy fécil, no obstante la mesura de los go-
bernantes de Chile, inducir al Gobierno a resoluciones
que lo arrastren infaliblemente a la alianza; pero paréce-
me que la palabra no debe pronunciarse. No podria ase-
gurar si el Gteneral estuvo o no de acuerdo conmigo; lo
que si puedo decir es que no impugné mis ideas.

Verificise el Domingo la reunién del Teatro. Es du-
doso que ni en la época de nuestra Independencia haya
habido demostracion mds espléndida de adhesién a nin-
guna de las Republicas hermanas comprometidas en aque-
Ila lucha. Cuanto he conocido de notable en Santiago por
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posicién, por su fortuna y por su talento, escuché alli los
palpitantes y sentidos discursos que pronunciaron, entre
otros, los sefiores don Vietorino Lastarria y don Benjamin
Vicuiia. Ambos me instaron a que tomase yo la palabra.
No me atrevi; la desconfianza en misaptitudes oratorias
y consideraciones que no hace al caso expresar, y que a
Ud. se le alcanzan, me obligaron a excusarme.

Del Teatro pasé a la Legacién peruana. Después de re-
ferir al Geeneral lo ocurrido, le pregunté si habia habla-
do ya con el Presidente o con el Ministro de Relaciones
Exteriores. Contestindome que no, le decidi a que fuése-
mos a la casa de Su Excelencia. En ella nos dijeron que
el sefior Presidente estaba en Palacio, en Consejo de Mi-
nistros.

Pasamos a Palacio, y en el momento en que, anunciado
el General por el portero, abria éste la puerta del salén
en que se encontraban los miembros del Gobierno, el se-
fior Presidente que, como Ud. sabe, me ha dispensado
siempre la mas benévola amistad, me indic6é que pasase
adelante, como francamente lo deseaba y lo esperaba,
aunque para ese deseo y esperanza no tenia mas titulo
que el de mis afectuosas relaciones con Ud., con el siem-
pre recordado don Manuel Antonio Tocornal, y prebable-
mente la conviceién que ustedes abrigaban de mis senti-
mientos como peruano y como tan intimamente ligado a
Chile.

Hace Ud. en la carta que contesto, la historia exacta de
la tempestad que descargé el General sobre los hombres
publicos del Pert; y tengo muy presente que el sefior To-
cornal le dirigié poco més o menos estas palabras: «Gene-
ral, lleguemos a una conclusién. Precise Ud. que es lo qué
desea de Chile».—«Me pone Ud., contesté el General, en
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los mayores embarazos; o solicito més de lo que debo y
puedo obtener, y en ese caso doy una idea, tal vez inexac-
ta, de la debilidad del Pert; o pido menos, y en tal caso
no satisfago las exigencias de la Administracion perua-
na», Fué entonces cuando Ud., rompiendo su nervioso
silencio, se levant6 del asiento que ocupaba Ud. a mi lado
y le dirigié al Plenipotenciario las frases que me tras-
cribe Ud. en su carta.

Indudablemente debi6 saltarme la satisfaceién al ros-
tro; bien instantdneo, por cierto, pues el sefior General,
como réplica a Ud., y dirigiéndose miés bien que a Ud. a
S. E. y a los otros Ministros, dijo substancialmente:
d«Pero ustedes calculan hasta a dénde podria llevarlos
semejante resolucién? Evidentemente a la guerra».

Afios y desengafios han pasado desde aquel dia; pero,
aseguro a Ud., mi buen amigo, que aun hoy, al invocar
aquellos reeuerdos me hierve la sangre.

Cierto, ciertisimo que volviendo Ud. violentamente a
mi lado me dijo que sacase de alli a aquél... quiero olvi-
dar el calificativo, como quiero olvidar la apreciacién que
en esos instantes de fiebre y a los minutos de haber sali-
do del salén; hice a Ud. del hombre a quien habia atri-
buido tiempos atras, prendas de alma y de corazén que si
ya entonces eran dudosas para muchos, no estaban para
mi hasta aquel dia tan gangrenadas como me apare-
cieron.

Permitame Ud., al concluir, repetirle una conviecién
que he expresado cuantas veces se ha discurrido sobre
los sucesos de aquella época. Fué precisa la interven-
cién en ellos de tres funestos personajes, sobre todo de
dos para que la cuestién espaiiola hubiese seguido el cur-
8o que sigui6. De estos tres hombres, los indispensables
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fueron Tavira y Vivanco; el tercero, llimele Ud. Mazarre-
do, Pinzén o Pareja (1), pudo muy bien haber sido susti-
tuido.

Soy de Ud. muy de veras affmo. amigo y S. 8.—J. Par-
do (2). i

Esta carta y la anterior mia, fueron leidas a don José
Joaquin Pérez por Pardo, y encontré en un todo exactas
las relaciones contenidas en ellas. Don José Joaquin Pé-
rez habia sido principal testigo de la conferencia.—Santa
Maria.

(1) Jefes espafoles.
(2) Don José Pardo, que mds tarde fué Plenipotenciario del Perti en
Chile.
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Proceso

POR CORRESPONDENCIA SUBVERSIVA CONTRA DONA ANA MA-
RIA COTAPOS, DONA ROSA VALDIVIESO, PBRO. DON JOSE
DE LA PENA, DON TOMAS JOSE DE URRA Y JOSE CONDE.

\ 1817-1818.

(Conclusion)

fs. 53). Inmediatamente los sefiores de la Comisién hi-
cieron comparecer ante si a Mauricio Mardones, preso en
la carcel, a efecto de tomarle su declaracién; en su virtud,
previo juramento ordinario de derecho, fué preguntado si
sabe la causa de su prision.—Responde que si la sabe y
ésta es porque le imputan haber traido unas cartas para
dofia Carmen Lastra, las que en realidad no ha traido.

Preguntado gsi ha sido llamado el dfa de su prisién o
algin otro de los dias anteriores por alguna persona de
su casa o algtin otro lugar para algin efecto?—Responde
que le llamaron de su casa a nombre de don Miguel Ure-
ta, y quien fué a llamarlo es Luciano Mancilla, que fué
soldado Granadero, ahora anda de arriero, y el mismo dia
que le llamé, que fué Miércoles nueve del corriente, salié
para Los Andes.
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Preguntado ja qué hora fué a llamarlo el dia Miércoles,
y si vi6 al sujeto que le llamaba y para qué efecto?—Res-
ponde que lo llam6 a eso de las once del dia, y no fué
hasta el dia Jueves a las diez de la noche, que no vi6 a
don Miguel Ureta y como el recado de Mancilla fué para
que viese a su mujer, con quien hablé a la hora expresada,
aunque nunca le manifestd ésta para que lo habian lla-
mado, pues como no estuviese en casa de su marido, le
dieron alli un muchacho para que lo llevase a la casa que
tiene en la calle del Chirimoyo, adonde supo que estaba
en el Cuartel de la Compaiiia, a donde se hallaba preso su
marido, y entonces el declarante se vino con el muchacho
a dicho cuartel, no entré, pero le avisaron al mencionado
don Miguel que lo buscaban, yde mand6 preguntar éste
que para qué buscaba a su mujer y que entrase en cali-
dad de criado: el declarante se negd, mandandole deeir
Chuapa, Nancagua, Torres.

Preguntado ¢por qué le manda el declarante esos nom-
bres?>—Responde que porque Mancilla le di¢ esa contrase-
fia de orden del mismo don Miguel para que no lo extra-
niase éste.

Preguntado /si sabe qué contienen esas contrasefias?—
Responde no lo sabe, porque Mancilla no se lo dijo, ni el
declarante se lo pregunt6, por la aceleracién con que éste
le di¢ el recado.

(fs. 54). Preguntado geudndo hablé con la mujer de
Ureta, si antes o después de haber estado en el cuartel?—
Responde que después de haber estado ella en el cuartel,
pues de resultas de no haber querido entrar el exponente,
le mandé decir don Miguel que se fuese a ver con su mu-
jer, lo que verific6, porque, sin duda, cuando le mand¢ esta
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contestacién ya se habfa ido a su casa su mujer, pues
cuando el que declara entré a ella, acababa de llegar.

Preguntado ¢qué hablo con ella?—Responde haberle di-
cho el declarante, que ocurriese a dofia Carmen Lastra
y que esto se lo dijo porque el muchacho de que ha ha-
blado y con quien se acompaiié a la casa de la sefiora
Urriola le previno de orden de su amo, don Miguel, que
fuera a lo de dicha dofia Carmen.

Preguntado squé resulté de este recado?—Responde que
haber salido dicha sefiora a casa de dofia Carmen, previ-
niéndole que la esperase en la suya; que, sin embargo,
salié el declarante porque el muchacho le dijo que su amo
no le habia dicho tal cosa, y que por esto se apresur6 a
ver si alcanzaba a la sefiora para que no se viese con do-
fla Carmen; que la alcanzé al entrar en la casa y que la
dijo que su marido no habfa dado tal recado, que en esto
vieron una patrulla y siguieron ambas para abajo, porque'
el declarante temi6 que lo aprehendiesen, y anduvieron las
cuatro cuadras en contorno hasta que volvieron otra vez
a la casa de dofia Carmen. Y por ser hora incompetente,
mandaron los sefiores suspender esta declaracién para
continuarla el dia de mafiana, y firmaronlo, no haciéndolo
el reo, porque dijono saber, de que certifico.—(Firmados).
— Villalon.— Lazo. —Dr. Villegas.—Ante mi. —Romero.

Santiago, Diciembre 16 de 1818.—Oficiese al Supremo
Gobierno para la comparecencia de Luciano Mancilla, de la
villa de Los Andes, a fin de evacuar la cita a que se re-
fiere esta declaracién de José Mauricio Mardones.—(Fir-
mado).—Dr. Villegas.

Se pasé el oficio con la misma fecha.—(Firmado).—Ro-
mero.
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En diez y seis del mismo mes los sefiores comisionados
a efecto de continuar la declaracién al reo José Mauricio
Mardones, le mandaron comparecer ante si, y renovada
la protesta de decir verdad, bajo su palabra, le fué pre-
guntado Jsi en las cuatro cuadras que anduvo con la mu-
jer de Ureta no supo para qué era el llamado que se le
habfa hecho o convers6 algo sobre este particular? — Res-
ponde que nada trataron acerca de su llamado, ni sobre
otro particular.

Preguntando gsi la noche de su prisién hablé antes de
ir a busear a la Urriola, mujer de Ureta, o después con al-
gunas personas?’—Responde que hablé con don Narciso
Cotapos y con dofia Carmen Lastra, con el primero des-
pués de haberse visto con la mujer de Ureta, y con la il-
tima antes de haberse visto con ella.

fs. 55). Preguntado ja qué horas se venfa con dofia
Carmen?—Responde que a eso de las diez de lanoche, pues
cuando recibié la respuesta de don Miguel gue le mandé
con el muchacho de dentro del cuartel, se fué en dere-
chura con dicho muchacho a casa de dofia Carmen Lastra.

Preguntado jpor qué se fué a casa de dofia Car-
men, y no a donde la Urriola, cnando don Miguel le man-
d6 decir se fuese a ver con su mujer?—Responde que por-
que pensé que el muchacho le habia dicho fuese también
a donde dofia Carmen Lastra.

Preguntado jde qué traté con dofia Carmen Lastra y
don Narciso Cotapos?>—Responde que con la primera traté
de unas cartas que le habfa dicho el muchacho del Capitén
Ureta; y con don Nareiso que no tuviera cuidado, que se-
guro estaba que lo perdiera, porque se habia pensado que
el muchacho de don Miguel Ureta le habia dicho fuese
ahf por unas cartas, de lo que no habia tal cosa.
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Preguntado jqué contestaciones le dieron dofia Carmen
y don Nareiso?—Responde que aquella le dijo que no tenia
cartas ni contestaciones con nadie, y éste le contesto lo
propio.

Preguntado ¢si dijo a don Narciso que Arcos y Calde-
rén lo mandaban, y que la contrasefia que llevaba era un
escrito que debia presentarse de parte de dofia Ana Maria
Cotapos?>—Responde que no le ha dicho tal cosa, ni ha
mentado tales personas.

Preguntado jsi después de preso neg6 a doila Carmen
Lastra que habia ido a buscarle, en circunstancias que lo
condujo el Alcalde de barrio 'a que lo reconoclese ésta?
—Responde que no tiene presente.

Preguntado ssi el Alealde de barrio lo condujo a casa
de dofia Carmen con el objeto de que fuera reconocido
por ésta, o lo llevé en derechura al cuarfel’—Responde
que no lo han pasado a que loreconozean sino en derechura
al'cuartel, no obstante que a su pasada estaba en la puer-
ta de su casa dofia Carmen Lastra, «juien le hablé sin
recordar lo que le dijo.

Preguntado gsi cuando se vi6 con. doiia Carmen le pidié
cinco o veinticinco pesos?—Responde que no le pidio.

Preguntado gsi a dofia Fulana Urriola, mujer de don Mi-
guel, le hizo igual peticién?—RE.esponde que no se la hizo.
Con lo que se di6 por concluida esta declaracién, en la que
se ratific6 el reo y la firmaron los sefiores comisionados,
de que certifico. Enmendado Arcos, vale.—(Firmados).—
Villalon.—Lazo.—Dy. Villegas—Ante mi— Romero.

En el mismo dia mandaron los sefiores comparecer ante
si a Ignacio Montano, a quien cita en su antecedente de-
claracion el reo José Mauricio Mardones, y atendiendo a

Afno VIII.—Tomo XX VII.—Tercer trim. 7
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su menor edad, omitieron la formalidad del juramento;
por via de indagacién fué preguntado si conoce al citado
Mardones.—Responde no conocerlo.

- fs. 56). Preguntado ga qué sujeto le mandaron en su
casa acompafiase para ir a la de dofia Carmen Urriola el
Jusves diez delcorriente a las diez de la noche?—Responde
que ese dfa, no a las diez sino a las nueve, tocé en casa de
su amo don José Miguel Ureta un sujeto a quien no cono-
ci6, preguntando si vivia alli la referida dofia Carmen.
Fué contestado por una criada llamada (farmen Gallardo,
que la sefiora Urriola vivia en la calle del Chirimoyo. Con
este motive pidié aquel sujeto le franqueasen una persona
jue le senialase dicha casa. La criada eligié al declarante,
y, en conseciaencia, lo condujo hasta ponerlo en la casa so-
licitada. En ella hablé con un eriado cuyo nombre igno-
ra, y como éste dijere no se hallaba alli su sefiora, el que
declara dirigié al mozo a quien acompafiaba al Cuartel de
la Compailia, presumiendo se hallase alli por estar preso
en él su marido dow Miguel Ureta. En efecto, se aproxi-
maron a dicho Cuartel y quedandose Mardones, cuyc ape-
lativo sabe por haberse instruido en este acto, en la es-
quina de la casa de la Aduana, entr6 el quedeclara donde:
estaba don Miguel, a quien pregunté por su esposa doiia
Carmen, diciéndole que un mozo de Nancagua necesitaba
hablar con ella. Don Miguel le dijo no se hallaba alli y
que hiciera entrar al mozo paxa verle; Mardones se negé a
ello haciendo que volviera el-\ exponente y dijera a don
Miguel no podia verificar su ¢ntrada y que asimismo le
diese los nombre siguientes: Oifi'e,gapa, Nancagua, Torres;
el que declara volvid a introducirse segunda vez en el
cuarto de Ureta, le di6 la contestacién de Mardones y a
mas el primer nombre Chuapa, por \habérse olvidado los
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otros dos, y que con esto determiné don Miguel pasa-
sen a buscar a su madama a la casa de su habitacién;
.que entonces Mardones suplico al declarante le llevase a
donde dofia Carmen Lastra, y habiéndolo verificado le
ordent entrase a llamarla y que le dijiese que un mo-
70 que venia de Chuapa necesitaba hablar con ella en
la puerta de calle y que asi le hiciese el favor de salir.
Dotia Carmen lo verificG, hablando con Mardones  lar-
~go rato secretamente, quien se mantuvo en este interin
con la cabeza cubierta por un canto de la manta que lle-
vaba puesta; que de alli se despidieron como a las diez
de la noche, volviéndose en busca de dofia Carmen Urrio-
la, a quien efectivamente la encontraron. Kl exponente
se queddé afuera, ignora qué habl6 Mardones con ella,
pero lo cierto es que esta sefiora se encaminé inmediata-
mente a donde dofia Carmen' Lastra, previniéndole a
aquél la esperase en su casa. Mardones falto a esta pre-
vencién, porque luego partid acompatiado del que declara
en seguimiento de la sefiora Urriola. Le alcanzé en las
inmediaciones de Santo Domingo, no sabe que conversa-
ron por haberse hecho atrds el exponente, quien se retir6
de aquél punto a su casa sin saber lo demds que haya
ocurrido.

Preguntado gsi el declarante dijo a Mardones, de orden
fs. 57) de don Miguel, que dijese a su madama dofia
Carmen Urriola se viniese a ver con dofia Carmen Lastra?
—Responde que no le ha dicho cosa alguna a Mardones,
ni han hablado sobre tal prevencién. Le advierte que el
haber recordado el declarante los tres nombres que se
reputan por una contrasefia ha sido efecto de que fué
interrogado por los sefiores de la comision.

Preguntado jsi don Miguel previno al que declara, di-
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jese a Mardones que entrase a verle?—Responde que no,
ni é! de mutuo propio se lo ha dicho. Y aunque se le hi-
cieron otras preguntas relativas al esclarecimiento de la
verdad, como no las absolviese, dieron por concluida esta
declaracién, que firmaron, no haciéndolo el testigo por no
saber, de que certifico. Enmendado—eligié—asi—Y—va-
le.—(Firmados).— Villalon.—Lazo.—Dy. Villegas.

En la ciudad de Santiago de Chile, a diez y siete de
Diciembre de mil ochocientos diez y ocho, los sefiores
de la Comisién hicieron comparecer ante si al Proveedor
General don Juan Felipe Cardenas, y habiéndole recibido
juramento, que hizo conforme a derecho, le fué pregunta-
do ¢si conoce algtin Torres de la faccién de los Carreras
y coémo se llama?—Responde que a don José Toribio To-
rres le ha reputado siempre de la pertenencia de dicha
faceion.

Preguntado gsi sabe donde éste reside en la actualidad
y en meses anteriores en qué parajes’—Responde que al
presente no sabe dénde existe, pero que el diez y ocho o
veinte del pasado Octubre residia en Rio Claro, en casa
de don Miguel La Tapia, en donde le vié y hablé el de-
clarante en circunstancias de que transitaba por Talea.

Preguntado sen qué se funda para creer al referido
Torres de la faccion de los Carreras y qué ha observado
en su conducta? Responde que, a mas de la notoriedad,
tiene muy presente que a este individuo lo elevaron los
Carreras desde la clase de Sargento hasta la de Capitan y
que fué uno de los que denunciaron ecierta conjuracion
que en ochocientos trece se dijo haber formado el doctor
don José Gregorio Argomedo, el Padre Funes, de Santo
Domingo, don Juan Criséstomo de los Alamos, ete., ete.,
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dirigida a destronar a dichos Carreras. Que estos son los
motivos que tiene para presumir a Torres de aquella fac-
cién. Y que, acerca de su conducta, s6lo puede decir que
tratando con ¢l en Rio Claro en uno de los dias que ha
citado, creyendo Torres al declarante de la misma parcia-
lidad, porque a fuerza de politica asi se lo demostré, le
dijo que, por el orden actual de las cosas, esperaba con
mucha probabilidad que don José Miguel Carrera volvie-
ra a empuilar el mando en Chile; el declarante traté de
indagarle los motivos en que fundaba esta esperanza,
fs. 58) pero Torres siempre guard¢ cierta cautela, por lo
que infiere no habérselos manifestado; que de alli se par-
ti6 el declarante a San Fernando, llevando consigo una
carta de recomendacién que le di6 el mismo Torres para
don José Maria Palacios, asegurandole que éste era muy
buen sujeto para tratar con él sobre negocios de comercio;
que luego que le entregé la carta a Palacios le promovié
éste conversacién sobre la muerte de Rodriguez, pregun-
tandole al declarante si sabia algo acerca de ella con cer-
tidumbre.. El exponente le contestd que nada sabia sobre
el particular, y con esto trataron de otras materias. Que
es cuanto sabe, la.verdad sobre cargo de su juramento en
que se ratific6, leida que le fué ésta su declaracién, y la
firmé con los sefiores, de que certifico.—(Firmado).—Dr.
Villegas.—-Juan Felipe Cérdenas.

fs. 59). Exemo. sefior: Don Isidoro de'lla Peiia, con el
respeto que debo y conforme a derecho,a V. E. digo: Que
hace mds de un mes a que por disposicién de esta Autori-
dad Suprema se decreté el arresto en que se conserva mi
padre don José de la Pefia, y aunque a mi entender no es
un delincuente contra la seguridad y tranquilidad ptblica,
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creo que una razén de precaucién es la que motiva su
retencion, pero si mereciendo, como merezco, que V. E.
descanse con seguridad en mi conducta y buenos proce-
dimientos, suplico a la bondad que le distingue me dis-
pense la gracia, bajo la calidad de: fianza a que me ofrez-
co, supuesto que ya le estd tomada su confesién, de la
que concibo no resulta una criminalidad.

Si mis servicios y los sacrificios en honor de la liber-
tad del pais merecen las consideraciones de V. E., y si
por ellos puedo juzgarme acreedor a la dispensacién de
algtin favor, los vinculos de sangre, y el mirar por mi
anciano padre, lleno de angustias reagravadas por su en-
fermedad, me precisa a pedir por favor su libertad afian-
zada, ella serd el mejor premio y compensativo de esos
buenos y fieles servicios. V. E. no los ignora, y los chile-
nos saben que en todo trance, ni he perdonado diligencia
para coadyuvar a la consolidacién de nuestra suerte po-
litica. De consiguiente, V. E. debe creer que en ninguna
circunstancia podré mirar con indiferencia la seguridad
del Estado y su tranquilidad; y aunque podrfa asegurar,
sin equivocar mi caleulo, que mi-padre no es hombre
capaz de ofender ni de obra ni de palabra a las constitui-
‘das autoridades, no quiero se prescinda de medidas pre-
cautorias que afiancen nuestra futura suerte y el sosiego
de la posteridad; pero si todo esto es conciliable con la
ofrecida fianza, si V. E. me hace el honor de no tenerme
por hombre sospechoso, espero, que; accediendo a mi soli-
citud, dard el consuelo que ha menester mi afligido padre,
y a mi la satisfaceién de ver premiados con su libertad
mis servicios, y, para que ni remotamente pueda recelar-
se de su conducta y comportacion, lo llevaré conmigo a la
fs. 60). Provincia de Curicd, lugar de mi residencia, que
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si en algun caso fuere necesario su presencia, yo mismo
seré el conductor, si V. E. me dispensa el favor de la li-
cencia de una interina separacién de aquel Gobierno, que
me hizo la gracia de confiarme, convencido de mis tales
cuales operaciones en alivio de mi nativo suelo y de ser
uno de los ciudadanos mas adeptos a la actual adminis-
tracién. Por tanto, a V. E. suplico, se digne proveer como
‘llevo pedido, que es de equidad.—(Firmado).—Isidoro de
la Pena.

Santiago, Diciembre 19 de 1818.—Pase a la Comisién
que conoce de la causa, para que segun el mérito de ella,
provea a esta solicitud.—(Firmado).—O’ Higgins.— (Fir-
mado).— Echeverria.

Santiago, Diciembre 23 de 1818.—Atento a que en

* esta fecha se ha traido por el interesado este escrito al

despacho, y que en la misma ha salido al campo por los

dias del presente, uno de los sefiores comisionados, espé-

rese su regreso.—(Firmado).— Villalon.— Dr._ Villegas.—
Ante mi.—Romero.

En dicha fecha lo hice saber a don Isidoro Pefia.—Doy
fe.—Romero.

fs. 61). En la ciudad de Santa Cruz, en veintidés dias
del mes de Diciembre de mil ochocientos diez y ocho, el
sefior don Mariano Palacios, comandante del batallén
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nim. 4 de Guardias Nacionales y teniente gobernador de
esta provincia dijo: Que por cuanto sele ha dado parte que
el dia veinte del presente, don Juan Bravo, piblicamente
en uno de los puntos de esta provincia, le dijoa don José
Marfa Cuevas, a presencia de varios individuos que don
José Miguel Carrera estaba ya adentro, dando a entender
que era en la capital de Chile, manifestando ambos un gran
jubilo: Y a fin de esclarecer la verdad para tomar las provi-*
dencias que convengan, debia de mandar v mand6 formar
este auto, cabeza de proceso, para que a su tenor se exa-
minen los testigos que presenciaron y oyeron lo relacio-
nado. Y asi lo mandé y firm6.—De que doy fe.—(Firma-
do).—Mariano Palacios—Ante mi.—Mariano Loyola,
Eseribano Piiblico y de Gobierno.

Luego, incontinenti, el sefior juez de esta causa hizo
comparecer-ante si a don Manuel quero, a efecto de to- °
marle su declaracién, de quien por ante m{ le fué recibido
juramento, el que hizo por Dios Nuestro Sefior y una se-
fiai de cruz, conforme a derecho, bajo del cual prometié
decir verdad de lo que supiere y le fuere preguntado, y
siéndolo al tenor del auto que antecede dijo: Que es cier-
to que el Domingo en la tarde, viniendo el que declara
por los callejones de Coltauco, encontraron a don Juan
Bravo, que ibacon una media carga para su casa; que, se-
gin presume, el que expone venia de la ciudad, que entre
los que venfan por aquel camino era uno de ellos don Jo-
sé Maria Cuevas y le preguntaron a Bravo de adénde ve-
nfa y contest6, de por hey y todo estd bueno, porque ya
temimos adentro a don José Miguel Carrera, cuya noticia
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le fué muy plausible a don José Maria Cuevas, quien volvié
nuevamente a preguntarle a Bravo: jhombre, es cierto? y
le replicd: si—y se apartaron a un lado del camino a ha-
blar. Que el que expone no les percibié la conversa-
cién que tuvieron, por haber seguido su marcha. Que esto
es verdad, bajoel juramento hecho, en que se afirm¢ y ra-
tific, leida que fué su declaracion; no le tocan las gene-
rales, es de edad de cuarenta afios y la firmo, de que doy
fe.—(Firmado).—Manuel José¢ Romero Palacios.—Ante
mi.—Mariano Loyola, Escribano Piblico y de Gobierno.

En dicho dia, para el propio efecto, el sefior juez de esta
causa hizo comparecer ante si a Ramén Pérez, de quien
recibi juramento, el que hizo por Dios Nuestro Sefior y
conforme a derecho, bajo del cual prometié decir verdad
de lo que supiere y le fuere preguntado, y siéndole al te-
nor del auto que antecede dijo: Que viniendo el que de-
clara el Domingo en la tarde veinte del presente por los
callejones de Coltauco, por el cual camino venfa también
fs. 62) don José Maria Cuevas, encontraron a don Juan
Bravo, que venia de la capital de Santiago, y preguntan-
dole Cuevas de dénde venia le contesté: de por hey y ya
estamos bien porque don José Miguel Carrera esta adentro,
y diciéndole Cuevas: jhombre, es cierto?, le repitié lo que
dijo; y entonces, haciéndose un lado, Cuevas y Bravo se
pusieron a hablar, e ignora el que declara qué serfa lo
que trataron, por haber seguido su camino. Que es la
verdad, bajo de juramento, hecho en que se afirmé y rati-
fic6, siéndole leida su declaracién; no le tocan las gene-
rales, es de edad de 26 afios, no firmé por no saber, fir-
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mola el sefior juez, de que doy fe.—(Firmado).— Palacios.
—Ante mi—Mariano Loyola, Escribano Piblico y de
Grobierno.

En veintitrés dias del citado mes y afio, el sefior
juez de esta causa hizo comparecer ante si a don José
Lira, a efecto de tomarle su declaracion, de quien por
ante mf le fué recibido juramento, el que hizo por Dios
Nuestro Sefior y una sefial de eruz, conforme a derecho,
bajo el cual prometié decir verdad de lo que supiere y le
fuere preguntado; y siéndolo al tenor. del auto que ante-
cede, dijo: que antes del dia que se cita en el anterior
auto, presencié el que expone el encuentro que tuvo don
Juan Bra‘vo en casa de la madre del que declara, el cual
fué con don Mateo Iturriaga, el que dijo: Dios quiera que
jamds venga el gobierno Carrerino, a lo que le pregunto
Bravo que por qué no queria el gobierno carrerino, y le res-
pondi$ Iturriaga que eran unos ladrones. Replicando Bra-
vo que mds ladron era el Gobierno que en la actualidad
mandaba: oidas estas expresiones, el que expone le dijo
que aquellas conversaciones fuesen a tenerlas en el calle-
jon; y saliendo para afuera de la casa, quisieron echar
mano a las armas, lo que no verificaron por haberse meti-
do el que declara por medio, con lo que se fué Iturriaga
para su casa; que por lo que respecta a los Cuevas, ha oido
decir de voz comun que éstos son de la faceién de los
Carreras, y quienes lo guardaron cuando a éstos se les
perseguia paraaprehenderlesenla Revolucién pasada. Que
esto es la verdad, bajo el juramento hecho, en que se afir-
m¢ y ratifico, leida su declaracién, y aunque le tocan las
generales de la ley con Bravo, por ser su padrastro, no
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por eso falta a la religién del juramento. Que es de 25
afios y la firm6, con el sefior juez de que doy fe.—(Firma-
do).—José Lira.—(Firmado).—Palacios.—Ante mi.—Ma-
riano Loyola, Escribano Pablico y de Gobierno.

En el mismo dia, para el propio efecto, el sefior juez de
esta causa, hizo :comparecer ante si al Ministro celador
don José M. Orellana, a quien recibi juramento en la for-
ma de estilo, segin derecho, so cargo, el cual - prometid
decir verdad en lo que supiese y le fuese preguntado, y
siéndolo al tenor del auto cabeza del proceso, dijo: que el
Domingo 20 del presente, caminando el que declara por
los callejones de Coltauco a casa del juez, por dicho ca-
mino venia también don José Marfa Cuevas y encontran-
do a don Juan Bravo que venia de la capital de Chile
con una carga, le hablé don José Maria Cuevas diciéndo-
le, que de a donde venia y le contesté éste que de la ciudad,
fs. 63). afiadiendo que todo estaba revuelto porque don
José Miguel Carrera estaba dentro de la ciudad, a lo que
le replicé Cuevas ses cierto, hombre? Bravo le respondi6 lo
que digo y entonces se hicieron a un lado y se pusieron
a hablar lo que no oy6 el que expone lo que alli comuni-
caron por haber seguido su marcha; que también ha oido
decir que los Cuevas son parientes de los Carreras, y don
José Antonio, comandante hoy de milicias de esta ciudad
andaba siempre con los Carreras cuando los perseguian
paraaprehenderles. Y que esto es la verdad de cuanto lleva
dicho y la verdad del juramento que tiene hecho en que
se ratific6, habiéndole leido su declaracién. Que es de edad
de 30 afios, no firmé porque expresé no saber, lo hizo el
sefior juez de que doy fe.—(Firmado).—Palacios—Ante
mi.— Mariano Loyola, Escribano Piblico y de Gobierno.
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En veinticuatro dias del citado dia mes y aflo, el sefior
juez de esta causa, hizo comparecer ante si a don Juan
Bautista Torrealba a efecto de tomarle su declaracién so-
bre esclarecer los hechos que el auto cabeza de este pro-
ceso indica, para lo cual le recibi juramento que lo hizo
en la forma de estilo, segtin derecho, so cargo, el cual pro-
meti6 decir verdad en lo que supiese y fuere preguntado,
y siéndolo por el citado acto, dijo: que es cierto, segtin lo
sabe, que el dia que se cita el don Juan Bravo virti¢ las
razones que se dicen en dicho auto, habiéndose encontrado
en los callejones de Coltauco con don José Maria Cuevas
con el que se separé a hablar. Que lo que le consta es que
los Cuevas son parientes de los Carreras, y cuando qui-
sieron prender a don José Miguel Carrera lo tuvo escon-
dido el finado don Bernardo Cuevas, junto con don Luis,
y que viniendo en una ocasién el don Bernardo, de la Ha-
cienda Codegua, de noche, convidé al que expone para ir
a ver a don José Miguel y a don Luis, pero el que declara
no quiso verificar la ida y tomo el partido de hacerse en-
fermo. Que esta es la verdad, bajo el juramento que he-
cho tiene en que se ratificé habiendo leido su declaracion,
que es de edad de mas de 40 afios y firmo, con el sefior
juez de que doy fe.—(Firmado).—Juan Bautista Torreal-
ba.— Palacios.—Ante mi —Mariano Loyola.

Santa Cruz de Rancagua, Diciembre 24 de 1818.—Ha-
llandose evacuado esta sumaria informaecidn, remitase con
el reo que la motiva y demas eémplices a disposicién del
Exemo. Sefior Supremo Director por secretarfa de guerra
para que determine lo que sea de su supremo agrado.—
(Firmado).— Palacios.—Ante mi.—Loyola.
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fs. 64). Santiago, Diciembre 29 de 1818.—Pase a la
comisién para que proceda inmediatamente a tomar la con.
fesion de don Juan Bravo y demas personas que resulten
complices. Oficiese al Teniente Gobernador de Rancagua,
para que sin perder instantes, remita a don José Maria
*Cuevas preso y con toda seguridad a disposicién de la
misma Comisién.—(Firmado).—OHiggins. — Echeverria.

L

Santiago, Diciembre 30 de 1818.—Por recibido el pre.
sente sumario contra don Juan Bravo y don José¢ Marfa
Cuevas, complices; agréguése a sus antecedentes y el es-
cribano de esta causa pase a la earcel a inquirir del alcai-
de los reos que en ella se hallan remitido ultimamente
por el Teniente Gobernador de Rancagua y poniéndolo
por diligencia, traigase al citado Bravo con la custodia co-
rrespondiente para que’evacue la declaracion correspon-
diente,—(Firmado).— Villalon.—Dr. Villegas.

En treinta y uno del propio mes, pasé a la Cdrcel y
preguntéle al Mayor de ella sobre los recs ultimamente
remitidos por el Teniente-Gobernador de Rauncagua, me
contesté que tnicamente habfa recibido a den Juan Bra-
vo, el que estaba incomunicado, para constancia le pongo
por diligencia, de que certifico.—(Firmado).—A4raos.

En treinta y uno de Diciembre, los sefiores de la Comi
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sion hicieron comparecer a don Juan Bravo, que se halla
reo en esta cdrcel, y ante mi y a presencia de dichos se-
fiores protesté decir verdad, bajo su palabra de honor, de
lo que supiere, fuese preguntado y siéndolo spor qué cau-
sa se haya preso? y por quien dijo: que ignora la causa
de su prisién y que el Teniente-Gobernador de Rancagua °
fué el que lo mandé preso.

Preguntado ¢si el Domingo 20 del corriente, por la tar-
de, iba por los callejones de Coltauco con una media car-
ga?—Responde que es cierto que iba con una media carga
de azticar y otras frioleras.

fs. 65) Preguntado ga quiénes encontré en dicho calle-
jon, en ese dia de la hora citada?—Responde que a don
José Maria Cuevas y a otros varios que no recuerda.

Preguntado ¢si el don José Marfa Cuevas le pregunté
de dénde venfa o qué otra cosa?’—Responde que le pre-
gunté s1 venia de la ciudad y qué novedades habia, a lo
que le contesté que venia de la c¢iudad y que las noveda-
des que corrian era que venfan los Carreras. ‘

Preguntado ¢si el declarante le comunicé si ya estaba
adentro don José Miguel Carrerra, dandole a entender
que ya estaba en esta ciudad, y si esta noticia le fué muy
plausible a don José Marfa Cuevas?—Responde que lo
que le contesté fué haber ofdo que decian que venian los
Carreras y no sélo don José Miguel, y que, como esta noti-
cia fué de camino y de prisa, no noté si el don José Maria
celebr¢ la noticia.

Preguntado ;si después que el declarante le di6 esta
noticia a Cuevas, le volvi6 éste a preguntar nuevamente
con estas expresiones:—Hombre, Jes cierto?—y el decla-
rante le contesté que si, y se apartaron a un lado del
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_camino a hablar, o se qued6 hablando con é]?—Responde
que no tiene presente.

Preguntado ¢si el declarante estuvo en casa de la
madre de don José Lira, y si alli estaba otra persona?—
Responde que, siendo dofia Juana Gonzélez madre de don
José Lira y mujer del declarante, estuvo efectivamente
en su casa, como qie es de su mujer, y que no se acuerda
qué personas estuvieron en ella.

Preguntado gsi el dia veintiuno del corriente Diciem-
bre, se hallaba el declarante en la citdada casa de su mu-
jer, y se hallaron presente su entenado, don José Lira, y
unn don Mateo Iturriaga?—Responde que no tiene pre-
sente el dia, pero sf se acuerda que el Domingo veinte
lleg6 a su casa, y al siguiente dia, Lunes, salié de ella, o
al otro, para Coltauco, y que se hallaba su entenado José
Lira, y que no se acuerda si ha estado Iturriaga, aunque
cada nada suele estar yendo a casa del declarante, por ser
su sobrino.

Preguntado gsi se acuerda que con el citado Iturriaga
ha tenido algunas contiendas el citado dfa 21 del corrien-
te, y quién se hallaba presente?’—Responde de que antes
del dfa veintiuno, es decir, dias antes de venir a esta ciu-
dad, el declarante tuvo la contienda de que se habla.

Preguntado jsobre qué fué esa contienda?—Responde
fs. 66) que el Tturriaga decia que los Carreras eran unos
picaros, a que el declarante contest6 qué le habfan robado
a él para que los tratara de esa suerte, pero que todo fué
esto en bufonada, porque estabap traveseando en su casa,
y que en seguida se puso a bailar con la mujer del decla-
rante.

Preguntado ¢si a don José Lira dijo el declarante y al
Iturriaga que aquellas conversaciones fueran a tenerlas
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al callejon, o saliendo antes para afuera de la casa que-
riendo echar manos a las armas, lo que no verificaron por
haberse metido el Lira de por medio?—Responde que es
cierto lo que dijo Lira, pero que no salieron para afuera,
nl1 echaron mano de armas, por no tener en su cuerpo
ninguna el que declara, ni hubo motivo para ponerse Lira
de por medio. 3

Preguntado 4si el declarante ha conocido en don José
Marfa Cuevas alguna adicién ala faceién de los Carreras,
—Responde que lo ignora.

Preguntado jcon qué objeto vino a la ciudad?—Res-
ponde que don Pedro Maturana lo mandé comprar un
poco de aztlicar y otras frioleras; y que entonces don José
Marfa Cuevas le di6 doscientos pesos para que se los en-
tregase al europeo Calvo, que le parece llamarse don Ma-
nuel, que es cojo, y que tiene tienda a media cuadra de la
plaza, en la calle de la Patria, cerca de una fonda, y que
esa plata era para que se la remitiese al europeo don
Francisco Jiménez, que se halla desterrado en la otra
banda, y que esta remesa la hizo Cuevas porque, cuando
desterraron a Jiménez, le dej6 sus bienes a su disposicion,
por no habérselos tomado el Estado hasta lo presente.
Y que sobre el particular es cuanto sabe y la verdad que
ha protestado poner, en que se afirma y ratifica, después
de lefda su declaracién; no la firmé por no saber; lo hicie-
ron dichos sefiores, de que doy fe.—(Firmados)—Villa-
lon.—Dr. Villegas.—Araos.

Santiago, Diciembre 31 de 1818.—No habiéndose re-
mitido por el Teniente-Gobernador de Rancagua a don
José Marfa Cuevas, implicado en el sumario que dirigié



PROCESO” POR CORRESPONDENCIA SUBVERSIVA 113

contra don Juan Bravo, oficiese a S. .. para que dé la or-
den correspondiente a su remision, con la correspondiente
custodia.—(Firmado).— Villalon. — Dr. Villegas—Araos.

Cumplido en dicho dia.—Araos.

Santiago, Enero 2 de 1819.—Sin embargo de que el 16
del mes préximo pasado se pasé oficio al Supremo Gobier-
no para 'la comparecencia de Luciano Mancilla en con-
fs. 67). formidad del decreto marginal de fs. 46 vta. y
que hasta la fecha no ha comparecido para evacuar la cita_
que de él hace José Mauricio Mardones, y es de necesidad
para tomar declaraciéon a don José Miguel Ureta, tenien-
do a la vista la representacion que hizo al Exemo. Senado,
y el mucho tiempo que se halla arrestado, y a que no puede
demorarse mas el curso de esta causa, el Escribano Ac-
tuario avisarda al Ayudante de Plaza para que, a las ora-
ciones de este dia, presente a la Comisién al dicho don Mi-
guel, a fin de que preste declaracién por via de diligencia.
—(Firmado).— Villalon.—Dr. Villegas.—Ante mi, Araos.

En el mismo dfa puse en noticia del Ayudante Mayor
de Plaza la providencia que precede, de que doy fe.—
Araos.

En dos de Enero, los sefiores de la Comisién hicieron
comparecer a su presencia a don Miguel de Ureta, arresta-
do en el cuartel nim. 7, quien protestg, bajo su palabra de

Ano VIII.—Tomo XXVIIL.—Tercer trim. 8
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honor, decir verdad de lo que supiere y le fuere pregunta-
do; e interrogado Jsi sabe la causa de su prision?—Res-
ponde que la ignora. _

Preguntado jsi conoce a don José Mauricio Mardones y
a Luciano Mancilla, que ahora anda de arriero, y ambos
fueron soldados Granaderos?—Responde que a ninguno
de los dos conoce.

Preguntosele si con algtin hombre titulado'Mancilla, o
con otro, mandé un recado el Miércoles 9 del préximo mes
pasado a José Mauricio Mardones y a otro para que se
viese con la mujer del declarante, dofia Carmen Urriola?—
Responde que con el motivo de estar en la prisién incomu-
nicado ese mismo dia, es incompatible que pudiera man-
dar recado con persona alguna mayormente con hombres
que no conoce y, que, finalmente, sobre lo que se le inte-
rroga, no ha pasado tal cosa.

Preguntésele gsi al citado Mardones o a otro di orden
para que se viese con su mujer el dfa Miércoles, y éste
no lo ejecutd sino al siguiente dfa Jueves en la noche?—
Responde que se remite a lo que tiene contestado en la
anterior pregunta.

Preguntado ;si sabe que Mardones, persuadido que en
casa del declarante estaba su mujer, fué a ella y alli se le
dijo estaba en la calle del Chirimoyo, dandole un mucha-
cho a Mardones para que lo condujese a la casa de su mu-
jer, y que allise le dijo que estaba en el Cuartel de la Com-
pafiia, donde se hallaba preso el declarante, y por eso se
vino con el muchacho a dicho Cuartel, y le mandé avisar
que lo buscaban y el exponente le mandé preguntar que
para qué buscaban a su mujer, que entrase en calidad de
criado; que Mardones se neg6, mandandole decir Chuapa,
Nancagua, Torres, que fueron las contrasefias que Manei-



PROCERO POR CORRESPONDENCIA SUBVERSIVA 115

lla le di6 a Mardones para que el declarante no extrafiase
que le fuese a buscar?—Responde que se halla ignorante
de lo que se le pregunta, pero en obsequio de la verdad
expone que en cierta noche, que no sabe el dia de su fe-
cha, de este mes pasado, se allegé a la puerta del calabo-
zo un sirviente de la casa del exponente a preguntar por
su esposa dofia Carmen Urriola; que el declarante le con-
testé que de doénde la buscaba, y que contesté que la an-
daba buscando un mozo de donde dofia Carmen Lastra,
que es cuanto ha pasado sobre la materia.

Preguntado gsi sabe qué significan las contrasefias ad-
vertidas por Mardones en la pregunta anterior?—Respon-
de que las ignora.

fs. 68). Preguntado ¢si el declarante (no queriendo
Mardones verse con él) le mandé decir se viese con su mu-
jer, y que el objeto era para que ésta ocurriese a casa de
dofia Carmen Lastra, segtin la prevencién que le mandé
el declarante con el muchacho de su casa?’—Responde que
ignora lo que se le pregunta.

Interrogado jedmo se llama el muchacho de su casa con |
quien Mardones le mandé el recado?’—Responde que el
muchacho que fué a buscar a su esposa dofia Carmen
Urriola se llama Ignacio.

Preguntado ¢si de las tres contrasefias Chuapa, Nanca-
gua'y Torres, no le di6 el muchacho alguna de ellas o so-
lamente la de Chuapa por la prevencién de Mardones?—
Responde que ninguna. Que sobre el particular es cuan-
to sabe y la verdad’de su declaracién, en que se afirmé y
ratific6, enterado de ella, y la firmé con dichos sefiores, de
que doy fe.—(Firmado).— Villalon.—(Firmado).—Dr. Vi-
llegas.—Miguel de Ureta.—Ante mi.—Araos.
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fs. 69). Excemosefior: Don Miguel de Ureta, ante V. E.
con el debido respeto digo: que sin saberse hasta hoy la
causa, he estado preso incomunicado 11 dias en un cala-
bozo de este Cuartel niim. 7, donde aun continio, con la
diferencia que desde ayer Domingo se me permite hablar
s6lo con mi mujer y un criado de mi casa, en obedecimien-
to a un decreto de V. E.; pero la afeccién a la garganta y
cabeza que de resultas de ésta me sobrecogi6, exige una
cura pronta y radical, y para ello es de necesidad mi li-
bertad. Esta también, en ningun tiempo mis que el pre-
sente, importa a mis intereses, porque resuelto a trabajar
en el campo haciendo una vida privada analoga a mi ge-
nio y ningunos bienes ni relaciones, he arrendado una
hacienda, sobre cuyo contrato he obtenido sentencia favo-
rable de la Cdmara de Apelaciones, en vista y revista.
Asi es que urge mi personerfa para la entrega del fundo,
de modo que por mi inculpabilidad o inocencia, para mi
enfermedad y perjuicios que se me irrogan, interpelo la
justificacién de V. E. para que se digne mandar se me
ponga en soltura y libertad, bajo la protesta que hago, y
aflanzaré a satisfaccion, de no permanecer en esta ciudad
sino en la hacienda, de presentarme a la primera insinua-
ciéon de V. E. y de no desmerecer esta equidad, gracia y
justicia. El articulo 4 del titulo y capitulo I de la Consti-
tucion Provisoria aboga por esta solicitud y las leyes la
recomiendan cuando mandan sea puesto en.libertad, bajo
fianza o caucién juratoria el que no tenga delito probado
0 no haya de ser castigado con pena corporal. Por esto,

A V. E. suplico: se digne concederme la soltura y li-
bertad en los términos y para los fines expuestos, come Jo
espero de su equidad y justicia.—(Firmado).—Miguel de
Ureta.
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Santiago, Diciembre 16 de 1818.—Pase a la Comisién
nombrada para el conocimiento de la causa.—(Firmado).
— O’ Higgins.—(Firmado).— Echeverria.

Santiago. Diciembre 17 de 1818.—Siendo la causa en
que entiende esta Comisién de las exceptuadas por el
articulo 21, capitulo 3 de la Constituciéon Provisoria y no
habiéndose podido tomar la declaracién y confesién a don
Miguel de Ureta hasta la evacuacién de la cita hecha por
un reo de una persona ausente que se ha mandado traer,
cuyo motivo se le hara saber a don Miguel, no ha lugar
por ahora a la excarcelacién que solicita.—(Firmado).—
Villalon.—Dr. Villegas.

El receptor Castro me ha devuelto esta representacion,
exponiéndome que el sargento u oficial de guardia no le
habia permitido hablar con don Miguel Ureta, porque sélo
tenfa orden de que les comunicasen los de su casa. Lo
pongo por diligencia para su constancia.—Santiago, Di-
ciembre 20 de 1818.— Romero.

A i

fs. 70). S8. del Exemo. Senado: Dotia Maria del Car-
men Urriola, con la debida sumisién ante V. . expongo
por escrito lo que ayer manifesté de palabra, segiin lo
previno V. E. para que, en vista de mi relato, se digne
providenciar sobre los derechos de mi esposo don Miguel
Ureta a su soltura, libertad y buena opinidn.

Hoy se cuentan 26 dias a que mi marido fué sorpren-
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dido a las doce de la noche por un oficial, y llevado con
escolta al cuartel niimero 7, donde se le puso incomuni-
cado, hasta que, al cabo de 11 dfas, logré que el Excmo.
sefior Director lo pusiese comunicado con su familia; bien
que de esta gracia s6lo ha disfrutado los dias que han
querido los respectivos oficiales de guardia. Yo excusaré
referir mis sdplicas, mis pasos y diligencias, cuyo sacri-
ficio sélo podfa graduarle quien sepa mi educacién, mi
genio y orfandad. Venciendo todo esto, logré al cabo de
repetidos viajes hablar con el doctor don Hipélito de Vi-
llegas, por si de resultas de la comisién para sumariar e
indagar los corresponsales de don José Miguel Carrera,
se obraba también contra mi esposo. Este juez comisio-
nado tuvo la bondad de aliviar mis congojas, asegurdn-
dome que ni de su orden estaba preso mi marido, ni en
las de su atribucién habia contra él documento, declara-
eion, cita ni indieio.

Pasé inmediatamente a exponer todo esto al Excmo.
sefior Director y se digné ofrecerme la libertad de mi
esposo, si la comisién le informaba lo expuesto. Para ello
puse un escrito suplicando se pidiera informe al juez
comisionado, pero lleno de atenciones el Supremo Gobier-
no y los sefiores Ministros, debi¢ transpapelarse mi pedi-
mento. Repeti otros dos, y en el wiltimo, se proveyé pasase
a la comision que entiende en las causas. Este supremo
decreto me hizo recelar de que acaso ya se le estaria for-
mando alguna, pero me desengaiié de que aun ninguna
habia, porque asi me lo aseguré antier la Comisién.

Pero este desengafio, esta seguridad de la inocencia de
mi marido, a él no lo alivia de la prisién, ni a m{ de tanto
paso infructuoso, de mi desamparo y ruina a que se me
expone con la prolongacién de la captura.
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Yo no sé a dénde apelar. El Excmo. sefior Director,

aunque me ha recibido afable y humano, no conoce de

' causa, ni de la captura, pues que ha delegado sus altas
facultadesen la Comisi6én. Los seflores que componen ésta,
ni decretaron la prisién, ni conocen sobre mi esposo, por-
que no es comprendido ery.'os del proceso. Asf yo vago
de sala en sala, sin saber ¢8010 podré obtener la libertad

®de mi marido, para olvidarme del modo cémo se le captu-
r6, de los cuarteles que recorri para saber donde estaba,
de su incomunicacion total por onice dias y parcial hasta
hoy, de mis pasos, sacrificios y angustias. Sélo V. E.|
cuyo alto y principal cuidado es velar el cumplimiento
de la Constitucién Provisoria, es ahora mi tltimo asilo.
fs. 71) ¢Para qué he de citarlos articulos de ese Cédigo,
deseado, jurado y sostenido por nuestras armas victorio-
sas, si V. E. los tiene a la vista y estd identificado con
ellos?

Los del titulo y capitulo primero, los del titulo y capi-
tulo tltimo, abogan todos por la libertad de mi esposo,
por su seguridad. individual, por esa seguridad, primer
derecho del hombre en sociedad, reconocido en todo pue-
blo libre y aun recomendado en los despdticos. Asi es
que la ley 4.2, titulo 29, partida 7.2 encarga no se lleve
a la prision al hombre que tiene familia, sin que hable
primero con ésta o su mujer, pero no recordé esta dispo-
sicion el oficial que prendi6 a mi esposo. El titulo 29 de
la misma partida y una ley recopilada quieren preceda
sumario para la prisién y que el delito exija pena corpo-
ral, pero para la prisién de mi esposo, ni hubo sumario,
ni lo hay hasta ahora, y aun menos delitos.

La cédula de 6 de Octubre de 1768 y el capitulo 9.
de la instruccién de corregidores del ano 788 ordenan
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que dentro de 24 horas de estar en la prision cualquier reo
se le ha de tomar su declaracion sin falta alguna, por no ser.
Justo privar de su libertad a un hombre libre sin que sepa
desde luego la causa porque se la quita; pero mi esposo, ni
en los once dias de total Incomunicacion, ni en los vein-
tiséis de la pareial, sabe at*'®a causa de su prisién, por-
que no hay materia para ¥&igirle declaracién. Yo me
complazeo en la satisfaccién de su inocencia; porque si®
bajo el velo del matrimonio no se ocultan los secretos
deomo es que ni indicios tengo de criminalidad, de coo-
peracién, mi aun de ciencia en mi esposo de esa corres-
pondencia con don José Miguel Carrera? Vele en hora
buena el alto Gobierno y velemos todos por la seguridad
del Estado, por la unién que tanto mortifica y arredra al
Gabinete espaiiol; pero no sea victima mi esposo, de con-
ducta sin tacha, de un patriotismo probado, en que se han
perdido mis cortos bienes y los suyos.

Por tanto, a V. E. suplico se digne acceder a mis pre-
ces. Es justicia y gracia que imploro.—(Firmada).— Ma-
ria del Carmen Urriola.

Santiago, y 19 de Diciembre de 1818.—Pasese al
Excemo. Supremo Director con el oficio acordado.—(Fir-
mado).— Cienfuegos.— Villarroel.

fs. 72). Excmo. sefior: Acompafia a V. E. el Senado
la solicitud de dofia Maria del Carmen Urriola en que se -
queja de la infraccion de la Constitucién, para que se sirva
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prevenir a la Comisién encargada de aquel asunto el pun-
tual cnmplimiento de lo dispuesto en los articulos 20 del
capitulo 3.9, titulos 5.°\y 4.0, capitulo 1.9, titulo 1.° siem-
pre que no se perjudique la salud publica.

Dios guarde a V. E.—Santiago, y Diciembre 19 de
1818.—(Firmado).—José Ig. Cienfuegos.—José Maria Vi-
llarreal—Al Excemo. sefior Supremo Director del Estado.

Santiago, Diciembre 21 de 1818.—Informe la Comi-
sion.—(Hay una ribrica).—(Firmado).— Echeverria.

Excmo. Sefior: Cumpliendo la Comisién con el informe
prevenido por V. E. en el supremo decreto del 21 del co-
rriente (que s6lo hoy se le ha pasado) sobre la queja de
dofia Maria del Carmen Urriola, mujer de don Miguel
Ureta, dice que para proceder a tomar a éste la declara-
ci6p o confesion correspondiente era de necesidad eva-
cuar previamente la cita de un individuo ausente, a cuyo
efecto y para traerlo del lugar donde se dice se halla,
se ofici6 a V. E. para que se sirviese dar la orden opor-
tuna al jefe del lugar, quien no ha contestado hasta lo pre-
sente.

En el interior para cumplir con el Estatuto o Constitu-
cién Provisoria (aunque la presente causa se estima excep-
tuada del orden ordinario) se proveyé en 17 del corriente
a la solicitud del dicho don Miguel se le hiciese saber el

‘motivo por qué sesuspendia tomarle su declaracién o con-
fesién, en que conocerfa cudl era la causa de su arresto;
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pero sucede que el oficial de guardia no dejo entrar al re-
ceptor a notificarle dicho provefdo, segiin lo certifica el
escribano de la causa, y de aqui ha dimanado la omisién
que nola la consorte de Ureta, pero que la Comision no
ha tenido parte en ella, ni noticia, pues sélo hoy ha sabido
por el escribano el caso ocurrido.—Santiago, Diciembre
24 de 1818 —(Firmado).—Dr. Hipdlito de Villegas.—Lo-
renzo José de Villalon.

fs. 73). Santiago, Diciembre 29 de 1818.—Espere don
Miguel Ureta a que, evacuada la diligencia que dice la Ce-
misién estar pendiente y segun el mérito que de ella re-
sulte, se provea a la solicitud por la misma Comisién y se
conteste al Excmo. Senado.—(Firmados)—O’Higgins.—
Echeverria.

Santiago, Enero 7 de 1819.—Por los motivos que glo-
sa el decreto marginal de 2 del corriente, de fs. 66 vta.,
procédase a tomar las confesiones a los reos que faltan,
sin perjuicio de quedar pendientes cuando comparezcan
los testigos citados ausentes, reconociendo antes el pre-
sente decreto de fs. 50 las personas que en él se expre-
san.—(Firmado).— Villalon.—Lazo.— Villegas.—(Hay tres
rubricas).

En nueve de dicho: Pasé a la casa de don José Miguel
Pérez Cotapos, quien leyé el parte de fs. 50, y enterado de
él dijo que lo que en ¢l se termina es lo mismo que pasé
en la materia que se trata, en lo que se afirm¢ y ratifico,
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siendo todo ello la verdad que protesto decir y lo que eje-
cuté conforme a derecho y provisién constitucional.—Fir-
mo, de que doy fe.—(Firmado).—José¢ Miguel Pérez de Co-
tapos.—Araos.

En el mismo dia se le ley6 igual parte a dofia Maria
del Carmen Lastra, quien protesté decir verdad con arre-
glo a la Constitucién Provisoria, y enterado de él, expuso
que lo que en ella se wira es lo mismo que pasé y que a
ello no tiene que afiadir ni quitar cosa alguna; lo firmé, de
que doy fe.—(Firmado)—Maria del Carmen de la Lastra.
—Araos.

Incontinenti practiqué igual diligencia con don Nar-
ciso Cotapos, y expuso que lo que en el parte estd escrito
fué lo mismo que pasé y que sobre el particular es cuan-
to puede decir, enobsequio de la,verdad, en que se ratificé
y lo firmé, de que certifico.—Narciso Pérez de Cotapos.—
Araos.

fs. 74). En la ciudad de Santiago de Chile, a doce dias
del mes de Enero de mil ochocientos diez y nueve afios: Los
sefiores de la Comisién hicieron comparecer ante si a don
José Miguel de Ureta, preso en el Cuartel nim. 7, a efecto
de tomarle su confesion, y ante mi protesté decir verdad,
conforme a derecho y bajo su palabra de honor, de lo que
supiese y le fuese preguntado: 1.2 ;Si ha tenido alguna
correspondencia con don José Miguel Carrera o no ha
visto algunos de los manifiestos o cartas que ha mandado,
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tanto dicho Carrera como dofia Mercedes Fontecilla, su
esposa?’—Responde de no haber tenido correspondencia
alguna con Carrera, pero si ha visto dos cartas que salie-
ron en la Gaceta, y un Awiso a los pueblos, del mismo
modo, y que no ha visto otro alguno.

Cargo. ¢Cémo es que niega no haber visto papel algu-
no, cuando es notorio que los mandaba don José Miguel
a ciertas personas de su familia, las que no debian rece-
larse del confesante por los mismos principios de paren-
tesco, sin mediacién con Carrera?

Responde que le es bastante extrafio el cargo, porque
si Carrera hubiese querido tener una correspondencia con
el exponente, o hubiese querido su comunicacién, le ha-
bria dirigido al que confiesa la correspondencia, y que en -
prueba de ello pide se le presente un solo testigo que le
acuse de ser sabedor de dicha correspondencia del refe-
rido Carrera.

Preguntado ¢sino ha sabido u oido decir a qué perso-
nas les ha venido correspondencia del insinuado Carrera
0 su esposa, y si nunca ha tenido en sus manos el expo-
nente alguno de los impresos que ha mandado desde Mon-
tevideo, o cartas de dofia Mercedes?

Responde que en dias pasados oy6 decir habia venido
una carta de Carrera, rotulada al Secretario de la Logia
y que se le habia hecho cargd sobre ella a don Tomads
Urra, y que también recién venido del Ejército de los
Andes oy6 decir le habia escrito el mismo sujeto a dofia
Transito Carrera o don José Agustin Jara, pero era
-nombrandolo de apoderado, segiin le parece, a quien lo
ha ofdo decir, y que no ha sabido de otras cartas. En
cuanto a los manifiestos o cartas, que no ha tenido ningu-
na en sus manos, a excepcién de la Proclama impresa so-
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bre la muerte de un hermano de don José Miguel, la que
franqueé la mujer del que confiesa a la casa de don [gna-
cio Valdés.

Preguntado jde dénde hubo esta proclama o por qué
conducto vino a sus manos?

Responde que no se acuerda quién la llevé a su casa.

Cargo. Cémo niega no saber cémo tuvo esta proclama,
cuando es seguro debié adquirirla por el conducto a quien
remitia Carrera ese papel y otros muchos con varias car-
tas seductivas y falaces, pero cen objeto de fomentar ci-
fs. 75). =zaflia y ver si lograba se hiciese alguna conspira-
ei6n con riesgo de los suyos y salvaguardia de su persona;
asi se le apercibe diga la verdad, exprese las personas que
tenian correspondencias y la conspiracién que maquina-
ban, bajo el supuesto que todo estd descubierto.

Responde que no halla con qué contestar este cargo,
porque es publico haber venido proclama de las mismas
a don Francisco Fontecilla, a don Felipe Solar y a don
Diego Barros.

Cargo. También es piiblico que Carrera trataba de co-
locarse en el mando de Chile y que esto sélo podia hacer-
lo con los de su parcialidad, de cuyo caso no debe ex-
cluirse el exponente, como que siempre ha sido de su fac-
cion. _ s .

Responde que no duda que Carrera tuviese intencién
de mandar, pues en el dia apenas encontrara uno sélo que
no tenga estas ideas, y que no sabe cémo se le haga cargo
sobre que ha sido de su faccién, pues, no tienen otro an-
tecedente para ello que el haber servido con honor en la
carrera de las armas para salvar su patria de los espafio-
les, en los tiempos que ellos mandaban; y que no sélo sir-
vi6 en aquel entonces, sino también en tiempo de los go-
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biernos de Osorio y Marc6; en Chile, se sacrificé y consu-
mié cuanto tenfa en la comisién que trajo del Gobierno
de Buenos Aires, de emisario en aquel tiempo, sujeto a
las instrucciones del Excmo. sefior Gteneral don José de
San Martin, cuya comisién desempefié con todo el honor
que es caracteristico a un patriota; que no ha omitido sa-
crificio por la causa de la América, como lo podria probar
con informes del Exemo. sefior mencionado,y que en
aquel tiempo no se trataba de partidos sino de la salva-
cion de Chile.

Cargo. El confesante estd, por el proceso, convencido
de ser implicado en la conspiracién que intentaba Carre-
ra, en el hecho de solicitar a hombres que habian sido
soldados de su compafiia y mandarle sefias para que ha-
blasen con él o con su esposa dofia Carmen Urriola.

Responde que no sabe como se le haga este cargo de
haber solicitado soldados de su compafiia, que es un car-
go supuesto para acriminarle un delito de que esta igno-
rante, del cual hara responsable ante Dios al qué ha sido
autor de él, sobre lo cual pide recaiga un castigo por la
injusticia de su padecimiento. T

Preguntado ;si conoce a José Mauricio Mardones, si
fué soldado granadero de su compaiiia, si le mandé lla-
mar con Luciano Mancilla ddndole por sefia Chuapa, Nan-
cagua, Torres?

Responde que no conoce a Mardones, ni sabe si fué sol-
dado de su compaiifa; que tampoco conoce a Manecilla ni
ha mandado tales sefias.

fs. 76) Cargo. En vano se excusa con una tenaz nega-
tiva, cuando por dos declaraciones contestes se conviene
la efectividad de las sefias. Asi deja el contenido de ellas
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y no se agrave su delito con ocultar lo que precisamente
ha de ser descubierto.

Responde que es un cargo injusto y agraviante, puesto
que el inocente no debe tener embarazo para presentarse
a dar una declaracién ante el Santuario de las Leyes y
de los jueces que estin encargados de su observancia.
Que en este caso estd muy pronto a recibir el castigo a
que se le condene.

Preguntado jsi cuando el Mulatillo de su casa fué a lle-
varle el recado de Mardones de que buscaba a su esposa,
no le dijo que un mozo de Nancagua necesitaba hablar
con ella, diciéndole sélo Chuapa la segunda vez que en-
tré dicho Mulatillo, por habérsele olvidado los otros dos
nombres de lu sefia, y entonces ya no exigi6 el exponente
(como la primera vez) que entrara el que buscaba a su
madama, sino que fuese a verla a su casa.

Responde que recordando el pasaje del muchacho cuan-
do entré a la prisién en busca de su esposa, halla que no
le dijo tal de que el mozo venia de Nancagua jy qué ex-
- trafio podria ser el que le dice el muchacho que el mozo
entrase, si es que asi se lo dijo, cuando por razén de mari-
do, preso incomunicado veinte dfas (con infraccién de la
Constitucion del Estado), debia tener curiosidad del moti-
vo de su causa?; que no recuerda que el muchacho le hu-
biese dicho Chuapa, ni dijo otra cosa que alli no estaba
su mujer, después de preguntarle al muchacho sino estaba
en su casa y haberle contestado que no; que después, pre-
guntindole a su mujer qué mozo habia sido el que lo an-
daba buscando, le dijo que no lo conocia y que éste le
habia llevado un recado de parte de la sefiora dofia Car-
men Lastra, diciéndole que fuese al momento a su casa,
que precisaba mucho, y que alli mismo, en casa de la di-
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cha sefiora, lo hicieron prender por el juez de barrio por
recelos que de él tenian.

Cargo. En vano el exponente niega la sefla y el lla-
mado de Mardones, al pretexto que no se acuerda le hu-
biese dado el muchacho una parte de ella, cuando el he-
cho de atreverse Mardones a manifestarsela indica la
certeza del llamado y de la sefia, pues de otra suerte no
era regular le enviase a decir una cosa por la que el con-
fesante nada comprenderia, y aun entrarfa en sospechas
contra el remitente, de Jo que le podia seguirsele algun
perjuicio, y por lo que es visto era sabedor de todo, por
mas que lo niegue.

fs. 77) Responde que en vano hace manifiesta suinocen-
cia, pues ve que los cargos se dirigen a hacerle complice
de un delito que no puede evitarle.

Cargo. Que las contestaciones que hasta aqui ha dado,
lejos de sacudirle del peso de los cargos, antes por el con-
trario, manifestando su debilidad, conviene hallarse impli-
cado en el proyecto de Carrera, pues, preguntado dénde
hubo esa proclama, responde que no se acuerda; que inte-
rrogado si Carrera aspiraba al mando del Estado por me-
dio de conspiracién, y si el confesante tenia parte en esto,
responde que no halla otro principio para que se le haga
este cargo, sino el haber servido con honor en tiempo que
mandaban los Carreras, siendo asf que también sirvié por
orden del Gobierno de Buenos Aires y por disposicién
del Excmo. sefior General, cuando el cargo no se refiere
a esas épocas y a pasadas, sino al tiempo presente: que
preguntado si mandé con Mancilla recado a Mardones
para que éste se viese con su madama y con el confesante
con_la prevencién de las contrasefias referidas, si fueron
soldados y los conoce; responde que no conoce tales hom-
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bres; que todo esto no cabe en la esfera de lo creible,
pues, no puede comprenderse que dos hombres de mise-
rable fortuna y de .suerte abatida, y principalmente sin
principios de ilustracién, combinados y unidos de una
cuerda que quieran envolver a un ciudadano de visibilidad
en un delito de conspiracién, con sefia y contrasefias es-
tudiadas, a no ser que todo esto fuese obra del confesante,
y que asi se le requiere que bajo su protesta de honor
que ha protestado, confiese la verdad.

Responde a lo primero que no estd en su arbitrio el
acordarse dénde hubo esa proclama. A lo segundo, que
por lo que se refiere en su contestacién, que el servicio
que presto en tiempo de los Carreras, que se refiere a
tiempos pasados, no puede servir de principio para que
se le reargulla en la presente, pues puede comprobar que
fs. 78). estando en Buenos Aires, se manifesté contrario
a los Carreras, y que sobre la pérdida del Estado tuvieron
varias rifias y contiendas, lo que dié mérito a que José
Miguel mandase un muchacho para que lo insultase, lle-
gando al extremo de que le levantase la mano, que halldn-
dose en Meudoza, le daba en cara Juan José de que venia
con comisién de Buenos Aires y que no queria descubrir-
me y que por esto, estando una noche a la mesa, tuvieron
un gran disgusto. A lo tercero, que se ratifica que no co-
noce a tal Manciila ni a Mardones, y que con esta contes-
tacion estdn disueltas cuantas presunciones puedan for-
marse contra el confesante.

Preguntado ¢si algin individuo le revel6 que existia
alguna liga entre José Miguel Carrera, Alvear y socios
residentes en Montevideo, para atacar al Gobierno, re-
moviendo las actuales administraciones y que para ello

Afno VIII.—Tomo XXVII.—Tercer trim. 9



130 PROCESO POR CORRESPONDENCIA SUBVERSIVA

estaban protegidos de otra potencia?—Responde que no,
nadie le ha revelado semejante cosa.

Hizosele cargo, cémo niega tener tal noticia, cuando
consta a fs. 29 del sumario que un pariente del confe-
sante, muy inmediato, tenfa con seguridad la dicha noti-
cia, y que ésta la reveld a un extrafio, que asf lo declara,
no siendo asi presumible que en una cosa tan delicada
tuviese mds confianza de un extrafio que del mismo con-
fesante, su préximo pariente.

Responde que ignora absolutamente, que este pariente
bien podia saber algo y no fuese capaz de revelarle nada
al confesante por no creerle seguro de guardarle secreto.
Y aunque se le hicieron otras preguntas y cargos, dijo no
tener mas que exponer, que todo lo que tiene dicho es la
verdad, afiadiendo sobre la declaracién de fs. 67, que se
ley6, en donde dice que le buscaba un mozo de dofia Car-
men Lastra, no fué al muchacho al que oy6 el exponente
esta expresion, sino a su esposa; y la firmé con los sefio-
res de la Comision, de que certifico, rubricando el confe-
sante todas las fojas de su confesion en el margen.—(Fir-
mado).— Villalén.—Lazo.—Dr. Villegas.—Hay tres rubri-
cas.—(Firmado).—Miguel Ureta.—Araos.

fs. 79). En trece de dicho mes y ailo, los sefiores de la
Comisién, a efecto de tomarle confesién a un hombre que
se halla arrestado, y por ante mi y bajo su palabra de ho-
nor prometié puntualizarlo que se le interrogue; y siéndolo
de cémo se llama, de dénde es natural, qué edad, estado,
calidad y ejercicio tiene y si sabe la causa de su arresto,
dijo llamarse don José Maria de las Cuevas, natural del
Valle de Quimdgiiida, jurisdiccién de la nueva ciudad
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de Rancagua, su edad 22 afios. En este estado los expre-
sados sefiores de la comisién le preguntaron al reo si tenfa
alguna persona que lo defendiese en la presente causa
respecto a su menor edad, en cuyo acto expuso nombrar
a don José Frarcisco Fuentes, curador ad-litem, quien
hallandose presente, acept¢ el cargo de tal, y en su virtud
se continu6 la confesidn, y expresé ser su estado de casa-
do con dofia Francisca Vega, su calidad americano, su
ejercicio labrador del campo, y que la causa de su prision
la ignora. i

Preguntado gsi es cierto haber encontrado el Domingo
20 de Diciembre tltimo por la tarde a don Juan Bravo
por los callejones de Coltauco, y que preguntandole el
.confesante de donde venia, respondié Bravo de por hey y
todo estd bueno, porque ya tenemos adentro a don José
Miguel Carrera, cuya noticia fué al confesante muy plau-
sible, hastallegar a preguntarle, shombre es cierto?, a que
contesté Bravo que sf, con lo que se apartaron a un lado
del camino a hablar?

Responde que es cierto haber encontrado a Bravo por
los dichos callejones, con otros que iban con el confesante,
y que interrogdndole qué novedades corrian, como es cosa
natural, el Bravo contesté que se decia en la ciudad que
los Carreras venian, a que el confesante replico que si
todavia habfa quienes pensasen en eso, y que tomando
Bravo su direccién, el confesante le dijo le aguardase para

_preguntarle sobre doscientos pesos que habia enviado con
él y si le llevaba recibo y carta del sujeto, a que le con-
testé que si le llevaba recibo y carta; y que es falso que
el confesante celebrase la noticia de la venida de los Ca-
rreras, inquiriendo del mismo Bravo si le llevaba un ves-
tido que le habia encargado.
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Preguntado si el confesante tiene alguna relacién de
parentesco con dichos Carreras.

Responde que sf, porque se lo han dicho y no porque
los conozea, ni en tiempo del Gobierno de éstos acepté
empleo alguno que le propuso don Bernardo Cuevas y sus
hermanos.

Hiicesele cargo como niega el jiibilo que tuvo de la no-
ticia de venir José Miguel Carrera, cuando a mas de las
relaciones de parentesco que se dice tener cuatro testigos
contestes, lo absuelven a fs. 61 vta., 62 vta, y 63.

fs. 80). Reponde que es falso. |

Preguntado que de quién eran esos doscientos pesos
que remitié con Bravo y con qué destino.

Reponde que los doscientos pesos que remitié el confe-
sante eran de don Francisco Jiménez, para remitirlos a
Buenos Aires, donde esta desterrado.

Hizosele cargo por qué no ha dado parte de los bienes
de dicho Jiménez, que en calidad de desterrado debieron
ser secuestrados, y qué bienes son esos que no se hallan
confiscados.

Responde que dicho Jiménez ha dejado. una finca al
confesante, ubicada en San José de Coltauco, que se halla
arrendada para pagar las deudas-de dicho confinado, que
pasan de mil pesos, con las que compré la indicada finca,
de lo cual di6 parte al Gobernador, que lo era entonces de
Rancagua, don Fernando Errazuriz, a quien se le mostra-
ron todos los pagarées que tenia firmados Jiménez, asi
como al juez de secuestro don Juan Luna, para cuyos pa-
gos el confesante la tiene arrendada en dicha cantidad.

Hizosele cargo por qué se separé a hablar con Bravo
los precitados encargos que le habia hecho antes de
venir a esta ciudad, cuando éstos no eran alusivos a cosas
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secretas que debieranhablarse a solas, apartandose de los
demds con quienes iba, lo que arguye malicia y prueba
el deseo que tenia de saber de la existencia o venida de
los Carreras.

Responde que, como anteriormente tiene dicho, se
separ6 Bravo de la ubicacién donde se encontraron, fué
detenido /por el confesante en corta distancia, y allfi le
hizo la pregunta de sus encargos en voz alta, y que pre-
sume hayan oido esta conversacién sus compaileros con
que 1ba el confesante, sin que hubieren habido otras con-
versaciones de particular.

Cargo. Cémo dice en las anteriores preguntas que tiene
arrendada la finca de Jiménez para pagar los mil y tantos
pesos que debe por la compra de la finca, cuando en una
de las contestaciones expone que los doscientos pesos
en que la tiene arrendada se los mand6 a Jiménez, pues
estando debiendo, primero debia cubrir que remitirselos.

fs. 81) Responde que los doscientos pesos del arriendo
aun no se han vencido; que para remitirle a Jiménez igual
eantidad, vi6 a su acreedor don José Cuevas, y éste le su-
pli6 cien pesos, y el arrendatario don Pedro Maturana
adelant6 otro ciento, de consentimiento del acreedor Cue-
vas, y que de ambas partidas se compuso la remesa.
Y aunque se le hicieron otras preguntas y cargos para
mayor esclarecimiento de estos hechos, dijo no saber mas
que lo que tiene confesado, siendo toda la verdad, en que
se afirm¢ y ratificé, siéndole leida ésta su confesién, y la
firmé con los seflores de la Comisién y curador nombrado,
de que doy fe.—(Firmado).— Villalon.—Lazo.—Dr. Ville-
gas.—José Maria de las Cuevas—José Francisco de la
Fuente.—Ante mi.—Fernando de Olivares, Escribano Pr-
blico y del Estado. :
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En catorce de dicho mes y afio los sefiores de la Comi-
sién, a efecto de tomarle su confesién a un hombre que
se halla preso en la carcel, y por ante mi, y bajo su pala-
bra de honor prometié decir verdad en lo que se le inte-
rrogue, y siéndolo de cémo se llama, de dénde es natu-
ral, qué edad, estado, calidad y ejercicio, y si sabe la
causa de su prisién, dijo llamarse José Mauricio Mardo-
nes, natural de la villa de Santa Rosa de los Andes, su
edad mayor de 25 afios, su estado casado con Josefa As-
torga, su calidad americano, su ejercicio de bodegonero.
En este estado los seflores de la Comisién mandaron se le
leyera su declaracién de fs. 52, e instruido de su conteni-
do hasta fs. 55 vta., dijo que todo lo que en ella esta es-
crito es lo mismo que puntualizo al tiempo que se le tomé
y que a ella no tiene que afiadir ni quitar cosa alguna, y
por lo mismo se ratifica en su literal contexto.

Preguntado ¢si cuando llam6 a dofia Carmen Lastra le
dijo el confesante que venfa de Chuapa, mandado por el
Gobernador Torres de aquel partido, quien le habia dado
una carta con mucho sigilo para dofia Carmen, que le in-
teresaba, y asf venido a entregdrsela?

Responde que es falso.

fs. 82) Cargo. Del sumario consta el anterior hecho de un
modo indudable, asi se le apercibe diga la verdad, en la
inteligencia que estd convencido por el parte del Alcalde
de barrio, declaracion de dofia Carmen Lastra, de don
José Miguel y don Nareciso Cotapos.

Responde que se ratifica en su negativa.

‘Preguntado jsi no es cierto dijo a dicha sefiora que si
no era la suegra del finado Carrera, le contesté que si,
pero que no le recibia cartas; dentrdse para dentro y cuan-
do salid, ya el confesante se habfa ido a casa de los Urrio-

?
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la, a quienes dijo acababa de enfregar a la sefiora Lastra
unas cartas, en las cuales venia una para ellas y que de-
cia dicha sefiora pasasen inmediatamente a su casa a re-
cibirla?

Responde que no le ha preguntado a dofia Carmen
Lastra si era suegra de Carrera, y que, de las cartas, lo
unico que le dijo el confesante fué que don Miguel Ure-
ta le habia mandado decir que fuera por unas cartas allj,
y que entonces contesté la sefiora que no tenia comuni-
cacién con nadie, se entré para adentro y se fué el expo-
nente a lo de dofia Carmen Urriola, a quien dijo puede
ir Ud. a lo de dofia Carmen Lastra, porque don Miguel
ha mandado deeir un cuento de unas cartas de dofia Car-
men Lastra, y ésta me ha contestado no tiene comunica-
eién con nadie.

Preguntado jpor qué motivo o asunto le mandé decir
don Miguel el cuento de las cartas, y si el exponente
comprendi6 a qué fin eran dichas cartas?

Responde que no sabe el motivo de dichas cartas, ni
otra cosa mds que lo que le dijo el mulatillo de don Mi-
guel, que decia su amo fuese por unas cartasa casa de
dofia Carmen, de lo que se le desdijo el muchacho después
de haber el confesante expuesto a dofia Carmen Urriola
lo que arriba tiene dicho.

Cargo. Acaba de decir que el muchacho le previno de
orden de don Miguel, que fuese por unas cartas a lo de
dotia Carmen Lastra, cuando del sumario consta que
el confesante, cuando se vi6 con dicha sefiora, le dijo
que venia mandado por el Gobernador Torres del partido
de Chuapa para que le entregase unas cartas con mucho
sigilo, y que esto indica que no iba a recibirlas sino a en-
tregarlas, y asi se le apercibe diga la verdad.
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Responde que es falso el cargo.

Preguntado jpor qué sacé el pasaporte del Teniente
Gobernador de Los Andes para venir a Renca, cuando
cousta que vino en derechura a esta cindad?

fs. 83) Responde que como venia por la calle donde se
halla la Iglesia de la Estampa, que es del curato de Renca,
por eso le pusieron en el pasaporte que venfa para ese
lugar.

Preguntado si antes- de venirse a esta ciudad se vi6
con Mancilla en la villa de Los Andes.

Responde que no lo vié.

Preguntado ¢si cuando hablé con don Nareiso Cotapos,
le dijo el confesante que no trataba de perder a su casa?

Responde que le dijo que si tenian alguna intenci6n, no
tuviese miedo que el exponente le perdiese su casa.

Cargo. Precisamente el confesante presumfa alguna
maniobra en el hecho de decir a don Narciso, si tenfa al-
guna intencién, no hubiera miedo de que él perdiese a
su casa y diga qué era lo que presumia y por qué vertié
esas expresiones. '

Responde que efectivamente creyé tuvieran alguna
maniobra, y que trataba de descubrirla para dar luego
parte, lo que pensé desde el llamado de don Miguel, pero
que siu duda se recelaron del exponente y por eso no se
descubrieron.

Cargo. Don Miguel Ureta no podia recelarse del con-
fesante, supuesto, dice éste, le mandé llamar, y con todo
hasta ahora nada descubre acerca de que ha sido el lla-
mado que se le hizo, luego es preciso que asiente el con_
fesante ser un impostor’que ande metiendo estos embrollos
por algln fin particular, o, de no, exponga para qué lo
llamaron.
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Responde que no es impostor, ni llevado fin particular
alguno, y aunque ha sido llamado por don Miguel Ureta,
nunca ha descubierto para qué, y que cree que como an-
tes se apellidaba Espindola, y ahora Mardones, por ser
este 1ltimo su perfecto apellido, tuviesen alguna equivo-
cacién, pues como Espindola debian reputarlo por enemi-
go, porque el mismo Ureta lo tuvo preso cuando era sol-
dado granadero, por reputarlo adicto al Exemo. Supremo
Director actual, mas cuando lo conocieron, ya debieron
recelarse, teniéndolo como enemigo.

Cargo. Ureta no ha visto al exponente, ni llaméddolo
como Espindola sino como a Mardones, luego como a tal
.o conocia y reputaba por amigo, pues no es creible convo-
case ni mandase seiias a un incégnito ni a un enemigo.

Responde que cree lo haya llamado para perderlo.

Cargo. No puede ser lo haya llamado para perderlo,
cuando le mandan la sefia Chuapa, Torres, Nancagua, ni
que el confesante sea enemigo, pues en el mismo acto de
recibir el recado, y la sefia hubiese visto a algiin juez y
divulgado lo que habia: nada de esto ha practicado, lue-
2o o es falso el llamado o ha sido como amigo y porque
tenfan seguridad desempefiaria cualquier comisién que le
confiasen.

fs. 84) Responde que no lo descubri a ningin juez
porque pensé descubrir alguna cosa y aunque se le hicie-
ron otras preguntas y cargos, viendo los seliores comi-
sionados su reeistencia en confesar, hubieron por conclusa,
esta diligencia, afirmdndose y ratificindose el reo en ésta
su confesién; no firmé por no saber y lo hicieron los sefio-
res comisionados, de que doy fe.—(Firmado).—Villalin.
—Lazo.—Dr. Villegas.—Ante mi—Fernando de Oliva-
res, Escribano Publico y del Estado.

%
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En quince dias del recordado mes y afio, los sefiores de
la Comision, a efecto de tomarle su confesién a un hombre
preso en la carcel, y por ante mi y bajo su palabra pro-
metid decir verdad de lo que supiere y fuere interroga-
do, y siéndolo de cémo se llama, de dénde es natural, qué
edad, estado, calidad y ejercicio tiene, y si sabe la causa
de su prisién: Dijo llamarse Juan Bravo, natural del valle
de Quimdhuida, jurisdiccién de Rancagua, su edad ma-
yor de 25 afios, su estado de casado con Juana Gonzilez,
su calidad americano, su ejercicio comerciante. En este
estado ordenaron los sefiores comisionados se le leyera su
declaracién de fs. 64 vta. que por via de diligencia tiene
prestada, e instruido de su contenido de principio a fin,
dijo: que todo lo que en ella estd eserito, es lo mismo que
declaré, y que a ella no tiene que afiadir ni prestar cosa
alguna y por lo mismo se afirma y ratifica en su literal
contexto.

Preguntado, ¢a dénde conocié a los Carreras y qué ser-
vicio les ha hecho?

Responde, que s6lo conocié a don Juan José en el cuar-
tel de San Pablo, cuando lo remitié don Manuel Araos,
de la villa de Rancagua, porque no queria servir a ios
(Carreras, de lo que resulta que jamés les tom¢ servicio
alguno. .

Cargo. No puede ser no haya conocido a los Carreras,
cuando es un decidido defensor de ellos, y a mas ha es-
parcido la noticia que José Miguel se hallgba ya en esta
ciudad.

Responde, que no es decidido defensor y que cuando
tuvo la rifia con el Mateo Iturriaga, fué porque estaba
malo de la cabeza, y que en la segunda parte es falso el
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cargo porque lo que tinicamente dijo fué que se decia ve-
nfan los Carreras.

Cargo. Hizosele con qué objeto dijo que corria en esta
ciudad la venida de los Carreras, envalentonando asi con
ello a los circunstantes, cuando sabia o debia saber que
tales Carreras, a excepeién de uno, no existian los ofros
dos, por ser piublico y notorio en esta ciudad que Luis y
Juan José fueron arrestados en Mendoza.

fs. 85). Responde, que asi lo dijo porque lo oy6 decir.

Cargo. Hizosele cargo cémo lo pudo haber oido decir
cuando el confesante sabia segin lo acaba de decir ver-
balmente que eran muertos Luis y Juan José.

Responde, que lo dijo porque lo habia oido decir como
antes lo tiene expuesto y que también iba malo de la
cabeza.

Preguntado, ja quién le oy6 decir en esta ciudad que
venian los Carreras?

Responde, que por todas partes lo oy6 deecir.

Cargo. Replicosele queno pudo haberlo oido por todas
partes, “cuando por todas partes era publico que de los
tres Carreras, Luis y Juan José habian sido ejecutados.

Responde, que aqui vino a saber, cuando estaba preso,
que los habian abaleado, y que en el Mostazal le oy¢ leer
a don Martin Avaria un papel que decia sefior Diablo,
en el que se decia que el papel era de los Carreras.

Cargo. El confesanté esta obstinado en no deecir la ver-
dad, porque del proceso consta que cuando encontré a
don José Maria Cuevas, le dijo que ya estaba en esta ciu-
dad don José Miguel Carrera, y luego se aparté a un lado
a hablar con dicho Cuevas en secreto; esto tultimo lo
niega y lo primero lo desfigura, asimismo resulta que en
la etiqueta que tuvo con Iturriaga defendié por los Carre-
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ras, expresindose que mds ladrén era el Gobierno que
mandaba, y negando esto, atribuye a borrachera la defen-
sa que hizo por los Carreras, cuando no se olvida ahora
de lo que entonces dijo, aun cuando trata de desfigurarlo
y la embriaguez le daba en favor de Carrera y de sus
miras, lo que prueba que aunque se hallase con embria-
guez, su corazon estaba dispuesto en su obsequio.

Responde que no se ha apartado a hablar despacio o
en secreto con dicho Cuevas; que en orden al cargo de
haber dicho que mis ladrén era el Gobierno, es falso,
pues, lo que dijo fué que mas ladrén era Mateo [turriaga
que los Carreras, y que en cuanto a que la borrachera le
di6 en favor de los Carreras era para hablar y en bufo-
nada, pues después de la rifia el Iturriaga sacé a bailar a
la mujer del confesante, bailaron ambos y después el
Tturriaga ha vuelto muchas veces a su casa.

Cargo. No puede prescindir de manifestar el afecto que
tiene a los Carreras, pues tiene confesado que antes de
su viaje a esta ciudad ya tuvo esa rifia con Iturriaga,en
defensa de los Carreras, y después que regresé de esta
ciudad ya llevé la noticia de que aqui estaban, y que asi
se le requiere diga la verdad.

Responde, que no fué ni por amor, ni por afecto, ni por
odio la contienda con Iturriaga, sino por bufonada, y que
si llevé la mnoticia ya expresada, tampoco fué por afecto
sino porque asi lo oy6 decir, y concluye diciendo que no
ha tenido ningun partido con ellos; que no ha tenido otro
que el de setvir a la Patria, de que ya dijo las pruebas
fs. 86) que tiene con que acreditarlo. Que lejos de tener
afecto a los Carreras, antes les tenfa distancia, porque por
suorden lo trajeron preso con grillos, remitido por don Ma-
nuel Araos, siendo el motivo no haber servido con ellos en
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las armas. Que los servicios que tiene prestado, a favor de
la Patria son los siguientes: Primero, el haberse acompa-
fiado con don Juan Pablo Ramirez, para unirse con el Co-
mandante Freire en las Veguillas, dentro de la Cordillera,
en tiempos de que gobernaban los realistas, que entonces
entraron en ataque en las Quechereguas con dichos godos
y que los echaron a correr. Segundo, que de las Queche-
reguas se fueron a las bocas del Maule y que alli hicieron
prisioneros de sesenta para arriba, y que esto fué después
de la derrota de Chacabuco. Tercero, que cuando sucedié
la dispersién de Cancha Rayada, llevé al Exemo. sefior
Supremo, que se hallaba en San Fernando, doce reses con
don Ramén Maturana, igualmente 67 mulas aviadas; que
de alli salieron a recoger soldados dispersos y que los que
entregaron en San Fernando pasaron de 40; y que al di-
funto Bueras le entregaron de 16 para arriba y esto con
la guerrilla levantada por el confesante y por el dicho
Maturana, de que resulté que habiendo bajado a esta ciu-
dad el sefior San Martin, les gratific con cien pesosy a
més les surtié con veinte fusileros y dos oficiales. Cuarto,
que en vispera de la accién de Maipu llegé la partida en
que iba el confesante a San Vicente y que habiendo los
demds compaiieros desensillado sus caballos y soltadolos,
el confesante quedé con el suyo amarrado, que vino el
aviso de venir el enemigo y que inmediatamente fué el
exponente y trajo los caballos de sus compaifieros, lo que
no se hubiera verificado sino tiene el confesante la pre-
caucién de dejar el suyo atado; que salieron con Matura-
na adelante en solicitud del enemigo, y que encontraron
una gruesa guerrilla y que, habiéndose atacado, la derro-
taron, saliendo el confesante herido en la cabeza. Que todo
lo dicho ha expuesto y mucho méds que en caso necesario
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comprobaria, si no temiera por ahora extenderse dema-
siado, y concluye que cuanto ha dicho es la verdad, bajo
la protesta que tiene hecha, suplicando se tengan en con-
sideracién dichos méritos para que se le dispense cual-
quier defecto que haya cometido, y que a méas se ofrece
ir a servir a su costa en el Ejército o en cualquier cosa
que le destine el Estado. Y se ratifica en todo lo dicho,
siéndole leida esta su confesién; no firmé poor no saber y
lo hicieron los sefiores de la Comisién, de que doy fe.—
(Firmados).— Villalon.—Lazo.—Dr Villegas.—Ante mi.—
Fernando de Olivares, Escribano Piblico y del Estado.

fs. 87). Santiago y Enero 15 de 1819.—Vista al Mi-
nisterio Fiscal, pasindole todos sus antecedentes.—(Hay
tres riubricas).—Ante mi. —(Firmado).—Olivares.

fs. 88). Sefiores Comisionados: El Fiseal, vista la causa
seguida contra los facciosos Carrerinos, con los procesos
acumulados, dice: Que no todos los tiempos son unos para
reglar los juzgamientos. Un Gobierno establecido y quieto
no estd sujeto a los contrastes que son cuasi inevitables en
el de revolucion. Por eso justamente uno de los mejores
politicos de nuestros tiempos pinta éste con tantas amar-
guras cuantas son sus dulzuras en el momento de recibir
su perfeccion y consolidacién. La humanidad se estreme-
ce al contemplar que muchas veces debe un buen hijo
presenciar la ultimacién de un padre malo, por la diver-
sidad de sentimientos. Se escandaliza la justicia al mirar,
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otras ocasiones, que las circunstancias exigen, en ciertos
casos, hacer confianzas de un ladrén o de un perverso.
‘Llora no pocos dias el juzgador cuando el bien de la co-
munidad le lleva la mano para firmar.una sentencia en
que, dirigida de la seguridad piblica, condena tal vez al
inocente. No sin motivo he hablado de esta manera cuan-
do el cargo que ocupo me obliga a dar dictdmenes en el
negocio mds grave que se ha presentado en la época de
nuestra regeneracién. Tal contemplo el presente. La
guerra con los enemigos domésticos es tanto més temible
que la que se hace a los extrafios cuanta es la diferencia
de dar y recibir cara a cara, a no poder dar y estar siem-
pre recibiendo por la espalda. Esta es la pelea con aque-
llos facciosos.

¢Pero en qué circunstancias?

Cuando el més pequefio desorden o trastorno serfa la
victoria completisima del enemigo. De ese enemigo que
mirando demasiado cerca su tiltimo exterminio, no le que-
dan otras armas y otros brazos que los de la intriga.
¢Queremos ver mas que el real orden puesto al Virrey de
Lima, recomenddndole la proteccion de los Carrera? ;Mas
que la promesa de José Miguel a los suyos, asegurandoles
la pronta mudanza de su suerte? ;Mds que el perdén pe-
dido por Alvear, su compaiiero? Infelices. Ellos serfan las
primeras victimas. ;Pero cudl es el nimero de esos ene-
migos? Yo tiemblo al pensarlo; no porque tema una des-
gracia, supuesta la vigilancia del Gobierno, sino por ver
envueltos a tantos paisanos, ciegos y preocupados. Son
a los Carrera, los godos, los americanos, que eran antes,
los ladrones, los matadores, los egoistas, los resentidos
porque les quitaron ésta o aquella plaza, los quejosos
porque no les dieron otra, los... jPero ¢émo podré yo
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fs. 89). contarlos? La fortuna es que sobre un poco més
o menos, si no los sacamos por las palabras, no se nos es-
capan por el silencio.

Si es, pues, tan fuerte la pelea y tanto los enemigos,
es de mnecesidad que no sean menores las precauciones.
¢Y serdn asequibles con Jas formas de un expediente?
De ninguna manera. Los traslados, las citas, los suma-
rios, las acusaciones, las confesiones, las defensas, piden
muchos dias. Tras de los dias, el resfrio, el pariente, el
testigo cohechado en la prueba, el médico corrompido
para certificar una enfermedad, una fuga, en el tltimo
caso, ganada la guardia, si todo no lo desbarata, a lo menos
lo entorpece. ¢Y quién sabe si contra nuestra propia
creencia al fin no hallamos cuerpo de delito? En nuestro
expediente lo estamos palpando. ;Alguno dudara las in-
timas econfianzas de Urra con los Carrera? ;Se creerd que
sin antecedentes le recomendaba los asesinatos mas terri-
bles? Pero si no hay constancia de que él supiese o acep-
tase la comisién, no hay un mérito de rigorosa justicia
para castigarle. Digo lo mismo de dofia Ana Maria; mas,
como nos constan las intimas relaciones, es preciso caute-
larnos e inclinarnos a creer la delincuencia. Tenemos en
el proceso una lista de partidarios, y aunque conocemos
también que en ella se comprenden algunos que no los
son, aprovechémonos de la idea que ellos mismos, por un
secreto de la Providencia, nos han franqueado.

El Fiscal cree, por estas consideraciones, que a todos los
individuos y partidarios de esa faccion tumultuaria capa-
ces de comprometer el 6rden piblico, sin otros tramites,
ni mds procesos, se separen de nosotros en un lugar segu-
ro, bien encargados, acorddndose entre la Comisién y el
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Excemo. sefior Supremo Director cudl sea el lugar y cua-
les los sujetos.

fs. 90) En los delitos de tumulto y de infidencia bastan
las presunciones leves para aplicar pena. Las leyes estan
llenas de esta sentencia. Aquf no se trata de un castigo
sino .de una medida de seguridad en los momentos mds
necesarios. Los Carreras fueron tan escrupuloscs en esta
idea, por conservar su mando, que hubo ocasion que decla-
rando la inculpabilidad de un sujeto, le conderaron con un
destierro. No se quejaron sus partidarios, cuando la doc-
trina aun fué ampliada por su maestro y patron, para el
cual no valieron los ruegos de tantas familias que arrui-
naron. _

Podra ser muy bien que en uno u otro recaiga la sepa-
racién con inocencia; pero el bien de la seguridad publi-
ca no se arriesga por el dafio de un particular.

Parecera que esto toca a un despotismo, pero si quere-
mos revolucion, es de necesidad que alguna vez pasemos
porel dolor de parecerlo y que no digamos mal haya cuan-
do el médico nos desahucie. No hay botica para el hipo
de la muerte. '

Llegara el tiempo de la quietud, se afirmaré la revolu-
¢i6n, se consolidara el (Gobierno, la Providencia nos lo'
pronostica muy cerca, conocerdn entonces su error esos
tristes hermanos engafiados, lo detestaran, y esa dulce
Madre Patria restituira a esos hijos separados su ecariiio,
proporcionandoles una suerte en que reemplacen con usu-
ra sus trabajos y quebrantos. Il (Gobierno de la Patria,
estd tan lejos de abrigar venganzas que nada siente mas
que el firmar una sentencia contra el mas infeliz de sus
hijos.

- El tiempo me estrecha, no ha aleanzado a 12 horas y el
Ao VIII. Tomo XXVII. Tercer trim 10
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expediente se me pide, casi todo se ha gastado en su lec-
tura. Siento no extenderme mas; pero he dicho lo bastan-
te para que V. S. forme el concepto que guste de mi po-
bre dictamen. .

Santiago, 16 de Enero de 1819.—(Firmado).—Argo-
medo.

fs. 91) Setiores de la Comisién:

Dofia Juana Gonzilez, mujer legitima de don Juan Bra-
vo, preso en esta Cércel, residente en la ciudad de Ran-
cagua, con venia de mi marido, ante V. S. parezeco y
digo: Que, después de haber sufrido el citado mi mari-
do las fatigas que son consiguientes a un defensor de la
Patria, como que desde el principio de la revolucién se
ha dedicado, con desprecio de sus intereses, a defenderla,
echando el resto de sus arbitrios y esfuerzos en sacrificios
de ella, acompafiando por los campos cuando la invasién
aliMaipo de los enemigos. De estos servicios es sabedor
el Comandante que fué de ella don Ramén Maturana, y
suplico a V. S. se sirvan mandarle informe sobre el par-
ticular. He venido a encontrarle preso en la Carcel, con-
sumido en desdichas y miserias por largo tiempo de su
captura (preso en esta Carcel) y sin que este. infeliz haya
disfrutado un dia de libertad. Hasta ahora ignora el pro-
ceso de su delito, y segun noticias que he tenido, no es
otro que suponerle, por su entenado don José Lira, haber
vertido mi esposo no se qué expresién a favor de los Ca-
rreras. Nulidad insubsanable que jamas podré probarle,
pues a mas del comprometimiento con nuestro liberal Go-
bierno, nunca tuvo la menor conexién con aquellos, de
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que en esta presente vive seguro el precitado mi esposo,
y de algin modo se hace feliz.

Me es moralmente ficil hacer ver a V. S. la clase del
que le acusa y tachas que le impiden para no ser oido ni
creido en (declaracién) alguna, el que por la ley no puede
parecer en juicio por los motivos siguientes:

L1, a mis de haber supuesto suscripcion del Tlustrisimo
y dos Parrocos de que fué justificado, es un hombre que
impidiéndome el casarme, prometi6 perderia a mi marido,
levantandole cualquier delito, como el presente. No ha
dejado arbitrio para quitarle la vida, buscindole con com-
pafieros a deshoras de la noche, de que se ha libertado
milagrosamente en manos de aquellos vecinos. Por tltimo,
es un diabdlico rival nuestro, que no merece una atenci6n.
Todo lo expuesto prometo justificarlo para que, como un
falso impostor, se le aplique la pena del Talién del tanto
por tanto.

En su virtud, a V. S. suplico se sirvan ordenar que,
dada la informacién en la parte que baste, se dignen
declarar la libertad de mi marido. Es justicia.—(Firmada).
—Juana Gonzilez.

Santiago, Enero 19 de 1819.—Téngase presente.—
(Hay tres rubricas).—(Firmado).—Araos.

fs. 92). Exemo. sefior. Don José Miguel Pérez de Co-
“tapos reverentemente hago presente a V. E.: Que hallén-
dose gravemente enferma mi hija dofia Ana Marfa, en
Maipo, fué ahora dos meses hecha venir a esta capital, por
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orden del comisionado que nombré V. E., para conocer en
la causaformada sobre cierta correspondencia que se encon-
tré seguida con don Fosé Miguel Carrera. Mi hija, por su
honor, por su educacién y por las maximas de yvirtud en
que ha sido imbuida, es incapaz de mezclarse en negocio
alguno que pueda, no digo comprometer la salud publica,
pero ni aun causar el mas leve daiio particular, y cuantos
la tratan reconocen esta verdad. El cargo que se le forma
es haberse encontrado una carta que le es dirigida por
don José Miguel; mas V. E. no ignorara que éste se ha
valido del mismo arbitrio dirigiendo iguales cartas a bas-
tantes sujetos, y entre ellos a los mismos Magistrados.
De la carta rotulada a mi hija, no resulta ni que ella
haya tomado correspondencia, ni aun escrito siquiera
otra vez, y mucho menos que esté instruida en planes ni
combinaciones, que son tan ajenas de su cardcter y de Ias
cirecunstancias de su actual estado.

Por orden del comisionado fué metida en el Monasterio
de Agustinas. Aqui se ha agravado su accidente; los mé-
dicos que la visitan aseguran que su vida estd en peligro,
si no sale a tomar baflos y aires. Para la mayor satisfac-
cién de V. E. y que no le juzgue parcialidad, yo pido que
V. E. se sirva nombrar entre cuantos facultativos hay en
esta capital, uno que pase a reconocer a mi hija en el
Monasterio e informe del estado de su salud, cuyo infor-
me puede también pedirlo a toda aquella comunidad.

A mas de no ser conforme a la voluntad de V. E. el
que mi hija quede en el inminente riesgo de perder la
vida por conservar un arresto que muy poco conduce a su
seguridad, pues que en una mujer de su clase no puede
nularse fuga, y por especial decreto de la Comisién esta
en comunicacién con todos; yo, sin embargo, con mi per-
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sona, con la de todos los individuos de nuestra familia y
con nuestros bienes, afianzamos su seguridad y que per-
manecera a disposicion de V. E. o de los jueces respec-
tivos.

Semejante garantia parece suficiente para que V. E.
derrame su bondad sobre una desgraciada criatura, que
en estos ultimos tiempos ha sufrido los mas amargos con-
trastes; y por tanto, a V. E. suplico se sirva proveer

como dejo pedido.—(Firmado).—José Miguel Pérez de
~ Cotapos.

Santiago, Enero 19 de 1819.—Téngase presente en el
acuerdo de la Comisién.—{Hay tres ribricas).

Sin foliaciacion). En ld ciudad de Santiago de Chile,
en veinte de Enero de mil ochocientos diez y nueve, los
comisionados de este Gobierno, habiendo pasado a la Sala
Directorial, y visto en ella, a presencia del Excemo. sefior
Supremo Director y de su Secretario de Estado la causa
seguida sobre la correspondencia subversiva del orden y
tranquilidad publica dirigida por José Miguel Carrera,
desde Montevideo, a diversas personas de su faccién; te-
niendo presente el mérito que de ellas resulta, y el delos
impresos de seis clases que, en un cajén con el rétulo de
su destino se aprehendieron en el buque la Lord Lindoe;
el que también ministranlos tres cuerpos de autos obrados
en el afio proximo pasado, en que se advierte el inicuo
plan que se habia formado para subvertir la actual Admi-
nistracion, el sosiego y seguridad piblica, y los agentes
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que debian ejecutarlo; lo expuesto por el Ministerio Fis-
cal, asf en su vista de fs. 88, como al tiempo de verse los
procesos; dijeron que, no habiendo sido bastante las pre-
cauciones que hasta aqui se han tomado para contener las
comunicaciones de dichos Carreras y el que se admitan y
repartan entre sus corresponsales y confidentes con el pé-
simo objeto de inflamar los dnimos a la discordia, y llevar
adelante la conspiracién hasta e] extremo de asestar con-
tra la vida de la autoridades y primeros jefes del Estado,
teniendo consideracién a que no hasido bastante para con-
tener a los facciosos en sus deberes el haberse desentendi-
do este Supremo Gobierno el afio pr6ximo pasado de apli-
car el castigo correspondiente a iguales atentados en el
voluminoso proceso seguido por otra comision a que abu-
sando éstos de la bondad de esa impunidad se han repeti-
do frecuentemente las mismas comunicaciones con dispen-
dio del tiempo para entender en el ctimulo de otras atencio-
nes benéficas para el Estado y a que siendo dirigidas las
benignas intenciones del Gobierno no a imponer las pe-
nas condignas a tan graves delitos, sino sélo a consultar
por la seguridad y tranquilidad publica, no le es ya posi-
ble prescindir sin responsabilidad de recurriral remedio,
debian resolver y resolvieron que José Conde, como in-
corregible, sea perpetuamente expulsado de Chile, confi-
nado por seis afios a las Bruscas; a don Tomas José Urra
a Patagonia, por el tiempo que ya se expresard; a dofia
Rosa Valdivieso, al Monasterio de Ensefianza de la ciu-
dad de Mendoza, con encargo a la Prelada que es, o fuese
de dicho Monasterio, de que no la permita comunicacién
por escrito, o de palabra, sin que sean a presencia de una
religiosa de su satisfaceién, o que se instruya de su con-
tenido; a dofia Ana Marfa Cotapos a la Doctrina de Ba-
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rraza, teniendo por arresto su recinto, y se acordarala
cuota alimentaria que deba asignirsela del mismo modo
que a dofla Rosa Valdivieso; a don Miguel Ureta a la
ciudad de Cérdoba; a José Mauricio Mardones a la de San
Luis de Loyola; al Presbitero don José Pefia a la referida
de Mendoza; a Juan Bravo en dos meses de arresto en
alguno de los cuarteles; a don José Maria Cuevas se le
pondré en' libertad, apercibido que si en lo sucesivo se
comprueban las presunciones que contra ¢l resultan del
proceso, sera escarmentado como corresponde; y se enten-
derdn las confinacivnes (excepto lo dispuesto sobre Con-
de) por el tiempo en que tranquilizado el Estado y extin-
guidas las facciones subversivas del orden no quede mo-
tivo de recelo; y que, para ejecucién de lo mandado, se
remitan con testimonio de este auto los oficios a quienes
corresponda, con encargo que se esté ala mira de los pro-
cedimientos de cada uno ensu caso. Y asi lo proveyeron
y firmaron, de que doy fe.—(Firmado).—O’ Higgins.— Vi-
llalon.—Lazo.—Dr. Villegas.—Ante mi.—Araos.
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Diario de viaje a las cordilleras
de Antofagasta y Bolivia

(1903-1904) (1)

(Con ligeras anotaciones)

Martes 8 de Diciembre de 1903.—Lloviendo ligeramen-
te, llegamos a las 12.30 P. M. a Cebollar e inmediata-
mente se desembareé la mulada y se mandé al pajonal o
vegas del Cebollar, de donde se trae agua para el servi-
cio doméstico; en la tarde se despejé y pudimos contem-
plar el volein Oyahue, en actividad, cuyo punto mas alto
no desprende humo, sino que sale de una hendidura o
grieta, de un poco més abajo, al Poniente de la cumbre.

Miércoles 9 de Diciembre.—Hice bastante trabajo por
la mafiana, que parece ser la parte del dia més favorable
para el desarrollo del levantamiento del plano, por la au-

(1) La Memoria relativa a los trabajos que verificamos fué publicada
por el que esto escribe, en 1910, en el folleto titulado La linea de fronte-
ra con la Republica de Bolivia.
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sencia de viento, que se levanta en la tarde y hace muy
dificil las operaciones.

~ Bl sefior Macdonald, ingeniero consultor de la Borax
Consolidated, eree que el salar de Ascotdn ha sido un an-
tiguo crater rellenado, en el que ha subido el dcido bori-
co, para formar boratos con los carbonatos de la super-
ficie. ' '

Lunes 14 de Diciembre. — Fui a alojar al campa-
mento de la cuadrilla 27 del ferrocarril, en el kilémetro
424 (Cuchicha), al N.E. del salar de Carcote, donde, se-
aiin se dice, el borato estd mezelado con sulfatos y carbo-
natos, que harfan muy costosa su explotacién.

El campo que nos separa de la estacion de Oyahue es-
td sembrado de piedras pémez, donde el caballo se hunde
hasta el nudillo en cada pisada, lo que no puede ser acha-
cado exclusivamente a las curureras (agujeros o cuevas
de los cururos, Ctenomys), sino también a la disolucién de
las sales por las aguas de lluvia, que caen ordinariamen-
te en los meses de Enero, Febrero y Marzo.

Entre la estacién de Oyahue y la raya divisoria existe
la boratera, llamada La Carrilana, de un sefior Kirkwood,
de unas 50 hectireas de superficie, y de una ley de 22 %
de acido bérico anhidro.

Miércoles 16 de Diciembre—Sali en busea de un cami-
no que pasa entre el volein Oyahue yel cerro Puntilla,
el que encontré después de andar durante unas tres horas
endureciendo el piso, pues como he dicho antes, los ani-
males se enterraban hasta el nudillo. Pude ver que a me-
dida que subfamos aumentaba la vejetacion, se encontra-
ba pasto mas o menos verde y cuerno de cabra (Adesmia)
para lefia. Hice una estacién de reseccién en un porte-
zuelo entre el voledn Oyahue y el cerro Puntilla, y pude
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ver que con otro portezuelo, situado entre el cerro Pun-
tilla y el cerro Largo, y -otro entre éste y el volein, se
cerraba una hoyada sin desagiie.

A mi regreso pude cerciorarme que el camino se diri-
gia por las suaves faldas del volean, hacia un poco a la
1zquierda de la direccion del cerro Cosca. Encontramos
dos corrales de piedra, uno a un cuarto de hora y otro a
una hora y cuarto del punto donde hicimos estacion, cer-
cano a un pique, en un terreno blanquecino.

Jueves 17 de Diciembre.—Regresé a Cebollar, donde en-
contré que el termometro de méxima marcaba 24° C y el
de minima 0°.

Sabado 19 de Diciembre.—En la tarde llegabamos con
la carga al lugar del antiguo establecimiento de Ascotén,
donde todo estaba en ruinas: no habia un techo, bajo el
cual guarecerse, sino que s¢lo algunas murallas nos pres-
taban abrigo contra el viento; un recinto cerrado lo des-
tinamos a corral. ‘A nuestro alrededor no hay nada: tene-
mos que traer forraje, lefia (durmientes viejos) y agua, de
la estacion de Ascotan.

Segun el jefe de esta estacion, se levanta la nieve en el
invierno hasta 2 metros de altura, en los cortes, por lo
que tienen que salir cuadrillas a despejar la linea.

Domingo 20 de Diciembre.—En la mafiana fui a hacer
las estaciones 4, en unos morritos, al Sur de unas ver-
tientes potables templadas; echamos una hora y media
desde nuestro campamento.

En la tarde fui a los ojos de agua de Ascotan, fijando
dos y dejando un tercero por reconocer. De los dos que
vimos, el de mas al Sur tiene agua templada y poco salo-
bre, mientras que el del Norte o més bien del Noreste,
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tiene agua mas caliente y mas salobre; la del primero la
beben los animales sin dificultad.

Lunes 21 de Diciembre.—Anoche 1lovij un poco y ama-
necid, aunque brumoso, el dia claro.

A las 7.20 A. M. salia con 3 animales cargados y 2 mo-
zos y a las 8 dibamos agua a los animales en el ojo de
agua mas potable de Ascotan, con 21° C de temperatura,
siendo 10° C la del -aire (3 732 metros de altitud).

Reconoci en seguida el ojito de més al Sur; al principio
crei’que era una cantidad de agua apozada, proveniente
del ojo del N.E., pero luego vi que corria, aunque muy
poco, hacia el Norte, como parecen también correr el agua
de los otros dos ojos. Noté en el ojo del N.E. un marcado
olor a hidrégeno sulfurado y vi en él unos pececillos de
unos 5 centimetros de largo, y en el ojo de mis al Sur
unas deposiciones calizas, que tiraban a verde y amarillo.

Los cerros estin nuevamente con nubes en sus cimas.

A las 8.30 salimos al ojo de mas al Norte, del que si-
guen unas veguitas, como del N.E., solicitadas de los
viajeros para sus burros y sus llamas; el ojo del Norte
tiene mds caudal que el del Sur y sus aguas marcaban
32° C de temperatura, sin olor a hidrégeno sulfurado.

A las 9.30 enfrentdbamos las ruinas de una antigua
posada y un lindero que sefialaba 2 leguas desde el abra
o estacién, hoy dia, de Ascotan, y a lJas 10.30 llegamos,
después de muchos ‘caracoleos, al portezuelo de Ascotdn,
donde hice una estaciéon de reseccion (4 430 metros de
altitud). '

En el camino se recogi6 la copacopa, yerba medicinal
para la tos y los dolores de barriga.

En el portezuelo encontramos una apacheta, en forma
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de pirca semicircular, que ofrecia abrigo contra el viento.
En esos momentos soplaba sélo una brisa fresca.

A las 11.30 seguimos viaje nuevamente y a las 12.30
llegamos al antiguo alojamiento de las Ramaditas, a la
orilla de un salar sin valor.

A las 2.30 encimidbamos la cumbre de una puntilla, en
un deshecho, donde habfan muchas apachetas, desde
las cuales se vefan los salares de Charcota y de la He-
dionda.

Tomamos los siguientes rumbos:

Camino-atras. .. w2l ¥t 1952
Camino adelante.................. 30°
(Gerro, Ararale ol 2 e e 254°
Cerxoi@atiapa.. . sl SWER AL LIS 341°

Como a las 3.15 pasamos una cerrillada sedimentaria
cubierta de detritus volcanicos.

El camino se conserva muy bien y ha sido muy bien
trazado; segun las noticias del baqueano, antes cruzaban
de 600, a 800 carvetas, de Calama a Guanchaca.

Siguiendo las faldas de Ramaditas (C© Agunas Calien- '
tes del mapa), pude ver que el Tomasamela, el Tapaquil-
cha y el Ramaditas forman un cordén paralelo al Caiiapa,
Ascotan, Inca ete, y que el Caiiapa se une con el Tapa-
quilcha, dejando entre los dos la laguna de Cafapa, que
recibe las riadas de la quebrada de Tapaquilcha, que
corre aproximadamente de Oriente a Poniente.

Después de ver una vizeacha encima de unas piedras,
llegamos a la antigua posta de Tapaquilcha a las 5 P. M.
Un arroyito serpentea por una vega de unos 10 metros
de ancho, de agua clara y fresca (11° C); la quebrada

.
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tiene una estrechura pedregosa y sus faldas estin llenas
de tolas (Baccharis tola Ph.) y llaretas (Azorella), pero la
vega complertamente talada, confirmdndose una vez mas
lo que nos aseguraron en Cebollar, que todo el mundo
propala que hay pasto en todas partes y escasea las mas
de las veces. x

Después de esta posta el itinerario era el siguiente:

A Vizeachillas (agua, pasto y lefia)....... 5 leguas (1)
» Alota (agua, pasto y lefia)............... 5

» Palma (idem idem).......... S e )

3 Avilcha (agua y lelia).......ccomcmereune. 5

» Rio Grande (agua salada)................ 5

3 Purilarii(acua) I8 o s i S h L Dk et

3 Paguios (agna) st e e e D

».Uyuni (agua y pasto)........cocouivenenes )

2 Bulacayoimadaly.. ..ol NS s 4 f

Dicen que en el cerro Tapaquilcha hay muchas chin-
chillas (Eriomis chinchilla), y en el Sur mucha lefia, que
llevan a Cebollar.

A las 8 de la noche la temperatura del aire era de 5° C
y estaba completamente despejado el cielo, después de
. haber tronado en el dia. !

Maytes 22 de Diciembre—La temperatura minima de
anoche fué de —3° C, 'y a las 6.30 de la mafiana era de
120,

El arroyito de Tapaquilcha tiene su origen como una
legua mas arriba, en unos ojos de agua.

(1) Leguas bolivianas de 4 180 m (Geografia de la Republica de Bolivia,
de la Oficina Nacional de Inmigracion, Estadistica y Propaganda Geogra-
fica, 1903, p. 468).
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A las 7.30 dejamos las vizeachas (Lagotis criniger) ca-
lentdndose al sol, y a las 10 nos metiamos entre las lagu-
nas Charcota y Hedionda, para buscar una pasada al Nor-
te del Araral.

La parte boliviana recorrida no tiene ningun valor, ni
minero, ni industrial ni agricola; minas no se encuentran
en la region, los salares no tienen bérax (sino sulfatos y
carbonatos de soda) y sélo pueden pastorearse llamas en
los meses de verano, a causa del frio del invierno.

Antes de llegar al Poniente del salar de Charcota, en-

_contramos dos ojos de agua dulce, de 18° C de tempera-
tura; poco antes habiamos encontrade las primeras esco-
rias. ¢

En el extremo del salar vimos una bandada de caitis,
aves de cuerpo y cuello blanco, alas negras y pico largo'y
negro, encorvado hacia arriba. . i

Encimamos en seguida un portezuelo, que miraba a

Charcota, y caimos a un bajo, en parte pedregoso y en
parte arenoso, en el que se podian hallar trazas de ca-
mino. o

Al final de este bajo subimos una corrida de cerrillos
voleanicos (4 320 m.), que unen el Ascotan al Cafiapa, y
a las 12.30 hicimos una estacién de reseccién, donde ha-
bia un moutén de piedras. '

A la 1.30 seguiamos'el viaje, enfrentando sucesiva-
mente los cerros Chela, Palpana y Polapi, y por fin, a las
4 de la tarde llegamos a la orilla del salar de Ascotan,
después de pasar por unas cerrilladas blanquecinas, teti-
das asi a causa del viento reinante del 8.0., que arroja
sobre ellas la sal del lago.

Demoramos més de una hora en atravesarlo, y galo-
pando unos trechos, llegamos a las 7 P. M. a nuestro cam-
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pamento de Ascofdn; una hora mas tarde llegaron los ani-
males cargados.

El camino hecho tenia mucha rastrillada del paso de
llamas, que seguramente conduciran lefia a Cebollar.

Miércoles 23 de Diciembre.—Provisto de 5 animales
cargados y 3 sirvientes, saliamos a las 7.45 A. M. de
nuestro alojamiento, una hora mas tarde llegamos al ojo
de agua del salar y seguiamos en derechura a la quebra-
da del Sur; atravesamos la punta del salar y nos metimos
en seguida a un cafiadén arenoso, de paredes ya voledni-
cas, ya sedimentarias, ya aluviales, el que seguimos por
dos horas, al final de cuyo tiempo hicimos descansar la
tropa un cuarto de hora.

Seguimos después por el mismo cafiadén, que luego se
trasformé en angosta quebrada, cubierta de grandes pie-
dras traquiticas, entre las que jugaban innumerables viz-
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cachas; no sin trabajo se lograba encontrar paso entre las
piedras, experimentando una pasada mala, hasta que a la
1 P. M., después de salir a una llanada, acampamos en las
casas de Incaguasi o Chac Inca (4 310 m.)

Es esto un conjunto de pircas o paredes de piedras en
seco, de dos metros m4s o menos de altura, conforme a la
disposicién que indica el dibujo de la pagina anterior.

Jueves, 24 de Diciembre.—A las 7.30 A. M. saliamos
por un trillado camino, que se aparta de Incaguasi hacia
Ramaditas, y en 3 horas llegamos al portezuelo del Inca,
donde hice una estacion de reseceion.

Molestado incesantemente por las curureras, hice otra
estacion y volvi a nuestro alojamiento de Ascotin, donde
llegamos a las 6 P. M.

Supe que llegé a Cebollar un indigena con un mucha-
cho y 8 burros cargados de lefia; hacia 8 dias que viajaban
y el producto total serian unos $ 6.

Domingo, 17 de Diciembre.—A las 8 salimos de nuestro
campamento de Ascotdn y después de pasar por el ojo del
salar, para dar agua a los animales, tomamos el camino
del abra de Pinquillo, llegando a Incaguasi o Chac-Inca
(inca seco) a la 1 P. M.; una hora mas tarde encimamos
una lomada alta, donde medimos una base, y en otra hora
mas habiamos pasado un bajo y:encimado un portezuelo.

Elcamino seguia de descenso, ficil aunque pedregoso, y
bajando por una quebrada a las 4.45, llegamos a los ojos
de agua de Colana.

En comparacién con nuestro anterior campamento, el
paisaje se presentaba seductor: el agua dulde, aunque no
fresca (23°5 C.), saltaba de 2 6 3 ojos a nuestro lado, co-
rriendo libremente por la quebrada, donde se veian algu-
nos manchones verdes o vegosos; ¢l pasto, aunque seco, lo
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" teniamos en las faldas de los cerros y la lelia no escaseaba,
a todo lo cual se agregaba que, estando acampados en una
quebrada poco abierta, tenfamos mas abrigo contra el
viento. ¢

Al llegar vimos dos vizcachas en unas faldas con piedras
y un condor, el primero que vefa en estos contornos y
que revelaba abundancia de vicufias o de ganado domés-
tico; en el cafiadon encontré algunos mochuelos.

Lunes, 28 de Diciembre—A las T A. M. la temperatura
del aire era —2° C y la minima de la noche habia sido de
—13° C.

Habiendo salido a trabajar al portezuelo de Lailai y
aun mds alla, pude experimentar los efectos de las bajas
temperaturas con viento helado.

Martes, 29 de Diciembre. Bajé por la quebrada de Co-
lana, encontrando a los pocos momentos una casa de pie-
dra y media hora después de nuestra salida, el alojamien-
to de la Cueva, por haber unas cuevas en unocs barrancos;

la primera esta formada entre unas estratas areniscas y la
segunda tiene como anexos un corral y un horno.

En la angosta quebrada matamos dos sabrosos patos
huislunchos, vimos 3 a 4 cotorras y oimos el cantar del
yal, de cabeza negra y cuerpo barroso, un poco mayor de
tamafio que un jilguero; las vicuilas bajaban a beber a la
quebrada, cuyo rio no tiene, en partes, mas de 50 centi-
metros de ancho. '

A 2 horas de nuestro campamento pasamos el rio San
Pedro, de iguales dimensiones, pero que corre en un valle
ancho. Hacia el oriente se veian corrales y pircas y en la
ciénaga bastante ganado; algunas llamas se encontraron
también en la quebrada de Colana, cerca de un rancho de

Ano VII,—Tomo XXVII.—Tercer trim. 11
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2 metros de altura en su cumbrera, al que daba acceso |
una puertecita de 1,2><0,6 m.

En el dfa anoté 21° C de temperatura del aire, y a las
8.45 P. M. era de —6° C

Miércoles 30 de Diciembre.—A las T A. M. la tempera-
tura era de 0° C y la minima de —11°5 C.

A las 8 A. M. dejamos nuestro alojamiento de los ojos
de Colana, y tomando primero quebrada abajo y luego ha-
cia el Oriente, acampamos en las vegas de Inacaliri a las
12 M.

La vega estaba completamente talada por el ganado de
Marcos Ayaviri y de Pedro Leén Choque, los que tienen
sendas casas en los contornos.

El viento azotaba con fuerza nuestras carpas, donde
no se podia estar ni con relativa comodidad por la tierra.

Comimos un guisado de huevos de flamencos (parina);
la yema tiene el color anaranjado de sus plumas y lu clara
no adquiere, cuando cocida, el color blanco, sino que que-
da un tanto incolora y trasparente; cuatro patos de la
vega incrementaron nuestra mesa.

Esta mafiana amanecié muerta la yegua madrina y el
resto del ganado enflaquece grandemente a causa de la
escasez del pasto.

Viernes 1.° de Enero de 1904.—En una plicida maiana
hicimos la mudanza de nuestro campamento a una casa
desocupada del frente, que nos ofrecfa abrigo contra el
viento y contra la lluvia, pues podiamos aprovechar para
guarecernos una construccién de media agua y una capi-
lla. Una pieza de dos aguas estaba con llave y la capilla
tenia escrita con lipiz la siguiente inseripeion: «Soy de mi
duefio, don Felipe Ayavire. Aqui me tiene desamparado.
Por su gusto seré infeliz».
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La casa que sigue hacia el Poniente tiene también una
capilla de las mismas dimensiones, pero no blanqueada
como es ésta.

Los rios en esta parte son simples canales de unos
cuantos decimetros de ancho, que corren entre las matas
de coirén, y mas abajo (como el de San Pedro) corren en-
tre barrancos volcanicos,

Domingo 3 de Enero.—La temperatura minima de ano-
che fué de —1° C y alas T A. M. el termémetro marca-
ba 5° C; a la 1 P. M. tenfamos 30° C- dentro de la carpa
y no ha sido éste el dia mas caloroso de la temporada.
Iista mafiana, de absoluta calma, pude cerciorarme que
habian muy pocos mosquitos.

Al que debe ser volean Cabana o cerro del Cajén lo
conocen aqui con el nombre de cerro de Inacaliri.

Lunes 4 de Enero.—La temperatura minima de anoche
fué de —3° C y a las 7 A. M. teniamos 11° C.

Salimos a las 8.15 con 4 animales cargados, ala 1 P. M.
pasabamos por el ojo del Cajén, donde hay unas veguitas
y vizcachas; a la 1.30 llegabamos al ojo de Celola (que
algunos pronuncian Celuala o Celula) o mejor Silala (de
sil-la, el animal llama, en atacamefio), donde no habia abri-
go ninguno contra el viento, por lo que volvimos atras y
acampamos en unos caletones bajos.

De aqui salen cuatro caminos al Oriente: el de mds al
Norte, aloja en Puquios (8 leguas) y ahi se bifurca, yendo
uno a Cuatro Mojones (punto que sefialaba la separacién
de deberes entre los indios del Poniente, que debian cui-
dar hasta alli del camino, y los del Oriente), y el otro a
Cachilaguna (una ciénaga que baja hasta Capina, hay
lefia y 8,5 leguas); el segundo camino vaa Jorcada (agua
no mds, no hay pasto ni lefia, 5 leguas); otro a Yancol, y
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el cuarto a la Laguna Colorada, que dista 9 leguas. Los
caminos a Jorcada y a Yancol van juntos hasta Capina,
de donde se llevaba bérax a la estacién de San Pedro. Al
Poniente va un camino a Copacoya; pasa entre el voledn
Apagado y el cerro Celola o Silala.

La temperatura del agua del ojo Sur es de 15°5 C; he
encontrado aqui perdices cordilleranas (Attagis gagi).

Martes 5 de Enero.—La temperatura minima fué de
—5°56 Cyalas T A. M. el termémetro marcaba 0° C.

Todo nuestro nuestro alrededor es un campo de esco-
rias y piedras pomez; se sienten ruidos subterrineos.

Miércoles 6 de Enero—La minima fué de —8°5 C y a
las 7 A. M. tenfamos —6° C.

A las 7.45 salimos y seguimos el camino a Cuatro Mo-
jones; una Hora mas tarde cortamos la corrida de lomas,
que cierra porel Oriente la hoya de Celola, pasando antes
por el ojo de Queiinalcito.

Segiin el baqueano el itinerario del camino al Orien-
te es:

a Puquios.......; (8L 9 leguas

a Chulungani......... 6 leguas

a Cuatro Mojones... 0,5 leguas, aqui hay agua, pas-
to y un poco de lefia.

De Colana sale un camino derecho a Cuatro Mojones,
que no se junta con ningun otro antes; pasa entre Aguas
Calientes y el cerro de Cachilaguna.

1 1, 7 .
De Colana a Cachilaguna 6 leguas, hay agua, pero no
hay pasto ni lefia.
a Cuatro Mojones...... 3 leguas.
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A las 9.15 dejamos el portezuelo y bajamos; un cuarto
de hora después empezamos a atravesar una pampa de
arena gruesa, que parecia extenderse por el Poniente
desde Laguna Colorada a Chac-Inca. Una hora demoramos
en atravesarla y entramos en una quebrada que iba con-
torneando el cerro- Aralaguna; a las 11.30 llegamos al
portezuelo de este nombre, desde donde se divisaba la
Laguna y hora mds tarde estaba arriba del cerro Arala-
guna, tomando direcciones. Tenia a mi lado una piedra
recién quebrada, en pequefios trozos, debido sin duda al
rayo.

En Aralaguna (ara, pelada) no hay pastoni lefia, y el
agua tampoco es buena. '

Regresamos a nuestro alojamiento, encontrando en el
camino vizcachas, en un paraje donde no habia ni vesti-
gios de agua.

Jueves 7 de Enero.—La minima fué de —11°5 C, y a las
7 A. M. tenfamos —7° C.

A las 7.4)5 sali del campamento y una hora y media
mis tarde me encontraba en la bifurcacion de los caminos
al Oriente; seguimos por unas quebradas, donde perdimos
media hora en darle cebada a una de las mulas y por fin
ala 1 P. M. aleanzamos una barrera de piedras, colocadas
en el mas violento desorden, donde nos situamos a tomar
direcciones, y desde donde el alojamiento de Yancol que-
daba solamente a una hora de camino.

Notamos a nuestro regreso que las lomas que se exten-
dian al Norte del camino, parecian constituir la separa-
ci6n de aguas entre Aralaguna y Laguna Colorada.

Viernes 8 de Enero—La minima fué de —10° C, y a
las T A. M. teniamos —7° C.

A las 7.45 sali del campamento y tomando el camino
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de Laguna Colorada, llegué a las 11.15 a una apacheta,
en un alto, donde hice estacién.

Quedaban todavia 5 leguas a la Laguna, donde hay
buena agua, pasto en la parte Norte y algo de lefia; sale
un camino a Quetena Grande (10 leguas), sin agua, y otro
a Putana (10 leguas), con la aguada de Tocotocare o
Tocotrare, distante 5 leguas de Putana; en Tocotrare hay
poco pasto y poca lefia. '

Regresamos a los ojos de Celola o Silala.

Sdbado 9 de Enero.—Volvimos a nuestro campamento
de Inacaliri. i

Anoche nievé un poco, en la corrida de los cerros de
Paniri y volean Apagado.

Lunes 11 de Enero.—La minima fué —7° C y a las 7
A. M. teniamos 0° C.

Salimos a las 8 del campamento y a las 11 acampamos
en el ojo de Inacaliri, donde hay paja y bastante lefia de
tola y de lampaya (Lampaya medicinalis Ph.); la tempe-
ratura del agua del ojo oriental es de 25° C. El arroyo
que sale de estos ojos es menos importante que el del
Cajon.

Maprtes 12 de Enero—La minima fué de —11°C y a
las —7 A. M. teniamos —2° C. 3

A las 3 P’ M. habia 24° 5 C dentro de la carpa, y afue-
ra, a la sombra 14° C.

Miércoles 13 de Enero.—Minima —13° C.

Salimos a las 8.45 y antes de 3 horas llegamos a un
portezuelo, limitado al poniente por piedras igneas; dés-
pués de poner unas banderas, llegamos a la 1.15 al ojo de
Linzor, cuyas aguas tienen 30° C de temperatura.

Bajamos por la margen izquierda de la quebrada, me-
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dia hora mis tarde atravesamos un arroyito de agua dul-
ce y encimamos las lomas en direccidn al Suroeste.

A las 2.30 eafmos al arroyo del Crucero, que seguimos,
y a cuya orilla el camino se estrecha por grandes piedras
graniticas. -

A las 3.15 acampamos en la junta de este arroyo con
otro que viene del Sureste; un poco mds abajo cae del Sur,
un tercer arroyo; ligeramente salobre.

En la falda vimos los ranchos y corrales de Copacoya
(del nombre de la planta Cajophoros spec.).

En nuestro campamento hay varios ojos de agua, de
25°5 a 36° C, los que ponen templadas las aguas del
arroyo; hay pasto en la falda y hastante lefia.

Jueves 14 de Enero.—Minima —12°5 C.

Segui adelante, por el camino a Tatio; después de cru-
zar dos esteritos y trepar dos cuestecitas de piedras, en
una hora alcanzamos un portezuelo, que da acceso a la
hoyada mala, donde se pueden ver centenares de geysers
o bocas de vapor y agua caliente, fuera de una mas que
hay a la derecha del camino, bajando a la hoyada, en la
que se ve hervir el barro a borbotones, despidiendo una
columna de vapor que huele a hidrégeno sulfurado.

En una laguna de agua verde, de 36° de temperatura,
se veian salir muchas burbujas a la superficie; si el agua
resultase saludable en bafios, serfa una buena tina, pues
es honda. Se encuentra una vertiente en sus cercanias y
no seria dificil hacer una buena casa de piedras en la fal-
da, donde abundan los grandes bloques graniticos (1).

(1) Los detalles sobre esta hoyada, pueden encontrarse en el folleto
del que esto escribe titulado El problema del Salado en la hoya del Loa
(A nales del Instituto de Ingenieros de Chile, Enero de 1905).
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Tedos los chorrillos son de agua salobre y nociva, con
excepeién de los dos que vienen del sur; en el mas orien-
tal de éstos se pueden encontrar restos de antiguos ran-
chos y el occidental viene de las vegas de Tatio, uno de
los alojamientos del camino. .

Regresamos a nuestro campamento de Copacoya.

Viernes 15 de Enero.—Minima —8° C.

Hay un buen lugar para campamento en el rio abajo,
(ue es como un encierro, desde donde hay un camino que
va a Toconce; hay bastante afiaba, arbusto espinudo que
comen las llamas y sirve para lefia.

Sabado 16 de Enero—Minima —2°5 C; anoche nievé
un poco en las alturas.

Desde el cerrillo del Crucero se veia hacia el S.0. la
quebrada del Salado, limitada por extensas y pedregosas
mesetas traquiticas; hacia el sur se divisan lomadas bajas,
con uno que otro punto conspicuo.

Regresamos a Copacoya.

Domingo 17 de Enero.—Minima —4°5 C.

Regresamos al campamento de Inacaliri.

Launes, 18 de Enero.— Minima —2° C.

A la 7.30 me pongo en viaje hacia el Poniente, llegando
en tres horas al ojo de San Pedro o mejor dicho a los va-
rios ojos, donde hay una casa de piedra y un corral y don-
de dimos agua a nuestros animales; una hora después va-
deamos el rio de ese nombre, en el punto donde hay un
corral de piedras y seguimos por la margen izquierda del
rio, arribando a las 3 P. M. a la estacién de San Pedro.

Parece que el rio no tiene otro vado que el que pasa-
mos, pues al principio es bastante hondo y tal vez panta-
noso, y mis abajo las barrancas son altas y escarpadas.

Asuntos del servicio me llawaron a Calama.



CORDILLERAS DE ANTOFAGASTA Y BOLIVIA 169

Miércoles, 27 de Enero.—A las 9.15 salimos de la es-
tacion de Cere y atravesamos una pampa blanquecina,
de carbonato de cal, donde crecia la chachacoma (Senecio-
nes erispus Ph.), buena para la puna, el pingopingo
(Ephedra andina) (1), utilizable como lefia, la pata de gua-
naco (Calandrinias discolor), recomendada para las lasti-
maduras de los pies y la chuquicandia, de buenos efec-
tos en los accesos de tos y de puna.

El camino pasa por las ruinas de una antigua posada,
junto a la cual habian cercado una extensién de chépica,
yerba salada; hay una vertiente.

En tres horas llegamos a Chiuchiu, donde se encuen-
tran muchos pimientos y se cosecha maiz, acelgas, toma-
tes, trigo, cebada ete. ;

Kl rio Loa, con el aspecto de un canal, se ha abierto su
cauce en mesetas sedimentarias,

Sdbado, 30 de Enero.—Salimos a las 10 A. M. de Chiu-
chiu, y antes de vadear el Salado, que hicimos a las 12 M.
pasamos la bifurcacién de los caminos que van a Caspa-
na y Aiquina.

A las 2 P. M. lo pasibamos nuevamente por un puente
semi-natural, de 10 metros de largo, sobre barrancos de
20 a 30 metros de altura; no se ve la rasgadura de la
meseta sino cuando se estd encima de ella.

A las 4.30 encimamos una grada, cortada por la que-
brada de Huiculunche, desagiie topografico de la ciénaga
de Aiquina, y poco antes de las 5 llegamos a una apa-
cheta, de donde salen dos caminos: el del Sur al pueblo
de Aiquina y el del Norte a la ciénaga; despuntamos
ésta por el Sur y a las 6 llamabamos a la casa de Marce-

(1) Miri, de los atacamefios.
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lino Ayaviri, que tiene un potrero alfalfado, regado con
la vertiente que sale de Turi, abundante, aunque un poco
salobre. ‘

Domingo 31 de Enero—Aiquina es una aldeita de as-
pecto antiguo, con su templo y su cementerio, que parece
ser lo mejor del pueblo; siembran maiz, trigo y alfalfa en
la ladera Norte del barranco del rio, donde brotan unas
vertientes, pues el agua del rio no la emplean en nada.

El agua de las vertientes es un poco picada o tocada,
como dicen alld, pero dejandola al aire pierde su sabor
picante; los riegos los hacen en pequeiios canchones de
uno a dos metrosdeancho, segiin la pendiente del terreno.

Los sembrados se extienden en un largo como de un
kilémetro.

El rio aparece siempre con barrancos estratigraficos,
de 20 a 30 metros de altura, en los que puede encontrar-
se conglomerado voleanico.

Lunes 1.° de Febrero de 1904.—Fa vega de Huiculun-
che tiene como 800 metros de largo y esta regada por
algunas vertientes saladas, las que se pueden encontrar
también en el lado Poniente de la Ciénaga; en los ba-
rrancos de la quebrada de Huiculunche se ven las are-
niscas rojas mezclada con las grises.

Mis abajo el rio Salado sigue encajonado por barran-
cos de hasta 50 metros de altura.

Martes 2 de Febrero.—En el camino a Turi, encontra-
mos mucho monte de rica-rical (Lippia deserticola P.), y
chajyampa, de florecitas amarillas, y ambas muy buenas
para combustible.

Hay una casa y un corral en los baiios de Turi, donde
el agua vierte con 22° C de temperatura; llaman la aten-
cién las ruinas de los reductos de piedra, de aspecto an-
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tiguo, que existen en las lomas negras que bordean la ver-
tiente. :

A las 11.30, después de pasar por un terreno quebrado,
donde se ve el tofo y el conglomerado volcanico encima
del terreno de aluvién, vadeamos el rio Toconce, que co-
rre en profunda quebrada, de mas de 20 metros de altura,
entre barrancos de traquita; a la derecha se veia una
casita con ciruelos y tunas y reductos parecido a los de
Turi.

A las 12 nos poniamos al habla con el alcalde de To-
conce, quien nos dijo que todo lo regado no pasaria de 7
hectareas, y que la poblacién del caserio no subiria de
30 personas. 4 3

Regresamos a la ciénaga de Aiquina.

Miércoles 3 de Febrero—Salimos "a las 8 A. M., y dos
horas més tarde vadedbamos el rio Salado, bajando y su-.
biendo sendas cuestecitas de piedra, y poco después va-
dedbamvs el rio Caspana, bajando igualmente por una
cuestecita de piedra, a cuyo final hay un corral y pasto coi-
rén, con buen lugar para alojamiento; por otra cuestecita
de piedra, subimos a las lomas de areniscas y conglome-
rados voleanicos de la margen izquierda del Caspana y
seguimos el sendero, bastante bien arreglado, que se ha
labrado encima de los mantos de piedra.

A las 12 M. llegdbamos al pueblecito de Caspana (hijo
de la hondonada, en atacamefio), en la margen derecha
del rio del mismo nombre y acampamos a la sombra de
unas grandes piedras; en la quebrada no encontramos, ni
con mucho, el pasto que hallamos en el primer vado.

Toda el agua del rio es aprovechada en los sembrados,
que empiezan en el pueblo, construido en la cumbre de
un morro inaccesible, y sigue 2 kilémetros para arriba;
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se siembra trigo, cebada, alfalfa, habas y cebollas. Un
bosquecito de perales y algunos tunales, presentan un as-
pecto pintoresco.

Jueves 4 de Febrero.—El rio Caspana es formado por
el arroyo Coye, que viene del Sur, vy por el Cablor, que
viene del Oriente; en ambos hay veguitas y buena agua.

Fermin Zaire, quien atendié a Bertrand en su viaje
de 1880, muri6 solamente en Octubre pasado a la edad
de 110 afios.

~ Viernes 5 de Febrero.—Al Poniente de Caspana corre
el arroyito de Chileal, de agua salobre; hacia ese lado
pueden verse las areniscas rojas cubriendo los pérfidos y
- otras rocas igneas. t
En el lado Oriente se encuentran los conglomerados de
granitos encima de capas de terreno aluvial, de piedras
.redondeadas. =
A las 3 P. M. habia 29° C de temperaturé, dentro de
mi carpa y 19° C afuera, a la sombra.
La superficie cultivada alcanzara a 8 hectareas.

Sdabado 6 de Febrero.—Abandonamos a Caspana, su-
biendo hacia el Sur la parada cuesta del barranco de la
meseta y como algunos de nuestros animales no habian
comido suficientemente bien, hubo que descargarlos y su-
bir a hombros la carga que llevaban; en 3 horas llegamos
a Cdblor, reunién de pequeiias vertientes de agua fresca,
donde encontramos paja brava en las faldas, una vega ta-
lada por llamas, lefia, un rancho y un corral.

Dicen que las vegas de Coye, hacia el Poniente, son mas
extensas que ¢stas.

Lunes 8 de Febrero—A las 8.30 dejamos a Céablor y
después de cuatrohoras,a causa de lo extenuado del gana-
do, sin huella de camino, encimamos la divisoria de aguas
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entre Caspana y Jauna, la que deberiamos haber alcanza-
do en sélo dos horas de marcha; después de dejar tres
animales cansados en el camino, que hicimos recoger al
dia siguiente, llegamos a las 2.38 a las taladas.vegas de
Jauna, con no mala agua y sin lefia en los alrededores.

Martes 9 de Febrero.—Anoche hubo una helada muy
fuerte (—18°5 C de temperatura).

En el bajo no hay pasto sino en las vegas y en los altos
lo hay en las faldas de los cerros; he visto a los cabros
comer las hojas de llareta, muy apretadas y de no mis de
un milimetro de largo.

Jueves 11 de Febrero—Hay tres horas de marcha de
las vegas de Jdauna a las de Tatio; la subida al portezuelo
es pedregosa y suave la bajada a Tatio. Como de costum-
bre encontramos las vegas completamente taladas, pero
hay paja en las faldas y lalefiano escasea; hay construido
un buen corral, en cuyas cercanias alojamos.

Viernes 12 de Febrero.—Minima —10°5 (.

Anduve nuevamente en la Hoyada Mala y pude obser-
var un criter, con vapor, en los faldeos del Oriente, a
bastante altura; varios ojos de agua hirviendo descompo-
nen el agua de las vegas de Tdtio, lo que ocurre también
con otro arroyifo que es su afluente.

Sdabado 13 de Febrero.—Como casi todos los dias ante-
riores, hoy amanecié despejado y concluyé granizando
despacio; regresamos a Jauna.

Domingo 14 de Febrero.—Salimos a las 9.30 de Jduna,
y haciendo un rodeo a causa de no conocer el mejor ca-
mino, caimos a las 11.30 al punto donde el camino de
Copacoya cruza el rio Putana; a las 12.30 encimabamos
un portezuelo e inmediatamente después cafamos a la
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quebrada de Machuca, donde encontramos ojos de agua
y vegas estrechas, pero aun con pajonales.

A la 1.30 llegaibamos a Machuca, reunién de ocho o
diez casas con su capilla, y en todo unas 20 personas.

Poco mas abajo se juntan las dos ramas de la quebrada
y se abre una extensa vega, llena de animales; acampa-
mos al final de ella, donde la quebrada se estrecha mu-
chisimo, y tuvimos el inconveniente de los animales que
pacian mdas arriba, pues el agua venia muy turbia. Sin
embargo, teniamos lefia y paja en las vegas y faldeos;
después he sabido que en la parte donde estdbamos hay
mal pasto, daliino para los animales.

Los indios celebraban el carnaval, enarbelando bande-

ras bolivianas, hacian pan, tocaban en un tambor y be-
bian.

Lunes 15 de Febrero.—De Jauna viene un camino di-
rectamente a Rio Grande, pasando por Chucurate, donde
se encuentran dos ojos de agua, una veguita, varios corra-
les, una casa y ruinas de otras; el rfo en esta parte tiene
como ribera oriental un pliegue con declive hacia el
Oriente, dejando inmediatamente al Oriente del rio una
hoyada, donde corre el agua de los dos ojos, sin alcanzar
al rio Machuca, su desagiie topografico.

En la margen occidental, formada por unas lomadas,
se ven escalones, donde reverdea el pasto; el cauce del
rio es muy abrupto, pues el pliegue remata casi a pique
en la quebrada.

Martes 16 de Febrero.—A las 8 salimes de la punta de
las vegas de Machuca, media hora después pasibamos por
las reducidas vegas y casas de Turicipur, donde llega el
camino de Jauna y Chucurate; a las 9 pasabamos la firca
Envidias y a las 10 encimdbamos-la puntilla de Pefialiri,
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para caer al cajon del rio Grande. Desde Peiialiri se apar-
ta un camino que va a Calar y Catarpi.

Media hora después, pasado un camino de falda como
a 200 metros de altura sobre el rio, atravesamos las ve-
gas de las Pailas y caracoleamos, para caer al fondo del
cajon; enfrentamos unas casas y unos alfalfares y acam-
pamos a las 11 A. M.

Los rios Machuca y Grande tienen fuertes pendientes,
y el ultimo lleva un caudal considerable de agua, cuyo
trabajo de erosién salta a la vista: al Oriente se ven los
cerros desnudos, con estratas hasta verticales, mientras
que por el Poniente parecen los barrancos de una alta
meseta.

El camino sigue hacia abajo, vadeando el rio en repe-
tidas ocasiones y eufrentando planteles de alfalfa, cebada
y maiz, hasta llegar al villorrio de Rio Grande, con unas
diez casitas y su capilla. Todo el mundo se emborracha-
ba, enterrando el carnaval y no habia persona con sus
sentidos despejados, con quien poder hablar.

Seguimos media hora més abajo, durante cuyo tiempo
no se interrumpieron las plantaciones, donde se echaba
de ver la quinoa, de color abetarragado.

La lefia es muy abundante en el cajén.

Jueves 18 de Febrero.—Los caminos est4n bien manteni-
dos; después de los cultivos, el camino de la derecha sube
la meseta del Occidente y se dirige a Calama, y el de la
izquierda, que es el que va a San Bartolo, sube los fal-
deos y cruza siempre los barrancos a bastante altura y
alejado del rio.

Salimos a las-8.15 de nuestro campamento del rio Gran-
de y como a las 12 M. se nos junt6é un camino del Orien-
te, mds tarde bajamos nuevamente al fondo del cajon,
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donde se encuentran otra vez los cultivos, y a las 12.15
llegamos al Establecimiento de San Bartolo, donde no
encontramos lefia, pero si un poco de pasto en el rio.

En la puntilla del Occidente se puede ver las estratas
inclinadas, recubiertas de un conglomerado volcanico.

Sabado 20 de Febrero.—Salimos a las 8.30 de San Bar-
tolo y a las 10 dejabamos parte de nuestra carga y algu-
nos animales en poder de Felipe Ayaviri, y después de
haber eruzado unas 30 veces el rip, subimos a su margen
derecha, para bajar a las 11.15 y eruzar el rio Salado.

Pasamos después por los potreros de Cuchaorache o
mejor Cuicharorachi (cui-fchar, crudo; ora, ara, lugar y
atchi, negro), Catarpe o mejor Catarpi (bolsa de harina en
atacamefio) y Tambillo (donde baja el camino de Calama)
y después de 25 nuevas cruzadas del rio, entramos a las
2P. M. ala plaza de San Pedro de Atacama, pueblo for-
mado en una lomada entre los cauces de los rios Atacama
y Vilama.

Media hora antes de llegar al pueblo, vi los antiguos
reductos, en una loma situada en una estrechura, al Po-
niente del rio, loma que esta cortada a pique por el Norte
y Poniente.

Calculo que habrin en los alrededores unas 400 hecta-
reas de terreno regado.

Martes 23 de Febrero.—En dos horas nos pusimos des-
de San Pedro de Atacama a los potreros de Felipe Aya-
viri.

Hacia el Oriente salen caminos a Pefialiri, Machuca y
Guatin.

Jueves 25 de Febrero.—Siguiendo un camino que sube
las lomas del Oeste del campamente—camino que esta in-
traficable—en dos horas llegué al rio Salado, cuyas aguas
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se pueden beber; corre en un cauce de unos 100 metros
de’ancho, donde se encuentran algunos algarrobos, ence-
rrado por altas barrancas. Segui hacia abajo, llegando
en otras dos horas al rio Grande, en cuyo trayecto el
agua no cambia de calidad, debiendo su sabor a las mu-
chas sales que contienen las tierras que lava.

En la primera parte del dia hace bastante calor, pues
solamente en la tarde se levanta el viento; se nota la au-
sencia de mosquitos (sélo se encuentran los de tipo més
pequetio), tabanos y zancudos. En Cuicharorachi vi dos
ejemplares de la Latrodectus formidabilis, arafia veneno-
sa del trigo, que los indigenas Ilaman torolari (foro, culus,
lari, colorado).

Sdbado 27 de Febrero.—Nos dirigimos a San Pedro de
Atacama o sélo Atacama como le dicen comunmente.

Martes 1.° de Marzo de 1904.—Segun el sefior Cubillos,
comerciante de la plaza, hay unas 900 hectareas regadas,
con lo de San Bartolo y los dillos vecinos; en éstos, los
- cultivos se hacen generalmente con agua de pozos, pues
el agua de los dos rios, Atacama y Vilama, solamente al-
canza para los primeros aillos. Las cosechas y demas tra-
bajas se hacen por el sistema de mingas (hebar en ata-
camefio) o fiestas en que se ayudan los unos a los otros y
en las que no faltan las libaciones.

Jueves 3 de Marzo—En 6 horas llegamos a Guatin,
donde encontramos lefia y cortadera, por pasto, y acam-
pamos a las orillas del rio Puritama, en cuya quebrada se
encuentran los bafios del mismo nombre, a 1,5 horas de
Guatin, donde se encuentran generalmente una veintena
de enfermos.

El rio Puripica trae solamente la décima parte del cau-
dal del rio Puritama, sus aguas son blanquecinas y desa-

Afio VIII.—Tomo XXVII. Tercer trim. 12



178 LUIS RISO PATRON

bridas, pero no cortan el jabon; la temperatura de sus
aguas era de 19° C, cuando las del Puritama, que cortan
un poco mas el jabén, eran de 24°5 C, a las 2.30 de la
tarde.

Domingo’6 de Marzo.—-Salimos a las 840 y anduvi-
mos 1.45 horas en direccién al cerro Ciron, hasta encon-
trar la aguada de Pélon, desde cuyo punto seguimos al
Norte y al final de una hora nos juntamos con el camino
de Atacama; a la 1.45 llegamos al bordo divisorio de Ma-
chuca, donde se junta otro camino estrecho, que viene
directamente de Guatin.

A las 3 P. M. cruzamos el arroyo Turitama y media
hora més tarde acampdbamos en su afluente, el rio Ma-
chuca.

Lumes 7 de Marzo.—Salimos a las 9.15 de Machuea y
a la 11.45 llegamos a Ingaguasi, donde cargamos llaretas,
pues tenfamos mnoticias que no habia lefia en Putana, ha-
cia donde nos dirigiamos. :

Una hora mas tarde llegamos a la bifurcacién del ca-
mino de Jorjéncal a Laguna Colorada y un cuarto de hora
después llegamos a Putana, rio formado de tres brazos;
acampamos en el del Oriente, donde encontramos una
casa de piedra y un corral, y bastante paja en los faldeos.
La temperatura del agua era de 15° C.

Manrtes 8 de Marzo.—Salimos a las 7.45 con 4 anima-
les cargados, llevando cebada y leiia, pues sabiamos que
no encontrarfamos ninguno de estos dos elementos en
Chalviri, nuestro futuro primer alojamiento y pasto en
todo el trayecto, salvo en condiciones de insuficiencia.

A las 9.45 enfrentamos el cerro Pajonal, donde el ane-
roide Bohne marcaba 436,5 mm con 12°5 C, siendo 5° C
la temperatura del aire.
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A las 11 enfrentabamos la Agiiita Brava, donde no hay
pasto ni lefia, y vefamos hacia el Norte la salida intermi-
tente de humos o vapores, en una quebrada que venia a
juntarse con la de la Agiiita Brava; a las 12.30 encima-
mos el bordo divisorio de las aguas y media hora mas
tarde el camino se dividia en dos: el del Sur iba a con-
tornear por el Norte el salar de Chalviri, pasando por la
vega de este nombre, y el del Norte, que es el que segui-
mos, va a Quetena.

A las 2 P. M. bajamos a una hoyada, desde la que vi-
mos hacia el Norte, como a un kilémetro de distancia,
nuevas bocas de vapor, sin que ningun arroyo se formase
en ellas; encimamos una corrida de lomas (3.30 P. M.),
desde las #que vimos extenderse hacia el Sur el salar de
Chalvirt, como a 5 kilémetros de distancia, con otros tan-
tos de extension. En su parte S.0. se alza el cerro de Pol-
ques, de cuya falda se desprende una aguada, y hacia el
Sur veifamos un cordén alto, recientemente nevado, ter-
minando hacia el Este por el cerro Tinte.

A las 4.30 pasabamos por Lagunitas, con poca agua y
nada de lefia; paja hay en las faldas de los cerros y el
pasto daiiino, llamado vizcachera, se encuentra al Sur del
camino.

A las 5.30 dimos con una quebrada, que seguimos ha-
cia el Sur y después de caminar en esa direccién, mas de
un kilometro, a las 5.45 acampamos en la quebrada, que
resulté ser la de Chalviri, donde se encuentra un poco de
paja.

Désde el bordo, el terreno es desolado: sin agua, ni
pasto, ni lefia; cuando se ve pasto, se le divisa en las fal-
das que miran al Oriente, siendo muy pedregosas las
faldas del Occidente, azotadas por el viento.
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Ha nevado toda la tarde, con intermitencias; a las 8
P. M. el barémetro marcaba 438 mm, con 3°5 C| siendo
también 3°5 C la temperatura del aire.

Miércoles 9 de Marzo.—A las T A. M. el barémetro mar-
caba 438 mm, con —2° (., la temperatura del aire era de
—2° (, habiendo alcanzado la minima a —5° C.

Salimos a las 8.40 de nuestro alojamiento y remonta-
mos la quebrada de Chalviri hasta el ojo de agua, de don-
de nace; a las 11.30 alcanzamos el portezuelo de Vizca-
chillas y media hora después cruzébamos el arroyo de este
nombre, que cae al rio Grande, con el nombre de Suri-
poyo. Segun dicen, hay vizcachera en los origenes de la
quebrada.

A las 3 P. M. encimamos un alto, prolongicién hacia
el Poniente del faldeo del cerro Quetena; encontramos
tres vicullas y empezaron las curureras. Seguimos contor-
neando el cerro, en cuyas faldas vi abundante queiiua (la
rosacea Polylepis spee.) y a las 5 bajamos a la hondona-
da de Quetena Chico (4170 m), donde anduvimos una
hora, hasta la casa de Rufino Esquivel, a quien no encon-
tramos, ni a él ni a nadie.
~ En la cabecera de la hondonada habia pasto, mas no
abajo; la lefia sobraba y se encontraban vizeachas. ‘

A las 8 P. M. el barémetro marcaba 459 mm con 9° C
y la temperatura del aire era de 5° C.

Jueves 10 de Marzo.—A las 7 A. M. el barémetro mar-
caba 460 mm con 6° C y la temperatura del aire era de
29,516

Salimos a las 8.15 A. M. de Quetena Chico (casa de
Rufino Esquivel) y empezamos a subir el camino del Oe-
cidente, por entre grandes manchas de areniseas rojas,
primero en direccién del cerro Sayeguaico y después para
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pasar al Sur del Cerro Torque; encontrabamos pasto, lefia
de llareta y perdices (Northuria) del valle, pero sin el grito
peculiar de las del centro de Chile.

A la 1.30 P. M. llegamos al Panizo (4 800 m de alti-
tud), planicie que se extiende al Sur del cerro Torque,
desde donde comenzamos un lento descenso, acompafiado
por la nieve, que no nos deja hace cuatro dias, y cruzado
del N.O. por una violenta tempestad de centellas que re-
vientan sobre nuestras cabezas, haciéndonos recordar la
triste suerte del capataz de la sexta subcomisién de Limi-
tes, en la puna de Atacama.

A las 4.30 enfrentamos el ojo de Stlor, que desprende
un arroyito, cuyo curso seguimos por una hora, hasta que
el arroyo sale de su cauce para echarse a la pampa; en-
contramos aqui un corral y acampamos.

A las 8 el barémetro marcaba 4495 con 4° C y la tem-
peratura del aire era de 0°.

Viernes 11 de Marzo.— A las 7 A. M. el barémetro
marcaba 449 con 3° C y la temperatura del aire era de
—1°,5 C.

A las 8 salimos del alojamiento de Silor, en una linda
_'_:"despejada mafiana, en direccién a la laguna Colorada,
de agua roja; notamos que en el lado Oriente se encuen-
tra pasto, lo que no pasa en el lado Occidental. Veiamos
salir columnas de humo en el rumbo 2079, lo que nos hace
ver que una sola caldera de vapor, se extiende desde
Tatio a Tocotocare y Agiiita Brava.

Anduvimos dos horas en dirececion al cerro Pabellén y
contorneamos la laguna por el Sur, dirigiéndonos al cerri-
to Tocotocare; ala 1 llegamos a la confluencia de dos
arroyos: uno del Oeste y otro del Sur. El cajén de este
iltimo tenia unas vegas en su falda occidental, a menos
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de un kilémetro de la confluencia, donde habia también
paja y alli acampamos; las llaretas del cajén estaban ver-
des, por lo que habia que ir a buscar lefia al otro lado del
arroyo del Oeste. Se encuentran vizeachas.

Se divisa una depresién al Sur del volein Linzor, que
parece ofrecer paso a los indios de Toconce.

A las 8 P. M. el barémetro marcaba 438 mm con 2° C
y la temperatura del aire era de 1° C; alas 3 P. M. la
temperatura del aire habia sido de 10°.

Sdbado 12 de Marzo—La minima de anoche fué de 3°
y a las T A. M. teniamos 0° C de temperatura.

Salimos de Tocotocare a lag 8.10 y empezamos a remon-
tar el camino, que es aqui bastante pedregoso; a las 9.10
teniamos a la izquierda y como a un kilémetro de distan-
cia, los humos o vapores que divisamos desde Stlor.

Un cuarto de hora después faldeabamos por el Suy el
cerro Tocotocare y encimabamos una barda que lo une a
un pico alto; desde este punto se veia en linea recta el
cerro Torque con la punta Sur de la laguna Colorada.

A las 11.30 aleanzamos el portezuelo del Panizo (5 083
m de altitud) donde tomamos varias direcciones; a las 12
comenzé el descenso, recogimos unas pupusas (Womeria
poposa Ph.), yerba que toman en infusién para curar la
puna, encontrando media hora mis tarde la aguada de
Péquial, en la direceién del puntiagudo de Tatio, en cuya
aguada hay unas veguitas, pero no leiia.

Cortorneamos el cerro Bayo, una tranca de conglome-
rado volecanico, de unos 4 kilometros en cuadro, y salimos
hasta ver los ojos de Tocorpuri (fockor, hondo, puri, agua),
donde se encuentran veguitas, paja en las faldas, pero no
lefia; nos acercamos bastante al arroyito, dejandolo poco
después, para dirigirnos hacia un cerro bajo, que senala
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el alojamiento de los ojos de Putana, donde llegamos a las
4 P. M., y donde he sabido con sorpresa que aqui no ha
llovido sino un dia.

Domingo 13 de Marzo.—Salimos del corral de los ojos
de Putana a las 8.20 y vadeamos el arroyo, dirigiéndonos
en seguida, con el rumbo 316° ala punta de los cerros de
Tétio; una hora después vadeiabamos el Tocorpuri, donde
solamente divisamos un poco de paja en las faldas.

Sin inconvenientes llegamos a las 12.35 al portezuelo
del Pabelloncito (4 520 m), encontrando antes rastros de
un antiguo camino que venia del Sur; a las 3 P. M., bata-
llando con dos de nuestros animales, que venian muy ex-
tenuados, acampamos frente al volcancito de Tatio, en
cuyo lugar tenemos paja en las faldas y lefia al frente.
Mandamos nuestros animales al otro cajoncito del Este,

“afluente del de Tatio, donde hay paja verde y agua dulce.

Se me habla de un camino que va de Toconce a la la-
guna Colorada, pasando por el ojo de Linzor, pero alojan-
do en Chillahuita, a 10 kilémetros al Oriente, donde hay
pasto, lefia y agua, y desde cuyo lugar hay 6 leguas a la
Laguna.

Domingo 20 de Marzo.—Salimos a las 9 A. M. y nos
dirigimos al cordén de lomas del Poniente, y andando
muy despacio, encimamos el portezuelo de un poco al
Sur, a lag 10.30; hora y media mas tarde acampdbamos a
a.la orilla del arroyitode Tuckle, donde encontramos paja
en las faldas, vegas en sus origenes y bastante lefia. El
arroyito lleva agua solamente en ciertas horas del dia y
‘a veces corre turbio.

A una hora de camino hacia el S.0. brota el Turicuna,
también con paja y lefia y una hora y media mas tarde,
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aunque por mal camino se llega al ojo de Céblor, con rica
agua, lefia 'y paja verde.

Viernes 25 de Marzo.—Salimos de Tuckle a las 8.30,
demorando’bastante en atravesar una zona de areniscas; a
la 1.30 pasibamos por nuestro antiguo alojamiento de
Cablor y a las 5.30 ‘llegamos a Caspana, no sin que tu-
viéramos que dejar tres animales cansados en el camino.

Sabado 26 de Marzo.—A las 7 salimos de Caspana,
con s6lo 3 animales cargados, y a las 8§ vadeabamos el
arroyito de Chileal, de aguas pitridas, encimando el por-
tezuelo que mira hacia Chiuchiu a las 9 A. M.; a las 10.30
llegamos al comienzo del camino carretero y a las 3.30
vadeabamos el rio Salado, entrando a las 5.30 a' Chiu-
chiu.

Los caminos que desde este pueblo van a Caspana y a
Ailquina, se apartan a unos 2 kilémetros al Poniente del
vado.

Domingo 27 de Mars0.—Con caballos de refresco lle-
gué a Calama, después de un trote de cuatro horas y
media.

La primera parte del trayecto en que vienen separados
los caminos carreteros (al Sur) y tropero (al Norte), es
muy quebrada; después el suelo es mas parejo.

Luis Riso PATRON.



Familias Coloniales de Santiago

JOrRDAN.—De los siete hijos del espafiol don Servando, .
mencionados en los Valdivieso, dofia Delfina lo fué tam-
bién en los Tocornal; don Manuel se unié en matrimonio
a dofia Carmen del Manzano Bustamante; doiia Dolores y
don Servando, a don Pedro y dofia Manuela Cabezdn. El
ultimo de ellog, don Gabriel Jorddan Valdivieso, casé en
primeras nupcias con la dicha dofia Carmen del Man-
zano, su cuilada, y en segundas, con dofia Manuela To-
cornal Grez. De ésta provinieron Joaquin, Clorinda, Car-
mela, Javiera, Gabriel, Luis y Delfina; y de los Jorddn
Manzano, don Servando fué marido de dofia Gumecinda
Prats del Manzano, su pariente (y padre de Servando,
Eduardo y Rafael, hoy casado con dofia Laura Rodriguez
Bascuiian), y don Manuel, de dofia Salustia Grez Fresno,
en quien dejé descendencia.

LARRATN.—La familia fundada por el espafiol don San-
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tiagb de Larrain puede consultarse en el nim. 27, tomo
23 de la Revista pr HisTorIA Y GEOGRAFIA. En ese
trabajo se omiten dos o tres datos y se da erréneamente
el nombre de algunos de sus miembros.

En efecto, la esposa de don ‘Guillermo Huelin es dofia
Carolina Larrain Mox¢; don Ayberto Larrain Alcalde es
casado con dofia Filomena Alcalde Spano; el marido de
dotia Luisa Larrain Gandarillas, mencionado en los Cam-
pino, se llama Miguel y no como se dijo en el ultimo
apellido.

De los Larrain Subercaseaux, olvidamos a don Alberto,
marido de dofia Ana Luisa Prieto Mac-Kay. De los bijos
de don Pedro Larrain Rojas y dofia Rafaela Larrain Es-
pinoza, don Martin tuvo por herederos Larrain Gana, a
Martin, Inés, Lucia, Luz, Ida y Teresa; don Rafael, a
Oscar, Octavio, Osvaldo y Olga Larrain Larraiiaga; don
‘Germédn, a Roberto, Germédn, Laura, Julia y Adriana
Larrain Torres; finalmente, don Carlos, a Pedro, Carlos,
Vietor, Maria, Sara y Enriqueta Larrain Torres.

Entrando a la descendencia formada por el espafiol don
‘Martin de Larrain, dijimos ya que de sus hijos, don Fran-
cisco Javier, casado con dofia Mariana Vargas Cuevas,
fué padre de Gertrudis y Antonio, unida la primera en
matrimonio a don Alonso Figueroa Cérdoba y Trucios, y
el segundo, a dofia Carmen Cerda (siendo viudo), en quien
tuvo a Antonio, nacido poco antes de 1840.

De los veinticuatro hijos de don Martin Larrain Salas y
dofia Josefa Aguirre, hubo diez que no dejaron sucesién.
De los otros, dofia Dolores y dofia Gertrudis fueron men-
cionadas en los Zafiartu y los Bascufidan; dofia Micaela, lo
sera en los Tagle; don Antonio fué progenitor de los La-
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rrain Plaza; don José Antonio, marido de dofia Dominga
Diaz Fernindez; don Bruno, de dofia Carmen de la Barra
Tagle y padre de Bruno, Alberto, Martin, Luz y Aurora;
dofla Carmen y dofia Manuela celebraron nupeias con don
Juan Gregorio de las Heras y don Vicente Saravia Do-
noso; don Ignacio casé con su sobrina Carmen; don Ma-
nuel fué padre de la anterior, de Rosario y Vicente (que
se enlazé a dofia Irene Pérez Caldera y tuvo a Santiago
dicho en los Freire, y Manuel, cuya esposa fué doiia
Emilia Rojas Lois), habidos los tres en doiia Transito
Rozas Salas. Los tltimos cuatro, llamados José Joaquin,
Martin, Nicolas y Vicente se entroncaron de la manera
que sigue:

Don José Joaquin Larrain Agnirre y dofia Mercedes
Landa de los Rios tuvieron tres hijos: dofia Maria Coleta,
esposa de don Juan Domingo Davila Silva (hijo de Vi-
cente y Clara y hermano de Miguel, nombrado en los
Cuadra); don Germdn, marido en 1845 de dofia Paula
Ceballos Cristi, hija de Estanislao y Micaela; y don José
Ignacio, que lo fué de su prima dofia Carolina Zafartu
Larrain, en quien tuvo a Luis, dicho en los Duefias, José
Ignacio, César, Elias, Carolina, Pedro Ignacio, Lucia,
Victoria, José Joaquin, Eduardo y Maria Amelia, unidos
los tres ultimos a dofia Dorotea Manchefio, dofia Julia
Claro Correa y don Eduardo Talavera Chrisp.

Don Nicolas Larrain Aguirre casé con su sobrina Rosa-
rio Zafiartu Larrain (Yaneti, 1869). Sus herederos: Leo-
cadia, indicada en los Cruchaga; Blanca, en los Ifliguez;
Elena, esposa de don Olegario Vargas Iniiguez; Celinda,
de don José Francisco Fabres Rios; Domitila, de don
Mauricio Mena; Nicolas, Isabel y Luisa; Enrique, cuyas
tres hijas y de dofia Julia Pérez Matta y Guzmén, llama-
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das Laura, Rebeca y Sara, son casadas con don Alejandro
y don Vietor-Bezanilla v don Oscar Bascuiidn Astabu-
ruaga. -

Don Vicente Larrain Aguirre y dofia. Mercedes Vicuiia
Alealde fueron padres de: Amalia, esposa de don Diego
Armstrong Gana; Virginia, nombrada en los Echeverria;
Lucrecia, unida en matrimonio a don Nibaldo Correa
Toro y don Valentin Guillermo Valdivieso; Josefa; y Sa-
lustio, padre en dofia Amanda Mufioz Mufioz, de Pastor,
Vicente, Salustio, Sara y Alberto, cuyos eényuges de
los tiltimos se llaman don Vicente Costa y dofia Victoria
Prieto Torres.

Por tiltimo, don Martin Larrain Aguirre y dofia Marfa
Josefa Kspinoza viuda de La Cotera tuvieron entre sus
hijos a los once siguientes: @) dofia Rafaela, unida a un
miembro de la familia del espafiol don Santiago Larrain;
b). ¢) dofia Encarnacién y dofia Trinidad,’a don Juan Mi-
guel Arrate, madre;la primera, de José Luis, Juan Do-
mingo, Bernardino, Elena, Francisca y Carmen, y la se-
gunda, de Miguel, Bernardo, Félix y Cruz; d) dofia Mag-
" dalena, unida a los Torres; ¢) doiia Carlota; /) don Ga-
briel, casado en Santa Ana, con dofia Rosa Bilbao
Picardo (viuda de don Hipdlito Beauchemin) v padre de
Gabriel, Carmen Rosa. Emma, Mercedes, Elvira y Albi-
na; g) don José Marja, progenitor de Ramén, Abraham,
Daniel, Jacob, Isabel, Luisa y Rosario, habidos los siete
en dofia Rosario Hidalgn Santibédiez; h) ¢) don Miguel vy
don Manuel, casados cou dofia Carmen y dofia Carlota Luco
Echavarria, una hija del primero de los cuales, Carmela,
se enlazo, como su tfa Rafaela, a la otra familia de Larrain y
tuvo un hermano y nueve primos dobles; 7) don Vicente.
que en su matrimonio con dofia Maria Rosa Portales Pa-
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lazuelos conté por herederos a Luisa, Manuel y Alvaro,
casados con don Nicasio Ezquerra, dofia Juana Torres
Larrain y dofia Maria Mercedes Cienfuegos Vargas, sien-
do dofia Juana, madre de Salvador, Eugenio, Domingo,
Alejandro, Adelaida, Modesta y Celia, esposas de don
Eugenio Vergara y don Florencio Guzman Cienfuegos,
y dofia Maria Mercedes, de seis Larrain Cienfuegos, lla-
mados Vicente, Julit{, Alvaro, Matilde, Ana y Enrique,
respectivamente enlazados los dos ultimos, a la otra fami-
lia de Larrain ya dofia Inés Izquierdo Cerda; k) don Luis,
marido de dofla Carmela Ruiz Arrate, de la que proee-
dieron Enrique, progenitor de los Larrain Ugarte, Luis,
Alfredo, Carmen y Teresa.

LastrA.—Del enlace Lastra Izquierdo nacieron ocho
hijos, a saber: @) don Antonio, marido de doiia Mercedes
Luco y padre de Elvira y Mercedes. de quienes lo fueron
don Eduardo y don Félix Videla Correas; Elisa, esposa
de don Manuel Echeverria Blancoe; Virginia, de don Juan
Pardo Correa; Celia y Carolina, solteras, y otros falleci-
dos en la infancia; b)) don Francisco, progenitor en dofia
Transito Reyes Cotapos, de Césary Julia, que casé con
don Guillermo Amunategui Valdés; ¢, d, e, f) dofia Caro--
lina, dofia Rosa, don José, don Pedro; g) dotia Carmen,
que contrajo *nupecias con don Ambrosio Salinas Cotapos;
h) don Manuel, que unido en matrimonio a doila Ana
Maria Cotapos Salinas, tuvo por herederos a Antonio,
Alfredo y Rosa, dichos los dos ultimos en los Cruchaga y
los Duefias.

Don Manuel de la Lastra Sotta y dofia Javiera Carrera
Verdugo fueron padres de dofia Dolores (Frias, 1847), la
que tuvo ocho hijos de don Domingo Aldunate Carvajal,
y don Manuel, que en dofia Rataela Valdivieso Ureta
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tuvo otros cinco, los que se llamaron Pio, Luis, Manuel,
Rafaela, dicha en los Vial, y Emilia, esposa de don José
Antonio Alemparte, hijo de don Gregorio y dofia Maria-
na Vial. Efectuaronse las particiones de los esposos Las-
tra Carrera en 1866 (Arch. Trib. L. 58. 44) y en ellas
figuran los siguientes herederos del espafiol don Pedro
Diaz de Valdés, segundo marido de la citada dofia Javie-
ra: don Pio, don Santos, dofia Domitila, representada por
su esposo don Juan José Gand{arilrlas Guzmén, y don Ig-
nacio Diaz Valdés Carrera, éste, por su viuda dofia Rosa-
rio Videla Ledesma, oriunda de Concepeién e hija de
Bernardo y Mariana. Once fueron los Diaz Valdés Vide-
la, a saber (Escala, Nov. 1864): Benjamin, Ignacio, Pio,
Luis, Mariana, Quiteria, Javiera, Rosario, Domitila, Pau-
la y Josefa, casadas las cinco tltimas con don Pedro La-
salle, don Fabian Jaras, don Recaredo Infante, don Euge-
nio Costa y don Adolfo Antonio Moreno.

Don Pedro Gémez de la Lastra, espaficl, y dofia Ma-
nuela Honorato Ramos (Urra, 1829) dejaron por hijos a
Manuel, Josefa, nombrada en los Lizardi, y Antonio, al-
gunos de cuyos descendientes y de dotia Carmen Urizar
del Aledzar usaron con preferencia el apellido de la
Lastra. | :

. Lavin.—Parece que el que fundo esta familia fué
don Francisco Garcia Lavin, marido de dofia Josefa de
Heredia Cisternas, y que el de dofia Dorotea Sazo San-
hueza, fué don Francisco de Lavin Heredia, hijo de ambos.

Nueve fueron los hijos de don Antonio Lavin y dofia
Josefa Cuevas (Gajardo, 1827, Rebolleda, 1831): don José
Miguel, que en 1846 estaba radicado en Espaiia; dofia
Dolores, dicha en los Ovalle; don Antonio, cuyo enlace
con dofia Rosario Castillo Valenzuela se bendijo en el
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Sagrario en 1841; don José, interdicto; dofia Josefa, (So-
lis, 1833), esposa de don Toribio Cabot y madre de Car-
los, Fidela y Luisa, la que casé con su primo Rafael; don
Domingo, marido de dofia Mercedes Matta Matta y pro-
genitor de Rafael, Luis, Mercedes, casada con don Fran-
cisco Fierro Talavera, y Benjamin, unido en matrimonio
a su prima Emilia Recasens; dofia Rosario, con descen-
dencia del espafiol don Ramén de Recasens y Mérquez
Viasquez, cuyo hermano soltero, Luis, también paso a
Chile (Solis, 1833); don Isidro, que contrajo matrimonio
con dofia Josefa Martinez de la Torre y Jaraquemada,
hija de Francisco y Paula, de quien tuvo a Isidro, Juan,
Ramén, Domfngo, José Miguel, Ana Marfa, Rita; don
Tadeo, que celebré esponsales con doiia Mariana Valen-
zuela Castillo y cuyo hijo Manuel casé en Santa Ana en
1875 con dofia Domitila Cuadra Cuadra, hija de Miguel
y Rafaela.

Lecaros.—De los hijos ‘de don José Antonio Lecaros
y dofia Mercedes Alcalde Bascuiidn, doiia Mercedes caso
con don Bernardo Ruiz Tagle Portales; don Luis, con
dofia Adela Neil Guzméan; don Ramén, indicado en los
Guerrero, celebr6 segundo matrimonio con doiia Juana
Vicuiia Alcalde; dofia Rosa tuvo doce hijos de don San-
tiago Valdés Larrea, a saber, Florencio, Maximiano, Ro-
dolfe, Benjamin, Rosa, solteros, Alberto, Guillermina, ci-
tados en los Errdzuriz y los Amunategui, Herminia, que
lo serd en los Valdés,"Ernesto, Enrique, Santiago y Ale-
jandro, cuyas esposas fueron dofia Filomena Mackenna
Serrano, dofia Juana Maria Lecaros, dofia Julia Urriola y
dona Carolina Larrain Zafiartu; don José Antonio, unido
en matrimonio a dofia Rosa Valdés Larrea, dejé por here-
deros a los nueve que se mencionaran mas adelante; don
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José Manuel fué marido de su sobrina Enriqueta, hija de
éstos. ‘

Fueron los otros ocho Lecaros Valdés: @) don José An-
tonio, casado con dofia Ana Maria Reyes Cotapos y padre
de Ricardo, Amelia, Ana, Elisa, Manuel, Teresa, Eduar-
do, unidos a los Garcés Grez, Amunitegui Rivera, Urre-
jola Unzueta, Infante Valdés, Garefa Vidaurre y Lecaros
Lecaros; b) don Julio, con sucesién de su prima Aurelia
Lecaros Guerrero, entroncada con los dos Lecaros Reyes
ultimamente citados; ¢) don Eleodoro, que también la
hubo en dofia Avelina Cienfuegos Vargas; d) don Ruper-
to, con descendientes de dofia Rosalia Barros Fuenzalida;
¢) dofia Matilde, dicha en los Hurtado; f) flofia Irene, es-
posa de don Pedro Herzl; ¢) dofia Rosa, mujer legitima
de don Juan Agustin Alcalde Ugarte; %) dotia Mercedes,
que lo fué de su tio don José Marfa Valdés Vigil, siendo
ambos padres de Florencio, Luis, Elena, Isabel y Vie-
toria.

Lecaros Vicuiia (Silva, 1858): don Ramén; don Rodol-
fo; don Samuel; don Ricardo, don José Luis y dofia Fide-
la, dichos en los Séanchez, Campino y Blanco; dofia Albi-
na, mujer legitima de don Celerino Pereira Cotapos; dofia
Marfa Luisa, de don Emilio Marchant Pereira; dofia Ade-
laida, segunda esposa de don Ladislao Larrain Gandari-
llas; don Florencio, casado con doiia Alida Covarrubias
Ortizar (hija de Alvaro y Benigna), en quien tuvo a Flo-
rencio, Ramén y Alvaro; dofia Juana Maria, nombrada
al principio y madre de Jorge, marido de dofia Luisa
Mendeville, y Maria Teresa, a quien se cit6 en los Iz-
quierdo. _

LeoN.—Don Juan de Leén Gonzaga, oriundo de Arica,
cas6 en el Sagrario el 21 de Octubre de 1663 con doiia
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Petronila Varas y su hijo Francisco Javier, después de
1700, con dofia Josefa Labra Roa, hija de don Antonio,
natural de las montafias de Oviedo, y doiia Bernardina
Roa. Fueron varios los Leén Labra y radicaronse en sus
estancias de Melipilla. De ellos continué la estirpe por
varonia don Juan Ignacio, que en dofia Adriana Montt
tuvo cineo hijos, llamados: don Lorenzo, nombrado en los
Bascufidn; don Mariano, que segin parece, dejo descen-
dencia legitima; don Pedro Antonio, que no la hubo, como
se dice en los Prado; dofia Concepecién; don José Maria.
Este, en su matrimonio con dofia Mercedes Gutiérrez de
Espejo Rospigliossi (Rojas, 1845, 46 y 48) tuvo por here-
deros a los trece siguientes: a, b, ¢, d) don José Luis, don
Juan José, don Francisco y don Juan Francisco; ¢) don
José Ramoén, unido a las familias de Prado y Vargas;
f) dofia Maria, con sucesién de don José Pérez; g) dofia
Mariana, que casé con don Casimiro Gutiérrez; /) dofia
;larmen, con don Juan Francisco de la Sota y Caias;
¢) dofia Maria del Carmen, cuyas hijas Rosa y Dolores y
de don José Tomas Ledn, se unieron a don Miguel Rodri-
guez y don Pio Gutiérrez; j) dofia Josefa, que testa (Rojas,
1856) con hijos de don Eleuterio Rodriguez; k) don José
Manuel; /) dofia Antonia, esposa de su primo Franecisco
Ramén Leén Bascufian (cuya hermana Transito lo fué de
don Antonio Maria Gutiérrez Cuevas) y que al testar
(Arangniz, 1871) menciona por hijos a Ramona, Donato,
Enriqueta, Francisca, Angel, Pedro Antonio, Cristina y
Mercedes Antonia Ledn; m) don Raimundo Antonio.
(Casé el ltimo con doiia Juana Prado Prado, provinien-
do de tal enlace: Juan Ignacio, con sucesion de dofia Vir-
ginia Ugarte Serrano; Belino, que también la hubo de
doiia Emilia Figueroa Velasco; Daniel; Miguel, sacerdote;

Ano VIII.—Tomo XXVII.—Tercer trim. 13
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Raimundo; Rosalia; Amelia, unida a su primo José Agus-
tin Le6n, hijo de Antonio y Transito; Alfredo y Lastenia,
indicados en los Errdzuriz y los Gonzélez (Arch. del Con-
servador de B. R., afios 1875 y 1894).

Otra familia de Le6n, establecida en Chile en 1600, se
conserva hoy por varonia con el apellido de Barra, por
haberse unido con ella y formado una sola, por los afios
de 1715.

Don Diego de Leon y dofia Isabel de Escobedo, vecinos
de Sevilla, fueron padres de Juan, que cas6 en 1605 con
dofia Inés Henriquez Lara, y abuelos de don José de
Leén Henriquez, unido en matrimonio (1629) a dofia Ma-
ria de Buisa Contreras, hija de don Francisco Buisa Ca-
beza de Vaca y dotia Maria Contreras.

De los Leén Buisa, doiia Inés (vols. 426 y 431) casé
con el espaiiol don Luis Ponce de Ledn; dofia Isabel, con
don Felipe del Valle; dofia Juana testa soltera (vol. 310);
don Juan (vol. 327), siendo viudo de dofia Ana de Illanes
Ugalde, celebré nuevas nupecias con dofia Juana de El-
guea, hija de Pedro y dofia Elvira Garcfa de Neira Lo-
yola. :

Conocemos ocho Ledon Elguea (vols. 421, 461, 462, 465,
601): Ana; Juana; Fray Francisco; Fray José; Fray Bue-
naventura; Josefa, esposa de Molina y nombrada que fué
en los Salinas; Maria Josefa, en los Vargas; y Domingo.
Este, corregidor de Concepcién en 1725, casé alli con
Ana, hija de don Bartolomé de la Barra y dofia Leonor
de Villamayor (cuya otra hija es fundadora de los Daniel
de Pradel), nieta de don Juan dela Barra y dofia Ana
Galeazo de Alfaro (suegros de don Luis Roa), bisnieta del
espafiol don Pedro Valiente de la Barra y dofia Jerénima
Benavides, los que ademas habian tenido a Martin, Pedro
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y Maria, casados los tltimos con doiia Cecilia Galeazo de
Alfaro y don Fernando de Mier Arce y Fernindez Ga-
llardo.

Don José de la Barra (hijo de Cecilia) tuvo por herede-
ros v de dofia Maria Josefa Gomez de la Oliva y Macha-
do, entre otros, a Pedro (vol. 893), casado con doiia Tere-
sa Verdugo; Sebastian, antecesor de los Valdés Larrea; a
José, Pbro., Ramén. Francisco, Ignacio, Sor Maria Jests,
Mercedes, Jorge (vols. 693, T11, 758 y 771).

Don Juan Francisco Leon y de la Barra contrajo espon-
sales después de 1?50 en DBolivia con dofia Maria Josefa
Loayza de la Vega, enlace .del que nacié entre muchos
otros mayores, don-Juan Francisco Leén de la Barra
Loayza, abogado en 1795, padre en doiia Mercedes Lipez
y Guerrero Villasefior (Mufioz, 1840) de quince hijos, de
los que, Justo, Ramén. Méxima, Javier y Rafael, murie-
ron sin descendencia. Los otros diez formaron las familias
siguientes: _ '

Doiia Mercedes fué esposa de don Fernando Luco Fer-
nandez; don Juan Manuel, de quien lo fué doiia Antonia
Tagle Baquedano, con sucesion entroncada a los Larrain;
dotia Concepcién sera dicha en los Valdés; don José Ma-
ria se unié a dofia Juana y doila Edelmira Lastarria y su
tinico hijo varén y de la primera, Eduardo, fué padre en
su prima Lupercia Lastarria, de Lincoln, Franklin, Hor-
tensia, Emilio, Benjamin, Luis y Juana; don Francisco
Ambrosio fué progenitor de los Barra de Maria y Barra
Guzman; don José Antonio fué marido de dofia Engracia
Sierra y dofia Manuela Rojas; don Diego, de dofia Con-
cepeion Ramos Font; dofia Jests se unié a don José
Brown; don Juan Agapito, a dofila Gregoria Paz y dofia
Rosario Spano; finalmente, don José Miguel fué primer
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marido de dofia Athenais de Lira, de Burdeos, (Rojas,
1853), hija de don José Pereyra de Lira y dofia Angela
Carrion de Acevedo, y dej6 como herederos a Maipina,
Mercedes, Manuel, Carlos, Isabel, José, Tomas y Miguel,
casados los tres @ltimos con dofia Rosario Requena, dofia
Manuela Fontecilla y dofia Maria Isabel Aristegui.

De la Barra Requena: José Manuel, José Miguel, Lau-
ra, Sofia y Teresa; hijos de don Tomas: Tomds, Julia,
Blanca, Sara y Emma; para terminar, de la Barra Ariste-
gui fueron Miguel, Moisés, Victor, Laura, Isabel, Elvira
y Sofia. RO

Lizarpi.—Dofia Antonia Valdovinos Salinas (Torres,
1814) testa con tres hijos de don Eusebio de Toro: don
Francisco Javier, dofia Catalina y dofia Rosario, fallecidas
las dos tltimas con descendencia. Fueron esposas de don
Francisco Javier, dofia Transito Flores (madre de Javier
Calixto y Manuela) y dofia Josefa Gémez de la Lastra
Honorato. b

Dofia Rosario Toro habia sido primera esposa de don
José Manuel Astaburuaga Elizalde y de é]1 habia tenido
cuatro hijos, Tadea, Maria Inés, Cayetanoy José Anto-
nio. A su vez, dofia Catalina habia dejado por hijos y de
den Juan de Dios Lizardi a Antonio, Esteban, Manuela
y Manuel Dionisio. Este 1ltimo (Yavar, 1844), siendo
viudo de su prima Tadea, contrajo segundas nupecias con
dofia Mercedes Urmeneta-y Garcia Abello; de la que na-
cieron: dofia Catalina, esposa de don Federico Aldunate
Palacios; dofia Adelaida, desdon Victor Aldunate Carrera;
don Eduardo; doiia Julia, casada con don Julio Lyuch; y
dofia Elisa, unida en matrimonio 2 don Severo Vega
Fourques, hermano de dofia Anacleta, la que casé con el
caballero espafiol don Baltasar Igualt, hijos ambos de
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dofia Dolores Fourques y el General argentino don Nico-
las Vega, vecino de San Juan, nacido en Espaila, y padre
en dofia Isabel Fourques, hermana de.la anterior, de don
Domingo Vega Fourques, marido de dofia Manuela Llom-
bard y de dofia Juana Isabel Puga.

Don Cayetano Astaburuaga Toro, ya nombrado, fué
padre en su primera mujer, dofla Petronila Cienfuegag
Silva (hija de Francisco y Catalina), de don Felipe y don
Francisco Solano, célebre escritor, los que se unieron a
dofla Natalia Vargas Rencoret y dofia Rosario Vergara
Rencoret. _

Loprrz.—El espafiol don Tomas Lépez Fernindez,
oriundo de Galicia, se establece en Chile a fines del siglo
XVIII, y testa en Santiago ante Torres, en 1812, decla-
rando que en su matrimonio con dofia Bérbara Dorrego
ha tenido por sus hijos a Manuel, Matias, Tomas, José,
Manuela y Rafaela.

Don Matias Lopez Dorrego casé con dofia Bartolina
Vargas Bascuildn, v fueron sus herederos: dofia Carmen,
esposa de don Juan Ramén Riesco Medina; don Domin-
go, marido de dofia Manuela Allende Bravo de Naveda;
dotia Emilia; dofia Maria Luisa y dofia Adelina, esposas
que fueron de don Juan Dorman y don Bernardo Neu-
mann; don Higinio; don Daniel; doiia Genoveva; don Ro-
berto; dofia Elisa; don Enrique, que celebré nupeias con
dofia Maria Rita Ferndndez Maquieira, dicha en los Due-
lias, y tuvo por hijos a Enrique, nombrado en los Huiei,
Roberto, casado con dotia Melania Prieto Luco, Ernesto,
Javiera y Eleira; don Carlos, que casé con doiia Carmen
Rodriguez Castillo v dofia Rosalia Pérez Izquierdo, con
descendencia de ésta, unida a los Ross, Edwards, Will-
shaw, ete., y de la anterior, enlazada a los Garnham.
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Don Tomés Lépez Dorrego y su esposa doiia Juana
Garcia Prieto fueron padres de: don” Benjamin y don
Genaro, maridos de dofia Pilar y dofia Mercedes Amund-
tegui Borgofio; dofia Leonicia, que cas6 con don Juan
Rafael Molina Varas; y don Manuel, de cuyo enlace con
dofla Emilia, su prima ya citada, nacieron Emilia y Ro-
salba, esposas que fueron de don Manuel Pérez Izquierdo
y don Ricardo Cumming.

El espafiol don Félix Lépez Martinez y doiia Maria
Teresa Bafios Lisperguer fueron suegros por su hija Ma-
rfa Gracia, de don Lucas Fernandez de Leiva, quien. a
su vez, lo fué, por su hija Isabel, nombrada en su apelli-
do, del espafiol don Juan Bautista de Aeta. Nacieron
como hijos de éste (Diaz, 1820): Fray Martin, Javier,
Ramoén, Manuel, Eusebio, Agustin, Pedro Nolasco, Lore-
to, Concepcién y Carmen, cuyo marido, el espafiol don
Bartolomé de Alemany Castelblanco, oriundo de Mayor-
ca, mencion6 por hijos (Silva, 1843) a: Baldomero, José
Agustin, Miguel, Baltasar y Luisa.

Luco.—Luco Fernandez de Leiva fueron (Diaz 1823):
Carmen, esposa de don Lorenzo Montt Valenzuela; Mer-
cedes y Dolores, dichas en los G. Huidobro y los Ba-
rros; Rosa y Manuela, en los Correa; Teresa, esposa de
don Tadeo Quezada Cristi, abuelos de los Rojas Quezada;
José Mateo, Ramon y Juan. José, solteros; Pedro José y
José Joaquin, maridos de sus sobrinas Agustina y Matil-
de Barros Luco, padre el primero, de Manuela y Dolores,
que se unieron en matrimonio a don Ignacio Zafartu y
don Samuel Rojas; Juan Agustin, cuyos hijfs y de dofa
Mercedes Prieto Vargas se llamaron Juan Manuel, Lean-
dro y Natalia; Fernando (nombrado en los Leén de la
Barra y progenitor de Fernando, que lo serd en los Val-
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dés, Rosalia, Emilia, esposas de don Antonio y don Ra-
fael Orrego Garmendia, y Juana); por tiltimo, José Mi-
guel, marido de dofia Juana, su sobrina, hija de don Fer-
nando.

Don José Antonio Luco de Aragén no hubo descenden-
cia Luco Prado, pero si, su hermana Maria, que celebré
enlace con el caballero espatiol don Manuel de Gorosti-
zaga Urquizo. Luco Caldera (vol. 873), de Ignacio y Do-
lores, fueron: José Maria, Rosa, Liberata, Marfa, respec-
tivamente citados en los Guzmdn, Bezanilla, Valdivieso
y Cerda; Sor Mercedes y Sor Nicolasa; Ramén (Urra,
1835), cuya sucesion y de doiia Juana de Andia Varela
se nombra en seguida; Pedro Nolasco, que tuvo descen-
dencia de las dos ultimas esposas, dofia Mercedes y doifia
Ana Josefa de Huici, madre ésta, de Felicidad y Ana
Rosa, casadas que fueron con don Manuel Tapia Portus
y don Hermégenes de Irisarri Trucios (hijo del caballero
guatemalteco don Antonio José de Irisarri Alonso y doiia
Mercedes Trucios Larrain), madre aquélla, de otros cua-
tro Luco Huiel, llamados José Antonio, Pedro Nolasco,
Carmen y Mercedes, enlazados los tres tiltimos a dofia
Elisa Huici, a los Gandarillas y Lastra, y el primero, a
dofia Martina Lynch Solo de Zaldivar, todos con descen-
dencia.

De los Luco y Andia Varela, que fueron Fabiin, Tris-
tan, Fco. de Paula, sacerdote, Ramoén, Ignacio, Juan Pa-
blo, Tldefonso, Severino, Carolina, Pedro Nolasco, Perfec-
to, Carmen, Dolores y Genoveva, casaron los cinco tlti-
mos, con doila Josefa Mercado Mandiola, dofia Josefa
Morandé Echeverria, don Francisco Javier Mandiola
Campos, don Miguel Zamudio Astorga y don José Miguel
Prieto Espinoza.
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Don Francisco Javier Luco de Aragén fué padre de
dofia Dolores Luco Herrera, casada con don Manuel Fran-
cisco Avaria, como también de otros hijos Luco Sotoma-
vor, habidos en su segundo matrimonio. Dofia Cayetana
de Herrera Rojas, viuda de su hermano Nicolas. testa
ante Yavar en 1842 mencionando por herederos a Ana
Josefa, que no dej6 sucesién, Domingo, José Santiago,
marido de dofia Mercedes Rojas Salas v. de Manso, Joa-
quin, Bernardo, José Antonio, Carmen, Mercedes, Dolo-
res y Jerénimo. Este concert6 esponsales con doiia Car-
men Echavarria Garcia (Rojas, 1846 y 47), hija de Tomas
Antonio y Josefa y madre de José Francisco,Juan Fran-
cisco, Francisca, esposa de don Vicente Talavera, Carlota
y Carmen unidas a dos hermanos Larrain Espinoza.

MaxcrENO.—Dofia Agustina Laso de la Vega testa
ante Zenteno en 9 de Junio de 1787, mencionando como
tinico hijo y de don José Antonio Manchefio a don José
Tadeo Graciliano. Este contrajo matrimonio con doiia
Antonia de Elizalde, hermana de Manuel e hija (Ruiz de
Rebolleda, 1810) de don Miguel de Elizalde y dofia Jua-
na Marticorena, que lo era de don Juan y dofia Josefa
Gavifio.

Otorgé testamento don José Tadeo (Araos, 1848 y Frias,
1852) y declara ocho hijos Manchefio Elizalde, a saber:
dofia Carmen, casada con don Miguel Rojas Donoso, hijo
de Melckor y Rafaela; don Miguel, marido de. dofia Do-
lores Valdés Carrera; dofia Marfa; dofia Manuela, esposa
de don Juan Vicente Mira Ifiiguez; don José Antonio;
dotia Delfina, dicha en los Bernales; dofia Transito, mu-
jer legitima de don Nicolds Zafiartu Larrain; y dofia Do-
rotea, nombrada como coényuge de un Larrain Zaiartu.

Fué fundador de los Mira, el espafiol don Juan José,
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oriundo de Vigo y casado en el Sagrario en 1818 con
dofia Maria Mercedes Ifiiguez, oriunda de Mendoza, hija
de don Gregorio y dolia Francisca de Paula de Ceballos.
Don Gregorio de Mira Ifiiguez casé con dofia Mercedes
Mena Alviz, hija de don Pedro Nolasco y dofia Pastoriza,
nieta de José Antorio Mena, dofia Gertrudis Ramirez de
la Rivilla, don Matias de Alviz Yavar y doiia Juana Gu-
tiérrez de Mier y Aparicio, biznieta de don Marcos Mena,
dofia Agustina Laso, don Angel Gutiérrez de Mier y dofia
(Cecilia de Aparicio y Cabrera Godoy, siendo progenito-
res de la tltima, don Alejo de Aparicio y dofia Marfa del
Rosario (vols. 874 y 899).

Mena Alviz fueron también: don Pedro Eleodoro; don
(Casimiro y dofia Carmen, dichos en los Varas; don Mau-
ricio, en los Larrain; don Cornelio, en los Ovalle; dofia
Rosario, esposa de don Javier Barros Varas; don Urbano,
marido de dofia Mercedes Concha Aldunate; don Marcos,
que lo fué de dotia Marcelina Vargas viuda de Alamos.

MavpronA.—Mandiola Vargas, de José y Teresa, fue-
ron: don Ignacio, que en doiia Manuela Campos tuvo a
Andrea, Transito, Franecisco Javier, dicho en los Luco,
Sor Antonia y Ramé6n, unido en matrimonio a su pariente
dofia Elvira Vivanco Mandiola; dofia Rafaela; dofia Mer-
cedes; don José Ramodn; dofia Rosario, esposa de don Mi-
guel Mercado; y don Adridn que sélo tuvo descendencia
en su primera esposa dofia Francisca Elizalde.

Nacieron de la ultima (Escala, 1863): don José Ramén,
casado con dofia Filia Eastman Quiroga; don Fernando,
padre en su prima dofia Transito Mandiola Campos, de
Luis, Grimanesa y Antonia, esposa de don Gregorio Va-
dillo; don José Bernardo, nombrado en los Gana y cuyos
hijos van mas abajo; dofia Dolores, cuya tnica heredera
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y de don Gabriel Real de Azua, argentino, es dicha en
los Cerda; dofia Mercedes (Rojas, 1856), con hijos de don
Pedro Vivanco y sin ellos de su segundo marido don Ro-
sauro de Aranda Gatica y Vésquez de Acufia, oriundo
de Chillan e hijo de Javier y Mercedes; dofia Rita, madre
de don Manuel y esposa de don Francisco Rojas Salaman-
ca; don Rafael, de quien y su prima dofia Angela Merca-
do descienden los doce que siguen:

Don Telésforo, marido de dofia Elisa Grove; don David,
de dofia Julia Gormaz Solar, hija de Valentin y Natalia;
don Adridn, de dofia Elena Ovalle Bascuiidn; dofia Elena,
nombrada en los Pérez; dofia Rosario, en los Gana; dofia
Angela, con hijos de don Mariano Guerrero Bascufian;
don Samuel; don Rafael; don Emilio; don Guillermo;
dofla Asteria y doiia Dolores.

Mandiola Eastman fueron, sin’contar los fallecidos sol-
teros: dofia Flora, segunda esposa de don Eduardo Mac-
Clure Ossandén; dofia Laura, de don Juan Manuel Cerda
Ossa; dofia Victoria, de don Ramén Larrain de la Plaza;
dofia Hortensia, de don Carlos Luco Solar; don Enrique.

De los Mandiola Gana, don Julio no tuvo sucesién en
dotia Mercedes Donoso Molina; don Ismael c¢asé con dofia
Sara Cruz Vergara; don Carlos, con dofia Emma Garland
Ossa; don Oscar, con doiia Maria Elisa Harding; don Luis,
con dofia Blanca Riquelme Solar; dofia Matilde con don
Miguel Sepulveda y Silva Cienfuegos; dofia Sara, viuda de
Gana y su segundo marido fué don Francisco Blanco
Grarcia; dofia Francisca casé con don Baldomero Silva Se-
pulveda; dofia Maria Eugenia, con don Alfredo Ossa Té-
llez; dofla Benigna, con don Victor Armas Riquelme;
dofia Teresa, con don Guillermo Cruz Guzmén; y doila
Melania, con don Samuel Gonzilez Julio.
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MARriN.—Don Antonio Marin, marido de dofia Isabel
de Aguirre Lisperguer, nombrado en este tltimo apelli-
do, era hijo de don Clemente Marin Riberos y dofia Jo-
sefa de Cisternas Fuica, dichos en los Osorio, nieto de
don Gaspar Marin Godoy y dofia Inés de Riberos, biznie-
to del caballero espaiiol don Juan Dominguez Marin y
dofia Baltasara de Godoy y Aguirre. Testa dofia Isabel
en 1735 con tres hijos Marin Aguirre: Juan José, Fran-
cisco y Catalina, mujer legitima de don Juan Antonio
Callejas.

Marin Cisternas fué también don Ventura, unido en
matrimonio a dofia Micaela de Aguirre Lisperguer y pa-
dre de don Fermin, que casé con dofia Francisca de Es-
quivel Pizarro. De la tiltima proceden: doiia Josefa, que
sera nombrada en los del Solar; don José Gaspar, con
ilustre descendencia habida en dofia Luisa Recabarren
Aguirre; y don Ventura, que contrajo nupecias con dofia
Isidora Aguirre y Guerrero y fué padre de Fermin, casa-
do con dofia Teresa Solar, su prima, José Maria, con
dofia Rosario y dofia Josefa Solar Varas, Félix, con dofia
Mercedes Carmona, y Miguel, con dofia Rosario Matte
Barrios, hija de don José Leandro.

Entre otras familias de este apellido radicadas en Chi-
le pueden citarse la que se establecié hace dos siglos y
medio en la provincia de Colchagua, y la formada por el
espafiol don Antonio Marin, que casado por 1790, tuvo
sucesién en doila Martina Gormaz y Ortiz de Elguea
(Diaz, 1808).

MARQUEZ DE LA PrLATA.—Domia Carmen Guzman Fon-
tecilla testa ante Silva en 1850. Hijos suyos y de don
Fernando Marquez de la Plata y Calvo Encalada fueron:
don Rafael, don Miguel, dofia Mercedes, sin hijos de un
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Garcia Huidobro Aldunate, dofia Emilia, esposa de don
Domingo Santa Marfa, don Exequiel, dofia Carmen, don
Fernando y don Elias, unidos en matrimonio a dofia Rosa
y dofia Carmen del Solar Caiias, hermanas de doiia Julia,
que cas6 con don Luis Lynch.

Miérquez de la Plata Solar, de Elfas y Carmen, fueron:
dor Elias, marido de dofia Ana Guzman Moreno, dofia
Josefina, dofia Herminia, dofia Luisa y dofia Amelia. Na-
cieron del otro enlace Méarquez de la Plata Solar: don
Fernando; dotia Carmela; dofia Rosa, que casé con don
Neftali Cruz Cafias, su pariente e hijo de padres dichos
en este tiltimo apellido; don Enrique; don Florencio, cuya
esposa es dofia Rosa Echenique Tagle, nacida de don Ni-
colds y dofla Rosalia; y don Alberto.

MAarriNez DE LA Torre.—Don José Martinez de la
Torre y doiia Concepeién Jaraquemada Cisternas tuvie-
ron entre sus hijos a Juana, Carmen, indicadas en los
Cisternas y Darrigrande, a Clara, sin sucesién, a Diego,
marido de dofia Mercedes Contador Aguirre, y a Francis-
co. Iiste, en dofia Paula Jaraquemdda Alquizar (Saave-
dra, 1843 y Araos, 1864) tuvo siete hijos, llamados José
Miguel, Rafael, Carmen, Gertrudis, dicha en los Salinas,
Josefa, en los Lavin, Mercedes, esposa de don Francisco
Rufael de Herrera Rojas, y Francisco, de quien lo fué
dofia Bernarda Herrera, de la que nacieron Francisco,
Isidoro, Miguel, Rafael, Paula y Santiago. Don Diego
Jaraquemada Alquizar dej6é por hijos Jdraquemada Ava-
ria a Josefa, Maria, Mcrcedes y Maria del Carmen, nom-
bradas las dos ultimas en los Hurtado de Mendoza y los
Cisternas.

Martinez Contador fueron: don José Ramoén; don Ra-
fael; don José Maria, citado en los Hurtado de Mendoza;
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dofia Rosa, mujer de don José de la Cruz Cordero; dotia
Concepcién, de don José de Samaniego; don José Ignacio,
de quien lo fué dofia Juana Rodriguez Dévila; dofia Mer-
cedes, sin descendencia de don Pedro Bricefio y madre
legitima (Araos, 1864) de Diego, Francisco Antonio y
Filomena, habidos de don José Antonio Contador Hurta-
do de Mendoza, su pariente, y que hijo de un Contador
(isternas, tenia dos hermanos; finalmente, dofia Juana y
dofia Maria Martinez, casadas con don Miguel y don Ger-
vasio Montalva Uribe, oriundos de Concepcién e hijos de
Salvador y Toribia, el primero de los cuales dejé por he-
rederos Montalva Martinez (Silva, 1858) a Manuel, Salva-
dor, José Elias, Zoilo, David, Ramén, Benigna y Micaela
de las Mercedes. '

Don Toribio Contador Cisternas, ya nombrado por su
primera esposa, tuvo por hijos Contador Gana (Rengifo,
1875) a Ramon, Carmen, Dolores, Maria Luisa, Transito
y Diego, marido en 1859 de dofia Delfina del Pozo Puel-
ma; y como hijos de su segundd enlace, que efectué con
dofia Marfa Lobo, a Justo Pastor, Luis Felipe, Toribio y
Sara.

Sor muchas las familias del apellido Martinez radica-
das en Chile, desde los tiempos primeros de la conquista.
Entre ellas podemos recordar las que se avecindaron en
las provineias de Atacama y Coquimbo.

MAaTTA.—Dotia Juana Martinez de Matta Ureta y don
Manuel Pérez Camino (Gajardo, 1835) tuvieron por hijos
a: Sor Carmen; Josefa, mujer de don Miguel del Fierro;
Ramén; Santiago, marido de dofia Josefa Valdivieso;
Agustin, de dofia Rosario Guzmin Aldunate; Manuel;
Juan; Antonia y Teresa (Frias, 1851), esposas que fueron
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de don Luis Martinez de Matta y Matta, mas abajo cita-
do y del que no tuvieron descendencia.

De los demés Matta y Ureta, don Manuel fué Presbi-
tero; dofia Rosario, monja; dofia Luisa casé con el espa-
fiol don Francisco Sanchez y Lépez de la Pica, oriundo
de Galicia, y fué madre (Diaz, 1816) de Carlos, Domingo,
Rosa y Mercedes, citada en los Valenzuela.

Don Antonio Martinez de Matta Casamiglia, primo de
los Matta Ureta, casé en Chile con doiia Mercedes Coo,
y su hermano don Luis, con doifia Carmen, su sobrina,
hija de la tltima. Hijos de tio y sobrina fueron (Diaz,
1820): Mercedes, dicha en los Lavin, -Domingo, Luis y
José Antonio, marido que fué de dofia Mercedes Ugarte
Ramirez y cuya sucesién se sigue en la obra de Torres
Saldamando.

MAaTTE.—Comparecen los hijos de don Francisco Javier
Matte, para la particion de sus bienes ante de la Fuente,
en 1838. Fueron los ocho siguientes: don Francisco, sa-
cerdote; dofia Rosario, cuyos hijos y de don Pascual Achu-
rra Valladares (nacido de Ambrosio Ramdn y Josefa) se
llamaron don Juan, sacerdote, doiia Rosario, esposa de
don Juan Aspillaga, don Nicanor, dicho en los Arteaga,
v dofia Elena; progenitora de los Plaza Achuarra; dofia
Manuela, fundadora de los Mac-Clure y nombrada en los
Edwards; don Lorenzo; dofia Jests, esposa de don José
Ignacio Plaza; don José Leandro, radicado en la Serena,
en donde tuvo descendencia; don José Manuel, que testa
ante Rojas en 1850, padre de don Juan y don Domingo
Lorenzo Matte Aldunate, como también de don José Ma-
nuel, don Julio, dofia Clarisa, dofia Amelia y don Fran-
cisco Matte Guzmén; finalmente don Domingo Matte y
dofia  Rosario Pérez contaron por herederos (Alvarez,
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1878) a don Augusto, marido de dofia Rebeca Bello Re-
yes; dofia Rosa, soltera; dofia Marfa Mercedes, unida en
matrimonio a don Alberto Mackenna, viudo; don Ricardo,
a dofia Luisa Amunitegui Reyes; dofia Rosario y doiia
Delia, nombradas en los Edwards y los Izquierdo; don

Benjamin y dofia Clemencia unidos a dofia Carmela y don
Julio Garrido, hijos de don Vietorino y dofia Rosa Fal-
con Ramirez; dofia Josefina, segunda esposa de don Ismael
Tocornal Tocornal; don Eduardo, don Domingo, don En-
rique y don Claudio Matte Pérez, los cuatro con sucesion
por varonia.

El tltimo celebré esponsales con dofia Elvira Hurtado
Concha y tiene por hijos a José, Fernando, Guillermo,
Rosa Elvira, Maria Teresa y Lidia; don Enrique es nom-
brado en los Eyzaguirre y progenitor de Domingo, Pres-
bitero, Enrique, Carlos, Mercedes; don' Domingo se unié
a dofia Javiera Larrain Bulnes, en quien tiene a Domin-
go, Arturo, Luis, Maria, Marta y Rosa; para terminar,
don Eduardo, primogénito, concerté nupeias con dofia El-
vira Gormaz Araoz y de tal enlace nacieron Jorge, Eleo-
doro, Luis Enrique, Eduardo, Elvira, cuyo matrimonio se
indica en los Cruchaga, Ana, Julia, Vietoria, Rosario,
Transito y Gabriela.

MaruraNA.—(Véase un ntimero de los Anales de la
Universidad, afio 1915).

MorinA.—Don Juan de Molina Parraguez Zapata (vol.
309), en su matrimonio con dofia Ana Leén Ahumada, hi-
ja de don Francisco Hernandez de Leén Ahumada y dofia
Ana de la Serna y nieta de don Marcos Herndndez Ma-
rin, dofia Luciana de Leén Ahumada, don Gaspar Her-
nindez de la Serna y dofia Ana Félix de Cifuentes y Diez,
tuvo por 1inico hijo a don Pedro de Molina, marido que
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fué (vol. 459) de domia Margarita Astorga y Ureta. Nacie-
ron de este tltimo enlace (vol. 506): don Juan, con suce- .
sién de dofia Josefa Roco de Carvajal y Covarrubias; don
Fernando, que también la hubo en dofia Catalina Valen-
zuela Ruiz de Peralta; dofia Rosa, mujer legitima de don
Antonio Garcés de Marcilla y Salas de Miranda (vol. 530),
como se dijo en los Zapata; y don José (vol. 601), que casé
con dofia Josefa de Leén y Elguea y conté entre sus hijos
a Margarita, citada en los Salinas, Antonia, casada con
don Juan de la Rosa, Isidro, marido de dofia Maria Jose-
fa Sotomayor Serrano y doiia Loreto Zumaeta Valenzuela,
y Manuel, nombrado en los Guzman Coronado, por su
enlace con doiia Maria Félix.

Doiia Concepecién Molina Sotomayor fué mencionada en
los Villalén; su hermano paterno don Matias eligié por
esposa a dofia Juana Montaner, en quien tuvo descenden-
cia. De los Molina Guzméan, don Manuel fué casado con
dofia Eugenia Cortinez y Bravo de Naveda y abuelo de
los Molina Garecia, entroncados con los Novoa Arteaga y
otros.

MoneapA.—Hijos del espafiol don Fernando Velluga de
Moncada y dotia Marcela de Figueroa, fueron don Juan,
Fray Domingo, dofia Juana, mujer legitima de don Alonso
Flores, y dofia Lorenza, nombrada en los Salinas como es-
posa de don Fernando Canales de la Cerda. De los hijos de
éste, don Francisco (vol. 444), unido en matrimonio a
dofia Luisa de las Cuevas Villarroel Salinas, conté por
herederos a don Antonio, que perpetud la familia por va-
ronfa, don Tomds, dofia Isabel y otros. Celebré enlace
don Antonio con doiia Gregoria de Oyarzin y Pozo Silva,
como se vi6 en los Fuenzalida, y testa en Curieé por 1750,
dejando seis herederos, Francisco, Antonio, Javier, Dio-
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nisia, Antonia y Josefa, unidos a los Murillo Vega, Car-
vajal, Corbalin Gallardo, Llorente y Alderete (vols. 812,
645, 838, 858 de Escribs, y 370 de la Real Audiencia).

Don Juan Canales de la Cerda y Moncada (llamado tini-
camente de la Cerdaj cas6 (vol. 150) por 1650 con dofia
Florentina de Alvear, cuyos legitimos progenitores fueron
don Juan de Fontalba Angulo y dofia Luisa de Serra
(Carrillo (vol. 314), que ademés habian tenido a don Juan,
dofla Beatrizy don Alonso de Fontalba Angulo, unidos
a dofia Rufina Canales de la Cerda Moncada, que casé
dos veces mds, don Simén de Sotomayor y dotia Maria del
Castillo(vol. 385).

Nacieron Canales de la Cerda Alvear: Luis, Fernando,
José y Antonio, gemelos los dos 1ltimos y bautizados en
el Sagrario en 1656. El primogénito, don Luis, se esta-
blecié en Chillan y testa (Del Pino, 1693) con sucesion
habida en dofia Sebastiana de Leiva Septlveda, hija de
don Marcos y dofia Elvira Forsen de Espinosa. Hijos Ca-
nales de la Cerda y Septlveda fueron: don Luis; don Mar-
cos, enlazado a la familia Villaseior Mardones, y don
Cristébal. Test6 éste en la misma ciudad (Borgoiio, 1761)
dejando por hijos a Fray Valeriano, Fray Fermin, don
Felipe, don Cristébal, dofia Ana Marfa, dofia Jerénima,
mujer legitima de don Pablo Riquelme de la Barrera,
dofia Margarita, dofia Francisca Javiera, dofia Josefa y
don Igmnacio, habidos los diez en dofia Jerénima de Fon-
seca y Lobo. De ellos, el ltimo (vol. 721) casé con dofia
Maria Riquelme de la Barrera, tal vez su pariente, y dejo
cuatro hijos, José Maria, Manuela, Dionisio y Francisco.
Fué esposa de éste dofia Maria Cruz Quezada, y sus hijos
(Chillan, 1826, testamento de don Francisco), don Euge-

nio, dofia Isabel, mujer legitima de don Juan de Acuila,
Ano VIII.—Tomo XXVII.—Tercer trim. 14



210 GUILLERMO CUADRA G.

don Nicolas, dofia Teresa, doiia Rosario, dofia Felipa y
don Manuel de la Cruz, que se enlaz6 a dofia Rosa Vene-
gas.

MonTEes.—Dofia Mercedes Montes Rosales tuvo ‘nueve
hijos Sanchez Montes, José Ramén, Bernardino, Ventura,
Ramiro, Manuel, Victoria, Modesta, Ana y Loreto; su
hermana dofia Carmen, siete hijos Iglesias Montes, Pru-
dencio, Vicente, Joaquin, Daniel, Carmen, Mercedes y
Jestis, nombrada en los Morandé; otra de ellas, dofia Te-
resa, dejo por hijos Capetillo Montes a Pedro, Prudencio,
Manuel, Casimiro, Josefina, Rosalia, Mercedes, Loreto,
Teresa y Elena.

De los varones Montes Rosales, don Ramén, unido en
matrimonio a dofia Mercedes Solar Gorostizaga, conté die-
cinueve hijos, entre ellos, Monsefior don Jorge; el Pbro.
don Juan Luis; don Ramén, don Eduardo, don Miguel, don
Pedro y don Alejandro, casados con doiia Loreto Montes
Viascones, dofia Gertrudis Solar Undurraga, doiia Edel-
mira Ugarte, dofia Rafaela Solar Solar y dofia Hortensia
Velasco; dofia Clara, dofia Carmen y dofia Margarita, que
lo estuvieron con don Juan José Echeverria Guzméin, don
Hermoégenes Vicuiia Solar y don Juan Antonio Montes.
Era éste, primo doble de su esposa, hermano de don Fe-
derico, casado con doiia Mercedes Vergara, de dofia Mo-
desta, casada con don Manuel Domingo Aldunate Solar,
de don Juan José, dofia Mercedes y don Eleodoro, unidos
a dofia Elena, don Juan Rafael y dofia Margarita Varas
Varas, hijos los seis, de don Juan Antonio Montes Rosa-
les y dofia Margarita Solar Gorostizaga.

Diez fueron los Montes Véscones: dofia Loreto, ya
dicha; don Eduardo, casado con su prima dofia Cristina
Vidal Vascones; don José Ramén, marido de dofia Rosa-
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rio, su sobrina en segundo grado, como hija de don

- Eduardo Montes Solar y dofia Gertrudis Solar; don Pedro
José, con sucesién de dofia Sara Valdés Vergara y dofia
Mercedes Urriola Eléspuru; don Juan de la Cruz, de cuya
primera esposa dofia Teresa Larrain Larrain nacieron
' Abel, Teresa, Maria, Alejo, Ernesto, Juan y Graciela; don
Eurique, sin descendencia de dofia Fugenia Bascuiian
Bravo; doiia Dolores, don Andrés, don Gumecindo y doiia
Mercedes Antonia.

Don Jos¢ Antonio Montes Rosales y dofia Ana Maria
Santa Maria Gonzalez fueron progenitores de: José Igna-
cio, Aurelio, Virginia y Loreto, solteros; Luis y Jose An-
nio, casados con doiia Isabel y doiia Elena Valdés, dichas
en los Lecaros; Alamiro y Nicanor, que lo estuvieron con
dotia Rosa Mackenna Serrano y doiia Raquel G. Huido-
bro G. Hﬁidobro; Emilia, a quien se nombré en los Bascu-
fidn Guerrero.

MonTT.—Don Antonio Montt Prado murié sin sucesién;
don Pedro fué eclesiastico; don Miguel y dofia Josefa Ar-
maza fueron padres de Transito, dicha en los Cruchaga,
Rosario, en los Tagle, José Maria, marido de dofia Josefa
Julio, Mercedes, de quien lo fué don Francisco Herreros,
Carmen, Ana Maria y Juana; don José y don Filiberto
casardn con dofia Josefa Valenzuela Urzia (hija de Jacin-
to y Mercedes, la que lo era ge don Manuel y dofia Ma-
nuela Jofré) y con dofia Luz Goyenechea de la Sierra,
cuyo hermano don Ramén fué primer marido de dofia Luz
Gallo Zavala, hija de padres dichos en los Concha.

Montt Valenzuela: dofia Gertrudis; dofia Dolores, nom-
brada en los Prado; dofia Mercedes, en los Cruchaga;
dotia Rosario; don Jacinto, que concerté matrimonio con
dofia Andrea Besoain; don Lorenzo, que tuvo por herede-
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ros en dofia Carmen Luco a Carolina, indicada en los Or-
tuzar, Pedro Nolasco, José Ramén y Ambrosio.

Montt Goyenechea (de la Fuente, 1838): don José Ana-
cleto, mencionado en los Pérez; don Manuel, cuya esposa
fué dofia Leonarda Salamanca; don Filiberto, de quien lo
fué dofia Eloisa Montt; don David, unido a dofia Camila
Montt; dofia Mercedes, que viuda y sin descendencia de
don José Antonio Montt Irarrdzaval, tivola en su segun-
do enlace, que efectu¢ con don Juan José Pérez Vergara;
dofia Rosario, cuyo hijo don Pedro y de don Manuel
Montt fué, como éste, Presidente de la Repiblica; dofia
Isabel, que concerté nupcias con su primo don Mignel
Gallo Goyenechea; don Rafael, de quien y dofia Rosa
Irarrédzaval Solar (Yavar, 1848) nacieron el dicho José An-
tonio, Mariana y Ana Josefa, vistas en los Infante, y José
Santiago, citado con su legitima mujer en los Albano y
padre de los seis siguientes: dofia Rosario; don Salvador,
enlazado a dofla Carmen Herrera; don Ramoén, a dofia
Maria Luisa Garrido Faleén; dofia Transito, a don Fermin
Vergara Rencoret; don Santiago, a dofia Teresa Vergara
Correa; y don Rafael, a dofia Lucia Robles.

MorAaNDE.—Don Juan Francisco Morandé Echeverria
fué primer marido de dofia Maria de la Cruz Hurtado de
Mendoza Yévar y padre de Félix, Clemente, Florencia y
Vivencio, que celebré matrimonio con dofia Micaela Cal-
vo Bravo. Dofia Maria de la Cruz contrajo segundas nup-
cias con don Venancio Vicuiia Aguirre. |

Don Juan Manuel y don Francisco Antonio, hermanos
del anterior, casaron con dofia Mercedes Cotapos Salinas
y dofia Rafaela Salinas Cotapos; otro de ellos, don Ra-
mén, fué progenitor de los Morandé Ramos y abuelo de
los Morandé Quiroga; de las mujeres, dofia Rosa es nom-
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brada en los Gareia Huidobro; dofia Carmen, en los Cota-
pos; dotia Josefa, en los Luco; dofia Ana Maria, esposa de
don Bruno Arroyo; dofia Mercedes fué monja. Finalmente,
don José Joaquin Morandé Echeverria casé con doiia Ro-
~sario Portales Larrain, hija de Estanislao y Manuela, y
tuvo por legitimos herederos a Jestis, nombrada en los
Garcia Huidobro, Justiniano, de quien descienden los
Morandé Avaria, y Juan de Dios, cuyas dos esposas fue-
ron dofia Dolores Vicuiia Mackenna y dofia Luisa Davila
Vicuila.

Don Francisco Seco Morandé, primo de los Morandé
Echeverria e hijo de don Agustin Seco Santa Cruz y doiia
Franecisea Javiera Morandé Prado. casé en 1852 en el
Sagrario con dofia Jests Iglesias Montes; su hermano don
Pacifico, viudo de dofia Dolores Barros Luco, es nombra-
do por su nuevo enlace, en los Cailas; y don José Antonio,
otro de ellos, en los C'erda.

MoreENO.—Don Ramén Moreno, oriundo de Sevilla e
hijo de don José Moreno de Rueda y Reina y dofia Maria
Gracia Ortiz de Iglesias, testé ante Gajardo en 1835. De
los hijos habidos en su primer matrimonio, don José fué
padre, como se dijo, de los Moreno Correa, a saber: Zaca-
rias, progenitor de los Moreno Bisquertt; Adolfo, de los
Moreno Fredes; Patricio, de los Moreno Seco; Clorinda,
casada con don José Ramén Gonzalez Martinez; Mercedes
de don Fernando Guzméan Besoain; Javier, unido a la fa-
milia Bruce; Melitén, a las de Velasco y Vial; Pedro No-
lasco, Zoila, Beatriz, Luisa, con sucesién de don Francis-
co Matte Guzman, y Rosa Amelia. Otro de ellos, don
Bernardo, casado con dofia Ana Josefa Cuadra Cuadra
(Ortiz, 1877), tuvo por hijos a Cupertina, Elvira, Merce-
des y Delia. Un tercero, dofia Manuela, dejé por herede-
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ros legitimos a David, Lucio, Adelaida y Adelina Carras-
co. Dofia Juana (Ortiz, 1883) nombra diez hijos Cuadra
Moreno. Dofia Rosa Moreno, citada como esposa de un
Sotomayor en los Almarza, conté entre los suyos a Olega-
rio, José Marfa, Aurelia y Susana. De un sexto, don Ra-
mén, casado con doiia Marfa de la Cruz Gaete Saravia,
descendieron Rafael, Félix y Bonifacia. Por fin, don Juan
y dofia Agustina Hernandez tuvieron a Nicanor, Marcial,
Delfina y Candelaria, que casé con don Benjamin Echa-
varria y de cuyos hijos, dofia Elvira se uni6 a la rama
que sigue:

Viudo en 1814, el espaiiol Moreno celebré nuevas
nupcias con dofia Ana Josefa Gaete (Gutiérrez, 1852)
hermana de su ya citada nuera, hijas ambas de dofia Ana
Teresa de Saravia Morandé y don Nicolas Ambrosio de
Gaete, quien al testar (Diaz, 1804), se declara criundo de
Santa Fe, en la Argentina, hijo de don Manuel Franeisco
de Gaete y dofia Marfa Josefa de Vera Mujica, y padre, a
méds de las dichas, de Sor Joaquina, el Pbro. Nareiso,
José Miguel, Joaquin y José Maria. De este enlace Moreno
Saravia naci inicamente don Rafael, padre en doiia Ma-
ria Vasquez, de don Benjamin, que casé con su prima
Elvira, ya indicada.

Mujica.—Don Nicolas de Mujica y Lecuna Jauregui,
hijo del espafiol, viudo de dofia Josefa Torres, en quien
habia tenido tres hijas, Ignacia, Mercedes y Rosario, es-
posa de su primo don Agustin Yaneti Mujica, celebro
nuevo matrimonio, como se advierte en los Godpy. Su
hermano don Ramén de Mujica fué padre en dotia Merce-
des Astorga, de José Agustin y José Antonio. Un ter-
cero, don Matias, es mencionado con su descendencia en
los Echaurren. De las mujeres, dofia Maria de la Cruz es
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mencionada con sus dos hijas en los Echenique y los Go-
doy, habidas ambas en su primer matrimonio. De su se-
gundo marido, don Prudencio Lazcano y Garciade Zuiiga,
naci6 unicamente don Fernando, citado por su enlace en
los Echaurren.

Lazcano y Echaurren fueron: Prudencio, casado con
dofia Maria Délano; Agustin, con dofia Josefina Valdés
Eastman; Rosa, mujer legitima de don Ladislao Errdzuriz
Fechaurren; Teresa; Mercedes; Irene, indicada en los Ber-
nales; Fernando, unido en matrimonio a su pariente dofia
Emilia Errdzuriz Echaurren y padre de Emma, Sara,
Berta, Laura, Elena y Rebeca.

Mu~iTA.—Hijos del espaiiol don Francisco Munita y
dofia Dolores Ureta Rivadeneira fueron (Muiioz, 1841):
don José Eusebio, dofia Micaela, dofia Rita, don Pedro
José y don Juan José, a nuestro entender, casado con
dofia Mercedes Merino.

Del espafiol don Martin José de Munita Baquedano y
dofia Manuela Quezada Salinas provinieron varias mujeres
y don José Miguel, dicho en los Infante.

Novoa.—Don Cristébal Henriquez de Novoa y ()50110
pasé a Chile, posiblemente con su primo don Alonso de
Puga Novoa, en 1618. Oriundo de Galicia, fué padre en
dofia Maria de Orozco, de Maria, esposa de don Junan Ber-
nal del Mercado (vol. 504), y Juan, de quien lo fué por
1650 dofia Mariana de Liseras (vol. 994 de la Cap. Gen.)

Don Juan Visquez de Novoa y Liseras perpetué este
linaje por varonfa, casado en 1680 con doiia Inés Vale-
riana Flores de Baeza. De sus hijos, Fray Casimiro testa
a comienzos del siglo X VIII; don Juan fué progenitor de
los Novoa y Carcamo Lastra, dos de los cuales, Cristobal
y Miguel, casaron (vol. 640) con doiia Ana y dofia Juana
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Molina, hijas de don Alonso y dofia Dorotea Pérez de
Aracena y Flores de Moncada; don Fernando Félix fué
padre de los Novoa Fonseca; don Miguel casé en el Sa-
grario en 1713 con dofia Maria Aspurg y Gutiérrez Cano,
hija de Matias y Nicolasa; doiia Mariana fué soltera.
Don Domingo y don Vicente Vasquez de Novoa, segu-
ramente nietos de dofia Inés Valeriana Flores de Baeza,
casaron mas o menos por 1750 con doiia Dorotea Flores
y dofia Teresa Rey. De la primera descendié don Jacinto
Novoa, que se uni6 en 1793 a dofia Ana Gibon Troncoso
v fué padre de Manuel, que celebré esponsales en 1819
con dofia Francisca Somoza y Barriga. Entre los Novoa
Somoza, recordamos a Manuel, enlazado a dofia Dolores
Cuadra Cuadra, hija de Miguel y Rafaela, a Carolina, mu-
jer legitima de un Jordan Manzano, y a Federico, que es
abuelo de los Pinto Novoa y Novoa Astaburuaga.
Nacieron de don Vicente Novoa y dofia Teresa Rey:
A) Don Manuel, cuyo hijo José y de dofia Maria Font
casé en San Isidro a fines del siglo X VIII con dofia Paula
Zuvals. Esta fué, por su hija Leonor, suegra de don Ra-
m6n Aldunate Lastra. B) Don Angel, enlazado a dofia
Josefa Concha y padre de Antonio, Vicente, José Maria,
Jos¢ Miguel, Luis, Félix Antonio, Maria, Mercedes, Ma-
ria Félix y Josefa, que se entrocaron cor los Salinas, Ma-
turana y otros. C) Don Vicente, casado en 1782 en Con-
cepcién con dofia Félix Lopez de Artigas, enlace del que
provinieron don Manuel, don Ramén, don José Maria,
don Félix Antonio y doiia Félix Antonia, casada ésta
con su primo Félix Antonio, ya dicho, y con don Grego-
rio Sanhueza, y los cuatro varones, con dofia Carmen
Vidal Gémez, dofia Rafaela: Vilubrén (Villeaubrun), dofia
Dolores Arteaga y dofia Mariana Sanhueza Vergara,
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D). Don Isidro, marido en 1798 de doiia Petronila Silva
Bohérquez.

De los Novoa Vidal descienden los Novoa Vogel, Van-
dorsee Larrafiaga y Novoa, Sanhueza Novoa, Serrano
Novoa; un Novoa Sanhueza, de Félix Antonio y Mariana,
llamado José Manuel, casé con dofia Carmen Gormaz Gu-
tiérrez de Espejo y tuvo sucesién; don Nicolds Novoa
Vilubrén concerté nupeias con dofia Elvira Valdés Solar
viuda de Freire y es abuelo de los Novoa Gronhert y
Aldunate Novoa; finalmente, los Novoa Arteaga son men-
cionados en este tltimo apellido.

Algunos de los datos referentes a esta familia no nos
merecen, por estar basados en presunciones, certeza ple-
na, como en otras.

GM0. CUADRA GGORMAZ.

(Continuard)



La Batalla de Chacabuco
RELACION HISTORICA Y ESTUDIO CRITICO MILITAR

(Continuacion)

IV Desarrollo del combate
@) RELACION HISTORICA

A la media noche del 11 al 12 de Febrero todo el Ejér-
cito de Los Andes estaba ya en pie, con su campamento
levantando, y formada la tropa para recibir los sesenta
tiros a bala de que se dot6 a cada combatiente y, al mis-
mo tiempo, la racién de aguardiente que se le repartid.

Momentos después, a la luz de los faroles del campa-
mento, se lefa la orden que acababa de impartirse, titula-
da «Dispositivo de ataque sobre Chacabuco» (que ya he-
mos copiade). En ella se hacia la distribucién de las
fuerzas entre las dos divisiones de que constaba el Ejér-
cito (1).

Al mismo tiempo ese dispositivo era la orden de comba-
te del Ejército de Los Andes, puesno hay noticia conoci-
da de que se impartiese otra, y las operaciones posterio-

(1) Véase orden de batalla del Ejército de Los Andes, pidg. 161,2.9 trim.
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res han sido todas ordenadas por los propios comandantes
de las divisiones, o bien se dieron algunas de simple de-
talle en vista de cambios de sitnacién en el momento
mismo de producirse.

A las 2 A. M. rompié la marcha la primera divisién al
mando del Brigadier Soler y al llegar a los Manantiales,
punto donde se bifurca el camino que sube a la cuesta,
tomé por el de la derecha, o sea el llamado de la «Cuesta
Nueva», y continué su ascensién.

Terminaba de escurrirse la columna Soler cuando la de
O'Higgins emprendié la marcha, mds o menos a las
23 A. M., suponiendo que la columna Soler haya demo-
rado media hora en escurrirse, dada la semioscuridad
que reinaba v lo fragoso del camino que recorria.

La columna que formaba la division O’Higgins siguid
marchando hacia la cuesta y al llegar al punto en que el
camino se divide en dos, tom¢ el de laizquierda, o sea el
llamado de la «Cuesta Vieja». La marcha la hacia esta
divisién con un servicio de seguridad compuesto de dos
compafiias del Batallon N.° 7 que iban dispersadas en
guerrilla como vanguardia.

La columna Soler seguia entretanto su marcha por el
camino de la «Cuesta Nueva» y se dirigié siguiendo la
direccién marcada por las quebi‘adas del corral de pircas
y de los Morteros, aprovechando una antigua senda que,
cerca del cerro del Hornito, se junta con el camino de la
«Cuesta Nuevay.

No hay noticia alguna, ni de ninguna relacién historica
se desprende, que la divisién Soler se haya detenido al
llegar a la cumbre de la cuesta (como lo supone el Coro-
nel Bertling (1), para recibir érdenes que en ese momen-

(1) Estudio sobre el Paso de Los Andes.
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to habrfa dado San Martin. Estoeralégico que se hubie-
se hecho, pero no hay, como decimos, noticia alguna sobre
el particular. -

Llegada a la cumbre, la divisién Soler quedaba a mu-
cha distancia de la division O'Higgins, a mas de 3 kilo-
metros, medidos desde un camino a otro en linea recta
sobre la cumbre, circunstancia que, unida a lo dificil de
los caminos y del terreno, impedia que se mantuviese el
contacto entre ambas divisiones, como se habia ordenado.

No hay noticia que demuestre que la division Soler
sufriese algdn accidente en su marcha y parece que, por
el contrario, no tuvo la menor novedad y desde la cum-
bre sigui6 la ruta que se habia sefialado.

La reserva, que era compuesta de un centenar de arti-
lleros, cuyos cafiones estaban atin detenidos en su marcha
en la cordillera, y de los milicianos que formaban parte
del Ejército de Los Andes, marchaba a retaguardia si-
guiendo el mismo camino que la division O'Higgins.

San Martin marchaba a retaguardia del Ejército y al
frente de la reserva que la habia dejado a sus érdenes.

La division O'Higgins hubo de abandonar los tnicos
dos cafiones de montafia que se le habian asignado, porque
el camino de marcha era absolutamente impracticable
para la artilleria, como lo demostré el hecho de que una
mula que conducia un cafion, se desbarrancé en una de
las quebradas a cuya orilla corria el camino. :

El orden de marcha de las tropas de ambas divisiones
fué el mismo que se determina en el dispositive, ya ci-
tado, para el ataque de Chacabuco, el cual se dié a cono-
cer a las tropas momentos antes de emprender la marcha.

A medida que se avanzaba en el terreno, la separacion
de ambas columnas se pronunciaba mas y mas; y. aunque
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ambos caminos eran dificiles, lo era mucho mis el de la
divisién O'Higgins, pues todo él corria al borde de una
quebrada, y el hecho de que la divisién Soler pudiese
marchar sin tropiezos con su artilleria, y no asi la de
O'Higgins, lo demostraria por si solo, sino hubiese otro
antecedente; pero es sabido, y todos los historiadores asi
lo reconocen, y de ello hemos dejado constancia al hacer
el estudio topogréfico del terreno, que el camino de la
«Cuesta Vieja», sobre ser mas quebrado y de rdpidas pen-
dientes, estaba lleno de zig-zags que lo hacian mas dificul-
toso aun.

Dice don Diego Barros Arana (1): «La escasa luz de la
luna no habria bastado a impedir algin extravio en la
marcha; pero la destreza de los guias que el Ejército ha-
bia tomado en Aconcagua, salvé esos inconvenientes>.
«La primera Divisién llegé a las alturas sin encontrar
obstaculo alguno. Los realistas en nimero muy reducido
para defender las cuestas de las serranias en una grande
extensién, habian descuidado los senderos por donde
aquella marchaba y habian reconcentrado toda su fuerza
en el camino prineipal.»

Los centinelas avanzados que tenian los realistas, ha-
bian creido oir ruidos confusos y movimiento inusitado
al pie Norte de la cyesta, pero no pudieron determinar
exactamente su significado. S6lo las primeras Iuces del
alba denunciaron da marcha de la columna O’Higgins
cuando sus guerrillas del frente y las de la derecha esta-
ban para coronar la cresta.

Entretanto, veamos lo que pasaba en el campo realista.

Rl Brigadier Maroto, que habia llegado a media noche,
segin lo hemos recordado, y a esa hora se habfa hecho

(1) Historia General de Chile, tomo X, pag. 598.
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cargo del mando, pesando tal vez la enorme responsabili-
dad que sobre él gravitaba en esos momentos, no durmié
y estuvo el resto de la noche tomando toda clase de datos;
y habiéndose impuesto de que nada o casi nada se sabfa
a punto fijo sobre el enemigo, se dirigié a reconocer las
posiciones de la cumbre, antes del amanecer, y llego a
ellas cuando empezaba a clarear el dia; dicté alli sus dis-
posiciores y, entre otras, la de mantener a toda costa esa
posicién. El ojo experto del militar le habia demostrado
en el acto la importancia capital de las posiciones magni-
ficas de la cuesta, que, en caso de tener que mantenerse
a la defensiva, se prestaban admirablemente para ello, por
ser de dificil flanqueo, de muy buen campo de vista y de
tiro y, dada su altura, con gran dominio sobre el frente,
de modo que, con tropas menos numerosas que el atacan-
te, podian facilmente ser defendidas; pero para ello era
menester ocuparlas debidamente y no en la forma tan -
débil en que lo estaban. Teniendo el dominio de la cues-
ta, podia esperar refuerzos algun tiempo, y llegados que
éstos fuesen, se encontraria en situacién de poder tomar
la ofensiva, si asi le hubiese convenido.

Posiblemente, todas esas ideas germinaron en la mente
del desgraciado gnerrero; tal vez se prometia llevarlas a
la préctica: no lo dice él ni menciona en su parte oficial
de la batalla la intencién que tuviera de ocupar las cresta
con todas las fuerzas a sus ordenes, acaso porque no le
fué dado verificarlo, pero es sabido que su intencién fué
esa y ya antes lo hemos dicho.

Barros Arana a este respecto observa que las intencio-
nes de Maroto eran ocupar las alturas y que ahi era donde
esperaba decidir la contienda tres o cuatro dias después,
cuando hubiese reunido todo el Ejército que debia operar
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bajo su mando (1). Agrega, que una vez hecho el recono-
cimiento de la cumbre de la cuesta y después de haber
confirmado a Marquelli la orden perentoria de mantener-
se alli a todo trance, ordené reforzar esas fuerzas para
defender las alturas, pues alli crefa que debia empefiarse el
combate (2). Después vuelve a insistir sobre este propé-
sito de Maroto y dice que éste vié frustrado su plan de
ocupar las alturas (3).

Mitre sobre el particular dice: «La marcha anticipada
del Ejército argentino y lo rapido y bien combinado del

“ataque, no le dieron tiempo (a Maroto) ni para ocupar la
cumbre como lo habia proyectado (4).

La derrota siempre echa sombras sobre el que la sufre;
empequeiiece injustamente a los jefes que han tenido
que soportarla; la historia no es siempre benévola con
ellos y el juicio de la posteridad, cuando no adverso, se
muestra indiferente. Asi ha ocurrido con Maroto. No se
ha tomado en cuenta, a su respecto, las circunstancias tan
anémalas en que se le encarg6 del mando del Ejército
realista, ni la dificil situacion que se disetiaba para los
dominadores, circunstancias y situaciones que él no habia
creado ni fomentado y de las cuales, sin embargo, la fa-
talidad habria de echar sobre sus hombros todas las res-
ponsabilidades.

Permitasenos que pongamos aqui dos palabras sobre
Maroto, reproduciendo lo que Barros Arana, acaso el his-
toriador mas benévolo con él, dice a su respecto (5):
<El militar mas importante y caracterizado que servia en

(1) Historia General de Chile, tomo X, pag. 591.

(2) Historia General de Chile, tomo X, pdg. 599.

(3) Historia General de Chile, tomo X, pag. 600,

(4) Historia de San Martin.

(5) BARROS ARANA. Historia General de Chile, Tomo X, pag.
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el Ejército realista de Chile era el Brigadier don Rafael

“Maroto. Prestigioso por sus servicios en la guerra de la
peninsula contra los franceses; celoso por la disciplina de
las tropas, dotado de una grande entereza de cardcter y de
un verdadero valor militar, Maroto poseia ademés cono-
cimientos especiales y un espiritu de orden y de regula-
ridad que lo hacian apto para ¢l mando».

Maroto, terminado su reconocimiento de las posiciones
de la cumbre, regresé al campamento y alli, segin su
parte, «<hace tocar a la orden General, previene que se
dispongan las tropas para una revista de armas y que los
Jefes le presenten noticia exacta del estado del armamen-
to, fuerza y demds conducente, con el objeto de saber
hasta donde pudiese contar con la divisién». Pasa en se-
guida a comunicar por escrito a Marc6 del Pont su llega-
da, pidiéndole con insistencia la artillerfa y demds
fuerzas que habia quedado de mandar.

Dice Maroto en el documento de que nos venimos ocu-
pando, que terminaba de escribir cuando recibe un parte
de Mijares concebido como sigue:

«Tenemos al enemigo muy préximo, en niimero de 500
6 600 hombres de caballeria e infanteria, los que nos
amenazan por dos puntos y dentro de pocos momentos
romperemos el fuego.»

Agrega Maroto que previno que se cumpliera lo que
tenfa mandado, que en seguida enviaba refuerzos, y al
efecto dispuso formar la Divisién y ordené al Coronel
Quintanilla marchase con la caballeria a sostener las tro-
pas de la cumbre, mientras él marchaba con la divisién.

No menciona en ninguna parte la hora en que estos
hechos se produjeron, y en esto rectificamos al Coronel
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Bertling (1), que atribuye a Maroto la afirmacién de que
a las 11 A. M. reeibi6 el parte del Jefe de las fuerzas que
ocupaban la cumbre, que acabamos de copiar. En esto ha
sufrido un error el Coronel, mny explicable, por otra
parte: quien dice eso es el Coronel Quintanilla (2).

Hacemos esta rectificacién porque es importante y la
cuestién horas tiene un significado de interés en esta ba-
talla.

Mientras Maroto practicaba el reconocimiento indicado,

*la division O'Higgins segufa ascendiendo lentamente por

el camino de la Cuesta Vieja, con sus dos compaiifas de
vanguar&ia dislocadas hacia el frente e 1zquierda, respec-
tivamente, y con una cortina de guerrillas cubriendo todo
el frente; como sostén o grueso de esta verdadera van-
guardia, marchaban otras dos compaiifas de infanterfa a
retaguardia de las que las precedian, pues en el dispositi-
vo para el ataque se disponia obrar asi: «El Batallén
ntim. 7 formard igualmente (como el Batallon de Cazado-
resniim. 1 de la columna Soler por divisiones de dos com-
paiifas) dos columnas particulares: Una se dirigira por la
comunicacién prineipal; la otra amenazara cuanto pueda
por su izquierda. Cada una dispersard igualmente una
compailfa en guerrillas». i

Amanecia cuando las tropas realistas de la cumbre se
vinieron a dar cuenta del avanee de la columna O'Hig
gins que con el grueso se presentaba al frente de las po-
“siciones por ellos ocupadas, y con dos compaiiias amena-
zaba el ala derecha realista.

(1) Bstudio sobre el jmso de los Andes.

(2) Apuntes sobre la guerra de Chile, los cuales se encuentran insertos
en el tomo IV de la Coleccion de Historiadores y Documentos de la Inde-
pendencia de Chile, y en ese mismo volumen estd publicado.el parte so-
bre Chacabuco del Brigadier Maroto.

Afio VIII. Tomo XXVII. Tercer trim. 15
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Mientras tanto, un pequeilo destacamento de caballeria
patriota exploraba hacia el frente todos los rodeos del
camino a fin de precaver emboscadas en los recodos de
éste. La guerrilla flanqueadora del nim. 7 se posesioné
de unas brefias inmediatas a la cumbre y rompié el fuego
sobre los realistas (1).

El grueso de la IT Divisién siguié avanzando y se pre-
senté a tiro de fusil al frente de las posiciones de los rea-
listas, que ocupaban con su centro el camino real de Ia
Cuesta Vieja.

El Comandante Marquelli se apercibi6 para el combate
y se aprontaba a cumplir la orden de mantener a toda
costa la posicién de la cumbre; pero, cuando se dié cuen-
ta de que las tropas atacantes eran muy superiores en
ntimero a las suyas y comenzaban a flanquearlo por la
derecha, mientras el grueso lo batirfa por el frente, opté
entonces por retirarse y plegarse al grueso de su Ejér-
cito, mas no lo hizo sin mandar previamente desplegar
sus tropas y romper el fuego sobre el enemigo, aunque
vefa claramente que todo esfuerzo seria vano.

La Divisién O'Higgins seguia su marcha hacia la cum-
bre, a tambor batiente y al son de misicas militares.

Cuando Marquelli, que sin fe ni confianza habia hecho
romper el fuego sobre el enemigo, se di6 cuenta de la
verdadera importancia del ataque, y cuando vi6 que las
tropas de O’Higgins se aprestaban para atacarlo a la ba-
yoneta, inicié una precipitada retirada, y replegdndose so-
bre su derecha emprendi6 la marcha hacia la falda Sur,
tomando por los faldeos del Este del Morro Saavedra, por
el borde de la quebrada de las Raices, manteniendo en su
retirada «un inutil fogueo».

(1) MitrE. Hisloria de San Martin, tomo II, pdg. 9.
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O'Higgins ocupd, enténces, la cumbre sin ningin es-
torbo: «A las ocho de la mafiana la divisién O'Higgins
era duefia de esas alturas, y sus partidas de avanzada
completaban la dispersién de la vanguardia realista» dice
Barros Arana. (1) «La cumbre fué coronada porlos atacan-
tes con las primeras luces del alba al son de mtisicas mi-
litares» dice Mitre(2).

El parte oficial de San Martin a este respecto tan solo
dice: «El resultado de nuestro-primer movimiento fué,
como debi6 serlo, el abandono que los enemigos hicieron
de su posicién sobre la cumbre; la rapidez de nuestra
marcha no les di6 tiempo de hacer venir las fuerzas que
tenian en las casas de Chacabuco para disputarnos la su-
bida». ‘

No hay, pues, mas datos sobre la ocupacién de la cum-
bre y parece que no hubo alli sino una pequeiia escara-
muza, sin que se hubiesen producido bajas, pues nadie
las menciona. Respecto de la hora en que el hecho se
produjo, no creemos que en ningun caso haya podido ser
después de las 8 A. M., sino mas bien antes, porque aun-
que el camino que tenfa que recorrer O'Higgins desde el
campamento del cerro de la Monja a'la cumbre era muy
malo, su extensién no era sino de diez kilémetros, que en
terreno plano se recorren en dos horas descansadamente.
en terreno quebrado y ascendiendo, calcularemos el doble
de tiempo, lo que es mucho; de modo que la cabeza de la
columna patriota ha debido llegar a la cumbre a las
61 A. M., desde que sali6 a las 2} de su vivac. Suponién-
dole todos los atrasos posibles, le asignaremos una hora
mas todavia, y tenemos entonces las 71 A. M. como kora

(1) Historia Genelral de Chile, tomo X, pag. 508.
(2) "Historia de San Martin, tomo II, pdg. 9.
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de la coronacién de la cumbre por la columna O'Higgins.

Posesionada de la cumbre la divisién O'Higgins, y el
enenrigo en franca y precipitada retirada, no le cabia a
su jefe otro proceder, dentro de las practicas mas elemen-
tales del arte de la guerra, que iniciar una persecucién
enérgica y a fondo de los fugitivos para tratar de cortar-
los y aniquilarlos e impedir que fuesen a engrosar las
filas del Ejército enemigo.

O'Higgins, obedeciendo a esos principios y a las carac-
teristicas de arrojo y valor temerario que lo distinguian,
se lanz6 con sus tropas en tenaz persecucién del enemigo
que huifa. Si asi no lo hubiese hecho, habria obrado mal,
y entonces si que se habria hecho merecedor de la mas
dura y persistente censura.

Veamos lo que dice la historia sobre el particular:

«En esos momentos San Martin comenzaba a subir la
cuesta al frente del pequefio destacamento de reserva. In-
formado alli ‘de esta primera ventaja con que se iniciaba
la jornada, y aprobando la determinacion de O’ Higgins de
continuar la persecucion de los fugitivos, le encargd sin
embargo que no se empefiase en accion formal antes que
la divisién de Soler estuviese para caer sobre el flanco ene-
migo. Estas instrucciones eran dadas en la inteligencia
de que el grueso de las fuerzas realistas permanecia
acampado una legua méds al sur del pie de la cuesta, esto
es en los contornos de las casas de la hacienda de Cha-
cabuco» (1). .

Mifre no comenta ni nada dice sobre la resolucion de
O’Higgins de perseguir a los realistas que huian; en su
historia lo inico que se encuentra al respecto es: «Al tiem-
po de coronar la cresta el ala izquierda argentina, los

(1) BARROS ARANA. Historia General de Chile. tomo X, pdg. 598:599.
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tres escuadrones de granaderos mandados por el coronel
Zapiola, tomaron la vanguardia y pichron la retirada de
los realistas, sosteniendo un fuerte tiroteo» (1).

Gay dice: «Caleulando San Martin que la dispersién de
estos realistas (los que estaban en la cumbre) a quienes
(’'Higgins perseguia con encarnizamiento, causaria con-
fusién en el*Ejército enemigo, y aprovechando momentos
tan propicios para la victoria, mandé que los escuadrones
1,2 y 5 a las 6rdenes de Zapiola, marchasen inmediata-
mente a hostigarlos o entretenerlos mientras llegaban los
batallones N.°o 7 y 8» (2). :

El Brigadier Maroto que habia recibido el parte del je-
fe de las fuerzas, en que le anunciaba que el enemigo su-
bia la cuesta por el lado Norte, tomd, como ya lo’hemos
dicho, la determinacién de enviar hacia adelante al Coro-
nel Quintanilla con la caballeria, a sostener esas tropas
en la cumbre, y a la divisién la hizo marghar hacia el pie
de ]a cuesta.

Agrega Maroto, en su parte oficial de la batalla, que
«Llegado al principio o faldas de la cuesta, el expresado
(Coronel me avisa la retirada de las dos compaiifas con
que acababa de encontrarse, y entonces le ordeno las sos-
- tenga en su retirada y que se replieguen hacia mf, como
en efecto lo venian verificando, forzados por los enemigos.
Las compatfifas dispuse ocuparan el lugar que les corres-
pondia en sus regimientos y que la caballerfa sostuviese
a toda costa el camino real».

El Coronel Quintanilla, actor como Maroto en esta jor-
nada de Chacabuco, dice en su Relacion sobre los tltimos

(1) Historia de San Martin, tomo II, pdg. 10.
(2) Historia de Chile, tomo VI, pag. 204.
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sucesos del Fjército Real de Chile, que cuando Maroto re-
cibi¢ las noticias del avance del enemigo, junto con orde-
nar al jefe de las fuerzas de avanzadas que estaban en la
cumbre (y a quien no nombra), que sostuviese la altura
a toda costa, marché al mismo tiempo la divisién hacia
ella y agrega: «El Coronel Elorreaga ocupaba la vanguar-
dia con 130 infantes, en seguida yo con la eaballeria, y
los dos cuerpos de Talavera y Chiloé con la artilleria
cubrian la retaguardia. Llegamos como a doce cuadras
de la altura y en esta situaciéon vimos bajar las dos com
pafifas avanzadas, que sin tirar un tiro venfan huyendo.
al mismo tiempo que el enemigo asomé en ella».

Son esos dos los tinicos documentos emanados de los
jefes militares realistas que se encontraron en Chacabuco
y, en este caso, relatan esta cuestién con mds o menos
uniformidad, lo que constituye una excepcién, pues, como
puede verse, comparando los dos escritos de ellos, hay
disecrepancia manifiesta en muchos otros detalles. Por
eso, la reconstitucién de estos hechos no es tarea senci-
lla, porque el tiempo trascurrido hace que las investiga-
ciones solo deben limitarse a los escritos que se conser-
van.

El historiador Barros Arana, que investigé hace mas
de cuarenta afios estos sucesos, con verdadera prolijidad
y con paciencia de benedictino, es la fuente mds fecunda
y mas segura de informacién. Es por eso que de prefe-
rencia lo citamos.

Dice a este respecto Barros Arana: «Maroto repiti¢ al
jefe de la vanguardia (Marqnelli) la orden de defender
esa posicién (la cumbre) a todo trance, como se le tenia
mandado; pero comprendiendo que esa resistencia no po-
dia ser eficaz, en el acto mismo mandé formar toda su
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tropa, y poniéndose a su cabeza emprendij resueltamente
la marcha siguiendo el camino real que conducia al pie
de la cuesta. El Coronel Quintanilla, Comandante de la
caballeria, recibié la orden de adelantarse con el medio
escuadron de carabineros que tenia a su lado, para acudir
con mas presteza a reforzar la defensa de las alturas,
donde, segtin se crefa, habria de empefiarse el combate.
‘Habia andado Maroto cerca de media legua, es decir,
aproximadamente la mitad de la distancia que existe
entre la posada de Chacabuco, donde se hallaba el Cuar
tel General y el pie de la cuesta, cuando comenzaron a
llegar los primeros dispersos de la vanguardia realis-
ta» (1). :

Mitre dice: «La marcha anticipada del Ejército argen-
tino y lo rapido y bien combinado del ataque no le die-
ron tiempo ni para ocupar la cumbre, como lo habia
proyectado, ni para proteger siquiera su vanguardia que
descendia en fuga, perseguida por la caballeria argenti-
na. Eran como las nueve de la mafiana cuando la van-
guardia realista, en fuga, pero no deshecha, alcanzé la
planicie».

Se ve, pues, que la retirada de las tropas realistas de
la cumbre y los movimientos que a consecuencia del ata-
que patriota hubo de verificar el Ejército realista, estin
~relatados con rara uniformidad, salvo pequefios detalles
que no alteran la situacidn; asf, nada tenemos que argu-
mentar sobre el particular, y sélo nos limitaremos a esta-
blecer: que Maroto pensaba llevar todas sus tropas a la
cumbre, pero no habia ordenado aun nada, pues no creia
inmediato un ataque de los patriotas, y solamente dispu-

(1) Historia General de Chile, tomo X, pdg. 599.
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so la marcha de su divisién cuando le llegé el parte del
ataque iniciado por el Ejército patriota, ordenando en-
tonces, previamente, que la caballeria de Quintanilla se
adelantase para sostener las tropas de la cumbre, mientras
llegaba toda la divisién a ella; que habiéndose puesto en
marcha las tropas realistas en direccién a la cumbre, y
cuando habian recorrido mas o menos tres kilémetros, o
sea la mitad de la distancia que hay desde el campamens
to que ellas ocupaban hasta el pie de la cuesta, se encon-.
traron con los dispersos fugitivos que venian desde la
cumbre, y también divisaron al grueso de esas tropas que
venian en retirada, las cuales se incorporaron a la divi-
siom. j

O’Higgins, que habja emprendido la persecucién de
las tropas realistas desde la cumbre, ordenando que la
caballeria, como es de ribrica, fuese la que efectuara esa
funcién, sigui6é con el resto de su divisién por el camino
de la cuesta a orillas de la quebrada de la Nipa, dejéndo-
se caer rapidamente con direccién hacia el plan, con el
fin indudable de batir a las tropas en retirada en el caso
de que ocupasen nuevas posiciones, como era de presu-
mirlo, e impedir que se reorganizasen.

Mitre a este respecto dice: <O'Higgins al ver retirarse
la vanguardia realista perseguida por los granaderos,
pidi6 autorizacién para esforzar la persecucién a fin de
impedir se reorganizase al pie de la cuesta, y el General
se la did, pero recomenddle que no empefiase la accidn,
pues su papel era meramente concurrente, y sélo debia
comprometerla cuando la. columna de Soler hubiese eje-
cutado el movimiento decisivo que le estaba asignado» (1).

(1) Pag. 12 de la Historia de San Martin, 11,
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San Martin en el parte oficial refiérese a la expulsién
de los realistas de sus posiciones de la cumbre, diciendo:
«Hste primer suceso era preciso completarlo: su infan-
terfa caminaba a pie; tenfa que atravesar en su retirada
un llano de mas de cuatro leguas, y aunque estaba soste-
nida por buena columna de caballerfa, la experiencia nos
habia ensefiado que un solo escuadrén de granaderos a
caballo bastaria para arrojarla y hacerla pedazos. Nuestra
posicién era ademas de las mas ventajosas. Kl General
O Higgins podia continuar su ataque de frente, mientras
que el Brigadier Soler quedaba siempre en actitud de envol-
verlos si querian sostenerse antes de llegar al llano».

Llega aqui un momento histérico de la mayor impor-
tancia, y, antes de entrar de lleno a relatarlo, conviene
llamar la atencién a unas cuantas circunstancias que no

_siempre se han tenido presentes para apreciar la conducta
de O'Higgins en esta accion que ha sido wateria de
largas y agrias controversias.

Desde luego, es necesario convenir en que nadie ha
formulado cargos a O’Higgins por haber efectuado la
persecucién de las tropas realistas que se retiraron de la
cumbre, que lo que se le ha increpado era haber compro-
metido la aceién general con el grueso del ejército rea-
lista sin esperar el concurso de Soler.

Pero no se ha tenido en cuenta que O'Higgins, al em-
prender la persecucién desde la cumbre, mno pensaba
trabar accién con el grueso de las tropas realistas, a las
que crefa muy distantes, a mds de 12 kilémetros, en las
casas de la hacienda Chacabuco, lugar en que el mismo
San Martin las suponia.

De qué San Martin crefa al grueso de las tropas rea-
listas en los alrededores de las casas de Chacabuco no
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hay la menor duda, y en ese concepto fué que se di¢ el
dispositivo para el ataque, pues las noticias que tenia asi
se lo habian manifestado.

Hemos dicho antes que San Martin aprob¢ la determi-
nacién de O'Higgins de continuar la persecuciéon de los
fugitivos, pero le encargé que no empeiiase aceién formal
antes que la divisién Soler estuviese para caer sobre el
flanco del enemigo. Estas instrucciones, dice Barros
Arana, eran dadas en la inteligencia de que el grueso de
las fuerzas realistas permanecian acampadas una legua
mds al Sur del pie de la cuesta, esto es, en los contornos
de las casas de la hacienda de Chacabuco.

Dice también Barros Arana que el plan ideado por San
Martin de ataque a los realistas, lo concibié bajo el con-
cepto de que la batalla se libraria en los contornos de las
casas de Chacabuco, donde estaban acampados los rea-
listas; y como no tenfa noticia alguna de que se hubiesen
movido de donde él sabia que estaban, continuaba cre-
yendo que aiin permanecian alli.

Ahora bien, si San Martin suponia eso, con mayor
razén O'Higgins debia pensar lo mismo, puesto que el
que recibia y comunicaba al ejército las noticias era San
Martin. Por consiguiente, O’Higgins en su.avance vino a
encontrarse de manos a boca, en la forma més imprevista,
con el grueso de los realistas que habian avanzado hacia
la cuesta. No ha ido, pues, a sabiendas O'Higgins a
chocar con la divisién realista, 'y si trabé combate con
ella, fué porque las circunstancias se lo impusieron y
porque no le cabia obrar, de distinto modo, como lo pro-
baremos.

A mayor abundamiento de lo que afirmamos,™ que San
Martin supone a la divisién Maroto sin moverse de las
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casas de Chacabuco, recordemos que el mismo parte
oficial dice: «La rapidez de nuestra marcha no les di6
tiempo de hacer venir las fuerzas que tenian en las casas
de Chacabuco para disputarnos la subida». San Martin
contaba, pues, con que esas tropas no se moverian de ahi
y en ese concepto obraba.

Agrega San Martin que era necesario completar el

éxito obtenido y que habia.que perseguir al enemigo que
se retiraba, «el cual tenia que recorrer en su retirada
cuatro leguas para llegar al llano», que era la distancia a
las casas. y ‘
+ 8i San Martin hubiese sabido que las fuerzas realistas
habian abandonado su campamento y avanzado hasta la
cuesta, de seguro que no habria autorizado a O'Higgins
a llevar tan a fondo la persecucién, pues habria temido
por la suerte de la division.

;Por qué entonces echar sobre O'Hjgging la responsa-
bilidad de haber tenido que irse a estrellar contra toda la
division realista, sin esperar a la division Soler, siendo
que el punto de reunién para ejecutar el ataque estaba 4
kilometros mas al sur?

;Qué debfa hacer O'Higgins, seglin sus criticos, ante
la situacién imprevista que se le presentaba? ;Retirarse
hacia la cumbre? ;Mantenerse a la defensiva? ;Permane-
cer inactivo? Ninguna de esas resoluciones debia adoptar,
a nuestro juicio: lo primero, o sea retirarse, porque eso si
que habria significado no sélo entorpecer sino frustrar del
todo los planes del General en Jefe, y porque no habia
razén alguna para tomar tan inconsulta resolucién; lo se-
guﬁdo, quedarse a la defensiva, porque habria sido re-
nunciar a la iniciativa, y en lugar de atacante, papel asig-
nado # su divisién, deberia someterse al papel pasivo de
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defensor o atacado, sin tener siquiera la ventaja de elegir
de antemano posiciones favorables, y solo le cabria acep-
tar las que la suerte le deparase; lo tercero, o mantenerse
inactivo, habria sido el error mas grande, y hasta una
culpa gravisima e imperdonable.

A este tultimo respecto, la inactividad, nuestro actual
Reglamento de Servicio en Campaiia contiene unas frases
que son"muy aplicables en el caso presente: «Obrar con
resolucién es la primera exigencia en la guerra. Todo
militar, desde el primer Jefe hasta el ltimo soldado debe
tener la intima convieeién que una omisién o ura inac-
cién es una falta mas grave que un error en la eleccion
de los medios». El principio en que estas frases estan
basadas ha existido siempre, y ¢él ha sido aplicable en
todas las épocas, en todos los paises y en todos los ejér-
citos desde que existe el arte militar.

A ese propésito y segtin Balck: «Es muy natural que
se juzgue con menos dureza una resolucién atrevida que
resulté un fracaso, que una inaccién que no aproveché
una ocasion favorable, dejando escaparse la posibilidad
de un éxito».

[jCon cuénta mayor razén, entonces, si la accién de
O’Higgins no fué un fracaso sino un gran triunfo, debe
aplaudirsele en lugar de censurarloll

El mismo Mitre, tratando este punto, y siendo tan poco
favorable a O’'Higgins, como lo hemos demostrado, reco-
noce, refiriéndose al momento en que las tropas de éste
se trabaron con los realistas: ¢La situacién era critica;
pues, si la retirada tenfa sus peligros, el avance era te-
merario». Luego, no era sencilla la situacién de O'Hig-
gins.

Pero, no anticipemos los sucesos: .
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O’Higgins, hemos dicho, persiguiendo a las tropas que
se retiraban de la cumbre, se encontr¢ inopinadamente,
al salir de una quebrada, con que el ejéreito realista, for-
mado en linea, en son de combate, lo esperaba en posi-
ciones que habia elegido, cerrando puede decirse la boca
de la quebrada, o sea cubriendo la salida Sur del valleci-
to angosto que hemos mencionado al hacer el estudio de-
tallado del terreno, o sea el que corre entre los cerros
Halcones, Huanaco y Quemado por el Este, y Lomas Pe-
ladas y cerro del Chingue por el Oeste.

El Ejército realista habia suspendido su marcha de
avance, y Maroto, al ver que venian a su encuentro las
compaiiias que se retiraron de la cumbre, las hizo encua-
drarse en sus respectivos batallones y ordend a su divi-
sion formar en batalla para oponerse al ayance del ene-
migo, y a la caballeria que cubriese el camino real.

Hay una diserepancia muy grande con respecto a las
verdaderas posiciones que ocup6 el Ejército realista en
Chacabuco, discrepancia que ha venido a hacerse mayor
con el estudio hecho por el Coronel Bertling en el terre-
no mismo, que le asigna posiciones muy diversas de las
que la historia sefiala. Parece que el expresado Coronel,
gnidndose, o mas bien sugestionandose, con el concepto
de cudles posiciones habrian debido ser las mejores, se
ha desentendido de lo que afirma la historia, que ha sido
escrita basindose en prolijas investigaciones personales,
tomadas de testigos y actores de la accién, y ha sefialado
otras que, a nuestro juicio, no encuadran con lo que dicen
los documentos histéricos.

Un trabajo recientemente dado a luz por el Comandan-
te Diaz, Jefe de la Seccién Historia del Estado Mayor
General, también sigue la teoria Bertling y sefiala para
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el Ejército realista las mismas posiciones que éste (1).
Para llegar a un resultado exacto es menester exami-
nar todos los documentos que existen sobre el particular.
En primer lugar esté el parte oficial de Maroto, que
dice: «Los enemigos forzaban las dos alas con la suya
y tuve que disponer se replegase mas la divisién, sobre el
centro que ocupaba Talavera con dos cafioncitos de a
cuatro, tinica artillerfa que tenfa y coloqué en l4 posicion
que estimé mds ventajosa. Los enemigos siempre conti-
nuaban avanzando; pero fueron contenidos por el fuego
de cafiom......... etc.» Mas adelante, describiendo el com-
bate, expresa que, «el Chiloé estaba colocado a la dere-
cha en la falda de un pequefio monte». Siguiendo la re-
lacién dice: «Nuestro costado izquierdo que estaba ocu-
pado por las compaiiias de Valdivia en una altura domi-
nante, [a cual me inspiraba una confianza bastante...».
Esto es todo lo que dice el General en Jefe realista en
su parte oficial de la batalla con respecto a las posiciones
que ocupé su Ejército. No hay alli nombres ni desecrip-
cién detallada del terreno ocupado por las tropas, de ma-
nera QUe permita reconstituir los hechos, y se compren-
de: Maroto no conocia el campo en que libré la batalla;
lo vino a ver solamente en los momentos en que se pro-
dujo la refriega, y sus recuerdos después de la derrota
han debido ser confusos e inconexos.
El Coronel Quintanilla sobre el mismo particular dice
lo siguiente: «Sosteniendo la retirada con mi caballeria,

(1) F. J. Diaz, Teniente Coronel Jefe de Seccién del Estado Mayor
General: La Batalla de Chacabuco (12 de Kebrero de 1817). Relacion His-
{orica y Estudio Critico <con dos planos del campo de batalla y dos ane-
x08> REVISTA CHILENA DE HISTORIA ¥ GEOGRAFia mimeros 27 y 28,
correspondientes al 3.9 y 4.0 trimestre de 1917.
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segui a Elorreaga, que retrocedié hasta incorporarse con
nuestro grueso, que estaba como tres cuartos de legua de
las casas de Chacabuco; alli se hizo alto y se di6 principio
a la accién en estos términos: el Regimiento de Talavera
en columna cerrada estaba ala derecha (1), apoyado este
costado a una altura; el de Chiloé en la misma formacién,
mas a la izquierda y a retaguardia como cien varas; los
carabineros, en el centro, cubrian el camino real con la
formacién de colummas por compafiias, que no daba mas
el terreno; la tropa de Valdivia, con el Coronel Elorrea-
ga, pas6 por la izquierda a posesionarse de una altura;
las dos piezas de artilleria avanzadas descubrian perfec-
tamente el enemigo; las compaiiias de cazadores de Tala-
vera y Chiloé, se avanzaron por el costado derecho en
guerrillas, al mismo tiempo que una de carabineros, por
-el frente de éstos, salié en tiradores».

Como se ve, hay bastante diserepancia en lo que dicen
Maroto y Quintanilla, lo que por si solo estarfa indicando
la conveniencia de no tomar a ninguno de los dos a fardo
cerrado. Sin embargo, el sefior Coronel Bertling toma al
pie de la letra el orden fijado por Quintanilla para la co-
locacién de las tropas y, siguiéndolo, las ubica en el te-
rreno asignandples un sector de despliegue de mas de
1,200 metros. El Detalle del plano del campo de batalla de
Chacabuco editado por el Estado Mayor General para la
obra del Comandante Diaz ya citada, también sigue en
forma casi idéntica la ubicacion de las tropas en que las
coloca el Coronel Bertling, y launica diferencia que exis-
te es la colocacion del Chiloé, que este tltimo lo sitda

(1) Maroto coloca al Talavera al centro y al Chiloé a la derecha.
(Tomo IV, Coleceion Historiadores, pdg. 246).
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en el plano «cien varas»> mas a retaguardia del Talayera
y a la izquierda de éste, y el Comandante Diaz lo coloca
a la misma altura (1).

Si tom4ramos como exacta la colocacién de las tropas
realistas en la forma que estan en dicho Detalle del plano
del campo de batalla de Chacabuco, no habria sino que ha-
cerle las mas acerbas criticas a Maroto; y no decir como
el Coronel Bertling que, aunque le censura la gran ex-
tensién del frente de la linea de batalla, dice (2): «Pero,
por lo gemeral, la posicion correspondia a las exigencias
de la tactica de entonces, y se podia decir que Maroto ha
aprovechado bien el poco tiempo que le quedaba para re-
conocer el terreno y colocar sus tropas».

En efecto, en dicho plano estan ubicadas dos compa-
fifas en guerrilla, de cazadores del Talavera y del Chiloé,
sobre la falda norte del cerro Guanaco, cuya ala izquier-
da est4 separada 275 metros del ala derecha de la linea
formada por los Batallones Talavera y Chiloé; y en el ala
izquierda sobre la puntilla del cerro Chingue esta el Ba-
tallon Valdivia, separado del mismo extremo del Chiloé
500 metros, pero en el centro de este claro y equidistante
de ambos cuerpos, estin los carabineros. Hay por consi-

guiente en esta linea tres claros de mds de 200 metros
cada uno, lo que es inconcebible que Maroto hiciese, pues'

se exponfa o, mas bien dicho, incitaba al enemigo a in-
tentar un rompimiento de su linea de combate, en tres

(1) Como se comprenderd, en este trabajo no tratamos ni de criticar
ni de abrir polémica, y solo pretendemos poner los hechos en su verda-
dero lugar, pues nuestra obra no significa otra cosa que una labor de in-
vestigacién como contribucion al estudio de nuestra historia militar.—
N. del A. 1

(2) (Pag. 245 del Estudio sobre el Paso de la Cordillera de Los Andes).
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partes diversas. Ademds, las tropas del cerro del Guana-
¢o quedaban a 250 metros del extremo del ala izquierda
de las tropas de O'Higgins, es decir a una distancia en
que su fuego era absolutamente ineficaz, y si el Batallén
ntimero 8§ iniciaba un movimiento de flanqueo sobre el
ala derecha del Talavera, su fuego tampoco le resultaba,
pues los fusiles no tenian alcance 1itil superior a 200 me-
tros. Por lo que hace a los otros claros entre el Valdivia
y el Chiloé, cabe decir lo mismo.

Tanto por no ser concebible que Maroto cometiese ese
error tan grande que significaba la gran diseminacién de
tropas de tan poco efectivo, en un frente de 1,250 metros,
lo que significaba 1} hombres por cada metro de linea,
suponiendo que todos estuviesen en ella, lo que seria
zibsurdo, cuanto porque hay datos histéricos que contra-
dicen lo afirmado por Quintanilla, creemos que las posi-
ciones ocupadas por los realistas no eran las sefialadas
por el Coronel Bertling de propia iniciativa, pues Quin-
tanilla no ha determinado en sus apuntes el punto preci-
so de la ubicacién de las tropas y sélo ha indicado el or-
den de ellas en la linea de batalla.

Del parte oficial de San Martin se desprende tinica-
mente que en el ala izquierda de los realistas habia un
mamelén en el cual ésta se apoyaba, y que alli habia 200
hombres. No hay otro dato sobre el particular en dicho
parte.

Don Diego Barros Arana dice que las indicaciones que
en su historia da sobre la descripcion del terreno en que
se libr¢6 la aceién, como asimismo las relativas a la bata-
lla, «estan fundadas en el testimonio de algunos oficiales
que en ella tomaron parte y cuyos informes recogié esme-
radamente». Agrega que el Coronel Garcia Aro, Ayu-

Ano VII. Tomo VII —Tercer trim. 16
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dante de Maroto, le di6 los siguientes datos por eserito,
contestando a las preguntas que le hacfa: «El sitio de la
batalla no fué elegido a voluntad por el General Maroto,
sino aceptado como una necesidad de las circunstancias
y de las primeras incidencias. El General habia creido
que el sitio mas a propésito para organizar la resistencia
en aquellos contornos era la cuesta misma. Las casas en
cuyo alrededor habia acampado el Ejército realista esta-
ban situadas @ la distancia de una legua mds o menos del
pie de la cuesta. Kl sitio de la refriega fué sobre el mismo
camino que une esos dos puntos, y a una distancia mas o
menos 1gual de ambos. Nuestra zquierda se apoyaba so-
bre la falda de unos cervos altos, y la derecha sobre un ba-
rranco de poca profundidad aunque de dificil paso; pero al
otro lado del barranco, sobre un cerrito de poca altura, tenia-
mos dos comparias de infantes, no recuerdo de qué cuerpo
ni quién las mandaba, pero si que fueron de poca o nin-
guna utilidad». Agrega Barros Arana que aunque el Co-
ronel Garcia Aro no habia yuelto a ver el terreno cuando
le di6 esos datos, sus recuerdos coinciden perfectamente
con su topografia, segun la propiainspeccién de don Diego,
que fué al campo de batalla a recorrerlo, y también segin
las noticias que recogi6 y el plano que levanté el ingenie-
ro seflor Llona, completado todo con indicaciones de di-
versas personas conocedoras de esos lugares.

Afiade el citado historiador lo siguiente: «el barranco
en que los realistas apoyaban su derecha, es formado por
los arroyos que bajan de la serranfa, y tiene en ese lugar
un ancho de diez a doce metros y una profundidad de
cuatro a cinco en los diversos puntos. Los pasos que all
ofrecia, a menos de dar una vuelta mds abajo, sélo lo per-
mitian a uno o dos hombres de frentes.
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~ Como se ve, la situacién ocupada por los realistas, se-
gin Barros Arana, difiere notablemente de la que le han
asignado los sefiores Bertling y Diaz. Nos inclinamos a
pensar,—dada las fuentes tan copiosas de informacion del
primero, la época en que recopil6 sus datos y la inspec-
cion ucu}ar que hizo del terreno, siendo como era suma-
mente eéntendido en ello, lo que da un sello de gran au-
toridad a su palabra,—que él esta en la razon.

Por consiguiente, pensamos que las posiciones ocupadas
por los realistasnoeran las que sefialan los sefiores Coronel
Bertling y Comandante Diaz; sino que han estado al Oes-
te del estero de la Margarita, tal vez rodeando la falda
Norte del cerro del Chingue, o sea al pie Sur de las Lomas
Peladas, apoyando su- derecha en el barranco formado
por el estero;, y la izquierda en algin faldeo o contra-
fuerte (1).

Por otra parte, en el plano de la batalla que figura en
la historia de Barros Arana, las tropas realistas estan co-
locadas apoyando su derecha en el estero formado por los
que bajan de la quebrada de la Nipa y de la mesa de
Tebo, y en el cerro que queda a la derecha de esas tro-
pas hay en el faldeo de él una linea de guerrillas que
deben ser las dos compatiias que, segiin Gareia Aro refiere,
estaban «al otro lado del barranco».

Seria muy interesante investigar mds este punto y po-
der determinar exactamente la verdadera colocacion de
las tropas realistas, especialmente hoy que se cuenta con

(1) Como no conocemos el terreno sino por la carta, no nos es posi-
ble fundar bien la ubicacién de las trepas en el punto preciso en que,
segtin la relacion de Barros Arana v segun la tradicién, han estado esas
fuerzas,—N, DEL A,
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la carta de la region (de 1:25,000) hecha levantar a plan-
cheta por el Estado Mayor General.

Mitre, que también vino a Chile a estudiar el campo de
bataila de Chacabuco, dice que segun informes verbales
y documentos histéricos, ha podido ubicar la situacién de
ambos ejéreitos contendores, y, como resultado de aque-
llos, expresa: «Tendié Maroto su linea de batalla'plegada
a la falda de los cerros opuestos a la serrania de Chacabu-
co, extendiéndose por su perfil que se elevaba como una
plataforma sobre el llano, protegida en parte por tapiales
y cerros de espinos, de manera de cubrirla bajada de la
Cuesta Vieja, y dominar con sus fuegos el lecho de un
estero como de 400 metros de ancho (1), por donde corria
un arroyuelo que descendfa de un profundo barranco del
Este. Apoy6 su derecha en este barranco, que era invul-
nerable, donde establecié dos piezas de artilleria que ba-
tian diagonalmente la quebrada de los Cuyanos, por don-
de debfa asomar el ala izquierda argentina, y su izquierda
en un mamelén escarpado que coroné de infanteria.
Entre estos dos extremos formé sus batallones en colum-
nas cerradas, intercalando entre ellas sus tres piezas res-
tantes (2). La caballeria fué colocada a retaguardia sobre
el flanco izquierdo, y parte de ella en guerrillas para pro-
teger la retirada de la vanguardia.»

Mis adelante, el mismo historiador, describiendo ya la .
batalla, dice que las tropas de O'Higgins, en su avance,

(1) Esto es, sin lugar a dudas, un gran error que se ha deslizado, pues
ni el vallecito tiene esa anchura en su parte mas ancha, y mucho menos
el estero.—N. DEL A.

(2) También error. Se sabe perfectamente que los realistas en Chaca-
buco no tenian sino dos piezas de artilleria.—N. pDEL A.
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«se encontraron con el obsticulo del arroyo que baja del
barranco en que éstos apoyaban su derechas.

Hay, pues, uniformidad entre lo que dicen Barros Ara-
na y Mitre sobre este particular.

Sin embargo, en el plano de la batalla que figura en
la Historia de San Martin por Mitre,—siendo casiel mismo
que figura en la de Barros Arana, pues ha servido de
base el croquis levantado por el ingeniero chileno don
Alberto Llona,—la ubicacion de las tropas realistas en el
terreno no es la misma: mieutras en el plano que da en su
Historia Barros Arana, las tropas de Maroto estin apo-
yando su derecha en el estero de Chacabuco (hoy de la
Margarita), colocadas en la parte Sur del vallecito largo
que ya antes hemos descrito, y las tropas de O'Higgins
en las Tértolas Cuyanas, entre el estero que baja de la
quebrada de la Nipa contorneando al cerro de las Térto-
las por el Oriente, y el que baja de la quebrada de la
mesa de Tebo, contorneiandolo por el Oeste; en el plano
de Mitre las tropas realistas figuran casi a la misma altu-
ra de las Tértolas Cuyanas, apoyando su derecha en un
recodo del estero que baja de la quebrada de la mesa de
Tebo, es decir, mds al Norte de su confluencia con el este-
ro de la quebrada de la Nipa, lo cual es un evidente
€rror. '

Vicuiia Mackenna dice en su obra Kl Ostracismo de
O Higgins, que la accién de Chacabuco no se libré en la
cuesta sino en el lano, y que el sitio preciso fué en la mi-
tad del camino de las casas a la cuesta. En una nota pues-
ta al pie de la pagina 236, dice: «Hace algunos afios visi-
tamos este campo, y en efecto, el sitio seffalado por los
campesinos del lugar es una falda casi sin declive al pie
del cerro. Hay una cerrillada y unos zanjones a la dere-
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cha, pero el terreno es casi perfectamente llano, y no po-
drfa ser de otra manera desde que la caballeria di6 sobre
el cuadro realista varias cargas en masa, como el mismo
parte lo reconoce>.

«Muéstrase todavia un 4rbol que esta sobre el camino,
en que, segin la tradicién local, cayé muerto el primer
negro del ndmero 8, al trabarse la pelea. El General
O'Brien que estuvo en el sitio, lo ha marcado filtimamen-
te, a mayor abundamiento, con una pirdmide.»

Hay un argumento que prueba més atin que las posi-
ciones de combate sefialadas por el Coronel Bertling y
el Comandante Diaz para el Ejército realista no han po-
dido ser esas que ellos indican.

Existe completa uniformidad entre todos los documen-
tos oficiales y los historiadores para decir que en cuanto
la caballeria de O'Higgins asomo en lu boca de la quebra-
da que termina al pie del cerro de las Tértolas Cuyanas,
fué recibida por el fuego de la artilleria realista, y que
por este motivo hubo de retirarse para rehacerse y espe-
rar a la infanterfa de su divisién para atacar después
con ella.

Siendo ello asf, hay que convenir entonces en que, por
ninglin motivo puede aceptarse que la linea de tropa de
los realistas haya ocupado las posiciones que ambos anto-
res sefialan, pues esa linea queda a 1,500 metros del pie
Sur del cerro de las Tértolas; por consiguiente la caballe-
ria habria podido recorrer desde éste hacia el Sur un kilo-
metro sin ser molestada, dado el alecance de los cafones
de aquella época. La linea realista ha debido, entonces,
estar ubicada mas al Norte, como lo hemos insinuado,
pues todos los autores dicen que los cafiones realistas do-
minaban la boca de la quebrada por ‘donde debia aparecer
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la divisién O'Higgins, dominio que no habriaexistido si la
artillerfa hubiese estado a distancia superior a 600 metros.

Pero sigamos el relato:

Las tropas de O'Higgins continuaban la persecucion de
los realistas, pero la caballeria no podia desarrollar su
aceion porque el terreno de montaiia no se lo permitia;
en cambio, los infantes que se retiraban corrian a mis no
poder favoreciéndolos el terreno, pues iban falda abajoe,
hasta que llegaron al punto donde se encontraba el grue-
so de las fuerzas realistas.

Los granaderos siguieron su persecucion y llegaron, se-
gtin Mitre, (1) a la boca de la quebrada a eso de las
diez de la mafiana, cuando la divisién O'Higgins se halla-
ba todavia a media cuesta. «En este momento,—contintia
Mitre, —las dos piezas situadas sobre la derecha realista
rompieron un vivo fuego a bala, y el Coronel Zapiola,
considerando initil exponer su tropa a descubierto, tomo
una posicion mids segura a retaguardia. Eran las once de
Ja mafiana. En ese momento llega el ala izquierda con
O'Higgins a su cabeza, ocupa a paso de trote la boca de
la quebrada y despliega en linea de masas sus batallones.
dejando en reserva los granaderos plegados en columna.
Lste fué el preliminar de la aceién».

Barros Arana concuerda con Mitre, y dice que al en-
frentar la quebrada la division O’Higgins fué recibida
por el fuego de los cafiones realistas y que <los escuadro-
nes de granaderos (2) que marchaban a la vanguardia, se

(1) Tomo II, pag, 11.

(2) Aunque el dispositivo sobre el ataque de Chacabuco asigna solo el
1.0 y 2.0 escuadrones de granaderos a la divisién O'Higgins, parece
fuera de dudas que posteriormente se le asigno también el 3.9, tal vez
por alguna orden verbal de iltima hora, pues hay unanimidad en asig-
narle en el combate esos tres escuadrones a esta division.
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vieron forzados a suspender la persecucién de los fugiti-
vos y a volver atrds para no exponerse a un sacrificio tan
seguro como estéril. O'Higgins también detuvo la marcha
de su divisién para combinar un plan de ataque. Eran
mds de las diez de la mafiana y a esas horas el calor se
habia hecho insoportable.

Segtin Mitre, cuando los escuadrones de granaderos
asomarvon en la boca de la quebrada, el grueso de la divi-
sion O'Higgins venia todavia a media falda de la serrania;
segun Barros Arana, inmediatamente detras de la caba-
lleria. Creemos més cercano de la realidad lo que dice
Barros Arana, pues la caballeria para marchar por los
cerros encuentra mayores dificultades que la infanterfa, y
el aire de marcha de aquella es méas lento que el de ésta;
por consiguiente, viniendo falda abajo el grueso de la di-
visién, que era todo de infanteria, sinlugar a dudas, venia
inmediatamente detras de los granaderos, y si no los so-
brepas6 fué por conservar el orden de marcha asignado.
Prueba este aserto el hecho de que la infanteria realista
pudo escapar perfectamente de la persecucion de los gra-
naderos a caballo, sin ningun trastorno ni bajas, que se
sepan, todo debido a la mayor celeridad de marcha que
esos infantes pudieron desarrollar.

Dispone, pues, O’Higgins sus tropas para la batalla,
colocando la infanteria en columnas cerradas y a la mis-
ma altura ambos batallones (N.° 7 y 8), v ordena que la
caballeria lleve su ataque al flanco izquierdo del enemigo
marchando por el faldeo de los cerros, al mismo tiempo
que él, poniéndose a la cabeza de su infanteria, atacara
al enemigo por el frente.

Emprenden la marcha los escuadrones de granaderos al
mismo tiempo que los batallones N.2 7 y 8 lo hacen en



LA BATALLA DE CHACABUCO 249

columna de ataque; suenan los clarines y tambores tocan-
do al ataque, y la infanterfa se lanza como una avalancha
sobre las lineas realistas. :

No obstante todo el empuje, el ardor y el entusiasmo
que O'Higgins sabia despertar en sus tropas con su valor.
temerario, no tuvo éxito en este ataque que fué valiente-
mente soportado por los realistas, porque los granaderos,
debido a las dificultades que presentaba el terreno, no
‘pudieron realizar el ataque de flanco que se les habia en-
comendado, y la infanteria patriota, de fuerzas muy infe-
riores a la del enemigo (1), se vi6 ademas estorbada por
el barranco que ya hemos mencionado, el que no ofrecia
paso sino para muy pocos individuos a la vez, con lo cual
el ataque en masa no pudo verificarse.

(1) La infanteria de O'Higgins era la siguiente: batallén nim, 7:—769
hombres; batallén nimero 8:—783 hombres; total: 1,552. Cada compafiia
era de 130 hombres; y como a la divisién de Soler se le habian asignado
las de granaderos y cazadores de ambos cuerpos, las que, segiin ordenan-
za, siempre debian estar completas, debemos rebajar 520 hombres (no
250 como dice Mitre en la nota puesta ul pie de la pag. 12 de la Hist. de
San Martin, tomo II, pues parece que partiese del concepto de que a los
batallones ntims. 7y 8 s6lo se le quitaron 2 compafnias, en total, siendo que
fueron 4; una de cazadores de cada uno y una de granaderos de cada uno
también). Por consiguiente, la fuerza en ambos batallones quedé con la
disminucion de esas compafiias, reducida a 1,032 hombres, de cuya canti-
dad hay que rebajar 25 hombres al niim. 7, que se destinaron a la columna
del Planchén y 20 al ntim. 8 que se destinaron a la columna que salié de
San Juan, con lo cual la fuerza de la infanteria de O'Higgins queda re-
ducida a 987 hombres, cantidad a la cual hay que rebajar todavia un 12%
por las bajas sufridas, tanto por los 400 enferm os dejados por todo el
Ejército en Mendoza, lo que equivale a mas de un 10% v el 2% por las
bajas sufridas en el camino de Mendoza a Aconcagua, lo que es muy
poco, con lo cual los bataliones ntims. 7 y 8 quedarian con una fuerza
efectiva de poco méds de 850 hombres entre los dos.—N . del A.
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Sin embargo, la linea realista sufri¢ bastantes pérdidas,
pero no cedié ni un palmo de terreno.

La division O’Higgins hubo de retirarse, a fin de reha-
cerse y poder volver al ataque nuevamente.

Era ya medio dia, y de la divisién Soler no se sabia
absolutamente nada, aunque a esa hora ya debia haber
caido sobre el enemigo, y con tanta mayor razén cuanto
que el enemigo habia avanzado cerca de 4 kilémetros del
lugar donde ella habria debido caer para atacarlo; es de-
cir, esto le disminuia una hora de marcha. Este atraso es
bien inexplicable.

En esos momentos, como San Martin, que bajaba la cues-
ta, viera que la divisién O'Higgins se retiraba detrds del
cerro de las Tértolas Cuyanas para rehacerse después del
primer ataque, temiendo por la suerte de esta division
envid uno tras otro varios mensajes a Soler para que ace-
lerase cuanto pudiese su marcha, y cayese sobre el flan-
co del enemigo. Por tultimo, envi6 a su propio Ayudante
Alvarez Condarco, con igual objeto, y el mismo San Mar-
tin aceleré su marcha’para unirse con sus escasas reser-
vas a la division O'Higgins y vigorizarla un poco siquie-
ra con ese pequeiio contingente.

Los realistas seguian manteniéndose en sus posiciones
a la defensiva.

Antes de que San Martin llegase al campo de- batalla,
ya O’Higgins habia reorganizado su divisién, que no su-
fri6 sino muy insignificantes pérdidas, y no obstante el
calor tremendo que hacia y el natural cansancio de
sus tropas, éstas estaban llenas de ardor y deseos de
combatir, impulsadas no sélo por la palabra de sus va-
lientes y denodados jefes y oficiales como Cramer, Zapio-
la, Conde, ete., sino, mds aun, por la verdadera fascina-
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.

cién que sobre ellos ejercia, con su tradicion de gloria y
valor, O'Higgins que, puede decirse, los arrastraba con
todo entusiasmo al combate.

Suenan de nuevo los clarines de la divisién patriota, se
oyen las voces ya roncas de lcs jefes y oficiales exhortan-
do a la tropa, y dominando todo ese ruido se alza la voz
de O’Higgins que ordena a la caballeria que, sin reparar
en obstéculos ni resistencias, cargue ahora sobre el flanco
derecho del enemigo, mientras ¢l cada vez mas ardoroso,
se coloca nuevamente a la cabeza de la infanteria, ordena
a los tambores tocar «calacuerda» y se lanza al ataque
gritando como en el Roble: «jSoldados! jvivir con honor o
morir con glorial jel valiente sigal jColumnas a la car-
gallly......

Avanzaron los batallones patriotas, al paso de carga,
sin disparar un tiro, pues el combate no debia ser ya de
fuego sino a la bayoneta y como una avalancha caen so-
bre las lineas realistas.

Al mismo tiempo los escuadrones de granaderos pasan-
do por entre los claros que dejaban entre si las unidades
patriotas, en su avance, cargan sobre el flanco derecho
realista y lo sablean sin compasion.

El vigoroso empuje de las cargas de infanterfa y caba-
lleria hace vacilar a los realistas, en cuya filas empieza a
notarse el desconcierto.

Los soldados del 7 y el 8 al grito de jvictorial traspasan
con sus bayonetas unos tras otros a los realistas, que no
pudiendo ya sostenerse abandonan su lineas de combate
y se retiran. .

Los jefes realistas tratan de rehacer sus tropas y de
formar el cuadro a retaguardia de sus posiciones, pero
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una nueva carga, dada por Zapiola, les impide hacerlo, y
entonces empieza el desbande total.
La batalla estaba ganada y O'Higgins duefio del cam-

po. (1)

(1) Es un hecho indiscutible que la opi;ﬁén argentina no ha podido
jamds reconocer ni ante su evidencia, que el General don Bernardo
0'Higegins ha sido el tinico ganador de la batalla de Chacabuco, y para
empequefecer su accion la atribuyen a un acto de insubordinacién, por-
que creen acaso que reconociendojlos méritos de nuestro héroe, quitan a

San Martin la gloria que, a su juicio, debia corresponder integra.
~ MTodos los historiadores y escritores argentinos se empefian en depri-

mir la acciéon de O'Higgins en la batalla de Chacabuco, acusdndolo de
que habria llegado a comprometer el éxitode dicha batalla y de haber
deliberadamente obrado de una manera contraria a las 6rdenes que se
le habian impartido. Hase llegado hasta la osadia de decir que la estatua
"que el Congreso Argentino acord6 para O'Higgins, con motivo del Cen-
tenario de la Independencia, no debiera colocarse al frente de la de San
Martin porque no fuera digna de figurar al lado del Libertador.

Hemos probado, en el texto de esta obra, que la accién de O'Higgins
en la batalla de Chacabuco no contrario las ordenes de San Martin y que
su conducfa militar estuvo en todo momento ajustada a los principios
del arte y de la ciencia militar.

Este juicio nuestro no es aislado, y no resistimos a la tentacion de co-
piar unos parrafos que el distinguido eritico literario Omer Emeth tras-
‘cribe en un andlisis que hace en la «Seccion Bibliografia» en la Revista
Chilena de Historia y Geografia, tomo III, pag. 465 de la obra The Inde-
pendence of Chile por CHIsHOLM (A. Stuart M):

A don Bernardo, dice M. Chisholm, varios escritores han reprochado
su insubordinacion en Chacabueo, sin tomar en cuenta el éxito de la car-
ga ordenada y dirigida por él. Fué insubordinado en Rancagua porque
no tuvo éxito: siempre hubo en él un germen de insubordinacién, pero
en esta circunstancia no merece critica porque el resultado demostré la
habilidad y oportunidad de su movimiento. Quizds si, mirdndolo bien,
no sea la guerra el iinico campo de.la actividad humana donde el éxito
no solo sancione al mérito sino que también le dicte reglas. En todo ca-
so, San Martin no censuré a don Bernardo.

Encontramos en la historia una batalla de la cual Chacabuco fué una
copia exacta: la de Sellasia, en que Antigono, al mando del Ejército de
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Cuando ya los realistas se retiraban derrotados, cuando
ya no se disparaba por ellos un solo tiro, y cuando habia
llegado el momento de «su salvese quien pueda», asomd
por los cerros del Oeste la divisién Soler.

Era la una y media del dia.

Solamente dos compaiifas del nim. 1 de cazadores, que
venian en guerrilla como vanguardia‘de Soler, alcanzaron
a llegar en el momento en que las compafifas realistas,
que estaban; como se ha dicho, en el flanco izquierdo y
no habian tomado parte en la aceién, ya empezaban
su retirada, y el Capitin Salvadores y el Teniente Zorri-
lla que mandaban aquellas, rompieron el fuego sobre és-
tas, pero ya sin resultado alguno.

En seguida apareci6 el 4.° escuadron de granaderos y
la escolta de San Martin, todo al mando de Necochea cu-
ya caballeria, cayendo como un rayo sobre los fugitivos.
los dispersa y persigue.

Se ha dicho que las compafiias de cazadores y los es-
cuadrones de Necochea obraron, como queda expresado,
de propia iniciativa, sin recibir para ello la menor orden
o indicacién de Soler. '

Barros Arana diceque «la batalla estaba decidida, pero

los Aqueos, peled con Cleomenes y sus espartanos apostados en los ce-
rros de aquel lugar. Halldbase Filopemen con la caballeria en medio de
Ja infanteria ilirica y en hora oportuna, en lo més refiido del combate,
ejecuto, sin esperar 6rdenes de Antigonn, una carga de caballeria que pu-
so0 en inmediata derrota al ala opuesta y causé el mayor desorden en toda
la linea espartana.

Como después de la batalla se acusara a Filopemen de insubordina-
do, Antigono replicd: «Este joven ha obrado como jefe experimentados.
(pdg. 262-263).

Existen también diversos otros juicios que concuerdan con el expresa-
do, los cuales en obsequio a la brevedad, omitimos.

N. del A.
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no terminada» cuando la divisién Soler hizo su aparicién
y que ésta provocé la retirada de los realistas. Esto es
s6lo una benevolencia de nuestro viejo historiador, pues
¢l bien sabia que no fué asi, como lo vamos a demostrar.

Mitre dice lo mismo, pero aumentado, pues atribuye a
la compafifa de Salvadores la muerte de Marquelli, y a
Necochea que efectud su carga por el flanco izquierdo de
los realistas cuando éstos tenian su linea formada todavia,
v al mismo tiempo que Zapiola cargaba sobre el flanco
derecho. Esto no es exacto, porque si lo fuese, querrfa de-
cir que la divisién Soler tom¢ parte activa en el combate,
pues la carga de Zapiola se verifico contempordneamente
con la carga a la bayoneta de los Batallones nims. 7y 8.
No hay fundamento alguno, pues, para decir éso.

El Canénigo don Casimiro Albano, a quien ya hemos
citado, ‘que asisti6 a la batalla v durante ella estuvo al
lado de O'Higgins, dice (pag. 31): «Diré lo que vi y ellos
no vieron, referiré lo que ellos han omitido (se refiere a
los historiadores y escritores que se ocupaban de la bata-
lla de Chacabuco), y lo que atn en los partes de esta cam-
pafia no se encuentra. No es un empefio pueril el que nos
conduce, afiadiendo frivolidades al suceso; sino que esen-
cialmente debe tenerse presente para hablar con propie-
dad sobre el mérito de este triunfo. La accion se compro-
mete, el fuego es horrible, la desventaja inmeunsa. La
Divisién destinada para empefiar con igualdad el comba-
te encuentra obstdculos en su marcha, que no pudieron
preverse, el fuego por momentos crece haciéndose mas
vivo y mortifero. En esta situacién, el General O'Higgins
avisa al General en Jefe que no es posible aguardar mas
a la divisién Soler, y que estd dispuesto a atacar ala
bayoneta. Todo fué instantineo, la contestacién del Ge-
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neral, y hacer pedazos la linea enemiga que nos di6 por
resultado hacernos duefios de Chile». Al pie de esa pagi-
na Albano coloca una nota que dice: <Kl articulo cefemé-
rides» del Domingo 12 de Febrero de 1843, de El Mercu-
curio nim. 4365, nos pone en la necesidad de declarar como
testigo ocular que cuando aparecio la Diwvision Soler en el
combate, ya el enemigo estaba completamente derrotado» (1).

(1) Los escritores argentinos han tratado de desvirtuar las gsevera-
ciones hechas por el Canénigo Albano, a fin de dejar establecidos los
hechos ocurridos en la batalla de Chacabuco en la forma gne el historia-
dor Mitre los relata en su Hisforia de San Martin, procurando asi confir-
mar las aseveraciones de este historiador y, al mismo tiempo, lo que dice
el General San Martin en su parte sobre la batalla expresada, atribu-
vendo al Brigadier Soler y a las tropas que mandaba una actuacién que
jamés tuvieron.

Don Gregorio F. Rodriguez, en un arficulo titulade <La accion de
O'Higgins en Chacabuco», que publicé én la Argentina alld por el afo
de 1912, sostiene que las aseveraciones del Canonigo Albano son contra-
rias a la verdad y que éste no se encontrd en la batalla de Chacabuco,
segin lo afirma el propio San Martin en unas notas marginales puestas
en un ejemplar de la obra de dicho Candnigo, que original se conserva
en el archivo del General Mitre en Buenos Aires. Esa nota, puesta por
San Martin, dice: «Este cura no ha visto la accion de Chacabuco y es una
calummnia suponerme haber omitido dar detalles que pudieran honrar a mi
amigo el General O' Higgins.—(Firmado}.—San Martin».

Investigando el referido punto, el sefior don Enrique Matta Vial expu-
so en una sesion de la Seccion Historia (Tomo III, pag. 505 de la REvIs-
TA CHILENA DE HisTorra v GrogkAria) que lo dicho por el General
San Martin y aseverado bajo su firina NO ES EXACTO, y agregd: «A MI ME
GONSTA LO CONTRARIO, Y BASADO EN DOCUMENTOS, PUEDO ASEVERAR QUE
EL CANONIGO ALBANO PEREIRA SE ENCONTRO EN LA JORNADA DEL 12
DE FEBRERO DE 1817».

Existen, ademds, numerosos antecedentes que prueban de una mane-
ra irgedargiiible que el Canénigo Albano se encontré en la accién de
Chacabuco y, por consiguiente, fué testizo presencial de los hechos que
afirma.

Parece que el General San Martin hubiese querido dejar bien
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Dice Vicuiia Mackenna (1): «Cuando la derrota del ene-
migo era completa (2), aun no llegaba Soler sobre el cam-
po». Agrega: «La divisién Soler no dispard, en conse-
cuencia, un tiro en Chacabuco, pues la pequefia columna
que venia a su vanguardia y que constaba del Escuadrén
Necochea y dos compaififas de Cazadores de los Andes,
mandadas por el Capitin Salvadores, sélo se batié a 1lti-
ma hora, cuando la derrota estaba ya pronunciada en el
cuadro realista, y cuando Soler venia con su divisién lo
menos media legua sobre el flanco» (pag. 257).

Atiade después el mismo historiador: <Mas no llegaba
todavia el ufano Brigadier (O'Higgins) a la ancha portada
de las casas de Chacabuco, cuando llamé su atencién un
bizarro jinete que, con el caballo cubierto de espuma, y
haciéndole sefias para que se detuviera, galopaba sobre
él. Era el Brigadier Soler que venia en su demanda, y sin
saludarle, con esa «arrogancia portefia» que aquel jefe
caracteriz6 de un modo eminente durante toda su carrera
militar, ptisose a apostrofarle de «temerario, de insubor-
dinado y'de haber comprometido del modo méas culpable
el éxito de la batallar. O'Higgins, dice é]l mismo en sus
apuntes, le contesté con frialdad que ese no era el mo-
mento para entrar en polémicas, y que si queria hacer
un servicio importante y que diese fin a la campafia, to-
mase con su tropa descansada el camino de atravieso que
desde aquel punto conduce a Valparaiso, a fin de in-

puesto a su compatriota el Brigadier Soler en su parte oficial sobre la
batalla de Chacabuco, v que, después, haya procurado sostener lo que
oficialmente aseverd, debilidad del ilustre General muy severamente co-
mentada por la historia—N. DEL A.

(1) El Ostracismo de O Higgins, pag. 260,

2) Asi subrayado estd en el texto.
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terceptar al enemigo, que sin duda alguna se retiraria de
la capital en aquella direccién. Este episodio no pasé més
alld, y mientras O'Higgins entraba a descansar en las
casas de Chacabuco, Soler sigui¢ galopando hacia San-
tiago». "

Fr. José Javier Guzman (1) eseribié: «El resultado de
esta accién fué la destruccién total del Ejéreito espafiol
antes que llegase al campo de batalla la divisién patriota
de dos mil hombres que mandaba el General Soler>.

Ni la historia ni documento alguno ha dicho jamas que
la divisién Soler hubiese sufrido algun accidente que la
retardara en su marcha para llegar a las casas de Chaca-
buco; por el contrario, el camino que ella seguia, aunque
mas largo que el de la division O’Higgins, era mejor;
llevaba Soler baquianos y guias espléndidos; no tuvo que
combatir enemigo, ni ningin inconveniente. ;Cémo es,
entonces, que no llegé en un tiempo aceptable al punto
de reunién?

Desde la cumbre de la cuesta a las casas de Chacabu-
co hay 8 kilometros, medidos en linea recta. Por el cami-
no de la «cuesta vieja» hay mas o menos 12 kilémetros.
Por mucho mas largo que sea el camino que siguié Soler,
nunca lo seria- en un 50 %, o sea 6 kilémetros mas. La
infanteria anda descansadamente en terreno plano, 5 ki-
lémetros por hora; en cerros nunca andara menos de 3, y
con mayor razén cuesta abajo.

La divisién Soler, a lo sumo, puede haber demorado
tres horas; como médximum, en subir a la cumbre de la
cuesta por el lado Norte, de modo, entonces, que a las

(1) El Chileno Instruido en la Historia Topogrdfica, Civil y Politica de
su Pais, pag. 418.

Ano VIII.—Tomo XXVII.—Tercer trim. 17
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5 A. M. llegara alli, pues sali6 a las 2 A. M. del campa-
mento. El camino que tenfa que recorrer desde la cum-
bre de la cuesta a las casas, era de 18 kilometros (en
ninglin caso son tantos), asies que, para recorrerlos a
razon de tres por. hora, habrfa demorado seis horas, es
decir, habrfa debido llegar a las casas de Chacabuco a las
LEACIVE

Pero, como Soler no llegé hasta las casas con su divi-
sién, sino 3 kilémetros més al Norte de ellas, pudo caer
a las 10 A. M. en el punto en que aparecié al final del
combate. Sin embargo, concedamosle todavia una hora
mas, como imprevistos, y, de todos modos, concluiremos
en que pudo haber llegado a las 11 A. M.

¢Qué hizo, entonces, Soler hasta la 1§ P. M.? ;Cémo
justifica este atraso?

Se combatia desde las 10 de la mafiana, es decir, desde
esa hora tronaban Ja artillerfa y el fuego de la fusileria.
¢No las oy6 Soler? Imposible: las montafias repiten el eco
de las detonaciones de quebrada en quebrada, y la distan-
cia no superior a 4 kilémetros a que se encontraba del
campo de batalla, no era para que quedasen sin perci-
birse; por el contrario.

¢Por qué, entonces, no cacudi al cafién» Soler? ;Por
qué abandon¢ este principio fundamental de la solidari-
dad militar? Sabido es que el ruido del cafién es el toque
de llamada, aun para las fuerzas que marchan a otros
puntos con cometidos diversos, con mayor razén en este
caso en el que ese toque de llamada no podia tener sino
un significado unico: que la divisién O'Higgins habia
trabado combate. Debi6 el General Soler, en el acto, acu-
dir al campo de batalla. ;Por qué no lo hizo? Nadie ha
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querido decirlo de una manera clara; nosotros sf:—«Soler
fué traidor!s... .

Es grave, muy grave, lo que hemos dicho: por lo mis-
mo vamos a probarlo.

Soler tenfa estrechas vinculaciones con los Carrera

especialmente con don Luis, de quien era amigo intimo.
De O'Higgins jamas lo fué, y lo miraba hasta con des- -
dén (1).

Sabian seguramente los Carrera, y con ellos Soler, que
el Director Supremo de las Provincias Unidas, de acuer-
do con San Martin, habfa dispuesto que O’Higgins fuese
designado Director Supremo de Chile. Habia entonces
que 1mposibilitarlo,que hacer bajar su prestigio, hacién-
dole sufrir una derrota y por sobre ella el estigma de in-
subordinado, egoista y ambicioso. '

(1) Ademas de lo que hemos dicho sobre el antagonismo que reinaba
entre Soler y O’Higgins, por emulacién u odio de aquél, queremos citar
otro antecedente mas, porque conviene hacer ver que Soler no desperdi-
ciaba la ocasion de molestar a O'Higgins: En el FEpistolario de don Ber-
aardo O Higgins, por don Ernesto pE LA Cruz (Santiago, 1916), encon-
tramos una carta (pag. 93) que O'Hizgins dirige a San Martin, el 2 de
Febrero, desde Quebrada Anchsa, durante la travesia de Los Andes, en
la cual se ve que con autorizacién de éste abrié una comunicacién que le
dirigia Soler, y en la cual falsea los hechos con respecto a O'Higgins, acu-
sdndolo de retardar el envio de los viveres, e insinda que la divisién no
marchaba en orden, siendo que le constaba lo contrario: «Dice que ayer
tarde no mas llegaron a sw campamento las cargas de provision, cuando
temprano por la manana, las viyo pasar por él. Dice que ignora i yo
habreé tenido los mismos atrasos que él. No puede ser asi, cuando sus mis-
mos oficiales y ayudantes han visto marchar esta division en el mayor
orden y union, y el mismo Soler, que lo sabe, me escribio ayer para que no
me moviese hoy hasta las dos de la larde, sin duda para que no lo alcanzase,
como sucedio ayer a las cuatro de la tarde, que alcaneé a divisar su relaguar.
dia desde este punto. Si lo dice por la escolta, no tengo la menor duda que su
Comandante (el Capitan Soler, hermano del General), al intento contra mi
orden, se adelanto para quedar en la division de vanguardia».—N. del A.
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Sabia Soler que las fuerzas realistas no pasaban de dos
mil hombres en Chacabuco: dejandole a O'Higgins mu-
cho menos fuerzas que esas en su divisién, y lanzandolo
a través de las sierras, conociendo su cardcter impetuoso
y de gran coraje, no era de dudar de que atacaria al ene-
migo donde quiera que lo encontrase. Pronunciada, enton-
ces, como era de suponer, la derrota de O'Higgins, o bien,
que fuese obligado a retirarse, llegaba el momento
propicio para Soler que, teniendo gran superioridad

“de fuerzas sobre el enemigo, aumentada con las bajas que
logicamente le habrian producido las tropas de O'Hig-
gins, llegaria como 4ngel exterminador a batir a los rea-
listas y vengar la afrenta hecha a éste...

jQué distinta situacién se habria presentado entonces!
Soler habria sido el idolo, San Martin figura de segundo
término, y O'Higgins, abatido y humillado, no habria
aspirado a la vida piblica. Entonces el campo hubiera
quedado libre a los Carrera, los amigos de Soler.

¢Se explica ahora la actuacién de Soler desde la salida
de Mendoza hasta el campamento de Putaendo y la re-
particién que hizo de las fuerzas del Ejército de Los An-
des? _

Pero, no basta nuestra palabra ni nuestra eonviceién
para demostrar lo que decimos; vamos entonces a los do-
cumentos. _

Desde luego, nos referimos a los pérrafos que hemos
copiado acerca de Soler (1), en sus rasgos biograficos al
comienzo del presente estudio, especialmente al parrafo
de la carta de Pueyrredéna San Martin en que le habla de
las relaciones de Soler con Luis Carrera.

(1) Pdg. 59.
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A raiz de la batalla de Chacabuco se armé gran ruido
y se produjeron muchas polémicas sobre la actitud de
Soler, que francamente se estimaba por los chilenos de
traicién. Por su parte, los oficiales argentinos tachaban
de insubordinado a O'Higgins.

Asi, segun Barros Arana (1), hablando de las rencillas -
que empezaron a manifestarse entre oficiales argentinos y
chilenos después de Chacabuco, dice: «Uno de ellos, el de
m4s alta graduacion, el Brigadier Soler, cuyo papel en la
Batalla de Chacabuco habfa sido muy deslucido, como se
recordard, no vacilaba en acusar a O'Higgins de insubor-
dinado, de haber comprometido imprudentemente la ba-
talla y de haber puesto al Ejército cerca de una derrota,
obedeciendo a un mévil mezquino, el adquirir la gloria
del triunfo. '

Como si O'Higgins no tuviese ya bastantes glorias!

«Los chilenos, por su parte, recriminaban a los argen-
tinos que trataban de empequeiiecer la gloria de O'Higgins,
y que a lo més recordaban su nombre junto con el de So-
ler que ni siquiera habia asistido a la batalla (2).»

Agrega el mismo historiador: «Los gérmenes de indis-
ciplina que se habfan manifestado en Mendoza no habfan
desaparecido del todo. El conocimiento de esta situacion,
el temor de ver estallar la indisciplina en su Ejéreito
obligaban a San Martin a contemporizar, a disimular cier-
tas faltas, y aun a manifestar algunas preferencias en
favor de los oficiales argentinos sobre los chilenos, ya
fuera confiando a aquellos comisiones mas expectables o
recomenddndolos en primer lugar en los partes oficiales,

(1) Historia General de Chile, tomo XI.
(2) BARROS ARANA, fomo XI, pag. 65.
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Esta situacién lo obligaba dolorosamente a procedimien-
tos que en otras circunstancias habrian sido indisculpa-
bles, y que sin duda pugnaban con la rectitud de su
caracter. Asi, al paso que en los boletines de la campaiia
hacia un alto elogio del Brigadier Soler, en sus comuni-
caciones reservadas al Gobierno de Buenos Aires lo pin-
taba como un militar indiscreto y turbulento y pedia
que, a la mayor brevedad, se le hiciera salir de Chile,
donde su presencia podfa ser peiigrosa para la disciplina
del Ejército y para la conservacién de la armonia de los
dos gobiernos (1)s.

El parrafo copiado explica claramente manifiestas
inexactitudes y errores que contiene el parte oficial de
San Martin sobre Ia batalla de Chacabuco.

A consecuencia del pedido hecho por San Martin en su
correspondencia confidencial al Gobierno de Buenos
Aires, éste orden6 con fecha 18 de Marzo de 1817 el re-
greso de Soler, al que, para no herir su amor propio, se le
decia que sus servicios eran indispensables en la Argen-
tina y que sin pérdida de tiempo se trasladase alli, y en
todo el oficio del llamado se le colmaba de elogios.

jParece que se le temia a Soler...!

Pueyrredén, el Supremo Director de las Provincias Uni-
das, al mismo tiempo que dirigia ese oficio a Soler, confi-
dencialmente le decia a San Martin, en carta de 22 de
Marzo: «Supuesto que ya va la orden para el regreso de
Soler, haga Ud. que no se detenga un momento y no le
admita excusa, pretexto ni motivo para su permanencia
en ésa, escudandose Ud. en que es forzoso dar cumpli-
miento a mi orden... Sé que él aseguré aqui que no

(1) Historia General de Chile, tomo XI, pig. 67.
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volveria mas a Buenos Aires; sé que era y es intimo amigo
de los Carrera, sé que es nuestro -nzortaleneﬁaigo, Y sé que
es capaz de cuanta maldad pueda conducirlo a sus ideas de
venganza y a su ambicion de mandarlo todo. (Con tales vir-
tudes es preciso que no se quecie ahi en Chile), pues aqui
es muy conocido, no tiene séquito ni amigos y le estare-
mos siempre a los alcances» (1).

‘ “Cuando recibi( esta carta de Pueyrredon y la orden para
el regreso de Soler a Buenos Aires, Sap Martin iba de
viaje a esa ciudad, y desde la posta de la Cafiada de Lu-
cas escribio a O'Higgins como sigue: «Va la orden para
la salida de Soler. No le afloje Ud. y haga que en el mo-
mento se ponga en marcha, y previniendo a los Jefes que
estén ya alerta». :

Pueyrredén también eseribiéa O'Higginssobre esto mis-
mo, con fecha 31 de Julio, diciéndole: «Me persuado que
cuando Ud. reciba ésta ya habra salido Soler a virtud de
mi orden; pero si por alguna excusa no lo hubiese hecho,
ruego a Ud. que le obligue a dejar sin dilacién el territo-
rio de Chile: es enemigo del orden y de un corazén ma-
ligno» (2).

Este mismo historiador agregd: «Parece que la condue-
ta de Soler le atrajo por entonces un gran desprestigio en
la opinién del pueblo de Buenos Aires. Se acusaba a So-
ler de cobarde o de perfidia por no haber atacado en tiempo
a los realistas en la jornada de Chacabuco>. Copia, en se-
guida, una carta que el doctor don Juan Sudifiez,—que
habia figurado enlos negocios piblicos de Chile de 1812 a
1814, y que en Lircay era secretario de O’Higgins—es-

(1) BARROS ARANA. Historia General de Chile, tomo X1, pag. T1.
(2) BArros ARANA, obra citada, tomo XI, pdg. 72,
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eribié a éste, con fecha 3 de Abril de 1817, desde Buenos
Aires: <Me ha sido muy doloroso saber de un modo indu-
dable que el Brigadier Soler se porté en la accién decisi-
va de Chacabuco con la mds completa iniquidad, queddando-
se en wmaccion con la mag}oa' parte de nuestras tropas que
estaban a su mando en las circunstancias mas apuradas,
¥ que si contra sus 6rdenes no entra en accién el valiente

Necochea, nos exponemos a uu contratiempo funesto.
Pero aun es mas doloroso que el General San Martin que
hubo de ser victima de aquella perfidia, haya tributado
en su parte elogios tan poco merecidos, y a cuya couse-
cuencia se han dado recompensas al mismo que debia ser
escarmentado» (1).

(1). Se ha hecho al autor de este trabajo la observacion de que el car-
go de traicién que formula en contra del General Soler no estd compro-
bado de una manera absolutamente fehaciente, lo cual querria decir que
debiera haberse abstenido de formularlo. i

No nos conformamos con dicha observacién, porque, si bien es ver-
dad que no hay prueba material de la traicién que achacamos a Soler,
nos asiste, sin embargo, la conviccién mds profunda de que esa traicién
ha existido. No puede un hecho asi comprobarse en forma tal que no
quede la menor sombra de duda; tanto més si se toma en cuenta que
quien ejecuta un acto de dicha naturaleza procura verificarlo sin que ni
aun los que lo rodean se den cuenta de él.

Hay numerosos antecedentes que comprueban de una manera que
no deja lugar a dudas, que Soler siempre manifesté una decidida mala-
voluntad para con O'Higgins, la cual, como lo hemos demostrado, se
puso mis de relieve durante la travesia de la cordillera por el Ejército
de Log Andes. :

No son un misterio para nadie las estrechas vinculaciones de amis-
tad que Soler mantenia con los Carrera, y es de toda evidencia que
habria tratado de servirlos para ayudarles a conseguir el logro de sus
deseos, los cuales no podian cumplirse sino con perjuicio de O'Higgins.

Hemos comprobado que Soler pudo llegar perfectamente al campo
de batalla de Chacabuco una hora antes, por lo menos, de aquella en que
aparecio en él, y que si no concurrié al combate, fué tnica y exclusiva-
mente porque con toda deliberacién no quiso hacerlo. Jamds Soler pudo
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Veamos ahora lo que dicen los documentos oficiales
sobre la accién de Chacabuco.

_ vindicarse del cargo de traicién que se le hizo a raiz de la batalla de
Chacabuco, aun por sus propios (:ompatfiotas, pues no explicé, ni aun
traté de hacerlo, los motivos que pudieron haberle impedido llegar con
mas oportunidad al campo de batalla.

Se ha dicho, por algunos historiadores, que Soler hizo ain almorzar
a la tropa de su division en un descanso que le di6 durante su marcha
desde la cumbre de la Cuesta al campo de batalla de Chacabuco. No he-
mos podido comprobar esta afirmacién, y es por eso que no la hemos
mencionado en el texto. Pero si ello fuere exacto, constituiria la com-
probacion mds fehaciente del propésito deliberado de Soler para no con-
currir al combate. |

La atmésfera de desconfianzas y de recelos de que se rode6 a Soler
por San Martin, por el Supremo Director de las Provincias Unidas, Puey-
rreddon, y por la mayoria de sus compatriotas, a raiz de la batalla de Cha-
cabuco, demuestra de una manera evidente que en aquella época existié
el convencimiento profundo de la falta de lealtad de Soler, y de que se
le temia bastante, pues, como se ve en los acdpites que se han copiado
en el texto, se creia muy posible que Soler intentase algiin motin para
hacerse fuerte en Chile y no regresar a Buenos Aires como se le habia
ordenado.

¢Por qué, entonces, estimar que el juicio de que Soler haya sido trai-
dor no queda perfectamente comprobado, cuando todos los antecedentes
acumulados lo estdn manifestando?

A este respecto cabe recordar que las grandes traiciones que la his*
toria universal menciona, muy raras veces han podido comprobarse de
una manera absolutamente fehaciente, pero la opinién publica y el juicio
de los contemporineos han bastado para fundar la-respectiva conde-
nacion.

Al Mariscal Bazaine no se le comprobo que hubiese realmente trai-
cionado a su patria, y se le condené a muerte y a la degradacion por el
Consejo de Guerra, que lo juzgd basdndose solamente en los actos que
ejecutd, los cuales fueron estimados como contrarios a lo que dehi6 ha-
cer; y aunque la prueba material de la intencién con que los realizé no
existiese, siempre fué condenado, porque la opinion piiblica de todos sus
compatriotas lo estimé culpable de alta traicién,

Los actos de Soler en la batalla de Chacabuco, analizados militarmen-
te, nos dan fundamento mds que suficiente para estimarlo fraidor y
como tal lo estimamos.—N. DEL A.
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El Brigadier Maroto, en su parte al Virrey del Per,
expresa lo siguiente: «Los ememigos continuaban avan-
zando, pero fueron contenidos por el fuego de cafién y
obligados a retirar primera y segunda vez en algiin desor-
den. Un grueso de caballeria que doblé sobre nuestra de-
recha, huyé con pérdida considerable: la sufrieron igual-
mente por la izquierda, pues la compaifiia de lanceros que
wandaba el Coronel Quintanilla trabajo enal no podia es-
perarse e impuso a los enemigos. Y, cuando yo creia se-
gura la victoria asi por la pérdida que sufrfa el enemigo,
como por el entusiasmo de la tropa en que se ofan reso-
nar las voces de « Viva el Rey», observo una dispersién
general del cuerpo de Chiloé, que, colocado a la derecha,
en la falda de un pequetio monte, fué imposible contener, a
pesar de los esfuerzos de mis ayudantes y mios, procuran-
do solamente la fuga con desprecio de los golpes de nues-
tros sables. La caballerfa y Talavera, a quien en columna
cerrada habia mandado ir sobre el enemigo, en su retira-
da, no consiguieron este objeto, pues viendo la fuga de
nuestra derecha, se les avanzé a todo andar y con supe-
riores fuerzas el ala izquierda y centro de los enemigos,
sin que pudiese evitarse la desgracia. Nuestro costado iz-
quierdo que estaba ocupado por las companias del Valdivia,
en una altura dominante, la cual me inspiraba una con-
fianza bastante, me fué initil; pues exceptuada una gue-
rrilla de la compaiifa de cazadores, que al mando de su
Capitén, trabajé brillantemente, la demds fuerza no diri-
g16 fuego alguno y se desaparecio dejandome lleno de sos-
pechas (1)».

(1) Maroto ni siguiera menciona al supuesto ataque de Soler por la
izquierda.—N. del A.
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«Estos acontecimientos, en tan criticas circunstancias,
. causaron la desgracia superior a humanas disposiciones
en aquel estado. La caballeria en nimero importante se
salvé, huyendo réapidamente. Talavera y bastante parte
del Chiloé, fueron envueltos por la caballeria enemiga; y -
en mi retirada, cuando ya no quedaba recurso y tal vez
el ultimo que pudo salvarse, me costé el esfuerzo de mi
espada para conseguirlo.»

El parte oficial de San Martin expresa lo que sigue:
«El sefior General ()’'Higgins podia continuar su ataque
de frente, mientras que el Brigadier Soler quedaba sigm-
pre en'aptitud de envolverlos si querian sostenerse antes
de salir al llano; (se refiere a las tropas que estaban en la
cumbre, que se retiraban). Al efecto, hice marchar (1) al
Coronel Zapiola con los escuadrones 1.2 2.9y 3.9 para
que cargasen o entretuviese al menos, mientras llegaban
los batallones niimeros 7 y 8, lo que sucedi6 exactamente
y el enemigo se vi6 obligado a tomar la posicién que ma-
nifiesta el plano (2). El sesor General Soler continud su
movimiento por la derecha, que dirigié con acierto, combina-
cion y conocimiento, que a pesar de descolgarse por una
cumbre, la mds dspera e impracticable, el enemigo no
lleg6 a advertirlo, hasta verlo dominando su propia posi-
cién y amagandolo en flanco». '

«LLa resistencia que aqui nos opuso fué vigorosa y tenaz;
se empeii6 desde luego un fuego horroroso, nos disputa-
ron por mas de una hora la victoria con el inayor tesomn.
Verdad es que en este punto se hallaban sobre 1,500 in-
fantes escogidos, que eran la flor de su Ejéreito, y se

(1) No fué San Martin sino O’Higgins quien dio esa orden.—N. del A.
(2) Este plano no ha sido encontrado.—N. del A.
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veian sostenidos por un cuerpo de caballeria respetable.

«Sin embargo, el momento decisivo se presentaba ya. El
bravo Brigadier O’Higgins reune los batallones 7 y 8, al
mando de sus Comandantes, Cramer y Conde, forma co-
" lumnas cerradas de ataque, y con el 7 a la cabeza, carga
a la bayoneta sobre la izquierda enemiga.»

«El Coronel Zapiola al frente de los escuadrones 1.°,
2.2y 3.9 con sus Comandantes Melidn y Medina, rompe
su derecﬁa, todo fué un esfuerzo instantaneo. El General
Soler cayd, al mismo tiempo, sobre la altwra que apoyaba su
posicion (1); ésta formaba un mamelén en su extremo; el
enemigo habfa destacado 200 hombres para defenderlo.
Mas el Comandante Alvarado llega con sus cazadores,
destaca dos compaiifas al mando del Capitdan Salvadores;
y atacar la altura, arrollar a los enemigos y pasarlos a
bayonetazos fué obra de un instante. El Teniente Zorri-
lla de cazadores, se distingui6 en esta accién.»

«Entretanto los escuadrones mandados por sus intrépi-
dos Comandantes y oficiales, cargaban, del modo mas
‘bravo y distinguido, toda la infanteria enemiga quedé
rota y deshecha; la carniceria fué terrible, y la victoria
completa y decisiva.»

«Los esfuerzos posteriores se dirigieron sélo a perse-
guir al enemigo, que en una horrorosa dispersién corria
por todas partes sin saber donde guarecerse. El Coman-
dante Necochea que con su cuarto escuadrén y mi escolta
cay6 por la derecha, como denota el plano, les hizo un
estrago terrible. Nuestra caballerfa llegé hasta el porte-

(1) Esto es absolutamente inexacto y no tiene el menor fundamento,
y el inico que lo afirma es San Martin, por un propésito muy explicable
hacia su compatriota Soler, que quedaba de otro modo en muy desairada
sifuacién,—N. del A.
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zuelo de Colina; toda su infanterfa perecié: sobre 600 pri-
sioneros con 32 oficiales, entre ellos muchos de gradua-
ci6n; igual o mayor nimero de muertos; su artilleria, un
parque y almacenes considerables, la bandera del Regi-
miento Chiloé fueron el primer fruto de esta gloriosa jor-
nada.»

Copiaremos también, lo que dice el Coronel Quintani-
lla en sus apuntes ya citados (1): «Sosteniendo la retira-
da con mi caballeria, segui a Elorreaga, que retrocedié
hasta incorporarse con nuestro grueso, que estaba como
tres cuartos de legua de las casas de Chacabuco; alli se'
hizo alto y se di6 principio a la accién en estos términos:
el Regimiento Talavera en columna cerrada estaba a la
derecha, apoyado este costado a una altura; el de Chiloé
en la misma formacién, méas a la izquierda y a retaguar-
dia como cien varas; los carabineros, en el centro, cubrian
el camino real con la formacién de columna por compa-
fifas, que no daba més el terreno; la iropa de Valdivia,
con el Coronel Elorreaga, pasé por la izquierda a pose-
sionarse de una altura; las dos piezas de artilleria avan-
zadas descubrian perfectamente el enemigo; las compa-
fifas de cazadores Talavera y Chiloé, se avanzaron por el
costado derecho en guerrillas, al mismo tiempo que una
de carabineros, por el frente de éstos, salié en tiradores.
El enemigo formé su infanterfa en columna cerrada, y la
caballerfa en dos columnas, guardando los flancos, con
igual numero de tropa en guerrilla, en los mismos térmi-
nos que las nuestras. El fuego siguié en estos términos
hasta que el batallon de Chiloé se, precipité desordenada-

(1) Tomo IV de la Coleccion de Historiadores y Documentos Inéditos de
la Independencia de Chile.
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mente haciendo fuego en pelotones y ocupando la posi-
cién de nuestras guerrillas de infanterfa. Las dos piezas
de artilleria hicieron muy poco fuego, pero acertado, y logra-
ron desordenar la infanteria enemiga; pero con la mayor
prontitud volyi6 a su formacién en tres columnas. Nues-
tra posicién era més ventajosa que la del enemigo, tenfa-
mos la mayor extension para la caballerfa; y en este esta-
do, el resultado fué que la caballeria enemiga en dos co-
lamnas, como de 350 hombres cada una, pasaron la una
por el costado derecho de Talavera, al parecer imposible
por el declive del cerro, y la otra por el costado izquierdo
de carabineros: la primera recibié un fuego graneado a
quema ropa, pero no detuvo su carrera; la segunda fué
detenida por la compaiiia de lanceros de mi cuerpo, que
la atacé de frente, causande bastante dafio al enemigo;
pero su infanteria, que al momento marché de frente so-
bre el batallén de Chiloé, ya desordenado, puso a éste en
fuga, del mismo modo a Talavera y tltimamente la caba-
lleria nuestra pasé a retaguardia y se enredd_con la ene-
miga; y toda la divisién envuelta, y en la mayor confu-

sibn, no se vefa otra cosa que porciones dispersas de

nuestra tropa que corrfan abandonando las armas, no bas
tando todos los esfuerzos del Jefe de nuestra division, el
sefior Maroto, Teniente Coronel Calvo, los mios y otros
oficiales a contenerlos para la reunién; de modo que, del
todo, s6lo se salvaron como 80 carabineros y 50 infantes,
que se hallaban a retaguardia, quedando los demas pri-
sioneros o muertos; pues aunque pudieron habérsenos
reunido en aquella noche algunos dispersos, nuestra pre-
cipitada fuga, en la misma, desde la capital, no les di6
lugar a incorporarse».

Finalmente, don Hilarién de la Quintana, en sus Me-
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morias (1), cuyo interesante y erudito estudio bibliografico
hace don Enrique Matta Vial, en las pags. 137-8 de su
Revista Chilena, nim. XI, correspondiente a Abril de’
1918, dice respecto de Chacabuco lo que sigue:

«Muy pronto se ofrecié ocasion de medir otra vez las
armas con los espafioles. Il 12 de Febrero de 1816 (sic),
tuvo Iugar la aceién de Chacabuco. Antes de emprender
la jornada el General habia puesto su mayor fuerza a las
6rdenes del Brigadier Soler,.con las compaiiias de Grana-
deros del 7 y 8 y un escuadrén de los de a caballo; los
batallones 7 y 8 con los tres restantes escuadrones de Gra-
naderos a caballo, fueron puestos a las 6rdenes del Briga-
dier O'Higgins, cada divisién con su respectivo tren.

«Dos ingenieros habfan reconocido los caminos para eal-
cular la llegada simultinea, aunque por distintos rumbos
de ambas divisiones al otro lado de la cuesta de aquel
nombre (Chacabuco). Marchamos, y puestos en la altura
se observl que la infanteria enemiga estaba en un vifial,
y su caballerfa en ocultacién a la falda de un monte. Des-
pués de esperar el aparecimiento del Brigadier Soler, y
no verificindose éste, dispuso el General bajase una com-
paiiia de Granaderos a caballo para explorar el campo, la
que reforzada por otra, y contando como seguro que la
otra division se dejaria ver de un momento a otro, ordené
bajase el resto de Granaderos y los batallones 7 y 8. Salié
entonces el enemigo desus esconditesy se rompi6 el fuego.

«Al poco rato se dispersé el niim. 8 e intenté el mismo
movimiento el 7; pero contenido por el bravo y valiente
General O'Higgins v su comandante Conde, guardé su
formacién en circunstancias que el enemigo amenazaba

(1( Véanse estas Memorias en el numero 30 de la Revista Chilena de
Historia y Geografia (2.9 trim. de 1918).
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cargar a la bayoneta; entonces me dirigi a los Granade-
ros de a caballo y les dije: jqué es eso, Granaderos de San
Martin? El Coronel me pregunté por dénde debia de pa-
sar, y volviendo mi caballo le contesté: por aqui; quise
obrar con tanta velocidad, que mi caballo cay6 en una
zanja que estaba tras de mi; pero por el peligro que corrfa
el Ejército de ser batido en detalle, me precipitéal hablar
y obrar del modo que dejo dicho, y dar érdenes que no
habia recibido.

«Los granaderos sin més voz que la mfa y mi ademadn,
rompieron sobre el enemigo, sable en mano, quien aterro-
rizado se puso en fuga: volvié cara la caballeria enemiga
y abandoné a la infanteria, la que viéndose sin aquel apo-
yo se dispers6 también. Esta es la verdadera relacién de
la batalla célebre ganada en Chacabuco por el Ejército
de Buenos Aires, y en que se di6 la independencia y

“libertad al reino de Chile.

«Desordenados los enemigos, los escuadrones nuestros
mataron, persiguieron y tomaron prisioneros, sin que la di-
visién de la derecha, al mando del General Soler, hubiera
aparecido todavia; la historiade esta batalla ha querido ser
desfigurada por algunos hasta en escritos publicos, tra-
tando de apoyarse en los partes del General, Estos se
extienden comunmente por comisionados al efecto. que
suelen afectarse de omisiones o parcialidades, sin que las
prisas de los momentos den lugar para que el jefe pueda
considerarlos detalladamente antes de firmarlos.

«La fuerza enemiga, en mi concepto, seria como de
700 caballos y 1 300 infantes, sin artillerfa, o si la trafa,
no hicieron uso de ella» (1).

(1) Como se ve, Quintana no menciona siquiera el supuesto ataque
de Soler por la izquierda de los realistas.—N. del A.
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Terminada la batalla, llegaba San Martin al campo en
el momento en que se decidia la ultima ecarga de la divi-
sion O'Higgins (1), dicté entonces con toda prisa las érde-
nes para que se impidiese la reorganizacién del enemigo.

Los restos del enemigo huian en desorden, incapaces
ya de intentar la menor resistencia, y unicamente trata-
ban de escapar, ya sea corriendo por los distintos cami-
nos u ocultandose donde podian.

Eran las dos de la tarde y la accién habia terminado
del todo.

La persecucion solamente se llevé hasta ]as vecindades
de Colina y fué muy poco enérgica.

O’Higgins solicité de San Martin que le diese tropas,
s0lo mil hombres, para ir a Quillota y Va]paralso suble-
var estas poblaciones y cortar la retirada al enemigo que,
segtin todas las probabilidades, procuraria marchar a este
ultimo puerto para embarcarse (2). San Martin no acce-

di6 al pedido de O'Higgins e hizo reconcentrar todas las
tropas del Ejército de los Andes para mantenerlas en si-
tuacion de hacer frente a cualquier evento.

ALBERTO LARA E.

(Concluird)

(1) BARROS ARANA, tomo X, Historia General de Chile, pag. 604.
(2) BARROS ARANA y ALBANO.

Afio VIII.—Tomo XXVII.—Tercer frim. 18
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La valorizacion territorial de la Republica O

(Pdginas de un libro)

Los numerosos y detallados cuadros anteriores, en cu-
ya confeccién se ha gastado mayor esfuerzo del que en
realidad representan, dan en forma completa y sobre todo
metddica, una sintesis general de la Gltima tasacién terri-
torial de la Republica, practicada en el segundo sémestre
de 1916 y primero de 1917, como que en ellos se ha lle-
vado «l andlisis hasta consignar los avaltios y porcentajes
respectivos de cada una de las subdelegaciones que, uni-
das entre sf, forman el organismo comunal y clasificado
la propiedad en sus dos grandes categorias de wrbana y
rural; pero los numerosos e interesantes datos recogidos

(1) Las pdginas que siguen constituyen la parte final de una extensa
Memoria {volumen de 330 pdginas) presentada a la Direccién de Im-
puestos Internos y que hemos considerado itil reproducir en esta REvis-
TA, tanto por su interés histérico—como que en ella se consigna el valor
territorial del pais en las épocas que se expresan—como por el geogrdfico,
pues termina proponiendo corregir una servie de anomalias que contiene
la actual divisién comunal de la Repiiblica, que hay urgencia, a mi juicio,
en corregir,—S, M. V.
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por la Direccién General de Impuestos Internos y que
constan en los cuestionarios devueltos por los contribu-
yentes, permitirian atin ampliarlo y dar, por ejemplo:

1.° El nimero y valor de la propiedad territorial, cla-
sificada, segiin sea el sexo, la nacionalidad y la profesion

~ de los contribuyentes;

2.0 Clasificacion de la propiedad por sus escalas de va-
lores, o sean, el nlimero de predios cuya valorizacién sea
inferior a $ 5000, entre 'y 10, entre 20 y 50, entre 50
y 100 mil pesos, etc.;

3.° Una clasificacién semejante y circunscrita a la pro-
piedad rural, relacionada con su superficie o sea, el ni-
mero y valor de los predios cuya cabida sean inferiores

@ D hectdreas, entre 5 y 10, entre 10 y 20, entre 20 y 50,
entre 50 y 100 hectareas, ete.;

4.° Superficie de las mismas atendiendo a la naturale-
za de sus cultivos y calidad de sus terrenos, como tam-
bién al hecho de ser de secano o de riego, ete.

Estas diversas y itiles clasificaciones, como es facil
comprenderlo, permitirian conocer el nimero y valor de
la propiedad que hoy estd en poder de hombres y muje-
res, chilenos y extranjeres, etc., como también el des-
arrollo que han tomado en el pafs los cultivos intensivos
y las proporciones que ha alcanzado el latifundio, ete.;
pero ellas nos conducirian a dar a esta Memoria propor-
ciones desmedidas, a lo que se agrega que estas utilisi-
mas indagaciones las estimamos mas propias de la labor
de la Oficina Central de Estadistica u otras reparticiones
de Estado, que de las encomendadas a la Direccién Gene-
ral de Impuestos Internos, que es la oficina que nos ha
encomendado su confeceién.

En todo caso, los circunstanciados cuadros anteriores,



276 SANTIAGO MARIN VICUNA

ofrecen un sinnimero de datos perfectamente ntiles a la
solucién de variadisimos problemas de administracién in-
terna, por lo cual, para su mejor aprovechamiento, con-
viene resumirlos. : |

Segtn ellos la tasacién general de la propiedad territo-
rial del pais, efectuada recientemente, arrojé un total de
7.943,9 millones de pesos, el que se redujo, después de
hacer las exenciones contempladas en la ley y las correc-
ciones acordadas por la justicia®ordinaria, a 7.003,3 millo-
nes, o sea, en 11.8 %, y ese saldo de 7.003,3 millones de
pesos, que constituye el valor de la propiedad afecia al
pago de los impuestos, comparada con el que fijaba el
avalio anterior, o sea, con el que estuvo. en vigencia has-
ta el 1.2 de Julio de 1917, acusa un aumento de 2.463
millones, o sea de 54.2 % . \

Al saldo anterior hay que agregar, todavia, en confor-
midad al Titulo II de la ley, un 10 % correspondiente al
valor convencional que se le asigna a los muebles, uten-
silios, maquinarias, enseres, etc., de las propiedades ava-
luadas.

Con lo cual tenemos los siguientes resultados generales:

L
Valor fijado por las Comisiones Tasa-
AOTASRET o o o A R $ 7943 930 600
Valor de las exenciones legales......... 360 163 007
SRlA0 e $ 7583 767 593

Deducciones acordadas por la justicia. $ 580 421 660

Valor afecto al pago de los impuestos. $ 7 003 345 933
10 2 como valor de los muebles........ 700 334 593

Valor total afecto a los impuestos.. $ 7703 680 526
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En términos generales, se puede, pues, fijar en siefe
mil millones de pesos el valor de la propiedad territorial
afecta al pago de los impuestos, porque deben ain con-
templarse algunas nuevas exenciones y descuentos solicita-
dos posteriormente de la Direccién de Impuestos Inter-
nos, como ser, la de colegios particulares, construcciones
asismicas, plantaciones de bosques, etc., y que no han
podido ser atin resueltas definitivamente, por estar ain
en tramitacién ante el Ministerio los reglamentos a que
debe cefiirse su concesién. Por lo demds, es 1itil también
considerar que a la mversa de esas exenciones y deduc-
ciones, hay que agregar la inscripeién de no pocas pro-
piedades que no fueron consignadas en los primitives ro-
les de las Comisiones Tasadoras o que han sido edificadas
con posterioridad a esa operacion.

De manera que las nuevas deducciones solicitadas por
los contribuyentes, estin en parte compensadas con las
nuevas inscripeiones acordadas por la Direceién.

Esto es en cuanto al valor de la propiedad territorial
afecta al pago de los impuestos, pero si se considera el
cobro de éstos no debe olvidarse que, en conformidad al
articulo 28 de la ley y al detalle que hemos dado mas
atras debe deducirse la cantidad de 657,8 millones de pe-
sos que representaba el 1.° de Enero del presente afio el
valor de los saldos hipotecarios por préstamos acordados
con garantia de esos predios por las diversas institucio-
nes del pais.

Con lo cual tenemos que el valor sobre el cual debe
cobrarse en el presente afio el impuesto municipal es el
sigulente:
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Valor afecto al pago de los impuestos. $ 7 703 680 526
Saldos hipotecarios en 1918............. 657 764 505

Saldo _efectivo ...................... $ 7045916 021

Si consideramos ahora el cobro del impuesto fiscal a
esta cantidad y en conformidad al articulo 38 de la ley,
debe rebajarse todavia el valor de las propiedades cuyo
avaltio no exceda de $ 5000, y que los propietarios ha-
yan justificado ante la Direceion de Impuestos Internos.
No nos es posible consignar exactamente el valor de esta
deduccion; pero podemos adelantar que, en conformidad
a las presentaciones hasta ahora tramitadas ante la Direc-
ci6n, ellas podrian llegar a la ya apreciable suma de 125
millones de pesos, como lo hemos dicho mas atras.

A esta ya apreciable cantidad debe también agregarse,
en conformidad al articulo 37 de la ley, el valor de la
propiedad indigena e hijuelas menores de 50 hectireas
~ pertenecientes a colonos nacionales que no hayan obteni-
do titulo definitivo. Segun datos consignados .mas atrds
esos dos tfems suman alrededor de 500,000 hectareas, que
estimadas a un promedio de $ 200 cada una, representa-
rian un valor de cien millones de pesos.

Como complemento de todo lo anterior y resumen de los
datos consignados mas atrdas, damos en seguida cuatro
cuadros que contienen:

a) El primero el monto de las tasaciones o avalios
provinciales practicados por las Comisiones Tasadoras y
comparados con los que resultarcn en definitiva, despues
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del examen impuesto pomel articulo 14 de la ley y la re-
visién judicial de que tratan los articulos 15 a 17 inclu-
sive de la misma.

Segiin ese cuadro, la tasacién definitiva del pais expe-
rimenté una disminucién de 7,6 % sobre la efectuada por
las Comisiones Tasadoras y las provincias mds y menos
afectadas por ese descuento, fueron las de Magallanes y
Atacama, cuyas disminuciones sumaron el 16,6 % y el
0,4 2%, respectivamente.

b) El segundo de estos cuadros divide el avalio defini-
vo y las propiedades en él tasadas en los valores que co-
rresponden a la propiedad urbana y rural de la Republi-
ca y puede resumirse asi:

PROPIENDADES | VALORES | $ VALORES POR
PROPIEDAD [~ R TR T L e i 7

F Numero o5 & ofs Km?2 i Habit.i:
| [ f

Urbana......... | 151 858 505 113414694101, 487( ..

| P s e 148 518 495 I 3588 651 832| 51,3) .. ‘
Total........ 300376, 300 7003345933 100 || 9331 1848]
it [, 3 2 ]| LSRN

Segtin él, las provincias de mayor y menor avalio son las
de Santiago y Chiloé, con $ 1 830960236 y $ 40 851 296,
respectivamente, lo que representa para la primera el
26,2 %, y para la segunda el 0,5% del avaltio total de la
Republica.

Atendiendo a su cabida, ias provincias de mayor y me-
nor valor son las de Valparaiso y Atacama, que represen-
tan un avalio de $ 177 991 y $ 749, respectivamente,
por cada Km? de superficie, y si consideramos la pobla-
cién, estos extremos corresponden a las provineias de Ma-
gallanes y Chiloé, que representan un valor de $ 12194
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y $ 422, respectivamente, por cada habitante, segin cen-
so calculado para 1916, que fué el afio en que se hizo la
tasacion.

¢) El cuadro tercero constituye un analisis comparati-
vo entre el avaluo definitivo en vigencia y el que rigi6
para el cobro de las contribuciones hastael 1.° de Julio
de 1917, y nos muestra que aquél ha resultado 54,2 2 ma-
yor que éste, en los valores y proporciones siguientes:

PROPIEDAD | Rol vigente § | Rol anterior § i Aumento $ %o
| . i ; |
Trbana s e 3414 694 101 2 386 126 1(10| 1028 568 001, 43,0
Riral csmn e s s s | 3588 651 832 2 154 202 829i 1434 449 003] 61,9 |
| | | 1
L {
Totalnsiasraa: I 7008 345 933| 4 540 328 929| 2 463 017 004 54,2 |

p |

| Niimero inscrito en los| _ [
Rolept: chnrrloatn | 300 3751 197 187

103189 52,2
| | |

Entrando en mayores detalles, agregaremos que las
provineias que tuvieron mayor y menor aumento en sus
avaltos fueron las de Tarapaca y Tacna, que alcanzé a
162,52 y 16,2 2, respectivamente, y considerando el ni-
mero de propiedades avaluadas o inscritas en los respec-
vos roles, vemos que las que experimentaron mayor y
menor aumento fueron las provincias de Maule y Valpa-
raiso, que subi6 a 149,7 y 11,2 respectivamente.

d) Y como complemento de los cuadros anteriores, da-
mos por fin una ndmina de todas las comunas del pais,
numeradas de Norte a Sur, y clasificadas en relacién a
los walores de las propiedades inscritas dentro de sus res-
pectivas jurisdicciones; cuadro que habremos de aprove-
char mas adelante para patentizar de como es anormal,
economicamente considerado, el actual reparto comunal
de la Republica.
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Sobre este particular estimamos 1til adelantar la si-
guiente lista, que da las diez comunas que obtuvieron en
el iltimo y reciente avalio las mas alfas y mas bajas va-

lorizaciones y son:

L

Comunas de:

&
! MAYOR AVATLUO I MENOR AVALUO
ol e : e
'DEP“::)““‘W' Comuna ‘ $ Valores D’?paiﬁ‘me“‘i Comuna ‘ % Valores
| |
| Santiago ... Santiago ... 1218 381 %OU Copiap6 ...[Puquids......| 134 800,
Valparaiso |Valparaiso | 502 025 064|Copiapo ...|Chafarciilo | 490 800/
Magallanes|P. Arenas.., 350 456 729 Castro ......|Chelin... 837 ::l{)[JI
Antofag....|Antofag. ...| 330841011 Quinchao CIle(D(IE V ] ﬂUI 183
Tarapaca...Iquique ....| 232 658 757|(Freirina ...|Carrizal....
Valparaiso V. del Mar.| 160 716 150Quinchao..;Achao........ 1 244 18
Temuco....[Temuco(1).| 131 260031 Garplmap Abtao ........| 1275069
Concepe. ...|Concepe. ...| 121118 384/Tllapel......|Cuz Cuz......| 1381 134}
| Valdivia....|Valdivia....| 116 252 626/|Castro ......|Puqueldon . i 1452 613|
| Tarapacd... Pisagna.....| 82101 01£}|Copiap6 ban Antonio| 1561 2{)0
eEotales et 8245811151 Total..| ... 110 634 qw:
. .- l
— - e ....I.'_ - Cpa. — — - —. —

Lo que nos dice que la suma de las diez comunas de

menor avalto apenas si alecanza al 0,03 % de la suma de
las de mayor avaldo.

He aqui, por lo demés, los cuadros a que hemos venido
haciendo referencia:

(1) Esta comuna, con posterioridad a la confeccion de esta Memoria,
ge ha subdividido en bres y son: Temuco, Freire y Cunco.
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Nomina de las comunas de la Repiblica clasificadas

por su avalio

Menores de 1 millon de pesos.—Puquios.—Cha-
fiarcillo=SChelins . S s
De 1 a 2 millones de pesos—San Antonio de
Copiap6. — Carrizal. — Cuz-Cuz. — Canela
Rosario.—Abtao. — Quenchi.—Puqueldén.
Achao.—Curaco de Vélez......................
" De 2 a 3 millones de pesos.—San Félix.—El
Transito.—Huoasco. —Samo Alto. — Com-
barbald.—Chafiaral Alto.—Petorca.—Mar-
gamarga.—Lampa.— Valdivia de Maipo.—
Peumo.—Ranquil.—Paredones.—La Huer-
ta.—Villa Prat.—Nirivilo. — Curanipe.—
Antuco.—Chonchi.—Queilén..................
De 3 a 4 millones de pesos.—Taratag—Calde-
ra. — Tierra Amarilla. — Chafiaral.—Ia
Pampa.— Andacollo. — Chincoleco. — Quili-
mari.—Los Vilos.—Quebrada de Herrera.
—El Melon.—OImué.—Coneén.—Tiltil.—
Isia de Maipo.—Coinco.—Zuiiiga.—Quina-
hue.—Pumanqui.—Llico.——Ninhue.—Poci-
llas.—Rafael.—Los Alamos.—Quenac......
De 4 a 5 millones de pesos—Freirina.—Alga-
rrobito.—Sotaqui.— Monte Patria.— Ton-
goy.—Tunga* — Las Hijuelas.—Matanzas.
—Estrella.—Vichuquén. — Curepto.—Em-
pedrado.—Coronel de Maule.—Cato.—Tal-
camavida.—Purén.—Negrete.—Dalcahue..

10

20

18

3.2

6.5

5.9
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De 5 a 6 millones de pesos.—La Higuera.—
Illapel.—Zapallar. —Putaendo.—Alhué.-—
Dotiihue.—Chanqueagiie. —Olivar.—Lolol.
—Cobquecura.—San Fabian.—Quidico.....

De 6 a 7 millones de pesos—La Aguada.—La
Compaiiia.—Paihuano.—Rapel. —Salaman-
ca.— Casablanca. — Lagunillas. — Barran-
cas.—San José¢ de Maipo.—Buin.—Linde-
ros.—Pefia Blanca.—Pichilemu.—Huique.
—~Santa Cruz.—Gualleco—Putu.—EI Car-
men.—San Luis Gonzaga.—Tucapel.—Ra-

De 7 a 8 millones de pesos.—Punitaqui.—Lla-
llauquén.—Placilla.—La Quinta.—Penca-
hue. — Sauzal. — Quirihue. — Huerta de
Maule.—Pemuco. — Florida.-— Quilaco. —
Nehuentué.—Toltén........cocevvvieiininnnnne.

De 8 a 9 millones de®pesos—Rinconada de los
Andes.—Ligua.—Las Méquinas.—Calera.
—Nogales.— Quintero. — Quinta Normal.
—La Rosa.—Coltauco.—Calleuque.—Rau-
co.—Y erbas Buenas.—Niblinto.—Rincona-
da de Laja.—Santa Fe.—Carahue.—Castro.

De 9 a 10 millones de pesos.— Vieuiia.—Ova-
lle.—Cabildo.—La Cruz.—Ocoa.—Curaca-
vi.—Hospital. —Santa Rita.—Cunaco.—
Pelarco.—Chanco. — San Ignacio. — Yun-
gay.—Las Perlas.—Coelemu.—Quellén.—
Lebu.—Curacautin.— Octay..................

De 10 a 20 millones de pesos.—Taltal.—Co-
piap6.— Vallenar. — Santa Maria. — Las
Juntas. — Curimén. — Panquehue. — Calle

13

17

19

3.9

14

3.9

2.6

6.2
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Larga.—Llay-Llay.—Limache.—San Fran-
cisco de Limache.—TLas Condes.—Renca.—
Quilicura.—Colina*. —Santa Cruz.—Pefia-
flor—Talagante.— Calera de Tango.—
Puente Alto.—La Florida.—San Francisco
del Monte—Maria Pinto. — Chocalan.—
Cartagena.—Loica.—San Franeisco del Mos-
tazal.—Maipo.—Pirque.—San Fernando.—
Roma.—Nancagua. — Palmilla.—Rengo.—
Pichiguao.—Pichidegua.—San Vicente.—
Malloa. — Villa Alegre.—Upeo. — Tutu-
quén.—Chépica®*.—Duao. —San Clemente.
Rio Claro.—Lo Valdivia de Lontué.—Cons-
titucion.—Cauquenes.— Portezuelo. — Pa-
nimdvida.—San Javier—Villa Alegre.—
Chillan Viejo.—Pinto. —- Coihueco.—San
Gregorio.—San Nicolds.—Bulnes.—Hual-
qui.—Santa Juana.— Yumbel. —Tomé. —
~ Arauco.—Carampangue. — Curanilahue.—
Catlete®* —Santa Barbara.—Quilleco.—Na-
cimiento. — Perquenco. — Lumaco. — T.os
Sauces.—Collipulli. — Erecilla.—Galvarino.
— Corral. — Calle-Calle.— Lisperguer®. —
Loncoche.—Gorbea.—Riachuelo.—San Pa-
blo.—Rio Negro.—La Unién.—Calbuco.... 85 27.5
De 20 a 30 millones de pesos.—Tacna.—Ari-
ca—Santa Luisa.—La Serena.—Coquimbo.
—San Felipe.—Los Andes.—Quilpué* —
La Granja.—Melipilla.—Machali.—Grane-
ros.—Paine. — Chimbarongo. — Requinoa.
—Curic6.—Molina.—Parral. — Rinconada
de Puarral.—San Carlos.— Penco.— Mul-



288 SANTIAGO MARIN VICUNA

chén.—Traiguén.—Angol.—Bajo Imperial.

——8an José de la Mariquina®.—Rio Bueno.

—Puerto Montt.—Puerto Varas.—Maullin 30 9.7
De 30 a 40 millones de pesos.—Gatico.—Qui-

llota.—Maipi.—Yungay (Santiago).—San

Antonio (Melipilla). — Teno. — Linares.—

{oronel. —Lota. — Victoria.— Lautaro. —

O AL ARSI b ALE | O b, 12 3.9
De 40 a 50 millones de pesos.—Nuiioa.—San

Miguel.— Rancagua.— Talecahuano. — Los

Angeles.—Nueva Imperial................. .. 6 1.9
De 50 a 100 millones de pesos.—Pisagua.—

Calama.— Tocopilla. — Providencia.—San

Bernardo.—Talca.—Chillan.—Valdivia.... 8 2.6
Superior a 100 millones de pesos.—Iquique.—

Antofagasta.—Valparaiso.—Vifia del Mar.

— Santiago. — Concepeién.— Temuco® —

Punta Arenag (1)) - U WSE G NIl 2o 8 2.6

Totallit iy FULCS i 309 100 %

En esta lista, que arroja para toda la Republica un to-
tal de 309 comunas, se han omitido nueve cuya creacién ha
sido posterior a la confeccién del avalio de que trata esta
Memoria y son:

1.2 la del Zambo, formada por la subdelegacién del
mismo nombre de la comuna de Tunga del departamento
de Petorca; _

(1) Las comunas marcadas con * han experimentado una subdivision
o decrecido en sus avalios con posterioridad a la confecciéon de esta
Memoria.
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2.2 la de Villa Alemana, formada por los distritos de
Villa Alemana y Pefia Blanca de la comuna de Quilpué
del departamento de Limache;

3.2 La de Algarrobal, formada por las subdelegaciones
de Cafiada y Colina de la comuna de Colina del departa-
mento de Santiago;

4.0 La de Augquinco, formada por la subdelegacién de
Paredones de la comuna de Chépica del departamento de
Santa Cruz;

5.2 La de Contulmo, formada por la subdelegacién del
mismo nombre de la comuna de Cafiete del departamento
de Caflete;

6.0 Las de Freire y Cunco, segregadas de la comuna de
Temuco y formadas por las subdelegaciones de Huilio,
Freire y Allipén y Cunco y Huichogue, respectivamente;

7.2 La de Villarrica, formada por la subdelegacion del
mismo nombre de la comuna de Lisperguer del departa-
mento de Villarrica; y

8.2 la de Lanco, segregada también recientemente de la
de San José de la Mariquina, departamento de Valdivia.

Con lo anterior podriamos finalizar el presente Estudio,
que nos ha resultado de proporciones muy superiores a
las previstas; pero creemos de oportunidad y sobre todo
de utilidad consignar antes, dos observaciones que surgen
natural y logicamente de las anteriores paginas y que se
refieren: la primera a los nombres de las comunas y la se-
gunda a la cuantia de sus valorizaciones.

Veamos en qué consisten.

Recorriendo los cuadros anteriores vemos que en ellos

Ano VIIL.—Tomo XXVII.—Tercer trim, 19
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se suceden una serie de nombres que son comunes mu-
chas veces a dos y mas comunas ubicadas en diversos de-
partamentos, inconveniente que no es de capital impor-
tancia; pero que se presta a equivocos faciles de explicar
se y dignos de enmendarse (1).

1. Hay dos comunas denominadas San Anfonio. una
en el departamento de Copiapé y otra en el de San An-
‘tonio;

2.9 Dos denominadas Chanaral y ubicadas en el depar-
tamento de su nombre y en el de Ovalle;

3.0 Tres comunas denominadas Valdivie, ubicadas en
los departamentos de Maipo, Lontué y Valdivia;

4.° Dos Calera, en los departamentos de Quillota y La
Victoria;

5.9 Tres San Francisco, en los departamentos de Lima-
che, Melipilla v Rancagua;

6.c Tres/San José, en los departamentos de La Victo-
ria, Maipo y Valdivia; '

7.9 Dos Yungay, en los departamentos de Santiago y
Yungay; .

8.2 Tres Maipo, en los departamentos de Santiago, La
Victoria y Maipo;

9.0 Tres Rinconada, en los departamentos de Los An-
des, Parral y La Laja,;

10. Dos Santa Cruz, en los departamentos de La Vie-
toria y Santa Cruz;

11. Dos Villa Alegre, en los departamentos de Curico
y Loncomilla;

(1) En la Memoria se detalla todo el avalio territorial en mds de 200
cuadros y algunos grificos. Los que deseen adquirirla pueden dirigirse a
~ La Direccién de Impuestos Internos.
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12. Dos Florida, en los departamentos de La Victo-
ria. y Puchacay;

13. Dos Coronel, en los departamentos de Cauquenes y
Lautaro, y

14. Por ultimo, dos Chilldn, Viejo y Nuevo, en el de-
partamento del mismo nombre.

Y sieso pasa con las comunas, cuyo numero actualmente
solo alcanza a 317 en toda la Republica, facil es compren-
der cual sera el nimero de repeticiones si analizaramos
las 897 subdelegaciones y los 3 209 distritos; pero esto
tiene menor importancia, ya que las subdelegaciones y
distritos son por lo general poco citados.

Y ya que tratamos de nombres, quizds sea también de
oportunidad la recomendacién de evitar que se dé a las
comunas nombres extranjeros, muy comunes y que facil-
mente pueden y suelen inducir a errores.

—:Cuantas veces, por ejemplo, una carta dirigida a la
humilde comuna de Roma, del departamento de San Fer-
nando, no habra seguido en larga peregrinacién hacia
Italia, a la ciudad de los Césares? y ;ipara qué ir a Kuro-
pa en busca de nombres cuando los hay tan propios y
hermosos en el pais?

Pero estas observaciones, que tienen relativa importan-
cia postal o si se quiere de orden interno, son de minima
cuantia si se las compara con las que deseamos formular
con relacién a la cuantia de las valorizaciones de las co-
munas, ya que ellas estdn en intima conexién con el fun-
damental principio de autonomfa, de self goverment que
constituye la base de nuestro organismo municipal.
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Estudiando las anormalidades que ofrecen los avalios
resultantes de la ltima y reciente tasacién de la Repi-
blica, vemos, efectivamente, que hay comunas con rentas
superiores a sus necesidades y a la inversa otras en que
las necesidades son superiores a las rentas que éstas pue-
den proporecionarse.

Las primeras, que constituyen focos de ineludibles des-
pilfarros y muchas veces de inexcusables robos, son ya,
por fortuna, muy escasas, pues el Congreso, reconociendo
su inconveniencia, las ha ido paulatinamente suprimiendo_

Como ejemplo de ellas, podriamos citar las comunas
de Pica y Camarones, que por leyes de la Reptiblica,
se han anexado después a las de Iquique y Antofagasta;
y las actuales de Pisagua y Calama, que seguramente go-
zan de rentas muy superiores a los servicios piblicos que
atienden; pero no pasa lo mismo con las segundas, con
las comunas que podriamos denominar pobres, euyo nu-
mero desgraciadamente va de afio en afio en aumento (1).

En terminos generales, creemos que toda comuna cuya
valorizacion sea inferior a $ 10 000 000 carece de medios
proplos de existencia y que habria conveniencia en su-
primirlas, o mas bien dicho, de anexarlas a su vecina, ya
que ese capital aun aumentado en el 10% que como va-
lor se le asigna a los muebles, enseres y en las patentes

!

(1) Es util consignar aqui, que en Diciembre de 1891, cuando se pro-
mulgo la ley sobre Municipalidades, sélo se crearon, aparte de las co-
rrespondientes a las cabeceras de departamentos, 195 comunas y que
actualmente este nimero llega ya a 317, lo que da un anmento medio de
casi cuatro comunas por afio.
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mineras estipuladas por el Cédigo respectivo e industria-
les y profesionales establecidas por lareciente ley de 27
de Diciembre de 1916, es incapaz de producir una renta
superior de 30 a 35 mil pesos anuales, si se considera el
descuento de los saldos hipotecarios ordenado por el ar-
ticulo 28 de la ley sobre Contribucién de Haberes y
como es facil colegir con una entrada inferior de $ 2 500
a 3 000 mensuales, es materialmente imposible atender
como se merecen los servicios de secretaria, tesorerfa,
salubridad, policia, pavimentacién, alumbrado, viabili-
dad, etc. y demds que la ley organica de 22 de Diciembre
de 1891 encomienda a los municipios.

Esto nos hace pensar que las autoridades, al hacer la
divisién comunal de 1891 y las que le han seguido des-
pués, s6lo han atendido a las condiciones de superficie y
poblaciéon de los munieipios por crear y han hecho caso
omiso del estudio de sus finanzas, lo que explicaria, sino
justificaria, la serie de anormalidades resultantes.

Podriamos multiplicar a lo infinito los ejemplos de estas
anomalias; pero creemos que habran de bastarlos siguien-
tes que nos sugiere el Zestut_iio de las reparticiones hechas
en la vecina provinecia de Coquimbo.

Cuando en Diciembre de 1891 se decreté la divisién
comunal del departamento de La Serena, se crearon, con-
tiguas a la comuna de ese nombre, dos otras comunas,
fijAndose entre ellas deslindes tan absurdos que dieron
origen al hecho inaceptable de que hay calles de esa ciu-
dad en que la acera sur depende de un municipio y la
norte de otro, como'pasa con su principal paseo, la Ala-
meda y todavia a que hayan reparticiones, como el Ce-
menterio General y el Matadero Publico, fuentes impor-
tantes de entradas para el Municipio de La Serena, que
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quedaron ubicados dentro de las jurisdicciones de las
de las Municipalidades de Algarrobito y La Pampa.

—¢No serfa més propio anexar estas dos ultimas comu-
nas, que juntas apenas si suman una valorizacién de 7-8
millones de pesos, a la de La Serena para vigorizar las
finanzas de la Municipalidad cabecera dela provineia?

Y por iguales consideraciones y sin salir de esta mis-
ma provineia, nos permitiriamos aconsejar la convenien-
cia de fusionar entre si las comunas de Coquimbo y
Andacollo, Ovalle, Sotaqui y Punitaqui, Combarbala y
Chatlaral Alto e Illapel y Cuz Cuz, a fin de tener asi en
las cabeceras de departamentos, organismos edilicios de
mayor eficiencia econémica.

Y lo que insinuamos para Coquimbo, con argumentos
similares, podriamos extenderlo a otras provincias de la
Repiiblica o en otros términos, aconsejar una revision to-
tal de la reparticiéon comunal de la Republica, con la con-
templacién de estos tres elementos: la superficie, la
poblacién y sus fuentes financieras existentes (1).

(1) Para patentizar la necesidad de modificar la actual divisién comu-
nal de la Repiiblica, sélo hemos considerado, en atencién a la indole de
esta Memoria, las funciones administrativas de los diversos municipios;
pero para estudiar con més amplitud esta cuestién, no debe olvidarse el
rol politico que éstos también desempefian, lo que proporciona un otro
argumento en pro de la supresién de las comunas que hemos denomi-
nado pobres, Daremos un ejemplo:

Como se sabe, la ley de elecciones vigente encomienda a una Junta
de mayores contribuyentes de cada comuna la generacion de las mesas
escrutadoras de los votos o sufragios populares, lo que motivé en las
elecciones de Marzo tltimo que se atribuyera a la composicién de esta
Junta una importancia decisiva en la votacion.

Fueron cientos de miles, quizds millones de pesos los que se invirtie-
ron en comprar, esta es la palabra, la conciencia de algunos de esos ines-
crupulosos cindadanos, y como es logico suponerlo; aguella corrupecién
tuvo su prineipal centro de accion, sino el tinico, en las comunas de es-
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Para dar mayor fuerza a esta proposicion, agregaremos
todavia algunos datos.

=

Examinando la valorizacrén que ha resultado de la re-
ciente y ultima tasacién del pais, vemos, tal como se ha
manifestado mas atras que las comunas contempladas en
esa operacion, son susceptibles de clasificarse en la forma

siguiente:
Numero  Propor-
¢ion
Menores de un millon de pesos.............. Skl ) &
Entre uno y dos millones de pesos... 10... 3.2»
»  dos » tres » s, o0 6.5 »
» ftres » cuatro » Y R R S
» cuatro » CIneo » S st WEh Oy
»  einco » seis » SIS R IR AR O
»  sels » siete » Ptk (20N, = edey
» siete. » ocho » el SECSIE 310
» ocho » nueve by G niesti LY (5L H.62
3 nueve » diez » SR 190NN 6.2
» diez » velnte » e R D T
» veinte » treinta by pa e o3yt s TGy
» treinta » cuarenta » oy et 3 DASHUIRE 20 I
» cuarenta » cincuenta » i N 1.9 »
» ecincuenta » cien » PSSt D6
Mayores de cien millones de pesos......... B 2165
Wothl . b Tl Cines i 309... 100.0 %

casa rentabilidad, en aquellas donde esa Junta era constitnida por per-
sonas de muy mediocre educacién civica y ninguna moral, lo que se
explica citando el caso inverosimil, pero efectivo, de gue hubo comunas
en que para ser mayor contribuyente apenas se necesitaba pagar una
contribucién no superior a 30 pesos al afio...

Los honorables congresales tienen a este respecto una experiencia
bastante fresca y seguramente demasiado amarga para que insistamos ¥
demos mayores detalles al respecto.



296 SANTIAGO MARIN VICUNA

En esta lista, como se ha dicho mas atris, no hemos
tomado en cuenta las comunas de Bl Tambo, Villa Ale-
mana, Algarrobal, Auquinco, Contulmo, Freire, Cunco,
Viliarrica y Lanco, segregadas recientemente de las de
Tunga, Quilpué, Colina, Chépica, Canete, Temuco, Lisper-
quer y San José de la Mariquing por haber sido su crea-
¢ién posterior a la confeccién del avaltio territorial que
estamos considerando. y

Examinada la anterior lista, vemos que sobre 309 co-
munas hay 160, o sea un ol,bA con valorizaciones infe-
riores a 10 millones de pesos; y tan poca importancia atri-
buyen nuestras autoridades a la cuantia de estos valores,
que hemos visto que, sin objecion ni protesta alguna, aca-
ba de subdividirse la comuna de Tunga, cuyo avalio total
era de $ 4 754 520, en dos parcialidades: La de Tunga que
quedard con $ 2 100 520 y la del Tambo, con $ 2 654 000;
pero esto resulta insignificante todavia si se considera el
hecho de existir comunag, como las de Puquios y Chaiar-
cillo, del departamento de Copiap6, cuyo avalio total es
inferior a $ 500 000. ..

Y sin embargo, en esas comunas hay vecinos que pa-
gan contribuciones y que, por consiguiente, estdn en si-
tuacién de pedir o exigir luz, policfa, higiene y caminos.

—Es aceptable que existan Municipios cuya valoriza-
ci6n total sea apenas comparable, sino inferior, con la de
una comoda casa de Santiago o de un mediocre fundo de
la zona central?

Se impone, pues, una revisién y todavia que ésta se
haga con espiritu cientifico, mas que politico.

Y si, como no lo esperamos, encontrara resistencia
esta idea de revision, a fin de no perpetuarse en el estado
de incapacidad financiera en que viven muchos muniei-
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pios de la Republica, se podria ensayar la facultad, casi
olvidada y hasta ahora seguramente no practicada, que
otorga la ley, en su articulo 31, para aunar los esfuerzos
de dos 0 més comunas, cuando asf lo aconsejen las necesi-
dades ptblicas y que a la letra dice:

«Dos 0 mas Municipalidades podrdn reunirse y acor-
dar, por mayoria de votos, concurriendo la mitad mas
uno del total de los municipales en ejercicio de los res-
pectivos territorios representados, las medidas que esti-
men necesarias o ttiles para mantener la unidad de la
administracién en los servicios que le seAn comunes o que
convengan conservar o establecer en esa forma, determi-
nando a la vez las cuotas que para dichos servicios corres-
pondan a los diversos municipios.» _

En todo caso, insistimos en creer que serfa mas conve-
niente proceder a la revision total de nuestra actual divi-
8i6n comunal, por las razones que pasamos a consignar.

«Las agrupaciones demasiado pequefias, ha dicho el
reputado tratadista Bluntschli, carecen de fuerzas econé-
micas y morales suficientes para llenar su misién, por lo
cual el derecho moderno tiende a formar aglomeraciones
mds importantes y a reaccionar contra la subdivisién an-
tiguay, sabio concepto que aplicado a nuestro organismo
comunal, ha hecho decir a don Emilio Bello Codecido,
actual presidente del Consejo de Gobierno Local, al ana-
lizar las relaciones que deben existir entre los poderes
central y munieipal:
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«La Ley de la Comuna Auténoma di6 lugar a una exa-
gerada subdivisién administrativa, sin tomar en conside-
racién la necesidad de dictar diferentes reglas para la
administracién de los principales centros constituidos tra-
dicionalmente en las cabeceras de provincias y departa-
mentos y haciendo consistir primordialmente la reforma
en la creacién de la pequefla comuna, cuya desmembra-
cién de aquellos centros, en la mayor parte de los casos.
no consulta ventajas verdaderas para el mas acertado y
conveniente gobierno local.»

Mas todavia.

En Septiembre de 1914, como se recordara, se celebro
en Santiago un Congreso de Gobierno Local, al cual nos
cupo la honra de asistir eomo representante de la Muni-
cipalidad de Antofagasta y ahi, 2l discutirse precisamente
este tema, o sea el de la inconveniencia de la exagerada
divisién comunal, se aceptaron dos conclusiones, redacta-
das por el propio sefior Bello Codecido y que a la letra
dicen:

1.2 Sefialar a las comunas limites mas racionales, for-
mando centros de actividad que cuenten con elementos de
vida propia para constituir una entidad independiente,
seria un medio priactico de acercarnos més al ideal del
gobierno local; y

2. Asegurar a las comunas su independencia econo-
mica, creindoles previamente los recursos que les permi-
tan responder satisfactoriamente al objeto de su creacién,
asumiendo la direccion y responsabilidad de los principa-
les servicios locales de policfa rural, caminos, instruceién,
agua potable, beneficencia, etc., serfa garantir la conquista
de su autonomia politica y resguardarla de las invasiones
de otros poderes.
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Las anteriores citas nos manifiestan que la revisién co-
munal que insinuamos en estas paginas, ha sido anterior-
mente contemplada por prestigiosas personalidades y cor-
poraciones, s6lo que faltaba, a nuestro juicio, una prueba
-0 manifestacion numérica de su necesidad, cuyo es, a
nuestro juicio, el prineipal, si no el tinico mérito que atri-
buimos a este trabajo.

Pero este problema, de tan légico y contundente enun-
ciado, no es, desgraciadamente, de solucién fécil, ya que
la existencia de muchas de las comunas que habria nece-
sidad de suprimir, habra de ser amparada por intereses
politicos y sociales, diffciles de contrarrestar y que suelen
constituir fuerzas vivas superiores a las conveniencias
publicas.

Por otra parte hay que convenir que existen comunas
de escasa valorizacién territorial y que son admirable-
mente administradas y otras, de jurisdiccién restringida,
como ser las de sefialados balnearios, cuya existencia es
conveniente, por lo cual estimamos que el estudio de la
revision del actual organismo comunal de la Republica,
debe hacerse en forma ecuanime y minuciosa y con-
templando no sélo los elementos de superficie, poblacion y
valorizacion a que hemos hecho referencia mas atrds, sino
también analizando las causales y mdviles politico-admi-
nistrativos que se tuvieron a la vista al decretarlas.

En todo caso debe primar, a nuestro juicio, cuando se
acometa esta revisién, el prinecipio cientifico de la eficien-
cla econdmica, que es permanente, al politico, que es tran-
sitorio, pues la autonomia municipal consagrada por la
ley organica de 1891, habrd de ser siempre un mito, un
contrasentido, sino la generadora de punibles despilfarros
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e inexcusables escdindalos, si no se dota a cada una de las

comunas llamadas a sobrevivir de una situaciéon econémica

holgada o por lo menos, proporcional a la atencién de los

servicios piiblicos encomendados a su accién republicana

y democratica. '
Santiago, Febrero-Mayo de 1918.

SANTIAGO MARIN VICGNA,

Ingeniero—Cienfuegos 87.
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Cuentos Populares Araucanos y Chilenos
recogidos de la tradieion oral

( Continuacion)

Como venia la noche, los arrieros se metieron por de-
bajo de una gran roca que parecia una cueva y prendie-
ron fuego para calentarse y asar un trozo de carne que
llevaban. El que habfa cogido la callampa quiso asarla y
la puso sobre lasbrasas.—«jAy que me quemo! |Ay que me
quemo! grité una vocecita. Era Pifioncito que gritaba.

—«jCaracoles!» dijo uno de los arrieros, jsera que ha-
blan las pulgas ahora? |

—«jAy que me quemo», volvié a gritar Pifioncito.

—«jEntonces el hombre, rabioso, tiré en un rincén su
pitillo que fumaba, y sin mas, sacé la callampa del fuego
y empezd a comerla. Pifioncito le di6 un mordisco en los
labios y el hombre, no sabiendo qué bicho le habia mor-
dido, tird la callampa afuera.

5. Cay6 la callampa cerca de una de las mulas y como
tenfa hambre, ella se la comi6 y tragé al mismo tiempo a
Pifioncito, que se encontré en el vientre de la mula.
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Al amanecer los dos arrieros emprendieron el viaje con
sus mulas. Siempre dentro del vientre de una estaba Pi-
fioncito y no estaba muy bien, porque le faltaba el aire y
casi no podia respirar. Se preguntaba que cémo saldria
de ahi dentro; pero todo se arreglé muy bien, porque a la
mula, que sentia cosquillas en el vientre, y era Pifioncito
que se las hacia gateando, le dentré deseo de hacer sus
necesidades y con ellas salié Pifioncito, todo mugriento y
hediondo, pero muy contento por andar fuera.

6. En esto pasaba un pajaro grande que buscaba pajas
para hacer su nido. Cogiéo a Pifioncito y lo llevé arriba
de una roca, donde estaba el nido. Cuando el pajaro lo
hubo dejado, Pifioncito buscé algo para comer. Era tan
chico que no necesitaba mucha comida, pero no podia ba-
jar de la roca, que era'muy alta.

Encontré otro nido donde habia huevos y se los comié.
Comia pequeiias lagartijas, pastitos, hongos, de todo comia.
Mientras tanto el pdjaro habia sacado sus polluelos y en
el nido habia dos pequefios pajaritos.

Pifioncito los miraba y cuando la madre traia algo para
ellos Pifioncito, escondido en el nido, también abria la
boca, y el pajaro no se fijaba y le daba a él también.

7. Ya crecian los pajaritos y Pifioncito, escondido, se
quedaba cerca del nido. Un dia vi6 a una serpiente grande
que trepaba a la roca y se acercaba al nido. La madre no
estaba y los pajaritos, que no tenfan plumas, no podian
volar. Al ver a la serpiente se pusieron a piar: |Pii, pii,
piil Pifioncito les tuvo compasion a los pobres y pensé:
<jComo llorara su madre cuando no los encuentre més en
el nido! También habra llorado mi mamita al no encon-
trarme mas a mi».

Entonces se acordé de que tenia prendida en su ropa la
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aguja que le servia de espada: se puso a un lado del nido,
y cuando la serpiente sac6 la lengua para pillar a los pa-
jaritos, él con su aguja le atravesé la lengua. Al mismo
tiempo le puso los dedos en los ojos y se los revento.
(Cay6 la serpiente y se despeii6 en el barranco.

El pajaro grande, que todo lo habia visto, llegaba en
ese momento. En ese tiempo hablaban los animales. El
pajaro di6 las gracias a Pifioncito, y éste le cont6 su his-
toria. ;

8. En pago del bien que habia hecho a sus hijitos, el
pijaro cogié a Pifioncito de sus vestidos y emprendio el
vuelo para devolverlo a su casa. Cuando estuvo cerca, lo
puso en el suelo y Pifioncito le dié las gracias, pero el
pajaro le dijo: | f
~ —«Toma este hueso de gigante, con la médula te un-
taras el cuerpo y creceras como los demas nifios.»

Tomé el hueso Pifioncito, y cuando estuvo en su ran-
cho, se unté el cuerpo. Su madre habfa salido. Poco tiem-
po después volvié y se quedé pasmada al volver a ver a
su Pifioncito hecho y derecho, y grande como los demiés
nifios. El le conté lo que le habia sucedido y la madre
rindié gracias al cielo por haberle devuelto a su hijo.

NOTAS

El tema del cuento de Pifioncito puede contarse entre
los mds populares y mds frecuentemente narrados.

Ha sido desarrollado de distintos modos, y los detalles,
como casi siempre sucede, han variado segun las costum-
bres y los usos de cada pafs; pero el fondo queda igual,
pues en todos los cuentos que pertenecen a esta misma
familia, el protagonista es siempre un ser tan diminuto
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que pasa inadvertido; de aqui la gran cantidad de aven-
turas que le suceden.

El nombre del pequetio héroe varia también segin los
lugares; Petit Poucet; Jean Pucot; Piperelet (Pimientito)
en algunas provincias de Francia; Fagiolino, Cecino (Ar-
vejita) en Italia; Pulgarcito en Espafia; Puiiadito en Na-
varra; Migajita en Catalufia. En Alemania: Daumgross
en un cuento de Precehle (1) y Daumesdick en uno de
Grimm (2).

Un cuento muy popularizado. entre las tribus errantes
de los beduinos, narra las aventuras y las hazaiias de
Nuga (Pequeiiita), eriatura traviesa, mezela de sobrenatu-
ral y de humano, que comete fechorias y maldades bur-
lindose de los que la quieren pillar, y, cosa digna de
notar, entre todas las relaciones sobre el mismo tema, es
la vinica, segiin creo, en que el protagonista es una nifiita
en vez de un muchachito, como aparece en los cuentos
europeos. '

S. DE SAUNIERE.

(Continward)

1) Preehle, T niim. 39. &
(2) Grimm, num. 37,
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Guerra del Pacifico

(Continuacion)

Correspondencia de don Antonio Varas con don Eulogio Altamirano,
General don José Francisco Gana, don Francisco Puelma, Coro-
nel don Cornelio Saavedra, don Domingo Santa Maria, don Rafael
Sotomayor, Coronel don José Velisquez y don Rafael YVial.

De don Antonio Varas.—

Santiago, Julio 2 de 1879.

Sefior.don Eulogio Altamirano.

Estimado sefior y amigo: La carta del Comandante
Lynch, que me incluye, me da la base para que otros
completen el trabajo que yo deseaba. Para mf, la princi-
pal dificultad que ofrece el movimiento de un ejéreito
destinado a obrar en territorio extranjero estd en el tren
enorme que debe acompaiiarlo para que lleve asegurada
su provisién de pertrechos, agua, viveres, forraje, ete., y
los medios de movilidad. Nuestro Ejército hace muchos
afios que s6lo se ha movido dentro del territorio de la

Afio VIII.—Tomo XXVII. Tercer trim. 20
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Reptblica, donde bien poco necesita llevar para estar
bien provisto. De aqui es que no haya siquiera practica
_en este orden que pudiera tomarse como medio. Creo que
escasearan en nuestro Ejército, en extremo grado, hom-
bres de cierta competencia en la materia, item que por
impresién o por malos calculos, llegue a verse nuestro
Ejército expedicionando en territorio sin cultivo y hasta
sin agua, falto de los elementos mas indispensables y por
consecuencia en situacién bien dificil.

He visto discurrir sobre esta materia exagerando unos
los elementos que son necesarios para expedicionar y
otros prescindiendo de tomar en cuenta lo que ese tren
importa y exige, que he creido necesario tomar a mi car-
go el recoger datos para que se aprecie mejor lo que para
una expedicion se requiere. Por esto he insistido con Ud.
en las preguntas que antes he hecho. Yo desearia mucho
que un jefe entendido hiciese ese estudio con detencién
y con referencia a los varios puntos que se indican para
expedicionar. Me parece que en esta materia pueden cal-
cularse las necesidades con una precision casi matemati-
ca y que seria incuria imperdonable emprender operacio-
nes de importancia sin ese estudio previo.

Santa Maria me pregunta por la O’ Higgins. Segin lo
hecho hasta aqui, se calcula que puede elevarse el tiem-
po necesario para la colocacién de los calderos. Sé que no
necesito excitar su celo en esta obra y mi pregunta sélo
tiene por objeto satisfacer otra pregunta que Ud. consi-
derard muy natural.

En estos dias se ha hablado de torpedos pedidos por el
enemigo y esto me ha hecho pensar en el encargo de tor-
pedos de que hablaron con Ud. unos dos caballeros. De-
searfa saber si quedé eso sin efecto o si ofrecid inconve-
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nientes y si habria algiin camino para volver a reanudar
el negocio. '

Antes de su tultima carta, que no es de asuntos de la
guerra, habia recibido otras llamando mi atencién a la
necesidad de corregir el mal que Ud. me indica. En este
momento se toman los hilos de hechos de cierta gravedad
y hasta no llegar a resultado, creo conveniente no tomar
ninguna medida. Pienso, pues, dejar ias cosas como estin
por unos pocos dias.

Soy de Ud. su afmo. amigo y servidor.—Antonio Varas.

De don José Francisco Gana.—

Valparaiso, Julio 3 de 1879.

Setior don Antonio Varas.

Muy estimado sefior: Contestando su muy atenta de
ayer, tengo el gusto de decir a Ud. que cada uno de los
cafiones de 68 y 120 que han ido al Norte, han llevado,
los primeros, curefias de madera para ser refaccionadas o
sirvan de modelo alla y el otro de fierro, que no tendrin
mas que armarla. En aquellos climas secos no es incon-
veniente tener cureiias de madera, en mi sentir es verda-
dera ventaja por cuanto su manejo y facil reparacién es
mucho més sencillo que en las de fierro. Un buen obrero
puede hacer en 8 dias una curefia de madera, con los 1ti-
les de fierro que se han mandado.

Por este vapor daré ¢rdenes terminantes al Comandan-
te Walton que estd en Coquimbo, y al Teniente Muniza-
ga en Copiap6, para que se aligere en cuanto sea posible
el montaje de esas piezas, trabajando come lo hacen aqui
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muchas veces hasta de noche a fin de concluir un trabajo
tan urgente.

Sélo tengo en ésta dos ingenieros civiles, el sefior Fer-
nandez Frias y el sefior Espinoza, el primero puede estar
pronto desocupado, el segundo me haria falta por lo que
ruego a Ud. me lo deje algitin tiempo més.

Acabo de recibir carta de Caldera del Teniente de In
genieros destacado en ésa y me dice estar casi terminado
los trabajos de colocacién de cafiones y construccién de
sus parapetos. He mandado ¢rdenes terminantes al Co-
mandante Walton para que trabaje hasta de noche, a fin
de concluir lo méds pronto posible.

A Caldera se manda hoy un caiién mas de 68 y uno de
120, de modo que ese puerto quedara artillado con umno
de 150 Armstrong, con 3 de 68 y 1 de 120, es decir, 5
cafiones. Coquimbo tiene uno de 150 Armstrong, y 4 de
68. Total, 5.

Me dice el sefior Altamirano que necesitarian quizas
fortificar a Mejillones v me pide cafiones con ese objeto,
se puede disponer todavia de 5 cafiones de 68 con uno
de 120. Si méds adelante tuviésemos aun que fortificar
otro puerto podriamos disponer de 4 mas de 68 y de uno
de 200, pero esto en el ultimo caso y dejando completa-
mente desmantelado el fuerte Ciudadela. Soy enteramen-
te de su opinién de que Valparaiso puede considerarse
seguro y mas aun cuando haya colocado 5 cafiones de
600 que estoy en vias de poner en los dos fuertes nuevos
que estoy construyendo.

Soy de Ud. atento y seguro servidor.—José F. Gana.
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De don Eulogio Altamirano.—

Julio 3 de 1879.

Setior don Antonio Varas.

Amigo y setior: Hoy me dicen de Antofagasta en par-
te del General en Jefe, que Patricio Lynch viene en el
Copiapé y que él nos trae todos los datos relativos a los
trasportes, datos que serfa imprudente, segtin el General,
de confiar al papel.

Antes me habian dicho que Santa Marfa venia en el
ltata y no me explico por qué Lynch venga en el Copiapo.

Respecto-de la O’ Higgins, no bastindome mi propia
observacion, me llevo preguntando a todos, no cuando se
acabard el trabajo sino si es posible trabajar mas. Todos
me aseguran que es imposible trabajar con mas actividad.
No digo lo mismo de la Covadonga, pues estando ausente
el Comandante y oficiales, los trabajos van con lentitud y
algunos no se inician por estar los jefes fuera de su bu-
que. Ya me parece que basta de banquetes, si contintian
va a hacerse un poco ridiculo el asunto y luego que es
indispensable que estén aqui, a fin de que puedan estar
listos en unos 20 dias mas.

En cuanto a la O’ Higgins yo he sefialado el 1.° de Agos-
to, como fecha en que debe hacerse al mar, pero Marazi
me dice que eso es imposible y que no hay poder humano
que consiga dejar listo el buque antes del 15 de Agosto.
Yo me pongo, o hago que me pongo furioso cuando me
dicen estas cosas, pero lo seguro serd que no podra salir
sino en los primeros dias del mes entrante.

Los sefiores Waddington y Edwards tienen depositado
50 mil pesos, habiendo puesto 25 mil eada uno con el ob-
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jeto de comprar torpedos o algo para la escuadra. El sefior
Varela estd pronto a dar otros 25, y se ha pedido a Wi-
Iliams que indique qué es lo que le hace més falta de di-
versas cosas que le han indicado. Williams contesté que
necesitaba torpedos y ametralladoras y que respecto de
lo demés eseribiria cuando hubiera estudiado los diversos
puntos. Han estado esperando esta respuesta y se ha per-
dido un tiempo precioso. Yo pienso esperar el buque en
que viene Santa Maria y si él no trae las nuevas cartas
de Williams me empefiaré porque empleen de una vez el
dinero que tienen reunido. El deseo de ellos era encargar
una cosa mas importante, porque don Anibal les habia
dicho que el Gobierno contribuiria con lo que faltara.

Ojala dictaran una resolucién sobre las cartas que se
envian a los puntos ocupados por el Ejército y la Escua-
dra, dando la misma facilidad a las cartas que van como
las que vienen de alla.

También le llamo la atencién a la notita en que le pedi
las casas de pélvora de Playa Ancha para Lazareto y asi
podremos destinar a hospital de sangre el antiguo laza-
reto.

Suyo afmo.—E. Altamirano.

De don Eulogio Altamirano.—

Valparaiso, Julio 4 de 1879.

Setior don Antonio Varas.

Amigo y sefior: Hoy he recibido una nota oficial, orde-
nindome que mande a Santiago todo el regimiento de ar-
tillerfa, dejando tinicamente los soldados necesarios para
el cuidado del cuartel. |
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Yo no sé si Uds. han meditado bastante esta gravisima
resolucién, pero al darle cumplimiento a la orden, yo me
he visto en la necesidad de dirigir una nota reservada al
- Ministerio de Guerra declinando toda responsabilidad por
lo que pudiera ocurrir.

Estas baterias necesitan para su servicio 1,400  hom-
bres como minimum. Hoy dia tenfamos 600 artilleros de
linea, y estaba sobre las armas el batallén de Edwards,
nominalmente con la fuerza de 400 hombres, pero sin que
hasta la fecha no hayan podido acuartelar sino como 250.
Es cosa muy seria, sefior, acuartelar indefinidamente a
eivicos que en libertad ganan dos o tres pesos diarios y
que acuartelados ganan 40 centavos.

La circunstancia de ser rico, Edwards, ha podido salvar
las dificultades en su batallon, pero por esto mismo se
hace més dificil acuartelar otro batallén civico, porque
no hay Comandante que pueda gastar como Edwards mu-
chos miles de 'pesos en dar a sus soldados lo que nece-
sitan.

Mientras tanto, sefior, cumplida la orden del Gobierno,
los fuertes van a quedar completamente abandonados. El
batallén de Edwards atenderd malamente, Papudo, Maipn,
Andes y Valdivia y quedan Callao, Pudeto, Bueras, Yer-
bas Buenas, Talcahuano y Rancagua abandonados, hasta
el extremo que podran robarse todos los utiles del servi-
cio de los fuertes, hasta el punto que cualquier mal in-
tencionado podrd entrar y clavar las piezas y por supues-
to estaran a la disposicion de cualquier espia para sacar
planos y todos los detalles de que haya necesidad.

La orden del Ministerio dice, que sélo deben quedar
los soldados de la guardia del cuartel, pero también es
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indispensable que queden guardias para la casa de pélvo-
ra del Alto del Puerto.

En el primer momento di orden para que la artillerfa
se fuera el Domingo a Santiago, pero después he visto
que esto es imposible. jPor qué cémo se va a entregar las
baterfas y sin que haya alguién que reciba por inventario
los inmensos valores que hay en ellas? He determinado
entonces que se vayan dos compafiias el Martes para dar
tiempo a que Uds. mediten en la resolucién tomada. Una
compaiifa quedard aqui con el objeto de distribuirse en
todos los fuertes, poniendo en cada uno 4 6 5 hombres,
exclusivamente con el fin de evitar que se roben el ma-
terial.

Seiior, la cuestién es muy sencilla, Valparaiso es una
plaza fuerte con méas de cien cafiones; si tiene artilleros
podréa hacerse respetar de cualquier esenadra del mundo
y hay obligaciéon de hacerlo, porque una nacién no puede
excusarse con la falta de hombres o falta de pélvora
cuando tiene cafiones. Desde el momento que es plaza
fuerte el Gtobierno tiene que mantener aqui forzosamente
una base de artilleria de plaza, que nunca podra ser de
menos de 600 hombres. Los eivicos pueden venir como
auxiliares para completar las plazas restantes.

Yo veo bien que el Ejército de reserva necesita artille-
ria, pero es imposible vestir un santo desnudando a otro.
Es seguro que los buques peruanos no vienen a Valpa-
rafso mientras haya artilleros aqui, pero el dia en que las
baterias estén abandonadas Jpor qué no veudrian? Y ellos
lo sabran oportunamente. No hay duda.

Ahora que tenemos aqui nuestros dos buques de gue-
rra, habfa establecido con los trasportes un servicio de
ronda y se prevenfa que al oir dos calionazos todos los ar-
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tilleros estuvieran en sus puestos de combate. Desde ma-
fiana esa ronda sera inttil. Piense en esto y resuelva.

Si no hay contra orden la artillerfa ird el Martes, pero
desde ese dia Valparaiso no podra defenderse, apenas
tendra gente para hacer fuego con 2 6 3 fuertes, es decir,
tendrd gente para comprometernos, perono para rechazar
un ataque.

Suyo afmo.—E. Altamirano.

De don Eulogio Altamiruno.—

 Valparaiso, Julio 7 de 1879.

Sefior don Antonio Varas.

Amigo y seiior: Como es Ud. el qu‘e principalmente me
ha recomendado el asunto de encargo de torpedos, le diré
i_o que hay.

Don Carlos Waddington y Agustin Edwards han de-
positado 50 mil pesos. Don Federico Varela ofrecié con-
tribuir con una suma igual, es deeir, con 25 mil pesos,
haciendo un total de 75 mil pesos.

Estos caballeros desean encargar 4 botes torpedos (mo-
delo de Leghtuing de la marina inglesa) con sus torpedos
y ttiles correspondientes. KEsto importa 100 mil pesos.

Ocho ametralladoras Hotehkis, calibre una pulgada,
fabrica Saint Denis, Francia. Cada una importa mil ciento
cincuenta pesos, es decir, 9 mil pesos mas ¢ menos.

Cuatro ametralladoras (Gatting guns sea service) con
sus proyectiles respectivos, importan 4 mil pesos.

Cuatro aparatos de luz eléctrica, 4 mil pesos cada uno.

El valor de tedo el encargo es de 129 mil pesos; se tra-
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ta de saber si dando los particulares 75 mil, pondria el
Gobierno los 54 mil restantes.

Espero Ia contestacién de Ud. y también la de Varela,
a quien he escrito y dirigido telegramas para averiguar
si estd dispuesto a depositar los 25 mil pesos que ofrecid.
Tan pronto como reciba la respuesta de los dos, puedé
hacerse el encargo. Ud. comprende que no hago otra cosa
que trasmitir la indicacién de los donantes.

Hemos llegado a un momento grave; de stibito y como
quien levanta una compuerta, se han esparcido infinitos
datos y mnoticias que ponen de mal data al General y al
Almirante, y las cosas toman un aspecto tan serio que
parece indispensable caminar al desenlace. Quién sabe si
los calionazos que en este momento se sienten en Mejillo-
nes vienen a salvar a Williams, porque si apresara a la
Pilcomayo el publico se lo perdonaria todo; pero si se le
va de las manos, esto mismo va a pesar en la balanza de
una manera terrible.

Es cosa que ya comienza a desesperar esto de que los
peruanos estén ejecutando actos de verdadero arrojo; por-
que venir la Pilcomayo a Tocopilla a destruir lanchas
a las barbas de nuestra Escuadra y venir sola, sin miedo
a nuestros blindados, es algo que no se explica, o mucho
me equivoco, o en este momento se estd jugando el nom-
bre y la reputacion de Williams.

No me atrevo a pensar siquiera en que los cafionazos
que se sienten sean de la Chacabuco y de la Pilcomayo y
que el Blanco haya tenido la mala suerte de tomar un
rumbo equivocado, porque entonces estaria visto que no
guiaba a Williams su antigua estrella.

Ojald esta noche tengamos noticias que levanten el
animo.
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Don Cornelio (1) se ha persuadido que las baterias de
Valparaiso necesitan soldados de linea. Es de toda imposi-
bilidad de servirlas con civicos si no hay una base de 600
hombres de linea; y no olvide, sefior, que si Valparaiso
fuera cafioneado por- buques peruanos, el Gobierno y el
que esto escribe y cuantos tenemos una particula de auto-
ridad, deberiamos enterrarnos voluntariamente antes que
nos enterraran.

Suyo afmo.—F. Altamirano.

De don Eulogio Altamirano.—

Julio 11 de 1879.

Setior don Antonio Varas.

Amigo y sefior: La colecta ha aumentado, seglin me
escribe Varela, con 25 mil pesos que ha ofrecido Puelma
por la Compaiiia de Salitre, y por supuesto Varela sos-
tiene su promesa. Ellos daran aqui cien mil pesos y el
Gobierno cargara con el cambio y lo que falte para pagar
todo el pedido.

Los precios que le he indicado son los que nos han
dicho los marinos. De todos modos el Gobierno hace buen
negocio desde que lo ayudan a una compra necesaria con
cien mil pesos.

Para pasar la nota, espero los 25 mil pesos ofrecidos
por Puelma. ;No podria usted hablar con éI?

Yo no intervine sino para reunir 25 mil pesos poco
mas o menos, con lo que pagamos el telégrafo submarino
a Antofagasta. El telégrafo aéreo o terrestre se estd ha-

(1) Don Cornelio Saavedra.
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ciendo por la Direccién de Telégrafos. Yo no tengo parte,
ni tengo noticias, pero llame a Ramén Vial y él le dara
los datos que necesita. :

Nuestro viajero ya me tenfa azareado y ya temia que
se hubiese ido al Jap6n, pero en este vapor avisa que des.
pués de estar en Lima y Callao, ha ido a Arequipa y que
después pasa a Arica y vuelve a Valparaiso. En este va-
por se le escribe llaméandolo.

Estoy con Matte al lado y suspendo la carta para ha-
blar con él. '

Suyo afmo.—FE. Altamirano.

De don Antonio Varas.—

Santiago, Julio 9 de 1879,

Setior don Eulogio Altamirano.

Sefior y apreciado amigo: Por acéd hemos convenido en
que el Gobierno debe contribuir con la cantidad que falta
para el encargo de botes, torpedos y ametralladoras, reba-
jado el costo de los cuatro aparatos de Iuz eléctrica para
nuestros buques que ya se han-encargado. Si el sefior Va-
rela mantiene su oferta, convendra que usted pase al Mi-
nisterio de Marina una nota en términos convenientes,
atendido el negocio para que se decrete la suma nece-
saria. Como los gastos son muchos y crecen dia a dia,
bueno sera precisar el costo del encargo, porque si el
pago ha de hacerse en Huropa o Estados Unidos, habra
de calcularse el cambio y el costo de remesa del fondo,
salvo que la idea de los caballeros fuese entregar su
cuota en Inglaterra. Si ese aumento de costos en remitir
fondos lo toma el Gobierno a su cargo, la cantidad con
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que debe contribuir serda mucho maycr. Quién sabe si
para salvar ese inconveniente no convendria reducir el
niimero de piezas del encargo. El Gobierno tiene pedidos
torpedos y un bote-torpedo, que aunque no creo de la
misma clase de lo que aqui se trata, prestard el mismo
servicio.

No se qué decirle, amigo mio, de esta burla que los
buques peruanos estin haciendo de nuestra escuadra.
Como Ud. dice, uno no sabe qué pensar y lo que es peor el
remedio del mal es bien dificil, porque si no se procede
con tino puede reagravarse. Y por desgracia, no es unica-
mente la direccién de la escuadra la que golpea nuestras
puertas. Sin embargo, se juegan partidas muy gruesas y
debe uno seguir jugando por més que se sienta tentado a
arrojar el naipe. ;

Supongo que Ud. intervino en los arreglos relativos a
telégrafos de Caldera a Antofagasta. Seria posible enten-
diéndose con la misma gente colocar telégrafo de Antofa-
gasta a Tocopilla. Estos negocios relativos a la guerra
han corrido por tan diferentes manos, que no halla uno
punto seguro a qué acudir.

Se reiteran los anuncios sobre la falta de secreto de la
oficina del cable submarino y sobre la publicidad que se
ha dado a partes oficiales de caracter reservado. Conven-
dria que Ud. averiguase lo que hay de cierto en la ma-
teria.

Celebro que el viaje de Saavedra lo haya dejado mas
tranquilo en orden al servicio de los fuertes.

dQué hay de nuestro viajante en los vapores? Precisa-
mente en estos momentos necesitamos datos exactos de la
situacion del Perd. ;No ha escrito siquiera?

Soy de Ud. su afmo.—Antonio Varas.
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De don Antonio Varas.—
Santiago, Julio 13 de 187 9.

Sefior don Eulogio Altamirano.

Mi estimado sefior y amigo: Antes de partir Matte a
Valparaiso hablé con él sobre la cuestién torpedos y no
dudo se habra entendido ya con Ud. El tenia conoci-
miento de los otros contribuyentes de que Ud. me habla.

Siento que sea necesario entenderse con el Superinten-
dente de telégrafos para la prolongacién de la linea de
Antofagasta a Mejillones y Tocopilla. Ojala Ud. tuviera
oportunidad de hablar con Santa Maria o Sotomayor para
que se encarguen de promover la misma obra en Antofa-
gasta. Ureo que serd posible de hallar alld con quien
tratar, con esperanzas de ejecucién. Aqui desisto hasta de
hacer la tentativa. '

¢No sera posible tomar medidas para impedir que se
comunique a los diarios los progresos de los trabajos de
la O'Higgins y el resultado de las pruebas y los propé-
sitos que se tienen respecto del Amazonas? Este empeiio
de la prensa en satisfacer la impaciente curiosidad del
publico, le hace hacer publicaciones realmente impru-
dentes y que dan al enemigo noticias que habria sido
mejor no tuviese.

De Ud. afmo.—Antonio Varas.

De don Eulogio Altamirano.—
Valparaiso, Julio 15 de 1879.

Sefior don Antonio Varas.

Amigo y sefior: Alcancé a hablar con Augusto dos pa-
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[;

labras respecto de los encargos, y cuando supe que los
contribuyentes de Santiago variaban los objetos que que:
rian encargar los de aqui, ya me imaginé que esto iba a
ser causa de demora. Augusto me ofreci arreglar el
asunto al dia siguiente, pero después él y yo nos distraji-
mos con las historias del Amazonas y nada se ha hecho.
Seria preciso juntar un dfa a Puelma y Varela con Wad-
dington y Saldias, pues de otro modo temo que esté pasan-
do el tiempo y no obtener provecho de los buenos deseos
de estos amigos. Tengo motivo para creer que a Wadding-
ton no le gustard cosa alguna que no sea destinada a la
Escuadra, obrando de otro modo él veria que ya se mez-
claba en el asunto el interés privado. Mientras tanto, no
sé eomo ponerlos de acuerdo para poder hacer de una vez
el encargo, habiendo dos aqui y dos en Santiago.

He recibido su carta cuando ya el Ifafa habia zarpado,
de modo que me he quedado con la que Ud. mandaba a
Santa Marfa y Sotomayor.

El telégrafo de Caldera a Antofagasta es el que est4 ha-
ciendo la inspeccion de telégrafos, pero de Antofagasta a
Mejillones y Tocopilla podria hacerse pidiendo propuestas,
si es que hay los elementos necesarios, y digo esto por-
que tengo entendido que el alambre y postes alcanzarin
apenas para llegar a Antofagasta.

Don Cornelio Saavedra encargé a un Capitin Maseoto
hacer el telégrafo a Mejillones, y yo suponia que ya esta-
rfa concluido, porque es una obra no muy dificil. Tal vez
sepa don Cornelio lo -que hay a este respecto. '

Verdaderamente no sé qué hacer con la prensa. Yo les
escribiré mafiana a Kl Mercurio y a La Patria una carta
que por supuesto no se publicard, rogandoles que no den
noticia alguna ni de la Escuadra ni del Ejército, ni de
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los trabajos que se ejecutan aqui. Ellos se niegan y ale-
gan que los diarios de Santiago dan las mismas noticias,
de modo que serfa preciso hacer algo all4 para conseguir
buen resultado.

Esta noche sale la Chacabuco de Antofagasta, con rum-
bo a Punta Arenas, para proteger el buque que nos trae
las armas, en cumplimiento de un acuerdo tomado ano-
che.

Se trabaja activamente en el alistamiento del O'Hig-
gins, Covadonga y Amazonas.

Suyo afmo.—E. Altamirano.

De don Eulogio Altamirano.—

Valparaiso, Julio 18 de 1879.

Sefior don Antonio Varas.

Querido seilor: Ya se estd trabajando en la O’ Hig-
gins, pero no piensen que es asunto de tres semanas.
Sin perder un instante y pagando sin regatear, sera tra-
bajo de ocho semanas. Lever hasta este momento me dice
que no puede fijar el dia terminal del trabajo, que es
preciso avanzar un poco mAs para no equivocarse. Yo
los tendré al corriente del progreso de la obra, y estén
seguros que hay en todos los empleados vivisimo interés.,
interés de patriotismo en ir ligero.

Los fusiles Snide (sic) son regalados. La casa Ross Innes
me ha hecho redactar la carta en que ofrece el obsequio
a nuestro pafs, en nombre de caballeros que no dan su
nombre, por que hay algunos que tienen negocios en el
Perti, y no quieren atraerse las iras de esos sefiores.

El vapor Zeta es de buen aspecto, pero es un buque
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que no anda sino 9 ¢ 10 millas, es inferior a los tras-
portes que tenemos. Por lo que hoy me dijo Campillo,
que ha venido convoyéndolo, no hariamos buena adqui-
siei6n.

Que Dios le dé paciencia a Ud. y patriotismo a la Ca-
mara.

Suyo afmo.—E. Altamirano.

De don Rafael Sotomayor.—
Antofagasta, Julio 19 de 1879.

Seflor don Antonio Varas.

Estimado amigo: Durante nuestro viaje tuve oportuni-
dad de hablar con Justo Arteaga y crefa que habiamos
ganade un buen auxiliar en nuestra tarea de activar las
operaciones militares. Mostro el mejor espiritu de esti-
mular a su padre en todolo que fuera conducente al buen
servicio del Ejército y la proxima cémpaﬁa. El 17 en la
tarde nos desembarcamos y el 18 en la mafiana (ayer) se
~ le comunicé el oficio que Santa Maria traia del Ministro
de Guerra para el General en Jefe, haciendo couocer el
cardcter en que el Ministro de Relaciones venia al Ejér-
cito y sus facultades. Muy pocos momentos después tuve
de visita a Justo Arteaga y me hizo saber que su padre
habfa renunciado su cargo por telégrafo. Se fundaba para
justificar este paso en que Santa Maria, con las faculta-
des que trafa era otro General y que todo esto estaba
calculado para humillar a su padre, lo cual no podia per-
mitir. Ademas habia concurrido la circunstancia de que
en el mismo vapor Ifata, vino un decreto suprimiendo el
destino de oficial 1.° de la Comisarfa del Ejército, que
desempefiaba Benjamin Arteaga.

Ano VIIIL.—Tomo XXVII.—Tercer trim, 21
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Santa Marfa escribirda con mas detencién sobre estos
accidentes. Yo hablé con el General para manifestarle
mis sentimientos por su retirada en estas circunstancias.
Escala ha quedado en su lugar.

El Hudscar anda con la Unidn por las vecindades.
Anoche se hizo salir a Lynch en el Ifafa con o6rdenes a
Williams para que destine un blindado a la persecucién
constante de este enemigo que ya va siendo el terror de
nuestra escuadra. Ud. sabra ya que en la noche del 8 al
9 el Hudscar estuvo en el puerto de Iquique, hizo rendir
al Matias Cousinio, pero la Magallanes vino a salvario por
casualidad. El Hudscar huy6 temeroso al Cochrane que
venia o suponia que venia cerea.

A las 8} de la mafiana se ve al Cochrane y al Matias
que vienen entrando. Luego volveré a escribir.

S. 8. y amigo.—R. Sotomayor.

De don Domihgo Santa Maria.—

Aeztofaga-sta, Julio 20 de 1879.

Sefior don Antonio Varas.

Sefior y amigo de mi aprecio: Ayer eseribi a Pinto una
carta de la que no conservo memoria alguna. La escribi
de carrera, trasnochado y agitado y contrariado por cien
sucesos desagradables. Aun no volvia del mareo de mar,
cuando comenzé el recio mareo de tierra.

Como la vez primera, me sent{ desfallecer cuando pisé
esta tierra. No s6lo no se habia dado un paso adelante,
sino que habfamos dado algunos atrds. Era farsa cuando
se nos decia del pronto movimiento del Ejército.

Voy a dejar la escuadra para el postre, sin que ello
signifique que dejo lo mas dulee y lisonjero.
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Durante la navegacién tuve largas conversaciones con
Justo Arteaga, en las cuales expuse la falsa situacién que
él, o los allegados al padre, podian crearle. Al efecto le
recordaba varios hechos, entre otros el famoso telegrama
dirigido en los momentos de mi regreso a Santiago, que
no contenia ni una palabra de verdad. Justo se mostraba
convencido y dispuesto a caminar en el sentido de coad-
yuvar a nuestros propdsitos. Parecia que habia completa
sinceridad.

Luego que estuve en tierra, el General envi6 a saludar-
me, previniéndome que pronto me visitaria. No.lo hizo
asi, pero no lo extrafié tampoco, pues supuse que el frio
de la noche podia retenerlo en su casa.

Al dia siguiente después de las 11 del dia, le eseribi
la carta que Ud. debe conocer, y le envié el oficio del
Gobierno. Crei que me buscaria pronto, ya que no nos
habfamos visto en la noche anterior; pero la esperada vi--
sita fué la renuncia y carta que he remitido a Uds. en
eopia. .

Queriendo proceder con calma y procurando evitar a
Arteaga toda queja no le contesté una palabra, sino que
convinimos con Sotomayor en que pasase a verle y darle
explicaciones decorosas, si es que la renuncia tenfa por
fundamento alguna mala inteligencia. Crefamos que la
renuncia habia de venir indefectiblemente, dado el ca-
ricter, la edad y demds condiciones del General; pero
deseabamos que no tuviera pretexto alguno para quejas.

La visita de Sotomayor no di6 resultado. Segtin, Justo,
el oficio del Gobierno cafa sobre mojado. En la noche an-
terior habfa recibido el General una nota en que se le
traseribia un decreto supremo que suprimia el empleo de
oficial 1.0 de la Comisaria, cuyo sueldo percibia sin de-
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sempefiar el destino, el hijo Benjamin. Y esta supresién,
como era natural, era obra mia y no de Echaurren que la
habia solicitado. De aqui habfa nacido que no me hubie-
se visitado, como me lo habfa anunciado.

Tras de esto, habia venido el oficio del Gobierno, ter-
co, désagradab]e, poco cortés, que me hacfa superior al
General en Jefe. Llena la medida del sufrimiento y com-
prometida la dignidad personal, no habia otro camino que
la renunecia irrevocable. ¢

Tras de esto se siguieron las quejas contra Pinto y con-
tra el Gobierno entero, acusando a todos y a cada uno en
particular. Pero el primer paciente y el primer martir era yo.

Sotomayor se empefié en vano por despejar aquella at-
mosfera pesada. Justo estaba irritado, nervioso, fastidia-
do hasta de la tierra de las calles. Se habian reido de él
como de un polichinela, y era menester retirarse con ele-
vacién y firmeza. El General cuando no callaba repetia
los dichos y frases de su hijo.

En la noche, cuando redactaba el oficio que pasé a Ar-
teaga, se me present6 Justo con Benjamin, a exigirme la
contestacién que debia al padre, puesto que éste habia de
partir al dia siguiente. Con este motivo entramos en ex-
plicaciones; pero a pesar de toda mi calma, Justo insistié
en que Pinto se habia reido de él. Le desvaneci todos los
cargos y le reproché la conducta que observaba, pero todo
fué indtil. Es verdad que yo estuve muy lejos de em-
plear stiplica ni ruego, ni cosa parecida para que el Gene-
ral desistiese. S6lo me esforzé en establecer que la re-
nuncia del General, que yo miraba como hecho consuma-
do, puesto que se presentaba como irrevocable, no podia
ser apoyada en los fundamentos que suponian.

Le demostré que yo ignoraba la supresién del destino
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de Benjamin, y que me sorprendia la alarma por las fa-
cultades que hoy podia ejercer, cuando eran las mismas
que antes habia tenido.

La conferencia no tuvo cardcter irritante a pesar que
por encima de la ropa se conocfa cuanto era el despecho
v la nerviosidad de Justo. No se le ocultaba que habia
mucho de ridiculo en aquello de volver a Santiago con el
papa a cuesta, retirandolo de un campamento militar, que
debia cuanto antes ponerse en movimiento.

Mi oficio no agradé a Justo. Luego que fué recibido
volyi6 a buscarme para pedirme que aceptase en definiti-
va la renuncia de su padre, si como se crefa, tenfa facul-
tad para admitirla. Que llamando en el oficio a su padre
Greneral de Divisién y no GGeneral en Jefe, la renuncia de-
bia tenerse por aceptada.

Le manifesté que yo tomaba el hecho establecido por
su padre, cual era haberse separado del mando del Ejér-
cito y que eso y no mas, significaba la direcci6én; pero que
no tenfa dificultad en cambiarla, si ello hubiera de ser
materia de cuestién. No, me repuso entonces; lo que yo
quiero es dejar constancia de que Ud. puede admitir la
renuncia por que tal admisién es inconstitucional. Como
no me moviese de donde me habia colocado, volvié a to-
mar su oficio y se despidi6 en sentido verdaderamente
amistoso. Con clerta gracia repetia: siempre he sido un
simple ciudadano, y hoy soy un ciudadano simple.

En esa misma noche oficié a Escala, y mas tarde éste
hubo de ejercer el mando, puesto que se recibié un propio
de Mejillones que trafa el avisode quea las tres y media
de la tarde aparecian en aquella bahfa dos buques perua-
nos. uno de los cuales era el Hudscar. Arteaga, bajo pre-
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texto de que no era General en Jefe, rehusé tomar medi-
da alguna.

Arteaga crey6 que su renuncia iba a producir srande
sensacién en el Ejéreito y esperd ruidosas manifestaciones
o protestas de parte de generales y jefes. Aun se dieron
pasos para ello, pero todo fué en vano. Algunos jefes que
me vieron y hablaron de la partida del General, les insi-
nué que debian acompaiiarlo al dia siguiente. Asi lo hizo
el mayor ntimero hasta el muelle. Los que mas simpatias
manifestaban por él, le llaman buen hombre, pero todos
convenian en que era incapaz, por falta de audacia y de
salud, de llevarlos al combate.

Yo creo, como muchos otros, que Arteaga ha aprovecha-
do esta coyuntura para zafarse de una empresa superior
a sus fuerzas. No se puede explicar de otra manera una
determinacién tan violenta, sin precederla como era na-
tural, de alguna conferencia conmigo, ya que yo le abria
el camino con mi carta privada.

Los consejeros han perdido a Arteaga y abusado de
“la debilidad de su caricter. Asi cuando se embarco el
(Gobernador Zenteno, se di¢ orden para que ninguna cha
lupa le recibiese mientras no recibiese pasaporte. La bur-
la no podia ser mas cruel para un gobernador. Un fletero
le tom6 y le llevo al vapor, y el Coronel Valdivieso le
puso en prisién hasta las doce de la noche sin mas alla.
¢Concibe Ud. miserias iguales? :

Arteaga se ha retirado sin dejar huellas ni entusiastas
servidores. Los mismos jovenes Ossa que, inducidos por
Donoso, renunciaron a primera hora, se presentaron a la
segunda con Baquedano a pedirme que no se las admitie-
se, porque s1 iban hasta Santiago a acompafiar al General,
ellos querfan volver al Ejéreito y hacer la campaiia. No

A Y
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se embroma con negocios serios. En guerra verdadera no
se necesitan oficiales de carton.

Pero si hay una grave dificultad menos, quedan infini-
tas y no menos graves que vencer. Nada hay preparado
para el movimiento del Ejército. Comienze Ud. porque
no hay ningtn estudio sobre un plan de campaiia, excep-
to el preparado por Vergara; pero faltan datos esenciales
como son el conocimiento de la fuerza enemiga, su colo-
cacion, su fortificacién, sus recursos, su armamento, ete.
Agregue a esto que la provisién estd tan enredada qué
no sé todavia por donde tomar el hilo. Tengo a Maximo
Lira empefiado en averiguar y desmenuzar todo esto.
Parece que Arteaga pensaba confiar la provision del Ejér-
cito en campaiia a contratistas particulares, lo que era un
simple absurdo, pues no habia contratista que pudiera
prestar este servicio con regularidad atendidos los movi-
mientos, marchas y contramarchas de un KEjército. Los
contratistas que se habian presentado pedian se les diese
aviso con un mes de anticipacion.

El Ejército debe ser provisto con los recursos del Es-
tado, trasportado por el Ejército mismo de manera que
comerd bien o mal, segun el lugar que le toque o ia fun-
cién que desempeile. Cuando esté tranquilo comera tortas
como en Antofagasta, pero en movimiento y acechado o
‘acechando al enemigo comerd lo que encuentre o tenga a
la mano.

No sé quién arregle este caos. Sélo sé hoy, por Lira,
que hay 56 mil cabezas de cebollas que se estan pudrien-
do o brotando; cebollas que pidié Arteaga para que lle-
vase el soldado, cuando antes que cebollas, debe llevar
agua, municiones y abrigo. Las cebollas se venderdn an-
tes que se las roben o pudran. Estin en la playa.
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No se ha hecho todavia la division del Ejército, ni arre-
glado el Estado Mayor; cosas ambas importantisimas para
darle orden y regularidad a la campaiia.

En perspectiva no tengo mas que dificultades, bien que
dispuesto a vencerlas con ld ayuda de los amigos, que se
manifiestan animosos y decididos.

Pero los sucesos se precipitan de tal manera que una
determinacién de esta hora llega a no ser acertada una
hora mas tarde.

En el Ejéreito comienza a sentirse cierta relajacién,
debido todo ello ya a la situacién, ya al fastidio del sol-
dado, y ya a la falta de energia del jefe que perdido en
papeles y menudencias vivia alejado de la tropa. Como
comencé esta carta el 20 sin poderla continuar hasta hoy
23, vuelvo a ella siguiendo el curso de los acontecimien-
tos militares. .

Hoy sélo he tenido una conferencia con Escala, en la
cual, hablandole con amistosa 'y carifiosa franqueza, le
expuse cuanto cref conveniente a la organizacién y pron-
to movimiento del Ejército. Ni siquiera le he insinuado
que él serd en definitiva el General en Jefe. Me limité a
tratarlo como a tal, pero dejando la soga recogida por si
fuese necesario cambiar de decoracidn, segun sean sus
propositos.

Le he encontrado facil, accesible, llano, modesto, bien
dispuesto y hasta humilde; pero a pesar de esto no es po-
sible disimularse su incapacidad para jefe de un Ejército
que demanda un gran corazén y una gran cabeza. |Cosa cu-
riosal Nuestros pequefios Ejércitos han tenido nuestras
mejores cabezas y nuestro grande Ejército estd mandado
por la mas pequeiia cabeza.

Ha convenido en organizar el Estado Mayor y ha acep-
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tado y preferido a Emilio Sotomayor a todos los otros je-
fes, incluso a Villagran, que le fué propuesto por mi.

Ha aceptado también la formacién de divisiones y el
envio de fuerzas de caballerfa hacia el interior por Qui-
llagua y otros puntos. A este respecto, hoy hemos dejado
todo arreglado. Ha entregado a Rafael Sotomayor la or-
ganizacion de las provisiones, agregandome que esperaba
fuese su compafiero de campaiia, porque sus consejos e
indicaciones le serfan muy ttiles. En una palabra, Escala
no se me ha presentado como un obsticulo, sino como fa-
cilidad, pero sin que se me pueda ocultar, a pesar de ello,
que estd muy abajo de la empresa que se le encomienda.

Vergara se ha hecho cargo de la Secretaria, y espero
que él y Alfonso influirian al fin no poco en las acertadas
determinaciones del General. ¢

Se me ha dicho por algunos que los jefes no han reci-
bido bien el nombramiento de Escala, a quien reputan en
poquisima cosa y quien les fastidia con impertinencias de
mal tono. Estos prefiririan a Villagran, pero sin dejar de
reconocer que no vale mucho mas que aquel y que no tie-
ne su valor. '

Confiesan, en una palabra, que no hay general compe-
tente.

Es menester marchar con los hombres que hay, bien
poca cosa para la magnitud de la obra. Yo querria que
mi pais se persuadiese de ello para que corrija sus impa-
ciencias, puesto que debemos ser tanto mds precavidos
cuanto mas ineptos sean los hombres llamados a desenla-
zar la guerra en el campo de batalla. Vamos a jugar una
partida peligrosisima.

Me parece, si no me alucino mucho, que en diez o doce
dfas estaremos en situacion de poner los pies en el estribo,
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si conseguimos en este tiempo los datos que persigo para
establecer definitivamente el plan de operaciones.

Al efecto he enviado un yanqui a Pisagua que desem-
barcé sin recelo. Si se desempefia bien le remuneraré
bien también. Otro individuo ha desembarcado en Toco-
pilla, prometiéndome llegar al interior y traerme en 8
dias minuciosas noticias. Los que conocen a este caballero
le abonan como vivo y resuelto.

Se ha escrito a Iquique sobre la cubierta del Vicecén-
sul inglés a un honorable caballero que indagara y dird
la verdad. Lo dificil es que llegue la contestacion a manos
de la persona que ha dirigido la carta. El bloqueo dificul-
ta la comunicacion.

Si tuviésemos todos estos datos podriamos decir a Ud.
pronto a donde va y como va el ejército; pero la manzana
no estd asada todavia, y Arteaga no tenia nada hecho en
este sentido. No se ha encontrado papel alguno que acuse
sus estudios e investigaciones.

Respecto de la seguridad de este lugar, le bastarda a Ud.
saber losiguiente, que le dara la medida de lo que en este
sentido se habia hecho. Al otro dia de nuestro arribo,
Viernes 18, llegé de Mejillones un propio con el aviso de
que a las tres y media de la tarde habian entrado a la
bahia los buques peruanos. Era de creer que en la noche
estarian en Antofagasta.

Arteaga rehusé tomar medida alguna, porque habia ya
dimitido el mando. y

Entrando entonces en averiguaciones y procurando no
alarmar a la poblacién ni al Ejército, llamé al comandante
Velisquez para interrogarle sobre los cafiones de defen-
sa. Resulté que de los 4 de a 150, dos estaban cargados
desde la primera aparicion del Hudscar, que el tercero
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estaba fuera de su plataforma, y que el cuartoestaba aban-
donado como yo lo habfa dejado.

El de a 300 habia caido al fondo del mar, y mediante
superiores esfuerzos de la Compafia, que se habia ofre-
cido a colocarlo, colgaba en esos momentos de la proa del
trasporte Lamar. Si este trasporte arrancaba tendria que
volver a echar el cafién al agua. Yd comprendera Ud. la
desesperacién que me produjo esta situacion, reagravada
por una incuria indisculpable. Justo Arteaga habldndome
de esta materia, me disculpé a su padre con que no habia
tenido elemento alguno para obrar, porque nada se le
habia enviado de Valparaiso de cuanto habia pedido. Asi
habr4 sido y asi sera; pero Veldsquez me garantiza que
en cuatro dias mas dispararan los cuatro cationes de a 150
y que en diez dfas estara colocado el de a 300.

Ahora me embarco y me voy a la marina; y como en
todo buque me mareo nu es extrafio que le hable a Ud.
mareado de los nuestros. Presumo que Ud. tendra ya el
convencimiento que es menester aplicar tijera podadora .
a la marina. Lo mds sensible es que se ha introducido en
ella un falso espiritu de hostilidad al enemigo y un pavor
por los torpedos que los hard caer en vergiienza y en
ridiculo. Ya estd visto que los peruanos no temen nada
de la audacia de nuestros marinos. M4s o menos discu-
rren como. Willians: el Hudscar es la sombra de la muerte.
El capitén del Matias Cousifio que ha escapado milagro-
samente del aturdimiento de nuestros marinos, decia aqui
con mucha espiritualidad: «mds miedo le tengo a los mfos
que a los peruanos».

Al llegar aqui no encontré buquealguno nuestro, pero,
apenas en tierra, se me refirié la vergonzosa ocurrencia
de Iquique.
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Entre el 9 y el 10 del presente el Hudscar se introdujo
a las 2 de la mafiana en la bahia de ese puerto y se puso
al habla durante una hora con el general Buendia. Al
retirarse encontro al Matias Cousifio y pregunté: ;Qué
buque es éste?

—El Matias.

—DBotes al agua porque voy a echarlo a pique.

Mis tarde le di6 orden de seguirle.

En esta situacién llegé la Magallanes y se trabé com-
bate entre ella y el Hudscar. Quiso espolonearla dos ve-
ces, pero Latorre maniobré habilmente y salvé el buque.
A los cafionazos se acerco el Cochrane y el Hudscar huyé.
Asi se salvo el Matias.

El Cochrane quiso perseguir y persiguié al Hudscar,
pero éste se le escapé sin ser visto.

¢Por qué pasaba esto? Da vergiienza decirlo. Nuestros
buques se retiran a las 5 de la tarde, cinco y hasta ocho
millas afuera, temerosos que los torpedos los hagan saltar.
Segtin nuestro Almirante y sus oficiales el Perti tiene tor-
pedos de todas clases y todas invenciones, concurriendo, a
mas, que ha traido a los inventores mismos, porque el
Pern paga todo y paga bien.

El Hudscar. sabedor de este risible panico, se aprovech¢
de él y burlé a nuestros marinos. El Abtao nada supo.
Estaba 8 6 10 millas afuera.

Sabedor Williams de lo ocurrido en Iquique se marché
alld, pero no para perseguir y acorralar al Hudscar sino
para cometer una enorme brutalidad que bien dard oca-
sién a serios e inexcusables reclamos.

Ya en Iquique, y alli reunida toda nuestra Escuadra,
se di6 en la noche del 16 al 17 la voz de alarma con mo-
tivo de un imaginario torpedo, que todos han visto y na-
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die reconocido, pues cada cual le atribuye forma y di-
mensiones diferentes. La mejor prueba de que no ha
habido tal torpedo es que no estd en nuestro poder, cosa
que habrfa sucedido irremisiblemente desde que habia
sido sorprendido. Es lo cierto que el tal torpedo era un
bote del Abfao, pues se dice que gritaban Cochrane,
Abtao.

Irritado Williams con la presencia de este torpedo,
que, segin su Estado Mayor tenfa la forma de un ciga-
rro, di6 orden, sin preambulo alguno, de disparar sobre
la poblacién, que no esperaba ser visitada a esas horas
por las balas. Sila orden se hubiese ejecutado tal como
se di6, el Cochrane habria disparado sobre la Abfao. Esto
le dard a Ud. la medida de la confusién y aturdimiento
de nuestros marinos.

Imaginese Ud. lo que ocurriria en Iquique. Sin previo
aviso, sin calificado motivo, la poblacién se sinti6 ataca-
da, sin darse cuenta de aquel procedimiento que violaba
las leyes de la guerra y de la humanidad. Parece que los
Cénsules extranjeros se interpusieron, protestando Buen-
dia que no habia sido dirigido torpedo alguno a nuestros
buques, pero que si un bombardeo tan insensato conti-
nuaba, fusilaria en el acto a nuestros prisioneros.

El relato de este suceso me pone nervioso. Una ridicu-
la cobardfa nos hace aparecer como miserables, capaces
de matar en las horas avanzadas de la noche a mujeres,
viejos enfermos y nifios. No batimos a los buques, pero
somos audaces para turbar el suefio de los indefensos y
sorprenderlos con la muerte.

Nada se sabia de nuestra Marina en Antofagasta; se
esperaba al Cochrane, pero se ignoraba cuando llegaria.

Al dfia siguiente de mi arribo, 18 del presente, se reci-
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bi6 como he dicho a Ud. la noticia de la presencia de los
buques peruanos en Meiillones, y al subsiguiente, 19,
entrd el Cochrane cerca de medio dia.

Llamé en el acto al Comandante Simpson y le instrui
de lo que ocurria. A su turno él me refirié lo acontecido
en Iqui‘que, notando por su misma relacién que no era
aquel marino animoso que me prometia encontrar. Me
hablé de las dificultades para dar caza al Hudscar, de los
torpedos, de los adelantos de la ciencia moderna y de mil
cosas mas que me helaban el alma, porque extrafiaba y
desconocia al hombre y al marino. Sin embargo, me ase-
guraba a cada momento, haria cuanto se le mandara, y
esto me consolaba. Encontraba el espiritu de Williams
infiltrado en todos sus subalternos.

Simpson me conté que Tocopilla corria inmenso péli-
gro, pues los buques peruanos le estaban visitando con
frecuencia, y el jefe del lugar, que tenia orden de dispa-
rar en caso de ser echadas a piques las lanchas, creia que
podia quedar sin agua para beber la gente y los animales.
La sola bebida de estos ultimos importa muchos pesos
diarios.

Lo que Simpson exponia coincidia con lo que el Co-
mandante de Tocopilla representaba en un oficio al Gene-
ral en Jefe. De manera que era urgente que el Cochrane
volviese a aquel lugar, ya para visitar toda esa costa
desde Mejillones, puesto que el Hudscar andaba por ella,
ya para llevar instrucciones al Comandante de ese puerto,
a fin de que se pusieran en salvo las mulas que, perdidas,
retardarian el movimiento del Ejérecito.

El Cochrane no pudo salir el mismo dia de su llegada,
19, porque le faltaba carbon, y aunque apuré a su Co-
mandante todo lo posible, me contesté que la gente estaba
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rendida y que haciéndola trabajar de noche, quedaria
imposibilitada para el dia siguiente. Era menester ceder.

El Domingo 20, Simpson continué su acopio de carbon,
declarandome que la operacién sélo terminarfa a las 5 de
la tarde, y que esperarfa anocheciese para que el vapor
de la carrera, que estaba fondeado, no conociese su direc-
ci6n. Al fin, después de tales bromas, zarpé a las 9 de la
noche, recibiendo como ltima prevencién perentoria que
“habria de estar de vuelta el Martes 22 muy temprano,
para que prosiguiendo al Sur hasta la altura de Caldera
o més alld, protegiese .los trasportes que en ese mismo
dia debian haber salido de Valparaiso. Calculdbamos que
los trasportes no podian estar en Antofagasta partiendo
el 20 de Valparaiso, sino el 22 en la noche o el 23 tem-
prano.

Simpson no se dif prisa. El Lunes 21 estuvo a las 9 de
la mafiana en Mejillones, y a las 11, salido del puerto,
volvia al Sur a conversar con el Ifata que volvia de
Iquique.

El Martes 22, cuando el Ifafa salia a buscarle, se pre-
sent6 frente a este puerto a las 12 del dia, y de alli hi-
cieron ambos rumbo al Sur, Lynch se dispuso a acompa-
fiar al Cochrane con el propésito de provocar un reconoci-
miento del Hudscar, mediante las luces que él encenderia
para ello. !

El Lamar sali6 de atras a alcanzar al Cochrane para
darle un telegrama en que se me daba la situacién de los
buquesperuanos. Desgraciadamente, Matta me decia en ese
telegrama que los trasportes habian regresado a Valparaiso
escoltados por la Chacabuco. Simpson y Lynch han crei-
do que sélo les incumbia perseguir al Hudscar.

Ya verd Ud. que no hay en nuestros marinos arrebato,
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diligencia, ni entusiasmo. No se precipitan por nada, ni
para marchar, ni para obrar. Unos quieren perseguir
trasportes; es decir, buscar el lucro, y los otros prevenirse
contra los torpedos y cafiones de tierra, sin perjuicio de
buscar un combate ficil que dé ocasién a estrepitosos
aplausos y a la adquisicién de grados.

Lo digo con vergiienza y con dolor. Nuestros marinos
estén muy abajo de nuestra situacién y de nuestro orgullo
como chilenos. Serd siempre pagina triste para ellos la
entrada del Hudscar a Iquique a las barbas de uno de
nuestros blindados, cosa que nuestrog marinos no han he-
cho, ni intentado hacer en un solo puerto peruano; lugu-
bre serd lo que se escriba sobre el bombardeo salvaje de
Iquique a las 10 de la noche, a causa de un fantastico tor-
pedo, \y bochonorsa aquella en que se diga que han permi-
tido que nuestros puertos sean visitados por el enemigo, con
supremo desdén de ellos, sin cometer actos de verdadera
cobardia, como el quemar casas de maderas en lugares
que no se hacia, ni podia hacerse seria resistencia.

Yo espero al Cochrane para hacer un reconocimiento de
la costa y deliberar como ha de quedar en definitiva orga-
nizada nuestra marina. Creo que debemos perseguir al
Hudscar a todo trance, hasta hacerlo desaparecer, porque
de otra manera, nuestra situacién movido el Ejéreito, va
a ser azaroza. Atacardn a nuestros trasporfes o incendia-
ran nuestros puertos mientras expediciona el Kjéreito.
Juzgo que Thompson debe mandar un blindado y Simp-
son el otro, pudiendo ambos entrar en Arica y combatir
alli.

Corto esta larguisima carta. Tomaré en otra el hilo de
los sucesos.

Me imagino lo que pasard en Santiago con la pérdida
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del Rimac, si realmente es apresado. Pueda ser que la
mds grata noticia que me llegue sea la de que, como Ar-
teaga y Williams, ruedo por el suelo en medio de las mal-
diciones de los unos y de las intrigas de los otros. No
importa con tal que venga quien salve al pais del abismo
en que otros le han precipitado. Yo les ayudaré siempre
en este sentido, quien quiera que sea. No les envidio el
puesto. Yo he apurado y apuro en él todas las angustias
del alma y todas las desesperaciones del corazon.
Su amigo afmo.—D. Santa Maria.

De don Domingo Santa Maria,—

Antofagasta, Julio 24 de 187 9.

Sefior don Antonio Varas.

Sefior y amigo: Cuando escribfa a Ud. una larga carta,
lleg6 el telegrama anunciando la presencia del Hudscar
en Caldera, y en seguida en Carrizal y Huasco. Al mis-
mo tiempo se me avisé la salida de los trasportes con el
escuadron a bordo, y se me pedia que el Cochrane par-
tiese a protegerlos.

Todo esto ha venido a aumentar las contrariedades que
de suyo son capaces de sacar a un hombre de juicio.

Dejemos a Arteaga en su viaje, que aqui no ha hecho
falta alguna. Deja un caos inmenso, pues no hay cosa con
cosa. Es menester comenzar desde el prineipio.

Al hacer la renuncia creyé hacer una inmensa sensa-
cién. Se equivoed, pues, se ha ido sin ruido y quedado je-
fes y oficiales contentos. Justo lo precipité por la supre-
sién del empleo del hermano Benjamin.

Alld es donde vaa reventar la camareta. Aqui no ha

Afio VIII.—Tomo XXVII.—Tercer trim. o e
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sonado ni un volador de luces. Pero el mismo dia que
Arteaga renunciaba, es decir, el 16, se recibfa un propio
en la noche que anunciaba la presencia de los buques pe-
ruanos en Mejillones. Arteaga como jefe renunciante se
neg6 a tomar medidas.

Se vi6 entonces que no se habia colocado el ultimo ca-
fion de a150 y que el de a 300 estaba en el fondo del
. mar. De los restantes, dos estaban cargados desde el pa-
sado bombardeo y el tercero fuera de plataforma.

En una palabra, estabamos indefensos por la maldita
incuria y el mucho papeleo. '

Llamé a Veldsquez y me entendi con él. :

Al dia siguiente aparecié el Cochrane y me instruyé de
que los buques peruanos amenazaban a Tocopilla, cosa
que corroboraba en un oficio el Gobernador. Faltaba alli
carbén y se temia que destruida la maquina no hubiese
agua para la gente ni para las mulas, cuya bebida cuesta
300 pesos diarios. Son 500 mulas.

Tanto para perseguir al Hudscar como para dejar car-
bén y llevar instrucciones al Gobernador, sali6 el Cochra-
ne anoche de aqui, debiendo regresar maiiana temprano
para proteger los trasportes de Valparafso. En seguida
se iba a dedicar a la persecucion del Hudscar sin descan-
50, a pesar de que el Comandante discurre algo, y no poco,
como el Almirante, bien que con la diferencia de hallarse
dispuesto a obedecer la orden que se le dé.

Hoy con las noticias llegadas no sé que haré. Es una
vergiienza que los peruanos nos amaguen en todas par-
tes. Ya no tienen miedo a nuestros marinos. Y tiemblo
ahora por nuestros trasportes.

El Itata llegara de Iquique hoy a lo que creo, adonde
lo envie anunciando a Williams lo que el Hudscar hacia.



CORRESPONDENCIA DE DON ANTONIO VARAS 339

Isidoro Errazuriz se marché alld. Se conoce como el mas
animoso.

En una palabra, tenemos Ejército en vias de organiza-
cién con un General sin cabeza, y Escuadra que excusa
su inaceién por el poco andar de nuestros buques y su mal
estado. Si no ocurre desgracia alguna, y nos dan tiempo,
iremos a Roma por todo.

El Cuartel General no sabia nada del territorio ene-
migo. Se hablaba de movimientos como de un cuento
para nifios.

Suyo afmo.—D. Santa Maria.

En este momento entra el Itata.

De don Eulogio Altamirano.—

Valparaiso, a las 2 h. P. M. Julio 21 de 1879.

Sefior Ministro del Interior.

De la Oficina Telegrafica de Vallenar se dice que la
Unidn esta destruyendo lanchas en Carrizal Bajo, que el
Hudscar estd en Huasco amarrando lanchas para incen-
diarlas. En este momento pregunto al sefior Santa Marfa
si ha recibido mi telegrama.—Altamirano.

De don Eulogio Altamirano.—
Julio 26 de 1879.

Mi sefior y amigo: Le escribo al galope. Hoy no he
podido ver a Mr. Persone, pero supongo que convendra
en aceptar los 2,000 pesos cuando ademas de esto hay
que pagar los telegramas. Son 24,000 pesos al afio.

Me dicen que nuestro viajero llega en el vapor proxi-
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mo. Ojald que no nos hayamos llevado chasco con el su- -
jeto.

De veras, sefior, que cuando se sufren crueles angus-
tias por el asunto del Rimac, no hay paciencia para hacer
frente a la lucha de las intrigas y de las ambiciones.
iPobre Chile!, le aseguro que estoy ya creyendo que vale-
mos muy poco como nacién. HEsperaba que una situacién
tan solemne hubiera unido a todos los chilenos, pero ven
que pueden entrar los enemigos a Santiago y nosotros se-
guiremos cambiando ministerios y jugando a la politica.
Esto me entristece profundamente.

Suyo afmo.—E. Altamirano.

De don Antonio Varas.—

Santiago, Julio 25 de 1879.

Sefior don Eulogio Altamirano.

Mi estimado'sefior y amigo: Como Ud. lo comprende,
al desear tener abiertas las oficinas del cable sin interrup-
c16n no nos proponemos satisfacer una necesidad efecti-
va y constante, sino colocarnos en situacién de que en
cualquiera eventualidad podamos recibir noticias o comu-
nicar érdenes oportunamente. Esta circunstancia me ha-
ce mirar como subida la propuesta que le ha hecho el
Agente de la Empresa. El servicio efectivo serda de ex-
cepci6n o extraordinario. A lo més nos decidiriamos a
pagar a razon de dos mil pesos mensuales por mantener
abiertas las oficinas de Valparaiso y Antofagasta. A mi
juicio, la asignacién es siempre crecida, pero nos deecidi-
riamos a darla para evitar que en otra ocasién nos ocurra
lo que el Domingo en la noche.
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No tenemos verdadero interés en que también se man-
tengan abiertas las oficinas de Serena y Caldera.

Volvemos otra vez a las inquietudes en que nos halla-
bamos cuando no sabiamos el paradero de la escuadra.
(Qué serd del Rimac? se pregunta uno todo el dia y tal
vez toda la noche. Aunque hay antecedente para creer
que los buques peruanos no lo han encontrado, siempre
queda la duda, que no es poco mortificante. Su demora
por otra parte, si ha librado de buques enemigos, no tiene
explicacién que tranquilice. Esta vida, amigo mfio, re-
qﬁiere para ser soportada con alguna resignacién al me-
nos, condiciones que reconozco me faltan. Y si sélo fue-
ran inquietudes por la suerte del Rimac y no se juntaran
tantas otras cosas que ejercitan la paciencial

De Ud. affmo.—Anfonio Varas.

De don Antonio Varas.—

Santiago, Julio 26 de 1879.

Seiior don Eulogio Altamirano.

Sefior y amigo: La interpelacion que se nos ha hecho
en el Senado me obliga a imponer a su oficina nuevas ta-
reas, fuera de las muchas que sobre ella pesan. Necesito
conocer las notas que se han pasado al Jefe de la Escua-
dra por la Comandancia de Marina, desde el 14 de Febre-
ro, y como sacar copia de ellas serfa muy largo, me limi-
to a pedir a Ud. me haga sacar un apunte por fecha en
que se anote en extracto el objeto de la nota dirigida.
Mas, si hubiere notas que contengan instrucciones o en
que se hagan a Williams prevenciones relativas a opera-
ciones de guerra, serd necesario que se me mande copia

\
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integra o por lo menos, copia de la parte en que se hagan
prevenciones, anotando en extracto el resto de su con-
tenido.

Aqui no se halla antecedente acerca del bloqueo pues-
to por Williams, en Iquique. Supongo que en la Com.an-
dancia de Marina haya notas o telegramas y espero que
Ud. me haga trasmitir todo lo que sobre esta materia ha-
ya en los libros copiadores de esa Comandancia.

Entiendo que se ha pedido a Ud. nota de los contratos
de provisién de carb6én para la Escuadra. Si no se hubie-
se hecho lo hago yo ahora y espero que me las mande es-
pecificindose los contratos y compras de carbén inglés y
de carbén chileno. Si hubiere habido algun contrato de
provisién por algtin tiempo més, necesario es la especifi-
cacion de la persona o casa con que se conf_ratﬁ y de las
condiciones del contrato.

Soy de Ud. affmo. servidor y amigo.—Antonio Varas.

De don Eulogio Altamirano.—

Julio 26 de 1879.

Sefior don Antonio Varas.

Amigo y sefior: Ahora que estoy mds tranquilo (son
las doce de la noche) le voy a hablar de un asunto grave
que debe resolverse.

Nuestros buques van andando cada dia menos y es na-
tural, jamas entran al dique. Antes de la guerra no entra-
ban por economia y ahora porque estin ocupados. Res-
pecto de los buques pequefios no hay dificultad y hoy le
decia a Williams que debia mandar la Magallanes cuan-
do llegara la O'Higgins. Pero, la limpia de los blindados
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es toda una gran cuestién politica, cuestion de Hstado.
Hay quienes creen que pueden entrar al dique sin incon-
veniente y hay quienes sostienen que es peligroso. Los
duefios del dique que son los que més sufririan en el caso
de un fracaso son los mas resueltos.

Entre los marinos la opinién més general es que pue-
den entrar, pero, cuando se les ha pedido su opinién por
escrito han vacilado.

En el Ministerio estian. todos los informes sobre la ma-
teria, y yo creo que convendria que el Gobierno consul-
tara al Almirante, y ademds a cierto niimero de Senado-
res y Diputados para tomar una resolucion.

Se me dice que para evitar todo peligro podria el dique
levantar sélo hasta cierto punto el blindado para facilitar
la limpia. Al mismo tiempo se desarmaria la maquina que
harto lo necesita.

El modo cémo ha llegado el Cochrane a Caldera, asusta
y siguiendo a ese paso nuestros blindados van a hacer
pendant a los monitores peruanos. Octpese de esta cues-
tiom.

En un telegrama me dijo Santa Maria, ayer: Déjeme
libre a Thompson, ponga en el Amazonas a Condell y a
Orella en la Covadonga. Le contesté por telégrafo que los
cambios que me indicaba son imposibles. Hoy, en carta
le hablo largo sobre esto. Le digo que en primer lugar
vamos a descontentar a todos, a Thompson que estd ar-
mando su buque con mucho entusiasmo y que no sabria
qué destno se le reservaba, a Orella que volveria de ma-
la gana a la Covadonga, y sobre todo a Williams que ha
hecho los nombramientos para el Amazonas, y que se vie-
ra desatendidas sus indicaciones haria en el acto su re-
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nuncia. No se me ocurre cual sea el propésito de Santa
Maria, pero su idea tiene muy serios inconvenientes.

Mientras tanto, yo no sé si el telegrama que le trasmi-
to sea una orden. Hagame el favor de decirme sobre este
punto la voluntad del Gobierno. No sea que esté desobe-
deciendo una orden.

El cambio de jefe en el Amazonas no se podria hacer

-ahora porque Ud. sabe que Condell esté en viaje y si lle-
gara a saberse que se piensa en esto, el buque no conclui-
rfa nunca de armarse, porque no habria entusiasmo. La
Covadonga aun no concluye sus reparaciones, primero por
los festejos 'y después por el cambio de jefe. Tenemos
ahora tres trasportes en reparacién: Santa Lucia, Hua-
nay y Matias y no estaran listos antes de 15 dias.

A otra cosa. Comienzo a creer que es indispensable le-
vantar el bloqueo de Iquique. Si la Compaiifa Inglesa in-
siste en no tocar en ese puerto nuestra Escuadra va a
quedar bloqueada. Pero, aparte de eso yo llevaria a An-
tofagasta el Abtao y Covadonga para proteger el puerto
ayudado por los fuertes y dejaria libre los blindados.
O Higgins, Magallanes y Amazonas para correr toda la
costa peruana y dar caza al Hudscar. Creo ya necesario
entrar en esta nueva vida.

- Suyo afmo.—E. Altamirano.

De don Eulogio Altamirano.—
Julio 27 de 1879.

Sefior don Antonio Varas.

Amigo y sefior: Ayer mandé la lista de las compras de
carbon con designacién de precio y clase; con nadie se ha
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hecho contrato sino respecto de cada cargamento. Se ha
comprado el mejor carbén inglés que se ha encontrado, y
del pafs, s6lo de Lota que es el que prefieren en la Es-
cuadra y de Puchoco, mina de. Délano para los traspor-
tes.. Ud. me dira si sobre este punto habra algo mds que
decir. Me dicer que con la pregunta trataban de averi-
guar si se habia comprado carbén perteneciente al Presi-
dente, pero se llevan chasco porque no se ha comprado ni
un grano.

Le mandaré mafiana copia y extracto de las notas diri-
gidas a Williams, son todas muy insignificantes. Jamads
le he hecho, ni podia hacerle indicacién alguna sobre las
operaciones que debia practicar. :

En cuanto al bloqueo de Iquique no tuve yo ninguna
noticia. Casualmente Williams me eseribid, diciéndome
que tan pronto como terminaran ciertas reparaciones en
la O’ Higgins se iba a Mejillones para adiestrar la marine-
ria y me pedia que le mandara alla el carbén. Yo des-
paché entonces un cargamento que compré a la casa de
Hammond y lo mandé a Mejillones y sélo cuando ese
buque iba andando supe que la Escuadra habia partido a
Iquique. Por lo que después me escribieron acerca de la
precipitacion de la partida, supongo que la orden se di6
por telégrafo. Voy a buscar en la oficina los telegramas
que Ud. me pide.

La Chacabuco ha llegado apenas, no podria haber ser-
vido ni un dia mas. Del Rimac ya no tengo esperanza,
qué fatalidad.

Suyo afmo.—E. Altamirano.
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De don Eulogio Altamirano.—

Julio 29 de 1879.

Sefior don Antonio Varas.

Amigo y sefior: Después de trabajar mucho dos escri-
bientes para presentar hoy las copias de las notas que
Ud. me pidi6 el Domingo, se vié que estaban con muchos
errores. Ya no podran ir hasta mafiana. Esto me ha fas-
tidiado mucho porque supongo que es urgente.

{Qué largos dias! Es ya raro que no tengamos noti-
cias, los sucesos de importancia se inician siempre con ra-
pidez.

Mientras tanto los descontentos previendo una desgra-
cia andan empefiados en buscar una victima. Me cuentan
que en voz baja me hacen todavia muchos cargos, feliz-
mente a cual més absurdo. Que debia haber hecho que el
Toltén que anda 5 millas, y que la Chacabuco que anda a
la vela y que ha tardado siete dias en llegar aqui salieran
a detener al Rimac que iba con instrucciones de tomar
altura y que en consecuencia irfa a 60, 70 u 80 millas de
la costa. [Habrd barbaros!

iY sobre todo esto, viene ahora el Congreso a jugar a
los Ministerios!

Suyo afmo.—FE. Altamirano.

Desde que esperamos noticias del Rimac tengo abierto
el telégrafo a Antofagasta. Hoy se han pagado 450 pesos
por 54 horas extraordinarias. Los gringos aprovecharin
de la guerra.



CORRESPONDENCIA DE DON ANTONIO VARAS 3471

De don Antonio Varas.—

Santiago, Julio 29 de 1879.

Sefior don Eulogio Altamirano.

Estimado seflor y amigo: La necesidad en que me he
visto de recorrer muchos documentos en estos dias para
darme cuenta de la marcha que ha seguido la guerra, no
me ha dado oportunidad de escribir a Ud. Su idea de me-
ter al dique el Cochrane contra la opinién de los marinos,
me parece muy grave. Ademas, esa operacién no podra
‘menos de ser larga, y en estos momentos no podemos des-
prendernos de ningin buque aun cuando no puedan servir
como corresponde. Esto significarfa paralizacion de ope-
raciones y traeria, por consecuencia, el desaliento de mu-
chos.

Me parece muy bien su idea de formar una divisién de
blindados, O’ Higgins, Magallanes y Amazonas, para per-
seguir, no sélo al Hudscar sino a todos los buques perua-
nos. Temo que si no adquirimos previamente preponderan-
cia en el mar, las expediciones de nuestro Ejército no sé-
lo se hardn con dificultad sino con peligro. Con esta fe-
cha le escribo sobre esto a Santa Maria.

Ya que le hablo de Santa Maria, le diré, que no ha co-
metido ningtin pecado no tomando sus telegramas como
ordenes. Creo como Ud. que no conviene hacer cambio
en orden a Thompson, y que el mando del Amazonas se
armoniza con su caracter. Sin embargo, este negocio de-
bemos considerarlo por acé, y a su tiempo le comunicaré
lo que se resuelva.

Qué fatalidad persigue nuestros trasportes! jCuando
parecia cercana la época de obrar, resulta que nos faltan
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cinco! Y ahora se agrega que la Chacabuco no podra ser-
vir en el Norte sino de embarazo y que, sin embargo, sus
calderos demorardn todavia muchos dias. ;No serfa posi-
ble acelerar de alguna manera esta obra? Cuén distinta
serfa la condicién de nuestra Escuadra si nuestras corbe-
tas hubiesen tenido sus calderos en buen estado.

Pero, sobre todo pesa ahora sobre mi d4nimo el Rimac.
¢Qué sera de éI? Aun no ‘quiero perder la esperanza de
que parecera. :

De Ud. affmo. amigo y servidor.—Antonio Varas.

De don Antonio. Varas.—

Santiago, Julio 29 de 1879.

Sefior don Domingo Santa Maria.

Sefior y estimado amigo: Se me fué el vapor anterior
sin advertirlo y no alcancé a escribirle y anunciarle que
habfa recibido la de Ud. de fecha 21.

Usted debe suponer que le habrdn hecho por aci sus
saludos, sobre todo, Los Tiempos, por la renuncia del Ge-
neral Arteaga. Se ha tratado de explotar la designacién
de Ud. para ir a Antofagasta como una dictadura, y él
compaiiero Urrutia se halla interpelado sobre esta mate-
ria. No creo que eso sea de consecuencias.

Mas, temo que le despierten alld las susceptibilidades
del Ejército. Sé que a Escala le han escrito, haciéndole
notar que no puede ser menos que Arteaga y que seria
mengua para un General, el papel que le asignan de sim-
ple ayudante y ejecutor de la direccién de un hombre de
frac. También sé que han venido cartas de Antofagasta
que dan a conocer que el espiritu militar se siente lasti-
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mado por el papel de omnimodas facultades que a Ud.
atribuye Arteaga.

A mi me parece que conviene que Ud. procure desvane-
cer esas impresiones y particularmente que el amor propio
de Escala presteacogidaa las insinuaciones de por acd. Una
nueva renuncia seria de muy mal efecto y no faltaria por
aca quien la explotase contra Ud. Con la mafia'que Ud.
sabe darse cuando quiere puede dejar a Escala en la ma-
yor latitud de funciones o atribuciones aparentes, y hacer
por su intermedio todo lo que conduzea al resultado que
perseguimos. El no se resentird de que Ud. le indique o
le sugiera lo que ha de hacer, pero si que Ud. haga o re-
“suelva lo que ¢l debia hacer o resolver. Después del mo~
tivo que alega Arteaga para su renuncia, cuidara con mas
empefio de no aparecer ante los otros jefes y Oficiales
desempefiando un papel que Arteaga rehus6 representar.
Le hablo en este sentido con conocimiento de una carta
que Escala ha escrito a nuestro colega Urrutia conside-
rando su nombramiento bajo el punto de vista que le he
indicado y manifestandose dispuesto a renunciar. Convie-
ne, por otra parte, que el prestigio del General en Jefe
no decaiga ante el Ejército, porque al fin es el jefe, y
conviene guardarle todos los miramientos ostensibles para
que ese prestigio se conserve i aumente, si es posible.

Como veo por aca ciertas gentes que Ud. conoce, en
muy mal espiritu y que desean buscar ocasiones para
crear dificultades al Gobierno y que se complacerfan mu-
cho, como ellos dicen, en destituir a Ud. de su dictadura,
creo que conviene evitar por los medios que le he indica-
do, que Escala ceda a las instigaciones que se le dirigen
y se le ocurra renunciar. Una nueva renuncia del Gene-
ral en Jefe serfa una nueva condenacién de la presencia
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de Ud. en Antofagasta que, nacida de Escala, me temo
hiciese por acé bastante mal efecto. Por la misma consi-
deracién creo que en estos momentos no s6lo no debe pro-
vocarse sino que debe evitarse la renuncia de Williams.
Esta separacién de jefes que han adquirido antes eier-
to prestigio y que aun no lo han perdido por mas que ha-
ya bastante gente que conozcan que poco valen, atendida
la situacién inquieta de la opinién, tendria su eco y haria
impresién desfavorable.

Me temo mucho que por mas que Ud. se empeile, pasa-
ran veinte y quizas treinta dias antes que el Ejéreito
pueda moverse y expedicionar. Fuera del Rimac, y del
Loa con que no se puede contar, tiene Ud. tres traspor-*
tes md4s en reparacién, que andando bien, concluird en
quince dias. Los humos que han tomado el Hudscar y la
Unidén son una amenaza, que conviene tomar en cuenta,
a nuestros trasportes, y cuando hayan de conduecir tro-
pas sera indispensable convoyarlos con buques de la Es-’
cuadra, y de estos buques sélo tiene Ud. de que poder
echar mano los dos blindados, el Abtao y la Magallanes.
La O Higgins, el Amazonas y la Covadonga todavia demo-
raran para estar listos, y la Chacabuco no esté capaz de
prestar servicios y tal vez vale mds ir anticipando los
trabajos que en ella deben hacerse para cambiar sus cal-
deras, cuando llegue su oportunidad.

El bloqueo de Iquique obliga a mantener un blindado,
y el Abtao o la Magallanes en ese punto, y no queda mas
para proteger el movimiento del Ejéreito que el otro blin-
dado y la Magallanes, bien poca cosa, si el Hudscar y la
Union, con su superior andar y el espiritu que muestra el
Capitdn del primero, se proponen atacar el convoy y
echarle a pique algunos de los trasportes que conducen
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tropas. Si para aumentar los buques se suspende el blo-
queo de Iquique, en pocos dias el enemigo le fortifica el
puerto y crea dificultades serias para operaciones ulte-

riores. Tendran las naves enemigas un apostadero se-
‘ guro, bajo la proteccién de fuertes caiiones de tierra, a
muy poca distancia del punto en que tal vez sea ne-
cesario desembarcar.

Y queda todavia otra necesidad, la proteccién de los
trasportes que lleven de aqui a Antofagasta la reserva.
No s6lo mirardan como imprudencia, sino como temeridad,
el envio de esos trasportes con tropas, después dela
visita que el Hudscar y la Unidn nos han hecho, y del
peligro a que estan expuestos el Rimac y el Paquete de
Maule de caer en manos del enemigo, si es que el prime-
ro no ha caido efectivamente.

Esta demora forzada en expedicionar, ¢no podria apro-
vecharse cuando la O’ Higgins y el Amazonas estén dis-
ponibles, para formar de estos buques y de un blindado
y la Magallanes una divisién que durante quince dias
s¢lo se ocupe en perseguir con tenacidad los buques ene-
migos? Me temo mucho que si no procuramos adquirir
cierta preponderancia en el mar, nuestras expediciones
con el Kjército puedan ser seriamente entorpecidas, y
aun corran verdadero peligro. Si una persecucién a la
Escuadra enemiga diese resultado, aunque no fuese la de
dejar fuera de combate al Hudscar, cosa que creo muy
diffeil, nuestra situacién mejoraria. Por esto doy mucha
importancia a la formacién de esa divisién de la Escuadra
para perseguir los buques enemigos.

Permitame que le diga, con la confianza de amigo, que
es menester irse con mucho tiento en esto de improvisar
jefes y colocarlos sobre otros de mas graduacién. La sus-
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ceptibilidad, sea en los jefes de tierra o de mar, bajo este
punto de vista, es muy vidriosa, y el espiritu de cuerpo
es algo que no es facil vencer. Ademas, esto se presta
demasiado a que los politiqueros lo exploten, y Ud. no
dude que hay un buen niimero que aqui tendrdn interés
en explotarlo. "

Pienso ecomo Ud. que el Amazonas no debe destinarse
a hacer presas, como dicen algunos, sino a formar parte
de la Escuadra, y a desempeiiar en ella el papel de un
buque andador que falta. En ese papel el llamado a man-
darle es Thompson, que se encontrard mejor en un buque
andador que en otro més fuerte, que no le permita hacer
operaciones osadas. Vale mas dejarlo ahi, donde esta con
entusiasmo, que probarlo en otro servicio menos conforme
a su caracter.

Después de organizar esa divisién de la Escuadra que
he indicado, y segun los resultados de ella, seria oportu-
nidad de pensar en cambios de jefes en los buques. Por
ahora vale méas probar lo que pueden dar de si en una
comision directa contra la Escuadra enemiga.

Parece que el complot para la interpelacién que con-
testaremos mafiana, no es tan extenso como se suponia al
principio, pero como veo en el Senado una porcién de
gentes que, visto los intereses que persiguen, es muy fa-
cil que se acerquen y combinen, no tengo duda que apro-
vechardn la primera oportunidad de coaliciones inexpli-
cables e indignas.

Ya es muy larga esta carta, y aunque tendria otras co-
sas que decirle, le pongo término.

Soy de Ud. su afmo. amigo y servidor.—Antonio Varas -
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De don Rafael Sotomayor.—

Antofagasta, Julio 30 de 1879.

Sefior don Antonio Varas.

Estimado amigo: La captura del Rimac por la Escua-
dra peruana, confirmada anoche por datos comunicados
desde Mejillones, ha causado aqui una verdadera indig-
nacién contra la Direccién de nuestra Escuadra desde el
principio de la campafia.

El Cochrane, que debié proteger el 17 al [fata en su
llegada a este puerto, y llega el 19 con la noticia de ha-
ber correteado inttilmente a la Pilcomayo, comunica des-
pués a Santa Maria sus temores de que Tocopilla haya
sido bombardeado después de su partida, porque supo alli
que el jefe de las fuerzas tenfa orden de hacer fuego so.
bre los botes peruanos si iban a destruir las lanchas. El
bombardeo, segtin él, importaba nada menos que la pér-
dida de la fuerza de guarniciér por falta de agua y aun
de carbom.

Se encarga a Simpson que a la mayor brevedad vaya a
Tocopilla, deje alli carbén, si no hay, para que puedan
condensar agua y se regrese inmediatamente para prote-
ger a los trasportes Rimac y Paquete del Maule. Se ocupa
el Cochrane con una calma desesperante en tomar carbdn
los dfas 19 y 20 y sale para Tocopilla a las 12 de la no-
che. Debi6 llegar a Tocopilla a las 2 de la tarde del 21,
pero parece que llegé alli a la noche por haber estado
Simpson a bordo del vapor de la carrera que eruzo en el
camino, y con el trasporte Ifata que regresaba con Lynch
e Isidoro Errazuriz de Iquique. Se esperaba que el 22 a
la madrugada pudiese estar el Cochrane listo para desem-

Afio VIII.—Tomo XXVII.—Tercer trim. 28
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peflar la comisién de proteger a los trasportes. Se espera
en vano hasta las 9 de la maflana, y por fin se hace salir
por Santa Maria al I{ata en busca del Cochrane, con orden
para éste de seguir al Sur sin perder tiempo. A las 11 se
divis6 en el horizonte a ambos buques y quedamos tran-
quilos, no obstante tener ya noticias de la presencia del
Hudscar y Unidon en Caldera, Carrizal y Huasco. Sabfa-
mos que los trasportes debfan hacer su viaje mds adentro.
Pero momentos antes habfan llegado partes de Caldera
avisando los puntos en que los buques enemigos iban to-
cando.

Se creyé util hacer llegar a Simpson estos avisos y
se envié una lanchita a vapor a dar alcance al Cochrane.
Una hora después se recibi6 parte de G. Matta, avisando
que los trasportes habian regresado a Valparaiso. Este
dato se referfa a otros trasportes, pero aqui se creyé que
se referia al Rimac y al Paquete de Maule, inicos de cuya
salida se tenia conocimiento. Libres por este error de
todo temor, se penso s6lo en perseguir al Hudscar, y para
esto se hizo salir al Lamar con el nuevo parte recibido
para que Simpson pensara sélo en atacar al Hudscar.

Lynch acept6 o convino con Simpson en que el Ifata
se anticiparia llevando de noche todas sus luces prendi-
das para llamar sobre si al Hudscar y a la Unidn, pero el
Cochrane andaba muy poco y después hubo que remolcar-
lo para que llegase a Caldera. Parece que el carbén con
que crefa contar en sus carboneras era cisco, y ni el Co-
mandante 1., ni el 2.9, ni los ingenieros “habfan tenido
cuidado de hacer provisién de buen carbén y arrojar el
inutil.

Lynch supo antes de llegar a Caldera, por dos buques
alemanes abordados por los peruanos, que éstos volvian o
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regresaban al Norte; propuso a Simpson perseguirlos,
pero no se le hizo caso. Agrega Lynch que Simpson con-
tinta con su antigua costumbre de beber y que en Calde-
ra sus oficiales no lo hicieron mejor que su Comandante.
Mientras tanto, los buques peruanos hacian el mismo
camino que el Rimac, éste algo mas afuera. En la mafiana
del 23 unos y otros se han cruzado, los primeros tomando
altura y el Rimac en demanda del puerto, confiado qui-
z4s en la proteccion del Cochrame. El apresamiento ha de-
bido acontecer en esos momentos.

A las 21 de la tarde se avisté al Paguete de Maule que
hizo su viaje cerca de la costa y que ha salvado por su
menor andar. Si se anticipa algunas horas, habria caido
también en poder del enemigo.

¢Qué hace la Escuadra en tales circunstancias? Desmo-
ralizada, viendo torpedos imaginarios y desplegando el
antiguo y arraigado furor de los bombardeos. El Cochra-
ne pasé aqui la noche del 19 y no se crey6 seguro en su
ancladero y se hizo a la mar por temor de que el Hudscar
lo tome de noche como tomé al Matias Cousizio en Iquique,
y esto por iustrucciones de Williams. ¢Cree Ud. que la
Escuadra ha hecho reconocimiento de los puertos y cale-
tas en que puedan operarse desembarcos por el Ejército?
No ha hecho ain nada por el Ejército, se parece para
nuestra Escuadra a un Ejército del Japén.

No hay duda, se han sacrificado todas las ventajas y la
superioridad de nuestras fuerzas maritimas a la petulan-
te vanidad y aun a la duplicidad de Williams. Es tal la
mala situacién creada por la inercia o mala fortuna de la
Hscuadra, que el trasporte del Ejército inspira recelos de
un ataque del Hudscar, y de una floja defensa, en un
lance de esta clase, de los blindados y la posible pérdida
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de buques y tropa. El mal es evidente, el remedio es di-
ficil, pero es preciso buscarlo. EI Comandante Latorre ha
demostrado inteligencia, serenidad y aun fortuna, Jpor
qué no podria mandar bien unode los blindados? ¥ Thomp-
son es valiente, conocido por tal, si bien pueden faltarle
algunas otras condiciones, podria mandar el otro y hacer-
lo renunciar a la empresa acordada con Williams de hacer
el negocio de presas a que quiere también consagrarse
Condell en el Loa.

El Amazonas hace falta como buque ligero para hacer
reconocimientos, saber el lugar en que se encuentran los
buques enemigos y cruzar la costa de Arica a Antofagas-
ta. El Ejéreito lo necesita también como trasporte. La
persecucion de trasportes como ramo de negocio nos vaa
tomar a los mejores oficiales y a desmoralizar quizés a la
fuerza principal.

Antes de tomar alguna resolucién sobre Simpson es
preciso investigar bien su conducta en su viaje al Sury
asi se hard luego que llegue.

Respecto del Ejército, le diré que su organizacién como
cuerpo de operaciones en territorio enemigo deja mucho
que desear. He estado aconsejando desde el prineipio la
divisién del trabajo segtn los ramos de su servicio. Yo
he tomado lo relativo a viveres, agua, forraje y su trans-
porte terrestre en la campafia. He podido instruirme que
se habia hecho en esto muy poco. Don Maximo Lira ha
arreglado ya sus almacenes y no habra pérdida de vive-
res como antes; habrd mas orden y mejor servicio. La
provisién de la comida por contrata ha sido materia de
muchas expeculaciones y se hara desde nuestra salida di-
rectamente por el Estado. Tenemos construido y estén en
construceién 11 toneles de fiervo con'su tapa con llave,
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montados sobre buenas ruedas para conducir agua para
dos dias para diez mil hombres y dos mil animales, los
primeros a racién de uno y medio litro por dia y cada
animal con doce y medio. Contamos con carretones del
Estado y de particulares, 142 que creo necesario para con-
dueir 200 tiros de fusil por hombre, viveres para tres dias
a racion de un kilogramo por individuo diario, entre char-
qui, galletas y harina tostada; forraje para cuatro dias a
seis kilos por amimal. No se llevaran equipajes, los que
quedardn en los trasportes con las provisiones, agua y
municiones de reserva. Se llevaran también herramientas
en gran nuimero y sacos para preparar en algunas horas
fortificaciones ligeras. Si ocupamos lineas de ferfrocarri-
les las utilizaremos, reparandolas con cien hombres de un
pequeiio Cuerpo de Ingenieros que se llaman pontone-
T08.

El soldado debe cargar consigo agua para un dia, vive-
res para dos y cien tiros de rifle. La caballeria llevara
también forraje para uno o dos dias, empleando de prefe-
rencia la cebada triturada.

Propuse a Santa Maria comisionase a una persona para
hacer el estudio prolijo de los trasportes maritimos y de
los elementos de desembarco que son esenciales. Al fren-
te del enemigo es preciso desembarcar a la vez unos dos
mil hombres. Se encargaron de este ramo Lynch e Isi-
doro Errazuriz. Este Gltimo ha tomado con empeiio su
tarea y'se ha persuadido que hay deficiencia en los tras-
portes para animales. Aqui hay impacientes que quisie-
ran emprender la marcha mafiana, sin pensar que es pre-
ciso pelear y vivir. Entre los impacientes estamos todos,
pero a medida que cada uno se encarga de un ramo del
servicio del Ejército se persnade que falta algo esencial.
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Es probable que tengamos que resignarnos a dejar ani-
males para trasportarlos en un segundo viaje. Se harfa
un campamento en el puerto de desembarco y se espera-
ria alli lo necesario. Yo tengo seguridad de contar con
las mulas precisas y aun pueden sobrarnos, si utilizamos
ferrocarriles. Para este ramo muy dificil he encontrado
en el servicio del Ejército un sefior Bascufian, muy com-
petente y especial. Es Comandante civico que ha estado
en servicio desde la ocupacién de este departamento. Es
posible encontrar asf para muchas otras cdsas, buenos ser
vidores.

Luego que llegue a ésta el Cochrane veremos que se
resuelve, si enviarlo en busca del enemigo o emplearlo en
un prolijo reconocimiento de la costa hasta el Norte de
Arica. En esta Comisién iremos con algunos jefes del
Ejéreito, y se hard mientras se preparan los-elementos
que faltan. Después se resolvera el puerto de desembarco
que debamos preferir.

No escribo al Presidente porque Ud. puede comunicar-
le los datos que esta carta contiene, y porque Santa Ma-
rfa escribe con detalles todo lo que ha acontecido.

El General Escala sigue muy bien animado y aunque
carezca de muchas dotes, tiene la voluntad decidida de
marchar donde el Gobierno determine. Entre este Gene-
ral y Baquedano hay mucha cordialidad. Los Cuerpos de
Ejército no pierden tiempo y la instruccién aumenta.
En estos tltimos dias he visto que se ocupan en tirar al
blanco.

Voy a organizar con la aprobacién de Escala y Santa
Maria, una Compafiia de hombres fuertes, que se llamara
de exploradores, que sirva al Ejército y siga al Ejéreito,
y sirva en las comunicaciones dificiles de reconocimiento
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y de practicos. Habia pensado en hacerlos montoneros;
pero se ha preferido utilizarlos en servicio més regular.
Hay gente a propésito.

Sé que Palma Rivera, Lira Mdximo, Errdzuriz y algu-
nos otros eseriben a sus amigos diputadosdiciéndoles que
esperen sin impacientarse y sin ocurrir a medios extre-
mos en la Cdmara. Yo no quise firmar, porque les dije
que no estaba dispuesto a mezclarme en algo que pare-
ciera politica interior durante la guerra, cualquiera que
sean las personas que formen el Gobierno.

Disponga Ud. de su amigo.—R. Sofomayor.

De don Eulogio Altamirano.—
Julio 30 de 1879.
Sefior don Antonio Varas.

Amigo y seflor: Se siente humillado el patrictismo ante
la actitud de nuestro pueblo ante la primera desgracia
que tenemos que lamentar. Alld se han vuelto locos y
oritando mueras al Presidente y a los Ministros culpables
de la pérdida del Rimac, aqui el culpable soy yo.

Hoy me he vistc en la necesidad de contestar a ciertos
puntos del articulo de Gonzalo Bulnes, escrito con mal-
dad y con injusticia, pero sélo he tratado de lo que era
personal. Supongo que todo lo relativo al asunto del Ri-
mac va a ser materia de la interpelacién, y que querran
saber porque no sali6 tal dia y por qué salié después y
creo he debido yo tocar esos pnntos.

Espero, sefior, que obtendrd un gran triunfo en el Se-
nado. Cuando por servir al pais se ha aceptado el sacri-
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ficio que impone el puesto que ocupa, cuando se ha hecho
todo lo que permiten las fuerzas de un hombre, hay de-
recho para levantar mucho la frente y la voz.

Me parece que Jorge ha ido demasiado lejos explican
do la actitud de Santa Maria, pero tal vez la version de
los diarios es inexacta.

Por diversos conductos se me asegura que un francés
llegado ayer es espia jqué hacemos con estos individuos?
Ya es evidente que los peruanos estin muy bien servi-
dos. Seria de creer que en Caldera recibieron aviso de la
salida de los trasportes, pues de otro modo no se explica
que estuvieran tan a tiempo.

Respecto del francés, creo que debemos decirle que se
vaya Jqué le parece?

Por diversos conductos, entre otros el agente Edwards
en Europa se anuncia que los peruanos han contratado a
Mr. Harvey, inventor de torpedos para que venga a apli-
carlos. Esto va a ser serio y si continuamos el blogueo
de Iquique nos van hacer saltar un blindado.

Por nada quisiera que procediéramos a meter un blin-
dado al dique sin consulta del Almirante; el asunto es
grave, pero es muy grave también seguir meses y meses
sin limpiarlos. Es un punto de serio estudio y que deberfa
consultarse al Almirante.

Hoy ha corrido mucho la renuncia de Williams. A pe-
sar de todo, seria una desgracia, porque no veo quien
mandaria la Escuadra, seria precisc elegir entre Goiii,
Lynch o Simpson y todos tienen inconvenientes.

Le estoy escribiendo a media noche. Suyo afmo.—E.
Altamirano.
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De don Eulogio Altamirano.—
Julio 31 de 1879.
Sefior don Antonio Varas.

Amigo y sefior: Supongo que la presente interpelacién
no se prolongara como se acostumbra en nuestra tierray
que tal vez esta carta lo encuentre libre ya.

En primer lugar le pregunto como amigo y no para
arrancarle una declaracién de aprecio, sino le parece que
harfa bien en renunciar a mi puesto, o pedir que se nom-
bre un Comandante General de Marina. Yo no tendria
inconveniente para decir que, siendo necesario que la Co-
mandancia de Marina esté servida por un hombre de la
profesién, y también para atender mejor a los otros ra-
mos del servicio pediria que se nombrara un jefe de la
marina. Yo creo que eso es politico, porque si después de
la pérdida' del Rimac, sucede otra desgracia tendrian siem-
pre pretexto de la falta de competencia para gritar. Yo
no temo por mi esos gritos, pero acostumbrado a que por
mi causa, no haya tenido el Gobierno un solo disgusto,
siento la subita pérdida de lo que llamaré mi populari-
dad. Digame con franqueza si no le parece esto acertado.
Hay vivisima preocupacién por la suerte del trasporte
que nos trae armas. Se da a esto una importancia inmen-
sa y se supone que la Unién ha ido al Sur y yue con este
objeto se acerca el blindado peruano. Todas son suposi-
ciones antojadizas, pero si efectivamente sucediera una
desgracia el estallido seria espantoso. En esta vez y por
contemporizar yo creo que debe hacerse llegar el Cochrane
hasta Lota. siquiera, en proteccion del trasporte y del Loa.
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Hace un momento y de orden de don Anibal he dicho a
Santa Maria que mande el Cochrane.

Hoy hablaba con Santiago Lyon que estaba muy preo-
cupado con el estado de nuestros blindados. El cree que si
el Gobierno no se resuelve a traer primero uno y después
el otro a componer sus maquinas, en dos meses mas esta-
remos perdidos porque esos buques quedaran inttiles.
Y realmente es muy grave cuestién ésta.

Otra cuestién grave esla relativa al carbén. Parece
que todo carbon inglés puede ser despachado libremente
con destino a puertos enemigos y entonces la prohibicién
s6lo reza con nuestro carbon chileno. Me parece que esto
no puede ser. A Huneeus le escribo sobre esto.

Otro asunto que me tiene medio loco es el relativo a
espias. Me denuncian todos los dias a dos o tres, y co-
mienza un.gran descontento porque no se toman medidas.
Kste descontento es muy general. Hoy me han hablado
del doctor Clavijo, de un José Maria Soto y de un tal Mr.
(Gaston que ha venido de Arica y que preteud'e volver.
Por supuesto no hay pruebas respecto de ninguno. ;Qué
hacer? ;Comienzo a hacer salir toda esta gente? Yo creo
que lo tinico eficaz seria que los vapores ingleses no pasa-
ran al Pert ni vinieran los de alla. De otro modo no con-
cluird nunca el espionaje que yo creo efectivo del Peru.

Se ha hablado mucho aqui de la necesidad de que el
Gobierno se traslade a Valparaiso y de que se cierren las
(Camaras, procurando que sea por un acto de ellas mis-
mas, Suyo afmo.— K. Altamirano.

Le estoy eseribiendo mientras espero su respuesta al
telegrama de Santa Maria.
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De don Antonio Varas.—
Santiago, Agosto 2 de 1879.
Setior don Eulogio Altamirano.

Mi estimado sefior y amigo: Las interpelaciones ini-
ciadas desde el Miércoles y con sesiones diarias y hasta
de noche han concluido hoy a las cuatro y media, porque
no hubo mas Senador que tomase la palabra. A virtud de
este hecho, se di6 por terminado el incidente. Esto le
explicard a Ud. por qué no le he escrito en estos altimos
dias. Recolectar y anotar datos, y en seguida tomar nota
de los puntos que habian tocado los sefiores Senadores,
que han sido muchos, ha absorbido mucho tiempo y esto
sin contar lo que ha exigido al Gobierno esta amenaza
sobre nuestro trasporte de armas. Benjamin anunci6 ya
que si el Ministerio no obraba prescindiendo del Presi
dente, en quince dias mas venfa a pedir su caida. No
tiene Ud. 1dea de los desbarros del candidato Vicufia, y
ojala fuera él solo.

Voy a tocar brevemente algunos puntos de su carta en
cuanto me lo permita el tiempo de que puedo disponer.
Como mno es posible probar quién es espfa, cuando hay
antecedentes bastantes respecto de alguno que denuncian
como tal, vale mas que, cuando Ud. encuentre datos bas-
tante, los haga salir del pais y usemos del derecho de la
guerra‘

Me parece conveniente que Ud. oficie al Almirante en
primera oportunidad, proponiéndole la idea de limpiar
los blindados en el dique de Valparaiso. Serfa del caso
ponerlo al corriente de la opinién de los duedios o intere-
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sados en el dique, que no temen que éste sufra y que
creen que se puede practicar la operacién. Lo grave seria
que el blindado sufriese y por lo mismo serfa conveniente
consultarle qué precauciones podrian tomarse en caso de
romperse el dique para que el blindado quedase libre de
dafio. La verdad es que si ese resultado pudiera asegu-
rarse, es decir, que el blindado no sufra dafio, yo no
vacilaria en tomar la medida, desde que la Compaiiia no
teme por su dique. Esto dé dejar de que los blindados se
vayan inutilizando para andar, debemos evitarlo arries-
gando algo.

No tengo tiempo para contestarle hoy sobre el resto
del contenido de su carta del 31.

En orden a espias, que creo algo urgente, le repito lo
dicho arriba de hacerlos salir, no con pruebas sino con
datos bastantes, apreciados prudentemente, y aun rete-
nerlos en caso necesario, sujetandolos a la vigilancia de
la policia. El negocio es rudo, perc qué hacerle! En la
alternativa de dejar a estos ‘espias en oportunidad de
. hacer su oficio o de someterlos a restricciones sin pruebas,
pero con datos de cierta importancia, estoy por lo ltimo.

Impedir la comunicacién de los vapores, nos haria mu-
cho mas mal que el que pueden hacernos los espias. En
la situacién creada por el avance de los buques peruanos
en nuestras costas, estamos precisados a valernos de
ellos, no s6lo para nuestra correspondencia, sino para
proveer nuestro ejército de Antofagasta de muchos
articulos. Que el Intendente de Ejéreito se haga un lado
y contrate la remesa una casa y remita a otra a Antofa-
gasta, y se salvanlas dificultades. Ud. no puede enviar
ahora trasportes sin que corran peligros y, si después
del Rimac, pierde Ud. otro, este pueblo patriota pierde la
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cabeza y hara desatinos. No es posible pensar en sus-
pender la comunicacién de los vapores.

La idea de que el Gobierno se traslade a Valparaiso es
una de las conclusiones a que llegé Viculia en el Senado.
Puede haberla recogido en Valparaiso, donde dice Ud.
ecircula, o quién sabe si la ha hecho circular por alla para
darle apono.

No tengo tiempo para mds.

Su amigo afmo.—Antonio Varas.

De don Antonio Varas,—

Santiago, Agosto 3 de 1879.

Sefior don Eulogio Altamirano.

Sefior y amigo apreciado: Reservé para hoy el punto
principal de su carta fecha 31, porque me hallaba cansa-
do y no poco fastidiado y no en cuerda para escribir a
Ud. sobre la materia.

La interpelacién que sélo dié ocasién para desahogos,
porque los que la iniciaron por un complot, no pudieron
hallar suficiente nmimero de ecémplices. :

Contintio mi carta pendiente, y que fué necesario in-
terrumpir por ocurrencias premiosas, y lo siento porque,
tal vez, hubiera prevenido su nota, de hoy'4, a la Coman-
dancia de Marina.

La interpelacién, no obstante no haberse propuésto
ninguna clase de acuerdo, ha producido sus consecuen-
cias. El General Urrutia, que fué tratado con groseria
por Vicuila, ha renunciado, alegando que no es hombre
para esta clase de lucha y que no puede exigirsele que
tolere vejaciones. El colega Huneeus sigue el mismo ca-
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mino, porque ve al Ministerio sin seguridad ninguna de
mayoria en las Cimaras y como hay otros Ministros que
no estan por su voluntad, sino por las necesidades de la
situacién, que obligan a aceptar puestos en circuntancias
dificiles; por no aparecer al pafs rehusando sacrificios, por
grandes que sean. Ud. comprende que de esto a una cri-
sis ministerial la diferencia es demasiado pequeiia.

Dado ese antecedente, la renuncia de Ud. erearia nue-
vas dificultades y es por lo pronto, permitame la expre-
sién, un propoésito poco patriético.

Que por ac4 a fin de no trabar la accién del Presiden-
te, se hable de renuncias, pase; pero Ud. no se halla en
el mismo caso. Darfa Ud. un mal ejemplo, renuhciando
por las causas ostensibles, por complacer a gentes que
quieren tener a quien culpar de una fatalidad. Ud. preci-
saria al que le sucediese a seguir su ejemplo, a renuneiar
por causas andlogas, y cada contraste en la guerra obli-
garfa a estos cambios, privindo al Gobierno, no sélo de
ttiles servidores, sino de hombres que estaban al cabo de
~ la marcha de los sucesos y que tenfan la experiencia que
en estos casos vale mucho. Prescindo del interés del Go-
bierno, que lo tendria mucho en que Ud. continuase, y
considerando el caso bajo el punto de vista de Ud. y
como su amigo, mi opinién franca seria que Ud. no debe
renunciar.

No digo lo mismo de la separacién de la Comandancia
de Marina, porque a Ud. se impone con ambos cargos una
tarea abrumadora, abusando de su buena voluntad. Lo
diffcil es hallar quien, siquiera medianamente, pueda
reemplazar a Ud., en lo que se refiere a la Marina. Debe
pensarse en ello, pero Ud. comprendera que hallarse su-
cesor, aun en ese ramo parcial, es bien difieil.
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Ya que le hablo de esto y que le hablo, dispensdndome
Ud. la confianza de amigo, desearfa que Ud. sustituyese
a la nota que ha pasado al Ministerio de Marina, otra en
que para pedir la separacién de la Comandancia, s6lo hi-
ciese mérito de las muchas atenciones de la época, de la
necesidad de un hombre especial encargado de cada ra-
mo, no por interés de descargarse Ud. de tareas, sino por
consultar el mejor servicio y dar a cada funcionario posi-
bilidad de ocuparse de lo grande y de lo pequeiio y de
vigilar e inspeccionar hasta detalles, que si en circunstan-
cias comunes pueden confiarse a otros, en circunstancias
como las presentes, es menester que todo se vea por el
jefe superior.

Hacer mérito de lo que exigen, los que por todo hacen
cargos y de todo se quejan, es fomentar en cierta manera
un elemento desorganizador y sentiria verlo a Ud. con-
tribuir, aunque indirectamente, en ese sentido. Conffo
en que no llevara a mal mi franqueza, que Ud. en cierto
modo ha provocado. Le hablo a Ud. como amigo, y espero
que como amigo acoja Ud. mis palabras.

Como dije a Ud., por telegrama se oficia al Gobernador -
de Magallanes, pero en todo caso, conviene que Ud. dé
también sus instrucciones.

Por lo que toca a la comisién que debe desempeiiar el
Cochrane desearia que Ud. al hablar con Simpson y de
la manera que Ud. sabe hacerlo, le hiciese sentir la im-
portancia de la comision, la necesidad de desempefiarla con
celo y empefio, lo poco lisonjeros que han sido los actos
de nuestros buques y el desprestigio que va exigiendo
sobre nuestros marinos. Seria del caso que Ud. tratase de
entonarlo y de sefialarle como una fortuna para él un en-
_ cuentro con los buques peruanos, que se dice vienen en
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persecucién del trasporte que va a proteger. Que le tome
el peso a la comisién, y que Ud. le deje entender que si
no ha de desempefiarla con toda fe y con toda decisién
valdria mds que se lo dijese, para confiarla a otro. Los
descuidos inexplicables de este Comandante en su comi-
sién anterior, que dieron por resuitado que llegase a Cal-
dera remolcado por el trasporte, me parece que exigen
que Ud. le hable con franqueza y con autoridad.

Se repite tanto de Simpson que el vicio de la bebida
lo domina, que no puedo menos de recomendar a Ud.
que inquiera con todo empefio lo que haya sobre este
punto. La renuncia de Williams obliga a busecarle reem-
plazante, y Simpson esta en escala, pero, si realmente lo
domina la bebida, habrd necesidad de pensar en otro. Yo
tenia informes que merecfan fe, de que se habia corregi-
do. No omita, pues, medio prudente y ecircunspecto para
saber lo que haya de cierto.

La comision dada al Cochrane y la vemda de Williams,
temo sea origen de contrariedades serias en el Norte. Es
urgentisimo, amigo mio, que la O'Higgins y el Amazonas
entren a servir. Es menester que nuestras fuerzas mari-
timas, persiguiendo a la escuadra peruana, nos adquieran
el predominio del mar. Sin esto, no veo operacién del
Ejército que pueda practicarse sin muy graves dificulta-
des. El hecho es que la situacién es poco bien lisonjera.

Su afmo. amigo.—Antonio Varas.
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Agosto 4.
Sefior Ministro Santa Maria.—

Interpelacién después de réplica mia concluy6é porque
no hubo senador que pidiera la palabra. No hubo acuer-
do alguno. Provocada por circulo Prats con cierto asen-
timiento de conservadores. Se mostré temor al Mont-va-
rismo.

Consecuencias renuncia de Urrutia irrevocable. Renun-
cia de Huneeus sin ese caracter decidido. Crisis ministe-
rial. He indicado Ministerio compacto que asegure
mayoria en las Camaras eliminandome yo. Ministerio que
espere mayoria del patriotismo no tendra consistencia ni
duracién. Estoexige la presencia de Ud.—Antonio Varas.

De don Rafael Sotomayor.—
Antofagasta, Agosto 4 de 1879.
Sefior don Antonio Varas.—Santiago.

Estimado amigo: El vapor del norte llegado a ésta
en la mafiana de hoy nos ha traido algunos detalles de
la captura del Rimac. El hecho es que fué apresadocon
correspondencia, armas, municiones, caballos, etc., sin
que el comandante Gtana intentase siquiera arrojar al mar
todos esos elementos de guerra, Al primer disparo que
ocasioné dafio al trasporte se iz6 bandera blanca y se
entregé al enemigo. .

Han venido a varias personas en ésta e iran muchos

Afio VIII,—Tomo X¥VI.—Segundo trim. 24
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ejemplares a esa de un numero del Ariquesio en que se
copian cartas de Marcial Martinez y otras sobre opera-
ciones militares. En una se avisa el dfa en que saldra de
Europa el buque con armas.

El Hudscar y la Unién han salido de Arica, creo que
el dia 1.9; Santa Maria lleva los datos sobre el movimien-
to de los buques enemigos.

Con motivo de la situacién politica habra aqui un des-
concierto sensible. Yo espero s6lo saber si ocurre un
cambio substancial en el Ministerio para regresarme. Ud.
me dird lo que haga y lo que debo hacer.

En el Ejército nada de nuevo. Escala muestra muy
buena voluntad para entrar en campafia en el momento
preciso.

S. S. y amigo.—R. Sotomayor.

De don Antonio Varas.—
Samtiago, Agosto 4 de 187 9.
Setior don Eulogio Altamirano.

Estimado amigo: Sélo en este momento, una y veinte
de la mafiana, advierto que el vapor aleman Tebben sale a
las cinco de la tarde y que es menester aprovechar su
partida para escribir a Punta Arenas, tanto sobre el vapor
que trae pertrechos, y que esperamos de un dia a otro,
por si cualquiera causa Jo hubiera demorado, como respec-
to del que debe llegar a Punta Arenas a fines de este mes
con nuevos pertrechos. Este tltimo, lo digo a Ud. en toda
reserva, se llama Genovés, y ha salido en los tiltimos dias
de Junio. Como pudiera haber entonces los mismos temo-

N
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res que ahora de que la persigan y traten de tomarla los
enemigos conviene escribir por el Tebben al Gobernador
de Magallanes que les haga las prevenciones del caso.

Si se hubiese demorado el que esperamos, y fué a pro-
teger el Loa, quién sabe si convendria escribir al Coman-
dante del Loa, si fuese préctico su viaje por los canales
interiores, que hacen salir mas al norte la salida del Es-
trecho, y proveyéndose de practicos si los hubiese. Por lo
que toca al otro que llega més o menos a fin del mes a
Punta Arenas, que el Gobernador le prevenga, espere bu-
ques que la convoyen y que, si por los buques que pasa-
sen por alli tuviese noticias de proximidad de buque
enemigo, discurra de modo que espere el buque que
debe convoyarlo en fondeadero que ofrezca seguridad.

Como no tengo idea clara del Estrecho y su navega-
e16n, v de los demas caminos que ofrecen salida al Pacifi-
co, le hago estas indicaciones con desconfianza para que
Ud. consulte con gente entendida lo mas conducente al fin
con que escribo esta carta.

Por lo que toca al que esperamos para el caso de demo-
ra serda del caso aprovechar de alguien que vaya en el
vapor que pasa para que si viesen buque peruano o sos-
pechoso en el viaje lo avisare al Loa indicando el paraje
en que lo han visto.

Ud. dira que le preveo demasiado; pero me alarma tan-
to el que este buque pueda caer en mano de los enemigos
que no dudo que debamos fijarnos en diversas hip6tesis
y preverlas.

Suyo afmo.—Antonio Varas.
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De don Eulogio Altamirano.—

Valparaiso, Agosto 4 de 1879.
Sefior don Antonio Varas.

Amigo y sefior: No sé lo que Ud. me va a decir sobre
mi peticién de que nombren un Comandante de Marina,
pero antes de recibir su carta, yo me anticipo a decirle
que es indispensable hacerlo. Es algo que piden todos,
no los bullangueros, no- los politiqueros de café, sino to-
dos sin excepei6n,

Hay amigos mios que me aprecian mucho, que tienen
la idea de que valgo, qué se yo cudnto, y estos amigos
vienen a decirme: estamos seguros de que Ud. dirigira
esto mejor que cualquiera de los jefes que pueden venir,
pero es indispensable para tranquilizar al pueblo, que
cree que todo estd wal, porque los abogados dirigen la
guerra. Y no puede negarse que en estos casos hay razon
para poner hombres de espada en estos puestos. Se con-
sigue quitar uno de los motivos de queja y se tranquiliza
la opinién. Yo creo que Goiii vendria bien, y por mi par-
te le ayudaria en todo.

Crea, sefior, que en mi no hay cansancio ni debilidad,
y que he pasado la nota cuando he estado bien cierto de
que con la medida propuesta haciamos una buena cosa.
No vacilen, pues, y nombren a Gofii Comandante de Ar-
mas y de Marina, como se hizo durante la guerra de Es-
pafia. Le respondo de que la medida sera por todos
aprobada. Es un hecho que yo estoy destituido por la
opinidn de todos. No hay razén para ir contra la corrien-
te, sobre todo cuando la corriente es muy fuerte.

HEspero mafiana el nombramiento de Gofii.

Suyo afmo.—FE. Altamirano.
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De don Eulogio Altamirano.—

Valparaiso, Agosto 5 de 1879.

Sefior don Antonio Varas.

Amigo y sefior: No he tenido la idea de renunciar ni
de quitar el hombro a la responsabilidad, pero he creido
que llegaba el momento de poner un marino al frente de
la Marina. Estoy cierto (y esto no es orgullo) que gana-
remos poco, pues si justamente las cosas andan mal, es
porque no tenemos jefes para la Marina o no tienen ca-
beza los jefes, pero esto, que se reconocia por todos antes,
no se reconoceria hoy en que se buscan pretextos para
explicar toda desgracia que sucede. Y la cosa es féeil,
porque Gofii podfa venir, y él ha estado dispuesto. Por
lo demas, déjeme en la Intendencia y aun con la Coman-
dancia de Armas, si creen que asi convenga, pero en todo
caso haganlo luego. .

La situacién politica es grave. Si Uds. se van, squién
querria tomar la cruz en un pafs en que el patriotismo
parece ya perdido? Los partidos no apoyan a nadie y se
limitan a observar, diria a desear que el Ministerio sufra
un contraste para darle el golpe de gracia. Un pais que
asi se conduce, no puede tener servidores.

Pero, en fin, es un hecho que Uds. van a perder unos
ocho dias en saber, primero, si se quedan, y segundo, a
quien dar el mando de la Escuadra. Esto va a traer una
inanicién de no menos de 15 dias; y en lugar que los bu-
ques pierdan el tiempo en Antofagasta, serfa preferible
que vinieran a limpiar sus maquinas y repararse. En
este momento avisan que el Blanco ha salido de Antofa-
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gasta, y por eso no le han podido entregar el telegrama
que le mandaron.

No queriendo correr el riesgo de decir algo contrario
a lo que Uds. han dicho al Gobernador de Punta Arenas,
me he limitado a pedirle que le recomiende al jefe del
buque que viene, que navegue con cautela.

Cambiar el plan de sefiales no es negocio de un instan-
te. Desde ayer nos ocupamos en hacer banderas y el co-
digo nuevo, para mandarlo a los buques cuando haya
como mandarlos. Esto no estard hecho antes de cuatro
dias, pero hoy he visto un telegrama en que Sotomayor
le dice a Ud. que alli estén cambiando también el plan y
nos vamos a encontrar con dos, y no nos vamos a en-
tender. _

Por ahora, lo que puede hacerse es avisar que el anti-
guo plan ya no existe y que debe desconfiar del buque
que haga esas seflales. '

¢Quién sera el jefe de la Escuadra? A mi juicie, Goii
o Riveros. Este ultimo es mas respetado, tiene més repu-
tacién de bravo, pero tiene malisima salud. El, sin em-
bargo, se enoja cuando se dice que estd enfermo, y hoy
mismo me decia que estaba pronto para el servicio acti-
vo. Por lo demas, es un hombre muy delicado y muy
digno.

El Amazonas estara listo el Jueves, a las 5 P. M. La
O’ Higgins probara sus calderas este Sabado, y en el Saba-
do siguiente podra salir.

Suyo afmo.- Eulogio Altamirano.
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De don Antonio Varas.—

Santiago, Agosto 7 de 187 9.

Sefior don Eulogio Altamirano.

Mi estimado sefior y amigo: Al escribirle no he tenido
la idea que me atribuye, pues, cuento a Ud. como uno de
los cooperadores mas celosos, y mas eficaces, y le reconoz-
co bastante patriotismo para sobreponerse a todas las mo-
lestias, y a las impaciencias hasta temerarias de gentes
que se imaginan, que la guerra va ser para nosotros una
marcha triunfal, sin que presente contrariedades.

El desarrollo que tenga la situacién politica no se pue-
de calcular ni aun saber si habra Ministros que salen o
Ministros nuevos que entren. La situacién es muy grave
para que la resolucién que se adopte no ofrezca serias di-
ficultades que precisen, tal vez, a continuar a los que més
deseos tienen de separarse.

Es cosa de desesperar esto de no hallar a quien con-
fiarle la Escuadra, que tenga el espiritu que las operacio-
ciones de mar requieren. Muy buenos sujetos los que Ud.
menciona, pero a juicio de muchos, sin iniciativa, sin el
el espiritu de empresa, sin el cual la guerra maritima
seria para nosotros, como hasta aqui, en que nada hace la
Escuadra activamente para satisfacer las exigencias de la
opinién. '

Con su silencio me contesta Ud. a lo que en mi carta
le digo de Simpson. Mas, Ud. y yo debemos entenderncs
con aspera franqueza, porque estamos buscando el acierto
en negocio muy grave para que no empleemos todos los
medios conducentes al acierto.

La visita del Hudscar a Caldera me ha descargado de
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un peso; prefiero verlo por ahi antes que en el Sur. Harto
me ha contrariado, que la venida del Blanco y su encuen-
tro con el Hudscar en Taltal, no haya dado algin resulta-
do. Esperemos, sin embargo, que la persecucién no sea
como otras veces infructuosa.

Su afmo. amigo.—Antonio Varas.

De don Eulogio Altamirano.—

Agosto 8 de 1879.

Sefior don Antonio Varas.

Amigo y sefior: Ya estd visto que nuestros blindados
no andan, o que nuestros marinos no quieren que anden.
No tomaremos el Hudscar. ;Qué hacer? Desde luego, traer
los blindados a Valparaiso para limpiar y recorrer sus
méquinas. Después dividir la Escuadra en dos secciones y
embarcar a bordo de cada blindado el jefe de cada divi-
s16m. :

La impresién que Simpson me ha dejado es la de un
hombre sin talento, sin entusiasmo y sin iniciativas, una
triste impresion, en fin.

Como entusiasmo no hay en la Escuadra, sino Thom-
son, Montt y Latorre. Hoy el Amazonas ha andado en la
prueba 17 millas y puede andar més. Su comandante dice
que es admirable.

Estoy pendiente de lo que va a suceder en Santiago.
Por patriotismo no debe Ud. retirarse y comprendo el sa-
crificio que Ud. hace quedando, pero organizar hoy un
Ministerio completo con condiciones de vida, es imposible.

Llegé hoy nuestro vigjero. Me dice que le dié a Santa
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Maria todos los papeles y datos que trafa. Ignoro si valen
lo que ha contade. Mafiana sera preciso pagarle en con-
formidad con lo convenido.

Suyo afmo.—E. Altamirano.

De don Eulogio Altamirano.—

Agosto 11 de 1879.

Sefior don Antonio Varas.

Amigo y sefior: La O Higgins estara lista, a lo que es-
pero el Domingo o Lunes préximo. Ojald que para enton-
ces estén de vuelta Amazonas y Cochrame para que se
pueda resolver algo serio sobre futuros movimientos de la
Escuadra.

Le he escrito una larga carta a don Anibal y ahora le
escribo a Ud. para decirle que si piensan quitar a Simp-
son o Lépez de sus buques, como el golpe serd tremendo
tal vez podrfa dulcificarse, sacindolos con el pretexto de
una comisién a Europa. De otro modo, serfa muy duro
para cualquiera de los dos.

Ya Gofii entré en funciones. Por mi parte, le he dicho
que me ocupe en todo, y yo haré que marchemos en la
més completa armonia. '

Suyo afmo.—E. Sotomayor.

De don Antonio Varas.— o
Santiago, Agosto 11.de 1879.

Sefior don Eulogio Altamirano.

Sefior y amigo: Ud. sabrda ya que mas o menos se ha
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adoptado la idea de Ud. respecto a la divisién de la Es-
cuadra. Lo que importa ahora es que la division activa se
organice desde luego, y en esto supongo que Ud. no omi-
tira esfuerzo. En vista de lo que Ud. me dice del Amazo-
nas, me parece que su cooperacién en esa divisién, sera de
alta importancia. Ojala que Ud. hablara con los jefes y
les hiciera sentir el desprestigio en que va cayendo nues-
tra Escuadra y la necesidad en que estan de rehabilitarla
obrando con actividad y valor.

Respecto del viajero, méndele, pues, pagary dé cuen-
ta. Por lo que me ha dicho Santa Maria, los informes que
trasmite merecen la pena.

Aun no hemos tenido tiempo de ocuparnos de la situa-
ci6n politica después de la llegada de Santa Maria. Te-
niamos negocios bien graves que considerar y resolver
que nos han ocupado hasta ayer en la tarde. Probable es
que en estos dias quede resuelto lo que ha de hacerse en
esta materia. Todo tiene dificultades graves y no obstante
de lo que sobre esto se ha pensado antes de la llegada de
Santa Maria, no puedo calcular cual seri la solucién. No
veo la imposibilidad de que Ud. me habla y temo mucho
que por no adoptar en tiempo la medida que corresponde
se creen dificultades ulteriores, todavia més graves que
las actuales.

Supongo que se conoce més o menos el dia en que los
vapores del Estrecho se hallardn en tal o cual punto. ;No
serfa posible, tomando este antecedente, que algunos de
nuestros buques que cruzan en el Sur se avanzacen para
ponerse al habla con el vapor de la carrera? Esto nos
ilustraria sobre la necesidad de mantener al Sur nuestros
buques del punto o puntos por donde debieran cruzar.
Como no sé si esta idea es practicable, la indico a Ud. -
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para que la consulte con los que acerca de ella pueden
juzgar con acierto. Hasta ahora no sabemos de cierto si
andan buques peruanos por el Sur y, por lo mismo, si el
trasporte necesita o no proteccion de otros buques. Ten-
tar la manera de salvar esta duda lo mas pronto importa,
porque pudiera permitir llevar a efecto medidas que aho-
ra estan entorpecidas.
De Ud. affmo. amigo y servidor.—Antonio Varas.

—Tengo el recelo de que algunas cartas mias a Soto-
mayor o Santa Marfa que le dirigi a Ud. para que las re-
mitiese, hayan sido tomadas con el Rimac. Una de ellas,
y la que mas importa que no caiga, se la envié la vispera
de la partida de un vapor aleméan para el |Norte. ;Podria
Ud. decirme algo que desvaniecese mi inquietud?

De don Eulogio Altamirano.—

Agosto 12 de 1879.

Sefior don Antonio Varas.

Amigo y sefior: Aqui se ha fomado un eclub patriético
que no sé lo que hara. El hecho es que hace un momento
que vinieron a verme Arlegui y Saldias en comisién y a
decirme que una de las ideas propuestas era: suspender
toda trasmisién de telegramas por el cable y que el Go-
bierno ocupara las oficinas. Todo esto per la idea que mu-
chos tienen de que el cable ha sido unido en Iquique y
puede estar traicionandonos. El Gerente me asegura que
no esta unido, pero quien sabe si miente.

Yo les he dicho que los caminos propuestos tienen mu-
chos inconvenientes, pero creo muy conveniente que el
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(obierno ordene que se salga de dudas y que ordene que
en Antofagasta se busque el ramal que va al norte, y que
se convenzan de si estd cortado o mno, y que lo corten en
todo caso para salir de dudas. jPor que tener dudas en
materia tan grave? Esto, a mi juicio, deberfa ordenarse
por telégrafo.

Sefior: como anoche tuvimos que trasnochar y pasamos
hasta las 6 A. M. andando en bote con motivo del incen-
dio de la chata dela Compaiifa Sud-Americana, estuvimos
a las 3 de la mafiana a bordo de la O’ Higgins con Gofii y -
Montt, el Comandante. A juicio de ellos, como al mio, ese
buque no puede salir antes de 5 6 6 dfas; es imposible. i
La Chacabuco tampoco puede salir, porque ayer comenza-
ron los trabajos de reparos y aun cuando nada se hubiere
hecho ;c6mo mandar un buque a la vela y exponerlo que
se encuentre con un bugue de guerra?

Por el parte de Antofagasta parece que sélo la Unidn
y el Rimac andan en el Sur. Su idea de hacer que nues-
tros buques salgan al encuentro del vapor de la carrera
de Magallanes, y tomen noticias y obren en conveniencia
es muy buena. ;Di6 la orden a Lota?

Hay muchos que creen que el Blanco y Magallanes de-
ben cruzar constantemente frente a Antofagasta por si
pueden cortar el paso a la Unidon.

Mucho me pidié Thompson que le diera mas libertad
en las instrucciones; tal vez convendria.

Sefior: no hay remedio; deben quedar en el Ministerio;
no hay posibilidad de organizar otro que puede guiar al
pais con mas acierto. Si la salud del sefior Urrutia no le
permite seguir, se nombra otro y entonces Santa Maria
debe ir a la guerra.

Siempre he dicho que no creo en los hombres necesa-
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rios, pero hoy digo que con dos cambios mds de ministros
vamos al abismo.

Entiendo que hoy concluye el término de 45 dias que
debia tardar el buque gestoy equivocado?.

Suyo afmo.—E. Aliamirano.

De don Eulogio Altamirano.—
Agosto 14 de 1879.

Amigo y sefior: Ya conviene no demorar los trabajos
de la Chacabuco. Se estaba ya trabajando, pero los parali-
zaron de orden de Ud. No crean que el buque les puede
servir, es preciso obrar como si no existiera hasta la pri-
mera quincena de Octubre en que volverd a prestar bue-
nos servicios. Creo, pues, que Ud. deberfa ordenar que se
concluyan los trabajos y se sigan con actividad.

¢Qué han resuelto sobre los blindados? jse atreven a
entrarlos al dique? hay una comisién que yo nombré hace
dos afios y que presidi6 Goiil. El informe de esa comi-
sién favorable a la operacién estd en el Ministerio. De
todos modos es preeiso someter esos buques a un arreglo
serio, de otro modo no sirven sino para demorar los otros
buques como sucede ahora con el Cochrane.

Hasta este momento no sé nada del Cochrane ni de la
Covadonga ;llegaron a Lota? ;vienen en camino?

En carta a Santa Marfa le consulto los puntos sobre los
cuales deseo que Ud. me escriba.

Le acompafio la cuenta de nuestro viajero para que or-
dene su pago. Espero para matfiana la noticia de que la
erisis ha terminado.

Suyo afmo.—FE. Altamirano.
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De don Eulogio Altamirano.—
X Agosto 15 de 1879.

Amigo y sefior: Su carta me tuvo por tres horas sumer-

gido en crueles dudas. Mi situacién personal me presen- .

ta dificultades casi insuperables para trasladarme con mi
familia a Santiago, precipitadamente, y esto con el caréc-
ter de ministro. Cuando vaya como un pobre diablo cual-
quiera, la cosa serd distinta.

Pero créame no he pensado un momento en mi ni en
mi familia. Pienso en el interés ptiblico, pienso en la ta-
rea que hoy pesa sobre el Gobierno y mi conciencia no
me permite en estas circunstancias, aceptar un puesto
como el que Ud. me indica. Le declaro ante todo que si
yo pudiera ser ministro querrfa serlo con Ud., con Santa
Maria, con Matte. No hay en el pais persona alguna que
yo antepusiera a Uds. si se me diera el derecho de buscar
a mis colegas.

Pero, sefior, yo me he limitado a la tarea secundaria,
aunque muy activa que he desempefiado hasta ahora, y
no conozco absolutamente ni los recursos ni el pais ene-
.migo. :

No sé si podemos hacer la guerra de invasién, y en
este iltimo caso cual seria el punto débil del enemigo.
Ir al ministerio sin llevar opiniones formadas y resueltas
sobre estos puntos, es algo que no debe hacerse en estas
circunstancias. Por otra parte si ayer dejé la comandan-
cia de marina por incompetencia jeémo podria aceptar el
Ministerio de Marina? Para nosotros esto no seria un in-
conveniente, pero con esa circunstancia harian juego los
partidos.

El Ministerio de la Guerra no.puede ser servido sino
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por Santa Marfa. En este momento ya tiene la ventaja
que tiene resoluciones formadas, tiene opiniones que son
el resultado de las conferencias con los jefes y con los
emisarios que hemos enviado. ¢Cémo es posible cambiar
ministros en estas circunstancias? Yo no me lo explico y
siento profunda pena viendo el especticulo que ofrece
nuestro Congreso. Parece que Rodriguez (1) ha pedido la
caida de Uds. por desgraciados y poco hébiles ses esto
cierto? ¢Quién se presentara entonces diciendo: soy més
feliz y mas habil?

Por otra parte, yo sé que algunos amigos creen que yo
podré reunir de algin modo ciertos elementos dispersos
del liberalismo, pero este es un error. Conozco al partido
y sé medir la influencia que tengo en él. Me abandona-
rian como abandonaron a Prats, a Amunategui y a Santa
Maria, no llevaria ni m4s fuerzas ni mas ideas a la direc-
. ¢ién de la guerra.

Sefior, no hay remedio, Ud. debe sacrificarse quedando
en su puesto. Santa Maria debe ir a la Guerra, Matte a
mi juicio necesario en la Hacienda y debe pedirse a Jorge
que contintie en el Ministerio. Para llenar la vacante yo
no serviria méds que otro cualquiera y siendo para mi un
sacrificio tan grande, le pido que se fijen en otro. ;Serfa
posible que entrara un hombre como M. Errdzuriz? ;Esta
medida apaciguarfa la situacién? Creo que todos los sa-
crificios deben aceptarse ahora si han de producir algiin
resultado para la conducta de la guerra.

No quiero prolongar esta carta y me resumo diciendo:
de que dada mi situacién estoy profundamente conveneci-
cido de que no puedo llevar al ministerio fuerza alguna,
que mi sacrificio serfa del todo estéril, y quien sabe si

(1) Don Zorobabel Rodriguez.
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no llevaria nuevo combustible a la hoguera. |Cémo ir en-
tonces!

De mas esta decir que si no puedo ir ahora cuando po-
drfa honrarme con la compafifa de Uds. no podré ir tam-
poco después.

Deploro tener que escribir y no poder hablar. No se
pueden dar escribiendo, todas las esplicaciones que son
debidas, y yo queria darle a Ud. esplicaciones completas
hasta tener el gusto de oirle que piensa como yoy que
tengo razon.

Tenga la bondad de contestarme porque me aflijiria la
idea de que Ud. quedara mal impresionado. Es Ud. un
buen juez en materia de patriotismo, y yo quiero tener
el fallo de un juez como Ud.

Suyo afmo.—E. Altamirano.

De don Antonio Varas.—

Santiago, Agosto 14 de 1879.

Sefior don Eulogio Altamirano.

Mi estimado sefior y amigo: Voy a dar a Ud. la moles-
tia de leer una carta de mi letra, porque en este momen-
to no tengo persona de confianza que me escriba y el ne-
gocio es urgente. i

Estamos en plena crisis ministerial, sin que yo la haya
provocado. Mas, creada la crisis he creido que debia re-
tirarme por razones no de interés personal sino de inte-
rés piblico y que los Ministros que quedan se organiza-
sen llamando a los que debfan completar el Ministerio.
Mas, Santa Maria y Matte han declarado que si yo me
retiro no continuaran, como de esta idea no se les ha po-
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‘

dido hacer desistir, me ha visto el Presidente para que
por mi parte vuelva atras para no dar lugar a un cambio
de Ministerio que serfa de muy fatales efectos. Acabo de
ofrecerle que veré si puedo cambiar de resolucién, y ven-
cer la resistencia que en mi mismo encuentro para ello,
pero en el supuesto de que nos limitariamos a nombrar
nuevo Ministro de la Guerra y que éste seria Ud.

Es, pues, antecedente de mi cambio de resolucion, el
que Ud. haga el sacrificio de tomar a su cargo el Minis-

terio de la Guerra. El saber la determinacién de Ud. so-
bre este punto, influirfa mucho en mi determinacién de
continuar, y como el tiempo urge y debo dar mafiana mi
contestacion definitiva, le ruego me diga por telégrafo
estas palabras: conforme o no conforme con su idea.

He visto en Ud. tanto celo, tanto interés, en buenos
términos, tanto patriotismo en sus actos que me he crei-
do autorizado para dirigirme como lo hago invitindolo a
tareas y sacrificios que abruman. Sin ese antecedente no
me habria decidido a escribirle. :

De Ud. su atento y seguro servidor.—Antonio Varas.

De don Antonio Varas.—

Santiago, Agosto 16 de 1879.

Seflor don Domingo Santa Maria.

Mi estimado amigo: No olvide que hoy tenemos anun-
ciado voto de censura y que debemos ponernos de acuer-
do. Me inclino 2 no ir, vista la forma en que viene.

Caso de ir, convendria acentuar la contestacién en el
sentido de lucha. Mas, para esto debe despejarse la cues

Ano VIII.—Tomo XXVII.—Tercer trim. 25
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tién pendiente. Altamirano rehusa y mi idea no puede
tener efecto. Es fuerza optar por el otro extremo.

Sin eso, no sabria que decir en la Camara ni que acti-
tud tomar por mi parte.

Soy.—Antonio Varas.

De don R. Vial.—

Valparaiso, Agosto 21 de 1879.

Sefior don Antonio Varas.

Querido sefior Varas: Todas las personas honorables
de esta ciudad deploran su salida del Ministerio, por el
contingente de respetabilidad, de experiencia y de capa-
cidad que llevaba a la cosa piiblica, y por que es una con-
cesién a los bullangueros de la Camara.

En el nuevo Ministerio hay tres Ministros que me
agradan, y los indico por el orden que estimo sus méri-
tos, Sotomayor, Matte y Santa Marfa. Como el Presiden-
te tenga el buen sentido de no hacer nuevos cambios, del
mal, el menor, pero, si continda, el pais se pierde. Es
una quimera la de gobernar con todos; es preciso que un
partido domine y los demas obedezcan, quieran o né.

La conducta de este 'pueblo es buena. Sentado en una
cigarrerfa recogf, en dos dfas, 300 firmas escogidas apo-
yando al anterior Ministerio; 5 mil se habrian recogido
en dos dias mas. Que el Presidente lo tome en cuenta
para el porvenir, seria muy til.

Todo de Ud.—R. Vial.
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De don Rafael Setomayor.——

. Antofagasta, Agosto 24 de 1879.
Sefior don Antonio Varas.

Estimado amigo: Celebro que Ud vuelva a la vida pri
vada; sé cudnto influird en su tranquilidad y en el bie-
nestar de su familia, por mas que sea triste pensar que a
este pafs no se le puede servir con lealtad y patriotismo,
sin que los politicos de aventuras no se crucen en el ca-
mino. Siempre ellos serdn embarazos para todo buen Go-
bierno, y seran incapaces de constituirlo por si con me-
dianas raices en el pais. :

La desilusién es completa, no hay patriotismo, ni valor
ni aptitudes para las grandes situaciones en la medida
que todos crefamos. Nos habfamos acostumbrado a pin-
tarnos con muchas virtudes, y sélo nos queda la del fan-
farrén, que todo lo cree facil cuando se exige el sacrificio
de otros.

Supongo que Pinto lo habra visto para consultarlo so-
bre mi telegrama, sobre aceptar o no formar parte del
Ministerio de Guerra. Le pido lo piense y me dé su con-
sejo. Como digo a Pinto, estoy dispuesto a todo sacrificio
durante la guerra, pero les pido que no me los exijan, si
creen que hay motivos para creer que ellos pueden ser
estériles. _

Su carta tltima del 11, que he recibido sélo ayer, me
hace saber que también el Rimac llevé al enemigo una de
Ud. para mi. Paciencia.

En otra ocasién le escribiré mds en detalle de lo que se
ve por acd.

Salude a Irene y familia, y Ud. disponga como siempre
de S. S. y amigo.—R. Sotomayor.
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De don Antonio Varas (1).—

Santiago, Julio 3 de 1881.

#

Sefior don Domingo Santa Maria.

Sefior y amigo: La cuestion argentina y las susceptibi-
lidades ministeriales de tltima hora, exigen que se desis-
ta de cambios en la mesa del Senado. He pensado seria-
mente en la cuestién argentina con conocimiento de sus
antecedentes, y m1 modo de ver se afianza, y quien sabe
s1 precisado a concurrir al Senado no creyese de mi deber
sostenerla. En el partido de prescindencia a que me in-
clino, hay algo que no me deja satisfecho y no quisiera
ponerme a prueba.

Por otra parte, los Ministros se quejan de que no los
apoyan los amigos, y seria pronunciamiento respecto de
ellos elegir Presidente del Senado en estos momentos
que ellos no cuentan ni pueden contarnos entre sus ami-
gos politicos. Vale mis si esa condicién que a ellos inte-

_resa no puede consultarse, dejar subsistente el hecho
anterior, que no se presta a significacién especial ni da
mérito para que de la falta de apoyo de sus amigos se
quejen.

Temo que consultando ciertas ventajas en el cambio,
se caiga en inconvenientes mayores: Por lo que a mi toca,
dispuesto a apoyar al Ministerio, sin ser amigo politico

(1) Esta carta, aun cuando no tiene relacién dirvecta con la guerra, he
estimado conveniente publicarla para destruir las aseveraciones sobre
desacuerdo entre los sefiores Varas y Santa Maria, durante el Ministerio
de Abril-Agosto de 1879.—M. V. V.
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de él, no quisiera verme en situacién de aparecer contra-
riando sus miras en materia grave y favoreciendo, sin
quererlo, intereses que no quisiera favorecer. '
Piense sobre esto y no lo mire como de pocos momen-
tos. Tengo motivo para creer que se interesa dar a ello
importancia.
Su afmo. S. 8. y amigo.—Antonio Varas.



Bibliografia general de temblores y terremotos
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8133. S. Gregorius Nyssenus. — Opera omnia.
Patrol. Cur. Compl. Ser Graeca. J. P. Migne. XLV. Paris.
1863.

Es curioso ver c6mo un padre de la Iglesia a propdsito del te-
rremoto de Bitynia del afio de 368 se levant6, aunque indirecta-
mente, contra el método de predecir los terremotos por medio de
las conjunciones astrales. 163. Contra Fatum, seu disputatio cum
Etnico philosopho. «Quid, inquam, calamitates bellicee, terreemo-
tus, urbium ruing, maximarum naufragia onerarinm, inundationes,
deflagraciones, hiatus terrze, aliaque hujuscemodi exitii genera?
qui ista cum praedictione consentient?... Quis enim nescit mag-
nam Bithynize metropolim unam ex preestantissimarum urbium
numero, quis latam ac spatiosam ignorat Thraciam, illam terree-
motu ac igne, hanc bello repente funditus esse revertam? Quot
ibi pueri, quot infantes, juvenes, senes, liberi et servi, victores et
vieti, divites, pauperes, valentes, @groti denique omnes puncto
temporis interierunt? Omnes ex @.equo assumpsit ignis, domus
loco sepulerorum fuere omnibus. Ubi sunt siderum conjunctiones,
quee diversas vitee formas hominibus praefiniunt?»

8133 bis. Schlumberger, Gustave (n. 7 337).

p. 115 de l'an. (J1. des Savants). «Sa mort (de Tzimiscés en 975)
avait été annoncée, d'apree la croyance populaire, par I'apparition
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d'une cométe tres brillante le 1.r Aont... L'événement montre
bien, comme le constate Léon Diacre, que cette apparition mer-
veillense était le signe, non senlement de la mort de l'empereur,
mais de toutes les calamités, luttes civiles, tremblements de terre,
famines, pestes, qui éprouvérent l'empire a la suite de cet
événements.

8 134. Stojanovic, D. J. — Historia de la literatura

ragusiana. Ragusa. 1903. En serbio.

52. Un fisico de Ragusa, Vincenzo Pozza, al fallecer pocus dias
antes del 6 de Abril de 1667, habria anunciado el desastre a con-
secuencia de los frecuentes ruidos subterrineos que se oian desde
algun tiempo atris,

8 134 bis. Baglivi, Georg. (n. 2 314).

En la antigiiedad y la edad media, se sacaban sefiales de terre-
motos de ciertos aspectos singulares de la atmdsfera y Baglivi
{edicion de Lyon, MDCCXLV, 561) los describe como sigue:
«Primo observatum est, horribiliores, et validiores Terremotus
tunc evasisse, cum Ceelum ad Orientem et Meridiem albis, ac
oblongis nubeculis ad instar Galaxis obtectum erat. Signum in-
fallibile terrsemotus, non tamen illico successuri, erant linez prins
albee, postmodum rubre ad instar carbonum ardentium, quz in
oceasu Solis ad Orientem, et Occidentem conspiciebantur, et tunc
evadebant violaces, deinde obscur@. Sol oriens inter dos globos
igneos, distantes ab eodem per duos cubitos, lucis valde inferioris,
qui duabus horis perdurarunt, mox evanuerunt, fuit indicium
plurium Terrseemotus concussionum. Sol circundatus magno guo-
dam circo, lato duobus cubitis, pr&nunciavit continuatum fere
terreemotum, etenim tunc a duabus horis italicis usque ad unde-
cimam prope, semper Terra tremuit. Infuscatio solis cum lineis
quibusdam albis fuit signum proximi vehementis Terreemotus die
secunda Februarii Dominica Palmarum, et Pasqualis hoc anno
1703. Linez negre, oblongz, que ab Aquilone ad Meridiem ex-
tendebantur, signum debere indubium Terr@motus. Pallor lunze
cum luce veluti amissa, et lineis albis admixus brevi Terreemotum
indicavit. Unus, duo, vel tres circuli prope lunam pallentem ob-
servati Terreemotum presagivere. In quo illud notabile est, quod
prefati cireuli quo propius lunz accedebant, tunc citius succede-
bant Terreemotus; non ita brevi, cum ab eadem distabant.

8134 ter. Kant, Immanuel. (n. 6429). =

330. «Die Ursache der Erdbebt}'n scheint bis in den Luftkreis
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ihre Wirkung auszubreiten. Einige Stunden vorher, ehe die Erde
erschiittert wird, hat man 6fters einen rothen Himmel und andere
Merkmale einer verinderten Luftbeschaffenheit wahrgenom-
mens. Aqui el célebre filosofo se mostré falto de todo criterio
cientifico.

8 134 1v. Feijo6 y Montenegro, Fray Benito Je-
réonimo, (n. 6280).

Estudia detenidamente la prevision de los terremotos por me-
dio de la perturbacién de las agnas de los pozos.

8 134 v. Humboldt, Alex. de et Bonpland, A—
(n. 4 450).
II, 276. Niegan la periodicidad de los temblores.;
8 134 vi. Crommelin, May. (n. 7 904).

Reedita la fibula de la predicecién por Bravard del terremoto
de Mendoza. (20, 11T, 1861).

8 135. Falb, Rodolfo. — Nociones caracteristicas de
los temblores y erupciones volcanicas. En forma popular.
Trad. del alemén por O. Pliicker. Lima. 1869.

71. <Aprovechemos de esta ocasién para indicar la catdstrofe
(sismica) que debe esperarse segtin la teoria, el 30 de Septiembre
de este afo, y de llamar la atenciéon de los habitantes de aquellos
paises que de preferencia estdn expuestos a los temblores, quiere
decir de los paises ecuatoriales y de ellos particularmente
el Perd y las Indias Orientales, etc., sobre el peligro que les ame-
naza». Prediccion frustrada.

8 136. Id.—Explosiones volcénicas y temblores. Rev.
Coquimbana. La Serena-n. 510. 31, V, 1869. Extr. de la
Augsbiirger Zeitung.

<A los habitantes del Pert, Ecuador y Méjico. Un gran peligro
os amenaza. HEl 30 de Septiembre, o el 1.0 de Octubre, tendra lu-
gar un terremoto aun mas grande que el del 13 de Agosto de 1868.
Dejad pues vuestras casas con tiempo. En los dias 9, 10 y 11 de

Agosto, tendrdan lugar unos terremotos menos fuertes». Predic-
cién frustrada también.

8 136 bis. Solrac-Sasor-Selaron. (n. 8 014).

Con predicciones de temblores para 1873.
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8 137. 1d.—El Protector de Curicé. n. 156. 7, II, 1874.

Public6 otra carta del mismo, en que pretende probar lo exacto
de sus predicciones para 1873 y formula ofras para 1874,

8 138. Schio, Almerico da. — Il pozzo profetico di
Villaraspa. Bull. Soc. met. ital. Settembre 1885. 151.
Provincia de Vicenza. 18, 19, XI, 1885.

Anuncio de temblores por el estudio del estado de un pozo.
(OF. n. 5 449).

8 139. La prediceion de los terremotos. La Epoca. 21,
II, 1885. Santiago.

8 139 bis. Heim, A. — (n. 5 449). Naturwissensch.
Wochenschrift. IT, 1888. n. n. 25, 26. Gaea. XXIV. 282.
- 8140. Barignoni Pereira, Santiago Cesare. —
Sulla misura de}la pressione interna della terra. Bull.
Soc. met. Ital. Marzo 1888. 44.

Admitiendo como causa de los temhlores las variaciones de la
presion de los gases y vapor de agua en los huecos subterrineos-
las que hacen variar la altura del agua en los pozos, dice: «Qua,
lora si potesse organizare vastamente questa analisi di osserva-
zioni puteali in ampia regione segnalandome i resultati ad un
osservatorio centrale, si sarebbe forse fatto un grande passo verso
la soluzione del cosi antfico e spinoso problema del presagio dei
terremoti nel tempo e sulla superficie della terra». El autor pa-
rece haber ignorado que Stef. de Rossi instituyé un tal sistema
de informaciones en su Bull. del vule. ital.; pero fracasé el método.

8 141. Frontaura, José Manuel.—Los temblores de
Agosto. La Libertad Electoral.’6, VIII, 1888. Santiago.

Rebate las predicciones césmico-sismicas del Cap. Delauney.
(n. 5 446). :

8142. Puelma Tupper, Alfredo.—Los temblores de
Agosto. ...Id... 10, VIII, 1888.
Refuta el articulo anterior. ;

8 143. Carmona Tagle, Pedro. — Los temblores de
Agosto. ...Id... 15, VIII, 1888.

Alega en pro de Frontaura y en contra de Puelma Tupper.

8 144. Montessus de Ballore, F. de. — Calculo
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aproximado de la frecuencia de los temblores en la super-
ficie del globo. Bol. mens. Obs. met. centr. México.
Agosto de 1895. 101.

8 145. Réthly, Antal. — ;Puede anunciarse un terre-
moto? Az Idozaris (El tiempo). Bol. met. Sept. 1901.
Budapest. En hingaro.

8 145 bis. Montessus de Ballore, F. de. (n. 4 500).

t. V. El terremoto de Agosto de 1906. 381. La supuesta predic’
cién del terremoto por el Capitdn de Corbeta D. Arturo Middleton.
385. Ribliografia especial de las predicciones sismicas de Cooper
y de Middleton. (Cf. n. 5494 a 5501),

8 146. Austrian scientist (Novack) makes out a list of
coming (seismic) catastrophes, to the year 1918. New-
York Herald (Edicion de Paris). 21, I, E907.

8 147. Mancini, Ernesto. — Presentimento e previ-
sione déi terremoti. Giorn. d’Ttalia. 21, IIT, 1909. Roma.

8 148. I’année scientifique et industrielle. 1908. Pa-
ris. 188. La prévision des tremblements de terre d’apres
I’Abbé Moreux. (Cf. n. 5 254).

8 149. Vespignani, Carlo. — Bolletino preavizzatore
dei terremoti. Roma. 1910.

8 150. Agamennone, G.—Sopra una presunta perio-
dicita secolare mnella ricorrenza dei grandi terremoti.
Atti. R. Ace. Lincei. V. Rendic. Se. fis. XX. 1. 1911.
797. Roma. (Cf. n. 2 287).

8 151. Davison, Ch.—The Death-Rate of Earthquake.
Se. Progress. n. VIIL. 1912. 239. London.

8 152. Id.— The Prevision of Earthquakes. ...Id... n.
IX. 1914-1915. 639.

8 153. Bettoni, P.—Intorno alla predizione dei terre-
moti. Note Meteorol. geod. eliofan. e idrom. 1914. R.
Osserv. met. geod. di Salo. Brescia. 1915.

8 153 bis. Paoloni, B. (n. 7082).
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Es muy extrafio que, sobre la base de la marcha de las sacudi-
das en el periodo sismico de Isernia, el autor, en carta fechada el
1.0 de Enero de 1915, teme un préoximo desastre en la Italia meri-
dional o central, lo que se verifico con la catdstrofe de Avezzano
(13, I, 1915). Promete volver sobre el asunto, lo que podrd ser

muy interesante.
8 153 ter. Gill, Rev. H. V. (n. 6461).
8 154. Navarrete, Guillermo A. — Temblores y te-
rremotos. Accidentes atmosféricos. La teoria del Capitan
Cooper. Las Ultimas Noticias. 3, 111, 1916. Santiago.

Carituro LXVI
sismologia arquitectonica y aplicada
A. EFECTOS DE LOS TERREMOTOS SOBRE LOS EDIFICIOS

8 155. Apuntes para la Historia eclesiastica del Per.
Lima. 1873.

233. Terremoto de 1609, Sus efectos en la catedral de Lima.

8 155 bis. Pococke, Richard. (n. 7 311).

«This calamity chiefly afforded the Christians, whose houses
were built of stone and earth, but not one of the Turks fell down,
which were strongly built with mortars. Lo contrario sncedi6 en
el terremoto de Metelin en 1867 porque entonces las condiciones
constructivas eran inversas para las casas turcas y griegas en esa
isla.

8 155 ter. Lisboa, Amador Patricio de. (n. 1 587).

8 156. Goethe, Joh. Wolfgang.—Werke. t. IIL. Tta-

lienische Reisen. Sicilien. 637. Stuttgart und Tiibingen.
1837.

Visité Messina en Mayo de 1787 y, describiendo sus ruinas,
insiste sobre la pésima construcecién de los edificios dafiados.

8 156 bis. Lafond de Lucy. (n. 7 933).

«Una ;propiedad (en Valparaiso) que el Coronel francés d’Albe
habia edificado sin amarras, con un sistema diferente del que se
usaba en Chile, habia caido (en el terremoto de 1822) como un
castillo de naipes».
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8 156 ter. Mufioz, Juan Ramoén (n. 7 903).

En esta época (1861), las construcciones de Santiago eran tan
malas como las de Mendoza. Sin embargo, dice el autor: cAfortu.
nadamente, el sistema de construccion adoptado en Chile se halla
en armonia con las particularidades del suelo y caleulado (?)

puede decirse, para resistir a los temblores o conmociones de
tierra; y es mds que probable que si los edificios de Mendoza hu.
biesen esfado construidos bajo idénticas condiciones, la catdstrofe
hubiera sido mucho menor». Error profundo en cuanto a la buena
construeeién en Santiago.

8 157. Fioretti, Teofilo. — Arequipa y sus ruinas.
Apuntes sobre los efectos del terremoto del 13 de Agosto
(de 1868), y consideraciones relativas a la nueva cons-

truceién de los edificios ptiblicos y privados. Lima 1868.
Con mucha razon, condena los métodos constructivos tradicio-
nales en esta ciudad: murallas colosales de sillares y bévedas.

8 158. Rowlandson, Thos. — Earthquake dangers.
San Franeisco. 1870.

8159. Gergens, C. E—Note on a Castmg supposed
to have been disturbed by an Earthquake. Trans. seism.
Soc. Japan. VI. 21. Yokohama. 1882,

8 160. Earthquakes and Art. The Chilian Times. Deec.
1896. Valparaiso.

8 160 bis. Montessus de Ballore, F. de.—(n. 4 500).

t. V. Terremoto de agosto de 1906. La mayor parte del volumen
estd dedicado sl estudio de los dafios a los edificios. p. 343. Causas
consfructivas y arquifectonicas de las ruinas y estragos produ-
cidos.

8 161. Andreani, I.—Costruzioni lesionate (28, XII,
1908). Milano. 1912.

8 162. Dragotti, S.—Sul terremoto del 28 dicembre
1908. Opuse. del Regio Ist. d’incorr. di Napoli. 1909.

8163. Lanino, Prietro.—Un caso interesante di ro-
vina in Calabria. Monit. tecn. n. 5. Milano. 1909.

8 164. Nunnari, Filippo. — Tra mezzo alle gloriose
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rovine (28, XII, 1908). Natura ed Arte. 1908-09). I. 382.
Roma. :

8 164 bis. Beal, Carl. H.—(n. 7 739).

Bstudio de los dafios constructives. {Alamos, Cal., 11, I, 1915).

8 165. Cocconari, O.—Relazione a S. E. il Ministro
dei LL. PP. sulle ispezioni fatte dai Membri della Societa
«Ingegnieri ed architetti italiani» al paesi danmeggiati,
dal terremoto del 13 gennaio 1915. Ann. d. Soc. d. ing.
arch. ital. XXV. n. 7. 1. Aprile 1915. 145. Roma.

8 165 bis. Oddone, Emilio.—(n. 8 007).

Efectos sobre los edificios.

I danni all’arte nei paesi battuti dal terremoto del 13
gennaio 1915. Boll. d’Arte del Minist. della Pubbl.
Istruz. Roma. 1915.

Se compone de 7 memorias parciales:

8 166. Ricci, C.—Al lettore.

8 167. Paribeni, R.—Dalle antiche storie di Marsi.

8168. Baratta, M.—I terremoti della Regione Mar-
sicana.

8 169. Hermanin, F.—Gli oggetti d’arte nelle regioni
colpite dal terremoto.

8 170. Papini, R.— 1 monumenti danneggiati nelle
Regioni limitrofe al Lazio ed all’Abruzzo.

8 171. Mufioz, A.—1 monumenti del Lazio e degli
Abruzzi danneggiati dal terremoto.

8172. Cronaca dei danni all’arte nei paesi battuti dal
terremoto del 13 gennaio 1915.
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L. EXPERIENCIAS SOBRE LA RESISTENCIA DE LOS MATE-
RIALES Y DE LAS ESTRUCTURAS CONTRA LOS TERRE-
MOTOS. RECONOCIMIENTO DEL TERRENO.

8 173. Caldcleugh, Alexander.—Travels in South
America during the vears 1819, 20, 21; containing an
Account of the present of Brazil and Chile. London.
MDCCCXXYV. Trad. en Aleman. Weimar. 1826. Tomo
XILI de la Neue Bibliotek der wichtigsten Reise Beschrei-
hungen. Trad. en castellano por Max Radiguet. 1914.
(‘oleccion de autores extranjeros, relativos a Chile.

Cap. V (XIV), 109. «Temblores. Respecto a Valparaiso, dice:
«Por las circunstancias de estar las casas edificadas al pie de los
altos cerros, no puede encontrarse lugar mads inadecuado para
recibir estas espantosas sacudidas». Ojald se hubiera plegado al
consejo para el Almendral, destruido en 1906.

8 174. Jourjon.—Ing. Ch. fer de La Martinique. De
l'influence du sous-sol dans les tremblements de terre.
Fort de France. Sin fecha, probablemente 1867.

8 175. Grunmach, L.—Experimental Untersuchung
von Krderschiitterungen. Berlin. 1913. Anal. Nature.
13, VIII, 1914. 627. London.

Se trata de la medicion de las vibraciones comunicadas artificial-
mente al muro del estangue de agua de Queistal (Schleswig).

(. ESTABILIDAD SISMICA DE LAS CONSTRUCCIONES AL-
ristaras; CoLumyas, CHIMENEAS, FArROS, MACHO-
NES DE PUENTES.
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D). REGLAMENTOS DE EDILIDAD ANTISISMICA.
M#TODOS PREVENTIVOS.

8 176. Choisy, Auguste. —L’art de batir chez les
Kgyptiens. Paris. 1904. Anal. por Dieulafoy. Journal des
Savants. N. Serie. II. Paris. MDCCCCIV. 303.

Se ha visto en el n. 5502, que Maspéro interpreté como una
precaucion contra los terremotos la disposicion ondulada de las
hiladas de adobes y ladrillos que adoptaron los egipcios en ciertos
de sus edificios. Choisy opina que se empleaba sélo en los terre-
nos acuosos con el objeto de combatir el mal efecto de la hume-
dad. Dada la escasa sismicidad del suelo de Egipto, nos plegamos
a esta ultima interpretacion.

8 177. Hittorf et Zanth.—Recueil des monuments de
Ségeste et de Sélinonte, suivi de recherches sur I'origine
de l'architecture religieuse chez les grees par Hittorf.
Oeuvre posthume. Anal. par E. Egger. JI. des Savants.

Extractos del andlisis. JI. Savants. Déc. 1871. 601. Hittorf de.
muestra que las columnas déricas son tanto mds delgadas cuanto
que se trata de edificios mds recientes, hasta el punto que dela
proporeién entre sus diametros y alturas, puede calcularse la
fecha de su construccion. Egger dice que esta regla sufre una
excepecion en Sicilia, pais en el que los terremotos obligaban a
levantar columnas mds cortas, o sea con didmetros mayores en el
templo de Ségeste. A propoésito del templo de Sélinonte, dice
Egger, Jl. Savants, Mars 1872, 166: «Comme les grecs n'emplo-
yaient pas le mortier pour lier leurs joints, la crainte des trem-
blements de terre les forgait d'y suppleer par des tenons et des
crampons en bois, plus souvent, en métal>. Siguen pormenores
acerca de estas precauciones contra los terremotos, las tnicas
que los antignos hayan tomado, a lo menos segin nuestros cono-
cimientos al respecto.

8178. Jo. Petri Maffei, Bergomatis, e Societate
Jesu, Historiarum ab excessu Gregorii XIII libri tres,
Six{i Quinti Pontificatum complexi. Ex interioribus
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Romanis Tabulariis -deprompti, nun¢ primum prodeunt.
Bergami. MDCCXLVL

Li. I. Con motivo del temblor del 2, VII, 1582 en Arequipa, ¥

por consejo de S, Pedro de Aledntara, confesor entonces de Car-

los V, ordend éste, por una real cédula, que no excediesen los
muros de los edificios de seis varas de altura,

8 178 bis. Lizarraga, Fray Reginaldo de. (n. 4 658).

Cree en la resistencia de los adobes contra los terremotos.
(Reprod. Bol, Serv. Sism. Chile. XI. 265. Santiago. 1915).

8179. Decreto del Virrey del Pert, fechado en Lima
a 10 de Noviembre de 1746. Sobre precauciones cons-
tructivas contra los terremotos. Reprod. n. 5 577. Reprod.
Bol. Serv. Sism. Chile. XI. 251. Santiago. 1915.

Fué redactado por el malogrado académico francés Godin.

8 180. Torres, Conde de las, Mayordomo del Rey.
Informe a S. M., en punto de terremotos. El Semanario
Erudito de D. Antonio de Valladores de Sotomayor.
XVI. 231. Madrid. MDCCLXXXIX.

Con ocasion del terremaoto de Lisboa y tratindose de la seguri-
dad del Rey en su castillo de S. Lorenzo, el autor, estudiando el
problema de la resistencia de los edificios contra los terremotos,
resefia ideas bastante notables para la época. «Sobre si son los
edificios fuertes, o los débiles que méds resistan la fuerza de los
temblores: a lo que respondo que, prescindiendo de la altura u
otras circunstancias que dan mayor o menor resistencia al edifi-
cio, se puede decir que siempre resiste mas el mas fuerte, porque
toda la ruina pende de la desunion de las partes, y ésta es mas
facil de suceder en lo mas débils.

8 181. Lamberti, Vicenzo.—La statica degli edifici,
in cul se assegnano 1 precettl e pratici che si debbono
osservare nelle costruzioni degli edifici, per la durata di
essi. Napoli. 1781.

8181 bis. Feijoé y Montenegro, Fr. Benito Jero-
nimo.—(n. 6 280).

8182. Pignatelli, Francesco, Generale e Vicario



BIBLIOGRAFIA DE TEMBLORES Y TERREMoTOs 401

del Re di Napoli.—Regolamenti edilizi per. le costruzioni
in Calabria e Sicilia. Napoli. 1783-84.

8 183. Ancona, Gaetano d’. — Saggio sull'uso dei
pozzi presso gli antichi, specialmente per preservativo
dei terremoti. Napoli. 1787.

8184. Ureta y Peralta, Pedro de.— Descripcién de
la ciudad de Arica y su vasta jurisdiccién correspondiente
a la Intendencia de Arequipa. El Mercurio Peruano. VI
1792, Lima. ' ‘

123, Observa que el modo de construir en Arica, o sea con ca-
nias ligadas entre si, resiste bien los terremotos. Es éste el sistema
que actualmente se llama con cafias de Guayaquil en la regién
copiapina.

8 185. Z.—Notice sur les tremblements de terre; des
tentatives faites pour les prévenir; exposé d'un nouveau
mode de construction pour garantir la vie des hommes
contre leurs désastreux effets. Paris. 1843.

8186. Sarmiento, Domingo F. — Los temblores de
Chile y la arquitectura. Sud-América. Politica y Comer-
cio. I, 321. Santiago. 1851.

Considera una indecencia (sic) el uso de los adobes.
8 187. Regolamento edilizio deliberato dal Municipio

di Norcia (Umbria) dopo il terremoto del 22 agosto 1859,
approvato dal Governo Pontificio e messo in vigore nell’-
aprile del 1860. Norcia, 1860. Reprod. Trans. seism. Soc.
Japan. XIV. 177. Yokohama. 1890.

8 188. Cerero, General Rafael. — Informe sobre el
sistema general de construcciones de los edificios pibli-
cos y particulares en estas islas (Filipinas), 1863. De la
Comisién militar de Manila. Versién inglesa. Id. 213.

8 189. Pezza.—Consolidamiento delle fabricche nelle
- (Calabrie contro i danni del Terremoto. L’ingegneria
civile e le arti industriale. ITI. 1877. Torino.

Ao VIII.—Tomo XXVII.—Tercer trim. 26
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8 190. Reglas dictadas para la edificacién en Manila a
consecuencia de los terremotos de los dias 18 y 20 de
Julio de 1880. Manila. 1880. Trad. en inglés. Trans.
seism. Soc. Japan. XIV. 95. Yokohama. 1890.

8 190 bis. Bertelli, Timoteo. (n. 1849).

8191. L. L., Ingegn. — Tipi di baracche adattate e
costruite a Diano Marina, dopo il terremoto del 1837.
Roma. 1887.

8 192. Norme per la costruzione ed il restauro degl
edifici nei comuni liguri, danneggiati dal terremoto del
23 febbraio 1887. Ministero dei L. L. P. P. Roma. 1887.
Versién inglesa. Trans. seism. soc. Japan. XIV. 213.
Yokohama. 1890.

8 193. Cerero, General Rafael. — Estudio sobre la
resistencia y estabilidad de los edificios sometidos a hu-
racanes y terremotos. Madrid. 1890.

8 193 bis. Sekiya, S. and Omori, F. (n. 7 995).

Basta que estas observaciones sean exactas sélo en ciertos ca-
sos, para justificar se apliquen generalmente las precauciones que
se han aconsejado para las fundaciones con el objeto de cons-
truirlas antisismicamente.

8 194. La maison en acier du Sultan. Echo de Paris.
16, VII, 1903.

Contra los terremotos.

8 195. Dupré, Francesco.——Le case dilegno e 'avve-
nire edilizio delle Calabrie. Natura ed Arte. 1905-06. 1.
402. Roma.

8 196. Maranelli, C.—La difesa contro i terremoti (a
proposito del terremoto italiano della Calabria). Il Tempo.
Milano. 15, IX, 1905.

8 197. Cutrufelli, —Le costruzioni civili nelle zone
sismiche. Congresso di Ingegneri. Milano. 1906.

8 198. Gester, Wm. B.—Reinforced Concrete in the
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- Earthquake. Cement and Engineering News. X VIIL. 120.
1906. .

8199. Henriquez, Hormidas. — El terremoto de
Agosto bajo su aspecto reconstructivo. p. 349 a 356 del
n. 4791. .

8 200. Osborne, T. F.—Concrete Construction and
the Francisco Disaster. Cement and Engineering News.
XVIII. 121. 1906.

8 201. Tedesco, N. de.—Le ciment armé et les trem-
blements de terre. Le Ciment. Paris. 1906.

8 202. Czavino, Bruto.—Come e dove si costruisca
in Calabria? Giorn. d’Italia. 31, X, 1907. Roma.

8 203. Frizzi, Adolfo.—Case in cemento armato con-
tro 1 terremoti. Torino. 1907.

8 204. Hoerning, Carlos D.—El terremoto de San
Francisco de California. Anales d. Inst. Ingenieros de
Chile. 1907. Santiago.

'8 205. Gay, Feruccio,—Costruzione di villini ed abi-
tazioni smontabilt e trasportabili. Roma. 1908.

8206. Le tremblement de terre de Cartago, 4 Mai
1910. Le béton armé. n. 149. Oct. 1910. Paris.

Investigando el autor anénimo los efectos destructivos del te-
rremoto de Cartago, demuestra que el cemento armado es el ma-
terial mas eficaz contra los terremotos. Presenta las vistas de
ciertos edificios de Messina que resistieron al terremoto de 1908
por haber sido levantados de este material.

8 207. Accusani di Retorto, L.—Appunti di edilizia
sismica. Torino. 1909.

8 208. Angelis d'Ossat, G., e Pacchioni, A. —
Appunti bibliografici di edilizia sismica. Roma. Off. polig.
ital. 1909.

No sabemos si se confunde o no con el n. 5 761.

- 8209. Avondo, Silvio A.—Del sistema da adottarsi
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nelle localith soggett: ai terremoti. La Casa. n. 3. Roma.
1909.

8 210. Baravelli, G. C. e Paccioni, A—Norme edi-
lizie per i paesi soggetti a terremoti. Roma. 1909. Off.
polig. ital.

8 211. Belleza, Nastro e Petrucci—Appunti di edi-
lizia sismica. Catanzaro. 1909.

8 212. Bessi, Piro.—Natura crudele e uomini impre-
videnti. Natura ed Arte. 1908-09. I, 440. Roma.

8 213. Bianchi, E.—Edilizia antisismica. Monitore
teenico. n. 6. Milano. 1909.

8 214. Boldi, Marc’Aurelio.—Come se debe costruire
contro il terremoto. Natura ed Arte. 1908-09. I, 448.
Roma.

8 215. Id.—Difesa delle casi popolori contro il terre-
moto e Commenti alle Norme techniche ed igieniche ob-
bligatorie. Nell'opera: Le case popolari. pp. 609-641,
1190-1192. Milano. 1912.

El sistema, tal como se ejecuto en Chile para casitas obreras, es
_ridiculo, constituido como estd de armazones de madera, cuyoé
elementos estdn empapados en betiin y ligados entre si por medio
de tacos de cemento, Y se lo presenta al publico como incom-
bustible! '

8 216. Bottazi O.—Case da costruire nelle regioni
devastate dal terremoto (28, XII, 1908). La Casa. n. 5.
Roma. 1909.

8 217. Cioppa, C. Casa di metallo e sughero. Nuovo
sistema di edilizia per zone soggette a terremoti. Napoli.
1909. :

8 218. Danusso, A.—La statica nelle costruzioni anti-
sismiche. Torino. 1909.

8 219. Leeman.—Case economiche resistenti ai movi-

menti sismici. Milano. 1909. '
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8 220. Novelli, Luigi. — La stabilita sismica delle
costruzioni e la sua realizzazione col cemento armato.
Conferenza alla Soc. Ing. Torino. L'ingegneria ferroviaria.
VI. 1909.

8 221. Omori, F. — Critica delle- costruzioni di Reg-
gio e Messina. Corriere d'Italia. 1, V, 1909. Roma.

8 222. Pasenti, Cesare.—La casa nei paesi del terre-
moto. L'Idea Nuova. I. Bergamo. 1909.

- 8223. Pesce, G. L.—Qual’é il miglior sistema di cos-
truzione per le zone sismiche? Roma. 1909. -
. 8224. Scarpari, Giovanni.-—Edilizia antisismica. Il

Monitore Tee¢nico. n. 3. Milano. 1909.

8 225. Circolare del Ministero dei L. L. P. P. del 23
Aprile 1909, n. 2 664, Div. 13.2, ed istruzioni tecniche
allegate alla detta circolare. Roma. 1909.

8 226. Cena, Giovanni. — La rinascita nei paesi de-
vastati (Calabria e Sicilia). Nuova Antologia di Lett. Sec.
ed Arti. Ser. V. Gennaio-febbraio 1910. 73. Roma.

Con numerosas fotografias de las casas edificadas después del
terremoto del 28, XTI, 1908, °

8 227. Fontecilla Larrain, Arturo. — Las construc-
ciones asismicas. Rev. Catélica. XXI. 1911, 130. San-
tiago. :

8 228. Larrain Bravo, Ricardo. — La higiene apli-
cada en las construcciones. Sexta parte. t. IIL. Construc-

clones antisismicas. Santiago. 1910.
Amplia y buena recopilacién de algunos tratados sobre la ma-
teria.

8 229. Montessus de Ballore, F. de.— Construccio-
nes asismicas. An. Inst. Ing. Chile. X. n. 12. 527. 1910,
Santiago. :

8 230. Pedrini, A. — La casa dell’avvenire, coll'ag-
giunto dell’edilizia antisismica. Milano. 1909.
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8 231. Id. — La casa dell’avvenire. Vademecum dei
costrutori, dei proprietari di case e degli inquiline. Prin-
cipi di ingegneria sanitaria per la costruzione di case
igieniche e molto resistenti ai sismi tellurici. 2.2 ediz.
radoppiata coll’aggiunto dell’Edilizia antisismica e delle
note critiche sul cemento armato. Milano. 1909.

8 232. Andreani, I.—Costruzioni lesionati. Cause e
rimedi. Milano. 1913.

8 233. Bellet—Le canon i ciment Akley. Cosmos.
n. 1468. 13, III, 1913. Paris.

Método para construir casas asismicas, incombustibles. higié-
nicas y baratas, con empapar de cemento sus armazones de ma-
dera.

8 234. Montessus de Ballore, F. de.—Método Akley
para construir casas asfsmicas, incombustibles, higiénicas
y baratas. Bol. Serv. Sismol. Chile. XI. 265. Santiago.
1915.

8 235. Panetti, Modesto.—Istruzioni tecniche e note
ilustrative. Giorn. Genio Civile. 31, X, 1913. Roma. .

8 236. Navarro Neumann, Man. Mar. (S. J.)—
Apuntes de sismologia aplicada. Razén y Fé. Eneroy
Marzo de 1914. Madrid.

8 237.. Wilson, C. — Earthquake house at Comrie
(Scotland). Nature. XCIV. 1914. 328. London.

8 238. R; Decreto n. 1335 col quale viene delimitata
la zona colpita del terremoto dell’ 8 maggio 1914 in
provineia di Catania e sono stabilite le norme per la
riparazione, ricostruzione e nuove costruzione di edifici
pubblici e privati. Gazz. Uff. del R. d’Italia. anno 1914.
n. 299.

8 239. Relazione della Commissione per la determina-
zione delle aree sismiche sulle quali debbono vietarsi le
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nuove costruzioni nella regione colpita dal terremoto dell’
8 maggio 1914 in provincia Catania. Roma. 1915.

La Comision especial del Consejo Superior de Obras Piblicas
encargd esta investigacién a una subcomisién local, compuesta de
los ingenieros Gherzi y Sabatini, y del profesor Platania. Estos
hacen notar la dependencia de las susodichas areas con el sistema
de fracturas investigadas por Platania en las pendientes orienta-
les del Etna,

8 240. Masciari Genoese, F.— Trattato di costru-
zionl antisismiche preceduto da un corso di sismologia.
Milano. 1915. Anal. Bol. Soc. sism. ital. XIX. 68. Mode-
na. 1915. '

Obra magistral en que el autor investiga matematica y mecdni-
camente todos los problemas del arte de construir en la hipdtesis
de que a los esfuerzos originados por la gravedad y por la depen-
dencia mutua de los elementos que forman un edificio, se anaden
los debidos al movimiento sismico. Por primera vez tenemos un
tratado completo y racional de construccién antisismica, en que
las reglas adecuadas no derivan exclusivamente de los efectos de
los terremotos, tales como han sido observados en los edificios
arruinados. En este volumen, de 1 000 paginas y 900 ldminas, un
constructor encontrard las férmulas que deben aplicarse para
calcular los elementos parciales de un edificio, de modo que, des-
de ahora, ningin ingeniero o arquitecto tendrd excusa alguna si
no ha puesto sus edificios al abrigo del peligro sismico. El curso
preliminar de sismologia no deja de ser algo deficiente y el autor
yerra en alabar los métodos constructivos de Chile.

8 241. Montessus de Ballore, F. de.—Acerca de un
Tratado de construccién asismica recién publicado en
Italia. (El anterior). Bol. Serv. Sism. Chile. XI. 275. San-
tiago. 1915.

8 242. Id.—Antigua opinién respecto a la resistencia
de las casas de Santiago contra los temblores y a signos
precursores en la misma ciudad. Boi. Serv. Sism. Chile.
XI. 269. Santiago. 1915 (ef. n. 4 658).

8 243. Id.—El problema de la edilidad asismica en Ia
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América del Sur. Pos documentos de la era colonial e;]
Lima. ...Id... 249.

Empleo de los pozos de Plinio y Reglamento de Godin (cf.
n, 8 179).
8 244, Id.—Sobre asismicidad de habitaciones obreras.
Ll Mercurio. 22, IX, 1915. Santiago.
8 245. Pietrantoni, A.—Una dimendicata norma di
edilizia antisismica. Off. Grafiche Veecchioni. Aquila.
1915,

Las murallas del perimetro deben construirse en forma de es-
carpa y los edificios descansar sobre una p]ataforma con prefe.
rencia de cemento armado.

8 245 bis. Navarro Neumann P., Manuel Maria.
(S. J.)—(n. 6 346).

E) MEDIDAS ADMINISTRATIVAS Y DE SOCORRO

8 246. Gonzalez Davila, G.—Teatro eclesiastico de
la primitlva iglesia de las Indias Occidentales, vidas de
sus arzobispos, obispos y cosas memorables de sus sedes.
Al alto y muy catélico y por esto muy poderoso sefior
Rey Don Felipe Quarto de las Espanas y Nuevo Mundo.
Madrid. MDCXLIX.

II, fol. 83. Socorros mandados de Lima a la ciudad de Santiago,
por el terremoto de Mayo.

8 247. Lebaudy, A.—Deux lettres sur le désastre de
La Guadeloupe, et 'un des moyens d'y remédier. Paris.
1842.

8 248. Lista de los sefiores que han contribuido en las
islas de Cuba y Puerto Rico, en favor de los habitantes
de la Guadalupe, victimas del terremoto del 8 de Febrero
de 1843. Habana. 1844.

8 249. Conférence faite (24, II, 1869) Salle Herz au
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profit des victimes du tremblement de terre de I’Amérique
méridionale (13, 16, VIIL, 1868) par MMrs. Edouard
Laboulaye, Jules Simon, Arthur Mangin, Th. Man-
nequin. Paris. 1869.

8 250. El terremoto en Sud América (13, VIIL, 1868).
Meeting para auxiliar a las victimas. En el Guildhall
(London), 13 de Octubre de 1868. Rev. Coquimbana.
n. 344. 6, XI, 1868. La Serena. :

8 251. ,Documenti relativi alle oblazioni per i danneg-
giati del terremoto della Calabria e di Sicilia (16, XI,
1894), presentati dal Presidente del Consiglio nelle sedu-
te 4 e b dicembre 1896. Roma. 1896. Anal. The Edin-
burgh Review. CLXXXVI. 15. July-Oct. 1897.

8 252. Dragotti, Silvestro.—Comitate di socorro pei
danneggiati dal terremoto di Calabria nell’ano 1905. Na-
poli. 1909.

8 253. Belar, Albin.—Appeall Appel!l Appello! Lai-
bach. Julio. 1898.

Se pide a los sismo6logos de todo el mundo manden articulos de
sismologia, cuyo conjunto se venderia en beneficio de los damni-
ficados por el terremoto de Sinj (Dalmacia) del 2 de Julio de 1898.
No se llevo a eabo. ;

8 254. Arcidiacono, S.—Messina ai Marini Rusi. Na-
tura ed Arte. 1910-1911. I. 338. Roma.

Un pergamino artistico que se mandé a los marineros rusos.

8 255. Guarnerio, P. E.—Fratellanza nella sventura.
Id. 1908-1909. 1. 291.

8 256. Misasi, Nicola.—La Calabria nel Resorgimen-
to. Id. 396.

8 257. Pirandello, Luigi.—L'Opera femminile nei
giorni del disastro. Id. 472. :

8 258. Sciangulo, A.—Nell'ora tragica. 1d. 419.

Estas 5 memorias versan sobre el terremoto de Messina (28
XII, 1908).
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8 259. Graziani.—Sulla valutazione dei danni econo-
mici del terremoto (28, XII, 1908). Numero unico de
¢Pro Infanzia Calabro-Siculay. 1909. _

8 260. Ricciardi, I.eonardo.—La libera riedificazio-
ne di Messina e di Reggio. Gazz. di Messina e delle Ca-
labrie. 20, VIII, 1909.

8261. Torrefranca, F.—Per un’organizzazione anti-
sismica. Suggerimenti e proposte. L’idea Nazionale. 18,
24, 1, 1909. Roma. )

8 262. Come furono spesii 30 milioni per 11 terremo-
to? (28, XII, 1908). Nuova Antologia di lett. Sc. ed Art.
Ser. V. Gennaio-febbraio 1910. 348. Roma.

8 263. Ministero dei Lavori Pubblici. Raccolta e spie-
gazione delle disposizioni emanate a favore del danneg-
giati dal terremoto del 13 gennaio 1915. Roma. 1915.

El decreto n. 573 del 29 de Abril de 1915, una circular ministe-
rial y un comentario de ambos documentos, se refieren a las ree-
dificaciones y reparaciones. .

F) EFECTOS DE LOS TERREMOTOS SOBRE LAS VIAS
FERREAS Y LOS PUENTES

8 264. Lewitzki.—Bull. comm. perman. sismol. Ac.
Imp. Se. St.: Pétersbourg. n. de Diciembre de 1902. En
Tuso.

Ruptura de rieles en el terremoto de Andidjane (Ferghana, 3

(16), XII, 1902). Es éste el unico eJemplo que conocemos de se-
mejante ruptura.

8 264 bis.: Montessus de Ballore, F. de.—(n. 4 500).
Terremoto de 1906.

y t. V. 348, Daiios producidos en las vias férreas.

8 265. Erdbeben und Eisenbahnlagen.—Die neues-
te Erdbebennachrichten. N. F. VI. 40. 1906-07. Laibach.
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8 266. Bonardi, I.—Nei paesi del terremoto. Riv.
mens. Touring Club Ital. XXI. n. 2.85. Febr. 1915.

(13, I, 1915). Dafios a las obras de arte.

() EFECTOS DE LOS TERREMOTOS SOBRE LOS CABLES
SUBMARINOS

8 266 bis. Lacroix, A.—(n. 7 820).

93. Phémomeénes sous-marins. Les ruptures de cables. Estudio
prolijo de las rupturas de cables submarinos que se produjeron
con la erupciéon de La Montagne Pelée y que presenta gran inte-
rés para las rupturas de origen sismico.:

8 266 ter. Scheu, Erwin.—(n. 642, p. 35). Tremble-
ment de terre dans les Petites Antilles (16, II, 1906).

Rupturas de cables submarinos.
8267. Davidson, A.—Superintendente de la «Cen-
tral and South American Telegraph Co. Carta del 12, X,
1915. Trad. insertada en el n. 7 882, p. 257. '

«Uno de nuestros cables se rompié el 28 de Abril de 1911, en
la lat. 17° 02 S. Long. 73° 28' W.,, en 2400 brazas (4 392 m.) Re-
cogidas las estremidades mostraron signos de haber sido ente-
rradas por la caida de una masa de rocas y los sondajes de las
vecindades de la rotura, indicaron una rambla de 5 millas de an-

‘cho, con sondajes en ambos bancos de unas 2 200 brazas (4 026 m.)
La siguiente rotura ocurri6 el 28 de Julio de 1913, en la lat, 17°S.,
long. 73” 28' W. y en 2 300 brazas (4209 m.), la causa fué induda-
blemente un deslizamiento, como en la ocasion anterior. Nuestra
teoria es que el agua, bajo presion hidrostdtica proveniente de la
sierra, es forzada a salir a través de fisuras al lado de la excava-
cién submarina y que esta accién produce levantamientos por
periddicos deslizamientos que conducen de un lugar a otro los
cables en sitios donde ellos cruzan la excavacion. Como las rotu-
ras algunas veges ocurren inmediatamente después de los terre-
motos, es racional suponer que los terremotos sacuden algunos
terrenos que estdn ya sueltos por la accidon del agua v probable-
mente producen algunas fisuras». Se notara que ambas roturas se
produjeron casi en el mismo lugar; la primera corresponde a un
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gran temblor que se sintié con intensidad VIII en la costa de Ca-
raveli, desde Chala hasta Mollendo, y cuyo origen submarino se
caleulé en 516 kilometros de Lima; la segunda corresponde al te-
rremoto destructor habido en Caraveli el 6 de Agosto de 1913. La
teoria de esas roturas, tal como la expone Davidson, parece muy
aceptable, sobre todo por emanar de un profesional de la telegra-
fia submarina, Difiere esencialmente de la de Forster (n. n. 3112,
3113, 5 822), en que estos deslizamientos serian, para ﬁavidson,
efectos del terremoto (en el 2.9 caso) y no la causa de los movi-
mientos sismicos, como lo cree Forster.

- H) INCENDIOS Y SEGUROS SISMICOS

8 267 bis. Fortia d'Urban, Mis de.—(n. 7 336).
Con mucha razén, se.extrafia de que después del desastre de
589 en Antioguia, no hubo incendio sismico.

8 267 ter. Montessus de Ballore, F. de.—(n. 4 500).
El terremoto de 1906.

t. V. 361, El incendio sismico de Valparaiso y sus consecuen-
cias juridicas.

8 268. Derleth, Ch. Jr.—Earthquake Effect on Struc-
tures. Fireproofing of Buildings, and Fire resisting Qua-
lities of Materials. A Critical Digest to determine the
best Materials to be used and the most favourable type
of Design to be employed to resist Earthquake Stresses
and retard the Progress of Fire. San Francisco. 1907.

8 268 bis. Baratta, Mario.—(n. 7 086).

Aconseja los seguros contra los terremotos.
Caritvno LXVII

Efectos de los terremotos sobre el hombre, los animales
¥y los vegetales

8269. Plutarco.—Vida de los Varones ilustres. Vida’

de Cimon.
Describe el gran terremoto de Esparta (469 a.J. Q) y relata
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como una liebre, saliendo del Gimnasio poco antes del desastre, lo
preanuncio.

8 270. Claudii Aeliani Preenestini Pontificis et So-
phistee; qui Rom@ sub imperatore Antonino Pio vixit,
Meliglossus aut Meliphtongus ab orationis suavitate cog-
nominatus, opera, quee extant omnia...... Tiguri apud
Gesneri fratres. 1556. (Editio princeps).

De Animalibus. Li. XI. Cap. XIX, «Mures, mustelas, et alia
quedam animalia imminentes domorum et Urbium ruinas pree-
sentire, ac emigrare. Helicee subverse historia». Del presenti-
miento sismico de los animales cuando evacuan una ciudad antes

de que se derrumbe por-un terremoto, da como prueba lo que ha-
bria sucedido en la ciudad de Helice en el desastre de 373 a, J. C.

8 270 bis. Sigonius, Carolus.—(n. 6 507).

IT, 86 A. Terrzemotus (Italize, 615) luem precedit. Se trata de
una epidemia de elefantiasis,

8 271. Alsario della Croce, Vinc.—Vesuvius ardens,
sive exercitatio medico-physica ad motum et incendium
Vesuvij, montis in Campania, xvj mensis decembris An.
1631. Rome. 1632. ]

8 272. Helmont, J. B. Van.—Terre Tremor. Ortus
Medicine, id est, Initia Physice inaudita. Amstelodami.
1652.

El vitulo nos incita a pensar que debe tratarse del efecto de los
temblores sobre el hombre, pero no hemos podido consultar la
obra.

8 273. Bravo de Lagunas y Castilla.—Voto consnl-
tivo que ofrece el Exc. Sefior Don José Antonio de Ve-
lasco, Capitin general de los Reynos del Peri. Lima.
1761.

El terremotu de 31, ITT, 1687 esterilizo el valle de Chicama para

la produccion del trigo.
8 274. Brehm, A. E.—La vie des animaux illustrée.
Description populaire du Regne animal. Les Mammife-

res. Edition francaise par Z. Gerbe. Paris.
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II. 103. <Pallas est le premier qui ait décrit le surmulot (Mus
Decumanus) comme un animal d'Europe. Il dit que dans I'autom-
ne de 1727, aprés un tremblements de terre, ces rats on fait irrup-
tion en grandes masses depuis les bords de la mer Caspienne et
les steppes de la Koumanie. Ils traversérent le Volga pres d'As-
trakan, et de la se répandir’ent rapidement dans l'ouest.» Pallas,
a lo menos en Ia edicién de sus viajes que posee la Biblioteca Na-
cional de Santiago (n. 3333.7400), si bien habla de la emigracién
hacia el este del «<Mus Migratorius», pero no del «Mus Decuma-
nus», como dice Brehm, no dice palabra alguna acerca de un
terremoto qué habria originado dicha emigracion. Asi parece erro-
nea la imputacion hecha a Pallas por tantos naturalistas que la
repitieron ciegamente, y en todo caso, consideramos el hecho
como inverosimil.

8 275. Colleta.—Storia del Reame di Napoli. Milano.
1848.

I. 120. Eiectos de los. terremotos de 1783 sobre animales que
quedaron sepultados hasta 22 y 23 dias sin perecer de hambre; el
hecho que repitieron numerosisimos autores, debe tenerse por le-
gendario,

8 276. Ossuna, Juan (8. J.)—De animorum motu,
qui motum terree Arimini subsecutus est. Cesenz. 1787.

Terremoto del 25, XII, 1786. Poesia satirica.

8 276 bis. Humboldt, Alex de et Bonpland, A —
(n. 4 450).

VIII, 276. <Pendant mon séjour au Pérou, on observa, dans
l'intérieur des terres, un fait quia rapport 4 ce genre de phéno-
menes (dégagements de gaz), et qui s'était déja presenté plusieurs
fois. A la suite de violents tremblements de terre, les herbes qui
couvrent les savanes du Tucuman acquirent des propriétés nuisi-
bles: il y eut des épizooties parmi les bestiaux, et un grand nombre
d’entre eux paraisszit étourdis ou asphyxiés par les mofettes
qu'exhalait le sol». 229. A orillas del Orinoco. Cierto dia habian
desaparecido los terribles mosquitos de la comarca. «On se félici-
tait les uns les autres, on se demandait si cet état de bonheur, cet
adoucissement de peines pouvait étre de courte durée? Mais bien-
tot, au lieu de jouir du présent, on se livre & des craintes chimé-
riqgues: On s'imagina que l'ordre de la nature était inverti: des
vieux indiens, les savants du lieu, assuraient que la disparition
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des moustiques ne pouvait étre que l'avant-coureur d'un grand
tremblement de terre. On disputait avec chaleur, on prétait
l'oreille au moindre bruit dans le feuillage des arbres; et lorsque
l'air se remplit de moustiques, on les vit reparaitre avec plaisirs.

8 276 ter. Shaler, Nathaniel Southate.—(n. 4 056).
8 276 1v. Fitz-Roy, Capn Robert.—(n. 7 937).

<At ten in morning of the 20th of February, very large flights
of sea-fowls were noticed over the City of Conception, from the-
sea-coast, towards the interior; and in the minds of old inhabi-
tants, well acquainted with the climate of Conception, some sur
prise was excited by so unusual and simultaneous a change in the
habits of these birds». Numerosos sismélogos han mencionado
esta asercion para demostrar la prevision de los terremotos por
los animales. Consideramos infundada la opinién. Perrey (n. 4626)
reprodujo la informacién de Fitz-Roy.

8 276. v. Mercalli, Giusepe.—(n. 1810).

347. «Un altro fenomeno, ch'io penso possa collegarsi coi feno-
meni eletro-magnetici, & la precocita od il rigoglio straordinario
nella vegetazione che alcune volte si sono osservate in occasione
di violenti terremoti (1473, Lombardia. 1504, Romagna. 1807, 1851,
1857, Basilicata. 1829, Lazio. 1846, Toscana. 1851, 1854, Calabria).
Imperocché i botanici moderni ammettono, che attraverso il corpo
delle piante avviene un continuo scambio di elettricita pel quale
lo stato elettrico del suolo ¢ dell'atmosfera tendono lentamente ad
eguagliarsi; quantunque non possegano ancora argomenti positivi
per sapere, se tale passagio di elettriciti attraverso il corpo de la
pianta ne favorisca i fenomeni nutritivi». En nuestra opinion a los
tres argumentos sucesivos falta una comprobacién seria basada
sobre observaciones efectivas: influencia de los terremotos sobre
la vegetacion; produccién de corrientes teliricas por los terremo-
tos; efectos favorables de estas \ltimas sobre la vegetacién, i

8 277. Milne, John.—Effects of Earthquakes on Ani-
mals. Nature XXX VIII. 500. London. .

8 278. Influence des tremblements de terre sur la vé-
gétation. Cosmos. n. 376. 9, VIIL, 1892. Paris.

Se exponen las opiniones de Goiran al respecto (n. 5876)
8 278 bis. Montessus de Ballore, F. de.—(n. 4 500).

t. V. 355, El servicio médico del terremoto de Valparaiso. (Re.
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sumen del n. 5861). Hace la estadistica de las heridas y causas de
muertes, W
8 279. Soury, Me Clémence.—Impressions de San

Franecisco. Femina. 15. 1906. 264, Paris. ;
«Une nouvelle et courte secousse se produit; un petit chien se
renverse, bat 1'air de ses pattes et tombe mort, asphyxié par les
émanations qui s'échappent de la terre», El hecho no es inverosi-
mil; en este momento la narradora se encontraba en la parte baja
de la ciudad, la que se edificé sobre un suelo cenagozo e impreg-
nado de materias orgdnicas en descomposicion, :

Cariruros LXVIIIT

Miscelineas

A. PUNTOS DE VISTA RELIGIOSO, TEOLOGICO,
FILOSOFICO Y MORAL

8 279 bis. Claudius Aelianus.—(n. 8 270).

Variz historize. Li. VI. Cap. VII. De terremotu qui Sparta con-
tigit. «Cum Lacedemonij» contra servos Tanarenses per vim et
perfidiam insurrexissent, et eos occidissent, (erant antem hi servi
ex Helotarum genere, propter indignationen Neptuni terreemotus
Sparte accidens, tanta vi discussit civitatem, ut ex universa urbe
quinque solum @dificia relinquerunt», Terremoto habido entre
550 y 530 a J. C. '

8 279 ter. Diodorus Siculus.—(n. 3 070).

El desastre de Helice y Bura (373 a. J. C.) fué causado por la
ira de los Dioses.

8 280. A life of Buddha by A¢vaghosha Boddhisat-
tva, translated from Sanskrit into Chinese by Dharma-
raksha, A. D. 420, and from Chinese into English by
Samuel Beal, Oxford, at ‘the Clarendon Press, 1883.
t. XIX. Col. sacred Books of the East, on the Direction
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of F. Max Miiller. Anal. par Barthélemy-Saint Hilaire.
Journal des savants. 1892. Juin. 261, 363. Paris.

363. «<Aprés avvoir continué son apostolat durant plus de qua-
rante années, le Bouddha croit avoir fait sur la terre tout ce qu'il
y devait faire, et il annonce que, dans trois mois, jour pour jour,
il entrera dans le Nirvina, c'est-a-dire, qu'il mourra. A cette triste
nouvelle, la terre tremble, et la perturbation s'étend & l'univers
entier. Des Aammes sortent du su sol dans toutes les contrées; la
montagne du Souméroun s'écroule; il tombe des pluies de |pierres
du haut des cieux; des tempétes violentes déracinent les arbres;
la musique céleste fait entendre des sons plaintifss.

8 280 bis Humboldt, Al. de.—(n. 7 374).

Citando a Eversman (n. 7373), dice. «Les sectateurs de Shakya-
mouni si occupés dans leurs écrits des 6 moments et des 8 causes
des tremblements de terre, ne les attribuent pas senlement (Foe-
Koue-Ki, p. 217) a une cause physique trés compliquée» «a une
roue d'acier a reliques dans linterieur de la terre, propageant le
mouvement a4 des couches superposées du vent, mais aussi aux
trop fréquents essais d'incarnation des saints (Bodhirattwar)s.

8 280 ter. Morrison, Rev. Robert.—(n. 7 454).
8 281. Philonis, Judzei—Opera qua reperiri potue-
runt omnia. Londrae. MDCCXLII. II. Fragmenta.

644. Terreemotus Deo immissi.

8 281 bis. Spondanus Enricus.—(n. 6 502).

I, 68. Terreemotus Rom:e et in Asia, praenunii cladis Hierosoly
tang. En el afio de 68. Relatado sélo por Eusebio; muy dudoso.
395. Sub Constantino in Oriente, ob expulsos Arianis episcopos
orthodoxos. Y en Armenia. En el afio de 340. Segtin S. Ephrem.
Muy dudoso. 464. Terrzmotus sub Juliano, in reedificatione tem-
pli Judezeorum. Con otros signos milagrosos. Dudoso. 534. Terrz-
motus fere orbe ante obitum Theodossi Magni. En Palestina......
«occasione impurissimi vigilanti: qui ex Hispania lerosolymam
profectus, necdum ibi detectus heereticus, cum Catholicis com-
municabat: sed qualis intus esset omni pudore vacuus, occasio
foris manifestavit, cum (ut ait Hieronymus) subito terrsemotus
noctis medio omnibus de somno excitatis, ille et tunica et fide
i:udus, et aliqguid habens nocturnz crapula, omnium oculos obeee.
nam partem corporis ingessit. Sed de Vigilantio plura inferius».

En el afio de 394. Muy dudoso. 566. Terreemotus ob Chrysostomi
Afo VIII.—Tomo XXVIIL.—Tercer trim. 27
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expulsionem. En el afio de 403. Muy dudoso. 640. Terremotus
horrendissimus sub Theodoro jun.: qui tandem quievit per reve-
lationem sacri Traggii, En el afio de 446. Destructor en Constanti-
nopolis. Duré 6 meses y ces6 por un milagro. II, 57. Sub Justi-
niano, presagium malornm que snbsecuta sunt quintem Syno-
dum. En el afio de 553. 194, Terrmotus horribilis 12 mensium
sub Leone Isauro ob Iconomachiam. Afio de 740. Constantinopo
lis y Oriente. 287. Sub Michaele, ob pressuras Ignatii Patriar-
che. Afio de 861. Constantinopolis. Ces6é cuando se pueo a 8. Ig-
nacio en libertad. 573. Terreemotus prodigiosi in Italiam (Cata-
niam et Calabriam). En el afio de 1169. La vispera del dia de
8. Agata, En castigo de' los pecados del Obispo de Catania y del
pueblo.

8 282. Sibyllina Oracula ex vett. Codd. aucta, renovata
et notis illustrata a D. Iohanne Opsopaeo Brettano. Cum

interpretaticne. Latina Sebastiani Castalionis et Indice.
Parisiis. 1599. Otra ed. 1607. :

Lib. IV. De Deo et diversis regionibus ac insulis 289 (en ambas
ediciones).

«Astraque deficient ceelos et luna globosa ;
Et tellus magni motus concussa tremore
Urbes evertet multas, hominumque labores,
Emergentque maris fundo insulz ab imo.»

8 283. Delaunay, Ferdinand. — Moines et sibylles
dans l'antiquité judéo-grecque. Paris. 1874. Anal. por

Ernest Renan. JI. des Savants. Déc. 1874. 796.

p. 803 del analisis. A propésito del libro IV de los libros sibili-
nos. cAprés ce début, viennent les parties essentielles de toute
apocalypse;... puis les signes au ciel, les tremblements de terre,
les iles émergeant du fond des flots, les guerres, les famines, tout
I'appareil qui anonce la proximité du jugement de Dieu. L'auteur
mentionne en particulier le tremblement de terre de Laodicée,
arrivé en l'an 60, celui de Myre, les invasions de la mer en Lycie,
qui eurent lieu en 68.»

8 284. Alexandri ab Alexandro, iurisperiti neapoli-
tani, genialium dierum Libri sex, varia ac recondita eru-
ditione referti. Parisiis. 1579.
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V. Cap. XXVII. 314. Repite y amplifica lo de Aulus Gellius
(n. 5880).

8 285. Q. Sept. Flor Tertuliani.—Apologeticus ad-

versus gentes.

XL. «Si Tiberis ascendit ad mcenis, si Nilus non ascendit in
Arva, si ceelum stetit, si terra movet, si fames, si lues, statim:
Christianos ad leonem:». En seguida menciona varios terremotos
anteriores a nuestra éra con el objeto de demostrar que estos fe-
némenos no deben atribuirse a los cristianos.

8 286. Julii Capitolini.—Giordani tres ad Diocletia-
num Augustum.

Cap. XXVI. «Fuit terreemotus eousque gravis imperante Gior-
dano (IIT), ut civitates etiam hiatu cum populis deperirent; ob
quz, sacrificia per totam urbem totumque orbem terrarum ingentia
celebrata sunt. Et Cordus quidem dicit: Inspectis libris Sibyllinis
celebratisque omnibus quz illis jussa videbantur, mundarun mun-
dum ese sedatum». Segiin Henricus Spondanus (n. 6502, I, 243) se
trata del terremoto de Verona en el afio de 243,

8 286 bis. Baronius, Caesar.—(n. 6 499).

I, 394, T. adseripti Christianis, quod non colerent Deos Antio-
quia, afio de 254, Dudoso. 387. T. in Oriente sub Maximiliano.
Afio de 237. Atribuido a los Cristianos. Dudoso. 604. T, immanis
in Ponto sub Anastasio Imperatore: «Gregorii ecclesia ab eo im-
munis», Afio de 494, «Cum Neocesare® terrsemotus aliquando
futurus esset; miles quidam civitatem ingressus, duos milites in
in illa abeuntes, et alium quemdam post terga istorum clamantem
vidit, ac dicentem: servate domum in qua theca est Gregorii. Et
terreemotus factus est, ac maxima portis civitatis prolaxa: Domus
vero Gregorii mirabilium operatoris servata. (Segin Theodorus
Lector. Coll. Li. II). ITI, 536. Terrsemotus in Oriente tempore per-
secutionis Arianorum commotee. Afio de 340. Dudoso. IV. 665.
Terreemotus et alia predigia obitus Theodosii. Segin S. Jerénimo
en: Adversus vigilantem, Afio de 394. Dudoso. 121. Terreemotus
ingens excutit fundgmenta templi Hyerosalytani, Caida del pértico
de Constantinopolis; numerosos judios aplastados. Dudoso. Afio
de 363. 209. Terreemotus Nicze orientalis ecclesize tumultus indi-
cia, Afio de 368. V.'!176. Terremotu concutitur civitas Constan-
tinopolana, cum exulat Joannes Chrysostomus. Afio de 403. Segtin
Palladio (in Dial.) y Theodoreto (Li V. Cap. 33). 620. Terreemotus
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in obitu 8. Paulini. Afio de 431. Constantinopolis, Dudoso VII,
107, 108. Terrmotum venturum Antiochizz Theodosius Ceeno-
biarchia ante cognovit. Afio de 525. VIII, 221. Terremotus concu-
tit Regiam Theodorici egressu S. Colombani. Afio de 612. IX. 696.
Terrcemotus in locis ubi persecutio Christianorum fiebat, Afio de
820. 740. Terreemotus Michaeli imperatore opportnnus. Afio de 824.
«Sarracenos quoque omnes et Armenios, et reliquos qui de przlio
evaserant, omnes vivos cepimus, et secundum Dei dispositionem
nos in eis ulti sumus. Deinde profecti pervenimus ad Castellum
qui dicitur Panadas, in quo supra memoratam partem inimicorum
nostrorum confugisse diximus, quibus nos vitam promissimus, si
ad fidem nostram venire voluissent; sed illi nostris iussionibus
parere nolentes, quia magis mori quam in deditionem venire ma-
luerunt: immisit eis Deus terreemotum qui concuesit civitatem, a
quo muri diruti‘sunt». Segiin Baronius, el milagro se asemejo al de
Jericho, X. 198. Terreemotus savitiam principum in Patriarcham
Ignatium reprimit. Afio de 861. Dudoso, XI, 590. Terremotus
concutit cellam S. Arnulphi Suessionis Episcopi morientis et
quare. Afio de 1087. El terremoto le habria sido anunciado por el
Apostol S. Pablo, como también la remisién de sus pecados, algu-
nos dias antes de su muerte. Muy dudoso. XII, 177. Terremotus
ingene et diuturnus in Lombardia, Afio de 1117, «Viri Mediolani
Patricize dignitatis, dum de republica tractantes suh una reside-
rent turri; auribus omnium vox foris insonuit, unum ex illis no-
mine vocans, et festinato exire rogans. Quo tardante persona quz-
dam apparuit, guee vocatum virum, ut egrederetur, prece obtinuit.
Exeunte illo, turris repente cecidit, et omnes qui ibidem erant,
casu mirabili oppressit». XIV, 961, Olisiponz ob ecclesiasticam
immunitatem violatam. Afio de 1344. X'V. 167, Terrzmotus in agro
Valentino. Afio de 1395. «Vulgus ex ea re religiones captavit, futu-

raque suspensis amimis ominavit; quae non multo post Aragoniis
accideres.

8 287. Libanius. — Epitaphios Juliani. Edicion de
Reiske. Altenburg. 1891-1797. L.

Los terremotos de Syria, Palestina y Anatolia del afio 36‘) tuvie-
ron Jugar en castigo del proyecto que hizo Juliano el Apdstata de
reedificar el templo de -Jerusalem, empresa que, iniciada en los
principios de 353, fracasé milagrosamente, segtin lo refieren va-
rios autores eclesidsticos. |
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8 288. Socratis Scholastici, Hermiae Sozomenis,
Historia eclesidstica. Patrol. Cur. compl. Migne. LXVI.
Paris. 1864.

Li VI, Cap. II... et quot mala Romanis evenerent illius (Juliani)
causa. 1218, Terremotos de 36%. «Certe quandiu imperator iste
(Julianus) regnavit. Deus perpetuo indignari visus est, et in mul-
tis provineiis Romanos diversis calamitatibus afflixit. Cam enim
terra gravissimis motibus assidue quateretur, @desque corruerint,
nequagquam tutum erat, nec sub tecto manere, nec sub dio».

8 289. S. Basilius, Caesariensis.—Episcopus. Opera
omuia. Patrol. Curs. compl. Ser. Graeca. J. P. Migne.

XXXII. Paris. 1857.
302. Epistola XXVI. Ceesario Gregorii fatri Cesarium Basilius,
in eo terrse motu qui Niceeam evertit, mirabililer servatum horta-

\ tur, ut gratias re et opera Deo persolvat, ac eamdem semper men-

tem retineat quam in ipso periculi articulo habuerat. Terremoto
del afio de 368.

8 290. S. Gregorius, Nazianzenus.—Opera Omnia.
Patrol. Curs. Compl. Ser. Graeca. J. P. Migne. Paris.
1857. ;

XXXV. Opera I. Oratio VIIL In laudem Ceesarii fratris.

XXXVII. Opera III. 54. Epistola XX. Casario.

En ambas cartas felicita a su hermano Cesario, entonces pretor
de Bitynia, por haberse salvado del terremoto de 368, y le exhorta
a convertirse.

F. pE MoNTESSUS DE BALLORE.

(Continuard).
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(Continuacion)

«Mi héroe no es sanguinario, no es ese fatal héroe.
Respeta y se gloria de toda sunoble aleurnia, y con todo,
aparta de ella los ojos por verla muchas veces tefiida,
aunque justamente, de sangre. Séle tiene muy presente
para su imitacién la integridad paterna haciendo justicia
a todos en la Real Audiencia de Sevilla, y aprecia la me-
moria del gran Pinciano, su ascendiente, que descollé en-
tre los doctos del siglo XVI, de ese siglo de oro de
las letras, artes y ciencias de Espaiia, superior en todo al
de Augusto, aunque no tan celebrado por la rivalidad de
las naciones. La Providencia protegié visiblemente a
V.S. en las muchas ocasiones en que se habria visto preci-
sado a mostrar su valor y destreza a costa de la humani-
dad, si hubiese habido encuentro de enemigos que cruza-
ban por todas partes. Realce su noble valor, ese valor arre-
glado y prudente, la intrepidez y presencia de 4nimo con
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que en mil lances arrostré los peligros que le presentaba
a cada paso la inconstancia del piélago voluble. Y sea
gloria de V. 8. estar preparado y haberse expuesto a to-
do por servir al Rey y al Estado.

«Pero ceda ésta a la que se adquirié en tantas espe-
diciones hechas por orden del Monarca y jefes superiores,
comandando y dirigiendo navios y escuadras en los tres
mares del dominio espaiiol, fuera de otros, el pequeiio
Mediterraneo, el Océano y nuestro mar Pacifico, y en sus
mds procelosas costas. V. S. monté y remonté el Cabo
cuando esta navegacién era bastante peligrosa, siempre
con aquel acierto, debido a sus grandes luces y talentos.
Instruido a fondo en las matematicas puras y en la ma-
yor parte de las mixtas, duefio de los tres ramos de arqui-
tectura, y de cuanto tiene relacion con la marina, hizo V.
S.. sus mayores progresos en la astronomia, niutica y
construccion. [Qué mucho que en toda la Real Armada re-
sonase el nombre de Muiioz el sabio!

«El Monarca comisionaba a V. S. con preferencia a to-
do el real cuerpo de ingenieros para levantar los planos de
los puertos de Tarifa y Malaga. El Monarca comisionaba
a V. 8. para la inspeceién general de toda la marineria
matriculada, en la que empled tres afios continuos corrien-
do todas las costas de la Peninsula, desde Cabo de Creus
en Cataluiia, hasta Vizeaya, y recorriendo a Mallorca, Me-
norea e Ibiza; y todos los puertos, desde Rozas hasta Bil-
bao; y concluida ésta, le mandé a V. S. que formara las
Ordenanzas para toda ella. E1 Monarca comisionaba tam
bién a V.S. para examinar el estado de los montes de Ta-
rifa'y dar los modelos proporcionados a su repoblacion.

«Todo fué del real agrado y de universal aceptacién; y
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en todo se porté V. S. con aquel celo, interés y desempe-
fio que le son caracteristicos, y que el mismo soberano
atestigué en varias ocasiones. V. S. trabajaba y se desve-
laba por cumplir debidamente con lo que estaba a su car-
go, solo anhelando merecer, no pidiendo ni demandando
el premio. Los grados, a que ascendié uno tras otro, le fue-
ron dados sin la menor insinuacién de su parte; y logra
la intima satisfaccién de que los obtiene después de ha-
berse hecho digno de ellos. {Qué dignidad! |Qué méritol
«El sabio calcula y gradia con la mayor exactitud y
rigida escrupulosidad, y lo que todo el mundo reputa por
sobresaliente, él lo juzga s6lo mediano, y a veces por de
ningin mérito: resultado indispensable de sus profundos
y grandes conocimientos. Mira las cosas por todos sus as-
pectos, nada se oculta a su perspicacia ¢'ilustracién, y las
pasiones que ofuscan, embrollan y alucinan a los talentos
medianos y poco cultivados, pierden la fuerza de sus pres-
tigios cuando se ven descubiertas y atacadas. Exacto y
comprensivo en sus ideas, se reputa ignorante si no le
vienen las luces por todas partes, y forma un severo dicta-
men de su insuficiencia para los empleos; de aqui su des-
confianza, su moderacién y sus ningunas pretensiones.
«El Rey se digna servirse de V. S. para el gobierno de
Quito, y por una suma bondad, de que hay pocos o nin-
gin ejemplar sobre el trono, pero debida a sus grandes
merecimientos, quiere saber de V. S., antes de conferirse-
lo, si lo admitird gustoso. Y ved aqui al sabio luchando
entre la obediencia y el amor al soberano y la estrecha
obligacién que se va imponer, para la que se juzga inca-
paz. Debe cumplir con la conciencia que rechaza y la vo-
luntad del Monarca que se insinta, y desde luego resuel-
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ve manifestarle francamente su corazon, confesando su
ineptitud y resignindose enteramente en la real determi-
nacion. ' .

«|Grenio extraordinario! Este solo paso te ensalza, te
sublima y te eleval Si yo estuviese dotado del divino don
de la palabra, y mi mente ilustrada con las altas luces
del héroe que venero, osaria ver, sefiores, la grandeza y
magnanimidad de la accién y los documentos tan titiles e
interesantes que encierra; pero ella misma es su mejor
elogio. Se contempla indigno del empleo, porque no ha
hecho el debido estudio sobre la ciencia de gobierno. Po-
see la mejor teoria del mundo en esta parte, mutuada de
la asidua lectura y del conocimiento practico del hombre
con la experiencia de cerca de cuarenta afios que manda
en navios, arsenales y puertos; form¢ igualmente el Co-
digo de la Marineria, lo que pide mucha instruccion y ta-
lento; se halla impuesto en los fundamentos del derecho
natural, que son las reglas primordiales de toda justicia;
sl ignora algunos puntos particulares del de gentes y del
civil o espaiiol (que es nuestro civil derecho), los que mo-
difican al natural lo determinan y contraen, tiene letra-
dos con quienes consultar y asesores en quienes descar-
gar; el cielo, por ultimo, lo ha dotado de aquella prenda
necesarfsima para todo, principalmente para el gobierno,
la prudencia, perfeccionada con los afios y su gran mode-
- racién. Pero no ha gobernado pueblos, y esto le basta para
decidir por su insuficiencia. Sabe que el mds versado en
los derechos, aunque tenga un gran talento, si le falta el
manejo de los negocios, se expone a cometer yerros, por-
que la experiencia es la brijula que dirige con seguridad
el rumbo del acierto en la alta mar de la vida, y hay oca-
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siones en que, faltando ella, no hay a qué apelar en cielo
y tierra. Tedrica y practica son indispensables para todo;
pero una tedrica sélida y exacta; la soffstica y pedantesca,
en vez de aprovechar, daila; una practica real y contrai-
da, que la que no es propia del empleo a que se aspira,
de jmuy poco sirve. V. S. desearfa que el eandidato ya
instruido se formase al lado mismo del proyecto, cami-
nando tras él sin perder sus pisadas, y que sélo sirviese
la magistratura el que hubiese hecho su aprendizaje en la
oficina del juez anciano. Se tendra esto por idea platoni-
ca, pero lo cierto es que por no ponerse en planta, son
muy pocas las republicas bien gobernadas y que se come-
ten desaciertos a cada paso. Esos raros hombres dotados
de las grandes cualidades de V. 8., podran ser s6lo excep-
cién de la regla.

«Bien conocidas las tenfa 8. M., y la ingenua confesién
de V. 8. lo estimula a conferirle el empleo, congratulan-
dose el soberano de la mas acertada elecoién que haya
hecho jamés. Esperanzas tan bien fundadas no podian
fallar. Quito, que para ser una de las provincias mas flo-
recientes de la América Meridional no necesitaba de ese
signo de las riquezas que hacen mas infeliz al mortal, sea
que las desee o que las posea; Quito, a quien sus ingenios
y sus manos abastecian en otro tiempo de un todo, se ha-
llaba a la llegada de V. S. en una total decadencia. Al
atraso de su industria se afiadia la fatalidad, comiin a otros
paises, de una mala administracion en los demas ramos,
que bien dirigidos completan la felicidad de los pueblos.
V. 8. lo inspecciona todo, proyecta, calcula y medita,
forma reglamentos, corta abusos y establece el buen or-
den, inflama los animos, incita al celo, y lo pone todo en
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movimiento; y en los siete afios del gobierno de V. S.,
Quito toma otro aspecto y mejora de suerte.

«No me sera preciso, en comprobacién de lo dicho, re-
ferir los muchos edificios piblicos que construyd; el arre-
glo de tribunales, y en particular de la Contaduria Mayor
y Direccién General de Rentas Estancadas; la paga inte-
rina que estableci6 de los sinodos de curatos, que se ha-
llaban en una gran confusion, y las diligencias que prac-
tico para la resolucién de este punto, que por cédulas
reiteradas estaba mandado, y en el cual nada se hacia; los
prontos expedientes y vigorosas providencias que di6, y
los benéficos arbitrios que puso en planta para reparar
los grandes y lamentables estragos que ocasioné en aquel
reino el espantoso terremoto del 97, aprobdndolo todo
S. M., a quien se di6 parte; la prohibicién de corridas
de toros, por los muchos dafios que acarreaban; la refor-
ma considerable que hizo desde el principio de las mili-
cias disciplinadas, y no obstante conservé en perfecta su-
bordinacién, paz y quietud la.capital y las provincias
todo el tiempo de su gobierno; el pronto despacho de las
causas, en que gana el mismo que las pierde, y cuya len-
titud hace perder al propio que las gana; su celo y desin-
terés; la integridad de su justicia acompaifiada siempre de
piedad y clemencia hacia el delincuente, siendo su maxi
ma inviolable faltar més bien por caridad y bondad que
por rigor e inflexibilidad; su benignidad y sufrimiento, a
que sacrificaba muchas veces el respeto debido a la per-
sona. El sabio no hace caso de esa vana quimera y sober-
bia sutileza del genio apocado que se escuda con los fue-
ros de la dignidad para encubrir la pequeiiez de su espiri-
tu, que no puede sufrir el menor desaire. Su... pero yo
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pierdo tiempo en la relacién de unas virtudes que nos son
manifiestas y de que ya disfrutamos. Téngase si muy pre-
sente para nuestra enseflanza, nuestro consuelo y para
edificacién nuestra.

«No entraré, pues, en el pormenor y detalle de éstas y
otras muchas cosas que obré V. 8. en favor del quiteiio;
pero diré algo tocante a los ramos de policia, de educa-
cién de la juventud y de beneficencia con el pobre y en-
fermo, por lo que nos interesan més de cerca.

«Luego que V. S. tom¢ las riendas del gobierno, pro-
mulgé un auto comprensivo de todos los articulos de poli- |
cia; creé un Comisario que velase sobre su cumplimiento,
y le agregé un Teniente para que le ayudase. Repartié la
ciudad en barrios, encargando a cada Regidor el suyo; y
por ultimo, confié la inspeccién general de todo al sefior
decano de esa Real Audiencia, bien conocido por su acti-
vidad y celo. V. S. va haciendo otro tanto en nuestra ca-
pital (1). Esperamos ver concluidos el enlosado y la com-
postura de calles y plazas, su aseo y comodidad; que se
arbitre para su enterailuminacién por la noche; que haya
serenos en todos los cuarteles; y que las acequias estén
corrientes y con agua limpia. Aqui, sefior, hay también
revendedores al menudeo, en que se perjudica al publico;
prohibanse como en Quito. Registrense los abastos y no se
permita vender lo que no esté en sazén, ni lo apestado.
Saquese todo el pescado a plaza publica y no se estanque
lo mejor s6lo para unos pocos. Vélese sobre el exceso de
bebidas de licores fuertes, que acarrean tantos desastres

(1) Mufioz de Guzmén desempefiaba el gobierno desde el 31 de Ene-
ro, en que habia sido solemnemente recibido por la Audiencia y el Ca-
bildo.
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al bajo pueblo. Ponga V. 8. por obra la construccién del
canal de San Carlos (de Maipo), aprobado va por S. M.;
trabsjese en él con actividad, para que se aproveche cuan-
to antes tanto terreno imitil por falta de riegos. No esca-
seen éstos en la estacion mds urgente, y los efluvios que
exhalen las aguas desparramadas por todas partes, hume-
dezcan el ambiente para que nos libertemos de esa seque-
dad mortifera que experimentan nuestros cuerpos. El aire
es el prineipal y tal vez el Unico vehiculo de la salud v de
la vida. Tocante a su perfecta salubridad jqué no han de-
clarado los sabios contra hospitales y entierros en los po-
blados! La atmésfera que nos circunda, impregnada de
tanta particula putrida, no nos deja respirar el vital aire.
En muchos lugares se va desterrando ya este religioso
abuso, introducido en los siglos de la ignorancia y prohi-
bido antes por todas las leyes eclesiasticas y civiles. Al-
gtin dia nuestros pésteros adoptaran ideas tan sensatas,
y seran entonces incalculables la bondad y excelencias
del pais chileno.

«La instruccion y educacién de la juventud le-debieron
a V. S.en Quito grandes atenciones. Al colegio mayor
de San Luis se le restituyeron su libreria y.antigua casa,
que era de bastante comodidad. Organizé V. 8. y arre-
¢l6 en un todo la Real Universidad de Santo Tomds, ddn-
dole también libreria. Hizo biblioteca publica la nume-
rosa libreria de los ex-jesuitas, y la colocé en una pieza
magnifica que adorné al propdsito; nombré bibliotecario
con renta suficiente para todos los gastos y para que la
franquease diariamente (1). Esta academia se congratula

(1) Bajo la proteccién de Mufioz de Guzman aparecio en 1797 el pri-
mer periédico publicado en Quito, con el titulo de Primicias de la Cul-
lura de Quito.
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prometiéndose en esta parte mayores y mds afortunados
sucesos, pues elevard V. 8. a la soberana inspeccién del
Rey las constituciones pedidas tiempo hace, mejoradas
con su influjo y direccién. Echard una vista perspicaz so-
bre los demds cuerpos de ensefianza; los uniformard, re-
formard, y perfeccionard, esmer4andose en el real colegio
(Clarolino, que anida a la noble juventud del Reino; y prote-
ciendo esa desgraciada escuela de las ciencias exactas (1),
predilectas de V.S., y que los sabios de Europa miran
con preferencia a todas por las grandes utilidades que
traen consigo, por ser tan necesarias a las artes y cien-
cias, a lo menos précticas; pero principalmente por la ha-
bituacién que se adquiere o perfecciona con su estudio,
de pensar y explicarse exacta, precisa y metédicamente,
por lo que el ultimo siglo ha llamado justamente espiritu
ceométrico al que raciocina con exactitud y método.
;Qué no debemos, pues, prometernos del espiritu geomé-
trico e ilustrado de V. S., después de tumado el pulso y
enterado de todo? '
«Yo me habrfa extendido gustoso sobre el objeto de
nuestro resorte, si el tiempo no me estrechara, y mis ta-
lentos y erudicién correspondiesen a mis deseos. Las lu-
ces reunidas de tanto sabio lo esclareceran todo. Préste-

(1) La Academia de San Luis, fundada en virtud de una R. O. de 31 de
IEnero de 1798, que mando establecer citedras de aritmética, geometria
y dibujo; y mandada suprimir por una R, 0. de 7 de Junio de 1801. Fué
expedida esta dltima a solicitud del Tribunal de Mineria, pero no llegé a
cumplirse, mediante Jas diligencias que para ello hizo el Director de la
Academia, don Manuel Salas, cerca del Presidente, del Cabildo y del mis-
mo Tribunal de Mineria. Don Mariano Zambrano fué rector de la Aca-
demia desde Abril de 1801 hasta mediados de 1802.
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les V. 8. su alta proteccion, animelos, incitelos, prové-
quelos, y perfecciondndose el arte tipografico, que logra
ya aqui sus ensayos, se esparciran por todas partes, y da-
remos a conocer nuestras mejoras, los ttiles inventos, y
las bellas producciones. No envidiaremos a Buenos Aires
ni a Lima los progresos que van haciendo en la ilustra-
cion, y sabra la Europa que también en el polo Antértico
hay hombres pensadores, cultivadores, y conocedores de
lo bueno y de lo bello.

«El ramo de beneficencia coronard, por ultimo, y hard
resaltar las glorias de V. S. La Casa de Recogimiento y
Hospicio de mendigos y la de Misericordia (de huérfanos),
y su hospital de lazarinos, le debieron a V. 8., en Quito,
muchos desvelos y grandes y eficaces esfuerzos. Aument6
sus entradas e hizo articulos de reforma en los reglamen-
tos, los que se llevaron a debida ejecucién. La Casa de
Huérfanos y la de Recogidas y los Hospitales de esta ca-
pital exigen otro tanto y se prometen mucho mas del be-
néfico y experimentado celo de V. S. La mendicidad, de-
rramada por las calles, sin sefia ni contrasefia de la verda-
dera pobreza, hija dela ociosidad y sentina de vicios, y la
caridad de los particulares mal distribuida, sin remediar
la necesidad y ofreciendo cuando més un corto y pasajero
alivio, estan clamando por el arreglo y buen orden. En
todas partes se proyecta sobre esto, y los departamentos
de Parfs en el dia se van evacuando de mendigos con los
arbitrios y medidas que se han tomado. V. S. tiene a mano
el gran proyecto que ha surtido tan buenos efectos en
Hamburgo, en los Estados Unidos de América y en otros
paises, de una sociedad de sujetos activos y benéficos que
se dediquen a entablar y sugerir medios y modos de so-
correr al pobre, evitando los abusos que resultan de su
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desarreglo. Se hallaba todo allanado antes de la venida
de V. 8. para la plantificacién de la sociedad, pero no se
efectué. Estaba reservado al genio bienhechor de V. 8.
la mayor obra de beneficencia. No es la primera vez que
la Providencia se particulariza con V. S. y lo destina a
semejantes empresas. Cuando llegé a nosotros la feliz no-
ticia del gobierno de V. 8., yo recordaba con suma com-
placencia lo que habia leido en el Mercurio Peruano de
1791 sobre la sociedad que establecié V. S. en Quito ese
mismo afio. Grenios laboriosos y amantes del pais, de los
principales de esa capital, la habian proyectado mucho
antes; se reunieron en varias ocasiones para formalizarla,
perc siempre con mal éxito; llega V. S.; toma a su cargo
la obra y la organiza nombrando oficios y empleados y por
director al ilustrisimo sefior Obispo, y se ve erigida la
sociedad tan deseada. Ella, sefior, abrazaba bastantes ra-
mos y se extendia mucho. El instituto de la nuestra se -
reduce a desterrar la mendicidad dando ocupacién y labor
a los que puedan trabajar, y recogiendo a los otros dénde
y cémo se proporcione, suministriandoles lo necesario
para su manutencién. Este es todo su tnico designio.
Promueva V. 8. tan santa empresa. Convide, principie
y persevere, que el cielo bendecira sus puras y benéficas
intenciones. El Rey aprobara sin duda un establecimien-
to tan interesante a la region y al estado. No tema V. S.
que se resienta de la fatalidad de las obras de otros mu-
chos, que, por querer abarcarlo todo, apresurarse y hacer
un papel mas brillante y ruideso que sélido,.pacifico y
moderado, desaparecieron presto sin lograr la aprobacién
de la gente sensata.

«La religién tiene también puestos los ojos en V. S.
como en su protector y vicepatrono. La voz del sacerdo-
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te, por la poderosa influencia del culto que esta en sus
manos, es el gran mévil que agita fuertemente los dnimos
y los lleva tras si, y de ella depende la sumisién y quietud
de los pueblos. ;Qué no podra, pues, y debera hacer V. S.
en su favor con acuerdo y consorcio del ilustrisimo pre-
lado y con sus representaciones al Monarca? La razén lo
demanda, la obligacién del empleo lo exige y esto mismo
declaran las leyes y manda el soberano.

«Nada se esconde a la ilustrada penetracién de V. S.
Conoce hasta dénde se extiende y todo lo que abraza el
grande y elevado cargo del gobierno de los pueblos. No
ignora lo complicado de sus resortes, y que es sumamente
dificil acertar con la direccién. La experiencia lo confir-
ma en su dictamen. Ha puesto de su parte los medios que
dicta la prudencia para no errar, no parte de pronto, toma
tiempo y reflexiona lo que ha de hacer, consulta a los
més versados e instruidos y que sepan hablar la verdad.
Si media algin interés suyo, examina con la mayor se-
veridad lo que le es favorable; y prefiere siempre el bien
publico al particular, y, en caso de duda, el ajeno al pro-
pio. Con todas estas precauciones desconfia todavia del
acierto. No se halla satisfecho de su instruccién, y teme
que lo engafien aquellos a quienes se dirige. Es hombre
como todos, y no hay quien no tenga su pasién favorita
que lo alucine y seduzea. Ni se aquietara hasta no dejar
el empleo. Suplica, insta y ruega a 8. M. que lo releve de
él, protestando que es superior a sus fuerzas. El Monarca
se desentiende; reitera las instancias y la real bondad
condesciende al fin con su peticién. Lo exonera del cargo,
y satisfecho de su puro y arreglado proceder, le dispensa
la residencia secreta, y manda que sea trasportado a Es-

Afio VI —Tomo XX VII.—Tercer trim. 28
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pafla con toda su ilustre familia a cuenta de la real ha-
cienda.

«Héroe excelso, superior a la ambicién, vanidad e in-
tereses: tus relevantes méritos y servicios, tu rectitud,
desinterés, integridad, celo y desempefio, los tiene muy
presentes el soberano, como te lo acredita en repetidas
cédulas y ahora tltimamente en la real carta ejecutoria
de 9 de Marzo de este presente afio. Te iban a ascender
a los virreinatos, y en lugar de pretenderlos como todos,
empefias como ninguno la real clemencia, y aun interpe-
las su justicia con tu pretendida insuficiencia, para ale-
jarte mas de ellos.

«Viene V. 8., a Lima a embarcarse y no encuentra
buque que lo lleve. Da parte a la corte de su detencidn.
Vaca entonces la presidencia de este Reino, y el Monarca,
aprovechando la ocasién, nos envia a V. 8. para que nos
gobierne, y logramos tan estimable dicha. [Plegue al melo
que no la desmerezcamos!

«Ya deben cesar los recelos de esa delicada conciencia;
S. M. lo manda, hecho cargo de todo. Jamds V. S. ha
pretendido empleo alguno, hasta ha rehusado los gobier-
nos, y sélo los recibe por obedecer al Rey, que estd en
lugar de Dios. Espere, pues, V. 8. los auxilios de lo alto
y trabaje en nuestro bien.

«Y la ilustre sefiora que postergé las delicias del resl
palacio por unirse estrechamente a V. S. y correr su for-
tuna, endulce y alivie sus fatigas. Sus tiernas caricias le
den consistencia y vigor. La afabilidad, esas finas, aten-
tas y nobles expresiones de su urbanidad atractiva, y la
amabilidad de su hechicero trato, le conquisten los cora-
zones. Y ese lindo pimpollo, hermoso vastago que admi-
ra, asombra y cautiva con sus primorosas y bellisimas
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dotes, renueve toda la sensibilidad de V. S.; y nos haga
disfrutar de los inestimables bienes que he expuesto y
que piden al cielo nuestros votos. He dicho (1).»

Cuenta de los gastos y obsequios hechos en el rec;bimiento del seiior
Presidente D. Luis Muiioz de Guzmdn, Yice-Patrono de esta Real
Universidad, presentada por el Rector D. Miguel de Eyzaguirre,

a saber:

«Primeramente. Por cuatro azafates gran-
des de plata, dos salvilleros, dos blando-
nes, y una docena de platos, por mano
del maestro Fonsalida, para obsequiar a
los seflores Presidentes (2) e hija. Impor-
ta todo segun su cuenta (Num. 1) ........ $ 1466 1}
«Por un par de hebillas de oro, redondas,
pox mano de don Ignacio Arrabal, (3) para
don Rafael de la Cruz Jimena, pariente
de dichos sefiores. Importa, segiin su re-
oibo (NI 2N 8 e At 156 3
«Por una tabla de tinteros, por mano del
maestro Chena, para el sefior don Jeré-
nimo Pizana. Importa, segyn recibo

«Por tres pares de hebillas de oro, redon-
das, para el mismo sefior, y para los dos
secretarios de justicia y cartas, por mano

(1) En el fondo Vicusia Mackenna de la Biblioteca Nacional, se conser-
va una copia de este discurso, diferente en algo de la que nos ha servido
de original, y que debemos a don David Diaz, que nos la envid de San
Fernando, y que probablemente perteneci6 al autor.

‘9) El presidente y la presidenta.

(3) Arrabal era profesor de dibujo en la Academia de San Luis,



436 " LUIS MONTT

del maestro Pedro Nolasco Moran, que
importan (Ndm. 4)......... Ll T
«Por un calentador de plata para el asesor,
una pilita y lamina para el capelldn, por
mano del maestro Chena, que importan,
segun su recibo (NUm 5)........... .........
«Por siete propinas para los seflores Con-
cha, Aldunate, fiscal, Ugarte, contador
mayor, Marqués de Casa Real, e Inten-
dente de Casa Moneda, que suman.......
«Por 415 pesos consumidos en propinas del
cabildo secular, prelados religiosos, sefio-
res doctores; y medias propinas de por-
teros, bedeles, capellan de la audiencia,
Yialtlectorideipoesing tetis e ains e
«Por 88 pesos a diez y seis criados de los
sefiores Presidentes:. 55 iaatitil iiiain
«Por 51 pesos al Capitan de dragones,
treinta y tres dragones, inclusos los que
acompaiiaban al coche, los que hicieron
los honores, y catorce asambleas que res-
guardaron las bocacalles; son...............
«Por 3 pesos a don Pedro Serna y a cuatro
ayudanters ot v e e e e e
«Por 21 pesos a los musicos (Num. 6).......
«Por 94 pesos 1 real, que importaron la
cera, refacciones y menesteres, segun
cuenta del bedel mayor (Num 7)..........
«Por 5 pesos 1} reales, que se gastaron en
cordeles, cintas, tachuelas, y otras varias
MeNUdeNCIAs N N RN

204 3}

56 0

415 0

88 0

51 0

94 1

ot
[
o=



BIBLIOGRAFIA CHILENA 437

«Por 2 pesos 4 reales, en unas cintas para

rogaside las arafias......c.cvvsindiivisansa. 2 4
«Por 19 pesos 5] reales, que se gastaron en

peones y sirvientes ocupados ocho dias

en acarrear y volver arafias, cornucopias,

alfombras, mesas, faroles, y hacer otras

VRIS CORBR o or t e st oova s el s as R 19 53
«Por 4 pesos, al que repartié los papeles de

(510 15 4 1 OB A LR O Lo PR AR R 4 0
«Por 100 pesos, al sujeto que hizo las poe-

AR e e e R s S S 100 0
«Por 11 pesos al maestro cohetero..... ..... 11 0
«Por 2 pesos gastados en una copia de la

oracIOnd.sR IR e ) S BRI 20
«Por 3 pesos del premio de 600 pesos fuer-

tes para las propinas (2)..................... 30
«Por 6 pesos pagados por recoger el dinero

de algunost grados... ... ... .o alBE L 6 0

«Por 3 pesos que importaron dos pafiuelos
China para cubrir los regalos de los
JELEE N e Tt i S oo S A 30

«Por 2 pesos, una candileja de cristal, que
se quebr6 armando las arafias..............

Do
=)

«Monta todo el gasto dicho........... $ 3145 21

(1) Sabemos que el autor de estas poesias fué el doctor don Juan
Egafia. ]

(2) Segin esta partida, la moneda de plata tenia sobre la de oro un
premio de medio por ciento.
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«Razbn de los grados beneficiados, cuyo dinero ha entrado

en mi poder, a saber:

«Primeramente. A don Pedro Causino di

T (L ) | S B B A 3 375 0
«Item. A don Ignacio de Luco, otro en.... 375 0
«Item. A don Mariano Zambrano, medio

grado/ens= s WG Lo e 187 4
«Item. A don Diego de Elizondo, uno en. 350 0
«Jtem. Al sefior doctor don José Santiago

Rodriguez, medio grado en................. 150 0
«Item. A don Marcial Lavaqui, uno en..... 375 0
«Item. A don Marcos de Sotomayor, uno en 375 0
«Item. Al sefior doctor don Francisco Val-

divieso y Vargas, tres en.............c..... 900 0
«Item. Ciento y cincuenta pesos que con-

sign6 el padre lector Fr. José Maria Ova-

lle, de un grado que le dié el Real Claus- .

B0 -2 e s, b e L S 0 8 150 0

«Montan los dichos grados............ $ 32374
«He de haber por los gastos......... 3145 21
«Resto, seglin se demuestra.......... & 92 13

L]

«Segln parece, asciende lo gastado en el recibimiento
del M. I. S. P. don Luis Mufioz de Guzman, a la cantidad
de 3 145 pesos 21 reales, habiendo ahorrado a esta Real
Universidad 1 623 pesos 5 reales, respecto del costo que

tuvo el recibimiento del Excmo. sefior Marqués de Avi-

lés; y 2113 pesos 2} reales, respecto del que se hizo al
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sefior don Joaquin del Pino, segin consta por las mismas
cuentas de ambos recibimientos.

«Nétese que el sefior doctor don Mariano Zambrano
recibié 152 pesos para costo de su grado, habiendo sido
preciso darselos porque después de habérsele facilitado
otros arbitrios para ello, hizo presente haberlos aplicado
a otros destinos; y que no tenia como suplirlos, al paso
que sélo faltaban trece dias para el recibimiento en que
debia decir la oracién panegirica (1). Consta de su recibo
y obligacién, que se pasé al sefior procurador general para
que los cobre.

«A cuenta de estos 152 pesos, me doy por recibido de
92 pesos 1 reales, que monta el alecance anterior.

«Como apoderado del doctor don Miguel de Eyzagui-
rre.—José Ignacio de Eyzaquirre.»

«NUM. 1.—Cuenta de las obras que tengo hechas y en-
tregadas de orden del sefior don Miguel de Eyzaguirre,
Rector de esta Real Universidad de San Felipe, a saber:

«Por ciento cuarenta y seis marcos de pla-
ta piila, al precio de siete pesos cuatro
reales marco; su importe..................... $ 1095 0

(1) El presbitero Zambrano, segiin el libro de Indice del archivo de la
Universidad de San Felipe, rindié examen de las 33 cuestiones de teolo-
gia, en 30 de Julio de 1802; se recibid de bachiller en 9 de Agosto; corrié
su expediente para doctorarse, el dia 11 (que es la fecha a que alude el
rector Eyzaguirre); y en fin, tuvo su acto piblico, en que picé puntoss
ley6, sali6 aprobado, y se le confirieron los grados de licenciado y de
doctor en teologia, en los dias 13, 15, 16 y 18 del propio mes, Por mds
noticias sobre sus estudios y antecedentes, véase la nomina del clero del
obispado de Santiago que insertamos en la pieza nim. 14,
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«La hechura de los 4 azafates y las 2 sal-
villas, a 20 reales marco, con peso de 103
AL COR) ST TN AL e e SR 257 4
«La hechura de los 12 platos, con 32 mar-
cos 0,4 adarmes, a 13 reales por cada

IO ATCO; PETLIATN: oot A6 et ORIt 52 0
«Por la hechura de los dos candeleros........ 60 0
«Por los 9 marcos 1 onza de cobre que en-

traron en la liga, y fué el aumento....... 1 5%

Suma todo su importe.................. $ 1466 14

«Seglin parece, las sumas del margen suman la canti-
dad de 1466 pesos y 11 reales, los mismos que me tiene
pagados dicho sefior Rector.

«Santiago, y Agosto 26 de 1802.—A. Fuenzalida.»

«NUM. 2.—Pesan las 4 hebillas redondas, 43—5.

«Su importe a 20 reales castellanos........ 3 109 03
«H echuratvicandados i weriei il e 47 2%
Motalidralslernan Sl oo ot SREMIRIB S

«Recibi la cantidad de arriba, importe del juego de he-
billas de oro.
«Santiago, y Agosto 22 de 1802.—Ignacio Arrabal.»

«NUM. 3.—Recibi del sefior doctor don Miguel de Eyza-
guirre, acual Rector de esta Real Universidad, la canti-
dad de 228 pesos 7} reales, los mismos que tuvo de costo
una tabla de tinteros que le hice para el recibimiento del
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M. I 8. P. don Luis Mufioz de Guzman en dicha Real
Universidad.

«Y para que conste, firmo éste en Santiago, a 9 de Sep-
tiembre de 1802.—Domingo Chena.»

«NUM. 4.—Cuenta del costo que han tenido 3 pares de
hebillas de oro que he hecho de orden del sefior doctor
‘don Miguel de Eyzaguirre, Rector de la Real Universi-
dad de San Felipe, a saber.

«Por 1 par hebillas de oro con 19 castella-

nos, 5 tomines, 9 gramos, a 19 reales.... $ 46 63
«Por 1 par candados de acero para las mis- i
MR EN i e el e e 20
sEorilaihieohuran imlit. oy U1 X S aiies s, 30 0

«Por 1 par hebillas de oro con 16 castella-

nos, 9. d'9reales:Bd T S i MO 38 0
«Por 1 par candados de acero para ellas, en 20
¢ Borisu hechurai ot o iy s B Sh g s UL 22 0
«Por'1 par hebillas de oro con 16 castella-

HO8,a L9 realesthi ool & ACRRERNEe 38 0
«Por 1 par candados de acero para ellas, en 20
«Por sushechurar it s ot s 22 0

$ 202 63

«Segtn queda demostrado, ascienden dichos tres pares
de hebillas, a la cantidad de doscientos dos pesos seis
cinco octavos reales, S. I. V. O., los mismos que tengo
recibidos de dicho sefior Rector.

Santiago y Agosto 13 de 1802.—Pedro N. Mordn.»
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«NUM. 5.—Recibi del sefior doctor don Miguel de Ey-
zaguirre, Rector actual de esta Real Universidad, la can-
tidad de doscientos cuatro pesos tres y medio reales,
importe de un calentador, una pilita, y una lamina, que
sirvieron para regalos en el recibimiento del M. I. S. P. en
dicha Real Universidad.

«Y para que conste, firmé éste en Santiago, a 9 de Sep
tiembre de 1802.—Domingo Chena.»

«NUM. 6.—Recibi del setior Rector de la Universidad,
don Miguel de Eyzaguirre, veinte y un pesos por la mi-
sica compuesta de seis individuos, que operaron en la
- <l i L = .

funcién del recibimiento del sefior Presidente.

«Y para que conste, firmé éste en Santiago de Chile,

en 26 de Agosto de 1802 atios.—José Antonio Gonzdlez.»

«NUM. 7.—Razon del gasto hecho en el recibimiento
del sefior Vice-patrén de esta Real Universidad, don Luis
Mufioz de Guzméan, por comisién del sefior Rector, para
lo que se ofreciese en la compostura del General:

«Primeramente. Por media arroba de cera

de Castilla, a 2 pesos libra ................. b 250
«Item. 6 libras mas de dicha que se hubie-

ron menester, a idem.................. e 12 0
«Item. 14 libras de cera de la otra ban-

da:(1),:a 8ireales;libra - oue S Al 14 0
«Item. 7 libras de sebo de capado, a real... 7
«Item. Una libra de pabilo en 4 reales y 2

realesidelicarbon v o 6

(1) De Mendoza.
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«Item. 6 reales que se le di6 al carpintero
por abrir los barrenos para las arafias de
LTI RO - e ol 2t SR

«Item. Una barra de fierro que se le afia-
di6 a la arafia de plata, en 9 reales.... ..

«Item. 3 pesos 4 reales que se le di6 al car-
pintero por componer todas las puertas
de las aulas, que estaban cargadas........

«Item. 5 chapas que compuso el herrero,
de dichas aulas, con sus llaves, a 4 reales
ORI A oo i o ions e L

«Item. 9 clavos jemales para colgar las
arafias de plata y cristal, a real... ........

«Item. Por la labranza de 39 libras de cera
ashreal labpa vt oo kR s

«Item. 4 cordeles para colgar las arafias,
medio de pita, medio de hilo de carrete,
y medio de seda carmesi para coser las
cintasien log cordeles. ........ciioate b o

«Item. 20 varas de cintas carmesies, a real;
y 4 varas mas, a 11 reales......... ........

«Item. Por 108 papeles de convite de par-
ticulares, a § cada uno; y dos manos y
un real de papel cortado, a 5 reales ma-
N0, MEDEaL s e e

«Item. 4 cajas y dos pifanos, a 4 reales

«Item. 2 peones que trabajaron la vispera
de la funeién, en barrer la plazuela y en
otras cosas,a 2 reales. .........ooiiieiiininn

«Item. Otros 3 peones que trabajaron el
dfa de la funcién, a 2 reales................

(S 5]

BV
Qo
vaj—

31
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«Item. 4 peones que trabajaron al otro dia

de' la) funcion, a ideme 2 B Ee 10
«Jtem. Otros 2 peones que trabajaron el
dia Jueves, a 2 reales............coieeninnenn 4

«Item. 2 reales de papel escrito que se gas-
té en acufiar las arafias de cristal y la

«Item. 3 pesos de velas de a cuatro, que
se gastaron en los 3 dfas de luminarias, y
2 reales a los 2 peones que las pusieron
cada dfa, y cuidaban de ellas y de las

candilejag eVl Ll o olehi e i 3 6
«Item. 4 reales al que encendié la cera el
diaide larfumeion s L e 4

«Item. 4 reales que se le di6 a un mozo

que se comidié a ayudar a poner la cera

y faroles y otras cosas.........c...ce. wene.. 4
«Item. 2 reales de velas de a tres para los

faroles de los corredores........coee sucennne
~«Item. 6 pesos por sacar la tierra de toda

la calle 'y plazuela (1) aniniiaiizin.: 6 0
«Item. 11 reales que importé la compostu-

ra de la ampolleta, el ponerle una perilla

y una R. de plata, la cual se perdié en la

o

llevada de las cantarillas a lo del sefior
ex-Rector doctor don Martin Ortidzar... 13

STl oo RIS 2 e & 94 1

(1) Prueba esa partida ia falta de aseo en que los alcaldes mantenian
la ciudad.



BIBLIOGRAFIA CHILENA 445

«Importa el gasto hecho en dicha funcién, la cantidad
de noventa y cuatro pesos un real, S. L.

«Y para que conste, lo firmo en Santiago de Chile, a 29
de Agosto de 1802.—José Camilo Gallardo.»

Los documentos anteriores no serian bastantes a dar
noticia de la recepcién de Mufioz de Guzman, si no pu-
diéramos saber qué doctores concurrieron a ese acto.

Doctores de 1a Universidad de San Yelipe residentes en Santiigo
en 1803

Aguilar de los Olivos, don Juan, presbitero.
Aldunate, don Juan José.

Aldunate, don Vicente, presbitero.
Alvarez, don Antonio.

Andino, don Pascual.

Aringuiz, don Fr. Buenaventura, franciscano.
Ardnguiz, don Mariano, presbitero.
Argandoiia, don José Marfa, presbitero.
Argandoiia, don Pedro.

Argomedo, don José Gregorio.

Arlegui, don José Manuel.

Arlegui, don Juan de Dios, presbitero.
Aréstegui, don Ramon.

Baquedano, don Miguel.

Barra, don Francisco de la.

Bezanilla, don José Alejo, presbitero.
Bustamante, don Timoteo.

Cano, fray Francisco, dominico.
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Castillo, don Francisco Regis del.

Cifuentes, fray Rafael, agustino. .

Chaparro, fray Pedro Manuel, médico, de 8. Juan de
Dios.

Diez de Arteaga, don Rafael, presbitero.

Echaurren, don José Francisco, presbitero.

Echeverria, don Joaquin.

Echeverria, don Juan José.

Egaiia, don Juan.

Errdzuriz, don Domingo.

Errazuriz, don Fernando.

Errézuriz, don José Antonio, presbitero.

Errazuriz, don José Santiago.

Eyzaguirre, don Miguel de.

Fuenzalida, don Antonio.

Fresno, don Francisco Javier.

Gonzalez, don Pedro.

Guzmén, fray Francisco Javier, franciseano.

Infante, don José Ignacio, presbitero.

Infante, don Juan.

Ihiguez, don Franecisco.

Ifiiguez, don José, presbitero.

Jara, fray Joaquin, mercenario.

Jara, fray Marcelino, franciscano.

Jofré, den Juan Agustin.

Lavaqui, don Marcial.

Lazo, don Silvestre.

Le6n, don José Pastor.

Lujan, don Jose Maria.

Manchefio, don José Tadeo.

Mardones, don Santiago.

Marin, don Gaspar.
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Martinez de Rozas, don Juan.

Medina, don Jerénimo.

Meneses, fray Diego, de San Juan de Dios.
Oliva, don Eusebio, médico.

Ovalle, don Pedro.

Ovalle, fray Pedro Nolasco, dominico.
Ovalle, don José Tomads.

Palacios, don Miguel, presbitero.

Posse, don Ramoén.

Pozo y Silva, don Pedro Juan, presbitero.
Rios, don José de los, médico.

Rodriguez Zorrilla, don José Santiago, presbitero.
Salamanca, don Domingo.

Santa Marfa, don Gregorio.

Silva Bohérquez, don Pascual.

Tocornal, don Gabriel de.

Tollo, don Bartolomé, presbitero.
Trucios, don Joaquin.

Ureta y Aguirre, don José.

Valdivieso, don Francisco.

Valenzuela, fray Francisco Javier, dominico.
Vargas, don Manuel José, presbitero.
Vésquez, fray Marcos, dominico.

Vélez, don Bernardo.

Vera y Pintado, don Bernardo.

Verdugo, don Manuel, presbitero.
Videla, don Lorenzo.

Vildésola, don Andrés,

Villegas, don Hipélito.

Vivar don Pedro, presbitero.

Zambrano, don Mariano, presbitero.
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Doiia Maria Luisa Esterripa. El teatro de Egana

El presidente Mutioz de Guzmén, como dejamos dicho
en una nota anterior, fué recibido por la Universidad mas
de seis meses después de estar en el desempefio del go-
bierno, cuando ya empezaban a apreciarse sus dotes de
mandatario y gozaba su esposa de la estimacién general.
No es, pues, la alusién que a ella se hace en la ultima
parte del discurso del doctor Zambrano, una galante li-
sonja, sino la expresién de un sentimiento que todos los
testimonios de ese tiempo dan como merecido.

Dotia Maria TLuisa Esterripa habia sido dama de honor
de la esposa de Carlos IV. De espiritu cultivado, segiin
veremos adelante, y acostumbrada al trato de la corte,
sus maneras debfan parecer tanto mas distinguidas cuan-
to méas contrastaban con el encogimiento de las damas
santiaguinas; pero a la vez muy afable y amistosa, sabia
captarse la estimacion de toda la sociedad. Con frecuen-
cia daba en palacio saraos, a los cuales convidaba a mu-
chas familias, y con ellos contribuy6 a la cultura de
nuestras costumbres méas de lo que pudieron imaginarse
los contemporaneos, pues el recuerdo que guardaron de
esos salones ha llegado hasta nuestros dias. Entre sus
reminiscencias de juventud referia el almirante Blanco
Encalada que al volver de Espafia en los postreros meses
del gobierno de Mufioz de Guzmdn, una casaca o frac con
largos faldones a la francesa que trafa de Madrid, habia
metido gran bulla en Santiago, pues fué solicitado por
muchos caballeros que se hicieron hacer iguales para con-
currir vestidos a la nueva moda de la corte a uno de los
saraos de palacio. Consérvase de la Esterripa una cartita
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de amistad dirigida a una sefiora de Valparafso, dofa
Dolores Araos y Carrera, que revela su natural carifioso
y simpdtico. Se aleja tanto de la ceremoniosa tiesura usa-
da entonces aun en la correspondencia mas familiar, que
al leerla parece avivarse el recuerdo de los tiempos de la
Esterripa, en que la vieja etiqueta espafiola empezé a ce-
der en nuestras costumbres ante las maneras mas ficiles,
sino mas sinceras, de la civilidad francesa. Dice asi esa
carfita:

«Santiago, wltimo dia del aiio de 1803.

«Bsto ha estado en la pascua muy divertido, los tres
dias muy brillantes, y concurrido el paseo (1) y teatro (2):
muchos carruajes nuevos, las damas muy petimetras.
Anoche he visto el Nacimiento de mi sefiora dofia Pabla
Verdugo (3), que estd muy precioso. Son las novedades
que ofrece nuestro Chile por ahora, donde puede Ud. con-
tar con una verdadera amiga que la aprecia de corazén.—
Maria Lwisa E. de Guzman.»

La firma de este billetito era una novedad, pues hasta
muy entrado en afios este siglo, nuestras matronas usaban
indistintamente del apellido paterno o materno para fir-
marse en las raras cartas que escribian, y s6lo mucho mas
tarde vinieron a afiadirse el del marido.

Amenizaban la tertulia del estrado de la presidenta los
acordes del clave, que tocaban la duefia de casa y otras
damas, y los chistes de don Manuel Salas, cuya conversa-
c¢i6n llena de anéedotas y cuentos hubiera recordado a un

(1) En la alameda del Tajamar
(2) Su empresario, el comerciante espanol don José Cos Irriberri, lo
tenia establecido con permiso del Cabildo, desde fines de 1799,
(3) La madre de los Carreras.
Ano VIIL.—Tomo XXVII.—Tercer trim. 209
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observador de nuestros dias la inclinacién al apélogo de
los hombres de su raza. Alli también Iucian la flor de su
ingenio, en discreteos rimados al estilo de los galanes de
Lope, el doctor don Juan Egafia, el doctor Vera, don
Ignacio Torres, y algunos otros cuyo recuerdo el tiempo
ha borrado. Egafia, que tenia cultura literaria y cierto
gusto, que Vera con mas vena poética jamas llegé a po-
seer, ley6 en esa tertulia sus traducciones de Metastasio,
la cancién a Nise, y el drama, o melodrama, como él lo
apellida, porque contiene algunos versos cantables, de Ce-
nobia, arreglado o vertido libremente. La ilustre Marfisa,
la bella Marfisa, a quien aparece dedicada esta pieza en la
edicion de sus Ocios filos6ficos y poéticos que se publicé
en Londres en 1829, es la esposa del presidente Mufioz de
(Guzman, segun se ve en el original manuscrito que guar-
damos en nuestra coleccion. A KEgafia podria llamérsele
el poeta de esa pequefia corte clegante y refinada en que
se cultivaba la misica y la poesia; a Egafia el futuro con-
servador, asi como a Vera, que habria de pedir la supre-
sién de los conventos y que entonces era el ahijado de
Rodriguez Zorrilla, el secretario del obispo Maran y luego
su sucesor en la mitra, podria llamérsele el poeta de la
curia, de lo cual dan testimonio sus versos en alabanza
de ambos prelados, y sus poesias religiosas que estuvieron
inscritas en los corredores de la antigua casa de ejerci-
cios. Para contrastes el tiempo.

‘La Esterripa hizo poner en escena el drama que se le
habia dedicado, y representarle por dos veces consecu-
tivas en Noviembre de 1803. Las condiciones del teatro
no serfan muy ventajosas, porque la primera representa-
cion fué turbada por el ruido de una fuerte lluvia que
casl no permitid oir a los actores. La segunda tuvo un
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concurso extraordinario, al decir del mismo Egaiia en
carta a Rojas, el mayorazgo de Polpaico, y «fué oida con
bastante aceptacién, sobre todo de los jefes», es decir,
del presidente y de su esposa. La representacion prin-
cipiaba con una loa en honor de esta sefiora, en la cual se
le dedicaba la pieza.

“A continuacién de esa loa que reproducimos adelante,
damos otra que compuso el mismo Egafia en honor de
Carlos IV y de Muiioz de Guzmén, y que fué representa-
da en 1804, el dia del cumpleaiios del Rey.

El presidente Muiioz de Guzman, a cujo gobierno se
debe la fundacién del hospicio, la conclusién de los taja-
mares y de la Casa de Moneda, los planos definitivos y
la casi conclusién del gran canal de San Carlos o de Mai-
po, la subsistencia de la combatida academia de San Luis,
en que se enseflaban las matemdticas y el dibujo, y otras
mejoras de menos entidad, fallecié repentinamente en
Febrero de 1808. Habia salido a pasar la temporada de
verano en una quinta de las inmediaciones (la casa de la
Alameda situada entre las calles de San Ignacio y del
Dieciocho, que todavia conserva sus antiguos edificios) y
ahi se le encontr6 muerto en su cama. Su esposa no pen-
s6 desde luego en volver a Espafia a causa de la invasién
francesa, y continué en Chile gozando del respeto y con-
sideracién de la sociedad hasta después de afianzada la
independencia. Se la exceptué de la confiscacién impues-
ta a las propiedades de los espafioles y americanos que
habfan seguido la causa real, y a pesar de la prohibicién
que hubo para trasladar capitales ‘a la peninsula, el go-
bierno del General O'Higgins la permitid restituirse a ella
con sus bienes, que eran cuantiosos. Era volver con todos
los honores de la guerra. Estableciése en Madrid, a cuya
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mis alta sociedad pertenecia por relaciones de parentesco.
En esta cindad falleci¢ hacia 1830 (1).

Loa para la representacion del melodrama <Al Amor vence el Deber»,
en obsequio de la Excelentisima sefiora dofia Maria Lmisa Este-
rripa de Muifioz.

Personas.—LAToNA, LA VirTuDp, JuNo, SILVANO, AMOR, Coro. -
Al estrnendo de una pomposa musica se descubre la fachada de un
templo, vy en la vista principal una corona puesta sobre una base traspa-

rente, e iluminada de modo que puedan percibirse bien las letras que
después se pondréin.
Coro Esta corona inmortal

En el templo del honor

Da el destino celestial

A quien forme con primor

La mas ilustre mortal.

Sale la diosa Latona repitiendo esa estrofa, y trayendo en la mano la
letra inicial de su nombre:

LaTonA  Esta corona inmortal, ete.
Si soy la diosa Latona,
¢Cémo el gran destino ha puesto
En competencia de todos
Un premio que sola debo
Obtener? jAcaso ignora
- Que gentilicos respetos
Por deidad de la fortuna
Me adoraron, porque siendo
El prodigio de la suerte,

(1) La Esterripa sufrié en Quito de un ataque de catalepsia que la tu-
vo a punto de ser enterrada viva. Este hecho, que la misma sefiora re-
firi6 en Madrid a varias personas, lo ha contado tratando de poetizarlo,
el escritor cubano don José Giiell y Renté en su libro Traditions Améri-
caines. Paris, 1861,
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Los mismos siglos me vieron
Del mas infeliz estado

Pasar a ser madre a un tiempo
De los dioses mas ilustres?

¢Y quién pudo sin fortuna
Formar un héroe completo?

Es la fortuna el vinculo mas fuerte
Que forma el bien y paz de los mortales,
La mutua unién que todo lo organiza,
Efecto es de los dones que reparte.

El valeroso necesita al sabio

Que conduzca discreto sus acciones;

El sabio al fuerte porque le proteja.
Esto produce la amistad, el trato,

La fe, la probidad, el gusto, y todas
Las virtudes que forman sociedades.
Aun al mismo que el mundo infeliz llama,
Mil consuelos le doy en lo que pierde.
Si le quito la prenda del talento,

Siente menos el mal que no conoce;

Es mas cauto si le hago menos fuerte.
Si le faltan riquezas, también tiene
Menos cuidados que su pecho agiten.
Y aunque logren sin mi bienes o males,
Mi esperanza o temor les hace iguales.

Luego, yo sola en justicia
Formar esa mortal debo;

Si ha de ser la mas ilustre,
No tiene duda. En efecto,
Para que nadie compita
Conmigo este honor, lo quiero
Publicar a todo el mundo
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Fijando en este trofeo
El cardcter de m1 nombre...

Latona coloca la letra en la base, y luego sale Amor con sn inicial.

AMoOR

Detén, deidad orgullosa,
Tan arrogantes extremos,
Que soélo al Amor compete
Formar la mortal que el cielo
Quiere llenar de sus dones.

Esos bienes que exaltas no son tuyos,
Son frutos del amor. Cuanto repartes
Produce las pasiones més violentas.
Fl valeroso al sabio tiene envidia,
Este desprecia como dén grosero
La fuerza y el poder. Tanto contraste
A todos los mortales destrozara,

Si el amor que los une les faltara.
Este amor se propaga, se interesa

En la patria, los hijos, los amigos,

Y asi produce las virtudes todas.

Es como el giro que en serena fuente
Forma la piedra que por todas partes
(Circulos hace, que se comunican

Y el placer y hermosura multiplican.

Luego a mi sélo el destino
Puede confiar el empefio
De formar esta moral,

Y desde luego lo acepto
Fijando mi nombre aqui...

Amor coloca su letra y sale Virtud con su inicial,

VirTUD

No prosigas. Suspende esas pinturas
Sacadas con ajenos coloridos.
¢Qué sera del Amor y la Fortuna
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Si la virtud no regla sus acciones?
Los delirios, excesos y violencias
Fueran el fruto de sus pasos ciegos.

. La Virtud sola dales tono y regla;
Ella convence al hombre y le demuestra
Que el vicioso placer jamis contenta;
Que no hay gusto sincero ni constante
Fuera de la razon; que todos quitan
El sosiego y la paz; que sélo dejan
Tardos pesares y penosos sustos;

Que el incauto mortal, si de ella pasa,
Corre al placer, y la miseria abraza.
Luego, si esta criatura

Ha de ser algin objeto
No sélo,digno en el mundo,
Sino agradable en el cielo,
Preciso es que la Virtud
La forme con sus esfuerzos;
Y asi, dioses, sabed todos
Que yo me encargo de hacerlo,
Y fijo mi nombre aqui...

La Virtud pone su letra. Sale Silvano con su inicial.

SiLvANo. ¢Por ventura, dioses mios, (alegre)

Habéis hecho algin recuerdo
De que Silvano os faltaba?
¢Cémo saldria el empeiio
Sin que este dios del placer
Formase su amable objeto?

. ¢Sin gusto hay mortal feliz?
Mas con gusto, yo no creo
Que os necesite a vosotros.

;Qué pueden ser sin el contento, dioses,
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Vuestros dones y gracias mas sublimes?
Nada tiene la tierra de apreciable
Si nos falta el placer para gozarlo.
Derramad las grandezas sin medida,
;Qué sera lo que se halle sin mi gusto?
Vanidad, afliceién, pena, y disgusto.

En fin yo pongo mi nombre,
Y esto lo hago sin empefio,
Porque para brindar gustos
No acostumbro muchos ruegos.

Sale la diosa Juno con la I inicial de su nombre.

JUNO

Vuestras disputas, oh dioses,
Escuchaba desde el cielo,
Y aun no salgo de mi asombro.
Para formar un modelo
De perfecciones, a Juno
Solo toca este portento.
Soy la madre de la gloria,
Soy aquel bello deseo
De distinguirse un mortal,

Causa fecunda de inmensos
Dotes e 1lustres aceiones.
Cuanto tiene de bien toda la tierra
A la gloria se debe;
Ella saca al mortal del triste estado
Que sin desear honor le simergiera.
Quita al dolor la pena,
El temor al peligro,
A la muerte el terror; forma costumbres:
Alienta la virtud, le da secuaces;
Doma los genios duros y feroces,
Y al hombre le hace imitador de dioses.
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Luego, quien puede dudar

Que este brillante trofeo

Sélo a mi me corresponde

Formarle? En este concepto

Mi nombre fijo, y decido

Que sera de Juno el premio.
SiLvANo  Detente Juno, ;qué miro?

Luego que tu signo has puesto

Resulta en los caracteres

Otro nombre mds excelso.

Dioses ges esto ilusién?
Virtup  Luisa dice, lo estoy viendo.

Luis MonTr.
(Continuara)



Juan Fernandez y Juan Jufré

Estudio historico-critico

Kl piloto | Juan Ferndndez | Descubridor de las islas que llevan si nom-
bre | y | Juan Jufré | Armador de la expedicion que hizo | en busca de otras
en el mar del Sur | Estudio historico | Por | J. T. Medina | (Escudo de Juan
Fernandez).—Santiago de Chile | Imprenta BElzeviviana | M. C. M, X VIII.

4.0—16<9.—Anteport.—v.—: «Tirada de 200 ejemplares» —Port.—v.
—en bl.—I a VIII introduccién.—v. en bl.—Texto desde la pag. Y a 192,
dividido en VI caps.—Documentos, desde la pag. 193 a 255, con 10
dres.—v. de la pdag. 255, facsimil de la firma de Juan Fernandez.—In-
dice, desde la pdg. 257 a 261.—v.—en bl.—En la pag. 19 del texto, el
escudo de armas de Juan Fernandez.—Tiene un total de pags.: VIII4-261.

A espectacnlos muy curiosos e interesantes nos condu-
cen los estudios que sobre Juan Fernandez y su descubri-
miento venianse efectuando desde tiempo atras, sin que
la incertidumbre que envolviera su vida y hechos queda-
se expuesta definitivamenteante el criterio historiografico
con toda la fuerza que en tales casos arrojan_las pruebas
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documentales. La eritica historica estaba a ciegas en estos
asuntos, y no habia sido parte a rectificar ni siquiera a
corroborar los asertos emitidos por los doctos en tan im-
portante cuestion: Juan Ferndndez, y cuanto ataiia a su
expedicion, estaba hasta ahora relegado en el misterio, y
su varonil figura iba esfumdndose como en primaverales
tiempos se esfuman las tenues nubecillas que ocultan el
azulado cielo. No es esto decir que mno faltasen intentos
bien encaminados a ese-fin; los hubo, tanto en Espaiia
como en Chile, donde no faltan los estudios de buena y
sana erudicion; pero fueron mal llevados y sin espiritu
de investigacién ni critica profunda que bastara a resta-
blecer la clarividencia de aquel intrincado problema his-
térico. Teniase por cosa averiguada desde 1883, fecha
en que la pluma del insigne poligrafo Vicuiia Mackenna
di6 a las prensas su voluminosa obra intitulada Juan Fer-
ndndez.—-Historia verdadera de la isla de Robinson Crusoe,
cuanto al piloto de tal nombre se relacionaba, asi en lo
tocante a su personalidad como a su descubrimiento; y el
asunto desde entonces liquidado, parecia muerta para
siempre la historia de aquel drama. Pero la revisién de
los valores histéricos nunca se detiene. No puede decirse
que Vicuila Mackenna no adelantara en algo la investi-
gaeién y la critica; pero lo hizo con poco acierto, hasta
escaso criterio historiografico, siguiendo autores que. por
la circunstancia de ser extranjeros, y no espafioles ni
chilenos, poca fe y certidumbre debieran merecer a hom-
bre de tan extensa y vasta cultura histérica, como lo fué
el autor del Don Diego Portales. Entre nosotros los chile-
nos, no faltaron adeptos al viejo problema histérico-geo-
grafico que contribuyeron, a medida de sus fuerzas, a la
solucién; pero bien poco o nada dijeron nuevo ni desco-
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nocido, sino que simplemente se copiaron los unos a los
otros: éstos, como Gay y Morla Vicufia, siguieron a los
cronistas, sin someterlos a prolijo examen; aquéllos, como
Vicuiia Mackenna, ampliaron escasamente la investiga-
cién documental y bibliografica, pero sin tino ni critica
alguna, cayendo asi en errores que ciertamente podian
dar al través con su docta autoridad. Muy ripidamente
debe mencionarse a Barros Arana (Historia General de
Chile, t. I1I) que, apartindose de Vieuiia Mackenna y de
los primitivos cronistas v siguiendo los dictados de la
documentacion por él recogida, hablé del descubrimiento
de Juan Fernandez adelantindolo diez afios, bien que
error grande fué el suyo, pero que al fin y al cabo no
deja de revelar tendencia critica, porque discutié el valor
de sus documentos y con criterio no nada extraviado
avanzo pormenores de interés.

Peor informados que los historiadores y eruditos chile-
nos, aparecen los espaiioles, cosa ficil de comprender, no
obstante haberse hallado en el centro mismo de la ver-
dad: en el Archivo de Indias; y asi y todo, Navarrete,
que investigé cuanto estuvo a su alcance y nada dejo por
ver, es poco explicito y concreto; March y Labores, vago
¥ poco seguro; Zaragoza, incierto; Picatoste, mal informa-
do; los Ulloas, falsos y no nada veridicos, y Beltran y
10zpide, mas seguro, pero que no cita la fuente de sus
informaciones. Muy reveladoras noticias y de gran bulto
histérico consignié el hibliéfilo portugués Barbosa Ma-
chado en su Biblioteca Lusitana, 1747 (t. 1L, p. 157) don-
de apunt6—quién sabe con qué fondo de verdad—este
documento emanado de la pluma o los dictados del nauta
insigne, cuyo titulo es asi: Tratado de navegacao de Chile
contra o sul. M. S. Barbosa Machado tenia a Juan Fer-
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nandez por portugués, como que en realidad hubo uno
de tal nombre, a- quien el rey de Portugal don Manuel,
en 28 de Octubre de 1499, autorizé para el descubrimien-
to de ciertas ignoradas islas. Este dato despréndese del
libro intitulado Alguns Documentos do Archivo Nacional
da Torre do Tombo, (Lisboa, 1892) (fol. p. 95). Picatoste
en su Biblioteca Cientifica Espariola (p. 93-94), siguid a la
letra a Barbosa Machado, sin aducir para ello fundamen-
to que autorizara lo revelado por el biblitfilo portugués.
Medina, y en esto le sigo, pone en duda la existencia del
famoso manusecrito. [Un documento salido de las propias
manos de Juan Fernandez! ;Dénde existe? ;En qué ar-
chivo? Léstima grande que Barbosa Machado no indicase
la fuente en que verificé su noticia, y no es menos tris-
te cosa que Picatoste no diese las razones que tuvo para
aceptar la version del bibliéfilo portugués. Pero si ese
documento sélo llegé a oidos de los investigadores por
cita, mas tarde pudo haberlo descubierto el historiador y
humanista espafiol Mufioz, pudo haberlo hallado Nava-
rrete, que revolvié con paciencia de benedictino, lo mis-
mo que aquél, archivos espafioles y portugueses, como
mas tarde hiciéronlo Harrisse y el mismo Medina; todo
lo cual me hace suponer que el tal documento es lisa y
llanamente un mito. Ni faltaria tampoco otra considera-
cion que pueda pasar por capital, porque Barbosa Macha-
do parece referirse en su Biblioteca a Juan Fernindez
portugués, y no al Juan Fernindez espafiol: confusién
harto lastimosa y que destruye por su base el supuesto
del erudito lusitano y de su continuador Picatoste.

No se habla aqui por de contado de los cronistas pri-
mitivos, que todos, cual mas cual menos, en lo que se re-
fiere a Juan Fernandez y su descubrimiento, poco acucio-
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sas aparecen y aun mal informadas al respecto. De la
innumerable grey de esos cronistas, entre los cuales se
incluyen poetas e historiografos, dos merecen mencién
especial, porque el uno fué exacto en sus recuerdos y de-
ducciones, y el otro el primero que sefial§ la fecha del
descubrimiento de Ferndndez. Hubo otros cronistas, y
éstos fueron poetas, que, como Ercilla y Mendoza y Mon-
teagudo, hablaron en palabreros versos de la demora de
los viajes del Callao a Chile, y apenas si citaron el nom-
bre de Ferniandez. Mendoza y Monteagudo lo recordé en
estrofa erudita en su obra Las Guerras de Chile (p. 137),
donde dijo:

«El fué quien, cual Demderito o Teseo,
Tratando varios temples de contino,
Por tierra anduvo mas que Tolomeo,
Y en mar fué an Magallanes peregrino;
El arte ejercité de Salganeo;
Piloto siempre fué y piloto vino
A serlo en estos mares euando inciertos
Los hombres navegaban por los puertos.»

Pero volvamos a los autores a que aludiamos mds arri-
ba. Bien puede afirmarse que ni con mucho la critica his-
térica podra aceptar como eciertas las noticias apuntadas
por aquellos dos cronistas, sin haberlos antes sometido a
estricto examen; pero si sus asertos eran errados en mu-
cha parte, sefialaron a lo menos rumbo probleméitico que
la seria y constante investigacion podian resolver. En el
orden cronolégico, a Pedro Sarmiento de Gamboa y a Jo-
s¢ Pérez Garefa corresponde, entre esos cronistas, la prio-

ridad de haber fijado la fecha del descubrimiento de Fer-
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nindez. Sarmiento de Gamboa, a quien las preocupaciones
lugarefias de estrecha sociabilidad, dominada por el fana-
tismo religioso, amargaron un tanto su vida, fué varén
competentisimo en nautica, que no sélo con igual destre-
za manejaba las cartas de navegar, sino también la plu-
ma, de la cual salié la muy utilisima Historia de los Incas
que es contribucién a los estudios de esa dinastia, en-
vuelta en el misterio y sombras de la noche del pasado.
Alcanz6 en su época reputacién de sabio, y tal vez sus
extensos y sélidos conocimientos y sus propios hechos,
dieron pabulo para que fuera llevado dos o mis veces al
Tribunal de la Inquisicién, bien que en él alcanz6 la rei-
vindicacién de su fama, pero que el vulgo no justifico.
No pocas de sus obras son hoy fuentes histéricas donde
hay corte de buen pasto para dilucidar histéricos proble-
mas; y es lastima grande que varén tan insigne no halla
logrado en estos tiempos de profunda investigacién la
suerte de caer en manos de docto bidégrafo. Intenté reali-
zar la suya, pero en muy escasa proporcién, mi diligente
amigo el Director de la Biblioteca del Instituto Nacional
don Enrique Barrenechea, y en ese boceto biogrifico re-
ducido, como que estaba destinado a servir de tesis para
titulo profesional, vislimbrase la vigorosa personalidad
y hercileo temperamento del mds insigne nauta de su
tiempo. Medina nos ha anunciado aquel trabajo y ojala
que lo realice cuanto antes, porque de sus obras fluye tan
completo conocimiento del personaje, tanta documenta-
¢i6n que sélo él conoce, queen otras manos saldria des-
airado y no poco expuesto a caidas y descuidos. Padece
confusiones lamentables Sarmiento de Gamboa y es poco
explicito-y minucioso en los pormenores, cualidad gene-
ral de todas sus obras, que aumenta en alto grado las con-
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diciones de su estilo y la diccién que siempre emplea.
Asi consign6 erradamente en su obra intitulada Relacion
del viage al Estrecho de Magallanes en los anos de 1579 y
1580 (Madrid, 1768, in 4.°), noticias del descubrimiento
de Fernandez, sefialando al mismo tiempo la fecha en que
se verifico; pero confundié la isla de Robinson Crusoe con
las de San Félix y San Ambor, del propio modo que su-
puso haberlas descubierto Magallanes. Fué preciso que
corrieran algunos siglos para que don José Pérez Gareia,
autor arido e indigesto de una Historia de Chile, que en
1900 di6 a las prensas Medina, sefidlase por intermedio
de Sarmiento de Gamboa y los marinos Ulloa, el afio 1574
como la data del descubrimiento. El estilo de Pérez Gar-
cia es pobre y confuso, pero estos reparos poca cosa fue-
ran si informase su obra ligera critica, espiritu malicioso
o bien esfuerzo de investigacién sesuda y circunspecta.
Deben también recordarse, aunque ello sea sumaria-
mente, a los criticos extranjeros que se han ocupado de
este problema; todos los cuales, salvo rarisimas excepcio-
nes, aparecen mal informados y no pocas veces desconcer-
tados: Burney, History of the woyages and discoveries in
the South Sea. London, 1803;'Dalrymple, Voyages dans la
Mer du Sud, 1874; Desborough Cooley, Histoire générale
des voyages, 1774; Eyrié, Biographie universelle; La Har-
pe, Coleccion de viajes; Lalanne, Diccionario biografico:
Majar, Early voyages to Australis, y Rosa y Bouret en el
Diccionario de que fueron editores, todos, con escasas
variaciones, conjeturan acerca de la biografia de Juan
Fernandez y en la época en que se verificé éste su descu-
brimiento, apoyéndose en las versiones de algunos cronis-
tas, o bien, trayendo a cuenta los dictados de los docu-
mentos por ellos conocidos. Dalrymple y Burney son
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acaso los mas serios en sus disquisiciones, sin que por eso
se acerquen, ni con mucho, a la verdad. Ni Marifio de
Lebera, ni Géngora de Marmolejo, ni Gonzalo Fernéandez
de Oviedo, ni Loépez de Velasco, ni Antonio de Herrera,
algunos, como los dos primeros, contemporineos de Juan
Fernéndez y coetineos de su descubrimiento, hablaron en
sus obras de la hazafia de aquel marino, que no debié pa-
sar inadvertido, ya que su importancia para las comuni-
caciones de Chile con el Perti fué y es capital; en cambio,
mas tarde, don Antonio de Alcedo en su Diccionario his-
torico biogrdfico de la América, referfa la fecha del descu-
brimiento de Fernandez, de propia autoridad, a 1563, y
Mellado en su Diccionario, decia que Fernandez habia
nacido en Cartagena de Espaiia en 1536, sin dar, para su
afirmacion, los fundamentos en que se apoyaba. Pero hubo
un impreso, curiosidad bibliografica en nuestros dias, que
fué tenido por nuestros historiadores como documento de
poca fe, no obstante haber servido a los historiadores y
criticos de ropa hecha, como fuente autorizada para acla-
rar el viejo problema histérico-geogrifico. Ese documento
fué el memorial del doctor Juan Luis Arias, impreso en
Madrid probablemente en los tltimos meses de 1613
o en los primeros de 1617, reimpreso en Londres en
MDCCLXXIII, y presentado a Felipe III, con el objeto
de concitar a ese monarca al descubrimiento y conquista
del Hemisferio Austral. Alli relata algunas tentativas
hechas con ese fin y toca incidentalmente el asunto de
que trato. ;Qué autoridad merece ese documento? ;Es
obra digna de fe? No pretendo discutir aqui su histérico
valor, ni es este tampoco el lugar oportuno para ello.
Para los que hacfan literatura e historia comercial, el me-
morial del doctor Arias era apoyo de sus disquisiciones;

Afio V1= —Tomo XXVII —Tercer trim. 30



466 GUILLERMO FELIU CRUZ

para los doctos, tales como Vicuiia Mackenna, repudia-
banlo como cosa chabacana, sin fondo de verdad. La eri-
tica, arma mas madura, ha probado lo contrario, y—ijcu-
riosfsimo casol—ese memorial tiene autoridad sobrada.
Pruébalo y lo demuestra Medina hasta la evidencia adu-
ciendo, para ello, caudal solidisimo de argumentos. «Pero,
por una rara casualidad,—escribe Medina—Ilo que mno
aparece en los documentos respecto a la prosecucién de
la jornada (de Juan Fernandez), lo vamos a hallar en un
texto impreso, hoy rarisimo, analizado y discutido por al-
gunos de los que han llegado a conocerle: nos referimos
al memorial presentado a Felipe III por el doctor Juan
Luis Arias, que escribié a instancias del franciscano fray
Juan de Silva y dedicé al Infante don Fernando para ma-
nifestarle lo que se debia juzgar del Hemisferio Austral
e incitarle a que intentase su descubrimiento y conquista
espiritual de sus innumerables habitadores, antes que
<los herejes ingleses y holandeses, a quienes demonio
instiga para ello cuanto puede» se adelantasen a descu-
brir y poblar los principales puertos de aquellas remotas
extensas regiones.

«Vano ha resultado nuestro intento de descubrir algu-
na noticia del autor de ese memorial, que no lleva si-
quiera fecha. Veamos modo de fijar ésta, siquiera aproxi-
madamente, por las referencias que en él se hacen a su-
cesos que no son conocidos.

«Burney [History of the voyages and discoveries in the
South Sea. London, 1803, folio, t. I, p. 300], en vista de
que se alude en su texto al establecimiento de los ingle-
ses en las Bermudas, que se verificé en 1609, le atribuye
alguna poco posterior; Barros Arana cree que debi6 ha-
berse escrito hacia los afios de 1609 6 1610, sin darnos
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fundamentos de su aserto [ Historia General de Chile, t. I11,
p. 55, notal; la referencia a Pedro Cortés que también
contiene, y que para la averiguacién de que se trata es
de capital importancia, nos permite aseverar que la fecha
que buscamos debe fluctuar entre uno de los tltimos me-
ses de 1613 y los primeros de 1617, extremos que abraza
la residencia de ese soldado en la Corte de Espafia.

¢Es, pues, posterior a la fecha que hasta ahora se ha-
bia juzgado por - Vicuila Mackenna; pero en nada dismi-
nuye esto el crédito que deba prestarse a la mencién que
a lo aseverado por aquel capitian de la conquista de Chile
hace el doctor Arias al invocarlo como fuente principal
de la relacién que da del viaje de Juan Ferndndez a los
mares del Hemisferio Austral, y en que debemos insistir
porque es el argumento en que el cronmista del piloto,
dando con ello nueva prueba de un juicio precipitado, se
ha fundado para considerar como destituida de base la
asercion del doctor Arias». (Medina, loc. cit., cap. V, p.
136, 139).

Del doctor Arias nada se sabe. «Vieuila Mackenna,
con ligereza singular, se avanz6 a decir que Arias era un
abogado chileno, cosa de todo punto falsa, pues no hay
el menor antecedente siquiera para juzgar que hubierc
nacido en Chile, ni aun su nombre figura para nada entre
los patrocinantes de causas o solicitudes de los que de
este pais ocurrian a gestionar sus negocios en la Corte.
Su nombre no se le ve estampado tampoco al pie de apro-
bacién alguna para la impresion de libros en cualquier
pueblo de la Espafia de los que hasta ahora cuentan con
bibliografia; ni al pie de ningln otro memorial de los que
han llegado a noticias de los bibliégrafos.

«Ese folleto no lleva lugar de impresion, si bien su as-
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pecto tipografico y el haber sido presentado ante un alto
miembro de la Corte, indica que ha debido salir a luz en
Madrid.

«Fué por primera vez descripto por nosotros bajo el
numero 267 de la Biblioteca Hispano Chilena, (t. 11, p.
305) y ahora daremos a conocer la segunda edicién que
ha tenido, que ha llegado a ser tan rara como la principe,
" segun el ejemplar que se conserva en el Museo Britdnico
(571. K. 11-14) y cuya descripcién debemos a la esponti-
nea amabilidad del sabio director de esa Biblioteca, Mr.
(. A. Barwick.

Carece de titulo, y comienza en la signatura A:

—-+ | Sedior. | El Doctor Juan Luis Arias, dize: Que por conuenir tan-
to| ...... | (Colofon): FHué impresso en la ciudad & Edimbourga, en | Esco-
cia, en la casa de Murray y Cochran, en | el aio MDCCLXXIII.

Folio?—Pp. 2:26.—Signaturas: A-G, de dos hojas.—El colofon al fren-
te de la altima, que tiene el verso en blanco.

Vicufia Mackenna (p. 75) supone haber sido ésta la
edicién principe, y hace constar que fué hecha por Dal-
rymple.

La primera edicion de este memorial, que colaciona
Medina en su Biblioteca Hispano Chilena, t. 11, p. 305,
nim. 267, dice asi:

Arias (Juan Luis):

267 —- | Sefor, | (Letra capital de adorno). El Doector Juan Luis
Arias, dize: Que por conuenir tanto al ferwicio de V. M. y a la propagacio
de la Iglefia Cutolica, au— | mento de nueftra fanta Fe, conuerfion de los
Gentiles de la | tierra Auftral, que es la principal obligacion de que efte
en— | cargado V. Mageftad y fu Corona, y por lo mucho que el ha | deffea.
do, y procurado, deffeo y procura lo que aqui fe propone, Ete,

Fol. 7 hojs. incl. la p. f. bl, Sin fecha, pero al parecer de la primera
mitad del siglo XVII. Apostillado.
Es «un tratado de lo que se debe juzear del Hemisferio Austral, de
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sus temperamentos, fertilidad y poblacion», en que se hace memoria su-
maria del descubrimiento y especialmente del ejecutado por el piloto

Juan Ferndndez.
Museo Britanico.

Medina ha reimpreso el memorial del doctor Arias en
su libro que me ocupa. Doc. X, p. 228-255.

1

Asi y todo, no parecia cosa facil volver sobre Juan
Fernandez, quien ni con mucho podia dar ocasién a esca-
§0 volumen, siempre que no fuera sobre conjeturas, su-
posiciones, interpretacién de los textos de los primitivos
cronistas o correcciones y reparos a los historiadores y
criticos modernos, que ya la materia parecia agotada de-
finitivamente y no nada expuesta a recibir los alientos
de nuevos y esforzados investigadores.

Pero el problema habia sido hasta entonces mal resuel-
to y las premisas sentadas inexactas: las pruebas docu-
mentales, que en este caso valian mas que la opinién con-
junta de una legién de historiégrafos autorizades, no
habian sido traidas a cuentas, ni siquiera examinadas
con mediana atencién. La empresa era ardua, dificil y
ocasionada a constantes peligros, y requerfa un tempera-
mento herciileo capaz de hacer frente a todas las dificul-
tades que del problema flufan en todos sus puntos. Inten-
to yo, hace cosa menos de un afio, eseribir algo sobre Juan
Ferndndez, y al efecto realicé algunas investigaciones,
ora de cardcter documental, ora de cardcter bibliografico;
y aunque coseché algo, hube de renunciar a mi intento,
porque a poco andar por esos dridos desiertos donde la
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vida no alumbra ni el sol calienta, senti la pesadumbre
de la labor y el cansancio de la tarea. Pero don José To-
vibio Medina, con aquella vasta doctrina y magistral eru-
dieién, ha realizado tal trabajo al escribir definitivamente
. la vida y hechos de Juan Fernéndez en nutridisimo vo-
lumen, lleno de las mas curiosas e interesantes noticias.
Medina supone en vista de los documentos propiamente
sales y los bibliograficos, y restaura magistralmente, con
tolida e indestructible dialéctica donde todo argumento
se convierte en conclusion. \

{Como se rehace la Historia! Harto deben a Medina
las ciencias histéricas y bibliogrificas, y harto le deben a
¢l también la erudicion hispanoamericana. Fascinan y
conducen al delirio los estudios a que se dedica este ce-
rebro poderoso; las variadas lecturas con que solaza su
espiritu y fortalece su erudicién; las investigaciones his-
téricas, bibliograficas y eriticas que son el desayuno dia-
rio de su temperamento intelectual; los problemas que
resuelve con tan vasta doctrina y los esfuerzos que reali-
za todavia, a los 66 afios de su edad, para cargar con una
balumba de conocimientos de todo punto extraordinarios.
Seduce y es ejemplo su actividad para los jévenes que se
levantan en el campo de sus actividades, que tan luego
desesperan ante las constantes dificultades de las disci-
plinas histéricas. Nadie como Medina ha emprendido
labor mds gigantesca ni de mds sélida ni maciza eru-
dicién, porque ya sus libros son verdaderos monumen-
tos cientificos levantados a la hispana cultura. Reha-
ce la historia americana y la rehace en forma defi-
nitiva, y esto no es preciso casi decirlo, porque sus tres-
clentos o mds voliimenes palmariamente lo demuestran.
No se eleva a las -consideraciones del filisofo, ni podia
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ser de otro modo, porque en historia, y dentro del con-
cepto modernisimo de ella, no se puede filosofar sin haber
antes recorrido con pasos de plomo e investigidose to-
talmente la historia narrativa de algin pueblo, todo lo
cual, hecho en distinta forma, es hacer de la historia obra
de oratoria al modo de Michelet, de exclamaciones y én-
fasis desenfrenadas; de tesis que el andar de los afios des-
truye, como destruyé las de Lastarria, en Chile; de Aly-
nal, sobre América, en Europa; de Roselly de Lorgues,
sobre Coléon, en Francia; y tantas otras que el veredicto
de los tiempos mata con su inexorable juicio. Es cierto
que la historia, empleando la misma frase de Taine, «es
un problema psicolégico», que comienza, segin Macau-
lay, en la novela y concluye en el ensayo; que requiere
de una pluma capaz de hacer obra de arte, de verdadera
belleza estética «que convierte la materia bruta de los
hechos y la selva confusa y enorme de los documentos y
de las indagaciones, en algo real, ordenado y vivo, que
merezea ocupar la mente humana, nunca satisfecha eon
vanas curiosidades, y anhelosa siempre por las escondi-
das aguas de lo necesario y de lo eterno»; que el indivi-
‘duo que la escribe ha de tener gran pureza moral; pero
no es menos cierto (esto es dejando aparte la filosofia que
de la historia fluye y sus bellezas estéticas, como asimis-
‘mo el criterio moderno que la informa), que todo aquel
ideal no se puede realizar sin haberla conocido en sus
detalles, porque eso permite la sintesis y el andlisis, la poe-
sia que perpetua los hechos; la imagen que imprime ca-
récter a los hombres; la moral que da lecciones; la filoso-
fia que ensefia. Tal vez no sea posible ser historiador en
este sentido sin ser poeta; pero no ha de tomarse esto en
el vulgar sentido que se da a la acepcién de la palabra
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poeta, porque no todo lo que esta escrito en verso es poe-
sfa. No quiere decir esto que Medina no sea historiador;
lo es en grado sumo, pero en la acepcién moderna de his-
toriografo, que hace predominar al erudito antes que al
poeta y al filésofo: porque hoy dia se pide la prueba, la
investigacion, la base documental de la historia, en suma,
el trabajo propio del erudito, que pospone el ideal de l2
poesia de la historia al ideal de la prueba documental.
Medina ha comprendido asf la historia y a ese fin la ha
enderezado, sintiendo muchas veces dejar la tela de sus
cuadros en la penumbra antes que colorearlos con el arre-
bato de su imaginacién, que no puede suponerse escasa
en hombre de tan vasta lectura y que tanto ha escrito
sobre tantos y tan variados temas. Tan erudito como Me-
néndez y Pelayo, lo es Medina en la historia de los pue-
blos de Colén; y en verdad no sé yo que extraiio parecido
encuentro entre esas dos vidas consagradas por entero a
los estudios més arduos de la erudiciéon hispana. No pue-
de decirse que de estos dos varones insignes el paralelo
no resulte disconforme. Basta penetrar en la psicologia
de entrambos para ver cuan distintos son los principios
que profesan y s6lo admiten el paralelo a los ideales que
comulgan: la reivindicacién de la raza a que pertenecen
para sacarla del sitio de obscurantismo y postracién en
que se la tenia. Pero entre Medina y Menéndez y Pelayo
hay enorme diferencia, porque mientras el segundo fué
defensor obstinado de determinadas tendencias religiosas,
el primero jamés lo ha sido y ha enderezado su labor sin
aquellas preocupaciones que en algo, si no en lo sustan-
cial, ha hecho desmerecer la labor del mas grande y for-
midable de los humanistas espafioles; tampoco posee Me-
dina ese notabilisimo espiritu eritico y expositivo que
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distingui¢ al autor de la Historia de las Ideas Estéticas; pero
lo tiene, y en alto grado, en tratdndose de historia pura-
mente civil, no obstante aventajarle el primero en el mé-
todo expositivo. Pudieran creerse sospechosas mis opinio-
nes a este respecto, como nacidas del carifio y la amistad
que yo profeso a Medina, pero cuando se trata de meéri-
tos tan notorios y universales, la duda y la sospecha no
son partes, en tal caso, a poner en tela de juicio mis
asertos.

Mucho deben a Medina la historia de los descubrimien-
tos geograficos de los espafioles que, como Navarrete,
Irving y Harrise (por no citar otros nombres), han hecho
renacer la época en que los pueblos de los Reyes Catoli-
cos, confiando sélo en la misericordia de Dios, diéronse a
sarcar los mares procelosos y temidos de pasadas genera-
ciones, dejando las rutinarias derrotas para internarse en
los agitados océanos que nunca recibieron el calido andar
de las pesadas galeras. [Qué épocas aquellas! En la revi-
sién de los valores de esa edad, por donde la eritica va
penetrando con fuerza pederosa, Medina ha terciado, no
para exaltar las proezas ni menos cantarlas en galana y
florida prosa, como otrora lo hicieron [rving, con su eru-
dicién escondida en los encantos de su estilo; Humboldt,
con su ciencia poderosa y las bellezas de sus deseripeio-
nes; Quintana, con la parquedad severa y elegante de su
prosa y la inflexibilidad de su moral; Robertson, con el
candor de su juicio; Lamartine, que ensalza con su nitido
y coreador estilo, y Asencio que avalia, pero que se deja
seducir ante la temeridad de los hechos de esa edad de
oro de la grandeza espafiola: Medina, revisa y comple-
menta, cambia la faz de los personajes y tras acervo de
pasmosa erudicion, entrega los hombres de esos siglos, ya
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tan lejanos, a los poetas, aquellos que quieren ensalzar
sin el estudio: Asf Juan Diaz de Solis, Sebastian Caboto,
Vasco Nuilez de Balboa, Francisco de Orellana, Ledn
Pancallo, Hernando de Magallanes, Jacobo Le Maire y
Guillermo Cornelio Schouten, han dado ocasién al autor
de la Historia de la Literatura Colonial de Chile- para sus
monumentales estudios, que bien y sin desmerecimiento
alguno pueden figurar entre las mas selectas obras de
pura erudicion. A la lista ya larga y variada de sus estu-
dios histéricos y geogrificos, pertenece la obra de que
me ocupo, cuya bibliogrifica deseripeién colacieno, a mo-
do de epigrafe, en este articulo: obra histérico-geografica
lldmola yo para asi distinguirla de sus otras muchas, que
tales clasificaciones es preciso hacer en la labor de un
hombre cuyo acervo intelectual, por demds fecundo, ha
escrito sobre historia civil y literaria, sobre critica histo-
rica y literaria, sobre bibliografia y filologfa, sobre antro-
pologia y etnologia. De todas estas y otras cosas ha es-
crito Medina. La obra de que hoy me ocupo, como mu-
chas de las suyas, no es el producto del momento ni tam-
poco del entusiasmo que en su espiritu despiertan los
sucesos historicos: es parto de larga rebuseca, de afios de

compulsa entre documentos y libros y—jcosa curiosal—lo
manual del volumen parece no indicar el esfuerzo por el
autor realizado. Anuncidbalo Chiappa en 1907 en su Bi-
blioteca Medina y desde entonces hasta esta fecha han
corrido once largos aflos para que su autor lo diera a las
prensas, que tal es, con muchas de sus obras, ese formi-
dable erudito que sigue el viejo precepto de Horacio, tan
sabio como a la vez saludable para los hombres de plu-
ma. Cuando se hojean los capitulos de ese libro de revi-

sién histérica, uno cae luego en cuenta de los errores de
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antiguos cronistas y doctos historiégrafos modernos; y
admirando de pronto el trabajo de aquéllos, apenas si se
nota esfuerzo critico, porque los unos espidronse a los
otros y éstos fueron parcos en sus investigaciones. Pero
¢qué indujo a Medina a entrar en estas disquisiciones?
El mismo nos dice en el prélogode suobra: «lejos de nues-
tro animo hubiera estado siempre volver sobre ellas si no
fuera que algin documento,—y méas de uno,—no hubié-
ramos descubierto, que vienen a proyectar luz tan nueva,
que nos autorizan para decir que, con ellos a la vista, ha-
bra que desechar gran parte de lo que se ha dicho sobve
la vida del célebre piloto, y lo que resulta harto in-
teresante, nos permitiran fijar la fecha del descubrimien-
to mismo, envuelta hasta ahora en las sombras del miste-
rio: cosa de no poca importancia, biense comprende, para
la fijacién de la cronologia geogrifica, y mas aun por la
mayor que entrafia en el orden comercial y politico, acer-
cando este pais al Perii, centro en aquel entonces del co-
mercio y de la administracién colonial de estas partes
de América, en el regreso de las naves que hacian la ca-
rrera del Callao a Valparaiso, en muchos meses, no es
exagerado decirlo.

«Y, todavia, algo mds que eso, por las vastas proyec-
ciones que entrafia en la historia de los descubrimientos
geograficos, cual serd, llegar a sefialar para el nauta chi-
leno, que asi podemos llamarle por el escenario en que
se deseunvolvio su earrera, sus vinculaciones de intereses
y de familia y su vida toda, la gloria que le corresponde
de haber sido el descubridor de la Australia, por lo me-
nos de la Nueva Zelanda y de otras islas del Pacifico, que
tan injusta e infundadamente ha querido negérsele,—dué-
lenos decirlo,—por nuestros propios autores nacionales,
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con desprecio de los dictados de un documento de capi-
tal importancia para haberlo podido afirmar, y que hoy
hemos de completar con antecedentes concordantes y de
irrecusable autenticidad que vienen a corroborarlos».
(Medina, loe. cit., p. V-VII). Qué contraste tan notable
con lo afirmado por Vicuila Mackenna, al suponer a Juan
Fernandez, lisa y llanamente un «embaucador>! La critica
histérica existia entonces entre nosotros y sus opimos fru-
tos comenzaban ya a madurar y—jextrafia ventural—el mis-
mo Vicufia Mackenna, que tanto lefa, estudiaba y escribfa,
era en cuestiones histéricas autoridad continental. El
libro de Medina rehace al suyo, lo supera en materiales.
lo aventaja en erudicién, y, si no compite en galanura de
estilo, le aventaja en todo en la reconstruceion de la vida
de Juan Ferndndez y en la revision de los valores histo-
ricos. Seis capitulos nutridisimos todos en noticias y da-
tos, forman el conjunto del libro; y esos capitulos estdn
hilados en debida forma: sélo es muy brusca, y produce
impresién en el animo del lector, la forma e6mo después
de estudiar con detalles minuciosos la vida de Juan Fer-
nandez apéerifo, se entra a considerar la del verdadero,
aquel que realizo el descubrimiento de las islas que lle-
van su nombre. Todo Jo cual, si bien resulta de dificil
hilacién, es por extremo interesante, como no lo es menos
la vida de Juan Jufré. El libro esti bien eserito. Medina
escribe con correccién y pureza, la diccidn es facil y suel-
ta, pero sacrifica la belleza de la forma con el alargamien-
to excesivo de la frase.

El libro comienza por cuestion de eritica histérica: los
homoénimos es el primer cépitulo, y, a la verdad, indispen-
sable para identificar e inquirir las noticias exactas de
Juan Fernandez. Hubo otrora muchos Juanes Fernéndez,
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que, siendo marinos, figuraron casi en una misma época y
realizaron hazafias, de las cuales, si los cronistas no nos
han dejado circunstanciada relacién, es facil hallarla en
los documentos de ese siglo. Hubo en Espaiia un Juan
Fernandez que en 1501 imprimié un Cancionero; hubo
otro, portugués, que figura en 1499; hubo otro, tam-
bién espafiol, que se estableci6 en Nicaragua, que luego
se asocid a Belaleazar, donde se encontraba en 1531;
otro figura en el Acta del Cabildo de Santiago en 18 de
Abril de 1556; otro se llamé Juan Ferndndez de Aldere-
te; otro, Juan Fernindez de Almendra; otro, Juan Fer-
nandez de San Pedro; otro, Juan Fernindez de Villalo-
bos; otro, Juan Fernandez de Villalén; otro, Juan Fer-
nandez Gareés, y otro, Juan Ferniandez de Portocarrero.
Vicuiia Mackenna todavia recuerda quince individuos
del propio nombre, desde «Juan Fernandez de Robledo,
que ayudé en Panamé a La (Gasca a levantar gente con-
tra Pizarro», hasta cierto Juan Fernandez, muerto en
1828. Y, en cambio, todos los cronistas consignan noti-
cias in-extenso, del falso Juan Fernandez: Nicolds Albe-
rino, Cieza de Leén, Cristébal Suarez de Figueroa, He-
rrera, Gonzalo Ferniandez de Oviedo, el Inca Garcilasso
de la Vega, fray Juan Meléndez, Diego Flores de Leén,
el Obispo de la Imperial fray Reginaldo de Lizarraga,
todos abundan en detalles sobre la vida del falso Juan
Ferndndez; asi también sucede con los historidgrafos
modernos: Harrisse, Torres de Mendoza, Morla Vi-
cufia y Vicufia Mackenna, hablan en sus obras del su-
puesto piloto de quien da Medina curiosa y amena bio-
graffa. Pero ¢cudl de esos Juanes Fernindez que he cita-
do fué el descubridor de las islas que llevan su nombre?
Medina lo identifica con absoluta certeza, lo estudia con
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documentos irrefragables, y cuando éstos no le acompa-
fian, de induceién en induceién llega finalmente a la con-
clusién que el verdadero Juan Fernandez nacié en 1530;
que llegé a Chile en una nave de Juan Bautista Pastene,
en Marzo de 1550; que en 1590 declar6 en Lima que co-
nocia las provineias de Chile desde hacia 40 afios, «mds o
menos»; que desde muy joven sirvi6 en la marina con-
quistindose, en la edad provecta, el titulo de piloto y
hombre prictico; que en 22 de Noviembre de 1574 des-
cubrié las islas a que di6é su nombre; que hizo varios via-
jes al Pert; que efectud expedicién al mar del Sur, para
la cual Juan Jufré le presté su apoyo, y que ‘muri6 en
1599, retirado de las luchas diarias, en su finca de Rau-
tén, en Quillota. Entre tanto, Vicuiia Mackenna confun-
di6 al verdadero Juan Fernandez con aquel otro natural
de Palos y compafiero de Belalcazar y que en 1531 esta-
ba en Nicaragua; que anduvo con Alvarado en la con-
quista del Pery, hazafia esta tltima que no fué del agra-
do de Almagro, que ahorcarlo pretendié por su iusolen-
cia al entrometerse en cercados ajenos vy que—ilo que
son las cosas de la vidal—el mismo Almagro, andando el
tiempo, habfa de aprovecharse de los conocimientos nau-
ticos de ese piloto al emprender el descubrimiento de
Chile.

De todas estas investigaciones resulta el verdadero
Juan Ferndndez; aquél a quien el transcurso de los siglos
fué envolviendo en la nebulosa del olvido y en los miste-
rios de la incertidumbre. Por eso también el libro de Me-
dina, que ante todo es de restauracién, redicese, con
todo, a estos puntos capitales: I. El Juan Fernéndez te-
nido hasta ahora como descubridor de las islas de ese
nombre, no lo es.—II. La fecha del descubrimiento de
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las islas es de 22 de Noviembre de 1574, y error de Ba-
rros Arana el anticiparlo, en su Historia General de Chi-
le, 12 afios antes.—III. Verdadera vida de Juan Fernan-
dez.—IV. Cémo realiz6 el descubrimiento de las islas de
su nombre, y ¢6mo es probable y hasta cierto que descu-
briera Ferndndez otras islas del Océano Pacifico, tales
como Nueva Zelandia, Otahila y quizds Australia.—V.
Vindicacion de la fama histérica y moral de Juan Fernan-
dez y ligereza de Vicufia Mackenna al suponerlo embau-
cador.—VI. Participacién que en las expediciones al Mar
del Sur cupo a Juan Jufré.—VIL. Cémo son un mito ante
la documentacion histérica las patrafias propagadas por
los marinos Ulloa respecto a las persecueiones que la In-
quisiciéon de Lima llevéa cabo contra Juan Fernandex
poco después de su descubrimiento.—VIII. Cémo corrie-
ron los ultimos afios de este marino.

Ni fuera posible llevar mds lejos las investigaciones
como las ha llevado Medina en su libro: todo en él queda
averiguado y lo que no lo estd sustancialmente, queda se-
fialado y aun indicadas las probabilidades por donde pue-
den resultar nuevos hallazgos, que, a lo que parece, ni
por grandes que ellos sean, han de modificar lo que ya
tiene dicho Medina sobre Juan Fernandez.

Pero fuerza es concluir. En otro articulo, no con tan-
tas digresiones como éste, estudiaré la vida de Juan Fer-
nandez y Juan Jufré para avalorar sus personalidades en
el desarrollo de los descubrimientos geogrificos. Entre
tanto, lleguen hasta el insigne historiador mis felicitacio-
nes por su brillunte estudio, que vtene a salvar un olvido
en nuestra historiografia nacional.

GuiLLErMO FEniv vy Cruz.
Santiago, 18 de Septiembre de 1918.
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JUNTA DE ADMINISTRACION

87.2 Sesion, en 13 de Julio de 1918.

Se abrié la sesién a las 64 P. M.,
bajo la presidencia de don Miguel
Luis Amundtegui Reyes y con asis-
tencia de los sefiores Cumming,
Diaz, Knoche, de la Lastra, Matta
Vial, Marin Vicufia, Ossa Borne,
Riso Patron, Thayer Ojeda, Vaisse,
Vicufia Cifuentes y el Secretario
General. .

Leida y aprobada el acta de la
sesion anterior, se dié cuenta de
una nota de la Sociedad de Inge-
nieros de Lima, con la que remite_
un ejemplar de los Estatutos que la
rigen y solicita canje y una relacion
de las sociedades técnicas que fun-
cionan en el pais. Se acordo contes-
tarle envidndole los datos que pide.

El sefior Presidente hace indica-
cion de que se envie al socio hono-
rario Pbro. don Crescente Errazuriz
una nota suscrita per todos los
miembros de la Junta, en que se le
felicite por haber sido designado
por el Supremo Gobierno para ocu-
par la sede arzobispal de Santiago.
Asi se acord6, por unanimidad.

El sefior Varas Veldasquez dice
que el sefior don Ignacio Santa Ma-
ria tiene escrita una historia de la

Guerra del Pacifico, exornada de
numerosos documentos ineditos,
algunos de los cuales revisten una
importancia verdaderamente capi-
tal. La obra, agrega, llamara la aten-
cion; y pide se ofrezcan al autor las
piginas de la Revisia para publicar-
la, El sefior Ossa Borne conoce la
obra y corrobora lo dicho por el se-
nor Varas, Se acordo sclicitar los
o’ .Jes y en caso de aceptarse el
I .0, dest'nar cien paginas en
¢é . nmimero de la Rewisfa hasta
terriinar su publicacion.

El mismo sefior Varas da cuenta
de que la Comisiéon de Propaganda
se ha reunido dos veces y acordd
publicar una circular para distri-
buirla en provincias; pide autoriza
¢ién para invertir la cantidad nece-
saria para imprimirla. Se le con-
cedio.

El sefior Matta Vial pide se soli-
citen del Ministerio de Relaciones
Exteriores, para que se custodien
en la Biblioteca Nacional los archi-
vos anteriores a 1850 de las Lega-
ciones de Londres, Paris y Was-
hington, en las que ya no prestan
servicios de ninguna especie y aqui
podrian ser ampliamente utilizados
por las personas que se dedican a
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los estudios histéricos, El sefior de
la Lastra pide se amplie la solicitud
haciéndola extensiva a las Legacio-
nes de Buenos Aires, Rio Janeiro,
ete. Asi se aprobd,

Se tomaron, ademas, los siguien-
tes acuerdos:

1.0 Autorizar alsefior Sanfuentes
Correa para que haga traducir di-
versos articulos publicados en va-
rias revistas por viajeros franceses
que han estado én nuestro pais, pa-
ra publicarlos en la Coleccion de es-
crilores extranjeros sobre Chile.

2.0 Reemplazar en la Junta de
Administracion,de conformidad con
elacuerdo de 22 de Octubre de 1917,
los sediores Lenz, Silva Cotapos,
Echegoyen, Molinare y Varas An-
tonio, y al sefior Edwards Guiller-
mo, que es miembro de la Junta
por ser presidente de seccién, por
los sefiores Blanlot Holley, don Aa-
selmo; Constancin, don Arturo; de
la Cruz, don Elias; Pinto Concha,
don Aristides; Sanfuentes Correa,
don Enrique; y Vicufia Mackenna,
don Carlos,

3.2 Pagar al recaudador un 8}
por ciento de los valores que co-
bre.

4.0 A indicacion del seior de la
Lastta, publicar en la portada dela
Revistd' que la Sociedad t'ene per-
sonalidad juridica; y I

5.0 Preguntar a fos socic i de-
sean recibir la Revisia en riJtca o
empastada. Esto iltimo
especialmente en beneficio de los
socios que residen fuera de Santia-
0. Se comisiono al Tesorero para
que pida propnestas a fin de obte-
ner un precio moderado por la
pasta.

El sefior Tesorero di6 lectura al
balance de los fondos sociales, que
se aprobo,

Se aceptaron los siguientes so-
C108:

Don Jorge Rojas, propuesto por
don Ramon A. Laval, y don Ernesto
Ross Ferari, por don Enrique An-
dunate Larrain y don Ramoén A.
Laval.

Se levantd la sesion.

sé “haria

-

88.2 Sesion, en 6 de Septiembre
de 1918

/Se abrié la sesion a las 18 b,
30 m,

Presidié don Miguel Luis Amund-
tegui Reyes y asistieron log sefiores
Constancin, de la Cruz, €umming,
Edwards Matte, Knoche, de Mon-
tessus de Ballore, Pinto Concha,
Riso Patr6n, Sanfuentes Correa,
Thayer Ojeda, Vaisse, Vicuna
Mackenna, Marin Vicofia y el Secre-
tario General. Excusaron su inasis-
tencia los sefiores Osea Borne y
Vieniia Cifuentes.

Se ley6 y aprobé el acta de la se-
sion dnterior.

Se did ecnenta:

1.0 De seis comunicaciones, de
los sefiores Blanlot Holley, Constan-
cin, de la Cruz, Pinto Concha, San-
fuentes Correa y Vicuiia Mackenna,
en que agradecen el haber sido
elegidos miembros de la Junta;

2.2 De una carta del Iltmo, sefior
don Crescente ErrdZuriz, en que
manifiesta su agradecimiento a la
Junta por la felicitacién que le di-
1igié con motivo de haber sido pro-
puesto para la Sede Arquiepiscopal
de Santiago;

3.0 De una carta de don Ignacio
Santa Maria en que contesta la que
le dirigi6 la Junta pidiéndole, para
publicarla en la Revista, la obra
que estd escribiendo con el titulo de
Guerra del Pacifico, Ministerio Va-
ras-Santa Maria, y que ofrece en-
tregar en cuanto ia termine;

4.0 De una nota del Comité de
Informacién Piiblica de los Estados
Unidos de Norte-América en’'que se
solicitan datos sobre la Sociedad, la =
REVISTA, canjes que desearia esta-
blecer, ete.

El sefior Presidente propone se
establezea una Academia de la His-
toria, como las que existen en Es-
pafia y otros paises, a la que ingre-
sarian las personas que por sus tra-
bajos estimen los miembros de Ja
Sociedad acreedoras a pertenecera
ella. Esta Academia seria como un
complemento de la Sociedad, la

Ano VIII.—Tomo XXVIL—Tercer trim. |
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cual continuaria como en la actua-
lidad, siendo sus miembros socios
contribuyentes. Ista proposicion
di6 motivo a un largo debate, en
que tomaron parte los sefiores Vi-
cuiia Mackenna, Constancin, de la
Cruz, Thayer Ojeda, Sanfuentes
Correa, de Montessus de Ballore y
Laval. Se nombré una Comision
compuesta de los sefiores Matta
Vial, Sanfuentes Correa, Vicufia
Mackenna, Varas Veldsquez y La-
val para que estudien la indicacion
del sefior Amunategui Reyes, e in-
formen a la Junta,

El sefior Varas Velasquez dice
que tiene dos propuestas para en-
cuadernar la REvIsTA para‘los so-
cios que deseen recibirla empasta-
da: una en que piden $ 1.50 por vo-
lumen, y otra en que el precio es
s6lo de $ 1.20. Presenta un ejem-
plar empastado con encuadernacion
de tela entera, por cada uno de los
proponentes. En vista del trabajo
y de los precios, se acordé aceptar
la segunda, qtie es de la Imprenta
Universitaria; y comunicarlo a los
socios para que oportunamente den
sus 6rdenes al sefior Tesorero.

Se aceptaron los siguientes so-
cios:

1. Don Alberto Hurtado Concha,
propuesto por los seficres Osvaldo

Velasco Mufioz y Miguel VarasVe-
lasquez.

2. Don Vietor M, Pulgar, Los
Angeles, por don Héctor Mufioz
Quezada y Miguel Varas Velasquez.

3. Don Sergio Irarrdzaval Correa,
por don Enrique Matta Vial.

4. Don Luis Jarpa Gana, por los
sefiores Santiago Infante y Ramén
A. Laval,

5. Don Luis Dell'Orto Prieto, por
los sefiores Guillermo Cuadra y Ra-
moén A. Laval.

6. Don Jorge Irarrdzaval, por los
sefiores Elias Garcia Huidobro y
Ramén A, Laval.

7. Don Javier Echazarreta, por
los sefiores Estanislao Zamorano y
Ramén A, Laval,

8. Don Luis Cruz Vergara,

9. Don Julio Vicufa Suberca-
seaux.

10. Don Guillermo Acufia,

11. Don Carlos Charlin Correa y

12. Don Alejandro Urrutia Za-
fiartu, propuestos por don Santiago
Marin Vicufa.

13. Don Ricardo Donoso,
don Enrique Matta Vial.

14. Don Gustavo Walker,

15. Don Fermin Vergara,

16. Don Martin Saldias y

17. Don Ignacio Infante, presen-
tados por don César de la Lastra.

Se levanto la sesion.

por

[

SECCION DE HISTORIA

193.2 ‘Sesion, en 13 de Julio de
1918

Presidi6é don Enrique Matta Vial
v asistieron los sefiores Miguel
Luais Amundtegui Reyes, Tomas
Thayer Ojeda, Enrigue Sanfuentes

Jorrea, KErnesto de la Cruz, José

Maria Medina, Francisco Portales,
Andrés Ziiiga, José del C. Rami-
rez, Enrique Pantoja y el Secreta-
rio que suscribe.

Se ley6 un trabajo de don Pablo
(Groussac, Director de la Biblioteca
Nacional de Buenos Aires, sobre
<Un complot de francesesen 19185;
¥y don Tomas Thayer Ojeda. dio, en

seguida, lectura a un documento
inédito sobre don Ambrosio O'Hig-
ging, acerca del cual documento
hizo algunas observaciones histo-
ricas,

Bl sefior don Enrique Sanfuen-
tes, a proposito del trabajo del se-
fior Groussac, hizo mencién de cier-
tos documentos franceses que, ig-
norados hasta la fecha, dicen rela-
cion acerca del modo coémo Jos
franceses en esa época, considera-
ban la revolucién americana; y que
los historiadores de los planes mo-
ndrquicos en América podrian en-
contrar en aquellos impresos noti-
cias interesantes al respecto. El
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sefior Banfuentes propuso una ¢o-
misién para que estudiase esos im-
presos y, segin su mérito, fueran
publicados en la Revista de la So-
ciedad. El sefior Matta Vial se en-
cargd de dar esta noticia en la Jun-
ta de Administracion de la Socie-
dad.—E. MaTTA VIAL, Presidente.
—Guillermo Feliv y Cruz, Secre-
tario.

194.* Sesion, en 20 de Junio
de 1918

Presidié don Enrique Matta Vial
¥ asistieron los sefiores: Julio Ga.
rrido Matte, Miguel Tagle C., Gus-
tavo A. Aguavo, Antonio Videla V.,
Guillermo M. Wicks, José Maria
Medina, Carlos Alvarez, Alberto
Edwards, Tomas Thayer Ojeda, Mi-
gunel Luis Amunategui, Miguel A.
Varas, Domingo Gonzdilez, Victor
Valdés, Carlos Muifioz, Francisco
Bricefio, Aurelio Valladares, Ramén
A. Laval, Enrique Villamil Concha,
Alvaro Hinojosa y el Secretario que
suscribe.

Se di6 lectura a los siguientes
documentos historicos:

I. Los libros que se vendian en
el comercio de Santiago en el afio
1812, traido a la sesion por don Mi-
guel A. Varas.

II. Una cartilla de educacién ci-
vica que se us6 durante el periodo
colonial, de don Enrique Matta
Vial.

III. Carta de don Pedro Flores
Zamudio a don José Ramén Gntié-
rrez, en que relata una entrevista
que tuvo con don Ricardo Cum-
ming, horas antes de que éste fuera
fusilado.

Se levanté la sesion.—E. MATTA
ViaL, Presidente.—Guillermo Felit
y Oruz, Secretario.

195.2 Sesion, en 27 de Junio
de 1918

Presidié don Enrique Matta Vial
y asistieron los sefiores, Enrique
Pantoja, Luis Valenzuela, Guiller-

mo M. Wicks, Ramén A. Laval, To-
mds Thayer Ojeda, José Maria Me-
dina, Carlos Alvarez, J. G. Castillo,
Miguel Luis Amunategni, Alberto
Cumming, Ernesto de la Cruz, En-
rique Matta Figueroa, Abrahan Cue-
vas, Félix Cruz, Alfredo Gacitua,
Maria M. Vidaurre Gacitiia, Gusta-
vo Opazo, Ednardo Blanlot, Enri-
que Villamil, A. E. Mohdaca, O. La-
zo Rojas, Antonio Videla, Luis Men-
doza, Liborio Jiménez, Ramén Lo-
pez, G. Gibbs y el Secretario que
suscribe.

El sefior don Anselmo Blanlot
Holley di6 lectura a un estudic his-
torico intitulado <El tratado secre- *
to de 1873,

El sefior don Miguel Luis Amu-
nategui hizofindicacion para que el
trabajo del sefior Blanlot, se publi-
cara en la revista de la Sociedad.

El sefior de la Cruz, record6 que
en las sesiones del 14 y 28 de No-
viembre de 1912, con motivo de la
publicacion del libro del diplomdti-
co boliviano don Alberto Gutiérrez
sobre la Guerra del Pacifico, se ha-
bia suscitado discusién sobre la épo-
ca y oportunidad en que se conocio
en Chile el tratado secreto y el ori-
gen de cémo el gobierno chileno
obtuvo el pleno conocimiento de
aquella confabulacion internacional.
Dijo en seguida el sefior Cruz que
habia obtenido relacion intima de
aquellos hechos de boca del propio
Ministro chileno en Argentina, don
Guillermo Blest Gana, cuando éste
vivia pobre y olvidado en la provin-
cia de Linares; que la copia del tra-
tado habia sido enviada en carta
confidencial al Presidente de Chile;
que don Enrigune Matta Vial, tam-
bién habia sido informado por el
mismo Blest Gana de estos topicos;
que anos, mas tarde, el sefior de la
Cruz, por pedido del mismo sefior
Blanlot, habia referido, en Tacna,
circustanciadamente, todo cuanto le
habia contado don Guiller:no Blest
Gana.

El sefior de la Cruz dice que hace
estas observaciones para que la
posteridad sepa apreciar la alta la-
bor del poeta y diplomdtico insigne
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don Guillermo Blest Gana: y que
no hay porgué negar tan notable
servicio de aquel hombre.

Se levantd la sesion.—E. MaTTA
Vial—Guillermo Felin y Cruz, Se-
cretario. .

196.2 Nesion, en 4 de Julio
de 1918

Presidio don Enrique Matta Vial
v asistieron los sefiores: Samuel
(Ossa Borne, Ramoén A. Laval, Wen-
ceslao Rodriguez Leon, Matias Ba-
rraza Quiroga, Benjamin Guzman,
Guillermo M. Wicks, Enrigue Villa-
mil Concha, Tomads Thayver Ojeda,
Franklin de la Barra y el Secretario
que suscribe.

Don Alberto Cumnfng dié lectu-
ra a un trabajo intitulado:

Lo que dice Sir Clemnte R. Mark-
ham sobre los hombres y cosas de
Chile.

Se levantd la sesién.—E. MATTA
Viar.—Guillermo Felit y Cruz, Se-
cretario.

197.2 Sesit‘m, en 11 de Julio
de 1918

Por ausencia del sefior Presiden-

te propietario presidiéinterinamen-

te don Enrique Sanfuentes Correa,
v asistieron los sefiores: Tomds
Thayer Ojeda, Ramén L. Carvajal
Aguirre, Enrique Pantoja, José Bo-
ris, Rodolfo Lenz, Enrique Villa-
mil, José Miiller, Martin Gusinde,
Luis Thayer Ojeda, Ramén A, La-
val, José Maria Medina, E. Latcham,
Alberto Cumming, y el Secretario
que suscribe.

Don Tomds Thayer Ojeda, did
lectura a un estudio intitulado: La
poblacién indigena y su cultura,

Se levantd la sesion.—ENRIQUE
SANFUENTES CORREA.— Guillermo
Felite y Cruz, Secretario.

198.8 Sesion, en 18 de Junio
de 1918

Presidié don Enrique Matta Vial,
v asistieron los sefiores: Jorge Ta-

ole, Jorge Rojas, Rebeca Wayman,
Elisa Wayman, A. Dressler, J. Tir-
ke, Carlos Alvarez, José Maria Me-
dina, Ramén A. Laval, Ernesto de
la Cruz, Alberto Cumming, Nicanor
Molinare, Julio Prado Amor, Luis
Thayer Ojeda, E. Maita Figueroa,
Tom4as Thayer Ojeda, Rodolfo Lenz,
Ricardo Latcham, Wenceslao Ro-
driguez Leén, Vicente Salas, Ro-
berto Prieto, Antonio Labarca,
Adolfo Vienna y el Secretario que.
suscribe.,

Don Luis Thayer Ojeda dié lec-
tura a un trabajo intitulado: Forma-
cion de la Raza Chilena, sobre el
cual trabajo se hicieron diversas
observaciones de los sefiores Lenz,
Latcham y Portales.

Se levantd la sesion.—E, MaTTA
ViaL.—Guillermo Felit y Cruz, Se-
cretario,

199.2 Sesién. en 25 de Julio
de 1918

Presidié don Enrique Matta Vial
y asistieron los sefiores: Juan Huai-
quio, César Cruzat, Enrique Villa-
mil Concha, Gustavo Donoso, José
Maria Medina, Luis Valenzuela,
Guillermo M. Wicks, Tomds Tha-
yer Ojeda, Ramoén A. Laval, Dr. Ju-
lio Mandiola, Macario Soto, Delia
R. de White y el Secretario que
suscribe.

Se Jeyd la continuacion del «Bos-
quejo histérico de la literatura chi-
lena» de don Domingo Amundte-
gui Solar, que versa sobre los ora-
dores.

En seguida se did lectura al es-
tudio de don R. Cuneo Vidal, sobre
«Un mito araucanos,

A proposito del trabajo del sefior
Amundtegui, se hizo insinuacion
para que se deje constancia en el
acta de la falta que se nota en- ese
estudio, de los nombres de don
Maximo R. Lira y del Obispo don
J. Hipélito Salas.

Se levanto la sesion.—E. MaTra
Viarn, Presidente.—Guillernio Felit
y Cruz, Secretario.
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200.* Sesion, en 1.9 de Agosto de
1918.

Presidio don Enrique Matta Vial,
v asistieron los sefiores: Anselmo
Blanlot Holley, Ernesto de la Cruz,
Ramén A, Laval, Enrique Pantoja,
Samuel Ossa Borne, Carlos Alvarez
v el Secretario que suscribe.

Don Enrique Matta Vial, leyé un
estudio historico-politico sobre Chi-
le, del Embajador de los Estados
Unidos en China, sefior Pablo
Reinsch.

Don Anselmo Blanlot, hizo algu-
nas observaciones sobre la revolu-
¢ién de 1891, que decian relacion
con el estudio de Mr. Reinsch.

Se levanto la sesion.—E. MarTta
Viar, Presidente.—Guillermo Feliw
y Cruz, Secretario.

*201.% Sesion, en 8 de Agosto de
1918

Presidio don Enrique Matta Vial,
v asistieron los sefiores: Z. Rodri-
guez Rozas, Francisco Rojas, J. Vi-
cente Salas, Enrique Pantoja, Elias
Vid, Enrique Blanchard-Chessi, En-
rique Villamil Concha, Carlos Al-
varez, Alberto Cumming. Elias de
la Oruz, Tomas Thayer Ojeda, Mi-
zuel Varas Velisquéz, Ramén A.
Laval y el Secretario que suscribe,

Don Enrique Matta Vial, di6 lec-
tura a un estudio intitulado: «Algu-
nas npoticias sobre don Joaquin
Fernindez de Leiva, diputado de
Chile a las Cortes de Cadiz.

Se levanto la sesion.—E. MATTA
ViaL, Presidente.—Guillermo Feliti
y Cruz, Secretario.

202.* Sesion, en 21 de Agosto de
1918

Presidié don Tomas Thayer Oje-
da, y asistieron los sefiores: KEnri-
que Pantoja, Carlos Alvarez, Ra-
mon A. Laval, Julio Cresta, Rober-
to Aguirre Luco, Bruno Sergio Pi-
zarro, Guillermo Wicks, Juan Huai-
quio, Onofre Testa, Ernesto Fuentes
y el Secretario que suscribe.

Se di6 lectura a un estudio de

Dor Joaquin Diaz Garcés, intitula-
do: Don Antonio Varas.

Se levantd la sesion. — Tonas
THAYER OJEDA, Presidente.—Gui-
llermo Feline y Cruz, Secretario.

203.2 Sesion, en 27 de Agosto |
de 1918

Presidié don Enrique Matta Vial,
y asislieron los sefiores Enrique
Pantoja, Anibal Echeverria y Re-
ves, Miguel Rojas Isaza, R. Rengifo,
Guillermo M. Wicks, Wenceslao
Rodriguez Leon, Enrique Villamil
Concha y el Secretario que &sns-
cribe.

El sefior don Enrique Villamil
Concha dio lectura a un eapitulo de
su libro Vida del Almirante Blanco
Encalada, que trata de sus prime-
ros afios e iniciac.on en la vida pu-
blica.

Se levanto la sesién.—E. MaTTa
V1AL, Presidente.—Guillermo Ielid
y Cruz, Secretario.

204.% Sesion, en 6 de Septiembre
de 1918

Presidié don Enrique Matta Vial,
v asistieron los sefiores Miguel Luis
Amunategni Reyes, Tomas Thaver
Ojeda, Luis Thayer Ojeda, Ramoén
A. Laval, Enrique Pantoja, Elias
Huidobro, Z. Rodriguez Rozas,
Alberto Mena, Julio Mondaca, Luis
Bernabé Rozas, Miguel A. Varas y
el Secretario que suscribe.

Leyo don Tomds Thayer Ojeda
un estudio intitulado <Los eclesids-
ticos venidos a Chile en su descu-
brimiento v conquistas.

Se levanto la sesién.—E. MATTA
Viar, Presidente.—Guillermo_Felii:
y Cruz, Secretario.

205." Sesion, en 12 de Septiembre
de 1918

Presidié don Enrique Matta Vial,
y asistieron los sefiores Alberto
Edwards, Julio Garrido M., J. A.
Pefia Villalon, Gustavo Pefa, Gal-
varino Riveros, F. Morales, Roberto
Frias, Juan Arévalo, ‘A. Riveros,
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Guillermo M. Wicks, Miguel Luis
Amundtegui, Alberto Rios, Alberto
Cumming, Tomas Thayer Ojeda,
Ramén A. Laval, José del C. Rami-
rez, Oscar Torres, Angel C. Yanet-
ti, R. Rengifo, José¢ B. Contador y
el Secretario que suscribe.

Don Alberto Edwards di6 lectu-
ra a un capitulo de su «<Historia de
la Administracién Montts, que tra-
ta de la Revolucién de 1859.

Se levanté la sesion.— TomAs
TrAYER OJEDA, Presidente.— Gui-
llermo Feliw y Cruz, Secretario,

SECCION DE BIOGRAFIA, HERALDICA Y GENEALOGIA

47.2 Sesion, en 2 de Julio de 1918

Presidié don Tomds Thayer Oje-
da, por ausencia del Presidente se-
fior Edwards Matte, que excusé su
inasistencia.

Aprobada el acta de la sesion an-
terior, se leveron algunos capitulos
de la obra de don Tomds Thayer
Ojeda, titulada Biografias de algu-
nos eclesiaslicos que se distinguieron
en la Conquista de Chile.

Asistieron los sefiores: Guillermo
de la Cuadra, José Maria Medina,
Javier Arredondo, Gustavo Opazo,
(Carlos Flores Vicufia, Herndn de la
Barra, Ramén A. Laval, Carlos A.
Porter, Luis Dell'Orto P., Jorge
Cuadra y el Secretario,

Se levanto la sesion a las 7} P.
M.—GUILLERMO EDWARDS MAITE,
Presidente.—Ramon Araya Aowa
Secretario.

48,8 Sesion, en 13 de Agosto de

Presidi6 don Guillermo Edwards
Matte, y asistieron los sefiores: Ale-
jandro Canales de la Cerda, Jorge
Rojas, Guillermo Wicks, Gustavo
Opazo, Francisco Rojas, José Maria
Medina, Abel Novoa, Ramén A.
Laval, Luiz Dell'Orto Prieto, To-
mas Thayer Cjeda, Herndn de la
Barra, Guillermo de la Cuadra y el
Secretario.

Aprobada el acta de la sesién an-
terior, el sefior Guillermo de la
Cuadra leyo un trabajo sobre las
Familias Coloniales de Santiago (de
su 2,0 tomo en formacion), com-
prendiendo los apellidos de las Je-
tras J a QQ, inclusive.

Se levanto la sesion a las 7 P. M.
— GUILLERMO Epwarps MATTE,
Presidente.— Ramon Araya Novoa.
Secretario.

49 & Sesion, en 10 de Septiembre
de 1918

Presidencia del sefior Edwards
Matte. Asistieron, entre otros, los
sefores: Thayer Ojeda, Rodriguez
Rozas, Wicks, Fernandez, Laval,
Sundt, Espejo, Cuadra Guillermo,
Cuadra Jorge,"Dell'Orto y el Secre-
tario.

Se leyo y fué aprobada el acta de
Ja sesién anterior.

Don Guillermo Cuadra connnué
su trabajo sobre Familias Colonia-
les de Santiago, tratando de las que
signen: Tagle, Vidal, Sanfuentes,
Rencoret, Sdnchez, Troncoso, Val-
divieso, Santa Cruz, Ugarte de la
Sotta, Ureta, Rengifo, Salas, Rosa-
les, Salinas y Santelices,

Se levantd la sesion a las 19 ho-
ras y media. — GUILLERMO Eb-
WARDS MATTE, Presidente. — Ra-
mon Araya Novoa, Secretario,
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65.* Sesion, en 17 de Julio de 1918

Se abrié la sesion a las 6 P. M.,
en la Biblioteca Nacional, Presidio
don Miguel Luis Amundtegui Re-
yes, y asistieron la sefiora S. de
Sauniére, la senorita Matilde Sau-
niére y los sefiores José Boris C.,
José Maria Medina, Carlos Alvarez
Pérez, Ricardo E. Latcham, Ernesto
Nucht, Mariano Franco y el Secre-
tario que suscribe.

Leida y aprobada el acta de la se-
si6n anterior, la sefiora Sauniére
i6 lectura a un trabajo intitulado
Supersticiones de los quechuas y chi-
riguanos, que se refiere a creencias
de estos indios bolivianos, recogi-
das de la tradicion oral por la con-
ferenciante.

Se levantd la sesiéon.—ENRIQUE
SANFUENTES Correa.—R. 4. La-
val.

66.* Sesion, en 14 de Agosto
de 1918

Se abrio la sesion a las 6 P./M.,
en la Biblioteca Nacional. Presidié
don Enrique Sanfuentes Correa y
asistieron la sefiora y sefiorita Sau-
niere, los sefiores Tomas Thayer
Ojeda, Juan Huaiguio, Guillermo
Wicks, Mariano Franco, Roberto
Rengifo, O. Bordali, Victor Mansi-
lla, Alfredo Ocampo Cid, Jorge Go-
ring, 0. Laso Rojas y el Secretario
que suscribe.

Aprobada el acta de la sesién an
terior, ge leyo el trabajo del sefior
de Montessus de Ballore intitulado
Los manes de los véprobos en los vol-
canes de Italia y una carta de la se-
fiora Sauniére relativa a la supers-
ticién de que el alma de Ana Bole-
na se pasea sobre el Etna y su apa-
ricién anuncia temblores, que le ha
remitido a propdsito de que el se-
fior de Montessus dice en su traba-
jo que esa tradicion estia completa-
mente olvidada en Sicilia. La sefio-
ra Sauniére agregd verbalmente en

la sesion, algunos otros datos ilus-
trativos sobre este particular.

Se levant6 la sesién, — TomAis
TaAYER OJEDA.—R. A. Laval.

67.% Sesion, en 14 de Agosto
de 1918

Se abrio la sesion a las 6 P. M.,
bajo la presidencia de don Tomas
Thayer Ojeda y con la asistencia de
las sefioras 8. de Sauniére y C. E. K.
de Etchebers, sefioritas Matilde de
Sauniére y Cora Etchebers, senores
J. Vicente Salas, Marcial Gatica,
Guillermo Wicks, Roberto Rengifo,
de Montessus de Ballore, José Bo-
ries,ul.eon Vidal, Pedro Marticore-
na y el Secretario don R. A. Laval,

Después de aprobada el acta de
la sesion anterior, la sefiora Sau-
niére leyo un cuento titulado Kl
Hijo del Milagro, que comparé con
otro espafiol publicado por Macha-
do y Alvarez..

El sefior Laval observa que en el
cuento recién leido se habla de la
intervencion de San Antonio Abad,
que se aparece varias veces a los
protagonistas con su chancho, sien-
do que el San Antonio de que son
devotos en Chile es el de Padua. El
San Antonio Abad es completamen-
te desconocido de nuestro pueblo.
De esta circunstancia deduce el se-
fior Laval que el cuento no debe ser
chileno, y cree que la persona que
lo refirio a la sefiora Sauniere debe
de haberlo leido en las colecciones
de Calleja o en algun otro libro es-
pafiol.

El senior Rengifo observa que uno
de los episodios que figuran en el
cuento es una de las muchas aven-
turas de Pedro Urdemales y se en-
cuentra también en la Historia de
Bertoldo, Bertoldino y Cacaceno.

El sefior de Montessus leyo. en
seguida un interesante trabajo so-
bre Leyendas Virgilianas.

Se levanté la sesién. — ToxAs
TrAYER 0JEDA ~-R. 4. Laval.
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de la
Sociedad Chilena de Historia y Geografia
en 15 de Septiembre de 1917

SOCIOS HONORARIOS

Sefior don Gonzalo Bulnes. Compaiiia, 1412.
Sefior Presbitero don Crescente Ervrdzuriz. Victorino Lastarria, 124.
Senor don José Toribio Medina. 12 de Febrero, 49,

SOCI0S CORRESPONDIENTES

Sefior Erland Nordenskjold.

Sefior Ernesto Shackleton.

Sefior Max Uhle. Arica.

JUNTA DE ADMINISTRACION

Amunategui Reyes, Miguel Luis Marin Vieufia, Santiago.

Blanlot Holley, Anselmo. Ossa Borne, Samuel.

Constancin, Arturo. Pinto Concha, Aristides.

Cruz, Elias de la. Riso Patrén, Luis.

Diaz, Francisco Javier. Sanfuentes Correa, Enrique,

Diaz Lira, Rafael L. Silva Cruz, Carlos..

Edwards, Alberto. Thayer Ojeda, Tomas.

Knoche, Walter. Vicufia Mackenna, Carlos.
PRESIDENTES:

de la Seccién de Historia, don Enrique Matta Vial; .

de la Seccién de Geografia, don Fernando de Montessus de Ballore;
de la Seccién de Antropologia, Arqueologia y Etnografia, don Aureliano

Oyarzin; :
de la Seccién de Bibliografia, don Emilio Vaise;
de la Seccién de Biografia, Herdldica y Genealogia, don Guillermo Ed-

wards Matte;
de la Seccién de Folklore, don Julio Vieufia C.

DIRECTOR DE LA REVISTA:
Don Ramén A, Laval.
SECRETARIO GENERAL: TESORERO:
Laval, Ramén A. Varas V., Miguel A.
BIBLIOTECARIO: '

Cumming, Alberto.
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SOCIOS ACTIVOS

Ancud

de Oficiales del Regi-
miento Chiloé.

Angol

. Liceo de Hombres,
. Ortiz Wormald, Enrigne.

Antofagasta

. Echeverria v Reyes, Anibal.
. Rojo I., Carlos.

. Silva Lezaeta, Luis.

. Solar, Rolando.

. Velasco, Fanor.

Arica

. Arteaga, Luis.
. Valle, Juan Manuel.

L ]
Bulnes

. Roblez Rodriguez, Gonzalo.

Curico

. Vial, Francisco.

Concepcion

Burgos, Lisandro.
Coddou, Alberto.

. Contardo, Luis Felipe.

(Gdémez, Virginio.

. Larenas, Edmundo.
. Maza, Jocelin de la.

Chillin

. Andrade, Galvarino.
. Las Casas, Vicente.
. Muioz Olave, Reinaldo.

Los Angeles

. Contreras Gémez, Domingo.
. Oristi, Gabriel.

. Johanson, Arvid.

. Lara, Alberto.
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. Leyghton, Bernardino.

. Mufioz, José Miguel.

. Mufioz Quezada, Héctor.

. Nunez Caviedes, Eleuterio.
. Ramirez Palacios, Alberto.
. Rioseco, Marcos.

. Woehlk, Carios.

Melipilla
Cifuentes Cruzat, Heriberto.

Mulchén

. Costa Pellé, Ricardo.

Osorno

. Gallardo, Eudomilia.
. Martin, Emilio.
. Schwanzenberg, Jurge.

Puerto Montt

. Bravo, Pedro.
. Casino de Oficiales del Regi-

mienfo Llanquihue.

. Club Llanguihue.

. Fritz Henry, Miguel.
. Harter, José.

. Luna, Arturo.

Punta Arenas

. Biblioteca Publica «Lautaro Na-

VATTO03.
Braun, Mauricio.
Braun, Mayer.

. Club Magallanes.

Ewing, R. A.
Hobbs, Ernesto.

. Matta Gatica, Jorze.

Quillota

.

. Duenas, Javier.
. Mardones, Luis.

Renaico

. Chiappa, Victor Manuel.
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San Bernardo

1. Larrain, José Clemente. Casi-

silla 15.

San Fernando

1. Amesti Casal, Luis,
2. Marshall, Guillermo.
3. Santa Cruz, Joaquin.

San Francisco de Limache

1. Hurtado, Eloisa.

[ty (] B

&

0 =3 T

Sk
10.
11.

13.
14.
15.
16,
17.

18.
19.

20.
21,

. Amunategui

Santiago

A

. Academia de Guerra.
. Acuna, Guillermo. Huérfanos,

1573,

. Aguirre, P. Alberto. Recolec-

e¢ion Dominicana.

. Aguirre Luco, Roberto. Santo

Domingo, 401.

. Alamos, Fernando. Huérfanos,

1310.

. Alboénico, José. Recoleta, 820.
. Aldana, José Maria.
. Aldunate

Larrain, Enrigue.
Claras, 254,

Alvarez de la Rivera, Senén.
Moneda, 1902,

Alvarez Pérez, Carlos. Agusti-
nas, 1859.

Alliende Z., Ezequias. Cate-
dral, 1359.

Reyes,
Luis. Delicias, 1407,

Amunategui Solar, Domingo.
Manuel Rodriguez, 191,

Amundtegui Valdés, Guiller-
mo. Amunategui, 4.

Andueza, Jorge. Academia de
Guerra.

Arancibia, Manuel 2.°. Aveni-
da Espana, 354.

Araya Novoa, Ramén. Cate-
dral. 1867.

Arenas, Luis, Maestranza, 472,

Arteaga, Ignacio. Catedral,
2013.

Arrieta, José. Huérfanos, 1871,

Aspillaga V., Pedro N. Deli-
cias, 1929.

Miguel

-

22.
23.

24,

26.
27.

28.
29.

32. Barrios,

33.

. Barros Barros,

. Benedicto,

Atria, Jorge O. Almagro, 376.
Ayala L., Alejandro. Santo
Domingo, 1412.

B

Balmaceda, José Ramdn. Ave-
nida Repiblica, 331,

. Banados, Guillermo M. Joa-

quin Pérez, 4545.,
Barahona Novoa, Luis. Huér-
fanos, 2416,
Barahona Novoa, Roberto. Ca-
tedral, 1944, Casilla 2393.
Barcelo Luis. Huérfanos, 2281.
Barcelo Lira, Jogé Maria. Mi-
nisterio de Guerra.

. Barra, Franklin de la. Ejérci-

to, 628.

. Barrenechea, Enrique. Biblio-

teca del Instituto Nacional.
Anibal. Agustinas,
1943.
Barros,
2135.

Salvador. Catedral,

. Barros Borgono, Luis. Amu-

nategui, 49.

. Barros Calvo, Pedro. Acade-

mia de Guerra.

36. Barros Merino, Tobias. Nufioa,

Avenida Central, 250.

. Barros Valdés, Luis. Amuna-

tegui, 49.

. Bascundn Cruz, Alfredo. Com-

pania, 2310.
Claudio. Mi-
guel de la Barra, 438.

. Bello Codecido, Emilio. Mone-

da, 808.
Agustin, Estado

Mayor General.

2. Berguno, César. Ministerio de

la Guerra,

3. Berguno, Jorge. Escuela Mili-

tar.

. Berlendis, Aristoteles. Institu-

to Superior de Comercio. Na-
taniel, 611.

9. Bianchi, Gualterio. Diez ¥
ochao 706.
. Bianchi Tupper, Ernesto. Se-

rrano, 174,

. Biaut, Carlos. La Cisterna.
. Biblioteca de la Escuela Mili-

tar.
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49.

0.

Biblioteca del Instituto Nacio-
nal. :

Bisquert, Max. Escuela Mili-
tar.

51. Blanco Viel, Ventura, Agusti-
nas, 571,

52. Blanchard, Juan. Riquelme,
390.

93. Blanchard - Chessi, Enrique.
Arturo Prat, 535. Casilla, 113,

54. BlanlotHolley, Anselmo. Maes-
tranza, 473.

55. Blest Gana, Patricio. Archivo
General de Gobierno.

56. Bolados Carter, Alfredo. Con-
vento de la Merced.

57. Boonen Rivera, Jorge. Monji-
tas, 610,

58. Borchert, Juan. San Isidro,
59. Casilla, 292.

59. Bosche, Carlos. Libertad, 752.

60. Briceiio, Emilio. Huérfanos,
1144,

61. Brunswig, P. Banco Aleman
Transauntlintico.

62. Bulnes, Manuel. Huérfanos,
2352.

63. Bunster, Martin. Repblica,
430

&

64. Caballero, Enrique. Nataniel,
164, i

65. Cabezas, Joaquin. Instituto de
Educacion Fisica,

66. Campo,jPedro Maria del. Com-
pania 2885.

657. Campo Ortizar, Carlos del.
Santa Lucia, 120.

68. Canales, Ricardo. Rosas, 1367.

69. Cannobio G., Agustin. Av. de
la Republica, 75.

70. Canas Pinochet, Alejandro.
Vergara, 634.

71. Cérdenas, Antonio. Lira, 44.

72. Carvajal, Ramoén Luis. Dar-
dignac, 180,

73. Carvallo, Alfredo. Merced,
565.

74. Carrasco M., Manuel A. Ver-
gara, 570.

7. Casino de Oficiales del Regi-
miento Pudeto.

76. Castro, Victoriano de. Av. Se-

minario, 528. Casilla, 743.

[T

78.
79.

80.
81.
82

83.
. Constancin, Arturo. Insqituto

100.
101.

Caviedes, Ignacio. Regimiento
Pudeto.

Celis, Victor. Repiiblica, 261.

Cerda Silva, José Manuel de la.
Ejército, 213.

Céspedes, Juan B. Compaiia,
1642,

Claro Lastarria, Samuel. Santo

_Domingo, 1312.

Club de la Union.

Concha, Alfredo. Merced, 438.

de Humanidades.

. Contreras Puebla, Carlos. San-

to Domingo, 3720,

. Corvalin Melgarejo, Ramén,

Moneda, 1913.

. Correa Barros, Nibaldo. Com-

pania, 1263.

. Correa Errdzuriz, Francisco.

Agustinas, 1305.

. Correa P., Misael. Imp. de

«La Uniono.

. Correa U., Jorge: Catedral,

1514.

. Correa Vergara, Luis, Monji-

tas, H38.

. Costabal, Carlos. Rosales, 323.
. Costes, Nataniel. Colegio de

los 88. CC.

. Cousifio Talavera, Luis. Miguel

de la Barra, 450.

. Covarrubias Valdés, Eduardo.

Catedral, 1215.

. Oruz, Clodomiro de la. Oficina

Central de Estadistica,

. Cruz, Elias de la. Teatinos, 66.
. Cruz Vergara, Luis. San Anto-

nio, 778,

. Cuadra Gormaz, Guillermo:

Moneda, 1811.

Cuadra Gormaz, Jorge de la.
Catedral, 2282,

Cuomming, Alberto. San Mar-
tin, 61.

! Ch

. Chacén del Gan'f]po, Nazario.

Chacabuco, 549,
aigneau Puelma, Fernando.
Regimiento Pudeto.

. Chaparro, Guillermo. Av. Vi

cunia Mackenna, 631,

. Charlin Correa, Carlos. Com-

pafiia, esq. Plaza Brasil,
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106.
107.
108.

129,
130.

131.
132.

133.

. Diaz Lira, Alvaro.

. Dublé -Almeida,

Charpin, Carlos. Davila, 967.

Charpin, Pedro. Ddvila 967.

Dell'Orto Prieto, Luis. Santa
Rosa, 157.

D

. Diaz, Francisco Javier. Estado

Mayor General.

. Diaz, Matias. Aldunate, 1034.
. Diaz Garcés, Fernando. Diez

v ocho, 50,

. Diaz Garcés, Joaquin, Av. Ma-

nuel Montt, 2260.
Delicias
esq. Claras,

. Diaz Lira, Javier. Teatinos,

308,

. Diaz Lira, Rafael Luis, San Isi-

dro, 50.

5. Diaz Vial, Carlos. Agustinas,

830."

. Diaz Sénchez, Elias. Av. Vicu-

fia Mackenna, 83.

. Déll, Enrique, Delicias, 1156,
. Dominguez, Fernando. Banco

Nacional.

. Dominguez Cerda, Eugenio.

Manuel Rodriguez, 355.

. Donoso, Armando. Imp. Zig-

Zag.

. Donoso, Ricardo.
. Donoso Bascufidan, Roberto.

Miraflores, 246,

. Dublé Almeida, Diego. Agusti-

nas, 2315.
Guillermo.
Agustinas, 2315.

. Duefias G., Miguel. Presidio

Urbano.

. Duplaquet, Julio. Av. Manuel

Montt, 421,

. Dunker, Rodolfo, Banco Ger-

manico.
E

Eckert, Federico von. Cowpa-
fila, 2165.

FEastman, Edmundo. Morandé,
352, [

Eastman, Julio. Catedral, 2673.

Echaurren Avalos, Jorge, Ma-
nuel. Santo Domingo, 1510.

Echararreta, Javier. Merced,
456,

'l

134. Echazarreta Larrain, Arturo.

135.
136.
137.
138.
139.
140,
141,
142,
143.
144,
145.
146,
147,
148.
149,

155.

156.

. Ferari Valdés,

. Ferniandez, Francisco.

. Ferari

Merced, 456.

Echegoven, Horacio. San Mi-
zuel, 40. |

Echefiique, Gonzalo. Sto. Do-
mingo, 670,

Edwards, Luis A.

Edwards, Rafael. Rosas, 1165.

Edwards Matte, Domingo.
Agustinas, 1503.

Edwards Matte, Guillermo,
Agustinas, 1503.

Edwards Vives, Alberto.
Huérfanos, 2842.

Encina, Francisco Antonio. De-
licias, 1977,

Errdzuriz, Benjamin. Delicias,
955.

Errdzuriz O., Moisés. Miraflo-
res, 246.

Errazuriz Ovalle, Carlos, Agus-
tinas, 1180.

Escobar, José Ignacio. Santo
Domingo, 1372.

Espejo, Juan Luis. Matucana,
120.

Estado Mayor General. {Sec-
cién Historia).

Estévez G., Carlos.
1327.

Rosas,

. Etchepare, Maria. Amundtegui.
. Eyzaguirre Gandarillas, José

Maria. Catedral, 2328.

. Eyzaguirre, Ramén. Moneda,

1713.

F

. Fabres, Estanislao. Parque Fo-

restal, 350.

. Fagalde Villela, Enrique. Ro-

sas, 3049,

Felii, Florencio. Regimiento
Buin.

Felsch, Juan. Avenida Repu-
blica, 665. Ausente.

Ricardo de

Huérfanos, 1515.

Cate-

dral, 1085.

. Fernandez Pefia, Carlos. Reco-

leta, 857.
Valdés, Ricardo de.
Huérfanos, 1515.

. Ferrer, Pedro Lautaro. Deli-

cias, 1234,
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. Fierro Carrera,

. Figueroa Larrain,

. Frias,

. Gallardo Nieto,

. Ferrera, César, Avenida Espa-

na, 585,
Alejandro.
Compaiiia. 1573.

. Fierro Carrera, Jorge. Cate-

dral.

. Figueroa A., Martin. Ejército,
484.

Joaquin.
Huérfanos, 722, -

Flach, Carlos von. Agustinas,
820.

. Flores Eliodoro. Almirante

Barroso, 734.

. Fontecilla Larrain, Arturo.

Lira, 162,

. Fontecilla Varas, Mariano. Sto.

Domingo, 1412.
Estanislao, Serrano,

725,

. Frontaura de la Fuente, Car-

los. Cochrane, 267.

. Fuentes, Carlos. Arturo Prat,

1745.

. Fuentes, Francisco. Museo Na-
r

cional.

. Fuenzalida, Alcides. San Die-

2o, 29.

5. Faenzalida Urrejola, Guiller-

mo, Catedral, 1490.
G

. Gaete Fagalde, Manuel. Huér-

fanos, 1236.

. Galddames, Luis. Liceo Miguel

Luis Amunategui.
Galvarino,
Ahumada, 168 altos. -

. Gana Edwards, Joaguin. Ahn-

mada.

. Gandarillas, Francisco de Bor-

ja. San Antonio, 236.

. Gandarillas, Jorge. Huérfanos,

1458.

. Garcia Huidobro, Martin. So-

tomayor, 16. Casilla, 2678,

4. Garcia Huidobro C., Enrique.

Morandé, 111.

. Garc¢ia Huidobro Guzman,

Elias. Catedral, 1587.
Ghiglioto Salas, Carlos.

. Ghiglioto Salas, Orlando. Av.

Vicufia Mackenna, 282.

. Godoy Ladislao. Parroquia de

Andacollo.

189. Godoy, Pedro N, Ahumada,
1915

190. Goémez, Gonzalo. Serrano, 180,

191, Gémez Garcia, Agustin. Mo-
neda, 1390. ;

192. Gonzdlez, Juan B. Carmen,
1190. 3

193. Gonzdlez Bafiados, Luis C.
Huérfanos, 1990.

194. Gonzilez E., Joaquin. Miraflo-
res, 450,

195. Gonzalez Echenique, Alberto.
Delicias, 8.

196. Gonzilez Echkenique, Guiller-
mo. Bl Diario Ilustrado.

197. Gonzdlez Julio, Daniel. Cate-
dral, 2986,

198. Gonzalez Julio, Samuel. Huér-
fanos, 1,840,

199, Gonzalez Vial, Alejandro. Mo-
neda, 1331,

200. Gormaz, Eduardo. Libertad,
450.

201. Greve Germdn. Agustinas,
1954. :

202. Grunwald, Eugenio. San Die-
go, 124,

203. Guerra, Jorge Andrés. Mer-
ced, 748,

204. Guerrero, Ricardo. Avenida

" Vicufia Mackenna.

205. Guevara, Rubén. Recoleta,
525. Casilla 1300. ;

206. Gusinde, Martin., Moneda,
1661,

207, Gutiérrez, Juan, Lira, 72.

208. Gutiérrez, Rafael. Compariia,
1734.

209, Guzman, Eulogio. Agustinas,
2285.

210, Guzmdn, José Tomas. Rosas,
1264,

H

211. Hanssen, Federico. Avenida
Campo de Marte, 258,

212. Hederra, Manuel. Santo Do-
mingo, 1060,

213. Heins, Juan. Huérfanos, 1549,

214. Hidalgo Revilla, German. Ri-
quelme, 41.

215. Hinestroza de Sots, Sara. Ave-

. Hiriart

nida Ricardo Camming, 733.
Corvalan, Luciano.
Lord Cochrane, 340.
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217. Huidobro Gutiérrez, Ramén. 244, Jara Quemada U., Miguel. Al-
Santo Domingo, 1325. mirante Barroso, 80.

218. Huneeus, Francisco. Diez y 245. Jarpa Gana, Luis. Escuela Mi
ocho, 160. litar.

219. Huneeus, Roberto, Santa Lu- 246. Jélvez, Maria E. Av. Manuel
cia, 340, Montt, 128. .

220. Huttado Concha, Alberto. Av. 247. Jiménez, Benjamin. A, Prat,
de la Republica, 401., 560.

221 248. Justiniano, Carlos. Avenida

230.
231.
232.
233.
234.
235.
236,
237.

238,

240.
241,

242,

243.

. Irarrdzaval

. Hurtado Larrvain, José Maria.

Delicias, 874.

Rl

. Infante, Carlos. 21 de Mayo,

571.

. Infante, Ignacio F. Alonso

Ovalle, 1650,

. Infante, Santiago. Escuela Mi-

litar.

]
. Infante Cerda, Luis. Agusti

nas, 1341.

. Infante Infante, Gabriel. Ver-

gara, 237.

. Infante Valdés, Gilberto. Ca-

tedral, 1721,

. Inspeccién de Instruccién Pri-

maria (18 subscripciones).

. Instituto Superior de Comer-

cio. Amunategui esq. de Mo-
neda.

Tniguez Tagle, J. Vicente. Ban-
dera, 121,

Iniguez Tagle, Juan N. Bande-
ra. 121,

Irarrdazaval, A. Guillermo. Vi-
llavicencio, 329.

Irarrazaval, Eugenio.

Irarrazaval, Gustavo.

Irarrdazaval, Joaquin.

Irarrazaval, José Miguel.

Irarrdzaval, Jorge. Bolsa de
Comercio. Dep. num. 322,

Irarrdzaval, Miguel Luis. Mer-
ced, 435.

Correa,
Ejército, 467.

Irarrdzaval Lira, Samuel.

Izquierdo Phillips, Vicente.
Galeria San Carlos, 25.

Izquierdo Varas, Daniel. Ahu-
mada, 25,

Sergio.

J

Jara, Ricardo, Laboratorio Qui-
mico Municipal.

249,

250,

265.

266.

267.
268.

269.

Espafia, 422,

K

Knoche, Gualterio. Diego Ve-
lasquez, 55. Providencia.

Kionig, Abraham. Merced, 294,
altos.

L

: Lag'cs, Dagoberto. Santo Do-

mingo, 1582.

. Lagos, Roberto. Convento de

San Francisco.

. Larzon, Oscar. Moneda, 840.
. Larrain, Patricio. Merced e=q.

de Claras,

. Larrain, Pedro Pablo. Moneda,
1898.

. Larrain Bul:zes, Luis, Vidau-
rre, 1647,

. Larrain Cotapos, Alfredo. Ejér-
cito, 241.

5, Larrain Cotapoz, Bernardo.
Acustinas, 1444, 1
Larrain  Cotapos, Herndn.

Huérfanos, 1779.

. Larrain Prieto, Luis. San Mar-

tin, 572,

. Laso Jaragnemada, J, Tadeo.
. Lastra, César de la. Ejército,

97,

3. Latcham, Ricardo E. Avenida

Condell, 21. Casilla 246.

. Laval, Ramén A. Biblioteca

Nacional.

Lecaros, José Luis. Diezy ocho,
182,

Leguas, Aurelio. Agustinas,
1737.

Leiton, Alfredo, San Isidro, 72,

Lenz, Rodolfo. Padura, Casi-
lla 844,

Leon, Enrique. Estado Mayor
General.
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270. Lira, Alejandro. Huérfanos,
1453.
271. Lira, José Maria. Lira, 308.

2. Lira Infante,

. Mandiola Gana,

. Martinez,

Alejo. Merced,
8b4.

. Lira Lira, Luis. S. Martin, 467.
. Lira Palma, Gabriel. Carmen,

139.

. Lira Smith, Fernando. Bande-

ra, b37.

. Lira Urqueta, Pedro. Catedral,

1607,

. Lizana, Desiderio. Compaiia,

1230.

. Lizana, Eliag, Cruz, 1681.
9. Lizoni, Tito V. Bandera, 152.
. Lobos M., Francisco. Vergara,

725,

. Luco, Nicolds. Merced, 332.
. Lyon, Ricardo. Manuel Rodri-

guez, 311.

M

. Mac-Hale, Tomds R. Indepen-

dencia, 819.

. Mackenna, Guillerno, Brasil,

11

5. Madrid Agiiero, Francisco. San

Franecisco, 1151.

. Magallanes V., Manuel Maria.

Morandé, 2282, Casilla 533.

. Maira, Manuel A. Delicias, 224.
. Maldonado, Ernesto. Ministe-

rio de Industria.

. Malvar de Leng, Maria. Com-

pania, 1670.
Carlos. Cate-
dral, 2515.

. Mansilla, Victor. Ahumada,
130. Casilla 2505.

. Marchant, Emilio. Avenida S,
Eugenio.

. Mardones, Francisco. Compa-
fifa, 1579,

. Marin H., Carlos. Carreras,
172. '

. Marin Vicuiia, Santiago. Uien-

fuegos, 87.
Alejandro. Compa-
nia, 1456.

. Martinez Céceres, Carlos. Ban-

dera,

301.
302.
303.

304.
305.

307,
308.

309.
310.

311.
312,
313,
314.
315,
316.
317.
318.

319.

. Martinez M.,

. Matta Vial,

. Merino, Manuel.

. Moreno, Braulio.

. Moscoso, Miguel.

Luis. «<Lo Con-

tadors,

. MattaFigueroa, Enrique. Huér-

fanos, 2023.

Enrique. Huérfa-
nos, 2023.

Matte Hurtado, José. Gompa
fifa, 1413.

Matmana Humberto. Conven‘
to de Santo Domingo.

Matus, Leotardo, A\t Matuea-
na, 94. Casilla 834.

Maza, José. Compaiia, 1288,

Méndez Garcia de la Huerta,
Alejandro. Compaififa, 1390.

Instituto .Su-
perior de Comercio. Bilbao,
155.

Merino Benitez, Arturo. Av.
Manuel Montt, 1407.

Merino Esquivel, Manuel. Ar-
turo Prat, 506,

Ministerio de Marina.

Miranda, Guillermo E. Compa-

“fila esq. Bandera,

Molina Ntiez, Julio, Miraflo-
res, H57.

Molinare, Nicanor.
3030, :

Mondaca, Carlos R. Universi-
dad de Chile.

Montaner Bello, Ricardo. Huér-
fanos, 840,

Montebruno, Julio. San Diego,
294. Casilla: 1928.

Montenegro, Pedro N.
dral, 2242,

Montero, Manuel. Sto. Domin-
go, 2078.

Montessus de Ballore, Fernan-
do de, Av. Vicufia Mackenna,
639.

Montt, Lorenzo. Compaiia,
1207. Casilla 129-D.

Agustinag,

Compaiiia,

Cate-

629.
Av. de las

Quintas, 398.

. Mujica, Eduardo Luis. Cate-

dral, 2186.

. Mujica Mufioz, Amador. Puri-

sima, 257.

. Mufioz Ghigliotto, Julio César,

Compaifiia, 1060.

. Museo Etnoldgico. Santiago.
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N 361. Pinto Concha, Aristides. Esta-
do Mayor General,
326. Navarrete y Lopez, Luis. Av. 352. Poblete, Rafael. Bilbao, 118,
Yungay, 2650. 353. Poirier, Eduardo. Avenida Es-
327. Noguera O., Francisco. Agusti- paifia, 107,
. nas, 1356, 304, Portales, Alfredo. Catedral,
2786. !
\ (@] 355. Porto Seguro, Luis V., de. Mo-
neda, 1061.
328. Opazo Vergara, Roberto. Huér- 356. Prado Amor, Julio. San Anto-
fanos, 1534, nio, 448.
329. Orrego, Rafael. Agustinas, 357. Prado Campbell, Eduardo. Mo-
; 2123. neda, 1455.
330. Orrego Luco, Luis. Villavicen- 358. Prieto Luco, Uésar, Delicias,
cio, 361. 3137,
331, Ossa Borne, Samuel. Av. Ma- 359. Puelma, Arturo. Baquedano,
nuel Montt, 1407. 9H8.
332. Ovalle Castillo, Augusto. Mer- 360. Puelma P., Eduardo. Vergara,

333.
334,
359,

336.
337.

338.

339.
340.

341.

ced, 315.

Ovalle Valdés, Samuel. Huér-
fanos, 590.

Ovarzin, Aureliano. Sto. Do-
mingo, 1254.

Oyarzin, Enrique. Ahumada,
137.

12/
Padilla, Tulio. A. Prat, 240.
Palacios, Ernesto. Catedral,
1335. _
Palacios, Javier. Manuel Ro-
driguez, 24, -
Pefia O., Carlos. Merced, 815.
Pereira, Luis. Amundategui,
617.

Pérez de Arce, Diego. Merced,
326.

. Pérezde Arce, Guillermo. Imp.

de EI Mercurio.
Pérez Montt y Rojas, Filioerto.
Av. Blanco Encalada, 1661,

. Pérez Ovalle, Félix. Compa-

fiia, 1466.

Pérez Ovalle, Javier. Compa-
nia, 1555,

Pérez Valdés, Clemente. Cate-
dral, 1390.

Phillips, Jorge. Santo Domin-
go, 657,

Pinochet L., Aurelio, Rosas,
esq. Manuel Rodriguez.

Pinto, Joaquin N. Catedral,
2136.

50. Pinto Agiiero, Horacio. Huér-

fanos, 2241,

366.
367.

J68.
369.

370.
371,

373.

. 374,

375,

376,

389.

. Puerta de Vera, Manuel, Ma-

nuel Rodriguez, 79.

2. Puga Vera, Mariano. Delicias.

1839.

Q

. Quesney Mackenna, Valerio.

Diez y ocho, 216.

. Quezada Acharan, Armando.

Santo Domingo, 2156.

. Quiroga, Enrique. Escuela Mi-

litar.

R

Ramirez Sanz, Osvaldo. Huér-
fanos, 1437.

Recabarren l.edn, Columbano.
Santo Domingo, 686.

Rengifo, Luis. Riguelme, 390.

Rengifo, Mario. Huerfanos,
edificio de «La Equitativa».

Rengifo, Roberto. Campo de
Marte, 894.

Restat, Julio. Federacién de
Obras Catélicas.

. Reves del Rio, Octavio. Agus-

tinas, 2373.

Reyes Echaurren, Emilio. Lord .
Cochrane, 185,

Rio, Abraham del. Arturo Prat,
324,

Rio Aldunate, Eungenio del.
Huérfanos, 672,

Rios, Carlos. Banco Santiago
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402,
403.

404,

. Rotshein B.,

377. Rios Fabres, Ernesto. Banco
de Chile.

378. Rioseco, Daniel. Morandé, 57.

379, Riso Patrén, Luis. Avenida Vi-
cufia Mackenna, 53.

380. Ried, Alberto.

381. Ripamonti, Higinio. Catedral,
2313.

3827 Rissetti, Luis Enrique. Divila,
696,

383. Rivas Vicufna, Manuel, Deli-
cias, 1464.

384, Rivas Vicufia, Pedro. Delicias,
205.

385. Rivera, Luis. Avenida Miguel
Claro, 252.

386. Rodriguez, Enrique A. Hotel
Oddo.

387. Rodriguez Altamirano, Jorge.

r Delicias, 440.

388. Rodrignez Cerda, Emilio. Ban-
dera, 537,

389. Rodriguez Cerda, Osvaldo. Ro-
sas, 1730.

390, Rodriguez Ledén, Wenceslao,
Huérfanos, 1153.

391. Rogers, Miguel E. Moneda,
1118.

392. Rogers Palma, Enrique. Cla-
ras, H6.

393. Rojas, Albertano. Bandera,

. 573.

394. Rojas, Jorge. Avenida Espafia,
207,

395. Rojas, Leopoldo. Instituto Su-
perior de Comercio.

396. Rojas Alvarado, Adalberto.
Ejército, 611.

397. Rolddn. Alcibiades. Diez ¥y
ocho, 793.

398. Romeroy Ortega, Romulo, San

Carlos. 852.

. Ross Ferari, Ernesto. Catedral,

1809.
Rodolfo. Cate-
dral, 2430. -

. Ruiz de Gamboa, Manuel. In-

dependencia, 1224,
S

Salas, Dario. Cumming, 635,

Salas Edwards, Ramoén. Com-
pafiia. 1618, '

Salas Edwards, Ricardo. Cue-
to, 326.

421.

422,
423,

424,
425,

. Santa Cruz

. Serrano Arrieta,

. Salas Errdzuriz, Enrique. Mon-

jitas, 666.

. Salas Ochagavia, Julio. San-

to Domingo. 1436.

. Salas Zopetti, Moisés. Rosas.

2041.
Sanfuentes Correa, Enrique,
Compafiia, 1532.
Ossa,

Joaquin.
Compaiiia, 1231.

. Santa Maria, Ignacio. Santo

Domingo, 784.

. Santibdfiez, Antonio. Catedral,

1085.

. Sauniére, S, de. Castro, 595.
. Sauval, Amelia, Claras, 549.
. Sepilveda; Fernando. Avenida

Coancepcidn, H4.

. Serrano, Victor. Diez y ocho,

493.
Luis, Deli-
cias, 205,

. Silva Cruz, Carlos. Delicias,

1716.

. Solar, Vicente del. La Cister-

na.

. Solis de Ovando, Francisco.

Carmen, 101,

. Sotomayor L., Emilio. Diez y

ocho, 230.
Sotomayor Lemoine. Martin.
Agustinas, 1872,

T

Tagle Rodriguez, Emilio. Tea-
tinos, 82.

Tagle Rodriguez, Enrique.
Santo Domingo, 1334.

Téllez, Indalicio. Carmen, 71

Thayer Ojeda. Luis. Bulnes
16

! 'l‘ha}er Ojeda, Tomas, Pedro

de Ofia, 78.

. Thumm, Federico 2.9, Rosas,

2105.

. Tirapegui, Lincoyan. Avenida

Espafa, 545,

. Tirapegui, Ramén. Av. San

Eugenio, 382.

. Toledo, Miguel. Estado Mayor

(General.

. Tornero, Juan. «<Libreria Tor-

nero».
Toro, Gaspar. Cochrane, 145,
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434,
435.
436.

437,
438.

439.
440.
441,

449,
450.
451.

. Valderrama Silva,

. Valdivieso

. Valenzuela Castro,

. Valenznela Larrain,

Toro Herrera, Domingo de.
Comparfiia, 1476.

Torrealba %. Agustin. Bande-
ra, 818,

Tupper, Fernando. Rosas,
1955.

U

Ureta, Almanzor, Teatinos, 66.

Urzia, Miguel Rafael. Huérfa-
nos, 2255.

Urrutia, Miguel A. Catedral,
1325.

Urratia Zanartu, Alejandro.
Diez y ocho, 420.

Utkeman, Karl, Lira, 40.

v

. Vaise, Emilio, Avenida Fran-

cia, 1111.
Julio A,
Bulnes, 332.

. Valdés Alfonso, Benjamin. Vi-

cufia Mackenna, 31.

. Valdés, Pablo. Azustinas, 1512,
. Valdés La Jara, Aquiles. Huér-

fanos, Cité Concha y Toro.

. Valdés Tagle, Elias. Teatinos,

112.

Valdés,
Ahumada, 17.

Valencia, Absalén. Morandé,
291.

Valenzuela, Nemesio. Estado
Mayor General.

Valenzuela, Pedro A. Conven-
to de la Merced.

Emilio,

. Valenzuela Campos, Julio.

Morandé, 244,

Alberto.
San Pablo, 1405.

FEliseo.
Av. Portales, 2805.

. Valladares, Aurelio. Mapocho,
1513.

. Valledor Sanchez, Gustavo.
Diez y ocho, 99.

. Varas, Antonio. Huérfanos,
1373.

. Varas Herrera, Migunel A.

Amundtegui, 50,

. Varas Veldsqnez, Miguel A.

Amunategui, 50,

. Vdsquez Grille, Isidoro. Com-

pania, 2850.

480,
481.

482.

486,

. Vergara

. Velasco, Osvaldo. Santo Do-

mingo, 689,

. Vergara, Ulises. Instituto Na-

cional.

. Vergara Bravo, Carlos. Llano

de Subercaseaux.
Bulnes,
Agustinas, 537,

Gonzalo.

. Vergara R., Enrique. Comipa-

fiia, 2847.

. Vial Carvallo, Carlos. Delicias,

1531.

. Vial Carvallo, Daniel. Delicias,

1531.

. Vial Solar, Alfredo. Catedral,

2887,

. Vial Vial, Juan de Dios. Huér-

fanos, 636,

. Vicufia Cifuentes, Jalio. Huér-

fanos, 2493, Casilla, 51.

. Vicuna Cifuentes, Luis. Av.

Matta, 24.

2. Vicufia Cuevas, Luis. Villavi-

cencio, 5389,

3. Vicufia Mackenna, Carlos. De-

licias, 894. Casilla, 361.

4, Viecuna Subercaseaux, Clau-
dio. Diez y ocho, 418.
5. Vicuna Subercaseaux, Julio.

Republica, 124.

3. Vicuna Vial, Gonzalo. Alonso

Ovalle, 1526.

. Viel Cavero, Oscar. Diez ¥

ocho, 18.

. Villanueva, Augusto. Catedral

esq. de Matucana,

. Villegas, Lucio Alberto. Mone-

da, 1119,
Viollier Waugh, Agustin. Av.
Vicufia Mackenna, 145.
Vivent, Francisco.
Vives, Fernando. Compania,

W

. Walker, Alejandro R. Ahuma-

da, 357, Providencia, 307.

. Walker, Gustavo. P. Valdivia,

2003.

. Wicks, Guillermo. Banco Ita-

liano,
vy

Yafiez, Eleodoro. San Antonio
esq. Ksmeralda,
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487.
458,
489,
490.

491.
492,

493.

O QO DD -

z

Zamorano, Estanislao. Compa-
fiia, 1015.

Zanartu, Rail. Almirante Ba-
rroso, 17.

Zanartu Fierro, Carlos. Mone-
da, 1949,

Zapata Tillo, Antonio. Bande-
ra, 2315

Zegers, Vicente, Lira, 1607.

Zenteno Barros, Julio. Castro,
94.

Zowmosa, Eduardo.
2401. Casilla. 2541.

Catedral

Nerena

. Monreal, Ricardo.

. Navarro Ocampo, Dario,

. Penia Villalén, Elizeo.

. Robles Rodrignez, Eulogio.
. Silva Cotapos, Carlos.

Tacna

Blanlot Holley, Gustavo.

. Canto, Estanislao del.
. Grove, Marmaduque.

Mufioz Figueroa, Alberto.

. Olea Rivas, Ricardo.
. Rojas Arancibia, Victor.

Talea

. Arancibia Basterrica, Onofre.
2. Banderas Le Brun, Ruperto.
. Ledn Prado, Miguel.

Talcahnano

. Hepps, José.

Taltal

. Capdeville, Augusto.

Tarapaci
Valenzuela, Arturo.

Temuco

. Sadleir, Carlos.

N = UO D =

H= 2

0o =1 &5 Ot

10,
. Prieto Valdés, Victor.
12.

DN S BL —

He (<L) (]

. Haviland H., Eduardo.

. Echeverria ILarrain,

Yumbel

. Pefia, Pedro N.

Yaldivia

. Bspindola, Higinio.
. Knittel, Rodolfo.

. Manzano, Manuel.

. Ulhemann, Rodolfo.
. Weller, Arturo.

Yalparaiso §

. Araya, Ana. Nueva del Hospi-

tal, 170.

. Araya Bennett, Francisco. Ins-

tituto CUomercial.

. Buchanan, Guillermo.
. Budge, Eduardo B. Chacabu-

co, b1,
Castaneda, Narciso. Huito, 48.

. Cherwing Coo, Enrique.

. Garin, Emilio,

. Moller Toro, Carlos. Casilla.

. Murphy, Santiago. Escuela Na-

val,
Nebel, Luis. Casa Besa & Cia,

Valdés, P. E.

Yinia del Mar

. Acuifia, Alberto.

. Dagnino, Vicente.

. Jara Ugarte, Ricardo.
. Mufioz, Pedro.

. Risopatron, Dario.

Socios en el exiranjero

I.on-
dres.

. Fernandez Blanco, Joaquin, Ma-

drid.
Vicente.
Londres.

. Museo de Educacién Nacional.

Mendoza.

. Dévila, José, Mendoza.

——————— e
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